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YOUR SPACE PLANNER
Founded in 1991, Quadrifoglio Group designs and manufactures office furniture, seating, partition wall, lighting and accessories. The company 
works closely with Designers and Planners who care about workplace wellbeing, finding innovative solutions that combine aesthetics and 
design, maintain environmental corporate sustainability, and give comprehensive assistance to the quality of our products.

HEADQUARTERS AND TECHNOLOGY
Our main office, plant and warehouse are based in Northeast Italy within one of the largest furniture industrial clusters in Europe. We aim at 
providing our clients with design-led products in line with the internationally renowned tendency of the Italians toward style and design. The 
company operates from a 35.000 sqm modern and clean manufacturing plant. Thanks to efficient automated machinery and equipment all 
processes from manufacturing through to packaging and warehousing achieve outstanding performance.

QUALITY, ENVIRONMENT, HEALTH AND SAFETY
The company is always looking for quality and respect for the environment in all of its production processes. Today Quadrifoglio Sistemi 
d’Arredo is ISO 9001:2015, ISO 14001:2015, ISO 45001:2018 as well as FSCTM certified and Ecological Panel.

TOTAL CUSTOMER SATISFACTION
Our main goal is to achieve full Customer Satisfaction by providing high quality products with the best service. Quadrifoglio Group aims to help 
and support clients thanks to:
1. pre/after-sales service
2. expertise of in-house architects and designers
3. stock availability
4. sales literature and product images

1. PRE/AFTER-SALES SERVICE
Quadrifoglio Group looks forward to building a long term business relation with clients based on trust and active listening. Our technical and 
customer care offices as well as the sales teams are delighted to assist with providing solutions, product specs, pricing, small visuals.

2. EXPERTISE OF IN-HOUSE ARCHITECTS AND DESIGNERS
We provide 2D/3D product libraries in the format of Autocad files to help clients create their visual. Furthermore we can offer a free license to 
pCon a Cad-based user-friendly space planning program inclusive of our full 3D libraries. Our in-house architects and designers are available 
to help clients with space planning and visuals. 

3. STOCK AVAILABILITY
We are aware that fast delivery is a key factor in today’s market, hence our policy to hold permanent stock of a very large part of the product 
portfolio. Barcode-based technology helps material handling and product tracking. All parcels are accurately packaged using polystyrene, 
bubble wrap, flexible packaging film, cardboard and are labelled to provide detailed information. Products are delivered flat packed (except for 
pedestals) and include a printed user-friendly assembly instruction sheet.

4. SALES LITERATURE AND PRODUCT IMAGES
Quadrifoglio Group provides sales literature both in electronic and printed form, catalogue images, finish samples, specification sheets, 
certifications,… You can download directly from our www.quadrifoglio.com website 
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VOTRE PARTENAIRE 
Depuis 1991 Quadrifoglio Group se consacre à la fabrication et au design de mobiliers, de cloisons de partition et de produits pour l’éclairage 
de bureaux. La qualité de notre production, qui est 100% italienne, assure un produit très qualitatif, ainsi qu’une solution d’aménagement de 
bureau complète capable de améliorer l’efficacité et le bien-être individuel. 

SIEGE ET TECHNOLOGIE
Notre usine et entrepôt sont localisés au nord-est de l’Italie et grâces à nos partenaires nous sommes présents désormais dans tout le monde. 
Avec un site industriel de 35.000 m2, qui est équipé d’outils performants et de spécialisées, Quadrifoglio Group optimise toujours  la fabrication, 
l’emballage et le stockage de ses produits.

QUALITE, ENVIRONNEMENT, SANTE ET SÛRETE
Notre société prête attention aux thèmes de la qualité et de l’environnement durable, pour pouvoir fournir des produits et un service conforme 
aux requêtes de nos clients. Nous nous focalisons sur le système de gestion de la santé et sécurité de nos employés. Pour ça nous sommes 
certifiés ISO 9001:2015, ISO 14001:2015, ISO 45001:2018, FSCTM et le Panneau Ecologique.

SATISFACTION TOTALE
Notre objectif principal est de satisfaire nos clients en ce qui concerne la qualité des produits , ainsi que le service donné. Quadrifoglio Group 
s’engage à soutenir ses partenaires en prenant le temps pour les écouter et en essayant de réaliser tous leur projets à l’aide de:
1. service avant et après-vente
2. consultation avec designers et architectes
3. disponibilité du stock et logistique rapide
4. documentation

1. SERVICE AVANT ET APRES-VENTE
Quadrifoglio Group s’engage à établir une collaboration durable avec ses partenaires, qui se base sur la confiance des uns vers les autres. 
Tous nos investissements sont étudiés pour assurer un service complet et ponctuel, ainsi que efficace et efficient. Pour cette raison, nos 
techniciens, notre service clients et nos commerciaux sont à Votre disposition pour vous tenir au courant sur la production et pour vous 
assurer une assistance adéquate pendant l’élaboration des offres et des commandes.

2. COMPETENCE DES DESIGNERS ET DES ARCHITECTES
Nous mettons à votre disposition les meilleurs instruments graphiques 2D et 3D, pour créer des concepts graphiques des espaces de travail 
réalisables. La collection complète de nos produits peut être téléchargée et intégrée dans les projets réalisés avec PCON. Ce logiciel permet 
de créer des espaces virtuels complexes, des render en 2D et 3D, des vues en perspective/isométriques ou planimétriques, ainsi que de 
voir les détails et les prix de chaque article dessiné. Possibilité d’importer des plans en AUTOCAD avec une large collection d’objets pour 
compléter et rendre réelles vos implantations.

3. DISPONIBILITE EN STOCK ET LOGISTIQUE 
Etant conscients de la nécessité d’être toujours performants pour satisfaire les exigences du marché international, la plupart de nos produits 
est disponible en stock. Tous les colis sont marqués par des étiquettes descriptives avec la référence du client, et sont protégés par 
polystyrène, film thermo-rétractable et carton. La marchandise est livrée démontée et il y toujours d’ efficaces notices de montage dans les 
mêmes emballages. Quadrifoglio Group assure des livraisons rapides et ponctuelles utilisant des transporteurs fiables. De plus, la gestion 
informatisée vous assure l’envoi de lettres de voitures  et à la fois d’avis de livraison de la marchandise.

4. DOCUMENTATION
Quadrifoglio Group donne à ses partenaires des informations techniques concernant ses produits, ainsi que du matériel au support 
commercial, comme par exemple nos catalogues, nos brochures, les certifications de la société et les rendering/implantations pour toutes les 
bibliothèques Autocad. Tout cela peut être téléchargé en cliquant sur www.quadrifoglio.com
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IHR PARTNER LIEFERANT
Seit 1991 widmet Quadrifoglio Group der Herstellung und Entwicklung von Büromöbel, Sitzmöbeln, Trennwandsystemen und Beleuchtung 
100% Made in Italy. Wir entwickeln, planen, produzieren und liefern Arbeitswelten auf die Bedürfnisse der Mitarbeiter inspiriert. Dabei steht für 
uns immer der Nutzer mit seinen Anforderungen im Mittelpunkt.

TECHNOLOGIE
Unsere Werke sitzen sich in der schönen italienischen Mitte der Möbelbranche. 
Firmenanlagen mit europäischen Standards, spezialisiert und ausgerichtet, mit 35.000 m² Fläche. Die Herstellungsanlage und das Lager sind 
bekannt für die Fähigkeiten, die allen Sicherheits-EU-Normen entsprechen. Ausgestattet mit modernen Werkzeugen, optimiert Quadrifoglio die 
Herstellung, das Verpacken und das Lagern der Produkte. 

QUALITÄT, UMWELT, GESUNDHEIT UND SICHERHEIT
Seit jeher, gibt unsere Firma Acht auf Qualität und Umwelt, um entsprechenden Produkte und Dienst für unseren Kunden Erwartungen 
auszustatten. Wir konzentrieren uns besonders auf Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplätzen. Aus diesem Grund haben wir die folgende 
Zertifizierungen: ISO 9001:2015, ISO 14001:2015, ISO 45001:2018, FSCTM und Ökologische Panel.

ZUFRIEDENHEIT RUNDUM 
Unseres oberstes Ziel: ein um 360° zufriedener Kunde, durch an die Qualität der Produkte und das Dienst. Quadrifoglio Group widmet sich, um 
die Kunden zu stützen und ihren Projekten zu realisieren:
1. Kundenservice und After-Sales-Service
2. Kompetenz unserer Architekten und Designers
3. Lagerhaltigkeit und schnelle Lieferzeiten
4. Technischen Datenblätter

1. KUNDERSERVICE UND AFTER-SALES-SERVICE
Quadrifoglio Group ist entschlossen, mit seinen Kunden eine langfristige Partnerschaft aufzubauen, basiert auf Vertrauen und das 
gegenseitige Zuhören. Jede Entscheidung wurde konzipiert, um einen komplette und eindrucksvollen Service zu garantieren. Aus diesem 
Grund sind unseren Technische, Kundendienst und Vertriebsleiter immer erreichbar, um Sie auf die aktuellsten Auftragsabwicklung zu bringen 
bzw. um Ihnen Beratung und Unterstützung bei Kostenvoranschlägen anzubieten.

2. KOMPETENZ UNSERER ARCHITECKTEN UND DESIGNERS
Wir bieten Ihnen die besten von 2D- und 3D-Grafik-Design-Tools, um eine ausgezeichnete Planung der Arbeitsplätze zu realisieren. Wir stellen 
Ihnen Pcon Planer zur Verfügung,  die bekannteste und wichtigste Software für Architekten, Planungsbüro und Designers im Bürobereich, 
um Ihre tägliche Arbeit zu unterstützen und Ihre Büroplanungen zu erleichtern. Damit können Sie noch virtuellen Bilder, Raumperspektiven, 
isometrischen und planimetrischen Ansichten erstellen, mit Preisen und Details zu jeder Kollektion. Dazu können Sie noch, falls nötig, Ihre 
eigenen Artikel in Planung integrieren. 

3. LAGERHALTIGKEIT UND SCHNELLE LIEFERZEITEN
Wir sind bewusst, dass es heute immer wichtiger ist, pünktlich und rechtzeitig zu liefern, um die Anforderungen und Bedürfnisse eines 
internationalen Marktes zu erfüllen. Aus diesem Grund ist die Mehrheit unseres Produktsortimente  bei uns am Lager.
Alle Artikeln sind mit Etiketten versehen und werden durch Styropor, Thermo-Folie bzw. Karton geschützt. Die Ware wird immer mit 
verständlichen Montage-Anleitungen, die in der Verpackung enthalten sind, geliefert. Quadrifoglio Group gewährleistet eine prompte 
Lieferzeit, unterstutzt von professionellen Speditionen. Die Abwicklung der Bestellungen durch ausgereifte Datentechnik garantiert Ihnen eine 
schnelle und zuverlässige Lieferzeit.

4. TECHNISCHEN DATENBLÄTTER
Quadrifoglio Group gibt seinen Kunden und Partners technischen Informationen über die Produkte und kommerziellen Unterlagen wie 
Kataloge, Preiselisten (in Deutsch), Broschüre, Raumplanungen und Zertifizierungen.
Unsere Webseite www.quadrifoglio.com bietet Ihnen alle Informationen, Produktbeschreibungen und Bilder, auch zum Downloaden. Immer für 
Sie da!
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Made of 18mm veneered MDF board, matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm wood veneer edging, front and back of top 
are 90° folded to form 50mm high side edges whose grain, being part of the same board, lines up perfectly with the top. Panel density 720/790 kgs/m3.

Made of 18mm veneered particle board, matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm thick wood veneer edges, 0.5 mm radius 
corners. Panel density 720/790 kgs per cubic meter. 3mm epoxy powder coated steel mounting brackets.

Leather insert made from 18mm melamine faced particle board (MFC) with 50mm high 90° folded front edge. Top and edge outer surface covered 
with 1.3mm abrasion resistant leather finished with matching decorative stitching along the permiter of the panel. Panel density 670/730 kgs/m3.

Inner frame made of wood honeycomb covered with veneered MDF curved boards. Matt transparent semi-open pore 
varnished 0.6mm wood veneer. Epoxy powder coated 60x30mm 1.5mm thick steel hollow rectangular tubes.

Realisés en aggloméré ép. 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec les côtés longitudinaux travaillés à folding pour avoir des bandes de hauteur 50 mm dans 
un seul pièce, avec chants perimètrales en bois ép. 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Dénsité panneau: 720/790 kg/m3

Realisés en aggloméré épaisseur 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec le chant en bois épaisseur 1 mm, coins rayonnés et et verni 
transparent mat à pore semi-ouvert. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3 Supports latérales pour la fixation en tôle d’acier, décapée, épaisseur 3 mm, 
vernis à poudre époxy. 

Insert en cuir realisé en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en papier et bande longitudinale hauteur 50 mm. Côtés 
revêtus en cuir ép. 1,3 mm, avec coutures décoratives en teinte sur tout le périmètre. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3.

Réalisé en aggloméré de bois avec structure intérieure et couverture extérieure en aggloméré (mdf) placage bois ép. 0,6 
mm et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Poutre en tube d’acier décapé, à section rectangulaire, 60x30 mm, en 
épaisseur 1,5 mm, vernie à poudre époxy.

MODESTY PANEL (OPTIONAL EXTRA) / VOILE DE FOND (EN OPTION) / SICHTSCHUTZBLENDE (OPTIONAL)

Orme gris Noyer américainÉbène
Elm American walnutEbony

0-12mm steel manually adjustable levelling feet complete with round 
ø35mm Abs molded scratch-resistant base.

Vérins de réglage réalisés en structure d’acier et base anti rayures en ABS, 
diamètre 35 mm, avec réglage 0-12 mm. Réglage manuel.

Nivellierfüße aus Stahl mit kratzfestem Fußsockel aus ABS, Durchm. 35 mm 
Auslenkung 0-12 mm. Manuelle Einstellung.

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

TOPS FOR DESKS AND RETURN UNITS / PLAN DE TRAVAIL BUREAU ET RETOUR / 
SCHREIBTISCHPLATTEN UND ANSATZTISCH

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Rot

Ulme grau

Braun

Nußbaum

Anthrazit

Ebenholz

Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

LEATHER  INLAY ON DESKTOPS / PLAN DE TRAVAIL BUREAU AVEC INSERT EN CUIR / 
SCHREIBTISCHPLATTEN MIT LEDEREINSATZ

FRAME / PIEDS EN PLACAGE BOIS / FURNIERTES GESTELL

Hergestellt aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten (mdf), furniert mit 0,6 mm starkem Holz und gearbeitet, die Längsseiten zu 50 mm hohen 
Bändern aus einem Stück gefaltet, mit Holzkanten 1 mm stark, abgerundeten Kanten 0,5 mm und transparenter Lackierung halboffener-pörig. 
Plattendichte: 720/790 kg/m3 

Aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, 0,6 mm starkes Holzfurnier, mit 1 mm starken Holzkanten, 0,5 mm abgerundeten Kanten und halboffener, 
porenmatter, transparenter Farbe. Plattendichte: 720/790 kg/m3. Seitenstützen zur Befestigung, in Stahlblech, gebeizt, gebogen, 3 mm stark und mit 
Epoxidpulvern beschichtet.

Ledereinsatz aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, mit Melaminpapier bezogen, mit Papierkanten und 50 mm hohem Längsband. Freiliegende 
Seiten mit 1,3 mm starkem Leder bezogen, mit Ziernaht in gleicher Farbe um den Umfang herum versehen. Plattendichte: 670/730 kg/m3.

Aus Wabenstrukturholz mit Öberflache aus MDF furniert, 0,6 mm stark, halbpörig transparent lackiert. Stahlrohrträger mit 
gebeiztem Profil, rechteckiger Querschnitt, 60x30 mm, 1,5 mm stark, epoxidpulverbeschichtet.

Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. 
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3-drawer + 1-pen drawer static pedestal made of 18mm veneered particle board. Matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 
1mm thick wood veneer edges, 0.5 mm radius corners. Epoxy powder coated metal drawers in silver, central locking with two folding keys, full 
extension metal slides with safety stop mechanism, anti-slam soft close. 80% extension pen drawer. The return top is supported on the pedestal 
using a cylindrical ø100mm 2mm thick steel spacer with lower and upper mounting plates. Four adjustable levelling feet.

The legs are supplied with epoxy powder coated steel cable trays and brushed polished extruded aluminium 
soft-close flaps with brush strips providing entry/exit for cables. The trays include a cutout to route cables 
down to floor level via a vertical channel inside the legs. 

3-drawer + 1-pen drawer mobile pedestal made of 18mm veneered particle board. Matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood 
veneer, 1mm thick wood veneer edges, 0.5 mm radius corners. Epoxy powder coated metal drawers in silver, central locking with two folding keys, 
full extension metal slides with safety stop mechanism, anti-slam soft close. 80% extension pen drawer. Four embedded black nylon 360° swivel 
castors, ø52mm.

Caisson en aggloméré épaisseur 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec chant en bois épaisseur 1 mm et 0,6 mm, coins rayonnés 0,5 mm et 
verni transparent mat à pore semi -ouvert. Caisson 3 tiroirs en métal verni à poudre époxy finition alu, avec rails à billes à extraction totale et système 
“soft” intégré + tirette plumier avec rails à extraction partielle. 4 vérins de réglage.

Pied avec cuvette en tôle d’acier verni à poudre époxy pour le passage des câbles accessible par le top access avec 
couvercle en profil extrudé d’alu, brossé et avec effet brillant, avec aussi des bouchons en ABS verni et de brosses 
passe-câbles. Les cuvettes ont un trou de passage qui poursuit aux pieds pour toute la hauteur pour permettre la 
descente des câbles.

Caisson en aggloméré épaisseur 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec chant en bois épaisseur 1 mm et 0,6 mm, coins rayonnés 0,5 mm et 
verni transparent mat à pore semi -ouvert. Caisson 3 tiroirs en métal verni à poudre époxy finition alu, avec rails à billes à extraction totale et système 
“soft” intégré + tirette plumier avec rails à extraction partielle. Quatre roulettes multidirectionnelles, diamètre 52 mm, en polyamide finition noir, avec 
glissement à rouleaux.

CABLE FLAPS WITH CABLE TRAY UNDER / TOP ACCES PASSE-CÂBLES AVEC COUVERCLE /  
KABELWANNEN MIT KLAPPBAREM DECKEL

MOBILE PEDESTALS / CAISSON MOBILE / ROLLCONTAINER

STATIC PEDESTAL SUPPORTING RETURN UNIT / CAISSON POUR RETOUR STRUCTUREL / 
CONTAINER FÜR ANSATZTISCH

Orme gris

Chromé brossé

Noyer américainÉbène
Elm

Brushed chrome

American walnutEbony
ZEN

ZEN

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Ulme grau NußbaumEbenholz

Gebürstetes Chrom

Poignée métallique standard

Poignée métallique standard

Standard-Metallgriff

Standard-Metallgriff

Metal handles

Metal handles

Chromè (Y)

Chromè (Y)

Chrome (Y)

Chrome (Y)

Verchromt (Y)

Verchromt (Y)

Container aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, 0,6 mm starkem Holzfurnier, mit 1 mm Holzumfangskanten, abgerundeten Kanten (0,5 
mm) und halboffener, porenmattierter, transparenter Farbe. Container 3 Schubladen aus silberfarbenem, epoxidpulverbeschichtetem Metall, mit 
Vollauszugskugellagerschienen und eingebautem Softsystem und Utensilienfach mit Teilauszugsrollenführungen. Abstandhalter, zum Anschluss an 
Ansatztisch, aus gebeiztem Stahlprofilrohr, Rundprofildurchmesser 100 mm, 2 mm stark. Höhenverstellbare Füße.

Füße mit Wannen aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlblech zum Sammeln und Durchführen von Elektrokabeln, 
zugänglich durch Türen aus stranggepresstem Aluminiumprofil, gebürstet und poliert, ausgestattet mit 
Endkappen aus lackiertem ABS und Kabelbürsten. Boden der Wannen mit einem Loch, das sich auch im Fuß 
fortsetzt, für die gesamte Höhe, für den Abstieg der elektrischen Kabel zum Boden.

Container aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, 0,6 mm starkem Holzfurnier, mit 1 mm Holzumfangskanten, abgerundeten Kanten (0,5 
mm) und halboffener, porenmattierter, transparenter Farbe. Container 3 Schubladen aus silberfarbenem, epoxidpulverbeschichtetem Metall, mit 
Vollauszugskugellagerschienen und eingebautem Softsystem und Utensilienfach mit Teilauszugsrollenführungen. Vier multidirektionale versenkte Rollen 
mit 52 mm Durchmesser aus schwarzem Polyamid.
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L-SHAPED DESK / BUREAU AVEC RETOUR STRUCTUREL / SCHREIBTISCH MIT ANSATZTISCH

DESK / BUREAU SIMPLE / SCHREIBTISCH

Tilting and demountable cable basket for easy cable access 
(optional extra)

Tilting and demountable cable basket for easy cable 
access (optional extra)

Static metal beam

Static metal beam

Cable managed leg

Cable managed leg

Extendable cable spine with ø120mm weighted 
base, screws at any convenient point to the 
underside of the desk; 180-1100mm extension

Cable tray with soft close flap

Cable tray

Metal spacer

3 drawer + 1 pen drawer pedestal

Cable flap

18mm veneered modesty panel (optional extra)

18mm veneered modesty panel (optional extra)

Vérins de réglage en PE

Vérins de réglage en PE

Nivellierfüße aus PE

Nivellierfüße aus PE

Distanzstück für Ansatztisch mit Container

Schubladeneinsatz mit 3 Schubladen und 1 Materialauszug

Grille passe-câbles (en option) avec la possibilité de détacher 
un côté pour positionner plus facilment les câbles

Grille passe-câbles (en option) avec la possibilité de 
détacher un côté pour positionner plus facilment les câbles

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) mit 
einseitiger Entriegelung zur einfachen Kabelpositionierung

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) mit 
einseitiger Entriegelung zur einfachen Kabelpositionierung

Poutre fixe en métal

Poutre fixe en métal

Fixe Metalltraverse

Fixe Metalltraverse

Pied avec passage câbles

Pied avec passage câbles

Verkabelter Fuß für Einzeltisch

Verkabelter Fuß für Einzeltisch

Top acces passe-câbles avec couvercle

Top acces passe-câbles

Kabelwanne inkl. Kabelklappe

Kabelwanne

Entretoise pour retour avec caisson

Caisson 3 tiroirs + tirette plumier

Couvercle pour passage de câbles

Voile de fond en placage bois ép. 19 mm (en option)

Voile de fond en placage bois ép. 19 mm (en option)

Holzfurnierfront 19 mm stark (optional)

Holzfurnierfront 19 mm stark (optional)

Kabelklappe

Polyethylene levelling feet

Polyethylene levelling feet

Vertébre à spirale extensible (en option) avec base 
en métal Ø 120mm et support supérieur à fixer au 
plateau; extension en hauteur entre 180-1100 mm
Kabelspirale (optional) mit Metallbodenplatte 
Ø 120mm und oberer Befestigung an der 
Tischplatte; Höhenverstellung 180-1100 mm.

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet
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Beams made of epoxy powder coated 70x30mm 2mm thick steel hollow rectangular tubes linked by a 4mm steel crossbar. Inner leg frame made of 
brushed polished 50x50 and 60x30mm steel hollow tubes welded together, 3mm and 2mm thick respectively.
Leg covers made of 30mm veneered MDF curved boards. Matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer. Covers can be easily 
removed to better route cables down to floor level.

Stahlrohrträger mit gebeiztem Profil, rechteckiger Querschnitt, 70x30 mm, 2 mm stark und Verbindungsstangen aus gebeiztem Stahlblech, gebogen, 
4 mm stark, epoxidpulverbeschichtet. Füße aus gebeizten Stahlprofilrohren, quadratischer Querschnitt, 50x50 mm, 3 mm stark und rechteckiger 
Querschnitt, 60x30 mm, 2 mm stark, geschweißt, chrom gebürstet.

Poutres en tube d’acier décapé, à section rectangulaire 70x30 mm, en épaisseur 2 mm et traverses de liaison en tôle d’acier, épaisseur 4 mm, vernis à 
poudre époxy. Châssis des pieds en tubes d’acier décapés, à section carré, 50x50 mm, en épaisseur 3 mm et à section rectangulaire, 60x30 mm, en 
épaisseur 2 mm, soudés, finition chrome brossé.
Panneaux extérieures des pieds en aggloméré (mdf) épaisseur 30 mm, placage bois épaisseur 0,6 mm, amovibles en moyen de pouvoir y passer les 
câbles éléctriques du top access au sol.

LEATHER INLAY ON TABLE TOPS / PLAN DE TRAVAIL TABLE DE RÉUNION AVEC INSERT EN CUIR / 
BESPRECHUNGSTISCHE MIT LEDEREINSATZ

TABLE FRAME / STRUCTURE TABLE DE RÉUNION / GESTELL BESPRECHUNGSTISCH

Steel base finish Leg covers finishes
Finition base Finitions panneaux

Meeting table top 90° folded 
to form 50mm edges
Plateau de la table de réunion 
travaillé á folding h. 50 mm
Tischplattestärke 50 mm. 
Kante in Folding-Ausführung 

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Made of 18mm veneered MDF board, matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm wood veneer edging, front and back of top 
are 90° folded to form 50mm high side edges whose grain, being part of the same board, lines up perfectly with the top. Panel density 720/790 kgs/m3.
Realisés en aggloméré ép. 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec les côtés longitudinaux travaillés à folding pour avoir des bandes de hauteur 
50 mm dans un seul pièce, avec chants perimètrales en bois ép. 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Dénsité 
panneau: 720/790 kg/m3

TOPS FOR TABLES AND COFFEE TABLES / PLAN DE TRAVAIL TABLE DE RÉUNION ET CAFÉ / 
BESPRECHUNGSTISCH UND COUCHTISCHPLATTEN 

Hergestellt aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten (mdf), furniert mit 0,6 mm starkem Holz und gearbeitet, die Längsseiten zu 50 mm hohen 
Bändern aus einem Stück gefaltet, mit Holzkanten 1 mm stark, abgerundeten Kanten 0,5 mm und transparenter Lackierung halboffener-pörig. 
Plattendichte: 720/790 kg/m3 

Leather insert made from 18mm melamine faced particle board (MFC) whose outer surface is covered with 1.3mm abrasion resistant leather finished 
with matching decorative stitching along the permiter of the panel. The cable flaps upper surface is wrapped in the same leather as the top. 
Panel density 670/730 kgs per cubic meter.
Insert en cuir realisé en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en papier et bande longitudinale hauteur 50 mm. Côtés 
revêtus en cuir ép. 1,3 mm, avec coutures décoratives en teinte sur tout le périmètre. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3

Ledereinsatz auf 18 mm starker Holzkonglomeratplatte mit Melaminoberfläche mit Längsband 50 mm hoch. Seitenteile mit 1,3 mm dickem Leder 
bezogen, mit Ziernaht in gleicher Farbe veredelt. Plattendichte: 670/730 kg/m3.

Orme gris

Orme gris

Noyer américain

Noyer américain

Ébène

Ébène

Elm

Elm

American walnut

American walnut

Ebony

Ebony

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Rot

Ulme grau

Ulme grau

Braun

Nußbaum

Nußbaum

Anthrazit

Ebenholz

Ebenholz

Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

Säule-Ausführungen Paneelausführungen

Chromé brossé
Brushed chrome

Gebürstetes Chrom

Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. 
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TWO-SECTION TABLE / TABLE DE RÉUNION 2 SECTEURS / 2-TEILIGER BESPRECHUNGSTISCH 

SINGLE SECTION TABLE / TABLE DE RÉUNION 1 SECTEUR / EINZELBESPRECHUNGSTISCH

Cable tray with flap opening from either side

Cable tray with flap opening from either side

31 mm veneered leg covers, can be easily 
removed for cable routing

31 mm veneered leg covers, can be easily 
removed for cable routing

Cuvette passe-câbles avec couvercle ouvrable 
de deux cotés, avec des brosses passe-câbles

Cuvette passe-câbles avec couvercle ouvrable 
de deux cotés, avec des brosses passe-câbles

Kabelwanne mit beidseitig zu öffnender Klappe, 
ausgestattet mit Kabeleinführungsbürsten

Kabelwanne mit beidseitig zu öffnender Klappe, 
ausgestattet mit Kabeleinführungsbürsten

Panneaux de revêtement amovible en placage 
bois ép. 31 mm pour le positionnement de câbles

Panneaux de revêtement amovible en placage 
bois ép. 31 mm pour le positionnement de câbles

31 mm starke furnierte Verkleidungsplatten, 
abnehmbar zur einfachen Kabelführung

31 mm starke furnierte Verkleidungsplatten, 
abnehmbar zur einfachen Kabelführung

Base
Base du pied table de réunion
Gestell

Cutout providing entry/exit for cables

Cutout providing entry/exit for cables

Trou pour passe-câbles

Trou pour passe-câbles

Kabeldurchlass

Kabeldurchlass

Static metal beam

Static metal beam

Cable managed leg for single section tables

Cable managed leg for multiple section tables

Poutre fixe en métal

Poutre fixe en métal

Traverse 

Traverse 

Pied pour câblage pour table de réunion 1 secteur

Pied pour câblage pour table de réunion 2 secteurs

Verkabelter Fuß für Besprechungstisch

Verkabelter Fuß für 2-teiligen Besprechungstisch

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Vérins de réglage en PE
Nivellierfüße aus PE

Polyethylene levelling feet

Tilting and demountable cable basket for easy cable access 
(optional extra)
Grille passe-câbles (en option) avec la possibilité de détacher 
un côté pour positionner plus facilment les câbles
Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) mit 
einseitiger Entriegelung zur einfachen Kabelpositionierung

Chromé brossé
Brushed chrome

Gebürstetes Chrom

Loop legs made of 50x6mm satin chrome plated steel flat bar welded to two 3mm thick steel mounting plates. 
Supplied with antislip felt pads.
Pied en plat d’acier à section 50x6 mm, plié à anneau, avec soudé dans la partie superiéure  des plaques en tôle 
d’acier décapée épaisseur 3 mm, finition chromé. Les pieds ont des patins anti glissement.
Füße aus 50x6 mm Profilstahlplatte, ringförmig gebogen, mit geschweißten Platten aus 3 mm starkem gebeiztem 
Stahlblech, oben epoxidpulverbeschichtet. Ausgestattet mit rutschfesten Filzen.

COFFEE TABLE FRAME / STRUCTURE TABLE DE CAFÉ / GESTELL KAFFEETISCH
Finishes
Finitions
Ausführungen
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Layout
Layout
Shapes and sizes

DESKS
BUREAUX SIMPLES

MEETING & BOARDROOM

COFFEE TABLES

PEDESTALS

TABLES DE REUNION

TABLES DE CAFÉ

CAISSONS

EINZELTISCHE

BESPRECHUNGSTISCHE

KAFFEETISCHE

SCHUBLADENEINSATZ   
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Schreibtische
Bureaux

Desks

12

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Wood veneer rectangular desk
Bureau simple avec plateau en placage bois
Schreibtisch mit furnierter Platte

190 100 76 X1SCL190 4652 0,541 127,7 4
210 100 76 X1SCL210 4749 0,544 131,6 4
230 100 76 X1SCL230 4844 0,559 136,5 4
250 100 76 X1SCL250 4941 0,575 141,4 4

Wood veneer rectangular desk with leather inlay
Bureau simple avec plateau en placage bois avec insert en cuir
Schreibtisch mit furnierter Platte und Ledereinsatz

190 100 76 X1SCC190 5546 0,554 128,7 5
210 100 76 X1SCC210 5641 0,557 132,6 5
230 100 76 X1SCC230 5738 0,558 138,0 5
250 100 76 X1SCC250 5833 0,591 141,9 5

Wood veneer desk with RH/LH return unit and supporting pedestal
Bureau droit en placage bois avec retour sur caisson porteur (droite ou gauche)
Schreibtisch mit furnierter Platte, Ansatztisch beidhändig und Standcontainer

190 220 76 X1SDL190 8325 1,031 245,9 7
210 220 76 X1SDL210 8421 1,034 249,8 7
230 220 76 X1SDL230 8518 1,050 254,7 7
250 220 76 X1SDL250 8613 1,065 259,6 7

Pedestal with full extension metal drawer boxes
Caisson avec tiroirs en métal à extraction totale
Container mit Metallschubladen Vollauszug

Wood veneer desk with RH/LH return unit and supporting pedestal, desktop with leather inlay
Bureau droit en placage bois et insert en cuir avec retour sur caisson porteur (droite ou gauche)
Schreibtisch mit furnierter Platte und Ledereinsatz, Ansatztisch beidhändig und Standcontainer

190 220 76 X1SDC190 9220 1,063 291,7 8
210 220 76 X1SDC210 9316 1,065 295,6 8
230 220 76 X1SDC230 9413 1,097 301,0 8
250 220 76 X1SDC250 9508 1,099 304,9 8

Pedestal with full extension metal drawer boxes
Caisson avec tiroirs en métal à extraction totale
Container mit Metallschubladen Vollauszug
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Schreibtische
Bureaux
Desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

3-drawer wood veneer pedestal with pen drawer, built-in castors, Zen metal handles
Caisson en placage bois avec 3 tiroirs + tirette plumier et poignées en métal
Furnierter Rollcontainer 3 Schubladen + 1 Mat. Auszug, Metallgriffe

45,4 58,5 58,2 X1CAL001 1095 0,205 45,0 2

Full extension metal drawer boxes with soft close and anti-tilt
Tiroirs en métal à extraction totale, fermeture "soft" et anti-basculement
Metallschubladen mit Vollauszug und Antikippsystem, Soft-System

Wood veneer modesty panel
Voile de fond en placage bois
Furnierte Knieblende für Schreibtisch

160 52 X1GOL190 439 0,054 13,3 2
180 52 X1GOL210 468 0,054 14,7 2
200 52 X1GOL230 495 0,065 16,6 2
220 52 X1GOL250 524 0,065 18,1 2

Cable basket inclusive of mounting brackets screw to the underside of the top
Grille passe-câbles avec supports pour fixation sous le plateau
Kabelkörbe mit Halterungen zur Befestigung unter der Platte

150,3 15,5 6,5 COGRU180 102 0,023 1,85 2
170,3 15,5 6,5 COGRU200 105 0,022 2,05 2
190,3 15,5 6,5 COGRU220 107 0,028 2,25 2
210,3 15,5 6,5 COGRU240 109 0,031 2,45 2
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Konferenztische und Couchtische 
Tables de réunion et tables de café

Meeting & boardroom - coffee tables

14

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Wood veneer single section table
Table de réunion en placage bois
Konferenztisch mit furnierter Platte

141 140 77 X1RIL140 3955 0,304 120,6 7

Wood veneer boardroom table, 2 sections
Table de réunion 2 secteurs en placage bois
Konferenztisch mit 2 furnierten Platten

281 140 76 X1RIL280 6952 0,603 163,7 13

Wood veneer boardroom table, 3 sections
Table de réunion 3 secteurs en placage bois
Konferenztisch mit 3 furnierten Platten

421 140 76 X1RIL420 10552 0,916 249,8 20

Wood veneer boardroom table, 4 sections
Table de réunion 4 secteurs en placage bois
Konferenztisch mit 4 furnierten Platten

561 140 76 X1RIL560 14156 1,229 335,9 27

Wood veneer single section table with leather inlay
Table de réunion en placage bois et insert en cuir
Konferenztisch mit furnierter Platte und Ledereinsatz

141 140 77 X1RIC140 4499 0,243 120,0 8

Wood veneer boardroom table with leather inlay, 2 sections
Table de réunion 2 secteurs en placage bois et insert en cuir
Konferenztisch mit 2 furnierten Platten und Ledereinsatz

281 140 76 X1RIC280 8040 0,480 162,5 15

Wood veneer boardroom table with leather inlay, 3 sections
Table de réunion 3 secteurs en placage bois et insert en cuir
Konferenztisch mit 3 furnierten Platten und Ledereinsatz

421 140 76 X1RIC420 12186 0,732 248,0 23
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Konferenztische und Couchtische 
Tables de réunion et tables de café
Meeting & boardroom - coffee tables
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Wood veneer boardroom table with leather inlay, 4 sections
Table de réunion 4 secteurs en placage bois et insert en cuir
Konferenztisch mit 4 furnierten Platten und Ledereinsatz

561 140 76 X1RIC560 16330 0,983 333,5 31

Cable basket for 2-section or longer tables
Grille passe-câbles pour table de réunion avec plusieurs secteurs
Kabelkörbe für Konferenztische zum Weiterverbau

90,3 15,5 6,5 COGRV140 135 0,015 1,55 2

Supplied with mounting brackets for fitting to the cable boxes under the flaps
Avec supports pour fixation aux tops access
Mit Halterungen zur Befestigung an Kabelkörbe der Flip-Top

Wood veneer coffee table
Table de café en placage bois
Kaffeetisch mit furnierter Platte

60 60 42 CTX1L060 895 0,058 15,1 2

Wood veneer coffee table
Table de café en placage bois
Kaffeetisch mit furnierter Platte

120 60 42 CTX1L120 1059 0,084 21,6 2
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Made of 18mm veneered MDF board, matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm wood veneer edging, front and back of top 
are 90° folded to form 50mm high side edges whose grain, being part of the same board, lines up perfectly with the top. Panel density 720/790 kgs/m3.

Leather insert made from 18mm melamine faced particle board (MFC) with 50mm high 90° folded front edge. Top and edge outer surface covered 
with 1.3mm abrasion resistant leather finished with matching decorative stitching along the permiter of the panel. Panel density 670/730 kgs/m3.

50mm veneered MFC board, matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm wood edging, 0.5mm radiused corners. The 
L-shaped legs consist of a 220mm top panel and a vertical larger panel, both 45° mitred and linked together to form a 90° angle. MFC panel density: 
450/550 kgs per cubic meter. 60x30mm 1.5mm powder coated steel beams.

Realisés en aggloméré ép. 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec les côtés longitudinaux travaillés à folding pour avoir des bandes de hauteur 50 mm dans 
un seul pièce, avec chants perimètrales en bois ép. 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Dénsité panneau: 720/790 kg/m3

Insert en cuir realisé en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en papier et bande longitudinale hauteur 50 mm. Côtés 
revêtus en cuir ép. 1,3 mm, avec coutures décoratives en teinte sur tout le périmètre. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3.

Réalisés en placage bois en aggloméré épaisseur 50 mm, placage bois épaisseur 0,6 mm sur les deux côtés, avec chants périmétrales en bois épaisseur 
1 mm, coins arrondis 0,5 mm et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Composés d’un panneau horizontale L. 220 mm et un panneau vertical, 
liés par visserie spécifique à 90°, dans les côtés en jonctions coupés à 45°. Densité panneau: 450/550 kg/m3. Poutre en tôle d’acier profilé décapé, à 
section rectangulaire, 60x30 mm, en épaisseur 1,5 mm, vernie à poudre époxy.

Orme gris

Orme gris

Noyer américain

Noyer américain

Ébène

Ébène

Elm

Elm

American walnut

American walnut

Ebony

Ebony

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

TOPS FOR DESKS AND RETURN UNITS / PLAN DE TRAVAIL BUREAU ET RETOUR / 
SCHREIBTISCHPLATTEN UND ANSATZTISCH

Finishes

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Ausführungen

Rot

Ulme grau

Ulme grau

Braun

Nußbaum

Nußbaum

Anthrazit

Ebenholz

Ebenholz

Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

LEATHER  INLAY ON DESKTOPS / PLAN DE TRAVAIL BUREAU AVEC INSERT EN CUIR / 
SCHREIBTISCHPLATTEN MIT LEDEREINSATZ

WOOD VENEER PANEL LEGS / PIEDS EN PLACAGE BOIS / HOLZFURNIERTE FÜSSE

Hergestellt aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten (mdf), furniert mit 0,6 mm starkem Holz und gearbeitet, die Längsseiten zu 50 mm hohen 
Bändern aus einem Stück gefaltet, mit Holzkanten 1 mm stark, abgerundeten Kanten 0,5 mm und transparenter Lackierung halboffener-pörig. 
Plattendichte: 720/790 kg/m3 

Ledereinsatz aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, mit Melaminpapier bezogen, mit Papierkanten und 50 mm hohem Längsband. Freiliegende 
Seiten mit 1,3 mm starkem Leder bezogen, mit Ziernaht in gleicher Farbe um den Umfang herum versehen. Plattendichte: 670/730 kg/m3.

Hergestellt aus Holzkonglomerat St.50mm, beidseitig holz furniert St.0,6mm, mit 4-seitigen Holzkanten St.1mm, gerundete Ecken 0,5mm und 
halboffenporige, matt-transparente Lackierung. Die Füße bestehen aus einem horizontalen Paneel B.220mm und einem vertikalen Paneel, mittels 
Spezialbeschlägen bei 90° zusammengestellt, in der Verbindung 45° auf Gehrung geschnitten. Dichte der Platte: 450/550 kg/m3.  Traverse aus 
gebeiztem Profilrohr, mit rechteckigem Querschnitt, 60x30mm, St.1,5mm, epoxidpulverbeschichtet.

Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. 
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50mm matt lacquered melamine faced chipboard (MFC) with 2mm matching impact resistant Abs straight edges. The L-shaped legs consist of a 
220mm top panel and a vertical larger panel, both 45° mitred and linked together to form a 90° angle. MFC panel density: 450/550 kgs per cubic 
meter. 60x30mm 1.5mm powder coated steel beams.
Réalisés en aggloméré épaisseur 50 mm, avec chants périmétrales en ABS antichoc épaisseur 2 mm, verni en laqué mat. Composés d’un panneau 
horizontale L. 220 mm et un panneau vertical, liés par visserie spécifique à 90°, dans les côtés en jonctions coupés à 45°. Densité panneau: 450/550 kg/
m3. Poutre en tôle d’acier profilé décapé, à section rectangulaire, 60x30 mm, en épaisseur 1,5 mm, vernie à poudre époxy.

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Finishes
Finitions
Ausführungen

MELAMINE PANEL LEGS / PIEDS EN MÉLAMINE LAQUÉ / FÜSSE IN LACKIERTER MELAMIN

Hergestellt aus Holzkonglomerat St.50mm, mit 4-seitigen stoßfreien ABS-Kanten St.2mm, lackiert in Mattfarben. Die Füße bestehen aus einem 
horizontalen Paneel B.220mm und einem vertikalen Paneel, mittels Spezialbeschlägen bei 90° zusammengestellt, in der Verbindung 45° auf 
Gehrung geschnitten. Dichte der Platte: 450/550 kg/m3.  Traverse aus gebeiztem Profilrohr, mit rechteckigem Querschnitt, 60x30mm, St.1,5mm, 
epoxidpulverbeschichtet.

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Urme Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

VENEERED AND MILLED MODESTY PANEL - 18mm veneered MDF board. Matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm wood 
edging, 0.5mm radiused corners. Decorative perforations. Powder coated steel brackets in matt white (O) or anthracite (R).
FULL-HEIGHT MODESTY PANEL - Made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 1mm 
matching ABS impact resistant edges. The surface is coated using matt lacquers in a variety of colors.  Otherwise made from 19mm veneered particle 
board, 0.6mm wood veneer on both surfaces, finished with 1mm veneer edging, 0.5mm radiused corners. Matt transparent semi-open pore varnish. 

VOILE DE FOND FRAISÉ EN PLACAGE BOIS - Réalisé en aggloméré (MDF) épaisseur 18 mm, placage bois épaisseur 0,6 mm, avec chants périmétrales 
en bois épaisseur 1 mm, coins arrondis 0,5 mm, travaillé par de fraisée passante et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Supports latéraux pour la 
fixation, en acier décapé, vernis à poudre époxy. Supports en finition blanc mat (o) ou gris ombre (R).
VOILE DE FOND À TOUTE HAUTEUR - Réalisé en aggloméré mélaminé ép. 18mm anti-rayures, antireflet et lavable, avec chants en ABS en 1 mm 
antichoc sur les 4 côtés et laquées mat. Ou bien réalisé en aggloméré mélaminé ép. 18 mm, placage bois ép. 0,6 mm des deux côtés avec chants 
perimètrales en bois épaisseur 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat à pore semi-ouvert.

MODESTY PANEL (OPTIONAL EXTRA) / VOILE DE FOND (EN OPTION) / SICHTSCHUTZBLENDE (OPTIONAL)

FRONT FURNIERT UND GEFRÄST - Hergestellt aus Holzkonglomerat (MDF) St.18mm, beidseitig holz furniert 0,6mm, mit 4 Holzkanten St.1mm, 
gerundete Ecken 0,5mm, bearbeitet mit Durchgangslochfräsen und  halboffenporig, matt-transparent lackiert. Seitenbefestigungen aus gebeiztem 
Stahl, epoxidpulverbeschichtet. Halterungen in Mattweiß (O) oder Dunkelgrau (R).
SICHTBLENDE VOLLWANDIG - Aus Holzkonglomerat 18mm stark, mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin beschichtet, mit 4-seitiger 
schlagfesten ABS Kante 1,5 mm stark. Ausführung matt lackiert. Oder Aus 19 mm starker Holzkonglomeratplatte, beidseitig furnierte Holzdicke 0,6 mm, 
mit 1 mm starker abgerundeten Holzkante. Öberfläche halboffenporig transparent lackiert. 

Orme gris LaquéNoyer américainÉbène
Elm LacquerAmerican walnutEbony

Finishes
Finitions
Ausführungen

Ulme grau LackiertNußbaumEbenholz

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

3-drawer + 1-pen drawer static pedestal made of 18mm veneered particle board. Matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 
1mm thick wood veneer edges, 0.5 mm radius corners. Epoxy powder coated metal drawers in silver, central locking with two folding keys, full 
extension metal slides with safety stop mechanism, anti-slam soft close. 80% extension pen drawer. The return top is supported on the pedestal 
using a cylindrical ø100mm 2mm thick steel spacer with lower and upper mounting plates. Four adjustable levelling feet.

3-drawer + 1-pen drawer mobile pedestal made of 18mm veneered particle board. Matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood 
veneer, 1mm thick wood veneer edges, 0.5 mm radius corners. Epoxy powder coated metal drawers in silver, central locking with two folding keys, 
full extension metal slides with safety stop mechanism, anti-slam soft close. 80% extension pen drawer. Four embedded black nylon 360° swivel 
castors, ø52mm.

Caisson en aggloméré épaisseur 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec chant en bois épaisseur 1 mm et 0,6 mm, coins rayonnés 0,5 mm et 
verni transparent mat à pore semi -ouvert. Caisson 3 tiroirs en métal verni à poudre époxy finition alu, avec rails à billes à extraction totale et système 
“soft” intégré + tirette plumier avec rails à extraction partielle. 4 vérins de réglage.

Caisson en aggloméré épaisseur 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec chant en bois épaisseur 1 mm et 0,6 mm, coins rayonnés 0,5 mm et 
verni transparent mat à pore semi -ouvert. Caisson 3 tiroirs en métal verni à poudre époxy finition alu, avec rails à billes à extraction totale et système 
“soft” intégré + tirette plumier avec rails à extraction partielle. Quatre roulettes multidirectionnelles, diamètre 52 mm, en polyamide finition noir, avec 
glissement à rouleaux.

MOBILE PEDESTALS / CAISSON MOBILE / ROLLCONTAINER

STATIC PEDESTAL SUPPORTING RETURN UNIT / CAISSON POUR RETOUR STRUCTUREL / 
CONTAINER FÜR ANSATZTISCH

Orme gris Noyer américainÉbène
Elm American walnutEbony

ZEN

ZEN

Finishes
Finitions
Ausführungen

Ulme grau NußbaumEbenholz

Poignée métallique standard

Poignée métallique standard

Standard-Metallgriff

Standard-Metallgriff

Metal handles

Metal handles

Chromè (Y)

Chromè (Y)

Chrome (Y)

Chrome (Y)

Verchromt (Y)

Verchromt (Y)

Container aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, 0,6 mm starkem Holzfurnier, mit 1 mm Holzumfangskanten, abgerundeten Kanten (0,5 
mm) und halboffener, porenmattierter, transparenter Farbe. Container 3 Schubladen aus silberfarbenem, epoxidpulverbeschichtetem Metall, mit 
Vollauszugskugellagerschienen und eingebautem Softsystem und Utensilienfach mit Teilauszugsrollenführungen. Abstandhalter, zum Anschluss an 
Ansatztisch, aus gebeiztem Stahlprofilrohr, Rundprofildurchmesser 100 mm, 2 mm stark. Höhenverstellbare Füße.

Container aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, 0,6 mm starkem Holzfurnier, mit 1 mm Holzumfangskanten, abgerundeten Kanten (0,5 
mm) und halboffener, porenmattierter, transparenter Farbe. Container 3 Schubladen aus silberfarbenem, epoxidpulverbeschichtetem Metall, mit 
Vollauszugskugellagerschienen und eingebautem Softsystem und Utensilienfach mit Teilauszugsrollenführungen. Vier multidirektionale versenkte Rollen 
mit 52 mm Durchmesser aus schwarzem Polyamid.

Panel legs supplied with 300W aluminium cable flap that opens from one side only. Under the flap is an open-ended steel box to place power 
modules. The flap includes a black brush strip to provide entry/exit for cables.

Pieds équipés de top access passe-câbles L. 300 mm avec ouverture d’un côté. Couvercle en alu anodisé ou vernis et bouchons en ABS vernis en teinte. 
Couvercle basculant ouvrable d’un côté avec brosse pour passage de câbles. Cuvette inferieure en tôle d’acier galvanisé.

CABLE FLAPS / TOP ACCESS AVEC COUVERCLE / KABELWANNE MIT KLAPPE

Chromé brossé
Brushed chrome

Finishes
Finitions
Ausführungen

Gebürstetes Chrom

Füße mit 300mm breiten Kabelwannen ausgestattet, mit einseitiger Öffnung. Längsseiten und Deckel aus poliertem oder lackiertem Aluminium und 
Endkappen aus ABS im gleichen Farbton lackiert. Klappe mit einseitiger Öffnung, mit Bürste für den Kabeldurchgang. Untere Schale aus verzinktem 
Stahlblech.
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L-SHAPED DESK / BUREAU AVEC RETOUR STRUCTUREL / SCHREIBTISCH MIT ANSATZTISCH

DESK / BUREAU SIMPLE / SCHREIBTISCH

Tilting and demountable cable basket for easy cable access 
(optional extra)

Tilting and demountable cable basket for easy cable 
access (optional extra)

Static metal beam

Static metal beam

Cable tray with soft close flap

Metal spacer

3 drawer + 1 pen drawer pedestal

18mm veneered modesty panel (optional extra)

18mm veneered modesty panel (optional extra)

Vérins de réglage en PE

Vérins de réglage en PE

Nivellierfüße aus PE

Nivellierfüße aus PE

Distanzstück für Ansatztisch mit Container

Schubladeneinsatz mit 3 Schubladen und 1 Materialauszug

Grille passe-câbles (en option) avec la possibilité de détacher 
un côté pour positionner plus facilment les câbles

Grille passe-câbles (en option) avec la possibilité de 
détacher un côté pour positionner plus facilment les câbles

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) mit 
einseitiger Entriegelung zur einfachen Kabelpositionierung

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) mit 
einseitiger Entriegelung zur einfachen Kabelpositionierung

Poutre fixe en métal

Poutre fixe en métal

Fixe Metalltraverse

Fixe Metalltraverse

Top acces passe-câbles avec couvercle
Kabelwanne inkl. Kabelklappe

Entretoise pour retour avec caisson

Caisson 3 tiroirs + tirette plumier

Voile de fond en placage bois ép. 19 mm (en option)

Voile de fond en placage bois ép. 19 mm (en option)

Holzfurnierfront 19 mm stark (optional)

Holzfurnierfront 19 mm stark (optional)

Polyethylene levelling feet

Polyethylene levelling feet

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

0-12mm steel manually adjustable levelling feet complete 
with round ø35mm Abs molded scratch-resistant base.

0-12mm steel manually adjustable levelling feet complete 
with round ø35mm Abs molded scratch-resistant base.

Vérins de réglage réalisés en structure d’acier et base anti 
rayures en ABS, diamètre 35 mm, avec réglage 0-12 mm. 
Réglage manuel.

Vérins de réglage réalisés en structure d’acier et base anti 
rayures en ABS, diamètre 35 mm, avec réglage 0-12 mm. 
Réglage manuel.

Nivellierfüße aus Stahl mit kratzfestem Fußsockel aus 
ABS, Durchm. 35 mm Auslenkung 0-12 mm. Manuelle 
Einstellung.

Nivellierfüße aus Stahl mit kratzfestem Fußsockel aus 
ABS, Durchm. 35 mm Auslenkung 0-12 mm. Manuelle 
Einstellung.
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LEATHER INLAY ON TABLE TOPS / PLAN DE TRAVAIL TABLE DE RÉUNION AVEC INSERT EN CUIR / 
BESPRECHUNGSTISCHE MIT LEDEREINSATZ

Meeting table top 90° folded 
to form 50mm edges
Plateau de la table de réunion 
travaillé á folding h. 50 mm
Tischplattestärke 50 mm. 
Kante in Folding-Ausführung 

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Made of 18mm veneered MDF board, matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm wood veneer edging, front and back of top 
are 90° folded to form 50mm high side edges whose grain, being part of the same board, lines up perfectly with the top. Panel density 720/790 kgs/m3.
Realisés en aggloméré ép. 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec les côtés longitudinaux travaillés à folding pour avoir des bandes de hauteur 
50 mm dans un seul pièce, avec chants perimètrales en bois ép. 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Dénsité 
panneau: 720/790 kg/m3

TOPS FOR TABLES / PLATEAUX TABLE DE REUNION / KONFERENZTISCHPLATTEN

Hergestellt aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten (mdf), furniert mit 0,6 mm starkem Holz und gearbeitet, die Längsseiten zu 50 mm hohen 
Bändern aus einem Stück gefaltet, mit Holzkanten 1 mm stark, abgerundeten Kanten 0,5 mm und transparenter Lackierung halboffener-pörig. 
Plattendichte: 720/790 kg/m3 

Leather insert made from 18mm melamine faced particle board (MFC) whose outer surface is covered with 1.3mm abrasion resistant leather finished 
with matching decorative stitching along the permiter of the panel. The cable flaps upper surface is wrapped in the same leather as the top. 
Panel density 670/730 kgs per cubic meter.
Insert en cuir realisé en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en papier et bande longitudinale hauteur 50 mm. Côtés 
revêtus en cuir ép. 1,3 mm, avec coutures décoratives en teinte sur tout le périmètre. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3

Ledereinsatz auf 18 mm starker Holzkonglomeratplatte mit Melaminoberfläche mit Längsband 50 mm hoch. Seitenteile mit 1,3 mm dickem Leder 
bezogen, mit Ziernaht in gleicher Farbe veredelt. Plattendichte: 670/730 kg/m3.

Orme gris Noyer américainÉbène
Elm American walnutEbony

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Rot

Ulme grau

Braun

Nußbaum

Anthrazit

Ebenholz

Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. 

Beams made out of rectangular section of pickled profiled steel tube,70x30 mm, in 2mm thickness and connecting stringers made of pickled steel 
sheet, bent, 4mm thickness, epoxy powder coated.

 – Lacquered melamine legs made of 50 mm thick wood conglomerate panel, with 2 mm thick shockproof ABS perimeter edges, painted in matte 
lacquer. Composed by two vertical panels, aggregated by special means of 90° hardware, in the joint sides cut at 45°. Panel density: 450/550 kg/m3.

 – Veneered legs made of 50-mm-thick wood chipboard, 0.6-mm-thick wood veneer on both sides, with 1-mm-thick wood perimeter edges, 
0.5-mm-thick radiused edges, and semi-open-pore matte clear varnish. Composed of two vertical panels, aggregated by means of special 90° 
hardware, in the joint sides cut at 45°. Panel density: 450/550 kg/m3.

Poutres en tube d’acier profilé décapé à section rectangulaire, 70x30 mm, épaisseur 2 mm, et traverses de liaison en tôle d’acier décapée et pliée, 
épaisseur 4 mm, vernies avec des poudres époxy.

 – Pieds en mélaminé laqué, réalisés avec un panneau de conglomérat de bois en épaisseur 50 mm, avec des bords périmétriques en ABS antichocs en 
épaisseur 2 mm, laqué mat. Les pieds sont constitués de deux panneaux verticaux, avec des côtés de jonction coupés à 45°, assemblés avec de la 
visserie spéciale à 90°. Densité du panneau : 450/550 kg/m3.

 – Pieds en plaçage bois réalisés en conglomérat de bois en épaisseur 50 mm;  plaçage bois en épaisseur 0,6 mm sur les deux côtés, avec chants 
périmétriques en bois en épaisseur 1 mm, angles arrondis de 0,5 mm et vernis transparente mate à pores semi-ouverts. Les pieds sont constitués de 
deux panneaux verticaux, avec des côtés de jonction coupés à 45°, assemblés avec de la visserie spéciale à 90°. Densité du panneau : 450/550 kg/m3.

Traversen aus gebeiztem Profilrohr, mit rechteckigem Querschnitt, 70x30mm, St.2mm und Verbindungstraversen aus gebeiztem Stahlblech, gefaltet, 
St.4mm, epoxidpulverbeschichtet.

 – Füße in lackierter Melamin, hergestellt aus Holzkonglomerat St.50mm, mit 4-seitigen stoßfreien ABS-Kanten St.2mm, lackiert in Mattfarben. Die 
Füße bestehen aus zwei vertikalen Paneelen, mittels Spezialbeschlägen bei 90° zusammengestellt, in der Verbindung 45° auf Gehrung geschnitten. 
Dichte der Platte: 450/550 kg/m3.

 – Holzfurnierte Füße, hergestellt aus Holzkonglomerat St.50mm, beidseitig holz furniert St.0,6mm, mit 4-seitigen Holzkanten St.1mm, gerundete Ecken 
0,5mm und halboffenporige, matt-transparente Lackierung. . Die Füße bestehen aus zwei vertikalen Paneelen, mittels Spezialbeschlägen bei 90° 
zusammengestellt, in der Verbindung 45° auf Gehrung geschnitten. Dichte der Platte: 450/550 kg/m3.

TABLE FRAME / STRUCTURE TABLE DE RÉUNION / GESTELL BESPRECHUNGSTISCH
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Orme gris Noyer américainÉbène
Elm American walnutEbony

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Ulme grau NußbaumEbenholz

TWO-SECTION TABLE / TABLE DE RÉUNION 2 SECTEURS / 2-TEILIGER BESPRECHUNGSTISCH 

Cable tray with flap opening from either side
Cuvette passe-câbles avec couvercle ouvrable 
de deux cotés, avec des brosses passe-câbles
Kabelwanne mit beidseitig zu öffnender Klappe, 
ausgestattet mit Kabeleinführungsbürsten

Static metal beam
Poutre fixe en métal
Traverse 

Vérins de réglage en PE
Nivellierfüße aus PE

Polyethylene levelling feet

Tilting and demountable cable basket for easy cable access 
(optional extra)
Grille passe-câbles (en option) avec la possibilité de détacher 
un côté pour positionner plus facilment les câbles
Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) mit 
einseitiger Entriegelung zur einfachen Kabelpositionierung

White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Urme Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Layout
Layout

Shapes and sizes

DESKS
BUREAUX SIMPLES

MEETING & BOARDROOM
TABLES DE REUNION

EINZELTISCHE

BESPRECHUNGSTISCHE
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Schreibtische
Bureaux
Desks

25

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Wood veneer single desk and lacquered legs
Bureau simple avec plateau en plaçage bois et pieds laqués
Selbstständiger Schreibtisch Platte furniert und lackierten Beinen

GL
204 100 76 E1SCL204 2259 +646 0,370 102,0 6
224 100 76 E1SCL224 2352 +646 0,380 106,0 6
244 100 76 E1SCL244 2455 +646 0,390 110,0 6
264 100 76 E1SCL264 2548 +646 0,410 115,0 6

Wood veneer single desk with leather insert and lacquered legs
Bureau simple avec plateau en plaçage bois et insert en cuir, pieds laqués
Selbstständiger Schreibtisch Platte furniert mit Einlage aus Kunstleder und lackierten Beinen

GL
204 100 76 E1SCC204 3087 +646 0,390 103,0 7
224 100 76 E1SCC224 3179 +646 0,390 107,0 7
244 100 76 E1SCC244 3282 +646 0,420 111,0 7
264 100 76 E1SCC264 3375 +646 0,420 116,0 7

Wood veneer desk with RH/LH return unit, supporting cabinet and lacquered legs
Bureau avec plateau en plaçage bois et retour ambidextre sur caisson porteur, pieds laqués
Schreibtisch Platte furniert mit Verlängerung rechts und links, tragbarer Kommode und lackierten Beinen

GL
204 220 76 E1SDL204 4787 +765 0,800 203,0 12
224 220 76 E1SDL224 4879 +765 0,810 207,0 12
244 220 76 E1SDL244 4983 +765 0,820 212,0 12
264 220 76 E1SDL264 5075 +765 0,840 217,0 12

Wood veneer desk with leather insert, RH/LH return unit, supporting cabinet and lacquered legs
Bureau avec plateau en plaçage bois et insert en cuir, retour ambidextre sur caisson porteur, pieds laqués
Schreibtisch Platte furniert mit Einlage aus Kunstleder, Verlängerung rechts und links, tragbarer Kommode und lackier-
ten Beinen

GL
204 220 76 E1SDC204 5613 +765 0,820 204,0 13
224 220 76 E1SDC224 5706 +765 0,820 208,0 13
244 220 76 E1SDC244 5809 +765 0,850 213,0 13
264 220 76 E1SDC264 5903 +765 0,850 218,0 13

GL = Wood veneer legs / Pieds en plaçage bois  / Holzfurnierte Wangen



e-10

Zubehör
Accessoires
Accessories
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Wood veneer modesty panel
Veneered modesty panel
Voile de fond en placage boisVoile de fond en placage boisFurnierte Knieblende für SchreibtischFront furniert für 
Schreibtisch

160 2 40 E1GOL204 675 0,040 10,0 3
180 2 40 E1GOL224 727 0,040 11,0 3
200 2 40 E1GOL244 779 0,050 12,0 3
220 2 40 E1GOL264 831 0,050 13,0 3

Veneered and milled modesty panel
Voile de fond fraisé en placage bois
Front furniert und gefräst für Schreibtisch

160 2 40 E1GOF204 794 0,040 10,0 3
180 2 40 E1GOF224 853 0,040 11,0 3
200 2 40 E1GOF244 911 0,050 12,0 3
220 2 40 E1GOF264 969 0,050 13,0 3

Full-height lacquered modesty panel
Voile de fond à toute hauteur laqué
Sichtblende lackiert vollwandig für Schreibtisch

LP
194 2 70 E1GOA204 407 +178 0,060 19,0 2
214 2 70 E1GOA224 438 +194 0,060 21,0 2
234 2 70 E1GOA244 468 +210 0,070 23,0 2
254 2 70 E1GOA264 498 +227 0,070 25,0 2

Veneered pedestal with built-in castors, 3 drawers + pen drawer, metal handles
Caisson mobile en plaçage bois avec 3 tiroirs + tirette plumier et poignées en métal
Einbaukommode furniert mit Rädern 3 Schubladen + Fachtür, Handgriffe aus Metall

45,4 58,5 58,2 X1CAL001 1095 0,205 45,0 2

Full extension metal drawer boxes with soft close and anti-tilt
Tiroirs en métal à extraction totale, fermeture "soft" et anti-basculement
Metallschubladen mit Vollauszug und Antikippsystem, Soft-System

Cable basket inclusive of mounting brackets screw to the underside of the top
Grille passe-câbles avec supports pour fixation sous le plateau
Kabelkörbe mit Halterungen zur Befestigung unter der Platte

150,3 15,5 6,5 COGRU180 102 0,023 1,85 2
170,3 15,5 6,5 COGRU200 105 0,022 2,05 2
190,3 15,5 6,5 COGRU220 107 0,028 2,25 2
210,3 15,5 6,5 COGRU240 109 0,031 2,45 2
50,3 15,5 6,5 COGRU080 88 0,011 0,85 2

LP = Madera chapada / Placage bois / Holz furniert
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Konferenztische
Tables de réunion
Meeting & boardroom
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Wood veneer boardroom table in 2 sections with lacquered legs
Table de réunion composée de 2 modules, avec plateau en plaçage bois et pieds laqués
Tisch Versammlung 2 Abschnitte mit Platte furniert und lackierten Beinen

GL
280 140 76 E1RIL280 4486 +646 0,460 150,0 10

Wood veneer boardroom table in 3 sections with lacquered legs
Table de réunion composée de 3 modules, avec plateau en plaçage bois et pieds laqués
Tisch Versammlung 3 Abschnitte mit Platte furniert und lackierten Beinen

GL
420 140 76 E1RIL420 6826 +968 0,690 228,0 15

Wood veneer boardroom table in 4 sections with lacquered legs
Table de réunion composée de 4 modules, avec plateau en plaçage bois et pieds laqués
Tisch Versammlung 4 Abschnitte mit Platte furniert und lackierten Beinen

GL
560 140 76 E1RIL560 9165 +1291 0,920 306,0 20

Wood veneer boardroom table in 2 sections with leather insert and lacquered legs
Table de réunion composée de 2 modules, avec plateau en plaçage bois et insert en cuir et pieds laqués
Tisch Versammlung 2 Abschnitte mit Platte furniert mit Einlage aus Kunstleder und lackierten Beinen

GL
280 140 76 E1RIC280 5521 +646 0,420 151,0 12

Wood veneer boardroom table in 3 sections with leather insert and lacquered legs
Table de réunion composée de 3 modules, avec plateau en plaçage bois et insert en cuir et pieds laqués
Tisch Versammlung 3 Abschnitte mit Platte furniert mit Einlage aus Kunstleder und lackierten Beinen

GL
420 140 76 E1RIC420 8378 +968 0,620 230,0 18

Wood veneer boardroom table in 4 sections with leather insert and lacquered legs
Table de réunion composée de 4 modules, avec plateau en plaçage bois et insert en cuir et pieds laqués
Tisch Versammlung 4 Abschnitte mit Platte furniert mit Einlage aus Kunstleder und lackierten Beinen

GL
560 140 76 E1RIC560 11234 +1291 0,820 308,0 24

Cable basket for 2-section or longer tables
Grille passe-câbles pour table de réunion avec plusieurs secteurs
Kabelkörbe für Konferenztische zum Weiterverbau

90,3 15,5 6,5 COGRV140 135 0,015 1,55 2

Supplied with mounting brackets for fitting to the cable boxes under the flaps
Avec supports pour fixation aux tops access
Mit Halterungen zur Befestigung an Kabelkörbe der Flip-Top

GL = Wood veneer legs / Pieds en plaçage bois  / Holzfurnierte Wangen
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Made of 18mm veneered MDF board, matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm wood veneer edging, front and back of top 
are 90° folded to form 50mm high side edges whose grain, being part of the same board, lines up perfectly with the top. Panel density 720/790 kgs/m3

Realisés en aggloméré ép. 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec les côtés longitudinaux travaillés à folding pour avoir des bandes de hauteur 
50 mm dans un seul pièce, avec chants perimètrales en bois ép. 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Dénsité 
panneau: 720/790 kg/m3

Insert en cuir realisé en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en papier et bande longitudinale hauteur 50 mm. Côtés 
revêtus en cuir ép. 1,3 mm, avec coutures décoratives en teinte sur tout le périmètre. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3

Orme gris Noyer américainÉbène
Elm American walnutEbony

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

TOPS FOR DESKS AND RETURN UNITS / PLAN DE TRAVAIL BUREAU ET RETOUR / 
SCHREIBTISCHPLATTEN UND ANSATZTISCH

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Rot

Ulme grau

Braun

Nußbaum

Anthrazit

Ebenholz

Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

Hergestellt aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten (mdf), furniert mit 0,6 mm starkem Holz und gearbeitet, die Längsseiten zu 50 mm hohen 
Bändern aus einem Stück gefaltet, mit Holzkanten 1 mm stark, abgerundeten Kanten 0,5 mm und transparenter Lackierung halboffener-pörig. 
Plattendichte: 720/790 kg/m3

Ledereinsatz aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, mit Melaminpapier bezogen, mit Papierkanten und 50 mm hohem Längsband. Freiliegende 
Seiten mit 1,3 mm starkem Leder bezogen, mit Ziernaht in gleicher Farbe um den Umfang herum versehen. Plattendichte: 670/730 kg/m3.

METAL FRAME / STRUCTURE MÉTALLIQUE / METALGESTELLE
Finishes
Finitions
Ausführungen

Epoxy powder coated steel frame.
Structure en tôle d’acier verni à poudre époxy.
Gestell aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlblechprofil.

Tapered legs made of 4mm steel open sections, 
cross section tapers from 30x32mm (lower end) to 
63x56.2mm (upper end)
Pied en tôle d’acier décapé. Section inférieure 30x32 
mm (supérieure 63x56,2mm), ép. 4 mm.

Fuß aus gebeiztem Stahlblechprofil 4 mm stark. 
Unterteil 30x32mm (Oberteil 63x56,2mm).

Crossbar between legs made of 50x70.5mm 2mm 
steel hollow tube, beams are fitted using steel 
brackets welded to crossbar.
Traverse du pied en tube profilé décapé, section 
50x70,5 mm ép. 2 mm avec soudés des joints pour 
fixation des poutres.
Querträger aus gebeiztem Profilrohr, Querschnitt 
50x70,5 mm, Stärke 2 mm, mit angeschweißten 
verdeckten Kupplungen zum Einsetzen von Trägern.

0-7mm adjustable levelling feet made of grey 
polyethylene, 18mm diameter.
Vérins de réglage en polyéthylène, gris, Ø 18mm, avec 
réglage 0-7 mm.
Polyethylen-Nivellierfuß, Farbe grau, Ø 18mm, mit 
Verstellung 0-7 mm.

Weiss matt Dunkelgrau
Blanc mat Gris ombre
Matt white Umbra Grey

Leather insert made from 18mm melamine faced particle board (MFC) with 50mm high 90° folded front edge. Top and edge outer surface covered with 
1.3mm abrasion resistant leather finished with matching decorative stitching along the permiter of the panel. Panel density 670/730 kgs per cubic meter.

LEATHER  INLAY ON DESKTOPS / PLAN DE TRAVAIL BUREAU AVEC INSERT EN CUIR / 
SCHREIBTISCHPLATTEN MIT LEDEREINSATZ

Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. 



Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Made of 18mm veneered particle board, matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm thick wood veneer edges, 0.5 mm radius 
corners. Panel density 720/790 kgs per cubic meter. 3mm epoxy powder coated steel mounting brackets.

Made of 18mm melamine faced particle board (MFC) finished with 1.5mm ABS anti-impact edges. Spacious compartment for power/data blocks and 
cables, access through a soft close epoxy powder coated extruded aluminium flap complete with brush strip. Lower open shelf to place objects such 
as handbags, binders or a CPU. 3 drawer + 1 pen drawer static pedestal including epoxy powder coated metal drawers in silver, central locking with two 
folding keys, full extension metal slides with safety stop mechanism, anti-slam soft close. 80% extension pen drawer. Cabinet and pedestal are supplied 
coated in scratch/abrasion resistant matt lacquer.

Made of 18mm veneered particle board. Matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm thick wood veneer edges, 0.5 mm 
radius corners. Spacious compartment for power/data blocks and cables, access through a soft close epoxy powder coated extruded aluminium flap 
complete with brush strip. Lower open shelf to place objects such as handbags, binders or a CPU. Back made of 18mm veneered particle board. Matt 
transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm thick wood veneer edges, 0.5 mm radius corners. 
3 drawer + 1 pen drawer static pedestal including epoxy powder coated metal drawers in silver, central locking with two folding keys, full extension 
metal slides with safety stop mechanism, anti-slam soft close. 80% extension pen drawer.

Realisés en aggloméré épaisseur 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec le chant en bois épaisseur 1 mm, coins rayonnés et et verni 
transparent mat à pore semi-ouvert. Dénsité panneau: 720/790 kg/m3. Supports latérales pour la fixation en tôle d’acier, décapée, épaisseur 3 mm, 
vernis à poudre époxy. 

Conteneur multiservice avec caisson réalisé avec panneaux en aggloméré en ép. 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en ABS antichoc 
épaisseur 1,5 mm et laqué mat en plusieurs finitions. Cuvette passe-câbles dans la partie supérieure, accessible par un top access extrudé en alu verni 
à poudre époxy avec bouchons en ABS et brosses pour passage de câbles. Etagère dans la partie inférieure pour support UC ou porte-sac. Dos en 
aggloméré épaisseur 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en ABS antichoc épaisseur 1,5 mm et laqué mat. Caisson 3 tiroirs en métal verni à 
poudre époxy finition alu, avec rails à billes à extraction totale et système “soft” integré + tirette plumier avec rails à extraction partielle.

Conteneur multiservice avec caisson réalisé avec panneaux en aggloméré en ép. 18 mm,  placage bois épaisseur 0,6 mm, avec chants en bois épaisseur 
1 mm et 0,6 mm, coins rayonnés et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Cuvette passe-câbles dans la partie supérieure, accessible par un top 
access extrudé en alu verni à poudre époxy avec bouchons en ABS et brosses pour passage de câbles. Etagère dans la partie inférieure pour support 
UC ou porte-sac. Dos en aggloméré épaisseur 18 mm, placage bois épaisseur 0,6 mm, chants en bois épaisseur 1 mm et 0,6 mm coins rayonnés 0,5 mm 
et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Caisson 3 tiroirs en métal verni à poudre époxy finition alu, avec rails à billes à extraction totale et système 
“soft” integré + tirette plumier avec rails à extraction partielle.

MODESTY PANEL (OPTIONAL EXTRA) / VOILE DE FOND (EN OPTION) / SICHTSCHUTZBLENDE (OPTIONAL)

VENEERED COMBINATION UNIT  / CONTENEUR MULTISERVICE EN PLACAGE BOIS / MULTIFUNKTIONSBOX FURNIERT

LAQUERED COMBINATION UNIT / CONTENEUR MULTISERVICE EN MÉLAMINÉ LAQUÉ / 
MULTIFUNKTIONSBOX AUS MELAMIN LACKIERT

Orme gris Noyer américainÉbène
Elm American walnutEbony

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Finishes
Finitions
Ausführungen

Ulme grau NußbaumEbenholz

Aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, 0,6 mm starkem Holzfurnier, mit 1 mm starken Holzkanten, 0,5 mm abgerundeten Kanten und halboffener, 
porenmatter, transparenter Farbe. Plattendichte: 720/790 kg/m3. Seitenstützen aus gebeiztem Stahlprofilrohr, rechteckiger Querschnitt, 20x10 mm, 1,5 
mm stark, epoxidpulverbeschichtet. Dekoratives Profil, im unteren Teil, aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlblech.

Multifunktionsbox mit Schubladensatz aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, melaminbeschichtet, mit 1,5 mm starken, stoßfesten ABS-
Umfangkanten und matter Lackierung in verschiedenen Farben. Kabelwanne, im oberen Teil, zugänglich mittels einer epoxidpulverbeschichteten 
Aluminium-Strangpresstür mit ABS-Endkappen und Bürste zur Kabeledurchführung. Taschenhalterung und CPU-Halterung. Außenrückseite aus 18 mm 
starkem Holzkonglomerat mit Melaminbeschichtet, mit umlaufenden Kanten aus schlagfestem ABS 1,5 mm stark. Schubladenblock mit 3 Schubladen 
aus silberfarbenem, epoxidpulverbeschichtetem Metall, mit Vollauszug-Kugellagerschienen und Softclosing und Utensilienfach mit Teilauszug.

Multifunktionsbox mit Schubladensatz aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, 0,6 mm starkem Holzfurnier, mit abgerundeten Kanten und 
halboffener, porenmatter, transparenter Lackierung. Kabelwanne, im oberen Teil, zugänglich mittels einer epoxidpulverbeschichteten Aluminium-
Strangpresstür mit ABS-Endkappen und einer Bürste zur Kabeleinführung. Halter an der Unterseite, Taschenhalterung und CPU-Halterung. 
Außenrückseite aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, 0,6 mm starkes Holzfurnier, 1 mm und 0,6 mm starke Holzkanten, 0,5 mm abgerundete Kanten 
und halboffene, porenmatte, transparent lackierte Ausführung. Container mit Metallschubladen mit Rollenführungen, mit Vollauszug und eingebautem 
Softclosing, für ein geräuschloses, weiches Schließen. Utensilienfach mit Teilauszug. 

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss Dunkelgrau
Blanc Gris ombre
White Umbra Grey



Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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3-drawer + 1-pen drawer mobile pedestal made of 18mm veneered particle board. Matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood 
veneer, 1mm thick wood veneer edges, 0.5 mm radius corners. Epoxy powder coated metal drawers in silver, central locking with two folding keys, 
full extension metal slides with safety stop mechanism, anti-slam soft close. 80% extension pen drawer. Four embedded black nylon 360° swivel 
castors, ø52mm.

The cabinets available in the L-shaped desks can be also supplied with a perforated metal back made of scratch/fingerprint resistant epoxy powder 
coated 1.5mm steel. Available in a matching finish to the desk frame. 

Flaps are made of epoxy powder coated 6060 extruded anodized aluminium.

Caisson en aggloméré épaisseur 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec chant en bois épaisseur 1 mm et 0,6 mm, coins rayonnés 0,5 mm et 
verni transparent mat à pore semi -ouvert. Caisson 3 tiroirs en métal verni à poudre époxy finition alu, avec rails à billes à extraction totale et système 
“soft” intégré + tirette plumier avec rails à extraction partielle. Quatre roulettes multidirectionnelles, diamètre 52 mm, en polyamide finition noir, avec 
glissement à rouleaux.

Les conteneurs multiservice en placage bois ou en mélamine laqué sont disponibles avec dos métallique, réalisé en tôle d’acier ép. 1,5 mm verni à 
poudre époxy, anti-taches et anti-rayures.

Couvercles passe-câbles réalisés en profil extrudé en alu 6060 verni à poudre époxy.

MOBILE PEDESTALS / CAISSON MOBILE / ROLLCONTAINER

METAL BACK / DOS MÉTALLIQUE POUR CONTENEUR MULTISERVICE / METALLRÜCKWAND FÜR MULTIFUNKTIONSBOX

CABLE FLAPS / COUVERCLE EN MÉTAL POUR PASSAGE DE CÂBLES / KABELKLAPPE

Orme gris Noyer américainÉbène
Elm American walnutEbony

ZEN

Finishes
Finitions
Ausführungen

Ulme grau NußbaumEbenholz

Poignée métallique standard
Standard-Metallgriff

Metal handles
Blanc (A)

Gris ombre (Q)

White (A)

Umbra Grey (Q)

Weiss (A)

Dunkelgrau (Q)

Container aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, 0,6 mm starkem Holzfurnier, mit 1 mm Holzumfangskanten, abgerundeten Kanten (0,5 
mm) und halboffener, porenmattierter, transparenter Farbe. Container 3 Schubladen aus silberfarbenem, epoxidpulverbeschichtetem Metall, mit 
Vollauszugskugellagerschienen und eingebautem Softsystem und Utensilienfach mit Teilauszugsrollenführungen. Vier multidirektionale versenkte Rollen 
mit 52 mm Durchmesser aus schwarzem Polyamid.

Die Multifunktionsboxen in Holzfurnier oder lackiertem Melamin sind in der Ausführung mit Metall-Außenrückwand aus 1,5 mm starkem, mit 
Epoxidpulvern lackiertem Stahlblech mit Anti-Fingerprint und kratzfesten Eigenschaften erhältlich.

Die Kabeldurchführungstüren bestehen aus stranggepresstem 6060er Aluminiumlegierungsprofil, das mit Epoxidpulvern lackiert ist.

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss matt Dunkelgrau
Blanc mat Gris ombre
Matt white Umbra Grey
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L-SHAPED DESK / Bureau avec retour structurel / SCHREIBTISCH MIT ANSATZ UND BOX MIT CONTAINER

DESK / BUREAU SIMPLE / SCHREIBTISCH

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Desk beam made of 45x30mm 2mm steel tube 

End leg

End leg

Mounting brackets for modesty panel 

Mounting brackets for modesty panel 

3-drawer + 1-pen drawer static pedestal

Combination unit

Poutre fixe en tube d’acier section 45x30 ép. 2 mm

Pied métal pour bureau simple

Pied métallique pour bureau avec retour
Metallfuß für Schreibtisch mit Ansatz

Supports latéraux pour voile de fond

Supports latéraux pour voile de fond

Caisson 3 tiroirs + 1 tirette plumier

Conteneur multiservice
Multifunktionsbox

Tilting and demountable cable basket for easy cable access 
(optional extra)

Tilting and demountable cable basket for 
easy cable access (optional extra)

Extendable cable spine with ø120mm weighted base, 
screws at any convenient point to the underside of the 

desk; 180-1100mm extension

18mm veneered modesty panel (optional extra)

18mm veneered modesty panel (optional extra)

Vérins de réglage en PE

Vérins de réglage en PE

Nivellierfüße aus PE

Schubladeneinsatz mit 3 
Schubladen und 1 Materialauszug

Nivellierfüße aus PE

Seitliche Halterungen für Front

Seitliche Halterungen für Front

Metallfuß für Schreibtisch

Fester Träger im Stahlrohrprofil 45x30 Stärke 2 mm Grille passe-câbles (en option) avec la possibilité de détacher 
un côté pour positionner plus facilment les câbles

Grille passe-câbles (en option) avec la possibilité de détacher 
un côté pour positionner plus facilment les câbles

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) mit einseitiger 
Entriegelung zur einfachen Kabelpositionierung

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) mit 
einseitiger Entriegelung zur einfachen Kabelpositionierung 

Voile de fond en placage bois ép. 19 mm (en option)

Voile de fond en placage bois ép. 19 mm (en option)

Holzfurnierfront 19 mm stark (optional)

Holzfurnierfront 19 mm stark (optional)

Polyethylene levelling feet

Polyethylene levelling feet

Vertébre à spirale extensible (en option) avec base en 
métal Ø 120mm et support supérieur à fixer au plateau; 

extension en hauteur entre 180-1100 mm
Kabelspirale (optional) mit Metallbodenplatte Ø 

120mm und oberer Befestigung an der Tischplatte; 
Höhenverstellung 180-1100 mm



Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Made of 18mm veneered MDF board, matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm wood veneer edging, front and back of top 
are 90° folded to form 50mm high side edges whose grain, being part of the same board, lines up perfectly with the top
Panel density 720/790 kgs per cubic meter.
Realisés en aggloméré épaisseur 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec les côtés longitudinaux travaillés à folding pour avoir des bandes de 
hauteur 50 mm dans un seul pièce, avec chants perimètrales en bois épaisseur 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat à pore semi-
ouvert. Dénsité panneau: 720/790 kg/m3

Realisés en aggloméré ép. 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec les côtés longitudinaux travaillés à folding pour avoir des bandes de hauteur 
50 mm dans un seul pièce, avec chants perimètrales en bois ép. 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Dénsité 
panneau: 670/730 kg/m3  Couvercle pour passage de câbles, revêtu en cuir comme le plan de travail.

TOPS FOR TABLES AND COFFEE TABLES / PLAN DE TRAVAIL TABLE DE RÉUNION ET CAFÉ /
BESPRECHUNGSTISCH UND COUCHTISCHPLATTEN

Hergestellt aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten (mdf), furniert mit 0,6 mm starkem Holz und gearbeitet, die Längsseiten zu 50 mm hohen 
Bändern aus einem Stück gefaltet, mit Holzkanten 1 mm stark, abgerundeten Kanten 0,5 mm und transparenter Lackierung halboffener-pörig. 
Plattendichte: 720/790 kg/m3

Ledereinsatz aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, mit Melaminpapier bezogen, mit Papierkanten. Freiliegende Seiten mit 1,3 mm starkem Leder 
bezogen, mit Ziernaht in gleicher Farbe um den Umfang herum versehen. Plattendichte: 670/730 kg/m3 Kabelklappe Leder-bezogen.

Finishes
Finitions
Ausführungen

Rot Braun Anthrazit Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

Loop legs made of 50x6mm epoxy powder coated steel flat bar 
welded to two 3mm thick steel mounting plates. Supplied with 
antislip felt pads.
Pied en plat d’acier à section 50x6 mm, plié à anneau, avec soudé dans 
la partie superiéure  des plaques en tôle d’acier décapée épaisseur 3 
mm, verni à poudre époxy. Les pieds ont des patins anti glissement.
Füße aus Stahlblech mit 50x6 mm Querschnitt, Ring gebogen, mit 
angeschweißten Oberteilplatten aus 3 mm starkem gebeiztem 
Stahlblech, verchromt. Ausgestattet mit rutschfesten Filzen.

COFFEE TABLE FRAME / STRUCTURE TABLE DE CAFÉ / METALLGESTELL KAFFEETISCHE

TABLE FRAME / STRUCTURE MÉTALLIQUE POUR TABLE DE RÉUNION / METALLGESTELL BESPRECHUNGSTISCH
Epoxy powder coated steel frame.
Structure en tôle d’acier verni à poudre époxy.
Gestell aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlblechprofil

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Weiss matt

Weiss matt

Dunkelgrau

Dunkelgrau

Blanc mat

Blanc mat

Gris ombre

Gris ombre

Matt white

Matt white

Umbra Grey

Umbra Grey

LEATHER INLAY ON TABLE TOPS / PLAN DE TRAVAIL TABLE DE RÉUNION AVEC INSERT EN CUIR / 
BESPRECHUNGSTISCHE MIT LEDEREINSATZ
Leather insert made from 18mm melamine faced particle board (MFC) whose outer surface is covered with 1.3mm abrasion resistant leather finished 
with matching decorative stitching along the permiter of the panel. The cable flaps upper surface is wrapped in the same leather as the top. 
Panel density 670/730 kgs per cubic meter.

Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. 

Orme gris Noyer américainÉbène
Elm American walnutEbony

Finishes
Finitions
Ausführungen

Ulme grau NußbaumEbenholz



Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Two-section table / Table de réunion 2 secteurs / 2-TEILIGER BESPRECHUNGSTISCH

SINGLE SECTION TABLE / Table de réunion 1 secteur / EINZELBESPRECHUNGSTISCH 

Cable tray with flap opening from either side
Cuvette passe-câbles avec couvercle ouvrable 
de deux cotés, avec des brosses passe-câbles
Kabelwanne mit beidseitig zu öffnender Klappe, 
ausgestattet mit Kabeleinführungsbürsten

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Vérins de réglage en PE

Pied métallique pour table de réunion Poutre fixe en tube d’acier section 45x30 ép. 2 mm

Nivellierfüße aus PE

Metallfuß für Besprechungstisch Fester Träger im Stahlrohrprofil 45x30 Stärke 2 mm

Polyethylene levelling feet

Table leg Beam made of 45x30mm 2mm steel tube

Vérins de réglage en PE
Nivellierfüße aus PE

Polyethylene levelling feet

Pied métallique pour table de réunion
Metallfuß für BesprechungstiscH

Table leg

Supports fixation plateaux
Halterungen

Welded brackets supporting tops

Cable tray with flap opening from either side
Cuvette passe-câbles avec couvercle ouvrable 
de deux cotés, avec des brosses passe-câbles
Kabelwanne mit beidseitig zu öffnender Klappe, 
ausgestattet mit Kabeleinführungsbürsten

Grille métallique passe-câbles (en option)
Metall-Kabelkorb (optional)

Steel cable basket (optional extra)

Abnehmbare Wandverkleidungsplatten aus Stahlblech, 
Befestigung mit Haken

Removable epoxy powder coated 1mm steel covers with 
upper and lower cutouts to provide entry/exit for cables
Panneaux de revêtement amovible en tôle décapée, fixé par 
des accrochements

Vérins de réglage en PE
Nivellierfüße aus PE

Polyethylene levelling feet

Zwischenfuß aus Metall inkl. Verkabelung 

Cable managed shared middle leg
Pied intermédiaire pour câblage

Poutre fixe en tube d’acier section 45x30 ép. 2 mm
Fester Träger im Stahlrohrprofil 45x30 Stärke 2 mm

Beam made of 45x30mm 2mm steel tube
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Layout
Layout

Shapes and sizes

DESKS
BUREAUX SIMPLES

MEETING & BOARDROOM

COFFEE TABLES

PEDESTALS

TABLES DE REUNION

TABLES DE CAFÉ

CAISSONS

EINZELTISCHE

BESPRECHUNGSTISCHE

KAFFEETISCHE

SCHUBLADENEINSATZ 
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Schreibtische
Bureaux
Desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Wood veneer rectangular desk
Bureau simple avec plateau en placage bois
Schreibtisch mit furnierter Platte

161 101 75 X9SCL160 2116 0,379 50,5 4
181 101 75 X9SCL180 2213 0,379 54,6 4
201 101 75 X9SCL200 2310 0,407 59,4 4
221 101 75 X9SCL220 2406 0,407 64,3 4

Wood veneer desk with RH return unit, wood veneer supporting cabinet and static pedestal
Bureau droit en placage bois avec retour à droite, caisson porteur et conteneur multiservice en placage bois
Schreibtisch mit furnierter Platte, Ansatztisch rechts, Standcontainer und Multifunktion-Box aus furniertem Holz

172 234 75 X9SDL16D 4992 0,938 152,3 10
192 234 75 X9SDL18D 5089 0,938 156,4 10
212 234 75 X9SDL20D 5183 0,966 161,2 10
232 234 75 X9SDL22D 5281 0,966 166,1 10

Combination unit supplied with wood veneer back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with full 
extension metal drawers.
Box avec dos en placage bois. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale. Box livré démonté; majoration box monté +284 pts
Multifunktion-Box mit furnierter Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

Wood veneer desk with RH return unit, wood veneer supporting cabinet and static pedestal
Bureau droit en placage bois avec retour à droite, caisson porteur et conteneur multiservice en placage bois
Schreibtisch mit furnierter Platte, Ansatztisch rechts, Standcontainer und Multifunktion-Box aus furniertem Holz

172 234 75 X9SDM16D 5321 0,916 152,3 10
192 234 75 X9SDM18D 5418 0,916 156,4 10
212 234 75 X9SDM20D 5513 0,944 161,2 10
232 234 75 X9SDM22D 5611 0,944 166,1 10

Combination unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with 
full extension metal drawers.
Box avec dos métallique. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale, supplément pour boîte montée +284pts
Multifunktion-Box mit Metall Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

Wood veneer desk with LH return unit, wood veneer supporting cabinet and static pedestal
Bureau droit en placage bois avec retour gauche, caisson porteur et conteneur multiservice en placage bois
Schreibtisch, Holz Platte, Ansatztisch links, Standcontainer und Multifunktion-Box aus furniertem Holz

172 234 75 X9SDL16S 4992 0,938 152,3 10
192 234 75 X9SDL18S 5089 0,938 156,4 10
212 234 75 X9SDL20S 5183 0,966 161,2 10
232 234 75 X9SDL22S 5281 0,966 166,1 10

Combination unit supplied with wood veneer back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with full 
extension metal drawers.
Box avec dos en placage bois. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale. Box livré démonté; majoration box monté +284 pts
Multifunktion-Box mit furnierter Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

Wood veneer desk with LH return unit, wood veneer supporting cabinet and static pedestal
Bureau droit en placage bois avec retour gauche, caisson porteur et conteneur multiservice en placage bois
Schreibtisch, Holz Platte, Ansatztisch links, Standcontainer und Multifunktion-Box aus furniertem Holz

172 234 75 X9SDM16S 5321 0,916 152,3 10
192 234 75 X9SDM18S 5418 0,916 156,4 10
212 234 75 X9SDM20S 5513 0,944 161,2 10
232 234 75 X9SDM22S 5611 0,944 166,1 10

Combination unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with 
full extension metal drawers.
Box avec dos métallique. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale, supplément pour boîte montée +284pts
Multifunktion-Box mit Metall Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts
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W D H CODE
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OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Wood veneer desk with RH return unit, lacquered supporting cabinet and static pedestal
Bureau droit avec retour à droite en placage bois, caisson porteur et conteneur multiservice laqué
Schreibtisch, Holz Platte, Ansatztisch rechts, Standcontainer und Multifunktion-Box lackiert

172 234 75 X9SDN16D 5011 0,903 152,3 10
192 234 75 X9SDN18D 5105 0,903 156,4 10
212 234 75 X9SDN20D 5203 0,931 161,2 10
232 234 75 X9SDN22D 5298 0,931 166,1 10

Combination unit supplied with lacquered back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with full 
extension metal drawers.
Box avec dos laqué. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale. Box livré démonté; majoration box monté +284 pts
Multifunktion-Box mit lackierter Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

Wood veneer desk with RH return unit, lacquered supporting cabinet and static pedestal
Bureau droit avec retour à droite en placage bois, caisson porteur et conteneur multiservice laqué
Schreibtisch, Holz Platte, Ansatztisch rechts, Standcontainer und Multifunktion-Box lackiert

172 234 75 X9SDO16D 5331 0,903 152,3 10
192 234 75 X9SDO18D 5427 0,903 156,4 10
212 234 75 X9SDO20D 5523 0,931 161,2 10
232 234 75 X9SDO22D 5620 0,931 166,1 10

Combination unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with 
full extension metal drawers.
Box avec dos métallique. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale, supplément pour boîte montée +284pts
Multifunktion-Box mit Metall Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

Wood veneer desk with LH return unit, lacquered supporting cabinet and static pedestal
Bureau droit avec retour gauche en placage bois, caisson porteur et conteneur multiservice laqué
Schreibtisch, Holz Platte, Ansatztisch links, Standcontainer und Multifunktion-Box lackiert

172 234 75 X9SDN16S 5011 0,903 152,3 10
192 234 75 X9SDN18S 5105 0,903 156,4 10
212 234 75 X9SDN20S 5203 0,931 161,2 10
232 234 75 X9SDN22S 5298 0,931 166,1 10

Combination unit supplied with lacquered back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with full 
extension metal drawers.
Box avec dos laqué. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale. Box livré démonté; majoration box monté +284 pts
Multifunktion-Box mit lackierter Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

Wood veneer desk with LH return unit, lacquered supporting cabinet and static pedestal
Bureau droit avec retour gauche en placage bois, caisson porteur et conteneur multiservice laqué
Schreibtisch, Holz Platte, Ansatztisch links, Standcontainer und Multifunktion-Box lackiert

172 234 75 X9SDO16S 5331 0,903 152,3 10
192 234 75 X9SDO18S 5427 0,903 156,4 10
212 234 75 X9SDO20S 5523 0,931 161,2 10
232 234 75 X9SDO22S 5620 0,931 166,1 10

Combination unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with 
full extension metal drawers.
Box avec dos métallique. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale, supplément pour boîte montée +284pts
Multifunktion-Box mit Metall Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts
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Wood veneer rectangular desk with leather inlay
Bureau simple avec plateau en placage bois avec insert en cuir
Schreibtisch mit furnierter Platte und Ledereinsatz

161 101 75 X9SCC160 3038 0,391 51,5 5
181 101 75 X9SCC180 3135 0,391 55,6 5
201 101 75 X9SCC200 3232 0,422 60,9 5
221 101 75 X9SCC220 3326 0,422 64,8 5

Wood veneer desk with RH return unit, desktop with leather inlay, wood veneer supporting cabinet and static pede-
stal
Bureau droit en placage bois et insert en cuir avec retour à droite, caisson porteur et conteneur multiservice en placage 
bois
Schreibtisch, Holz/Leder Platte, Ansatztisch rechts, Standcontainer und Multifunktion-Box aus furniertem Holz

172 234 75 X9SDC16D 5914 0,950 153,3 11
192 234 75 X9SDC18D 6009 0,950 157,4 11
212 234 75 X9SDC20D 6106 0,981 162,7 11
232 234 75 X9SDC22D 6202 0,981 166,6 11

Combination unit supplied with wood veneer back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with full 
extension metal drawers.
Box avec dos en placage bois. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale. Box livré démonté; majoration box monté +284 pts
Multifunktion-Box mit furnierter Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

Wood veneer desk with RH return unit, desktop with leather inlay, wood veneer supporting cabinet and static pede-
stal
Bureau droit en placage bois et insert en cuir avec retour à droite, caisson porteur et conteneur multiservice en placage 
bois
Schreibtisch, Holz/Leder Platte, Ansatztisch rechts, Standcontainer und Multifunktion-Box aus furniertem Holz

172 234 75 X9SDD16D 6243 0,928 153,3 11
192 234 75 X9SDD18D 6339 0,928 157,4 11
212 234 75 X9SDD20D 6437 0,959 162,7 11
232 234 75 X9SDD22D 6533 0,959 166,6 11

Combination unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with 
full extension metal drawers.
Box avec dos métallique. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale, supplément pour boîte montée +284pts
Multifunktion-Box mit Metall Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

Wood veneer desk with LH return unit, desktop with leather inlay, wood veneer supporting cabinet and static pede-
stal
Bureau droit en placage bois et insert en cuir avec retour gauche, caisson porteur et conteneur multiservice en placage 
bois
Schreibtisch, Holz/Leder Platte, Ansatztisch links, Standcontainer und Multifunktion-Box aus furniertem Holz

172 234 75 X9SDC16S 5914 0,950 153,3 11
192 234 75 X9SDC18S 6009 0,950 157,4 11
212 234 75 X9SDC20S 6106 0,981 162,7 11
232 234 75 X9SDC22S 6202 0,981 166,6 11

Combination unit supplied with wood veneer back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with full 
extension metal drawers.
Box avec dos en placage bois. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale. Box livré démonté; majoration box monté +284 pts
Multifunktion-Box mit furnierter Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts
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Wood veneer desk with LH return unit, desktop with leather inlay, wood veneer supporting cabinet and static pede-
stal
Bureau droit en placage bois et insert en cuir avec retour gauche, caisson porteur et conteneur multiservice en placage 
bois
Schreibtisch, Holz/Leder Platte, Ansatztisch links, Standcontainer und Multifunktion-Box aus furniertem Holz

172 234 75 X9SDD16S 6243 0,928 153,3 11
192 234 75 X9SDD18S 6339 0,928 157,4 11
212 234 75 X9SDD20S 6437 0,959 162,7 11
232 234 75 X9SDD22S 6533 0,959 166,6 11

Combination unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with 
full extension metal drawers.
Box avec dos métallique. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale, supplément pour boîte montée +284pts
Multifunktion-Box mit Metall Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

Wood veneer desk with RH return unit, desktop with leather inlay, lacquered supporting cabinet and static pedestal
Bureau droit en placage bois et insert en cuir avec retour à droite, caisson porteur et conteneur multiservice laqué
Schreibtisch, Holz/Leder Platte, Ansatztisch rechts, Standcontainer und Multifunktion-Box lackiert

172 234 75 X9SDE16D 5917 0,915 153,3 11
192 234 75 X9SDE18D 6013 0,915 157,4 11
212 234 75 X9SDE20D 6120 0,946 162,7 11
232 234 75 X9SDE22D 6205 0,946 166,6 11

Combination unit supplied with lacquered back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with full 
extension metal drawers.
Box avec dos laqué. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale. Box livré démonté; majoration box monté +284 pts
Multifunktion-Box mit lackierter Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

Wood veneer desk with RH return unit, desktop with leather inlay, lacquered supporting cabinet and static pedestal
Bureau droit en placage bois et insert en cuir avec retour à droite, caisson porteur et conteneur multiservice laqué
Schreibtisch, Holz/Leder Platte, Ansatztisch rechts, Standcontainer und Multifunktion-Box lackiert

172 234 75 X9SDF16D 6238 0,915 153,3 11
192 234 75 X9SDF18D 6335 0,915 157,4 11
212 234 75 X9SDF20D 6487 0,946 162,7 11
232 234 75 X9SDF22D 6527 0,946 166,6 11

Combination unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with 
full extension metal drawers.
Box avec dos métallique. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale, supplément pour boîte montée +284pts
Multifunktion-Box mit Metall Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

Wood veneer desk with LH return unit, desktop with leather inlay, lacquered supporting cabinet and static pedestal
Bureau droit en placage bois et insert en cuir avec retour gauche, caisson porteur et conteneur multiservice laqué
Schreibtisch, Holz/Leder Platte, Ansatztisch links, Standcontainer und Multifunktion-Box lackiert

172 234 75 X9SDE16S 5917 0,915 153,3 11
192 234 75 X9SDE18S 6013 0,915 157,4 11
212 234 75 X9SDE20S 6120 0,946 162,7 11
232 234 75 X9SDE22S 6205 0,946 166,6 11

Combination unit supplied with lacquered back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with full 
extension metal drawers.
Box avec dos laqué. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale. Box livré démonté; majoration box monté +284 pts
Multifunktion-Box mit lackierter Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Wood veneer desk with LH return unit, desktop with leather inlay, lacquered supporting cabinet and static pedestal
Bureau droit en placage bois et insert en cuir avec retour gauche, caisson porteur et conteneur multiservice laqué
Schreibtisch, Holz/Leder Platte, Ansatztisch links, Standcontainer und Multifunktion-Box lackiert

172 234 75 X9SDF16S 6238 0,915 153,3 11
192 234 75 X9SDF18S 6335 0,915 157,4 11
212 234 75 X9SDF20S 6487 0,946 162,7 11
232 234 75 X9SDF22S 6527 0,946 166,6 11

Combination unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with 
full extension metal drawers.
Box avec dos métallique. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale, supplément pour boîte montée +284pts
Multifunktion-Box mit Metall Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

3-drawer wood veneer pedestal with pen drawer, built-in castors, Zen metal handles
Caisson en placage bois avec 3 tiroirs + tirette plumier et poignées en métal
Furnierter Rollcontainer 3 Schubladen + 1 Mat. Auszug, Metallgriffe

45,4 58,5 58,2 X1CAL001 1095 0,205 45,0 2

Full extension metal drawer boxes with soft close and anti-tilt
Tiroirs en métal à extraction totale, fermeture "soft" et anti-basculement
Metallschubladen mit Vollauszug und Antikippsystem, Soft-System

Wood veneer modesty panel
Veneered modesty panel
Voile de fond en placage boisVoile de fond en placage boisFurnierte Knieblende für SchreibtischFront furniert für 
Schreibtisch

121 20 40 X9GOL160 678 0,105 8,3 4
141 20 40 X9GOL180 736 0,105 9,4 4
161 20 40 X9GOL200 794 0,118 10,6 4
181 20 40 X9GOL220 853 0,118 11,7 4

Veneered and milled modesty panel
Voile de fond fraisé en placage bois
Front furniert und gefräst für Schreibtisch

121 20 40 X9GOF160 678 0,105 8,3 4
141 20 40 X9GOF180 736 0,105 9,4 4
161 20 40 X9GOF200 794 0,118 10,6 4
181 20 40 X9GOF220 853 0,118 11,7 4

Cable basket for desks
Grille passe-câbles pour bureau
Kabelkörbe für Schreibtisch

150,3 15,5 6,5 COGRK160 75 0,019 1,6 1
170,3 15,5 6,5 COGRK180 77 0,022 1,8 1
190,3 15,5 6,5 COGRK200 81 0,024 2,0 1
210,3 15,5 6,5 COGRK220 83 0,027 2,2 1

Supplied with brackets to fit to end beams
Avec supports pour fixation sur traverses des pieds
Mit Halterungen zur Befestigung an Beinquerträgern
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Wood veneer single section table
Table de réunion en placage bois
Konferenztisch mit furnierter Platte

141 141 75 X9RIL140 2806 0,492 57,4 5

Wood veneer boardroom table, 2 sections
Table de réunion 2 secteurs en placage bois
Konferenztisch mit 2 furnierten Platten

281 141 75 X9RIL280 5198 1,360 114,6 10

Wood veneer boardroom table, 3 sections
Table de réunion 3 secteurs en placage bois
Konferenztisch mit 3 furnierten Platten

421 141 75 X9RIL420 7585 2,229 171,8 15

Wood veneer boardroom table, 4 sections
Table de réunion 4 secteurs en placage bois
Konferenztisch mit 4 furnierten Platten

561 141 75 X9RIL560 9974 3,098 229,0 20

Wood veneer single section table with leather inlay
Table de réunion en placage bois et insert en cuir
Konferenztisch mit furnierter Platte und Ledereinsatz

141 141 75 X9RIC140 3392 0,431 56,8 7

Wood veneer boardroom table with leather inlay, 2 sections
Table de réunion 2 secteurs en placage bois et insert en cuir
Konferenztisch mit 2 furnierten Platten und Ledereinsatz

281 141 75 X9RIC280 6324 1,239 113,4 14

Wood veneer boardroom table with leather inlay, 3 sections
Table de réunion 3 secteurs en placage bois et insert en cuir
Konferenztisch mit 3 furnierten Platten und Ledereinsatz

421 141 75 X9RIC420 9258 2,047 170,0 21
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L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
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Wood veneer boardroom table with leather inlay, 4 sections
Table de réunion 4 secteurs en placage bois et insert en cuir
Konferenztisch mit 4 furnierten Platten und Ledereinsatz

561 141 75 X9RIC560 12191 2,855 226,6 28

Cable basket for 2-section or longer tables - order two units per middle leg
Goulotte passe-câbles pour table de réunion avec plusieurs secteurs et pied intérmediaire
Kabelkörbe für Konferenztische mit Mittelfuß zum Weiterverbau

34 12 7,8 COVAR001 48 0,006 0,8 1
44 12 7,8 COVAR002 53 0,007 1,1 1
54 12 7,8 COVAR003 58 0,009 1,2 1

COVAR001: tables 120 cm - COVAR002: tables 140 cm - COVAR003: tables 160 cm
COVAR001: tables 120 cm - COVAR002: tables 140 cm - COVAR003: tables 160 cm
COVAR001: tische 120 cm - COVAR002: tische 140 cm - COVAR003: tische 160 cm

Wood veneer coffee table
Table de café en placage bois
Kaffeetisch mit furnierter Platte

60 60 42 CTX9L060 633 0,058 15,1 2

Wood veneer coffee table
Table de café en placage bois
Kaffeetisch mit furnierter Platte

120 60 42 CTX9L120 800 0,084 21,6 2
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Made of 18mm veneered MDF board, matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm wood veneer edging, front and back of top 
are 90° folded to form 50mm high side edges whose grain, being part of the same board, lines up perfectly with the top. Panel density 720/790 kgs/m3.

Leather insert made from 18mm melamine faced particle board (MFC) with 50mm high 90° folded front edge. Top and edge outer surface covered 
with 1.3mm abrasion resistant leather finished with matching decorative stitching along the permiter of the panel. Panel density 670/730 kgs/m3.

Realisés en aggloméré ép. 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec les côtés longitudinaux travaillés à folding pour avoir des bandes de hauteur 50 mm dans 
un seul pièce, avec chants perimètrales en bois ép. 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Dénsité panneau: 720/790 kg/m3

Insert en cuir realisé en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en papier et bande longitudinale hauteur 50 mm. Côtés 
revêtus en cuir ép. 1,3 mm, avec coutures décoratives en teinte sur tout le périmètre. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3.

Orme gris Noyer américainÉbène
Elm American walnutEbony

TOPS FOR DESKS AND RETURN UNITS / PLAN DE TRAVAIL BUREAU ET RETOUR / 
SCHREIBTISCHPLATTEN UND ANSATZTISCH

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Rot

Ulme grau

Braun

Nußbaum

Anthrazit

Ebenholz

Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

LEATHER  INLAY ON DESKTOPS / PLAN DE TRAVAIL BUREAU AVEC INSERT EN CUIR / 
SCHREIBTISCHPLATTEN MIT LEDEREINSATZ

Hergestellt aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten (mdf), furniert mit 0,6 mm starkem Holz und gearbeitet, die Längsseiten zu 50 mm hohen 
Bändern aus einem Stück gefaltet, mit Holzkanten 1 mm stark, abgerundeten Kanten 0,5 mm und transparenter Lackierung halboffener-pörig. 
Plattendichte: 720/790 kg/m3 

Ledereinsatz aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, mit Melaminpapier bezogen, mit Papierkanten und 50 mm hohem Längsband. Freiliegende 
Seiten mit 1,3 mm starkem Leder bezogen, mit Ziernaht in gleicher Farbe um den Umfang herum versehen. Plattendichte: 670/730 kg/m3.

Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. 
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25mm melamine faced chipboard (MFC) with 2mm matching impact resistant Abs straight edges. 18mm MFC structural modesty panel with 
matching melamine straight edges. Easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine. MFC panel density: 670/730 kgs per cubic meter.
30x30mm 1.5mm powder coated steel beam.

Pieds en aggloméré ép. 25 mm, revêtues sur les deux cotés avec papier mélamine antireflet et anti-rayures, avec chants périmétrales en ABS antichoc 
ép. 2 mm en teinte. Voile de fond structurel en panneau d’aggloméré ép. 18 mm, revêtues sur les deux cotés avec papier mélamine antireflet et anti-
rayures, chants sur les 4 cotés. Densité panneau: 670/730 kg/m3
Poutre en tube d’acier décapé, à section carré, 30x30 mm, en épaisseur 1.5 mm, vernie à poudre époxy.

MELAMINE PANEL LEGS / STRUCTURE EN MÉLAMINE / MELAMINGESTELL

Finiture
Acabados

Tissu gris
Anthracite Linen

Leinen grau

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Füße aus Holzkonglomerat St.25mm, beidseitig mit reflexfreiem und kratzfestem Melaminpapier beschichtet, mit 4-seitigen stoßfreien ABS-Kanten 
St.2mm in der gleichen Farbe. Strukturelle Knieblende aus Holzkonglomerat St.18mm, beidseitig mit reflexfreiem und kratzfestem Melaminpapier 
beschichtet, mit 4-seitigen reflexfreien und kratzfesten Kanten. Dichte der Platte 670/730 kg/m3.
Traverse aus gebeiztem Profilrohr, mit Vierkantquerschnitt, 30x30mm, St.1,5mm, epoxidpulverbeschichtet.

25mm veneered MFC board, matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 1mm wood edging, 0.5mm radiused corners. 18mm 
veneered MFC structural modesty panel, 0.6mm veneer surface and 1mm wood edging. MFC panel density: 670/730 kgs per cubic meter.
30x30mm 1.5mm powder coated steel beam.

Finiture

Pieds en aggloméré ép. 25 mm,  placage bois épaisseur 0,6 mm sur les deux cotés, avec chants périmétrales en bois ép. 1 mm, coins arrondis 0,5 mm 
et verni transparent mat à pores semi-ouverts. Voile de fond structurel en panneau d’aggloméré ép. 18 mm, placage bois épaisseur 0,6 mm sur les deux 
cotés , chant perimetrale en bois épaisseur 1 mm. Densité panneau: 670/730 kg/m3
Poutre en tube d’acier décapé, à section carré, 30x30 mm, en épaisseur 1.5 mm, vernie à poudre époxy.

Acabados

WOOD VENEER PANEL LEGS / STRUCTURE EN PLACAGE BOIS / HOLZFURNIERTES GESTELL

Olmo gris Nogal americanoEbano
Olmo grigio Noce americanoEbano rigatino

Füße aus Holzkonglomerat St.25mm, beidseitig holz furniert St.0,6mm, mit 4 Holzkanten St.1mm, gerundete Ecken 0,5mm und halboffenporige, matt-
transparente Lackierung. Strukturelle Knieblende aus Holzkonglomerat St.18mm, beidseitig holz furniert 0,6mm, mit 4 Holzkanten St.1mm. Dichte der 
Platte 670/730 kg/m3.
Traverse aus gebeiztem Profilrohr, mit Vierkantquerschnitt, 30x30mm, St.1,5mm, epoxidpulverbeschichtet.
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3-drawer + 1-pen drawer mobile pedestal made of 18mm veneered particle board. Matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood 
veneer, 1mm thick wood veneer edges, 0.5 mm radius corners. Epoxy powder coated metal drawers in silver, central locking with two folding keys, 
full extension metal slides with safety stop mechanism, anti-slam soft close. 80% extension pen drawer. Four embedded black nylon 360° swivel 
castors, ø52mm.
Caisson en aggloméré épaisseur 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec chant en bois épaisseur 1 mm et 0,6 mm, coins rayonnés 0,5 mm et 
verni transparent mat à pore semi -ouvert. Caisson 3 tiroirs en métal verni à poudre époxy finition alu, avec rails à billes à extraction totale et système 
“soft” intégré + tirette plumier avec rails à extraction partielle. Quatre roulettes multidirectionnelles, diamètre 52 mm, en polyamide finition noir, avec 
glissement à rouleaux.

MOBILE PEDESTALS / CAISSON MOBILE / ROLLCONTAINER

ZEN

Poignée métallique standard
Standard-Metallgriff

Metal handles

Chromè (Y)
Chrome (Y)

Verchromt (Y)

Container aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, 0,6 mm starkem Holzfurnier, mit 1 mm Holzumfangskanten, abgerundeten Kanten (0,5 
mm) und halboffener, porenmattierter, transparenter Farbe. Container 3 Schubladen aus silberfarbenem, epoxidpulverbeschichtetem Metall, mit 
Vollauszugskugellagerschienen und eingebautem Softsystem und Utensilienfach mit Teilauszugsrollenführungen. Vier multidirektionale versenkte Rollen 
mit 52 mm Durchmesser aus schwarzem Polyamid.

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

3-drawer + 1-pen drawer static pedestal made of 18mm veneered particle board. Matt transparent semi-open pore varnished 0.6mm wood veneer, 
1mm thick wood veneer edges, 0.5 mm radius corners. Epoxy powder coated metal drawers in silver, central locking with two folding keys, full 
extension metal slides with safety stop mechanism, anti-slam soft close. 80% extension pen drawer. The return top is supported on the pedestal 
using a cylindrical ø100mm 2mm thick steel spacer with lower and upper mounting plates. Four adjustable levelling feet.
Caisson en aggloméré épaisseur 18 mm, en placage bois épaisseur 0,6 mm, avec chant en bois épaisseur 1 mm et 0,6 mm, coins rayonnés 0,5 mm et 
verni transparent mat à pore semi -ouvert. Caisson 3 tiroirs en métal verni à poudre époxy finition alu, avec rails à billes à extraction totale et système 
“soft” intégré + tirette plumier avec rails à extraction partielle. 4 vérins de réglage.

STATIC PEDESTAL SUPPORTING RETURN UNIT / CAISSON POUR RETOUR STRUCTUREL / 
CONTAINER FÜR ANSATZTISCH

Orme gris

Orme gris

Noyer américain

Noyer américain

Ébène

Ébène

Elm

Elm

American walnut

American walnut

Ebony

Ebony

ZEN

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Ulme grau

Ulme grau

Nußbaum

Nußbaum

Ebenholz

Ebenholz

Poignée métallique standard
Standard-Metallgriff

Metal handles

Chromè (Y)
Chrome (Y)

Verchromt (Y)

Container aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, 0,6 mm starkem Holzfurnier, mit 1 mm Holzumfangskanten, abgerundeten Kanten (0,5 
mm) und halboffener, porenmattierter, transparenter Farbe. Container 3 Schubladen aus silberfarbenem, epoxidpulverbeschichtetem Metall, mit 
Vollauszugskugellagerschienen und eingebautem Softsystem und Utensilienfach mit Teilauszugsrollenführungen. Abstandhalter, zum Anschluss an 
Ansatztisch, aus gebeiztem Stahlprofilrohr, Rundprofildurchmesser 100 mm, 2 mm stark. Höhenverstellbare Füße.



Ø 25mm

Ø 25mm

12
mm

12
mm
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0-12mm adjustable levelling 
feet made of polyethylene, 
25mm diameter.

0-12mm adjustable levelling 
feet made of polyethylene, 
25mm diameter.

Vérins de réglage en 
polyuréthane, diam. 25 mm, 
réglage de 0 à 12 mm.

Vérins de réglage en 
polyuréthane, diam. 25 mm, 
réglage de 0 à 12 mm.

Nivellierfüße aus Polyethylen, 
Durchmesser 25 mm, 
Auslenkung 0-12 mm.

Nivellierfüße aus Polyethylen, 
Durchmesser 25 mm, 
Auslenkung 0-12 mm.

L-SHAPED DESK / BUREAU AVEC RETOUR STRUCTUREL / SCHREIBTISCH MIT ANSATZTISCH

DESK / BUREAU SIMPLE / SCHREIBTISCH

Tilting and demountable cable basket for easy cable access 
(optional extra)

Tilting and demountable cable basket for easy cable access 
(optional extra)

Static metal beam

Vérins de réglage en PE

Vérins de réglage en PE

Nivellierfüße aus PE

Nivellierfüße aus PE

Grille passe-câbles (en option) avec la possibilité de détacher 
un côté pour positionner plus facilment les câbles

Grille passe-câbles (en option) avec la possibilité de détacher 
un côté pour positionner plus facilment les câbles

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) mit 
einseitiger Entriegelung zur einfachen Kabelpositionierung

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) mit 
einseitiger Entriegelung zur einfachen Kabelpositionierung

Poutre fixe en métal
Fixe Metalltraverse

Polyethylene levelling feet

Polyethylene levelling feet

Fuß aus Melamin, 25 mm stark

Fuß aus Melamin, 25 mm stark

Sichtschutzblende aus Melamin 18mm stark

Sichtschutzblende aus Melamin 18mm stark

Pied en mélamine ép. 25 mm

Pied en mélamine ép. 25 mm

Voile de fond structurel en mélamine ép. 18 mm

Voile de fond structurel en mélamine ép. 18 mm

25mm MFC panel end leg

25mm MFC panel end leg

18mm MFC structural modesty panel

18mm MFC structural modesty panel

Metal spacer

3 drawer + 1 pen drawer pedestal

Distanzstück für Ansatztisch mit Container

Schubladeneinsatz mit 3 Schubladen und 1 Materialauszug
Entretoise pour retour avec caisson

Caisson 3 tiroirs + tirette plumier

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet
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DESKS
BUREAUX SIMPLES
EINZELTISCHE

Layout
Layout

Shapes and sizes
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Schreibtische
Bureaux
Desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Wood veneer single desk, melamine modesty panel and legs
Bureau simple avec plateau en plaçage bois, pieds et voile de fond en mélaminé 
Selbstständiger Schreibtisch Platte furniert, Sichtblende und Beinen aus Melamin

GG
165 100 76 E9SCL165 1211 +695 0,370 65,0 5
185 100 76 E9SCL185 1299 +716 0,380 69,0 5
205 100 76 E9SCL205 1390 +738 0,390 75,0 5
225 100 76 E9SCL225 1483 +759 0,400 80,0 5

Wood veneer single desk with leather insert, melamine modesty panel and legs
Bureau simple avec plateau en plaçage bois et insert en cuir, pieds et voile de fond en mélaminé 
Selbstständiger Schreibtisch Platte furniert mit Einlage aus Kunstleder, Sichtblende und Beinen aus Melamin

GG
165 100 76 E9SCC165 2037 +695 0,380 66,0 6
185 100 76 E9SCC185 2126 +716 0,380 70,0 6
205 100 76 E9SCC205 2217 +738 0,420 76,0 6
225 100 76 E9SCC225 2310 +759 0,420 81,0 6

Wood veneer desk with RH/LH return unit, supporting cabinet, melamine modesty panel and legs
Bureau avec plateau en plaçage bois et retour ambidextre sur caisson porteur, pieds et voile de fond en mélaminé
Schreibtisch Platte furniert mit Verlängerung rechts und links, tragbarer Kommode, Sichtblende und Beinen aus Melamin

GG
165 220 76 E9SDL165 3141 +974 0,780 142,0 9
185 220 76 E9SDL185 3227 +994 0,790 147,0 9
205 220 76 E9SDL205 3319 +1016 0,810 152,0 9
225 220 76 E9SDL225 3412 +1037 0,820 157,0 9

Wood veneer desk with leather insert, RH/LH return unit, supporting cabinet, melamine modesty panel and legs
Bureau avec plateau en plaçage bois et insert en cuir, retour ambidextre sur caisson porteur, pieds et voile de fond en 
mélaminé
Schreibtisch Platte furniert mit Einlage aus Kunstleder, Verlängerung rechts und links, tragbarer Kommode und Beinen 
aus Melamin

GG
165 220 76 E9SDC165 3967 +974 0,800 143,0 10
185 220 76 E9SDC185 4055 +994 0,800 148,0 10
205 220 76 E9SDC205 4146 +1016 0,840 153,0 10
225 220 76 E9SDC225 4239 +1037 0,840 158,0 10

Veneered pedestal with built-in castors, 3 drawers + pen drawer, metal handles
Caisson mobile en plaçage bois avec 3 tiroirs + tirette plumier et poignées en métal
Einbaukommode furniert mit Rädern 3 Schubladen + Fachtür, Handgriffe aus Metall

45,4 58,5 58,2 X1CAL001 1095 0,205 45,0 2

Full extension metal drawer boxes with soft close and anti-tilt
Tiroirs en métal à extraction totale, fermeture "soft" et anti-basculement
Metallschubladen mit Vollauszug und Antikippsystem, Soft-System

Cable basket inclusive of mounting brackets screw to the underside of the top
Grille passe-câbles avec supports pour fixation sous le plateau
Kabelkörbe mit Halterungen zur Befestigung unter der Platte

150,3 15,5 6,5 COGRU180 102 0,023 1,85 2
170,3 15,5 6,5 COGRU200 105 0,022 2,05 2
190,3 15,5 6,5 COGRU220 107 0,028 2,25 2
210,3 15,5 6,5 COGRU240 109 0,031 2,45 2
50,3 15,5 6,5 COGRU080 88 0,011 0,85 2

GG = Wood veneer legs and modesty panel / Pieds et voile de fond en plaçage bois  / Holzfurnierte Wangen und Knieblende
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Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) top. 10mm high chamfered edges finished with 1mm impact 
resistant matching Abs. MFC tops are partly embedded in the desk perimeter frame, only the 10mm chamfered edge shows. 
Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

18mm scratch & abrasion resistant lacquered melamine faced chipboard (MFC) top. 10mm high chamfered edges finished with 1mm impact resistant 
matching Abs. Matt lacquers. Lacquered tops are partly embedded in the desk perimeter frame, only the 10mm chamfered edge shows. 
Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

Plan de travail en aggloméré en ép. 18 mm, revêtu sur deux cotés avec papier mélaminé mat anti-rayures et antireflet; avec formage tout au long du 
périmètre avec une épaisseur de 10 mm. Les chants droits sont en ABS en 1 mm antichoc sur les 4 cotés assortis au plan. 
Dénsité panneau: 670/730 kg/m3
Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit Melaminpapier überzogen, kratzfest und reflexfrei, mit 4 Seiten H. 10 mm aus ABS 1 mm stark.  
Plattendichte: 670/730 kg/m3

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit Melaminpapier überzogen, mit 4 Seiten H. 10 mm aus ABS 1 mm stark,  matt lackiert in verschiedenen Farben. 
Plattendichte: 670/730 kg/m3

Plan de travail en aggloméré en ép. 18 mm, revêtu sur deux cotés avec papier  mélaminé anti-rayures et antireflet; avec formage tout au long du 
périmètre avec une épaisseur de 10 mm et verni laqué mat en plusieurs finitions . Les chants droits sont en ABS en 1 mm antichoc sur les 4 cotés 
assortis au plan; les côtés ont un profil   extrudé en alu ép. 5 mm x h.10 mm brillant lucide.

MELAMINE TOPS FOR DESKS & TABLES / PLATEAUX DES BUREAUX ET TABLES DE RÉUNION EN MÉLAMINE 
/ TISCH- UND BESPRECHUNGSTISCHPLATTEN AUS MELAMIN

LACQUERED MELAMINE TOPS FOR DESKS & TABLES / PLATEAUX DES BUREAUX ET TABLES DE RÉUNION EN 
MÉLAMINE LAQUÉ / TISCH- UND BESPRECHUNGSTISCHPLATTEN AUS MELAMIN, LACKIERT

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Ulme
Orme
Elm

Weiss
Blanc
White

Finishes
Finitions
Ausführungen

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus

White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Finishes
Finitions
Ausführungen
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Made of 18mm melamine faced chipboard (MFC) finished with 1mm matching straight impact resistant ABS edges. Spacious compartment at the 
back for power blocks and cables, access through a soft-close flap made from epoxy powder coated extruded aluminium, supplied with ABS end 
caps and brush strip. At the side of the user lower open shelf to place objects such as handbags, binders or a CPU.

Made of 18mm lacquered melamine faced chipboard (MFC) finished with 1mm matching straight impact resistant ABS edges. Spacious compartment 
at the back for power blocks and cables, access through a soft-close flap made from epoxy powder coated extruded aluminium, supplied with ABS 
end caps and brush strip. At the side of the user lower open shelf to place objects such as handbags, binders or a CPU.

Conteneur multiservice avec caisson réalisé avec panneaux en aggloméré en ép. 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en ABS antichoc 
épaisseur 1 mm. Cuvette passe-câbles dans la partie supérieure, accessible par un top access extrudé en alu verni à poudre époxy avec bouchons en 
ABS et brosses pour passage de câbles. Etagère dans la partie inférieure pour support UC ou porte-sac. Dos en aggloméré en ép. 18 mm, revêtu sur 
deux cotés avec papier de mélamine avec chants tout autour en ABS antichoc en ép. 1,5 mm.

Conteneur multiservice avec caisson réalisé avec panneaux en aggloméré en ép. 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en ABS antichoc 
épaisseur 1mm et laqué mat en plusieurs finitions. Cuvette passe-câbles dans la partie supérieure, accessible par un top access extrudé en alu verni 
à poudre époxy avec bouchons en ABS et brosses pour passage de câbles. Etagère dans la partie inférieure pour support UC ou porte-sac. Dos en 
aggloméré épaisseur 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en ABS antichoc épaisseur 1mm et laqué mat en plusieurs finitions.

Multifunktionsbox mit Schubladensatz aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, beschichtet mit Melaminpapier, mit 1mm starken, stoßfesten ABS-
Kanten. Kabelwanne, im oberen Teil, zugänglich mittels einer epoxidpulverbeschichteten Aluminium-Klappe mit ABS-Endkappen und einer Bürste zur 
Kabeleinführung. Melaminablage an der Unterseite, für Taschen- und CPU-Halterung. Außenrückseite aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit 1,5 mm 
starken Kante aus stossfestem ABS. 

Multifunktionsbox mit Schubladensatz aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, beschichtet mit Melaminpapier, mit 1mm starken, stoßfesten ABS-
Kanten und matter Lackierung in verschiedenen Farben. Kabelwanne, im oberen Teil, zugänglich mittels einer epoxidpulverbeschichteten Aluminium-
Klappe mit ABS-Endkappen und einer Bürste zur Kabeleinführung. Melaminablage an der Unterseite, für Taschen- und CPU-Halterung. Außenrückseite 
aus 18 mm starkem Holzkonglomerat mit Melaminpapierbezug, mit umlaufenden Kanten aus schlagfestem ABS 1mm stark und matter Lackierung in 
verschiedenen Farben. 

COMBINATION UNIT / CONTENEUR MULTISERVICE / MULTIFUNKTIONSBOX

LAQUERED COMBINATION UNIT / CONTENEUR MULTISERVICE EN MÉLAMINÉ LAQUÉ / 
MULTIFUNKTIONSBOX LACKIERT

METAL FRAME / STRUCTURE MÉTALLIQUE / METALGESTELLE

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss matt Dunkelgrau
Blanc mat
Matt white

Legs and perimeter frame made from steel tubes linked together by die-cast zamak three-arm corner units. All parts supplied epoxy powder coated.
Pieds et cadre tout autour en tôle d’acier verni à poudre époxy, liés entre eux par des jonctions à angle en moulage sous pression de ZaMa, verni à poudre époxy.
Füße und Rahmengestell aus epoxidpulverbeschichteten Stahlblechprofilen, mit Epoxidpulverlack beschichtet.

Gris ombre
Umbra Grey

Legs made from 2mm 
triangle-shaped steel tube, 
60.5x69.2mm section.
Pied en profilé de tôle 
d’acier ép. 2 mm, à section 
60,5x69,2 mm.
Fuß aus gebeiztem 
Stahlblechprofil. 60,5x69,2 
mm, Stärke 2 mm.

Perimeter frame made from 
1.5m steel tube, 130x60mm 
section.
Cadre tout autour en profilé 
de tôle d’acier ép. 1,5 mm, à 
section 130x60 mm.
Rahmengestell aus 1,5 mm 
starkem Stahlblechprofil, 
Querschnitt 130x60 mm.

0-15mm adjustable 
levelling feet made of 
polyethylene, 25mm 
diameter.
Vérins de réglage en 
polyéthylène, Ø25 mm, 
avec réglage 0-15 mm.
Polyethylen-Nivellierfuß, 
Farbe grau, Ø 25mm, mit 
Verstellung 0-15 mm.

10mm fingerprint-proof back painted tempered glass with a satin white finish. Top fitted on stainless steel spacers. 
45° smooth polished edges and radiused corners.
Realisés en verre trempé extra clair, épaisseur 10 mm, satinés dans la partie supérieure et vernis dans la partie 
inférieure; equipés aussi de plaques de fixations en acier inox. Ils ont des angles avec chant fil lucide plat et coins 
arrondis à 45°.
Aus extra klarem, gehärtetem Glas, 10 mm stark, auf der Oberseite satiniert und auf der Unterseite lackiert und 
mit Befestigungsplatten aus Edelstahl versehen. Abgerundete Ecken, mit einer glänzenden flachen Kante und 45° 
abgeschrägten Kanten.

GLASS TOPS FOR DESKS & TABLES / PLATEAUX DES BUREAUX ET TABLES DE RÉUNION EN VERRE 
/ TISCH- UND BESPRECHUNGSTISCHPLATTEN AUS GLAS

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss matt
Blanc mat
Matt white



Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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CABLE FLAPS / COUVERCLE POUR PASSAGE DE CÂBLES/ KABELKLAPPE

METAL BACK PANEL / DOS MÉTALLIQUE / METALL-AUSSENRÜCKEN

Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques

Specification sheet

The combination unit and low credenza unit are also available with an epoxy powder coated scratch- and fingerprint resistant 1.5 mm sheet metal, 
decorative perforated back in the same pattern as can be found in table middle legs.

Flap opening from either side made from epoxy powder coated aluminium. Complete with matching ABS end caps and brush strip. 

Le conteneur multiservice et la desserte sont disponibles avec dos métallique, réalisés en tôle d’acier ép. 1,5 mm, vernis avec poudre époxy, anti-
rayures et antireflet.

Top access en profil extrudé d’alliage d’aluminium 6060 vernis à poudres époxys avec brosses pour passage de câbles.

Die Multifunktionsbox und der niedrige Nebenschrank sind in der Ausführung mit Metall-Außenrückseite aus 1,5 mm starkem Stahlblech erhältlich, das 
mit Epoxidpulvern lackiert ist, kratzfest und mit Anti-Fingerprint.

Die Kabeldurchführungsklappen bestehen aus stranggepresstem 6060 Aluminiumlegierungsprofil, das mit Epoxidpulvern lackiert ist.

3-drawer supporting pedestal, epoxy powder coated metal drawer boxes in silver, full extension ball bearing runners and soft close for silent drawer 
closing, pen drawer with partial extension roller runners.

Container 3-Schubladen aus Metall, lackiert mit silbernen Epoxidpulvern, mit vollausziehbaren Kugellagerschienen und eingebautem “Soft System” + 
Materialauszug mit teilausziehbaren Rollenführungen.

Caisson 3 tiroirs en métal verni à poudre époxy finition alu, avec rails à billes à extraction totale et système “soft” integré + tirette plumier avec rails à 
extraction partielle.

STATIC PEDESTAL SUPPORTING RETURN UNIT / CAISSON POUR CONTENEUR MULTISERVICE 
/ SCHUBLADENSATZ FÜR MULTIFUNKTIONSBOX

Standard metal handle
Poignée métallique standard
Standard-Metallgriff

Zen

Weiss (A)
Blanc (A)

Umbra Grey (Q)

White (A)

Made of 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC). Spacious compartment at the back for power blocks 
and cables, access through a soft-close flap made from epoxy powder coated extruded aluminium, supplied with ABS end caps and brush strip. 
18mm MFC non-locking sliding door complete with epoxy powder coated extruded aluminium handle; pen drawer with plastic pen tray, full extension 
metal runners.

Made of 18mm lacquered melamine faced chipboard (MFC). Spacious compartment at the back for power blocks and cables, access through a 
soft-close flap made from epoxy powder coated extruded aluminium, supplied with ABS end caps and brush strip. 18mm lacquered MFC non-locking 
sliding door complete with epoxy powder coated extruded aluminium handle; pen drawer with plastic pen tray, full extension metal runners.

Conteneur multiservice avec caisson réalisé avec panneaux en aggloméré en ép. 18 mm, revêtue en papier mélaminé avec chant en ABS antichoc 
épaisseur 1 mm. Cuvette passe-câbles dans la partie supérieure, accessible par un top access extrudé en alu verni à poudre époxy avec bouchons en 
ABS et brosses pour passage de câbles. Etagère dans la partie inférieure pour support UC ou porte-sac.

Realisé en aggloméré en ép. 18 mm, revêtue en papier mélaminé avec chant en ABS antichoc épaisseur 1mm et laqué mat en plusieurs finitions. Cuvette 
passe-câbles dans la partie supérieure, accessible par un top access extrudé en alu verni à poudre époxy avec bouchons en ABS et brosses pour 
passage de câbles. 

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit reflexfreiem und kratzfestem Melaminpapier überzogen und mit opakem Lack in verschiedenen Farben 
lackiert. Auf der oberen Fläche ist mit einer Kabelklappe ausgestattet, die mit einer Bürste für den Kabeldurchgang zugänglich ist. Schiebetür aus 18 
mm starker Spannplatte, mit reflexfreiem und kratzfestem Melaminpapier überzogen, mit Griff aus stranggepresstem Aluminium, lackiert mit opaken 
Epoxidpulvern; Schublade komplett mit Materialauszug aus Kunststoff , mit Metallführungen zum Vollauszug.

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit reflexfreiem und kratzfestem Melaminpapier überzogen und mit opakem Lack in verschiedenen Farben 
lackiert. Auf der oberen Fläche ist mit einer Kabelklappe ausgestattet, die mit einer Bürste für den Kabeldurchgang zugänglich ist. 

MELAMINE LOW CREDENZA UNIT SUPPORTING RETURN TOP / DESSERTE EN MÉLAMINE / 
FUNKTIONSSCHRANK AUS MELAMIN

MELAMINE LOW CREDENZA UNIT SUPPORTING RETURN TOP - MATT LACQUER / DESSERTE EN MÉLAMINE 
LAQUÉ / FUNKTIONSSCHRANK AUS MELAMIN, LACKIERT

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss matt Dunkelgrau
Blanc mat
Matt white

Gris ombre
Umbra Grey

Dunkelgrau (Q)
Gris ombre (Q)
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L-SHAPED DESK WITH SUPPORTING COMBINATION UNIT / BUREAU AVEC CONTENEUR MULTISERVICE  
/ SCHREIBTISCH MIT MULTIFUNKTIONSBOX

DESK / BUREAU SIMPLE / SCHREIBTISCH

Metal leg

Metal leg

Epoxy powder coated decorative metal frame

Epoxy powder coated decorative metal frame

3-drawer  static pedestal + pen tray

Cable basket (optional extra)

Cable basket (optional extra) Combination unit

18mm melamine modesty panel (optional extra)

Metal perimeter frame

Metal perimeter frame

18mm melamine modesty 
panel (optional extra)

Pied métal

Pied métal

Profil décoratif en tôle d’acier verni à poudre époxy

Profil décoratif en tôle d’acier verni à poudre époxy

Metallfuß

Metallfuß

Dekoratives Profil aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlblech

Dekoratives Profil aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlblech

Kabeldurchführungsgitter (optional)

Kabeldurchführungsgitter (optional)

Nivellierfüße aus PE

Nivellierfüße aus PE

Seitliche Halterungen

Seitliche Halterungen

Sichtschutz aus 18 mm starkem Melamin (optional)

Metallrahmen

Metallrahmen

Sichtschutz aus 18 
mm starkem Melamin 
(optional)

Caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Container 3 Schubladen + 1 Materialauszug

Grille passe-câbles (en option)

Grille passe-câbles (en option) Conteneur multiservice
Multifunktionsbox

Voile de fond en mélamine ép. 18 mm (en option)

Cadre tout autour en métal

Cadre tout autour en métal

Voile de fond en mélamine 
ép. 18 mm (en option)

Adjustable levelling feet

Adjustable levelling feet

Mounting brackets for modesty panel 

Mounting brackets for modesty panel 

Vérins de réglage en polyéthylène

Vérins de réglage en polyéthylène

Supports de fixation pour voile de fond

Supports de fixation pour voile de fond

Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet
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2-SECTION TABLE / TABLE DE RÉUNION / BESPRECHUNGSTISCH

L-SHAPED DESK WITH SUPPORTING LOW CREDENZA UNIT / BUREAU AVEC DESSERTE 
/ SCHREIBTISCH MIT FUNKTIONSSCHRANK 

Cable flap with open ended cable box

Removable perforated metal covers, 
clip onto the middle leg

Middle beam

Top acces passe-câbles avec couvercle

Panneaux de revêtement amovible en tôle 
décapée, fixé par des accrochements

Traverse intermédiaire

Verkabelte mittige Stutzfüß 

Abnehmbare Verkleidungsplatten aus 
Stahlblech, mit Haken befestigt

Mittlere Traverse

Verkabelte mittige Stutzfüß 

Adjustable levelling feet

Cable managed recessed metal middle leg
Vérins de réglage en polyéthylène

Pied intermédiaire en métal pour câblage

Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Nivellierfüße aus PE

Adjustable levelling feet
Vérins de réglage en polyéthylène Epoxy powder coated decorative metal frame

Profil décoratif en tôle d’acier verni à poudre époxy
Dekoratives Profil aus epoxidpulverbeschichtetem 
Stahlblech

Metal leg

Metal leg

Pen drawer complete with grey Abs pen tray, 18mm MFC 
front

18mm MFC non-locking sliding door complete with 
epoxy powder coated extruded aluminium handle

18mm MFC low credenza unit supplied with 
four legs with adjustable levelling feet

Cable basket (optional extra)

Metal perimeter frame

18mm melamine modesty 
panel (optional extra)

Pied métal

Pied métal

Tirette plumier en ABS gris avec façade en mélamine ép. 
18 mm

Metallfuß

Metallfuß

Materialauszug mit Melamin-Frontblende 18 mm stark

Schiebetür aus 18 mm starkem Melamin mit 
epoxidpulverbeschichtetem Aluminiumgriff 

Funktionsschrank aus 18 mm starkem 
Melamin mit 4 verstellbaren Füßen

Kabeldurchführungsgitter 
(optional)

Seitliche Halterungen

Klappe besteht aus Aluminium , mit Epoxidpulver lackiert, inkl. Bürsten für 
Kabeldurchgang. Kappen und Scharniere in farblich passendem ABS.

Metallrahmen

Sichtschutz aus 18 
mm starkem Melamin 
(optional)

Porte coulissante en mélamine ép. 18 mm avec 
poignée en alu vernie à poudre époxy

Desserte en mélamine en ép. 18 mm avec 
4 pieds avec vérins de réglage

Grille passe-câbles (en option)

Cadre tout autour en métal

Voile de fond en mélamine 
ép. 18 mm (en option)

Mounting brackets for modesty panel 

Cable flap made from epoxy powder coated extruded 
aluminium, supplied with ABS end caps and brush strip

Supports de fixation pour voile de fond

Top access en profil extrudé d’alliage d’aluminium 6060 vernis avec poudres 
époxys avec brosses pour passage de câbles, bouchons et charnieres en ABS 
en teinte.
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L-SHAPED DESKS 
SUPPORTED ON LOW 
CREDENZA UNIT

L-SHAPED DESKS 
SUPPORTED ON 
COMBINATION UNIT

BUREAU AVEC 
DESSERTE

BUREAUX AVEC 
CONTENEUR MULTISERVICE

DESKS
BUREAUX SIMPLES

MEETING & BOARDROOM
TABLES DE REUNION

SCHREIBTISCHE

KONFERENZTISCHE

SCHREIBTISCHE MIT 
FUNKTIONSSCHRANK 

SCHREIBTISCHE MIT 
MULTIFUNKTIONSBOX

Layout
Layout
Shapes and sizes



180x214
200x214
220x224
240x224

180
200
220
240

180x100
200x100
220x100
240x100

+652

+833

+766

+1030

+306
+341
+411
+451

+333
+381

+407
+443
+514
+552

+116
+131
+147
+165

140x140
160x140
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Aufschlag
Majoration

Optional extras

Plateau bureau
Schreibtischplatte

Plateaux bureau et retour G/D
Schreibtsichplatte mit Ansatz RE/LI

Plateau (1 pièce) table réunion
Konferenztischplatte (je Element)

Conteneur multiservice avec 
caisson et dos métal

Desserte avec dos métal Desserte avec dos mélaminé

Conteneur multiservice avec 
caisson et dos mélaminé

Multifunktion-Box mit Container 
RE/LI und Rückwand Metall

Ansatzschrank mit Schiebetür 
und Metall-Rückwand

Schiebentürenchrank mit 
Rückwand Melamin

Multifunktion-Box mit Container 
RE/LI und Rückwand Melamin

Voile de fond
Melamin-Knieblende für Schreibtisch

Desktop Desktop and RH/LH return top

Tables, surcharge per top

Combination unit,  
metal back

Credenza unit with metal back Credenza unit with melamine back

Combination unit,  
melamine back

Modesty panel

LACQUERED SURFACES AVAILABLE AT A SURCHARGE / MAJORATION POUR LAQUÉ / 
LACKIERTE OBERFLÄCHE: AUFSCHLAG
Please add the surcharge to the price of the selected product / Ajouter le surcoût au prix de la réf / 
Bitte den Aufschlag auf den Listenpreis dazu rechnen 
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Schreibtische
Bureaux
Desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine desk or table
Bureau plateau mélaminé
Schreibtisch Melamin

ME
180 100 75 X8S01 2088 0,298 72,4 6
200 100 75 X8S02 2134 0,313 77,3 6
220 100 73 X8S05 2260 0,330 85,5 6
220 110 75 X8S03 2260 0,339 89,1 6
240 110 75 X8S04 2332 0,354 94,9 6

*
*

Glass desk or table
Bureau plateau en verre
Schreibtisch Glas

V
180 100 75 X8S51 2757 0,355 127,4 6
200 100 75 X8S52 2844 0,375 144,3 6
220 100 73 X8S55 3217 0,398 160,8 6
220 110 75 X8S53 3217 0,413 167,1 6
240 110 75 X8S54 3411 0,435 178,9 6

*
*

Melamine desk with RH return unit supported on combination unit
Bureau mélaminé avec retour droite, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Melamin mit Ansatztisch rechts mit Multifunktion-Box

ME
191 214 75 X8C01 4500 0,784 169,0 13
211 214 75 X8C02 4545 0,798 173,9 13
231 214 75 X8C05 4671 0,815 182,1 13
231 224 75 X8C03 4671 0,824 185,7 13
251 224 75 X8C04 4741 0,840 191,5 13

Combination unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with 
full extension metal drawers.
Box avec dos métallique. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale, supplément pour boîte montée +284pts
Multifunktion-Box mit Metall Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

*
*

Glass desk with RH return unit supported on combination unit
Bureau en verre avec retour droite, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Glas mit Ansatztisch rechts mit Multifunktion-Box

V
191 214 75 X8C51 5418 0,861 245,0 13
211 214 75 X8C52 5505 0,881 261,9 13
231 214 75 X8C55 5876 0,905 278,4 13
231 224 75 X8C53 5876 0,920 284,7 13
251 224 75 X8C54 6073 0,941 296,5 13

Combination unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with 
full extension metal drawers.
Box avec dos métallique. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale, supplément pour boîte montée +284pts
Multifunktion-Box mit Metall Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

*
*

ME = Melamine / Mélamine / Melamin
V = Glass / Verre / Glas 
* This item will shortly be discontinued / Article plus en reassort / Ausverkauft 
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine desk with LH return unit supported on combination unit
Bureau mélaminé avec retour gauche, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Melamin mit Ansatztisch links mit Multifunktion-Box

ME
191 214 75 X8C11 4500 0,784 169,0 13
211 214 75 X8C12 4545 0,798 173,9 13
231 214 75 X8C15 4671 0,815 182,1 13
231 224 75 X8C13 4671 0,824 185,7 13
251 224 75 X8C14 4741 0,840 191,5 13

Combination unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with 
full extension metal drawers.
Box avec dos métallique. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale, supplément pour boîte montée +284pts
Multifunktion-Box mit Metall Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

*
*

Glass desk with LH return unit supported on combination unit
Bureau en verre avec retour gauche, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Glas mit Ansatztisch links mit Multifunktion-Box

V
191 214 75 X8C61 5418 0,861 245,0 13
211 214 75 X8C62 5505 0,881 261,9 13
231 214 75 X8C65 5876 0,905 278,4 13
231 224 75 X8C63 5876 0,920 284,7 13
251 224 75 X8C64 6073 0,941 296,5 13

Combination unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with 
full extension metal drawers.
Box avec dos métallique. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale, supplément pour boîte montée +284pts
Multifunktion-Box mit Metall Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

*
*

Melamine desk with RH return unit supported on combination unit
Bureau mélaminé avec retour droite, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Melamin mit Ansatztisch rechts mit Multifunktion-Box

ME
191 214 75 X8C21 4123 0,716 168,8 13
211 214 75 X8C22 4169 0,725 173,7 13
231 214 75 X8C25 4296 0,743 181,9 13
231 224 75 X8C23 4296 0,752 185,5 13
251 224 75 X8C24 4368 0,767 191,3 13

Combination unit supplied with melamine back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with full 
extension metal drawers.
Box avec dos mélamine. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale. Box livré démonté; majoration box monté +284 pts
Multifunktion-Box mit Melamin-Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

*
*

Glass desk with RH return unit supported on combination unit
Bureau en verre avec retour droite, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Glas mit Ansatztisch rechts mit Multifunktion-Box

V
191 214 75 X8C71 5042 0,788 245,0 13
211 214 75 X8C72 5128 0,809 262,0 13
231 214 75 X8C75 5502 0,832 278,2 13
231 224 75 X8C73 5502 0,847 284,5 13
251 224 75 X8C74 5696 0,868 296,3 13

Combination unit supplied with melamine back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with full 
extension metal drawers.
Box avec dos mélamine. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale. Box livré démonté; majoration box monté +284 pts
Multifunktion-Box mit Melamin-Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

*
*

ME = Melamine / Mélamine / Melamin
V = Glass / Verre / Glas 
* This item will shortly be discontinued / Article plus en reassort / Ausverkauft 
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine desk with LH return unit supported on combination unit
Bureau mélaminé avec retour gauche, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Melamin mit Ansatztisch links mit Multifunktion-Box

ME
191 214 75 X8C31 4123 0,716 168,8 13
211 214 75 X8C32 4169 0,725 173,7 13
231 214 75 X8C35 4296 0,743 181,9 13
231 224 75 X8C33 4296 0,752 185,5 13
251 224 75 X8C34 4368 0,767 191,3 13

Combination unit supplied with melamine back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with full 
extension metal drawers.
Box avec dos mélamine. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale. Box livré démonté; majoration box monté +284 pts
Multifunktion-Box mit Melamin-Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

*
*

Glass desk with LH return unit supported on combination unit
Bureau en verre avec retour gauche, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Glas mit Ansatztisch links mit Multifunktion-Box

V
191 214 75 X8C81 5042 0,788 245,0 13
211 214 75 X8C82 5128 0,809 262,0 13
231 214 75 X8C85 5502 0,832 278,2 13
231 224 75 X8C83 5502 0,847 284,5 13
251 224 75 X8C84 5696 0,868 296,3 13

Combination unit supplied with melamine back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies. Pedestal with full 
extension metal drawers.
Box avec dos mélamine. Caisson avec tiroirs métalliques et extraction totale. Box livré démonté; majoration box monté +284 pts
Multifunktion-Box mit Melamin-Rückwand. Container mit Metallschubladen und Vollauszug, Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

*
*

Melamine desk with sliding door credenza to be installed either RH or LH
Bureau mélaminé avec desserte
Schreibtisch Melamin mit Ansatzschrank mit Schiebetür, beidhändig

ME
189 215 75 X8M01 3140 0,547 151,8 11
209 215 75 X8M02 3183 0,562 156,7 11
229 215 75 X8M05 3310 0,579 164,9 11
229 225 75 X8M03 3310 0,588 168,5 11
249 225 75 X8M04 3380 0,603 174,3 11

Low credenza unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies
Dos desserte en métal. Desserte livrée démontée; majoration desserte montée +284 pts
Rückwand Metall. Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

*
*

Glass desk with sliding-door credenza to be installed either RH or LH
Bureau en verre avec desserte
Schreibtisch Glas mit Ansatzschrank mit Schiebetür, beidhändig

V
189 215 75 X8M51 3808 0,604 206,8 11
209 215 75 X8M52 3897 0,624 223,7 11
229 215 75 X8M55 4267 0,647 240,2 11
229 225 75 X8M53 4267 0,662 246,5 11
249 225 75 X8M54 4463 0,684 258,3 11

Low credenza unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies
Dos desserte en métal. Desserte livrée démontée; majoration desserte montée +284 pts
Rückwand Metall. Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

*
*

ME = Melamine / Mélamine / Melamin
V = Glass / Verre / Glas 
* This item will shortly be discontinued / Article plus en reassort / Ausverkauft 
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine desk with sliding door credenza to be installed either RH or LH
Bureau mélaminé avec desserte
Schreibtisch Melamin mit Ansatzschrank mit Schiebetür, beidhändig

ME
189 215 75 X8M21 2945 0,560 153,8 11
209 215 75 X8M22 2990 0,575 158,7 11
229 215 75 X8M25 3120 0,592 166,9 11
229 225 75 X8M23 3120 0,601 170,5 11
249 225 75 X8M24 3191 0,603 174,3 11

Low credenza unit supplied with melamine back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies
Dos desserte en mélamine. Desserte livrée démontée; majoration desserte montée +284 pts
Rückwand Melamin. Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

*
*

Glass desk with sliding-door credenza to be installed either RH or LH
Bureau en verre avec desserte
Schreibtisch Glas mit Ansatzschrank mit Schiebetür, beidhändig

V
189 215 75 X8M71 3617 0,617 208,8 11
209 215 75 X8M72 3702 0,637 225,7 11
229 215 75 X8M75 4075 0,660 242,2 11
229 225 75 X8M73 4075 0,675 248,5 11
249 225 75 X8M74 4269 0,697 260,3 11

Low credenza unit supplied with melamine back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies
Dos desserte en mélamine. Desserte livrée démontée; majoration desserte montée +284 pts
Rückwand Melamin. Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

*
*

Free standing cable managed credenza with non-locking sliding door and pen tray
Desserte avec câblage, porte coulissante et tirette plumier
Schiebetürenschrank mit Klappe für Kabeldurchführung und Schreibstiftablage

140 60 66 X8MS1 1121 0,252 82,9 5

Low credenza unit supplied with perforated metal back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies
Dos desserte en métal. Desserte livrée démontée; majoration desserte montée +284 pts
Rückwand Metall. Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

Free standing cable managed credenza with non-locking sliding door and pen tray
Desserte avec câblage, porte coulissante et tirette plumier
Schiebetürenschrank mit Klappe für Kabeldurchführung und Schreibstiftablage

140 62 66 X8MS2 931 0,265 84,9 5

Low credenza unit supplied with melamine back. Delivered flat packed as standard, if required factory assembled a +284 pts surcharge applies
Dos desserte en mélamine. Desserte livrée démontée; majoration desserte montée +284 pts
Rückwand Melamin. Zuschlag für aufgebauten Box +284 pts

Melamine modesty panel
Voile de fond mélamine pour bureau
Knieblende aus Melamin für Schreibtisch

180 1,8 35 X8GO1 253 0,032 10,9 4
200 1,8 35 X8GO2 267 0,035 11,9 4
220 1,8 35 X8GO3 283 0,038 12,8 4
240 1,8 35 X8GO4 296 0,041 13,8 4

ME = Melamine / Mélamine / Melamin
V = Glass / Verre / Glas 
* This item will shortly be discontinued / Article plus en reassort / Ausverkauft 
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Cable basket for desks
Grille passe-câbles pour bureau
Kabelkörbe für Schreibtisch

180 1,8 35 X8GR1 145 0,042 2,9 2
200 1,8 35 X8GR2 156 0,047 3,1 2
220 1,8 35 X8GR3 175 0,053 3,3 2
240 1,8 35 X8GR4 186 0,059 3,5 2

Supplied with brackets to fit to end beams
Avec supports pour fixation sur traverses des pieds
Mit Halterungen zur Befestigung an Beinquerträgern

Melamine single-section table
Table réunion en mélamine
Konferenztisch aus Melamin

ME
140 140 75 X8R11 2339 0,311 75,1 7
160 140 75 X8R12 2425 0,334 84,7 7

Glass single-section table
Table réunion en verre
Konferenztisch mit Glasplatte

V
140 140 75 X8R61 3378 0,371 128,1 7
160 140 75 X8R62 3603 0,403 146,7 7

Melamine boardroom table, 2 sections
Table de réunion 2 secteurs en mélamine
Konferenztisch mit 2 Platten aus Melamin 

ME
280 140 75 X8R21 4773 0,515 143,4 13
320 140 75 X8R22 4892 0,550 159,0 13

Glass boardroom table, 2 sections
Table de réunion 2 secteurs en verre
Konferenztisch mit 2 Platten aus Glas 

V
280 140 75 X8R71 6853 0,636 249,4 13
320 140 75 X8R72 7248 0,687 283,0 13

Melamine boardroom table, 3 sections
Table de réunion 3 secteurs en mélamine
Konferenztisch mit 3 Platten aus Melamin 

ME
420 140 75 X8R31 7208 0,719 211,7 19
480 140 75 X8R32 7385 0,772 235,1 19

V = Glass / Verre / Glas 
ME = Melamine / Mélamine / Melamin
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Glass boardroom table, 3 sections
Table de réunion 3 secteurs en verre
Konferenztisch mit 3 Platten aus Glas 

V
420 140 75 X8R81 10327 0,900 370,7 19
480 140 75 X8R82 10922 0,977 421,1 19

Melamine boardroom table, 4 sections
Table de réunion 4 secteurs en mélamine
Konferenztisch mit 4 Platten aus Melamin 

ME
560 140 75 X8R41 9642 0,923 280,0 25
640 140 75 X8R42 9879 0,993 311,2 25

Glass boardroom table, 4 sections
Table de réunion 4 secteurs en verre
Konferenztisch mit 4 Platten aus Glas 

V
560 140 75 X8R91 13801 1,165 492,0 28
640 140 75 X8R92 15446 1,350 585,0 28

Cable basket for 2-section or longer tables - order two units per middle leg
Grille passe-câbles pour table de réunion avec plusieurs secteurs et pied intérmediaire
Kabelkörbe für Konferenztische mit Mittelfuß zum Weiterverbau

50,3 15,5 6,5 COGRM001 124 0,010 1,15 2

Supplied with mounting brackets for fitting to the cable box under the flap and middle leg
Avec supports pour fixation aux tops access et au pied intermédiaire
Mit Halterungen zur Befestigung an Kabelkörbe der Flip-Top und an Mittelfuß

Melamine boardroom table, 2 sections
Table de réunion 2 secteurs en mélamine
Konferenztisch mit 2 Platten aus Melamin 

ME
360 100 75 X8T21 4295 0,497 140,3 11
400 100 75 X8T22 4383 0,526 150,1 11
440 100 75 X8T25 4628 0,559 166,0 11
440 110 75 X8T23 4628 0,577 173,2 11
480 110 75 X8T24 4769 0,607 184,8 11

*
*

Glass boardroom table, 2 sections
Table de réunion 2 secteurs en verre
Konferenztisch mit 2 Platten aus Glas 

V
360 100 75 X8T71 5634 0,610 250,3 11
400 100 75 X8T72 5807 0,650 284,1 11
400 100 75 X8T75 6541 0,695 316,6 11
440 110 75 X8T73 6541 0,725 329,2 11
480 110 75 X8T74 6930 0,768 352,8 11

*
*

ME = Melamine / Mélamine / Melamin
V = Glass / Verre / Glas 
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine boardroom table, 3 sections
Table de réunion 3 secteurs en mélamine
Konferenztisch mit 3 Platten aus Melamin 

ME
540 100 75 X8T31 6503 0,696 208,2 16
600 100 75 X8T32 6635 0,739 222,9 16
660 100 75 X8T35 6995 0,788 246,5 16
660 110 75 X8T33 6995 0,815 257,3 16
720 110 75 X8T34 7208 0,861 374,7 16

*
*

Glass boardroom table, 3 sections
Table de réunion 3 secteurs en verre
Konferenztisch mit 3 Platten aus Glas 

V
540 100 75 X8T81 8509 0,865 373,2 16
600 100 75 X8T82 8768 0,926 423,9 16
660 100 75 X8T85 9861 0,992 472,4 16
660 110 75 X8T83 9861 1,037 491,3 16
720 110 75 X8T84 10449 1,102 526,7 16

*
*

ME = Melamine / Mélamine / Melamin
V = Glass / Verre / Glas 
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18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) floating top. 10mm high chamfered edges finished with 1mm 
impact resistant matching Abs. Both ends feature 10mm high 5mm thick polished aluminium trims recessed into the desk surface. 
Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

18mm scratch & abrasion resistant lacquered melamine faced chipboard (MFC) floating top. 10mm high chamfered edges finished with 1mm impact 
resistant matching Abs. Matt lacquers. Both ends feature 10mm high 5mm thick polished aluminium trims recessed into the desk surface. Panel 
density: 670/730 kgs per cubic meter.

Plan de travail en aggloméré en ép. 18 mm, revêtu sur deux cotés avec papier mélaminé mat anti-rayures et antireflet; avec formage tout au long du 
périmètre avec une épaisseur de 10 mm. Les chants droits sont en ABS en 1 mm antichoc sur les 4 cotés assortis au plan; les côtés ont un profil extrudé 
en alu ép. 5 mm x h.10 mm brillant lucide. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3

Plan de travail en aggloméré en ép. 18 mm, revêtu sur deux cotés avec papier  mélaminé anti-rayures et antireflet; avec formage tout au long du 
périmètre avec une épaisseur de 10 mm et verni laqué mat en plusieurs finitions . Les chants droits sont en ABS en 1 mm antichoc sur les 4 cotés 
assortis au plan; les côtés ont un profil   extrudé en alu ép. 5 mm x h.10 mm brillant lucide.

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Ulme
Orme
Elm

Weiss
Blanc
White

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

MELAMINE TOPS FOR DESKS & TABLES / PLATEAUX DES BUREAUX ET TABLES DE RÉUNION EN MÉLAMINE 
/ TISCH- UND BESPRECHUNGSTISCHPLATTEN AUS MELAMIN

LACQUERED MELAMINE TOPS FOR DESKS & TABLES / PLATEAUX DES BUREAUX ET TABLES DE RÉUNION EN 
MÉLAMINE LAQUÉ / TISCH- UND BESPRECHUNGSTISCHPLATTEN AUS MELAMIN, LACKIERT

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, ummantelt mit opakem, reflexfreiem und kratzfestem Melaminpapier, haben sie eine Form entlang des Umfangs 
von h. 10 mm. Die Längsseiten sind mit 1 mm starkem, stoßfestem ABS umrandet, die Oberseite ist mit einem 5 mm x h.10 mm starken, polierten 
Aluminium-Strangpressprofil versehen. Plattendichte: 670/730 kg/m3 

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit Melaminpapier überzogen, h.10 mm entlang des gesamten Umfangs geformt, die Längsseiten mit ABS 
1mm stark eingefasst und alle matt lackiert in verschiedenen Farben. Kurze Kopfseiten, die mit einem 5 mm x h.10 mm starken, polierten Aluminium-
Strangpressprofil versehen sind.Plattendichte: 670/730 kg/m3 

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus

White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Goalpost and Loop leg frame. Manufactured from epoxy powder coated or chromed steel.
Pieds fermé “Closed” et ouvert “Open” en profilé de tôle d’acier vernis à poudre époxy ou chromé brillant.
Gestell Closed und Open aus epoxidpulverbeschichtetem oder poliertem verchromtem Stahlblechprofil.

METAL FRAME / STRUCTURE MÉTALLIQUE / METALGESTELLE

Legs made from 94x30mm pentagon-
shaped 2mm steel tube.
Pied profilé en tôle d’acier épaisseur 2 
mm, à section pentagonal 94x30 mm.
Fuß aus 2 mm starkem Stahlblechprofil, 
Fünfkantprofil 94x30 mm. 

Beams made from 100x40mm 
rectangular 1.5mm steel tube, in silver 
finish.
Longerons en acier à section 
rectangulaire 100x40 mm, ép. 1,5 mm,  
en finition aluminium.
Stahltraversen mit rechteckigem 
Querschnitt 100x40 mm, 1,5 mm stark, 
in silberfarbener Ausführung.

Goalpost leg frame: 0-15mm 
adjustable levelling feet made of 
polyethylene, 18mm diameter.
Pied Open: vérin de réglage en polyéthylène, 
Ø18 mm, avec réglage 0-15 mm.
Fuß OPEN: Polyethylen-Nivellierfuß, 
Ø18 mm, mit Verstellung 0-15 mm.

Loop leg frame: 0-13mm adjustable 
levelling feet made of polyethylene, 
35mm diameter.
Pied Closed: vérin de réglage en polyéthylène, 
Ø35 mm, avec réglage 0-13 mm.
Gestell Closed: Polyethylen-Nivellierfuß, Ø35 
mm, mit Verstellung 0-13 mm.

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss matt Verchromt
Blanc mat Chromé
Matt white Chrome

10mm fingerprint-proof back painted tempered glass with a satin white finish. Floating top supported on stainless steel spacers. 45° smooth 
polished edges and radiused corners.
Realisés en verre trempé extra clair, épaisseur 10 mm, satinés dans la partie supérieure et vernis dans la partie inférieure; equipés aussi de plaques de 
fixations en acier inox. Ils ont des angles avec chant fil lucide plat et coins arrondis à 45°.
Aus extra klarem, gehärtetem Glas, 10 mm stark, auf der Oberseite satiniert und auf der Unterseite lackiert und mit Befestigungsplatten aus Edelstahl 
versehen. Sie haben abgerundete Ecken, mit einer glänzenden flachen Kante und 45° abgeschrägten Kanten.

GLASS TOPS FOR DESKS & TABLES / PLATEAUX DES BUREAUX ET TABLES DE RÉUNION EN VERRE /  
SCHREIB- UND BESPRECHUNGSTISCHPLATTEN AUS GLAS

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss matt
Blanc mat
Matt white

Dunkelgrau
Gris ombre
Umbra Grey
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3-drawer supporting pedestal, epoxy powder coated metal drawer boxes in silver, full extension ball bearing runners and soft close for silent drawer 
closing, pen drawer with partial extension roller runners.

Schubladenblock mit 3 Schubladen aus silberfarbenem, epoxidpulverbeschichtetem Metall, mit Vollauszug-Kugellagerschienen und Softclosing und 
Utensilienfach mit Teilauszug.

Caisson 3 tiroirs en métal verni à poudre époxy finition alu, avec rails à billes à extraction totale et système “soft” integré + tirette plumier avec rails à 
extraction partielle.

STATIC PEDESTAL SUPPORTING RETURN UNIT / CAISSON POUR CONTENEUR MULTISERVICE 
/ SCHUBLADENSATZ FÜR MULTIFUNKTIONSBOX

CABLE FLAP/BOX FOR MEETING TABLES / TOP ACCES PASSE-CÂBLES POUR TABLE DE RÉUNION / 
KABELWANNE FÜR BESPRECHUNGSTISCH

Standard metal handle
Poignée métallique standard
Standard-Metallgriff

Zen

Optional metal handle
Poignée métallique en option
Optionaler Metallgriff

Zen

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Flap opening from either side made from polished aluminium. Complete with matching ABS end caps and brush strip. Open ended cable box for 
power blocks.
Realisé avec côtés et couvercle en alu brillant lucide et bouchons en ABS vernis effet chromé. Couvercle ouvrable de deux côtés et avec brosses pour 
passage de câbles.
Mit Seiten und Deckel aus poliertem Aluminium und Endkappen aus verchromtem ABS-Lack. Beidseitig zu öffnender Kabelklappe, mit einer Zahnbürste 
für den Kabeldurchgang ausgestattet .

Blanc (A)
White (A)

Weiss (A)

Verchromt (Y)
Chromé (Y)
Chrome (Y)

Made of 18mm lacquered melamine faced chipboard (MFC) finished with 1mm matching straight impact resistant ABS edges. Spacious compartment 
at the back for power blocks and cables, access through a soft-close flap made from epoxy powder coated extruded aluminium, supplied with ABS 
end caps and brush strip. At the side of the user lower open shelf to place objects such as handbags, binders or a CPU. 
Conteneur multiservice avec caisson réalisé avec panneaux en aggloméré en ép. 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en ABS antichoc 
épaisseur 1 mm et laqué mat en plusieurs finitions. Cuvette passe-câbles dans la partie supérieure, accessible par un top access extrudé en alu verni 
à poudre époxy avec bouchons en ABS et brosses pour passage de câbles. Etagère dans la partie inférieure pour support UC ou porte-sac. Dos en 
aggloméré épaisseur 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en ABS antichoc épaisseur 1 mm et laqué mat en plusieurs finitions. 

LAQUERED COMBINATION UNIT / CONTENEUR MULTISERVICE EN MÉLAMINÉ LAQUÉ / 
MULTIFUNKTIONSBOX LACKIERT

Multifunktionsbox mit Schubladensatz aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, beschichtet mit Melaminpapier, mit 1mm starken, stoßfesten ABS-
Kanten und matter Lackierung in verschiedenen Farben. Kabelwanne, im oberen Teil, zugänglich mittels einer epoxidpulverbeschichteten Aluminium-
Klappe mit ABS-Endkappen und einer Bürste zur Kabeleinführung. Melaminablage an der Unterseite, für Taschen- und CPU-Halterung. Außenrückseite 
aus 18 mm starkem Holzkonglomerat mit Melaminpapierbezug, mit umlaufenden Kanten aus schlagfestem ABS 1 mm stark und matter Lackierung in 
verschiedenen Farben. 

Made of 18mm melamine faced chipboard (MFC) finished with 1mm matching straight impact resistant ABS edges. Spacious compartment at the 
back for power blocks and cables, access through a soft-close flap made from epoxy powder coated extruded aluminium, supplied with ABS end 
caps and brush strip. At the side of the user lower open shelf to place objects such as handbags, binders or a CPU. 
Conteneur multiservice avec caisson réalisé avec panneaux en aggloméré en ép. 18 mm, revêtu en papier mélaminé avec chant en ABS antichoc 
épaisseur 1,5 mm. Cuvette passe-câbles dans la partie supérieure, accessible par un top access extrudé en alu verni à poudre époxy avec bouchons en 
ABS et brosses pour passage de câbles. Etagère dans la partie inférieure pour support UC ou porte-sac. Dos en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtu en 
papier mélaminé avec chant en ABS antichoc épaisseur 1 mm et laqué mat en plusieurs finitions.

MELAMINE COMBINATION UNIT / CONTENEUR MULTISERVICE EN MÉLAMINÉ / 
MULTIFUNKTIONSBOX AUS MELAMIN

Multifunktionsbox mit Schubladensatz aus 18 mm starken Holzkonglomeratplatten, beschichtet mit Melaminpapier, mit 1,5 mm starken, stoßfesten ABS-
Kanten. Kabelwanne, im oberen Teil, zugänglich mittels einer epoxidpulverbeschichteten Aluminium-Klappe mit ABS-Endkappen und einer Bürste zur 
Kabeleinführung. Melaminablage an der Unterseite, für Taschen- und CPU-Halterung. Außenrückseite aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit 1mm 
starken Kante aus stossfestem ABS. 

Umbra Grey (Q)

Dunkelgrau (Q)
Gris ombre (Q)
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L-SHAPED DESK WITH LOOP LEG FRAME AND SUPPORTING COMBINATION UNIT / BUREAU SIMPLE AVEC 
PIEDS CLOSED ET CONTENEUR MULTISERVICE / EINZELTISCH MIT BOX UND GESCHLOSSENEM FUSS 

DESK - GOALPOST LEG FRAME / BUREAU SIMPLE AVEC PIEDS OPEN / EINZELTISCH MIT FUSS OPEN
Steel beams, screw to legs

Steel beams, screw to legs

3-drawer  static pedestal + pen trayLoop leg frame

Goalpost metal leg

Combination unit

18mm melamine modesty panel (optional extra)

18mm melamine modesty panel (optional extra)

Longerons en acier liés aux pieds par de vis

Longerons en acier liés aux pieds par de vis

Stahltraversen, die mit den Beinen durch Schrauben verbunden ist.

Stahltraversen, die mit den Beinen durch Schrauben 
verbunden ist.

Metallfuß “OPEN”

Nivellierfüße aus PE

Melaminfront 18 mm stark (optional)

Melaminfront 18 mm stark (optional)
Nivellierfüße aus PE

Caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Schubladeneinsatz mit 3 Schubladen und 1 
Materialauszug

Pied métal Closed pour bureau 
avec conteneur multiservice
Metallfuß “CLOSED” für 
Schreibtisch mit Multifunktionsbox

Pied métal Open

Conteneur multiservice
Multifunktionsbox

Voile de fond en mélamine ép. 18 mm (en option)

Voile de fond en mélamine ép. 18 mm (en option)

Adjustable levelling feet

Adjustable levelling feet

Vérins de réglage en polyéthylène

Vérins de réglage en polyéthylène

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Cable basket (optional extra)

Kabeldurchführungsgitter (optional)
Grille passe-câbles (en option)

Cable basket (optional extra)

Kabeldurchführungsgitter (optional)
Grille passe-câbles (en option)
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2-SECTION BOARDROOM TABLE - LOOP LEG / TABLE DE RÉUNION AVEC PIEDS CLOSED /  
BESPRECHUNGSTISCH GESTELL CLOSED

SINGLE-SECTION TABLE - GOALPOST LEG / TABLE DE RÉUNION AVEC PIEDS OPEN /  
BESPRECHUNGSTISCH GESTELL OPEN

Cable flap with open ended cable box 
Top acces passe-câbles avec couvercle
Kabelwanne inkl. Kabelklappe

Goalpost metal leg

Metallfuß “OPEN”
Pied métal Open

Steel beams, screw to legs

Steel beams, screw to legs

Longerons en acier liés aux pieds par de vis

Longerons en acier liés aux pieds par de vis

Stahltraversen, die mit den Beinen durch 
Schrauben verbunden ist.

Stahltraversen, die mit den Beinen durch Schrauben verbunden ist

Nivellierfüße aus PE

Nivellierfüße aus PE

Metallfuß “CLOSED”

Adjustable levelling feet

Adjustable levelling feet

Loop metal leg

Vérins de réglage en polyéthylène

Vérins de réglage en polyéthylène

Pied métal Closed

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Cable basket (optional extra)

Kabeldurchführungsgitter (optional)
Grille passe-câbles (en option)

Cable flap with open ended cable box
Top acces passe-câbles avec couvercle
Verkabelte mittige Stutzfüß 
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L-SHAPED DESKS
BUREAUX AVEC 
CONTENEUR

DESKS
BUREAUX SIMPLES

MEETING & BOARDROOM
TABLES DE REUNION

SCHREIBTISCHE

KONFERENZTISCHE

SCHREIBTISCHE MIT 
MULTIFUNKTIONSBOX

Layout
Layout
Shapes and sizes



180x100
200x100
220x100

140x140
160x140

190x210
210x210
230x210

180
200
210

+766

+306
+341
+376

+333
+381

+407
+443
+477

+123
+141
+158
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Aufschlag
Majoration

Optional extras

Plateau bureau
Schreibtischplatte

Plateaux bureau et retour G/D
Schreibtsichplatte mit Ansatz RE/LI

Plateau (1 pièce) table réunion

Conteneur multiservice avec caisson
Multifunktion-Box mit Container RE/LI

Voile de fond
Sichtschutz Melamin für Schreibtisch

Desktop Desktop and RH/LH return top

Tables, surcharge per top

Combination unit Modesty panel

LACQUERED SURFACES AVAILABLE AT A SURCHARGE / MAJORATION POUR LAQUÉ / 
LACKIERTE OBERFLÄCHE: AUFSCHLAG

Konferenztischplatte (je Element)

Please add the surcharge to the price of the selected product / Ajouter le surcoût au prix de la réf / 
Bitte den Aufschlag auf den Listenpreis dazu rechnen 
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4-Fuß Gestell - Schreibtische
Pied Open - Bureaux
Goalpost desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine desk or table
Bureau plateau mélaminé
Schreibtisch Melamin

ME C
180 100 74,8 X7S01 1879 +616 0,318 60,5 4
200 100 74,8 X7S04 1905 +616 0,332 65,0 4
220 100 74,8 X7S07 1933 +616 0,346 69,5 4

Glass desk or table
Bureau plateau en verre
Schreibtisch Glas

V C
180 100 75,5 X7S11 2360 +616 0,370 115,5 4
200 100 75,5 X7S14 2485 +616 0,384 132,0 4
220 100 75,5 X7S17 2612 +616 0,398 148,5 4

Melamine desk with RH return unit supported on combination unit
Bureau mélaminé avec retour droite, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Melamin mit Ansatztisch rechts mit Multifunktion-Box

ME C E
190 210 74,8 X7C01 4214 +778 +147 0,832 174,6 11
210 210 74,8 X7C03 4239 +778 +147 0,846 179,0 11
230 210 74,8 X7C05 4279 +778 +147 0,860 183,4 11

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Glass desk with RH return unit supported on combination unit
Bureau en verre avec retour droite, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Glas mit Ansatztisch rechts mit Multifunktion-Box

V C E
190 210 75,5 X7C11 4731 +778 +147 0,904 250,0 11
210 210 75,5 X7C13 4851 +778 +147 0,918 267,0 11
230 210 75,5 X7C15 4990 +778 +147 0,932 284,0 11

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Melamine desk with LH return unit supported on combination unit
Bureau mélaminé avec retour gauche, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Melamin mit Ansatztisch links mit Multifunktion-Box

ME C E
190 210 74,8 X7C02 4214 +778 +147 0,832 174,6 11
210 210 74,8 X7C04 4239 +778 +147 0,846 179,0 11
230 210 74,8 X7C06 4279 +778 +147 0,860 183,4 11

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Glass desk with LH return unit supported on combination unit
Bureau en verre avec retour gauche, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Glas mit Ansatztisch links mit Multifunktion-Box

V C E
190 210 75,5 X7C12 4731 +778 +147 0,904 250,0 11
210 210 75,5 X7C14 4851 +778 +147 0,918 267,0 11
230 210 75,5 X7C16 4990 +778 +147 0,932 284,0 11

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

ME = Melamine / Mélamine / Melamin
V = Glass / Verre / Glas 
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
E = Full extension / Extraction totale / Vollauszug
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Kufengestell - Schreibtische
Pied Closed - Bureaux

Loop leg desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine desk or table
Bureau plateau mélaminé
Schreibtisch Melamin

ME C
180 100 74,8 X7S41 1996 +757 0,318 69,5 4
200 100 74,8 X7S61 2021 +757 0,332 74,0 4
220 100 74,8 X7S81 2047 +757 0,364 78,5 4

Glass desk or table
Bureau plateau en verre
Schreibtisch Glas

V C
180 100 75,5 X7S51 2473 +757 0,370 124,5 4
200 100 75,5 X7S71 2599 +757 0,384 141,0 4
220 100 75,5 X7S91 2724 +757 0,398 157,5 4

Melamine desk with RH return unit supported on combination unit
Bureau mélaminé avec retour droite, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Melamin mit Ansatztisch rechts mit Multifunktion-Box

ME C E
190 210 74,8 X7C21 4419 +880 +147 0,832 178,0 11
210 210 74,8 X7C23 4445 +880 +147 0,846 182,6 11
230 210 74,8 X7C25 4507 +880 +147 0,860 187,2 11

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Glass desk with RH return unit supported on combination unit
Bureau en verre avec retour droite, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Glas mit Ansatztisch rechts mit Multifunktion-Box

V C E
190 210 75,5 X7C31 4928 +880 +147 0,904 254,0 11
210 210 75,5 X7C33 5056 +880 +147 0,918 270,6 11
230 210 75,5 X7C35 5214 +880 +147 0,932 287,2 11

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Melamine desk with LH return unit supported on combination unit
Bureau mélaminé avec retour gauche, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Melamin mit Ansatztisch links mit Multifunktion-Box

ME C E
190 210 74,8 X7C22 4419 +880 +147 0,832 178,0 11
210 210 74,8 X7C24 4445 +880 +147 0,846 182,6 11
230 210 74,8 X7C26 4507 +880 +147 0,860 187,2 11

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Glass desk with LH return unit supported on combination unit
Bureau en verre avec retour gauche, caisson porteur et conteneur multiservice
Schreibtisch Glas mit Ansatztisch links mit Multifunktion-Box

V C E
190 210 75,5 X7C32 4928 +880 +147 0,904 254,0 11
210 210 75,5 X7C34 5056 +880 +147 0,918 270,6 11
230 210 75,5 X7C36 5214 +880 +147 0,932 287,2 11

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

ME = Melamine / Mélamine / Melamin
V = Glass / Verre / Glas 
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
E = Full extension / Extraction totale / Vollauszug
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine modesty panel
Voile de fond mélamine pour bureau
Knieblende aus Melamin für Schreibtisch

180 18 35 X7FP1 215 0,021 8,7 2
200 18 35 X7FP2 222 0,021 9,6 2
220 1,8 35 X7FP3 227 0,023 10,5 2

Cable basket for desks
Grille passe-câbles pour bureau
Kabelkörbe für Schreibtisch

150,3 15,5 6,5 COGRT180 144 0,023 2,5 2
170,3 15,5 6,5 COGRT200 147 0,026 2,7 2
190,3 15,5 6,5 COGRT220 151 0,028 2,9 2

Supplied with brackets to fit to end beams
Avec supports pour fixation sur poutres
Mit Halterungen zur Befestigung an den Trägern



X7

4-Fuß Gestell - Konferenztische 
Pied Open - Tables de réunion

Goalpost frame - meeting & boardroom

80

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine single-section table
Table réunion en mélamine
Konferenztisch aus Melamin

ME C
140 140 74,8 X7R01 2261 +719 0,395 62,0 5
160 140 74,8 X7R04 2317 +719 0,409 70,5 5

Glass single-section table
Table réunion en verre
Konferenztisch mit Glasplatte

V C
140 140 75,5 X7R11 3115 +719 0,415 115,0 5
160 140 75,5 X7R14 3332 +719 0,445 132,5 5

Melamine boardroom table, 2 sections
Table de réunion 2 secteurs en mélamine
Konferenztisch mit 2 Platten aus Melamin 

ME C
280 140 74,8 X7R02 3983 +1078 0,658 116,0 9
320 140 74,8 X7R05 4113 +1078 0,686 131,0 9

Glass boardroom table, 2 sections
Table de réunion 2 secteurs en verre
Konferenztisch mit 2 Platten aus Glas 

V C
280 140 75,5 X7R12 5690 +1078 0,698 222,0 9
320 140 75,5 X7R15 6143 +1078 0,758 255,0 9

Melamine boardroom table, 3 sections
Table de réunion 3 secteurs en mélamine
Konferenztisch mit 3 Platten aus Melamin 

ME C
420 140 74,8 X7R03 5725 +1438 0,921 167,5 13
480 140 74,8 X7R06 5901 +1438 0,963 190,0 13

Glass boardroom table, 3 sections
Table de réunion 3 secteurs en verre
Konferenztisch mit 3 Platten aus Glas 

V C
420 140 75,5 X7R13 8285 +1438 0,981 326,5 13
480 140 75,5 X7R16 8944 +1438 1,071 376,0 13

Melamine boardroom table, 4 sections
Table de réunion 4 secteurs en mélamine
Konferenztisch mit 4 Platten aus Melamin 

ME C
560 140 74,8 X7R07 7467 +1796 1,184 219,0 17
640 140 74,8 X7R08 7690 +1796 1,240 249,0 17

Glass boardroom table, 4 sections
Table de réunion 4 secteurs en verre
Konferenztisch mit 4 Platten aus Glas 

V C
560 140 75,5 X7R17 10880 +1796 1,264 431,0 17
640 140 75,5 X7R18 11748 +1796 1,384 497,0 17

V = Glass / Verre / Glas 
ME = Melamine / Mélamine / Melamin
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine boardroom table, 2 sections
Table de réunion 2 secteurs en mélamine
Konferenztisch mit 2 Platten aus Melamin 

ME C
320 140 74,8 X7R25 3883 +1136 0,620 135,5 9

Glass boardroom table, 2 sections
Table de réunion 2 secteurs en verre
Konferenztisch mit 2 Platten aus Glas 

V C
320 140 75,5 X7R35 5910 +1136 0,692 259,5 9

Melamine boardroom table, 3 sections
Table de réunion 3 secteurs en mélamine
Konferenztisch mit 3 Platten aus Melamin 

ME C
480 140 74,8 X7R26 5621 +1516 0,875 197,0 13

Glass boardroom table, 3 sections
Table de réunion 3 secteurs en verre
Konferenztisch mit 3 Platten aus Glas 

V C
480 140 75,5 X7R36 8664 +1516 0,983 383,0 13

Melamine boardroom table, 4 sections
Table de réunion 4 secteurs en mélamine
Konferenztisch mit 4 Platten aus Melamin 

ME C
640 140 74,8 X7R27 7361 +1895 1,130 258,5 17

Glass boardroom table, 4 sections
Table de réunion 4 secteurs en verre
Konferenztisch mit 4 Platten aus Glas 

V C
640 140 75,5 X7R37 11418 +1895 1,274 506,5 17

Cable basket for 2-section or longer tables
Grille passe-câbles pour table de réunion avec plusieurs secteurs
Kabelkörbe für Konferenztische zum Weiterverbau

90,3 15,5 6,5 COGRV140 135 0,015 1,55 2
110,3 15,5 6,5 COGRV160 134 0,018 1,75 2

Supplied with mounting brackets for fitting to the cable boxes under the flaps
Avec supports pour fixation aux tops access
Mit Halterungen zur Befestigung an Kabelkörbe der Flip-Top

V = Glass / Verre / Glas 
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt



X7

Zubehör
Accessoires
Accessories

82

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Cable basket for 2-section or longer tables - order two units per middle leg
Grille passe-câbles pour table de réunion avec plusieurs secteurs et pied intérmediaire
Kabelkörbe für Konferenztische mit Mittelfuß zum Weiterverbau

50,3 15,5 6,5 COGRM001 124 0,010 1,15 2

Supplied with mounting brackets for fitting to the cable box under the flap and middle leg
Avec supports pour fixation aux tops access et au pied intermédiaire
Mit Halterungen zur Befestigung an Kabelkörbe der Flip-Top und an Mittelfuß
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Top made of folded pickled metal sheet 1.2 mm thick and painted with epoxy powders

3 or 5 mm thick GRES slab, depending on the finish, with flat flush edges and 1.5 mm x 45° bevel glued to the metal top.

Plateau réalisé en tôle décapé ép. 1,2 mm et verni par poudre époxy.

Plan en grès ép. 3 ou 5 mm selon la finition, avec chant à fil plat et coins arrondis 1,5 mm x 45° couplé en collant un plateau en métal.

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Finishes
Finitions
Ausführungen

METAL WORKTOP / PLATEAU EN MÉTAL / METALLPLATTE

GRES WORKTOP / PLATEAU EN GRÈS PORCELAINE  / PLATTE AUS FEINSTEINZEUG

Platte aus einem gebeizten und gebogenen Stahlblech, St. 1,2mm, mit Epoxidpulvern beschichtet.

Steinplatte St. 3 oder 5mm je nach Dekor, mit flachen Kanten und mit 1,5mm x 45° Anfasung. An der Metallplatte geklebt.

METAL STRUCTURE / STRUCTURE EN MÉTAL / METALGESTELLE

Legs made from 30x30mm 1.5mm steel tube. Perimeter frame made from 30x30mm 2mm steel tube. 
Zama joint, single screw fastening.

Ø30mm grey polyethylene 0-15mm adjustable 
levelling feet

Pied en tube à section carré 30x30 mm en épaisseur 
1,5 mm. Traverses et longerons à section rectangulaire 30x30 mm, 

ép. 2 mm. Joint en Zama, fixation par une seule vis.

Vérin de réglage en polyéthylene, finition grise,   
Ø 30mm, réglage 0-15 mm.
Nivellierfuß aus Polyethylen, Farbe grau, Ø 
30mm, mit Verstellung 0-15 mm.

Fuß aus gebeiztem Rohr mit Vierkantquerschnitt 30x30 
mm, 1,5 mm stark.

Traversen und Längsträger mit Rechteckquerschnitt 30x30 
mm, Stärke 2 mm. Zamakverbindung, mit einer einzigen 
Schraube befestigt.

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss

Weiss

Blanc

Blanc

White

White

Dunkelgrau

Dunkelgrau

Gris ombre

Gris ombre

Shadow grey

Shadow grey

Collection 
Bianco

Fokos Terra Fokos Piombo Nero Greco Noir Desir 
Lucido

Emperador 
Lucido

Invisible White

Finishes
Finitions
Ausführungen

3mm 3mm 3mm 3mm 5mm 5mm5mm

Flexible cable spine. Both base and top made from chrome 
finished zama: the top screws at any convenient point to the 
underside of desks/tables using three self-threading screws or 
with biadhesive. 

Canalisation à spirale extensible. Base/ballast diamètre 120 mm et 
fixation supérieure au plan à l’aide de biadhésif or 3 vis, réalisées 
en ZaMa moulé sous pression avec finition chromé brillant. 

Verlängerbare  Spiralkanäle. Bodenplatte-/Ballast Durchmesser 120 
mm und oberer Anschluss zur Befestigung an Schreibtischplatte 
mittels Schneidschrauben, aus Druckguss ZaMa mit polierter 
Chromoberfläche oder doppelseitiges Klebeband. 

CABLE SPINE “HELIX”/ CABLAGE HELIX / HELIX KABELSPIRALE

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Metal rectangular desk
Bureau simple avec plateau en métal
Schreibtisch mit metal Platte

180 100 76,4 X6L1018 1270 0,120 45,8 5
200 100 76,4 X6L1020 1354 0,130 48,9 5
220 100 76,4 X6L1022 1473 0,150 53,4 5
240 100 76,4 X6L1024 1557 0,160 56,6 5
260 100 76,4 X6L1026 1641 0,170 59,7 5

Single desk with 3mm stoneware top
Bureau simple avec plateau en grès ép. 3 mm 
Schreibtisch mit Platte aus Feinsteinzeug Stärke 3mm

180 100 76,7 X6L3018 2195 0,130 59,3 5
200 100 76,7 X6L3020 2369 0,140 63,9 5
220 100 76,7 X6L3022 2579 0,160 69,9 5
240 100 76,7 X6L3024 2753 0,170 74,6 5
260 100 76,7 X6L3026 2927 0,180 79,2 5

Single desk with 5mm stoneware top
Bureau simple avec plateau en grès ép. 5 mm 
Schreibtisch mit Platte aus Feinsteinzeug Stärke 5mm

180 100 76,9 X6L5018 2710 0,130 68,3 5
200 100 76,9 X6L5020 2913 0,140 73,9 5
220 100 76,9 X6L5022 3151 0,160 80,9 5
240 100 76,9 X6L5024 3354 0,170 86,6 5
260 100 76,9 X6L5026 3556 0,180 92,2 5
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38mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) top finished with 2mm matching straight Abs impact resistant 
edges. Top linked to the legs by 45° mitred joints to form 90° corners. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter

18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) structural modesty panel finished with 2mm matching 
straight Abs impact resistant edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter

Return unit sitting 38mm below desktop surface. Fabricated from 38mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard 
(MFC) finished with 1.5mm matching straight Abs impact resistant edges. Panels are linked together by 45° mitred joints to form 90° corners.

Fabricated from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm matching straight Abs 
impact resistant edges. Four 94x30mm pentagon-shaped matt white epoxy powder coated steel legs complete with 0-20mm steel adjustable 
levelling feet with round Abs molded scratch-resistant base. The credenza back can either come in 18mm melamine faced chipboard (MFC) or 
1.5mm matt white fingerprint-proof scratch resistant epoxy powder coated perforated steel sheet metal.

Made from 38mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm 
matching straight Abs impact resistant edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter

Plans de travail en aggloméré ép. 38mm, revêtus sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en ABS ép. 2 mm 
antichoc sur les 4 cotés assortis au plan. Ils sont coupés à 45° et reliés à 90°. Densité panneau: 670/730 kg/m3. 

Les voiles de fond sont réalisés en aggloméré ép. 18mm, revêtus sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en 
ABS ép. 2 mm antichoc sur les 4 cotés assortis au plan. Densité panneau: 670/730 kg/m3.

Realisé en aggloméré ép. 38mm, revêtu avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet, chants droits en ABS ép. 1,5 mm antichoc sur les 4 cotés 
assortis au plan. Les cotés sont coupés à 45° et reliés à 90°.

Realisé en aggloméré ép. 18mm, revêtu avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet, chants droits en ABS ép. 1,5 mm antichoc sur les 4 cotés 
assortis au plan. Petit pieds realisés en tube profilé à section pentagonale 94x30 mm, en épaisseur 0,2 mm vernis à poudre epoxy en blanc mat. 
Disponible dans la version avec dos extérieur en mélamine ou en métal.

Les pieds panneau sont réalisés en aggloméré ép. 38mm, revêtus sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et 
antireflet; chants droits en ABS ép. 2 mm antichoc sur les 4 cotésassortis au plan. Densité panneau: 670/730 kg/m3. 

WORKTOPS / PLATEAUX / SCHREIBTISCHPLATTE

MODESTY PANEL  / VOILE DE FOND / SICHTSCHUTZBLENDE

RETURN UNIT / RETOUR STRUCTUREL / ANSATZTISCH

SUPPORTING LOW CREDENZA UNIT / DESSERTE AVEC PORTE COULISSANTE / FUNKTIONSSCHRANK MIT 
SCHIEBETÜR

PANEL END LEG / STRUCTURES EN MELAMINE / MELAMINGESTELLE

Vérins de réglage en structure d’acier et 
base anti-rayures en ABS, diam. 2,5 cm, 
réglage de 0 à 2 cm. Réglage manuelle.

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Die Tischplatten sind aus 38 mm starkem Holzkonglomerat gefertigt, mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin beschichtet und an allen 
4 Seiten mit schlagfestem 2 mm starkem ABS umrandet. Die Verbindung zu den Paneelfüßen mittels 90° Spezialbeschlag , in den Eckeng auf Gehrung 
geschnitten. Plattendichte: 670/730 kg/m3.

Die Paneelfüße sind aus 38 mm starkem Holzkonglomerat mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin 
beschichtet und an allen 4 Seiten mit schlagfestem ABS in einer 2 mm starken Kante eingefasst. Plattendichte: 670/730 kg/
m3.

Finishes
Finitions
Ausführungen

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Ulme
Orme
Elm

Nivellierfüße aus Stahl mit kratzfestem 
Fußsockel aus ABS, Durchm. 2,5 cm 
Auslenkung 0-2 cm. Manuelle Einstellung.

0-20mm steel adjustable levelling feet 
with round Abs molded scratch-resistant 
base. 25mm diameter.

Die Sichtschutzblenden bestehen aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, das mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin beschichtet ist, 
und sind an den 4 Seiten mit schlagfestem ABS in einer 2 mm starken Kante eingefasst. Plattendichte: 670/730 kg/m3.

Aus 38 mm starkem Holzkonglomerat, beschichtet mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin, mit 1,5 mm starken, stoßfesten ABS-Kanten 
in passenden Farben. Die Verbindung zu den Paneelfüßen mittels 90° Spezialbeschlag , in den Ecken auf Gehrung geschnitten.

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, beschichtet mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin, mit 1,5 mm starken, stoßfesten ABS-Kanten 
in passenden Farben. Füße mit unregelmäßigem Fünfeckquerschnitt 94x30 mm, Dicke 0,2 mm, lackiert mit Epoxidpulver in weiss matt. In der Version 
mit Metall- bzw. Melaminrückwand verfügbar.

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus
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Combination unit supporting return top flush with desktop. Fabricated from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced 
chipboard (MFC) finished with 1.5mm matching straight Abs impact resistant edges. The combination unit back can either come in 18mm melamine 
faced chipboard (MFC) or 1.5mm thick matt white fingerprint-proof scratch resistant epoxy powder coated perforated steel sheet metal.

Metal back fabricated from 1.5mm matt epoxy powder coated fingerprint- and scratch resistant steel sheet 
metal. Cable flaps above the back fabricated from epoxy powder coated 6060 extruded aluminium profiles.

Aluminium hinged flap with open ended cable box under fabricated from zinc plated steel.

Carcass made of 18mm melamine faced chipboard (MFC) finished with 0.4mm melamine edging. Top and drawer fronts made of 18mm melamine 
faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm Abs impact resistant edges. Easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine available in four 
finish options with a textured (canaletto walnut, wenguè, elm) and a smooth surface (white).

Realisé en aggloméré ép. 18mm, revêtu avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet, chants droits en ABS ép. 1,5 mm antichoc sur les 4 cotés 
assortis au plan. Disponible dans la version avec dos extérieur en mélamine ou en métal.

Le dos métallique en option est realisé en tôle d’acier ép. 1,5 mm verni à poudres époxys polyestere opaque 
effet soft-touch, anti-rayures et anti-taches. Les couvercles pour passage de câbles sont realisés en profil 
extrudé en alliage d’aluminium 6060 à poudres époxys. 

Top access passe-câbles en acier galvanisé et couvercle en alu.

La structure est réalisée en aggloméré ép. 18mm avec revêtement mélaminé mat, anti-rayures et antireflet avec chant en ép. 0,4 mm en teinte. Le retour 
est fixé par des vis et inserts en ZaMa. Le dessus est réalisé en aggloméré ép. 18 mm avec revêtement mélaminé mat, anti-rayures et antireflet et chant 
ABS anti-choc ép. 1,5 mm en teinte. Façade réalisée en aggloméré ép. 18 mm avec revêtement mélaminé mat, anti-rayures et antireflet et chant ABS 
anti-choc ép. 1,5 mm en teinte. 

COMBINATION UNIT / BOX / MULTIFUNKTIONSBOX

PERFORATED METAL BACK / DOS METALLIQUE / METALLRÜCKWAND 

CABLE FLAP AND CABLE BOX / TOP ACCESS PASSE-CABLES / KABELWANNE 

RETURN UNITS: STATIC PEDESTAL / CAISSON POUR RETOUR STRUCTUREL ET BOX 
/ SCHUBLADENELEMENT FÜR ANSATZTISCH UND MULTIFUNKTIONSBOX

Blanc mat

Aluminium

Matt white

Silver

Poignée métallique standard
Optional metal handles

Standard-Metallgriff
Poignée métallique en option

Zen Zen

Blanc (A) Chromè (Y)

Aluminium (Z)

White (A) Chrome (Y)

Silver (Z)

 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, beschichtet mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin, mit 1,5 mm starken, stoßfesten ABS-Kanten 
in passenden Farben. In der Version mit Metall- bzw. Melaminrückwand verfügbar.

Korpus, Abdeckplatte und Front aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, beschichtet mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin. Korpus 
mit umlaufenden Kanten aus 0,4 mm starkem Papier. Abdeckplatte und Front mit 1,5 mm starken, stoßfesten ABS-Kanten in den passenden Farben. 

Standard metal handle

Optionaler Metallgriff

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss
Blanc
White

Ulme
Orme
Elm

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Die Metallrückwand besteht aus 1,5 mm starkem Stahlblech, das mit matten Polyesterpulvern mit Soft-
Touch-Effekt lackiert ist, Anti-Footprint und Anti-Scratch. Die Klappe der Kabelwanne besteht aus 
Aluminium 6060-Pressprofilen, die mit Epoxidpulver lackiert sind.

Weis mate

Weiss (A)

Silber (Z)

Verchromt (Y)

Kabelwanne aus verzinktem Stahl, Deckel aus Aluminium.

Blanc mat
Matt white

Weis mate Silber

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus
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DESK WITH RETURN SITTING 38MM BELOW DESKTOP / BUREAU AVEC RETOUR STRUCTUREL / 
WINKELKOMBINATION

DESK / BUREAU SIMPLE / SCHREIBTISCH

18mm MFC structural modesty 
panel

Cable flap with cable box

18mm MFC structural modesty 
panel

38mm MFC panel end leg

38mm MFC panel end leg

Tilting easily demountable cable basket made of silver 
epoxy powder coated steel wire (optional extra)

Tilting easily demountable cable basket made of silver 
epoxy powder coated steel wire (optional extra)

Static 3-drawer + 1-pen drawer pedestal 
(drawer boxes in four variants)

38mm MFC return unit complete with 
five levelling feet

White epoxy powder coated 3mm steel CPU shelf (see figure A)

Silver epoxy powder coated 3mm steel fixing brackets 
for cable basket

Vérins de réglage PE

Vérins de réglage PE

Voile de fond structurel

Top access passe-câbles en métal avec couvercle

Voile de fond structurel 18 mm

Pied panneau ép. 38 mm

Pied panneau ép. 38 mm

Grille passe-câbles (en option) en fil d’acier verni avec 
poudre époxy dans la finition alu

Grille passe-câbles (en option) en fil d’acier verni avec 
poudre époxy dans la finition alu

Caisson 3 tiroirs + tirette plumier (tiroirs en PVC 
standard)

Retour structurel en mélamine ép. 38 mm 
avec 5 vérins de réglage

Support Unité Centrale en tôle plié ép. 3 mm verni à poudres 
époxys en blanc (détail dessin A)

Support pour fixation grille en tôle d’acier en ép. 3 mm 
verni à poudre époxy dans la finition alu

Adjustable levelling feet

Adjustable levelling feet

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Paneelfuß 38mm stark

Halterungen für Kabelkorb aus gebogenem Blech 3 mm 
stark, epoxidpulverbeschichtet, Aluminium-Finish 

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) in 
Aluminium-Optik.

Sichtschutzblende

Nivellierfüße PE

Nivellierfüße PE

Kabelwanne inkl. Kabelklappe
Ansatztisch aus 38 mm starkem Melamin 
mit 5 Nivellierfüßen

Testo 2 Schubladeneinsatz mit 3 Schubladen 
und 1 Materialauszug

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) in 
Aluminium-Optik.

Sichtschutzblende 18 mm

Paneelfuß 38mm stark
CPU-Halter aus gebogenem Blech, 3 mm stark, mit 
Epoxidpulver in mattweiß lackiert (Detail Abb. A).
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DESK WITH LOW CREDENZA UNIT / BUREAU AVEC DESSERTE / SCHREIBTISCH MIT FUNKTIONSSCHRANK

DESK WITH FLUSH RETURN TOP AND COMBINATION UNIT / BUREAU AVEC RETOUR HB, BOX ET CAISSON 
/ SCHREIBTISCH MIT MULTIFUNKTIONSBOX UND SCHUBLADENEINSATZ

18mm MFC structural modesty panel

18mm MFC structural modesty panel

38mm MFC panel end leg

38mm MFC panel end leg

Tilting easily demountable cable basket made of silver 
epoxy powder coated steel wire (optional extra)

Tilting easily demountable cable basket made of silver 
epoxy powder coated steel wire (optional extra)

Static 3-drawer pedestal with pen drawer

94x30mm pentagon-shaped matt 
white epoxy powder coated steel legs

Cable flap made from epoxy powder coated extruded aluminium, 
supplied with matching Abs end caps and brush strip, zamak hinges

Cable flap made from epoxy powder coated 
extruded aluminium, supplied with matching 
Abs end caps and brush strip, zamak hinges

18mm MFC non-locking sliding door, matt white epoxy 
powder coated metal handle

18mm MFC low credenza unit complete with four levelling feet

18mm MFC non-locking pen drawer 
complete with grey Abs pen tray

18mm MFC combination unit supported on three metal legs with levelling feet

Vérins de réglage PE

Vérins de réglage PE

Poutre de support

Voile de fond structurel

Voile de fond structurel

Pied panneau ép. 38 mm

Pied panneau ép. 38 mm

Grille passe-câbles (en option) en fil d’acier 
verni avec poudre époxy dans la finition alu

Grille passe-câbles (en option) en fil d’acier 
verni avec poudre époxy dans la finition alu

Caisson 3 tiroirs + tirette plumier

Petit pied en tube profilé à section pentagonale irrégulière 
94x130, ép. 0,2 mm, vernis à poudre époxy en blanc mat

Couvercle pour passage de câbles en d’aluminium avec brosses pour 
passage de câbles, bouchon en ABS et charnieres en ZaMa

Couvercle pour passage de câbles en 
d’aluminium avec brosses pour passage de 
câbles, bouchon en ABS et charnieres en ZaMa

Porte coulissante en mélamine ép. 18 mm avec poignée en 
aluminium verni à poudres époxys dans la finition en blanc mat

Desserte en mélamine ép. 18 mm avec 4 vérins de réglage

Tirette plumier en ABS gris avec 
façade en mélamine ép. 18 mm

Box en mélamine ép. 18 mm avec 3 vérins de réglage

Adjustable levelling feet

Adjustable levelling feet

Supporting metal beam

 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Paneelfuß 38mm stark

Paneelfuß 38mm stark

Klappe besteht aus Aluminium 6060-Pressprofilen, mit Epoxidpulver 
lackiert, inkl. Bürsten für Kabeldurchgang. Kappen und Scharniere in 
farblich passendem ABS

Klappe besteht aus Aluminium 6060-Pressprofilen, mit 
Epoxidpulver lackiert, inkl. Bürsten für Kabeldurchgang. 
Kappen und Scharniere in farblich passendem ABS

Funktionsschrank aus 18 mm starkem Melamin mit 4 verstellbaren Füßen

Materialauszug aus grauem ABS mit 
18mm starkem Melaminfront

Schubladeneinsatz mit 3 Schubladen und 1 
Materialauszug

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb 
(optional) in Aluminium-Optik

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb 
(optional) in Aluminium-Optik

Füße mit unregelmäßigem Fünfeckquerschnitt 94x30 mm, 
0,2 mm stark,  mit Epoxidpulver in weiss matt lackiert

Schiebetür aus 18 mm starkem Melamin mit 
epoxidpulverbeschichtetem Aluminiumgriff in mattweißer Ausführung

Multifunktionsbox  aus 18 mm starkem Melamin mit 3 verstellbaren Füßen 

Sichtschutzblende

Sichtschutzblende

Nivellierfüße PE

Nivellierfüße PE

Träger



Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen

94 mm

30 mm
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Fabricated from 30mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm matching straight Abs 
impact resistant edges. Grain on tops runs along the length of the table (end-to-end). In cases where a table is made of two or more sections, the grain 
structure may vary between adjacent sections. 85mm high 30mm thick MFC built-up edges fitted to tops using 45° mitred joints to form 90° corners.

Cubed legs made of four 30mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm matching Abs 
impact resistant edges. The four panels are linked together using 45° mitred joints to form 90° corners. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

Legs made from epoxy powder coated or chromed pentagon-shaped steel tube.

Plans de travail en aggloméré ép. 30mm, revêtus sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en ABS ép. 2 mm 
antichoc sur les 4 cotés assortis au plan. Ils sont coupés à 45° et reliés à 90°. Bandes périmetrales en H. 85 mm réalisées en aggloméré ép. 30mm avec 
revêtement mélaminé mat, anti-rayures et antireflet avec chant en ABS ép. 2 mm antichos en teinte.

Structure à cube réalisée en aggloméré ép.30 mm revêtue sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en ABS ép. 2 
mm antichoc sur les 4 cotés assortis au plan. Côtés coupés à 45° et reliés à 90°. Densité panneau: 670/730 kg/m3

Structure réalisée en tube profilé verni à poudres époxys.

TOPS FOR TABLES / PLATEAUX TABLE DE REUNION / KONFERENZTISCHPLATTEN

MFC CUBED LEGS FOR TABLES / STRUCTURE CUBE POUR TABLE DE REUNION / 
KUBISCHES GESTELL FÜR KONFERENZTISCHE

METAL LOOP LEG FRAME FOR TABLES / STRUCTURE RING POUR TABLE DE REUNION / 
KUFENGESTELL FÜR KONFERENZTISCHE

Aus 30 mm starkem Holzkonglomerat, mit reflexfreiem, kratzfestem und abwaschbarem Melamin beschichtet, mit 2 mm starken, stoßfesten ABS-
Kanten in passenden Farben. Konferenztischplatte mit umlaufenden Seiten 85 mm stark, die auf Gehrung geschnitten sind.  

Kubisches Gestell aus 30 mm starkem Holzkonglomerat, mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin beschichtet. Die Verbindung zu den 
Paneelfüßen mittels 90° Spezialbeschlag , in den Ecken auf Gehrung geschnitten. Plattendichte: 670/730 kg/m3

Gestell aus epoxidpulverbeschichtetem Profilrohr.

85mm high 30mm thick MFC built-up edges fitted to tops using 45° 
mitred joints to form 90° corners. Distance between built-up edges 
and floor level is approx. 645mm.
Plan pour table de réunion avec bandes périmetrales en H. 85 mm 
coupées à 45° et réliées à 90°. La hauteur sous bande à partir du sol 
est de minimum 644 mm.
Konferenztischplatte mit umlaufenden Seiten 85 mm stark, die auf 
Gehrung geschnitten sind. Die Höhe vom Boden  unter der Tischplatte 
beträgt mindestens 644 mm.

Finishes

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Ausführungen

Nuss Canaletto

Nuss Canaletto

Noyer Canaletto

Noyer Canaletto

Canaletto Walnut

Canaletto Walnut

Ulme

Ulme

Orme

Orme

Elm

Elm

Blanc mat

Blanc mat

Chromè

Chromè

Matt white

Matt white

Chrome

Chrome

Weis mate

Weis mate

Verchromt

Verchromt

Legs made from 94x30mm pentagon-
shaped 2mm steel tube.

Pied ring en tube profilé à section pentagonale 
irréguliere 94x30mm, en ép. 2 mm.

Kufengestell mit Profil in unregelmäßigem 
fünfeckigem Querschnitt 94x30mm, 2mm 
stark.

Aluminium hinged flap with open ended cable box under fabricated from zinc plated steel.
Top access passe-câbles en acier galvanisé et couvercle en alu.

CABLE FLAP AND CABLE BOX / TOP ACCESS PASSE-CABLES / KABELWANNE 

Kabelwanne aus verzinktem Stahl, Deckel aus Aluminium.

Eukalyptus

Eukalyptus

Eucalyptus

Eucalyptus

Eucalyptus

Eucalyptus

Dunkelgrau

Dunkelgrau

Gris ombre

Gris ombre

Umbra Grey

Umbra Grey
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 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet

TABLES WITH MFC CUBED LEGS / TABLE DE REUNION CUBE / KONFERENZTISCHE (KUBISCHES GESTELL)

TABLES WITH METAL LOOP LEG FRAME / TABLE DE REUNION RING / KONFERENZTISCHE (KUFENGESTELL)

Tilting easily demountable cable basket made of silver 
epoxy powder coated steel wire (optional extra)

Tilting easily demountable cable basket made of silver epoxy 
powder coated steel wire in an aluminium finish (optional extra)

Beams made from 100x40mm rectangular 1.5mm epoxy 
powder coated steel tube in an aluminium finish

550x550mm cubed legs made of 
30mm MFC panels complete with two 
cable ports and four levelling feet

Grille passe-câbles (en option) en fil d’acier verni avec 
poudre époxy dans la finition alu

Grille passe-câbles (en option) en fil d’acier verni avec poudre époxy dans la finition alu

Poutres en tube profilé à section rectangulaire 100x40 mm, en 
épaisseur 1,5 mm. Vernis à poudres époxys dans la finition alu

Structure à forme de cube 55x55 cm 
en mélamine avec 2 obturateurs passe-
câbles et 4 vérins de réglage

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) in 
Aluminium-Optik.

Epoxidpulverbeschichteter Kabelkorb (optional) in Aluminium-Optik.
Träger mit Profilrohr mit rechteckigem Querschnitt 100x40 mm, 
1,5 mm stark. Epoxid-Pulverbeschichtung in Aluminium-Optik

Kubisches Gestell  55x55cm aus 
30mm starkem Melamin mit n. 2 
Kabeldurchläßen und n. 4 Stellfüßen

Obturateurs passe-câbles en ABS Ø 60mm

Pied métal

Ø60mm Abs cable ports

Metal leg

Kabeldurchführung Ø60 mm in ABS 

Metallfuß

Cable flap with open ended cable box

Cable flap with open ended cable box

Top access passe-câbles en métal avec couvercle

Top access passe-câbles en métal avec couvercle

Kabelwanne inkl. Kabelklappe

Kabelwanne inkl. Kabelklappe

Vérins de réglage PE
Adjustable levelling feet

Nivellierfüße PE

Vérins de réglage PE
Adjustable levelling feet

Nivellierfüße PE
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DESKS WITH LOW 
CREDENZA UNIT

BUREAU AVEC 
DESSERTE

MEETING & BOARDROOM
TABLES DE REUNION

Layout
Layout

Shapes and sizes

DESKS

DESKS WITH 
RETURN UNIT

BUREAUX

BUREAU AVEC 
RETOUR

SCHREIBTISCHE

WINKELKOMBINATIONEN

KONFERENZTISCHE

SCHREIBTISCHE MIT 
FUNKTIONSSCHRANK

DESKS WITH 
COMBINATION UNIT AND 
FLUSH RETURN TOP
BUREAUX AVEC BOX
SCHREIBTISCHE
MIT MULTIFUNKTIONS-BOX



T45

Schreibtische
Bureaux
Desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Rectangular desk
Bureau simple
Schreibtisch

180 90 76,8 T4PO0180 847 0,224 88,5 4
200 90 76,8 T4PO0200 871 0,239 92,6 4

L-shaped desk with RH return unit sitting below desktop
Bureau avec retour à droite
Winkelkombination mit Ansatz rechts, Verkabelung und Pc-Halterung

200 194 76,8 T4MSD180 1382 0,370 243,2 8
220 194 76,8 T4MSD200 1408 0,390 249,1 8

Does not include pedestal; CPU shelf included
Caisson pas inclus; étagère pour UC inclus
Container nicht inkl.; Fachböden für CPU inkl.

L-shaped desk with LH return unit sitting below desktop
Bureau avec retour à gauche
Winkelkombination mit Ansatz links, Verkabelung und Pc-Halterung

200 194 76,8 T4MSS180 1382 0,343 243,2 8
220 194 76,8 T4MSS200 1408 0,358 249,1 8

Does not include pedestal; CPU shelf included
Caisson pas inclus; étagère pour UC inclus
Container nicht inkl.; Fachböden für CPU inkl.

L-shaped desk with RH return unit sitting below desktop, includes 3-drawer pedestal with pen drawer
Bureau avec retour à droite, caisson 3 tiroirs et tirette plumier
Winkelkombination mit Ansatz rechts, Container 3+1 , Verkabelung und Pc-Halterung

P B M S
200 194 76,8 T4MCD180 1825 +31 +95 +158 0,510 271,0 9
220 194 76,8 T4MCD200 1849 +31 +95 +158 0,520 276,9 9

Includes CPU shelf
Etagère pour UC inclus
PC Halterunng inkl.

L-shaped desk with LH return unit sitting below desktop, includes 3-drawer pedestal with pen drawer
Bureau avec retour à gauche, caisson 3 tiroirs et tirette plumier
Winkelkombination mit Ansatz links, Container 3+1, Verkabelung und Pc-Halterung

P B M S
200 194 76,8 T4MCS180 1825 +31 +95 +158 0,510 271,0 9
220 194 76,8 T4MCS200 1849 +31 +95 +158 0,520 276,9 9

Includes CPU shelf
Etagère pour UC inclus
PC Halterunng inkl.

Desk supported on RH low credenza unit with melamine back
Bureau avec desserte à droite, dos mélamine
Winkenlkombination mit Ansatzschrank mit Schiebetür rechts, Rückwand aus Melamin

192 204 76,8 T4SMD180 2200 0,468 169,8 10
212 204 76,8 T4SMD200 2226 0,482 173,9 10

Combination unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Schreibtische
Bureaux

Desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Desk supported on LH low credenza unit with melamine back
Bureau avec desserte à gauche, dos mélamine
Winkenlkombination mit Ansatzschrank mit Schiebetür  links, Rückwand aus Melamin

192 204 76,8 T4SMS180 2200 0,468 169,8 10
212 204 76,8 T4SMS200 2226 0,482 173,9 10

Combination unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Desk supported on RH low credenza unit with metal back
Bureau avec desserte à droite, dos métal
Winkenlkombination mit Multifunktion-Box rechts, Rückwand aus Metall

192 204 76,8 T4SED180 2446 0,443 172,3 10
212 204 76,8 T4SED200 2472 0,457 176,4 10

Combination unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Desk supported on LH low credenza unit with metal back
Bureau avec desserte à gauche, dos métal
Winkenlkombination mit Multifunktion-Box links, Rückwand aus Metall

192 204 76,8 T4SES180 2446 0,443 172,3 10
212 204 76,8 T4SES200 2472 0,457 176,4 10

Combination unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

L-shaped desk with desk high RH return supported on combination unit, melamine back
Bureau avec retour à droite, conteneur multiservice avec caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Winkelkombination mit Ansatz rechts, Container 3+1 und Multifunktion-Box, Rückwand aus Melamin

P B M S
192 190 76,8 T4BMD180 2001 +31 +95 +158 0,540 280,6 10
212 190 76,8 T4BMD200 2030 +31 +95 +158 0,556 286,6 10

L-shaped desk with desk high LH return supported on combination unit, melamine back
Bureau avec retour à gauche, conteneur multiservice avec caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Winkelkombination mit Ansatz links, Container 3+1 und Multifunktion-Box, Rückwand aus Melamin

P B M S
192 190 76,8 T4BMS180 2001 +31 +95 +158 0,540 280,6 10
212 190 76,8 T4BMS200 2030 +31 +95 +158 0,556 286,6 10

L-shaped desk with desk high RH return supported on combination unit, metal back
Bureau avec retour à droite, conteneur multiservice avec caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Winkelkombination mit Ansatz rechts, Container 3+1 und Multifunktion-Box, Rückwand aus Metall

P B M S
192 190 76,8 T4BED180 2425 +31 +95 +158 0,612 281,1 10
212 190 76,8 T4BED200 2450 +31 +95 +158 0,628 287,1 10

L-shaped desk with desk high LH return supported on combination unit, metal back
Bureau avec retour à gauche, conteneur multiservice avec caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Winkelkombination mit Ansatz links, Container 3+1 und Multifunktion-Box, Rückwand aus Metall

P B M S
192 190 76,8 T4BES180 2425 +31 +95 +158 0,612 281,1 10
212 190 76,8 T4BES200 2450 +31 +95 +158 0,628 287,1 10

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Konferenztische
Tables de réunion
Meeting & boardroom
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Single-section table on melamine cubed leg
Table reunion avec pied cube mélaminé
Konferenztisch mit kubischem Gestell aus Melamin

140 140 76,8 T4RM0140 1577 0,229 54,0 7

Boardroom table on melamine cubed legs, 2 sections
Table reunion 2 secteurs, avec pied cube mélaminé
Konferenztisch 2 Platten mit kubischem Gestell aus Melamin

280 140 76,8 T4RM0280 2964 0,443 104,0 13

Boardroom table on melamine cubed legs, 3 sections
Table reunion 3 secteurs, avec pied cube mélaminé
Konferenztisch 3 Platten mit kubischem Gestell aus Melamin

420 140 76,8 T4RM0420 4352 0,657 154,0 19

Boardroom table on melamine cubed legs, 4 sections
Table reunion 4 secteurs, avec pied cube mélaminé
Konferenztisch 4 Platten mit kubischem Gestell aus Melamin

560 140 76,8 T4RM0560 5741 0,872 204,0 25

Boardroom table on metal loop legs, 2 sections
Table reunion 2 secteurs, avec pied closed métal
Konferenztisch 2 Platten mit geschloßenem Gestell aus Metall

C
280 140 76,8 T4RE0280 3672 +659 0,559 153,5 15

Boardroom table on metal loop legs, 3 sections
Table reunion 3 secteurs, avec pied closed métal
Konferenztisch 3 Platten mit geschloßenem Gestell aus Metall

C
420 140 76,8 T4RE0420 4685 +641 0,723 212,0 20

Boardroom table on metal loop legs, 4 sections
Table reunion 4 secteurs, avec pied closed métal
Konferenztisch 4 Platten mit geschloßenem Gestell aus Metall

C
560 140 76,8 T4RE0560 6427 +972 0,995 286,5 27

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
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Zubehör
Accessoires
Accessories
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Cable basket for use with single desks or desks supported on low credenza unit
Grille pour câblage horizontal pour bureau simple et bureau avec desserte
Kabelkörbe mit Halterung für Schreibtisch mit oder ohne Multifunktion-Box

180 16 7 T4GPO180 109 0,036 2,4 2
200 16 7 T4GPO200 111 0,042 2,4 2

Cable basket for use with L-shaped desks with return sitting below desktop
Grille pour câblage horizontal pour bureau avec retour
Kabelkörbe mit Halterung für Schreibtisch mit Ansatz

180 16 7 T4GSE180 107 0,031 2,4 2
200 16 7 T4GSE200 109 0,036 2,4 2

Cable basket for use with L-shaped desks with desk high return and combination unit
Grille pour câblage horizontal pour bureau avec retour, caisson et conteneur multiservice
Kabelkörbe mit Halterung für Schreibtisch mit Ansatz, Container 3+1 und Multifunktion-Box

180 16 7 T4GMB180 109 0,036 2,4 2
200 16 7 T4GMB200 111 0,042 2,4 2

Cable basket for two-section or longer T45 tables supported on melamine cubed legs
Grille pour câblage horizontal pour table réunion T45 pied cube mélaminé
Kabelkörbe mit Halterung für Konferenztisch mit kubischem Gestell aus Melamin

70,3 15,5 6,5 COGRU100 92 0,013 1,05 2

Cable basket for two-section or longer T45 tables supported on metal loop legs
Grille pour câblage horizontal pour table réunion T45 pied closed métal
Kabelkörbe mit Halterung für Konferenztisch mit geschloßen Gestell aus Metall

90,3 15,5 6,5 COGRV140 135 0,015 1,55 2
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

38mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) tops (30mm for meeting tables) finished with 2mm matching 
straight ABS impact resistant edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter

12mm back-painted tempered safety glass tops in a light green finish finished with 1.5mm 45° polished edges, 30mm radiused corners. Portholes 
include painted Abs grommets.

“STOP” panel end leg made from 38mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm matching 
straight ABS impact resistant edges, melamine top and bottom edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter. ABS caps on all four corners in an 
aluminium finish. The angled structural modesty panel linking the two panel end legs together is available in:
18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC);
1mm epoxy powder coated perforated steel sheet metal.

Finishes

Finishes

Plans de travail en aggloméré ép. 38 mm, revêtus sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en ABS ép. 2 mm 
antichoc sur les 4 cotés assortis au plan. Densité panneau: 670/730 kg/m3

Plans de travail (bureau et retour) en verre trempé verni effet acidé, épaisseur 12 mm. Chants fil lucide plat à 1,5mm x 45°et coins arrondis 30 mm.

Pied Stop réalisé en aggloméré ép. 38 mm, revêtus sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en ABS ép. 2 mm 
antichoc sur les 4 cotés assortis au plan. Densité panneau: 670/730 kg/m3 Sur les 4 angles il y a des coins en ABS verni en alu.
Les voiles de fond inclinés qui lient les pieds sont disponibles:
dans la version en aggloméré ép.18 mm, revêtus avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet;
dans la version en tôle d’acier ép. 1 mm, perforé et verni à poudre époxy.

Finitions

Finitions

Platten aus 38 mm starkem Holzkonglomerat (30 mm für Besprechungstische), beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminpapier 
überzogen. 2 mm starke, stoßfeste ABS-Kante in gleicher Farbe. Dichte der Platte: 670/730 kg/m3

Glasplatten (Schreibtisch und Ansatztisch) 12 mm stark, gehärtet und lackiert mit satiniertem Effekt. Flach polierte Kanten mit 1,5 mm x 45° Anfasung 
und 30 mm abgerundeten Ecken.

Fuß STOP aus 38 mm starkem Holzkonglomerat, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminpapier überzogen. Sichtbare Kanten 
aus schlagfestem ABS, in der gleichen Farbe, 2 mm stark. Plattendichte: 670/730 kg/m3. Die 4 Ecken sind mit Ecken aus ABS-lackiertem Aluminium 
versehen.
Die neigbare Schutzblenden, die die Füße verbinden, sind erhältlich:
in der 18 mm starken Holzkonglomeratausführung, mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin beschichtet;
in der 1 mm starken Stahlblechausführung, perforiert und mit Epoxidpulvern lackiert.

Ausführungen

Ausführungen

MELAMINE TOPS / PLATEAUX / MELAMINPLATTEN

GLASS TOPS / PLATEAUX EN VERRE / GLASPLATTEN

MELAMINE FRAMES / STRUCTURE EN MÉLAMINE / MELAMINGESTELLE

Nuss Canaletto

Nuss Canaletto

Noyer Canaletto

Noyer Canaletto

Canaletto Walnut

Canaletto Walnut

Ulme

Ulme

Orme

Orme

Elm

Elm

Wengè
Wenguè
Wenge

Finishes
Finitions
Ausführungen

Hellblau
Acidifié
Light green

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

“NEXT” steel tubular leg frame, 1mm perforated steel sheet metal structural modesty panel, epoxy powder coating.
“RING” loop leg frame made from epoxy powder coated steel tube.

Made from 12mm tempered back painted glass in a light green finish. 1.5mm 45° smooth polished edges, 10mm radiused corners. Supported on a 
ø100mm epoxy powder coated steel tubular leg.

3-drawer + pen drawer or 1-drawer + 1-file drawer + pen drawer pedestal. Supported on fixed legs. Central locking with two safety folding keys. 
Carcass and drawer fronts made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard MFC. Perforated curved back 
made from epoxy powder coated steel sheet metal. Drawer boxes made from PVC faced chipboard or alternatively fabricated in steel sheet metal. 
Optional soft close.

Carcass and drawer fronts made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm matching 
ABS impact resistant edges. Four ø75mm twin wheel swivel castors. Perforated curved back made from epoxy powder coated steel sheet metal.
CPU section with pocket door features anti-corrosion treated metal hinges allowing 95° door opening as well as 2mm zinc plated sheet metal ball bearing 
runners enabling the door to slide inside. Pedestal available with 3 drawers + pen drawer or with 1 drawer + 1 file drawer + pen drawer. Central locking with 
two safety folding keys. Drawer boxes made from PVC faced chipboard or alternatively fabricated in steel sheet metal. Optional soft close.

Finishes

Pietèment NEXT en tube d’acier verni à poudre époxy, voile de fond structurel en tôle d’acier ép. 1 mm, perforé et verni à poudre époxy. 
Pied RING réalisé en tube d’acier verni à poudre époxy.

Convivialité en verre trempé verni effet acidé, épaisseur 12 mm. Chants fil lucide plat à 1,5mm x 45°et coins arrondis 10 mm. Pied  de support rond en 
tube d’acier Ø100 mm, verni à poudre époxy.

Caisson disponible en deux solutions: 3 tiroirs + tirette plumier ou 1 panier + 1 titoir + 1 tirette plumier. Sur petits pieds fixes et avec serrure à clé pliable 
de sûreté à fermeture simultanée. Structure, top et façade réalisé en aggloméré ép. 18 mm, revêtu sur les deux côtés avec papier en mélamine anti-
reflet et anti-rayures. Sur le dos du caisson il y a un panneau en tôle d’acier perforée, verni à poudre époxy. Tiroirs en aggloméré revêtu en PVC  ou en 
métal, fermeture Soft en option.

Coque, top et façade réalisé en aggloméré ép. 18 mm, revêtu sur les deux côtés avec papier en mélamine anti-reflet et anti-rayures, chants sur les 4 
côtés en ABS antichocs en teinte. 4 roulettes multi-directionelles. Sur le dos du caisson il y a un panneau en tôle d’acier perforée, verni à poudre époxy.
Niche support UC avec porte en mélamine, charnieres avec ouverture 95° en tôle imprimée et rails en tôle galvanisée ép. 2 mm pour rentrer sur le côté.
Caisson disponible en deux solutions: 3 tiroirs + tirette plumier ou 1 panier + 1 titoir + 1 tirette plumier. Sur petits pieds fixes et avec serrure à clé pliable 
de sûreté à fermeture simultanée. Tiroirs en aggloméré revêtu en PVC  ou en métal, fermeture Soft en option.

Finitions

Fuß NEXT aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlrohr, Strukturschürze aus 1 mm starkem Stahlblech, perforiert und epoxidpulverbeschichtet.  
Fuß RING  aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlrohr.

Halbinsel aus 12 mm starkem Glas, gehärtet und lackiert mit satiniertem Effekt. Flach polierte Kanten mit 1,5 mm x 45°  und 10 mm abgerundeten Ecken. 
Unterstützt von einem Stahlrohrfuß mit 100 mm Durchmesser, epoxidpulverbeschichtet.

Container in 2 Varianten: 3 Schubladen + 1 Utensilienfach oder 1  HR + 1 Schublade + 1 Utensilienfach. Auf festen Füßen montiert und komplett 
mit Schloss mit Klappschlüssel. Korpus, Abdeckplatte und Fronten aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem 
und waschbarem Melaminpapier belegt. Auf der Rückseite des Schubladenblocks befindet sich eine Platte aus perforiertem Stahlblech, die mit 
Epoxidpulvern lackiert ist. Schubladen aus Holzkonglomeratplatte mit PVC beschichtet oder aus Metall, mit optionalem Softclosing.

Korpus, Abdeckplatte und Front aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminpapier 
beschichtet, an allen vier Seiten mit passendem, stoßfestem ABS umrandet. Ausgestattet mit 4 Lenkrollen. Auf der Rückseite des Schrankes ist 
eine Platte aus perforiertem Stahlblech angebracht, die mit Epoxidpulvern lackiert ist. CPU-Fach mit Melamin-Tür, Scharnieren mit 95° Öffnung aus 
gepresstem Stahlblech und Kugelführungen aus 2 mm starkem verzinktem Stahlblech. Schubladenfach in zwei Lösungen erhältlich: 3 Schubladen + 1 
Utensileinfach oder 1 Korb + 1 Schublade + 1 Utensilienfach. Mit Unfallschutz-Klappschlüsselschloss mit gleichzeitiger Verriegelung. Schubladen aus 
Holzkonglomeratplatte mit PVC- oder Metallverkleidung, optional mit Softclosing.

Ausführungen

METAL STRUCTURE / STRUCTURE EN MÉTAL / METALGESTELLE

GLASS EXTENSION / CONVIVIALITÉ EN VERRE / GLAS-HALBINSEL

STATIC SUPPORTING PEDESTAL UNDER RETURN UNIT/ CAISSON POUR RETOUR / CONTAINER FÜR ANSATZTISCH

MOBILE COMBINATION UNIT / DESSERTE / METALGESTELLE

Weiss Silber
Blanc Aluminium
White Silver

Poignée ABS standard
Optional metal handle

Standard ABS Griff
Poignée métallique en option

Blanc (JB)

Chromè (Y)

Blanc (A)

Aluminium (Z)Aluminium (J)

White (JB)

Chrome (Y)

White (A)

Silver (Z)Silver (J)Standard ABS handle

Optionaler Metallgriff

Weiss (JB) Weiss (A)

Silber (Z)Silber (J)

Verchromt (Y)

Depending on the surface the color may vary slightly from the 
reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à 
la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz 
abweichen
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 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques

Specification sheet

0-10mm polyethylene levelling feet, 
35mm diameter

“Next” small tubular leg made from 
1.5mm ø60mm circular steel tube.

0-6mm polyethylene levelling feet, 
62mm diameter.

0-6mm polyethylene levelling feet, 
122mm diameter.

“Next” large tubular leg made from 
1.5mm ø120mm circular steel tube.

Vérins de réglage en polyéthylène, 
diam.35 mm, réglage 0-10 mm.

Pietèment Next en tube d’acier, 
diam.60mm, ép.1,5 mm

Vérins de réglage en polyéthylène, 
diam.62mm, réglage 0-6 mm.

Vérins de réglage en polyéthylène, 
diam.122mm, réglage 0-6 mm.

Pietèment Next en tube d’acier, 
diam.120 mm, ép.1,5 mm

Nivellierfüße aus Polyethylen, 
Durchmesser 35 mm, Range 0 bis 10 mm.

Fuß NEXT aus Stahlrohr, Durchmesser 
60 mm, Stärke 1,5 mm.

Nivellierfüße aus Polyethylen, 
Durchmesser 62 mm, Range 0 bis 6 mm.

Nivellierfüße aus Polyethylen, 
Durchmesser 122 mm, Range 0 bis 
6 mm.

Fuß NEXT aus Stahlrohr, Durchmesser 
120 mm, Stärke 1,5 mm.

15mm high ABS spacers in an aluminium finish

15mm high ABS spacers in an aluminium finish

38mm MFC panel end leg

ø60mm steel tubular leg

1mm steel sheet metal modesty panel

ø120mm steel tubular leg with MFC 
tops, ø100mm with glass tops

Structural modesty panel made from 
18mm MFC or 1mm perforated steel

Nivellierfüße aus PE

Nivellierfüße aus PE

ABS-Eckelementen alufarbig lackiert 

Fuß aus Melamin, 38 mm stark

Stahlrohrfuß Ø 60mm

Metall Sichtschutz 1 mm stark

Stahlrohrbein Ø 120mm bei Melaminplatten, 
Ø 100mm bei Glasplatten

Distanzstück 15mm aus lackiertem Stahl

Distanzstück 15mm aus ABS alufarbig lackiert

Vérins de réglage en polyéthylène

Vérins de réglage en polyéthylène

Coins en ABS verni alu

Voile de fond ép. 38 mm

Pied en tube d’acier Ø 60mm

Voile de fond en tôle d’acier ép. 1 mm

Pied en tube d’acier Ø 120mm avec plateaux 
en mélamine, Ø 100mm avec plateaux en verre

Entretoises h.15mm en acier verni

Entretoises h.15mm en ABS verni alu

Polyethylene levelling feet

Polyethylene levelling feet

ABS corner caps in an aluminium finish

Sichtschutzblende aus Melamin 18mm 
stark oder aus 1 mm starkem Lochblech

Voile de fond structurel ép.18 mm ou en 
tôle d’acier ép. 1 mm

DESK WITH “STOP” LEG FRAME / BUREAU PIETÈMENT STOP / SCHREIBTISCH STOP

DESK WITH “NEXT” LEG FRAME / BUREAU PIETÈMENT NEXT / SCHREIBTISCH NEXT
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 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet

“Ring” leg made from 2mm 
80x20mm steel tube.

0-6mm polyethylene levelling feet, 
25mm diameter.

Pied Ring en tube d’acier section 
80x20, ép. 2 mm.

Vérins de réglage en polyéthylène, 
diam.25mm, réglage 0-6 mm.

Ring-Fuß aus Stahlrohr 80x20, 
2mm stark.

Nivellierfüße aus Polyethylen, 
Durchmesser 25 mm, Range 0 bis 6 mm.

Nivellierfüße aus PE

Metallfuß

Transparente Dichtung

Tischplattenbefestigung

Gestell Ø590mm

ABS-Kappe verchromt

Fester Träger im Stahlrohrprofil 60x30 Stärke 2 mm

Vérins de réglage en polyéthylène

Pied en métal

Joint transparent

Plaque de fixation plateau du bureau

Base Ø590mm

Bouchon de finition en ABS métal effet chromé

Poutre fixe en tube d’acier section 50x30 ép.2 mm

Polyethylene levelling feet

Metal leg

Circular transparent seal to prevent marking

Metal plate linking top to the base

ø590mm base

Finishing ABS cap in a chrome finish 

Beam made from 2mm 50x30mm steel tube

DESK WITH “RING” LEG FRAME / BUREAU PIETÈMENT RING / SCHREIBTISCH RING

MEETING TABLES / TABLES DE RÉUNION / BESPRECHUNGSTISCHE
Column made from cone-shaped steel tube (140mm max dia, 100mm min dia) and a Ø590mm 6mm steel molded base. Steel plate linking top to the 
base. All parts supplied with epoxy powder coating.

Pied réalisé avec tube d’acier Ø 100 mm dans l’inférieure et supérieure Ø 140 mm, avec une plaque de fixation en acier pour la fixation du plateau et une 
base en tôle d’acier imprimé ép. 6 mm Ø 590 mm, tout verni à poudre époxy.

Gestell bestehend aus einem Stahlrohrrahmen mit einem Durchmesser von 100 mm, der sich an der Unter- und Oberseite Ø 140 mm verjüngt, einer 
oberen Stahlplatte zur Befestigung an der Oberseite und einem unteren Pfosten aus 6 mm starkem gepresstem Stahlblech Ø 590 mm, alle mit 
Epoxidpulvern lackiert.

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss Silber
Blanc Aluminium
White Silver
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Layout
Layout

Shapes and sizes

DESKS WITH EXTENSION
BUREAUX AVEC CONVIVIALITÉ
SCHREIBTISCHE MIT 
HALBINSEL

DESKS WITH RETURN 
SUPPORTED ON PEDESTAL

DESKS WITH RETURN 
SUPPORTED ON 
COMBINATION UNIT

BUREAUX AVEC 
RETOUR ET CAISSON
SCHREIBTISCHE MIT 
ANSATZTISCH UND 
CONTAINER

BUREAUX AVEC 
RETOUR ET DESSERTE
SCHREIBTISCHE MIT 
ANSATZTISCH UND MÖBEL

DESKS WITH RADIAL TOP 
IN MFC/GLASS
BUREAUX AVEC PLATEAU 
COURBE EN MÉLAMINE/
VERRE
SCHREIBTISCHE MIT 
FREIFÖRMIGER MELAMIN/
GLAS PLATTE

MEETING TABLES
TABLES DE REUNION

DESKS
BUREAUX SIMPLES
SCHREIBTISCHE

KONFERENZTISCHE
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Fuß Ring - Melaminplatte
Pied Ring - Plateau en mélamine
Ring frame - melamine worktops
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Bow front desk
Bureau arqué 
Halbmondförmiger Schreibtisch

160 101 76 FOAA0160 962 0,292 73,7 3
180 101 76 FOAA0180 1000 0,312 80,3 3
200 101 76 FOAA0200 1047 0,332 87,0 3

Bow front desk + RH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, retour à droite sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz rechts, mit Container 3 Laden und 1 Mat. Auszug

P B M S
244 198 76 FOAB0160 1929 +31 +95 +158 0,617 134,8 8
264 198 76 FOAB0180 1968 +31 +95 +158 0,637 141,4 8
284 198 76 FOAB0200 2013 +31 +95 +158 0,657 148,1 8

Bow front desk + LH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, retour à gauche sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz links, mit Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOAC0160 1929 +31 +95 +158 0,617 134,8 8
264 198 76 FOAC0180 1968 +31 +95 +158 0,637 141,4 8
284 198 76 FOAC0200 2013 +31 +95 +158 0,657 148,1 8

Bow front desk + RH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à droite sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz rechts, 1 Schublade + 1 HR. + Mat.Auszug 

P B M S
244 198 76 FOABE160 1929 +21 +64 +107 0,617 134,8 8
264 198 76 FOABE180 1968 +21 +64 +107 0,637 141,4 8
284 198 76 FOABE200 2013 +21 +64 +107 0,657 148,1 8

Bow front desk + LH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à gauche sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz links, 1 Schublade + 1 HR. + Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOACE160 1929 +21 +64 +107 0,617 134,8 8
264 198 76 FOACE180 1968 +21 +64 +107 0,637 141,4 8
284 198 76 FOACE200 2013 +21 +64 +107 0,657 148,1 8

Bow front desk + RH glass return on 3-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à droite en verre sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz aus Glas rechts, mit Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOAF0160 2713 +31 +95 +158 0,605 143,7 9
264 198 76 FOAF0180 2753 +31 +95 +158 0,625 150,3 9
284 198 76 FOAF0200 2797 +31 +95 +158 0,645 157,0 9

Bow front desk + LH glass return on 3-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à gauche en verre sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz aus Glas links, mit Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOAG0160 2713 +31 +95 +158 0,605 143,7 9
264 198 76 FOAG0180 2753 +31 +95 +158 0,625 150,3 9
284 198 76 FOAG0200 2797 +31 +95 +158 0,645 157,0 9

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Fuß Ring - Melaminplatte
Pied Ring - Plateau en mélamine

Ring frame - melamine worktops
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Bow front desk + RH glass return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à droite en verre sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz aus Glas rechts, mit Container 1 Lade + 1 HR. + 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOAFE160 2713 +21 +64 +107 0,605 143,7 9
264 198 76 FOAFE180 2753 +21 +64 +107 0,625 150,3 9
284 198 76 FOAFE200 2797 +21 +64 +107 0,645 157,0 9

Bow front desk + LH glass return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à gauche en verre sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz aus Glas links, mit Container 1 Lade + 1 HR. + 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOAGE160 2713 +21 +64 +107 0,605 143,7 9
264 198 76 FOAGE180 2753 +21 +64 +107 0,625 150,3 9
284 198 76 FOAGE200 2797 +21 +64 +107 0,645 157,0 9

Bow front desk + RH glass extension supported on round tubular leg
Bureau arque, convivialité en verre à droite
Halbmondförmiger Schreibtisch mit Halbinsel rechts aus Glas

219 185 76 FOAL0160 2325 0,406 125,7 6
239 185 76 FOAL0180 2365 0,426 132,3 6
259 185 76 FOAL0200 2412 0,446 139,0 6

Bow front desk + LH glass extension supported on round tubular leg
Bureau arque, convivialité en verre à gauche
Halbmondförmiger Schreibtisch mit Halbinsel links aus Glas

219 185 76 FOAM0160 2325 0,406 125,7 6
239 185 76 FOAM0180 2365 0,426 132,3 6
259 185 76 FOAM0200 2412 0,446 139,0 6

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Fuß Ring - Glasplatte
Pied Ring - Plateau en verre
Ring frame - glass worktops
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Bow front desk
Bureau arqué 
Halbmondförmiger Schreibtisch

180 101 75 FEAA0180 1700 0,301 109,0 3
200 101 75 FEAA0200 1769 0,320 125,0 3

Bow front desk + RH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, retour à droite sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz rechts, mit Container 3 Laden und 1 Mat. Auszug

P B M S
264 198 75 FEAF0180 3421 +31 +95 +158 0,614 178,6 9
284 198 75 FEAF0200 3488 +31 +95 +158 0,633 194,6 9

Bow front desk + LH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, retour à gauche sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz links, mit Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
264 198 75 FEAG0180 3421 +31 +95 +158 0,614 178,6 9
284 198 75 FEAG0200 3488 +31 +95 +158 0,633 194,6 9

Bow front desk + RH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à droite sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz rechts, 1 Schublade + 1 HR. + Mat.Auszug 

P B M S
264 198 75 FEAFE180 3421 +21 +64 +107 0,614 178,6 9
284 198 75 FEAFE200 3488 +21 +64 +107 0,614 178,6 9

Bow front desk + LH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à gauche sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz links, 1 Schublade + 1 HR. + Mat.Auszug

P B M S
264 198 75 FEAGE180 3421 +21 +64 +107 0,614 178,6 9
284 198 75 FEAGE200 3488 +21 +64 +107 0,614 178,6 9

Bow front desk + RH extension supported on round tubular leg
Bureau arqué plateau verre, convivialité à droite
Halbmondförmiger Schreibtisch mit Halbinsel rechts

239 185 75 FEAL0180 3048 0,414 161,0 6
259 185 75 FEAL0200 3120 0,433 177,0 6

Bow front desk + LH extension supported on round tubular leg
Bureau arqué plateau verre, convivialité à gauche
Halbmondförmiger Schreibtisch mit Halbinsel links

239 185 75 FEAM0180 3048 0,414 161,0 6
259 185 75 FEAM0200 3120 0,433 177,0 6

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Perforated metal modesty panel
Voile de fond en métal
Knieblende aus Metall für Schreibtisch

129 35 2 FEFM0160 262 0,022 6,6 3
149 35 2 FEFM0180 282 0,026 7,3 3
169 35 2 FEFM0200 296 0,029 8,0 2

Melamine modesty panel
Voile de fond en mélamine pour bureau
Knieblende aus Melamin für Schreibtisch

129 35 2 FEFP0160 187 0,022 7,7 2
149 35 2 FEFP0180 213 0,026 8,7 2
169 35 2 FEFP0200 218 0,028 9,6 2

Cable basket for desks
Grille passe-câbles pour bureau
Kabelkörbe für Schreibtisch

130,3 15,5 6,5 COGRT160 141 0,029 2,3 2
150,3 15,5 6,5 COGRT180 144 0,023 2,5 2
170,3 15,5 6,5 COGRT200 147 0,026 2,7 2

Supplied with brackets to fit to end beams
Avec supports pour fixation sur poutres
Mit Halterungen zur Befestigung an den Trägern
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W D H CODE
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OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Bow front desk with structural melamine modesty panel
Bureau arqué, vdf mélaminé
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Knieblende aus Melamin

160 101 76 FOSC160 801 0,260 88,5 4
180 101 76 FOSC180 833 0,281 95,0 4
200 101 76 FOSC200 863 0,304 101,7 4

Bow front desk with structural melamine modesty panel + RH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, vdf mélaminé, retour à droite sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Ansatz rechts, Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOSC160D 1883 +31 +95 +158 0,585 146,5 9
264 198 76 FOSC180D 1915 +31 +95 +158 0,606 153,1 9
284 198 76 FOSC200D 1944 +31 +95 +158 0,629 159,7 9

Bow front desk with structural melamine modesty panel + LH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, vdf mélaminé, retour à gauche sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Ansatz links, Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOSC160S 1883 +31 +95 +158 0,585 146,5 9
264 198 76 FOSC180S 1915 +31 +95 +158 0,606 153,1 9
284 198 76 FOSC200S 1944 +31 +95 +158 0,629 159,7 9

Bow front desk with structural melamine modesty panel + RH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, vdf mélaminé, retour à droite sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Ansatz rechts, Container 1 Lade , 1 HR. und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOG1160D 1883 +21 +64 +107 0,585 146,5 9
264 198 76 FOG1180D 1915 +21 +64 +107 0,606 153,1 9
284 198 76 FOG1200D 1944 +21 +64 +107 0,629 159,7 9

Bow front desk with structural melamine modesty panel + LH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, vdf mélaminé, retour à gauche sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Ansatz links, Container 1 Lade , 1 HR. und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOG1160S 1883 +21 +64 +107 0,585 146,5 9
264 198 76 FOG1180S 1915 +21 +64 +107 0,606 153,1 9
284 198 76 FOG1200S 1944 +21 +64 +107 0,629 159,7 9

Bow front desk with structural melamine modesty panel + RH glass return on 3-drawer static pedestal with pen 
drawer 
Bureau arqué, vdf mélaminé, retour à droite en verre sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Ansatz aus Glas rechts, Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOE1160D 2531 +31 +95 +158 0,585 158,5 9
264 198 76 FOE1180D 2564 +31 +95 +158 0,606 165,1 9
284 198 76 FOE1200D 2593 +31 +95 +158 0,629 171,7 9

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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W D H CODE
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OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Bow front desk with structural melamine modesty panel + LH glass return on 3-drawer static pedestal with pen 
drawer 
Bureau arqué, vdf mélaminé, retour à gauche en verre sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Ansatz aus Glas links, Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOE1160S 2531 +31 +95 +158 0,585 158,5 9
264 198 76 FOE1180S 2564 +31 +95 +158 0,606 165,1 9
284 198 76 FOE1200S 2593 +31 +95 +158 0,629 171,7 9

Bow front desk with structural melamine modesty panel + RH glass return on 2-drawer static pedestal with pen 
drawer 
Bureau arqué, vdf mélaminé, retour à droite en verre sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Ansatz aus Glas rechts, Container 1 Lade und 1 HR. und 1 Mat.
Auszug

P B M S
244 198 76 FOH1160D 2531 +21 +64 +107 0,585 158,5 9
264 198 76 FOH1180D 2564 +21 +64 +107 0,606 165,1 9
284 198 76 FOH1200D 2593 +21 +64 +107 0,629 171,7 9

Bow front desk with structural melamine modesty panel + LH glass return on 2-drawer static pedestal with pen 
drawer 
Bureau arqué, vdf mélaminé, retour à gauche en verre sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Ansatz aus Glas links, Container 1 Lade und 1 HR. und 1 Mat.
Auszug

P B M S
244 198 76 FOH1160S 2531 +21 +64 +107 0,585 158,5 9
264 198 76 FOH1180S 2564 +21 +64 +107 0,606 165,1 9
284 198 76 FOH1200S 2593 +21 +64 +107 0,629 171,7 9

Bow front desk with structural melamine modesty panel + RH glass extension supported on round tubular leg
Bureau arqué, vdf mélaminé, convivialité verre à droite
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Halbinsel rechts aus Glas

219 185 76 FOSP160D 2243 0,386 141,0 7
239 185 76 FOSP180D 2273 0,407 147,5 7
259 185 76 FOSP200D 2304 0,430 154,2 7

Bow front desk with structural melamine modesty panel + LH glass extension supported on round tubular leg
Bureau arqué, vdf mélaminé, convivialité verre à gauche
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Halbinsel links aus Glas

219 185 76 FOSP160S 2243 0,386 141,0 7
239 185 76 FOSP180S 2273 0,407 147,5 7
259 185 76 FOSP200S 2304 0,430 154,2 7

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Bow front desk with structural metal modesty panel
Bureau arqué, vdf métal
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Knieblende aus Melamin

160 101 76 FOSC161 944 0,262 91,9 4
180 101 76 FOSC181 991 0,281 97,5 4
200 101 76 FOSC201 1035 0,304 104,2 4

Bow front desk with structural metal modesty panel + RH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, vdf métal, retour à droite sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Ansatz rechts, Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOSC161D 2028 +31 +95 +158 0,587 150,0 9
264 198 76 FOSC181D 2071 +31 +95 +158 0,606 155,6 9
284 198 76 FOSC201D 2115 +31 +95 +158 0,629 162,3 9

Bow front desk with structural metal modesty panel + LH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, vdf métal, retour à gauche sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Ansatz links, Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOSC161S 2028 +31 +95 +158 0,587 150,0 9
264 198 76 FOSC181S 2071 +31 +95 +158 0,606 155,6 9
284 198 76 FOSC201S 2115 +31 +95 +158 0,629 162,3 9

Bow front desk with structural metal modesty panel + RH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, vdf métal, retour à droite sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Ansatz rechts, Container 1 Lade , 1 HR. und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOG1161D 2028 +21 +64 +107 0,587 150,0 9
264 198 76 FOG1181D 2071 +21 +64 +107 0,606 155,6 9
284 198 76 FOG1201D 2115 +21 +64 +107 0,629 162,3 9

Bow front desk with structural metal modesty panel + LH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, vdf métal, retour à gauche sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Ansatz links, Container 1 Lade , 1 HR. und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOG1161S 2028 +21 +64 +107 0,587 150,0 9
264 198 76 FOG1181S 2071 +21 +64 +107 0,606 155,6 9
284 198 76 FOG1201S 2115 +21 +64 +107 0,629 162,3 9

Bow front desk with structural metal modesty panel + RH glass return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, vdf métal, retour à droite en verre sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Ansatz aus Glas rechts, Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOE1161D 2677 +31 +95 +158 0,587 162,0 9
264 198 76 FOE1181D 2724 +31 +95 +158 0,606 167,6 9
284 198 76 FOE1201D 2766 +31 +95 +158 0,629 174,3 9

Bow front desk with structural metal modesty panel + LH glass return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, vdf métal, retour à gauche en verre sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Ansatz aus Glas links, Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOE1161S 2677 +31 +95 +158 0,587 162,0 9
264 198 76 FOE1181S 2724 +31 +95 +158 0,606 167,6 9
284 198 76 FOE1201S 2766 +31 +95 +158 0,629 174,3 9

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Bow front desk with structural metal modesty panel + RH glass return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, vdf métal, retour à droite en verre sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Ansatz aus Glas rechts, Container 1 Lade und 1 HR. und 1 Mat.
Auszug

P B M S
244 198 76 FOH1161D 2677 +21 +64 +107 0,587 162,0 9
264 198 76 FOH1181D 2724 +21 +64 +107 0,606 167,6 9
284 198 76 FOH1201D 2766 +21 +64 +107 0,629 174,3 9

Bow front desk with structural metal modesty panel + LH glass return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, vdf métal, retour à gauche en verre sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Ansatz aus Glas links, Container 1 Lade und 1 HR. und 1 Mat.
Auszug

P B M S
244 198 76 FOH1161S 2677 +21 +64 +107 0,587 162,0 9
264 198 76 FOH1181S 2724 +21 +64 +107 0,606 167,6 9
284 198 76 FOH1201S 2766 +21 +64 +107 0,629 174,3 9

Bow front desk with structural metal modesty panel + RH glass extension supported on round tubular leg
Bureau arqué, vdf métal, convivialité verre à droite
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Halbinsel rechts aus Glas

219 185 76 FOSP161D 2386 0,388 144,4 7
239 185 76 FOSP181D 2432 0,407 150,0 7
259 185 76 FOSP201D 2474 0,430 156,7 7

Bow front desk with structural metal modesty panel + LH glass extension supported on round tubular leg
Bureau arqué, vdf métal, convivialité verre à gauche
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Halbinsel links aus Glas

219 185 76 FOSP161S 2386 0,388 144,4 7
239 185 76 FOSP181S 2432 0,407 150,0 7
259 185 76 FOSP201S 2474 0,430 156,7 7

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung



X-TIMEWORK

Fuß Stop - Glasplatte
Pied Stop - Plateau en verre
Stop frame - glass worktops

113

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Bow front desk with structural melamine modesty panel
Bureau arqué, vdf mélaminé
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Knieblende aus Melamin

180 101 75 FOSC182 1975 0,271 130,2 4
200 101 75 FOSC202 2095 0,289 146,1 4

Bow front desk with structural melamine modesty panel + RH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, vdf mélaminé, retour à droite sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Ansatz rechts, Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
264 198 75 FOE1182D 3704 +31 +95 +158 0,584 199,3 8
284 198 75 FOE1202D 3824 +31 +95 +158 0,602 215,2 8

Bow front desk with structural melamine modesty panel + LH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, vdf mélaminé, retour à gauche sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Ansatz links, Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
264 198 75 FOE1182S 3704 +31 +95 +158 0,584 199,3 8
284 198 75 FOE1202S 3824 +31 +95 +158 0,602 215,2 8

Bow front desk with structural melamine modesty panel + RH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, vdf mélaminé, retour à droite sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Ansatz rechts, Container 1 Lade , 1 HR. und 1 Mat.Auszug

P B M S
264 198 75 FOH0182D 3704 +21 +51 +107 0,584 199,2 8
284 198 75 FOH0202D 3824 +21 +64 +107 0,602 215,2 8

Bow front desk with structural melamine modesty panel + LH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, vdf mélaminé, retour à gauche sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Ansatz links, Container 1 Lade , 1 HR. und 1 Mat.Auszug

P B M S
264 198 75 FOH0182S 3704 +21 +64 +107 0,584 199,2 8
284 198 75 FOH0202S 3824 +21 +64 +107 0,602 215,2 8

Bow front desk with structural melamine modesty panel + RH extension supported on round tubular leg
Bureau arqué, vdf mélaminé, convivialité à droite
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Halbinsel rechts

239 185 75 FOSP182D 3412 0,395 181,7 6
259 185 75 FOSP202D 3532 0,413 197,7 6

Bow front desk with structural melamine modesty panel + LH extension supported on round tubular leg
Bureau arqué, vdf mélaminé, convivialité à gauche
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Melaminknieblende, Halbinsel links

239 185 75 FOSP182S 3412 0,395 181,7 6
259 185 75 FOSP202S 3532 0,413 197,7 6

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Bow front desk with structural metal modesty panel
Bureau arqué, vdf métal
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Knieblende aus Melamin

180 101 75 FOSC183 2090 0,271 132,7 4
200 101 75 FOSC203 2209 0,289 148,7 4

Bow front desk with structural metal modesty panel + RH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, vdf métal, retour à droite sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Ansatz rechts, Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
264 198 75 FOE1183D 3822 +31 +95 +158 0,584 201,8 8
284 198 75 FOE1203D 3941 +31 +95 +158 0,602 217,8 8

Bow front desk with structural metal modesty panel + LH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, vdf métal, retour à gauche sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Ansatz links, Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
264 198 75 FOE1183S 3822 +31 +95 +158 0,584 201,8 8
284 198 75 FOE1203S 3941 +31 +95 +158 0,602 217,8 8

Bow front desk with structural metal modesty panel + RH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, vdf métal, retour à droite sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Ansatz rechts, Container 1 Lade , 1 HR. und 1 Mat.Auszug

P B M S
264 198 75 FOH0183D 3822 +21 +64 +107 0,584 201,8 8
284 198 75 FOH0203D 3941 +21 +64 +107 0,602 217,8 8

Bow front desk with structural metal modesty panel + LH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, vdf métal, retour à gauche sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Ansatz links, Container 1 Lade , 1 HR. und 1 Mat.Auszug

P B M S
264 198 75 FOH0183S 3822 +21 +64 +107 0,584 201,8 8
284 198 75 FOH0203S 3941 +21 +64 +107 0,602 217,8 8

Bow front desk with structural metal modesty panel + RH extension supported on round tubular leg
Bureau arqué, vdf métal, convivialité à droite
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Halbinsel rechts

239 185 75 FOSP183D 3529 0,395 184,2 6
259 185 75 FOSP203D 3649 0,413 200,2 6

Bow front desk with structural metal modesty panel + LH extension supported on round tubular leg
Bureau arqué, vdf métal, convivialité à gauche
Halbmondförmiger Schreibtisch inkl. Metallknieblende, Halbinsel links

239 185 75 FOSP183S 3529 0,395 184,2 6
259 185 75 FOSP203S 3649 0,413 200,2 6

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Bow front desk
Bureau arqué 
Halbmondförmiger Schreibtisch

160 101 76 FOSM160 1093 0,256 68,3 6
180 101 76 FOSM180 1125 0,275 74,8 6
200 101 76 FOSM200 1155 0,301 81,5 6

Bow front desk + RH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, retour à droite sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz rechts, mit Container 3 Laden und 1 Mat. Auszug

P B M S
244 198 76 FOSM160D 2018 +31 +95 +158 0,567 124,4 10
264 198 76 FOSM180D 2049 +31 +95 +158 0,586 130,9 10
284 198 76 FOSM200D 2079 +31 +95 +158 0,612 137,6 10

Bow front desk + LH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, retour à gauche sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz links, mit Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOSM160S 2018 +31 +95 +158 0,567 124,4 10
264 198 76 FOSM180S 2049 +31 +95 +158 0,586 130,9 10
284 198 76 FOSM200S 2079 +31 +95 +158 0,612 137,6 10

Bow front desk + RH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à droite sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz rechts, 1 Schublade + 1 HR. + Mat.Auszug 

P B M S
244 198 76 FOG2160D 2018 +21 +64 +107 0,567 124,4 10
264 198 76 FOG2180D 2049 +21 +64 +107 0,586 130,9 10
284 198 76 FOG2200D 2079 +21 +64 +107 0,612 137,6 10

Bow front desk + LH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à gauche sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz links, 1 Schublade + 1 HR. + Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOG2160S 2018 +21 +64 +107 0,567 124,4 10
264 198 76 FOG2180S 2049 +21 +64 +107 0,586 130,9 10
284 198 76 FOG2200S 2079 +21 +64 +107 0,612 137,6 10

Bow front desk + RH glass return on 3-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à droite en verre sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz aus Glas rechts, mit Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOE2160D 2826 +31 +95 +158 0,556 136,2 10
264 198 76 FOE2180D 2858 +31 +95 +158 0,575 142,8 10
284 198 76 FOE2200D 2889 +31 +95 +158 0,601 149,4 10

Bow front desk + LH glass return on 3-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à gauche en verre sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz aus Glas links, mit Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOE2160S 2826 +31 +95 +158 0,556 136,2 10
264 198 76 FOE2180S 2858 +31 +95 +158 0,575 142,8 10
284 198 76 FOE2200S 2889 +31 +95 +158 0,601 149,4 10

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung



X-TIMEWORK

Fuß Next - Melaminplatte
Pied Next - Plateau en mélamine

Next frame - melamine worktops
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Bow front desk + RH glass return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à droite en verre sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz aus Glas rechts, mit Container 1 Lade + 1 HR. + 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOH2160D 2826 +21 +64 +107 0,556 136,2 10
264 198 76 FOH2180D 2858 +21 +64 +107 0,589 144,8 10
284 198 76 FOH2200D 2889 +21 +64 +107 0,615 151,4 10

Bow front desk + LH glass return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à gauche en verre sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz aus Glas links, mit Container 1 Lade + 1 HR. + 1 Mat.Auszug

P B M S
244 198 76 FOH2160S 2826 +21 +64 +107 0,556 136,2 10
264 198 76 FOH2180S 2858 +21 +64 +107 0,589 144,8 10
284 198 76 FOH2200S 2889 +21 +64 +107 0,615 151,4 10

Bow front desk + RH glass extension supported on round tubular leg
Bureau arque, convivialité en verre à droite
Halbmondförmiger Schreibtisch mit Halbinsel rechts aus Glas

219 185 76 FOSP164D 2537 0,371 120,1 9
239 185 76 FOSP184D 2566 0,390 126,6 9
259 185 76 FOSP204D 2595 0,416 133,3 9

Bow front desk + LH glass extension supported on round tubular leg
Bureau arque, convivialité en verre à gauche
Halbmondförmiger Schreibtisch mit Halbinsel links aus Glas

219 185 76 FOSP164S 2537 0,371 120,1 9
239 185 76 FOSP184S 2566 0,390 126,6 9
259 185 76 FOSP204S 2595 0,416 133,3 9

Radial desk
Bureau courbe
Abgerundeter Schreibtisch

180 108 76 FOSS180 1148 0,251 68,6 6
200 113 76 FOSS200 1195 0,283 77,1 6

Radial desk + RH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau courbe, retour à droite sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Abgerundeter Schreibtisch, Ansatztisch rechts, mit Container 3+1 

P B M S
217 208 76 FOSS180D 2072 +31 +95 +158 0,562 124,7 10
237 213 76 FOSS200D 2123 +31 +95 +158 0,594 133,2 10

Radial desk + LH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau courbe, retour à gauche sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Abgerundeter Schreibtisch, Ansatztisch links, aus Glas mit Container 3+1

P B M S
217 208 76 FOSS180S 2072 +31 +95 +158 0,562 124,7 10
237 213 76 FOSS200S 2123 +31 +95 +158 0,594 133,2 10

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung



X-TIMEWORK

Fuß Next - Melaminplatte
Pied Next - Plateau en mélamine
Next frame - melamine worktops
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Radial desk + RH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau courbe, retour à droite sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Abgerundeter Schreibtisch, Ansatztisch rechts, mit Container 1 Schublade + 1 HR. + Mat.Auszug 

P B M S
217 208 76 FOG4180D 2072 +21 +64 +107 0,562 124,7 10
237 213 76 FOG4200D 2123 +21 +64 +107 0,594 133,2 10

Radial desk + LH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau courbe, retour à gauche sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Abgerundeter Schreibtisch, Ansatztisch links, mit Container 1 Schublade + 1 HR. + Mat.Auszug 

P B M S
217 208 76 FOG4180S 2072 +21 +64 +107 0,562 124,7 10
237 213 76 FOG4200S 2123 +21 +64 +107 0,594 133,2 10

Radial desk + RH glass return on 3-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau courbe, retour à droite en verre sur caisson  3 tiroirs + tirette plumier
Abgerundeter Schreibtisch, Ansatztisch rechts, Glas mit Container 3+1 

P B M S
217 208 76 FOE4180D 2879 +31 +95 +158 0,551 136,6 10
237 213 76 FOE4200D 2927 +31 +95 +158 0,583 145,1 10

Radial desk + LH glass return on 3-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau courbe, retour à gauche en verre sur caisson  3 tiroirs + tirette plumier
Abgerundeter Schreibtisch, Ansatztisch links, aus Glas mit Container 3+1

P B M S
217 208 76 FOE4180S 2879 +31 +95 +158 0,551 136,6 10
237 213 76 FOE4200S 2927 +31 +95 +158 0,583 145,1 10

Radial desk + RH glass return on 2-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau courbe, retour à droite en verre sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Abgerundeter Schreibtisch, Ansatztisch rechts, aus Glas mit Container 1 Schublade + 1 HR. + Mat.Auszug 

P B M S
217 208 76 FOH4180D 2879 +21 +64 +107 0,551 136,6 10
237 213 76 FOH4200D 2927 +21 +64 +107 0,583 145,0 10

Radial desk + LH glass return on pivot combination unit - 2-drawer pedestal with pen drawer
Bureau courbe, retour à gauche en verre sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Abgerundeter Schreibtisch, Ansatztisch links, aus Glas mit Sideboard 1 Schublade + 1 HR. + Mat.Auszug

P B M S
217 208 76 FOH4180S 2879 +21 +64 +107 0,551 136,6 10
237 213 76 FOH4200S 2927 +21 +64 +107 0,583 145,0 10

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung



X-TIMEWORK

Fuß Next - Glasplatte
Pied Next - Plateau en verre

Next frame - glass worktops
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Bow front desk
Bureau arqué 
Halbmondförmiger Schreibtisch

180 101 75 FESC180 2435 0,223 103,0 6
200 101 75 FESC200 2555 0,244 119,0 6

Bow front desk + RH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, retour à droite sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz rechts, mit Container 3 Laden und 1 Mat. Auszug

P B M S
264 198 75 FESC180D 4041 +31 +95 +158 0,733 193,9 11
284 198 75 FESC200D 4164 +31 +95 +158 0,754 209,9 11

Bow front desk + LH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau arqué, retour à gauche sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz links, mit Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
264 198 75 FESC180S 4041 +31 +95 +158 0,733 193,9 11
284 198 75 FESC200S 4164 +31 +95 +158 0,754 209,9 11

Bow front desk + RH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à droite sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz rechts, 1 Schublade + 1 HR. + Mat.Auszug 

P B M S
264 198 75 FEH1180D 4041 +21 +64 +107 0,733 193,9 11
284 198 75 FEH1200D 4164 +21 +64 +107 0,754 209,9 11

Bow front desk + LH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau arqué, retour à gauche sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Halbmondförmiger Schreibtisch, Ansatz links, 1 Schublade + 1 HR. + Mat.Auszug

P B M S
264 198 75 FEH1180S 4041 +21 +64 +107 0,733 193,9 11
284 198 75 FEH1200S 4164 +21 +64 +107 0,754 209,9 11

Bow front desk + RH extension supported on round tubular leg
Bureau arqué plateau verre, convivialité à droite
Halbmondförmiger Schreibtisch mit Halbinsel rechts

239 185 75 FESP180D 3872 0,338 154,9 9
259 185 75 FESP200D 3994 0,359 170,9 9

Bow front desk + LH extension supported on round tubular leg
Bureau arqué plateau verre, convivialité à gauche
Halbmondförmiger Schreibtisch mit Halbinsel links

239 185 75 FESP180S 3872 0,338 154,9 9
259 185 75 FESP200S 3994 0,359 170,9 9

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung



X-TIMEWORK

Fuß Next - Glasplatte
Pied Next - Plateau en verre
Next frame - glass worktops
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Radial desk
Bureau courbe
Abgerundeter Schreibtisch

180 108 75 FESS180 2438 0,214 101,0 6
200 113 75 FESS200 2642 0,246 112,0 6

Radial desk + RH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau courbe, retour à droite sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Abgerundeter Schreibtisch, Ansatztisch rechts, mit Container 3+1 

P B M S
217 208 75 FESS180D 4043 +31 +95 +158 0,733 192,2 11
237 213 75 FESS200D 4244 +31 +95 +158 0,765 203,2 11

Radial desk + LH return on 3-drawer static pedestal with pen drawer
Bureau courbe, retour à gauche sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Abgerundeter Schreibtisch, Ansatztisch links, aus Glas mit Container 3+1

P B M S
217 208 75 FESS180S 4043 +31 +95 +158 0,733 192,2 11
237 213 75 FESS200S 4244 +31 +95 +158 0,765 203,2 11

Radial desk + RH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau courbe, retour à droite sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Abgerundeter Schreibtisch, Ansatztisch rechts, mit Container 1 Schublade + 1 HR. + Mat.Auszug 

P B M S
217 208 75 FEH2180D 4043 +21 +64 +107 0,733 192,1 11
237 213 75 FEH2200D 4244 +21 +64 +107 0,765 203,1 11

Radial desk + LH return on 2-drawer static pedestal with pen drawer 
Bureau courbe, retour à gauche sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Abgerundeter Schreibtisch, Ansatztisch links, mit Container 1 Schublade + 1 HR. + Mat.Auszug 

P B M S
217 208 75 FEH2180S 4043 +21 +64 +107 0,733 192,1 11
237 213 75 FEH2200S 4244 +21 +64 +107 0,765 203,1 11

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine circular meeting table on trumpet base leg 
Table de réunion avec plateau ronde en mélamine, 1 pied colonne
Runder Konferenztisch 4-5 Plätze

C
100 100 76 COTC10C 620 +575 0,143 36,8 3
120 120 76 COTC12C 668 +575 0,172 43,3 3

Melamine oval meeting table on trumpet base legs
Table de réunion ovale, plateau mélamine, 2 pieds colonne
Ovaler Konferenztisch 6-8 Plätze

C
200 110 76 IDTR200 1024 +1148 0,324 86,6 5
240 110 76 IDTR240 1081 +1148 0,324 81,6 5

Glass circular meeting table on trumpet base leg 
Table de réunion avec plateau rond en verre, 1 pied colonne
Runder Konferenztisch 4-5 Plätze

C
100 100 75 FETC10C 1310 +575 0,096 49,3 3
120 120 75 FETC12C 1715 +575 0,150 62,3 3

Glass oval meeting table on trumpet base legs 
Table de réunion avec plateau ovale en verre, 2 pieds colonne
Ovaler Konferenztisch 6-8 Plätze, Glasplatte

C
230 110 77,5 FETR230 2987 +1148 0,257 124,1 6

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Bendable metal cable tray for curved modesty panels
Goulotte passe-câbles pour fixation aux voiles de fond courbes
Geförmter Kabelkanal für gebogenen Sichtschutzblenden 

100 8 7 FECN180 43 0,020 2,0 1

Black PVC desk mat
Sous-main en PVC
Schreibunterlage für Schreibtisch, aus Kunststoff

74 57 1 ACST000 107 0,010 4,0 1

Mobile combination unit includes a 3-drawer pedestal with pen drawer as well as a ventilated CPU compartment
Desserte mobile 3 tiroirs + tirette
Sideboard 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
82 59 67 FOMS003 1171 +31 +95 +158 0,359 43,6 1

Mobile combination unit includes a 2-drawer pedestal with pen drawer as well as a ventilated CPU compartment, file 
drawer with bottom
Desserte mobile 2 tiroirs dont 1 d.s. + tirette
Sideboard 3 Laden und 1 HR. und 1 Mat.Auszug

P B M S
82 59 67 FOMS002 1171 +21 +64 +107 0,359 43,6 1

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Rectangular inset return supported on a 3-drawer static pedestal with pen drawer
Retour droit sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Ansatztisch mit Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
100 60 76 FODA100 846 +31 +95 +158 0,264 45,1 3

Rectangular inset return supported on a 2-drawer static pedestal with pen drawer
Retour droit mélaminé sur caisson 2 tiroirs dont 1 d.s. + tirette-plumier
Ansatztisch mit Container 1 Laden und 1 Mat.Auszug und HR.

P B M S
101 600 76 FOG1100 846 +21 +64 +107 0,264 45,1 3

RH curved melamine return supported on a 3-drawer static pedestal with pen drawer
Retour courbe à droite sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Ansatztisch rechts mit Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug

P B M S
190 60 76 FODSDX0 1082 +31 +95 +158 0,325 58,1 4

LH curved melamine return supported on a 3-drawer static pedestal with pen drawer
Retour courbe à gauche sur caisson 3 tiroirs + tirette plumier
Ansatztisch links mit Container 3 Laden und 1 Mat.Auszug 

P B M S
190 60 76 FODSSX0 1082 +31 +95 +158 0,325 58,1 4

RH curved melamine return supported on a 2-drawer static pedestal with pen drawer
Retour courbe à droite sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Ansatztisch rechts mit Container 1 Laden und 1 Mat.Auszug und HR.

P B M S
190 60 76 FOG1DX0 1082 +21 +64 +107 0,325 58,1 4

LH curved melamine return supported on a 2-drawer static pedestal with pen drawer
Retour courbe à gauche sur caisson 1 tiroir + ds + tirette plumier
Ansatztisch links mit Container 1 Laden und 1 Mat.Auszug und HR.

P B M S
190 60 76 FOG1SX0 1082 +21 +64 +107 0,325 58,1 4

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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30mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) tops finished with 2mm matching straight ABS impact 
resistant edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

Column, H-shaped beam and base made from epoxy powder coated tube.

Plan de travail aggloméré ép. 30 mm, revêtu sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en ABS ép. 2 mm antichoc 
sur les 4 cotés assortis au plan. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3

Platte aus 30 mm starkem Holzkonglomerat, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminpapier belegt. 4-seitig aus schlagfestem 
ABS, in der gleichen Farbe, Stärke 2 mm. Plattendichte: 670/730 kg/m3

Traverses, longerons et colonnes d’élévation réalisés en tube décapé, vernis à poudre époxy.
Querträger, Längsträger und Hubsäulen aus gebeiztem Profilrohr, lackiert mit Epoxidpulvern.

H-shaped beam made from 1.5mm 40x20mm tubes, 
screws to the lifting columns and the top.

Lifting columns made from 2mm 80x50mm tube.

Traverses, longerons réalisés en tube décapé à section 
rectangulaire 40x20 mm, ép. 1,5 mm. Fixés aux plans et 
au système d’élévation par des vis à filetage métrique.
Querträger und Längsträger aus gebeiztem Profilrohr 
mit rechteckigem Querschnitt 40x20 mm, Stärke 1,5 
mm. Befestigung an den Platten und Hubsäulen durch 
metrischen Gewindeschrauben.

Colonnes d’élévation en tube profilé décapé à section 
rectangulaire 80x50 mm, ép. 2 mm.
HV-Säulen aus gebeiztem Profilrohr mit rechteckigem 
Querschnitt 80x50 mm, 2 mm stark

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

WORKTOPS / PLANS DE TRAVAIL / TISCHPLATTEN

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Weiss Grau Eiche hell UlmeBeton
Blanc Gris Chêne OrmeBéton
White Grey Oak ElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

METAL FRAME / STRUCTURE EN MÉTAL / METALGESTELLE

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss
Blanc
White

Silber
Aluminium
Silver

FRAMELESS SCREEN / CLOISONNETTE / SICHTSCHUTZ
Frameless frabric screen / Cloisonnette revetue en tissu / Sichtschutz stoffbezogen

Pour les tissus pas en stock délai de fabrication: 5 semaines.
Differentes tissus B01 disponibles sur requête: minimum 2 pièces ou multiples (4, 6, 8, etc)
Für die Stofffarben, die nicht am Lager sind, produktionszeit: 5 Wochen
Zusätzlich zu den vorgeschlagenen Ausführungen sind alle Stoffe B01 auf Anfrage erhältlich: Mindestbnahme von 2 Stück oder Vielfachen (4, 6, 8, etc.)

5 week production lead time, exclusive of delivery, for non-stock fabrics.
Apart from the shown finish options any B01 color can be made to order: 2 unit minimum order or multiples of 2 (4, 6, 8, etc.)

Acoustic screens / Cloisonnettes acoustiques / Schallabsorbierende Trennwände

Pour les tissus pas en stock délai de fabrication: 5 semaines. 
Differentes tissus B01 disponibles sur requête: le prix ne change pas pour commandes de 3 pièces ou multiples (6,9,12 etc)
Für die Stofffarben, die nicht am Lager sind, produktionszeit: 5 Wochen .
Zusätzlich zu den vorgeschlagenen Ausführungen sind alle Stoffe B01 auf Anfrage erhältlich: Der Preis ändert sich nicht bei Bestellungen von 3 Stück oder 
Vielfachen (6, 9, 12, etc.).

5 week production lead time, exclusive of delivery, for non-stock fabrics. 
Apart from the shown finish options any B01 color can be made to order: the price will not change for orders of min 3 units or multiples of 3 (6, 9, 12, ecc.)

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm

Dunkelgrau
Gris ombre
Umbra Grey
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Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen

Ø 50mm
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V30DX95

V30DX95

V30SX95

V30SX95

V45CN95

V45CN95

V30CN95

V30CN95

BCN

BCN

BDX

BDX
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L-SHAPED DESK / BUREAU SIMPLE AVEC RETOUR / EINZELTISCH MIT ANSATZ

0-10mm steel adjustable levelling feet 
with round nylon molded scratch-
resistant base. 50mm diameter.
Vérins de réglage en structure 
d’acier et base anti rayure, imprimée 
en polyamide alu. Diamètre 50mm, 
réglage 0-10 mm.
Nivellierfüße in Stahlkonstruktion und 
kratzfester Sockel aus Aluminium PA. 
Durchmesser 50 Auslenkung von 0 bis 
10 mm.

End beam

Beam

Electric motor

Extension beam for the return 
unit

ø30mm porthole

Lifting column

Base made from 1.5mm 60x20mm tube

Vérins de réglage polyamide
Nivellierfüße aus PA

Traverse
Traverse

Longeron
Traverse

Moteur colonne
Säulenmotor

Poutre pour retour
Verlängerung für Ansatztisch

Trou passe-câbles en Ø30mm
Kabeldurchlass Ø30 mm

Colonne réglable
HV-Säule

Base en tube profilé décapée section 
rectangulaire 60x20 mm, en épaisseur 1,5 mm
Gestell aus gebeiztem Profilrohr 
Rechteckquerschnitt 60x20 mm, 1,5 mm stark

Levelling feet

 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Outer modesty panel

Inner modesty panel

Basket

Basket

Voile de fond extérieur
Knieblende aussen

Voile de fond intérieur
Knieblende innen

Grille

Grille

Kabelkorb

Kabelkorb

N.B. Dans les bureaux P.800 avec grille, il faut utiliser les tops access sans la boite inférieure (les deux accessoires ensembles ne sont pas compatibles).
Bei Tischen T. 800 mit Gitter müssen die oberen Klappen ohne Kabelwanne verwendet werden (die beiden Komponenten würden stören).

Please note: on 800mm deep desks with cable basket, the cable flaps have to be fitted without their cable box which would interfere with the basket.

HOW TO POSITION CABLE MANAGEMENT AND MODESTY PANEL / SCHEMA DE POSITIONNEMENT VDF ET ACCESSOIRES DE CABLAGE / 
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

BENCH DESK / BENCH / BENCH

Beam linking lifting columns made 
from 1.5mm 80x40mm tube, screws 
to the columns.
Traverse de liaison entre les colonnes 
d’élévation en tube profilé décapé, 
section 80x40 ép. 1,5; fixée aux 
colonnes par de vis à filetage métrique.

End beam
Beam

Electric motor

ø30mm porthole

Lifting column

Beam

Vérins de réglage polyamide

Vérins en tôle décapée section 
80x50, ép. 5mm

Nivellierfüße aus PA

Spitzen aus gebeiztem Blech, 
Querschnitt 80x50, Stärke 5mm

Vérins de réglage en structure 
d’acier et base anti rayure, imprimée 
en polyamide alu. Diamètre 50mm, 
réglage 0-5 mm

Traverse
Traverse

Longeron
Traverse Moteur colonne

Säulenmotor

Verbindungstraverse für Säulen

Trou passe-câbles en Ø30mm
Kabeldurchlass Ø30 mm

Nivellierfüße in Stahlkonstruktion und 
kratzfester Sockel aus Aluminium PA. 
Durchmesser 50 Auslenkung von 0 
bis 5 mm

Hubsäulenverbindung im gebeizten 
Profilrohr, Querschnitt 80x40 Dicke 
1,5; Befestigung an den Säulen mittels 
metrischer Gewindeschrauben.

Colonne réglable
HV-Säule Traverse de liaison entre les colonnes

Levelling feet

Leg base made from 5mm 
80x50mm sheet metal

0-5mm steel adjustable levelling feet 
with round nylon molded scratch-
resistant base. 50mm diameter

Basket

Basket

Grille

Grille

Kabelkorb

Kabelkorb

HOW TO POSITION CABLE MANAGEMENT AND MODESTY PANEL / SCHEMA DE POSITIONNEMENT VDF ET ACCESSOIRES DE CABLAGE / 
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN
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Electric motor housing at the top of each column. Maximum thrust 800N per column. Electronic controller for two, three, four lifting columns in black 
ABS. The electronic control unit simultaneously synchronises and levels the adjustments of all lifting columns and is supplied with collision detection 
and automatic stop. Each movement starts slowly and quietly and glides gently into a stop when complete. 230V/50Hz input power or in the UL 
version 100-230V/50Hz. Power consumption on stand-by mode not more than 0.1W. 2.0 meter long power cable, available plugs European Schuko 
Type F, UK 3-pin Type G, Swiss 3-pin Type J, US type A.
• Standard control unit. Black ABS housing. Supplied with no programmable memory, mounted under the desk surface.
• Optional control unit with two programmable memories. Black ABS housing. Push pull control unit to raise/lower lifting columns. Two 

programmable memories to store favourite heights, Bluetooth® technology between the desk and an advanced mobile app. Screws to the 
underside of the top.

• Optional control unit with four programmable memories. Black ABS housing. Push pull control unit to raise/lower lifting columns. Four 
programmable memories to store favourite heights, Bluetooth® technology between the desk and an advanced mobile app. Screws to the 
underside of the top.

Moteur d’élévation integré dans le corps de la colonne. Force dynamique 800 N pour chaque colonne. Boite éléctrique de contrôle pour deux, trois, 
quatre colonnes réalisés en ABS noir. Système digital de synchronisation et nivellement de la hauteur. Système anti collision et arrêt automatique. 
Start and stop pour un meilleur confort du produit. Puissance d’entrée 230V/50Hz ou en version UL 100-230v/50Hz. Consommation en standby non-
supérieur à 0,1W. Câblage d’alimentation 2 m dans les versions Schuko, UK, Suisse et Us (type F, type G, type J et type A).
• Commande standard réalisé en ABS noir. Sans mémoires et fixé au plan du bureau par des vis à bois.
• Commande deux mémoires réalisé en ABS noir: système push and pull pour le contrôle de mouvement colonnes haut/bas, deux mémoires pour le 

réglage de la hauteur, système Bluetooth® pour la connexion interface smartphone. Fixée au plateau par de vis à bois.
• Commande quatre mémoires réalisé en ABS noir: système push and pull pour le contrôle de mouvement colonnes haut/bas, quatre mémoires pour le 

réglage de la hauteur, display digital hauteur bureau en cm ou pouces, système Bluetooth® pour la connexion interface smartphone. Fixée au plateau 
par de vis à bois.

Hubmotor im Säulengehäuse integriert. Dynamische Krafteinleitung 800 N pro Säule. Elektronisches Steuergerät für zwei, drei, vier Säulen aus 
schwarzem ABS. Digitales Synchronisations- und Höhennivelliersystem. Anti-Kollisionssystem und automatischer Stopp. Start- und Stopphilfe für mehr 
Produktkomfort. Eingangsspannung 230V/50Hz oder in der UL 100-230V/50Hz Version. Leistungsaufnahme im Standby-Modus nicht höher als 0,1 W. 2 
m Stromkabel in den Ausführungen Schuko, UK, Schweiz und USA (Typ F, Typ G, Typ J und Typ A). 
• Standardsteuerung aus schwarzem ABS. Ohne Memory-Funktion. Mit selbstschneidenden Schrauben an der Tischplatte befestigt
• Steuerung 2 Memory aus schwarzem ABS: Push- und Pull-System zur Steuerung der oben/unten Bewegung der Säulen, 2 Memory zur 

Höheneinstellung, Bluetooth-System zur Verbindung mit Smartphone. Befestigung an der Tischplatte mittels selbstschneidender Schrauben
• Steuerung mit 4 Memory aus schwarzem ABS: Push- und Pull-System zur der oben/unten Bewegung der Säulen, 4 Memory zur Höheneinstellung, 

digitale Anzeige der Tischhöhe in cm oder Zoll, Bluetooth-System zum Anschluss der Smartphone-Schnittstelle. Befestigung an der Tischplatte 
mittels selbstschneidender Schrauben

LIFTING SYSTEM / SYSTÈME D’ÉLÉVATION / HUBSYSTEM

Standard control unit

Power cable UK 3-pin plug

Control unit 4 programmable memories

Power cable US plug

Control unit 2 programmable memories

Power cable Swiss 3-pin plug

Power cable European Schuko-type plug

Electronic control unit

Cable to electric motor

Commande standard
Standardsteurerung

Câblage d’alimentation UK
Netzkabel UK

Commande 4 mémoires
Steuerung 4 Memory

Câblage d’alimentation US
Netzkabel US

Commande 2 mémoires
Steuerung 2 Memory

Câblage d’alimentation Suisse
Schweizer Netzkabel

Câblage d’alimentation Schuko
Schuko Netzkabel

Boite éléctrique
Steuerung

Câble contrôle moteur - colonne
Säule-Steuerkabel

 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet



13O 13O

13O

13
O

11
5

122,5

65

300
450

  7
0,3

 
  1

20
,3 

  6
8,7

 
  1

18
,7 

  6
1,8

 
  1

26
,8 

  6
0,2

 
  1

25
,2 

128

UP&UP

CABLE MANAGEMENT / CONDUITE DES CÂBLES / KABELMANAGEMENT

ø60mm ABS grommet

Aluminium cable flap with open ended cable tray under

2-stage legs 3-stage legs

Obturateurs passe-câbles en ABS Ø60mm
Kabeldurchführung Ø60 mm in ABS

Top acces passe-câbles en métal avec couvercle
Kabelwanne mit klappbarem Deckel

2 étapes 3 étapes
2 Stüfig 3 Stüfig

left
gauche
Links

right
droite
Rechts

centre
centre
Mittig

With the order please specify type and position of the cutouts in 
the top surface
Au moment de la cde, il faut spécifier la position et la quantité de 
trous dans les plateaux
Bei der Bestellung bitte Ausführung und Anzahl der Plattenlöcher 
angeben

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet
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BENCH DESKS
BENCH

Layout
Layout
Shapes and sizes

DESKS
BUREAUX
SCHREIBTISCHE

BENCH
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Schreibtische
Bureaux simples

Desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Electrically height adjustable desk on two-stage legs
Bureau simple P. 80 cm, 2 stades
Schreibtisch T.80, 2 Stufen

STD 2M 4MD
100 80 UUSC2100 1324 +30 +98 0,086 41,4 5
120 80 UUSC2120 1346 +30 +98 0,094 43,6 5
140 80 UUSC2140 1368 +30 +98 0,102 48,0 5
160 80 UUSC2160 1390 +30 +98 0,110 51,9 5
180 80 UUSC2180 1412 +30 +98 0,118 57,0 5

Upcharge for UK 3-pin plug + 8pts; upcharge for US plug + 22pts
Majoration pour câble UK + 8 pts; majoration pour câble USA + 22 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 8 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 22 Pts

Electrically height adjustable desk on three-stage legs
Bureau simple P. 80 cm, 3 stades
Schreibtisch T.80, 3 Stufen

STD 2M 4MD
100 80 UUSC3100 1402 +30 +98 0,083 43,9 5
120 80 UUSC3120 1424 +30 +98 0,091 46,1 5
140 80 UUSC3140 1446 +30 +98 0,099 50,5 5
160 80 UUSC3160 1467 +30 +98 0,107 54,4 5
180 80 UUSC3180 1489 +30 +98 0,115 59,5 5

Upcharge for UK 3-pin plug + 8pts; upcharge for US plug + 22pts
Majoration pour câble UK + 8 pts; majoration pour câble USA + 22 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 8 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 22 Pts

Electrically height adjustable L-shaped desk on two-stage legs - 80cm long RH/LH return 
Bureau simple avec retour L. 80 cm, 2 stades
Schreibtisch mit Ansatz T.80, 2 Stufen

STD 2M 4MD
140 80 UUSC2141 2147 +30 +98 0,164 72,5 9
160 80 UUSC2161 2168 +30 +98 0,172 76,4 9
180 80 UUSC2181 2188 +30 +98 0,180 81,5 9

Upcharge for UK 3-pin plug + 8pts; upcharge for US plug + 22pts
Majoration pour câble UK + 8 pts; majoration pour câble USA + 22 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 8 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 22 Pts

Electrically height adjustable L-shaped desk on two-stage legs - 100cm long RH/LH return 
Bureau simple avec retour L. 100 cm, 2 stades
Schreibtisch mit Ansatz T.100, 2 Stufen

STD 2M 4MD
140 80 UUSC2142 2156 +30 +98 0,170 76,0 9
160 80 UUSC2162 2179 +30 +98 0,178 79,9 9
180 80 UUSC2182 2201 +30 +98 0,187 85,0 9

Upcharge for UK 3-pin plug + 8pts; upcharge for US plug + 22pts
Majoration pour câble UK + 8 pts; majoration pour câble USA + 22 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 8 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 22 Pts

STD = Standard controller / Commande standard / Standard Steurerung
2M = Controller with two programmable memories / Commande 2 memoires / Steuerung mit 2 Memory-Stellen
4MD = Controller with four programmable memories and digital display / Commande 4 memoires avec display / Steuerung mit 4 Memory-Stellen mit Display
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Schreibtische
Bureaux simples
Desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Electrically height adjustable L-shaped desk on three-stage legs - 80cm long RH/LH return 
Bureau simple avec retour L. 80 cm, 3 stades
Schreibtisch mit Ansatz T.80, 3 Stufen

STD 2M 4MD
140 80 UUSC3141 2262 +30 +98 0,158 76,0 9
160 80 UUSC3161 2285 +30 +98 0,170 80,0 9
180 80 UUSC3181 2307 +30 +98 0,175 85,0 9

Upcharge for UK 3-pin plug + 8pts; upcharge for US plug + 22pts
Majoration pour câble UK + 8 pts; majoration pour câble USA + 22 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 8 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 22 Pts

Electrically height adjustable L-shaped desk on three-stage legs - 100cm long RH/LH return 
Bureau simple avec retour L. 100 cm, 3 stades
Schreibtisch mit Ansatz T.100, 3 Stufen

STD 2M 4MD
140 80 UUSC3142 2273 +30 +98 0,165 79,5 9
160 80 UUSC3162 2295 +30 +98 0,173 83,4 9
180 80 UUSC3182 2318 +30 +98 0,181 88,5 9

Upcharge for UK 3-pin plug + 8pts; upcharge for US plug + 22pts
Majoration pour câble UK + 8 pts; majoration pour câble USA + 22 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 8 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 22 Pts

Melamine modesty panel, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine avec supports inclus
Knieblende aus Melamin, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRA120 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRA140 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRA160 98 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRA180 104 0,029 9,0 2

STD = Standard controller / Commande standard / Standard Steurerung
2M = Controller with two programmable memories / Commande 2 memoires / Steuerung mit 2 Memory-Stellen
4MD = Controller with four programmable memories and digital display / Commande 4 memoires avec display / Steuerung mit 4 Memory-Stellen mit Display
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Bench 

Bench desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Electrically height adjustable 2-person bench on two-stage legs
Composition bench P. 168, 2 stades
Komposition Bench T.168, 2 Stufen

STD 2M 4MD
100 168 UUBC2100 2783 +60 +196 0,160 79,3 9
120 168 UUBC2120 2828 +60 +196 0,176 83,7 9
140 168 UUBC2140 2872 +60 +196 0,192 92,5 9
160 168 UUBC2160 2915 +60 +196 0,208 100,3 9
180 168 UUBC2180 2960 +60 +196 0,224 110,5 9

Upcharge for UK 3-pin plug + 17pts; upcharge for US plug + 45pts
Majoration pour câble UK + 17 pts; majoration pour câble USA + 45 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 17 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 45 Pts

Electrically height adjustable 2-person bench on three-stage legs
Composition bench P. 168, 3 stades
Komposition Bench T.168, 3 Stufen

STD 2M 4MD
100 168 UUBC3100 2939 +60 +196 0,154 84,3 9
120 168 UUBC3120 2984 +60 +196 0,170 88,7 9
140 168 UUBC3140 3027 +60 +196 0,187 97,5 9
160 168 UUBC3160 3071 +60 +196 0,203 105,3 9
180 168 UUBC3180 3116 +60 +196 0,219 115,5 9

Upcharge for UK 3-pin plug + 17pts; upcharge for US plug + 45pts
Majoration pour câble UK + 17 pts; majoration pour câble USA + 45 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 17 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 45 Pts

Electrically height adjustable 2-person bench on two-stage legs with 80cm long RH/LH return 
Composition bench P. 168 + 1 retour L. 80 cm, 2 stades
Komposition Bench T.168 + 1 Ansatztisch T.80, 2 Stufen

STD 2M 4MD
140 248 UUBC2141 3603 +60 +196 0,254 115,3 12
160 248 UUBC2161 3646 +60 +196 0,270 123,1 12
180 248 UUBC2181 3690 +60 +196 0,286 133,3 12

Upcharge for UK 3-pin plug + 17pts; upcharge for US plug + 45pts
Majoration pour câble UK + 17 pts; majoration pour câble USA + 45 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 17 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 45 Pts

Electrically height adjustable 2-person bench on three-stage legs with 80cm long RH/LH return 
Composition bench P. 168 + 1 retour L. 80 cm, 3 stades
Komposition Bench T.168 + 1 Ansatztisch T.80, 3 Stufen

STD 2M 4MD
140 248 UUBC3141 3776 +60 +196 0,244 121,0 12
160 248 UUBC3161 3820 +60 +196 0,260 128,8 12
180 248 UUBC3181 3865 +60 +196 0,277 139,0 12

Upcharge for UK 3-pin plug + 17pts; upcharge for US plug + 45pts
Majoration pour câble UK + 17 pts; majoration pour câble USA + 45 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 17 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 45 Pts

Electrically height adjustable 2-person bench on two-stage legs with 100cm long RH/LH return 
Composition bench P. 168 + 1 retour L. 100 cm, 2 stades
Komposition Bench T.168 + 1 Ansatztisch T.100, 2 Stufen

STD 2M 4MD
140 268 UUBC2142 3615 +60 +196 0,260 118,8 12
160 268 UUBC2162 3659 +60 +196 0,276 126,6 12
180 268 UUBC2182 3702 +60 +196 0,293 136,8 12

Upcharge for UK 3-pin plug + 17pts; upcharge for US plug + 45pts
Majoration pour câble UK + 17 pts; majoration pour câble USA + 45 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 17 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 45 Pts

STD = Standard controller / Commande standard / Standard Steurerung
2M = Controller with two programmable memories / Commande 2 memoires / Steuerung mit 2 Memory-Stellen
4MD = Controller with four programmable memories and digital display / Commande 4 memoires avec display / Steuerung mit 4 Memory-Stellen mit Display
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Electrically height adjustable 2-person bench on three-stage legs with 100cm long RH/LH return 
Composition bench P. 168 + 1 retour L. 100 cm, 3 stades
Komposition Bench T.168 + 1 Ansatztisch T.100, 3 Stufen

STD 2M 4MD
140 268 UUBC3142 3810 +60 +196 0,252 124,8 12
160 268 UUBC3162 3853 +60 +196 0,268 132,6 12
180 268 UUBC3182 3898 +60 +196 0,284 142,8 12

Upcharge for UK 3-pin plug + 17pts; upcharge for US plug + 45pts
Majoration pour câble UK + 17 pts; majoration pour câble USA + 45 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 17 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 45 Pts

Electrically height adjustable 2-person bench on two-stage legs with 80cm long RH/LH return units 
Composition bench P. 168 + 2 retours L. 80 cm, 2 stades
Komposition Bench T.168 + 2 Ansatztisch T.80, 2 Stufen

STD 2M 4MD
140 328 UUBC2146 4333 +60 +196 0,315 138,1 15
160 328 UUBC2166 4377 +60 +196 0,332 145,9 15
180 328 UUBC2186 4422 +60 +196 0,348 156,1 15

Upcharge for UK 3-pin plug + 17pts; upcharge for US plug + 45pts
Majoration pour câble UK + 17 pts; majoration pour câble USA + 45 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 17 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 45 Pts

Electrically height adjustable 2-person bench on three-stage legs with 80cm long RH/LH return units 
Composition bench P. 168 + 2 retours L. 80 cm, 3 stades
Komposition Bench T.168 + 2 Ansatztisch T.80, 3 Stufen

STD 2M 4MD
140 328 UUBC3146 4566 +60 +196 0,304 145,1 15
160 328 UUBC3166 4611 +60 +196 0,321 152,9 15
180 328 UUBC3186 4656 +60 +196 0,337 163,1 15

Upcharge for UK 3-pin plug + 17pts; upcharge for US plug + 45pts
Majoration pour câble UK + 17 pts; majoration pour câble USA + 45 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 17 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 45 Pts

Electrically height adjustable 2-person bench on two-stage legs with 100cm long RH/LH return units 
Composition bench P. 168 + 2 retours L. 100 cm, 2 stades
Komposition Bench T.168 + 2 Ansatztisch T.100, 2 Stufen

STD 2M 4MD
140 368 UUBC2147 4358 +60 +196 0,328 145,1 15
160 368 UUBC2167 4400 +60 +196 0,345 152,9 15
180 368 UUBC2187 4445 +60 +196 0,361 163,1 15

Upcharge for UK 3-pin plug + 17pts; upcharge for US plug + 45pts
Majoration pour câble UK + 17 pts; majoration pour câble USA + 45 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 17 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 45 Pts

Electrically height adjustable 2-person bench on three-stage legs with 100cm long RH/LH return units 
Composition bench P. 168 + 2 retours L. 100 cm, 3 stades
Komposition Bench T.168 + 2 Ansatztisch T.100, 3 Stufen

STD 2M 4MD
140 368 UUBC3147 4591 +60 +196 0,317 152,1 15
160 368 UUBC3167 4633 +60 +196 0,334 159,9 15
180 368 UUBC3187 4679 +60 +196 0,350 170,1 15

Upcharge for UK 3-pin plug + 17pts; upcharge for US plug + 45pts
Majoration pour câble UK + 17 pts; majoration pour câble USA + 45 pts
Aufpreis für Steckdose UK + 17 Pts, Aufpreis für Steckdose USA + 45 Pts

STD = Standard controller / Commande standard / Standard Steurerung
2M = Controller with two programmable memories / Commande 2 memoires / Steuerung mit 2 Memory-Stellen
4MD = Controller with four programmable memories and digital display / Commande 4 memoires avec display / Steuerung mit 4 Memory-Stellen mit Display
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Cable basket inclusive of mounting brackets screw to the underside of the top
Grille passe-câbles avec supports pour fixation sous le plateau
Kabelkörbe mit Halterungen zur Befestigung unter der Platte

70,3 15,5 6,5 COGRU100 92 0,013 1,05 2
90,3 15,5 6,5 COGRU120 94 0,016 1,25 2
110,3 15,5 6,5 COGRU140 96 0,013 1,45 2
130,3 15,5 6,5 COGRU160 99 0,025 1,65 2
150,3 15,5 6,5 COGRU180 102 0,023 1,85 2

Extendable ABS cable spine
Vertebre passe-câbles en ABS
Vertikaler Kabelkanal ABS matt

UUVR0135 95 0,025 2,0 1

Melamine frameless screen for Up&Up bench desks
Cloisonnette en mélamine pour bench Up&Up
Sichtschutz aus Melamin für Bench Up&Up

100 1,8 70 UUDVM100 106 0,028 8,6 2
120 1,8 70 UUDVM120 113 0,034 10,4 2
140 1,8 70 UUDVM140 123 0,040 12,2 2
160 1,8 70 UUDVM160 134 0,046 14,0 2
180 1,8 70 UUDVM180 141 0,051 15,8 2

Fabric frameless screen for Up&Up bench desks
Cloisonnette en mélamine revêtue en tissu pour bench Up&Up
Sichtschutz stoffbezogen für Bench Up&Up

100 2 70,0 UUDVT100 215 0,028 8,6 2
120 2 70,0 UUDVT120 244 0,034 10,4 2
140 2 70,0 UUDVT140 269 0,040 12,2 2
160 2 70,0 UUDVT160 297 0,046 14,0 2
180 2 70,0 UUDVT180 325 0,051 15,8 2

Acoustic fabric frameless screen for Up&Up bench desks
Cloisonnette acoustique en polyester revêtue en tissu pour bench Up&Up
Sichtschutz stoffbezogen, schallabsorbierend, aus thermogeformtem Polyester für Bench Up&Up

100 2,8 70 UUDVF100 392 0,033 11,6 4
120 2,8 70 UUDVF120 420 0,036 12,4 4
140 2,8 70 UUDVF140 447 0,047 13,7 4
160 2,8 70 UUDVF160 475 0,050 14,5 4
180 2,8 70 UUDVF180 501 0,052 15,3 4



UP&UP

Zubehör
Accessoires
Accessories
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Acoustic fabric framed screen for Up&Up bench desks
Écran acoustique en polyestere revêtu en tissu pour bench Up&Up
Screen stoffbezogen, schallabsorbierend, aus thermogeformtem Polyester für Bench Up&Up

100 3,8 70,0 PS6B10C 460 0,039 14,5 1
120 3,8 70,0 PS6B12C 494 0,047 16,5 1
140 3,8 70,0 PS6B14C 526 0,054 18,5 1
160 3,8 70,0 PS6B16C 560 0,062 20,5 1
180 3,8 70,0 PS6B18C 594 0,069 22,5 1

Tower storage unit with soft close pull-out door - three metal drawers
Armoire Tower, fermeture soft, 3 tiroirs en métal
Apothekerschrank mit drei Abteilungen, Soft Schliessung 

42 82 119 SIBX0001 1353 0,524 63,6 1

Optional pen drawer
Tirette plumier pour armoire tower
Schreibstiftablage für Apothekerschrank

SIBXCA01 147 0,027 2,47 1

Standard soft close 
Fermeture Soft standard
Soft-Verschliessung serienmäßig

Optional hanging file cradle to be placed on the drawer shelf
Châssis pour ds pour armoire tower
Rahmen für Register für Apothekerschrank

SIBXTL01 73 0,008 1,3 1

Made from anodized aluminium
En alu anodisé
aus aluminium anodisiert

Optional single-sided document cradle to be placed on the drawer shelf
Châssis pour dox pour armoire tower
Behalter für Apothekerschrank

SIBXPD01 151 0,015 4,77 1

Made from epoxy powder coated steel
En acier verni alu
aus Stahl Silber lackiert
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Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

25mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm matching straight ABS impact resistant 
edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

Epoxy powder coated steel frame.

Finishes

Finishes

Plan de travail en aggloméré en ép. 25 mm, revêtu sur deux cotés avec papier décoratif impégné de résine  anti-rayures, antireflet et lavable; chants 
droits en ABS en 2 mm antichoc sur les 4 cotés assortis au plan.  Dénsité panneau: 670/730 kg/m3

Structure en tôle d’acier verni avec poudre époxy. 

Finitions

Finitions

Tischplatte aus 25 mm starkem Holzkonglomerat, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminbelegt. 4-seitige Kante aus 
schlagfestem ABS, 2 mm stark. Dichte der Platte: 670/730 kg/m3

Gestell aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlblechprofil.

Ausführungen

Ausführungen
Traverse in silberfarbener Ausführung.

Fuß aus gebeiztem Stahlblechprofil 4 mm stark. 
Anfangsschnitt 30x32mm (Endschnitt 63x56,2mm).

Nivellierfuß aus Polyethylen, Farbe grau, Ø 18mm, mit 
Verstellung 0-7 mm.

Querträger aus gebeiztem Profilrohr, Querschnitt 
50x70,5 mm, Stärke 2 mm, mit angeschweißten 
verdeckten Kupplungen zum Einsetzen von Trägern.

Poutres toujours en finition aluminium.
Steel beams, powder coated in silver.

WORKTOPS / PLATEAUX / SCHREIBTISCHPLATTE

METAL FRAME / STRUCTURE MÉTALLIQUE / METALGESTELL

Weiss Grau Eiche hell UlmeBeton
Blanc Gris Chêne OrmeBéton
White Grey Oak ElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Weiss Dunkelgrau
Blanc Gris ombre
White Umbra grey

Tapered legs made of 4mm steel open sections, 
cross section tapers from 30x32mm (lower end) to 
63x56.2mm (upper end)
Pied en tube d’acier, section initial 30 x 32 mm (finale 
63 x 56,2 mm), en ép. 4 mm.

Crossbar between legs made of 50x70.5mm 2mm 
steel hollow tube, beams are fitted using steel 
brackets welded to crossbar
Traverse pied en tube profilé, section 50x70,5 mm, 
ép. 2 mm avec soudé des greffons pour fixations des 
poutres.

0-7mm adjustable levelling feet made of grey 
polyethylene, 18mm diameter
Vérins de réglage en polyéthylène, couleur gris, Ø 
18mm, réglage 0-7 mm.

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus
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 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Metall Kabelkorb (optional) Fester Träger im Stahlrohrprofil 45x30 sp. 2 mm

Fronthalterungen aus Metall

Melaminfront 18 mm stark (optional)

Metallfuß für Schreibtisch

Nivellierfüße aus PE

DESK / BUREAU SIMPLE / SCHREIBTISCH

Desk beam made of 45x30mm 2mm steel tube

End leg

Vérins de réglage en polyéthylène

Poutre fixe, en tube d’acier section 45x30 ép. 2 mm

Polyethylene adjustable levelling feet

Pied métal pour bureau simple

18mm melamine modesty panel (optional)
Voile de fond en mélamine ép. 18 mm (optionel)

L-shaped mounting brackets for modesty panel 
Supports métalliques pour fixation du voile de fond

Steel wire basket (optional)
Grille en métal pour câblage (en option)

Basket
Grille
Kabelkorb

Inner modesty panel for 80 
and 90cm deep desktop
Voile de fond intérieur pour 
boureaux P. 80 et 90cm
Knieblende (innenliegend) für 
Tischplatte T. 80 oder 90

HOW TO POSITION CABLE MANAGEMENT AND MODESTY PANEL / SCHEMA DE POSITIONNEMENT VDF ET ACCESSOIRES DE CABLAGE / 
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN
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Kabelklappe
Hängeschiene Kabelwanne aus Metall für Bench

Abschlußfuß aus Metall für Bench

Zwischenfuß inkl. Verkabelung 

Halterungen

Metallwinkel für Schienen- und 
Kabelwannenaufbau, unter den Platten 
befestigt

Abnehmbare Wandverkleidungsplatten 
aus Stahlblech, Befestigung mit Haken

Nivellierfüße aus PE

BENCH / BENCH / BENCH

Vérins de réglage en polyéthylène
Polyethylene adjustable levelling feet

Full lenght cable flap
Couvercle en métal pour passage de câbles

Rail
Rail

Pair of steel fixing brackets, screw to the 
underside of the tops (metal-to-metal)
Supports métalliques pour rail avec cuvette, 
fixés sous les tops

Cable managed recessed middle leg

Welded brackets supporting tops

Removable steel covers

High capacity metal cable tray

Metal end leg

Supports fixation aux plans de travail

Goulotte passe-câbles en métal pour bench

Pied métallique finale pour bench

Pied intermédiaire pour câblage

Panneaux de revêtement amovible en tôle 
décapée, fixé par des accrochements

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Kabelwanne

Cable tray
Goulotte passe-câbles 

HOW TO POSITION CABLE MANAGEMENT AND MODESTY PANEL / SCHEMA DE POSITIONNEMENT VDF ET ACCESSOIRES DE CABLAGE / 
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN
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MEETING & BOARDROOM / TABLE DE REUNION / KONFERENZTISCHE

DÉTAIL: PIED INTÉRMEDIAIRE POUR PASSAGE DE CÂBLES POUR BENCH ET TABLE DE RÉUNION

DETAIL: CABLE MANAGED MIDDLE LEG FOR BENCH DESKS AND TABLE

DETAIL: STUTZFUSS BENCH UND BESPRECHUNGSTISCH

Kabelwanne inkl. Kabelklappe (optional)

Metall Kabelkorb (optional)

Aluminium hinged cable flap with integral 
open ended cable tray under (optional extra)

Steel wire basket inclusive of mounting brackets (optional)

Top acces passe-câbles en métal avec 
couvercle (en option)

Grille en métal pour câblage (en option)

Removable epoxy powder coated 1mm steel covers with 
upper and lower cutouts to provide entry/exit for cables

Structure made from epoxy powder coated 
welded steel tube and sheet metal

Panneaux de revêtement amovible en tôle d’acier ép.3 mm, 
verni avec poudre époxy

Structure en tube et tôle d’acier soudés, 
verni avec poudre époxy

Vérins de réglage en PE
Adjustable levelling feet in PE

Gestell aus geschweißtem Stahlblech, 
epoxidpulverbeschichtet

Abnehmbare Verkleidungsplatte aus 1 mm starkem 
gebeiztem Blech, epoxidpulverbeschichtet.

Nivellierfüße aus PE

Halterungen

Welded brackets supporting tops
Supports fixation aux plans de travail

 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Abschlußfuß aus Metall für 
Besprechungstisch

Metal end leg
Pied métallique finale pour Zwischenfuß inkl. Verkabelung

Abnehmbare Wandverkleidungsplatten 
aus Stahlblech, Befestigung mit Haken

Cable managed recessed middle leg

Removable steel covers

Pied intermédiaire pour câblage

Panneaux de revêtement amovible en tôle 
décapée, fixé par des accrochements

Descrizione 3
Vérins de réglage en polyéthylène
Polyethylene adjustable levelling feet
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DESKS
BUREAUX SIMPLES

MEETING TABLES
TABLES DE REUNION

Layout
Layout

Shapes and sizes

SCHREIBTISCHE

KONFERENZTISCHE

DESKS SUPPORTED ON
LOW CREDENZA UNIT

BUREAUX AVEC BOX
SCHREIBTISCHE
MIT MULTIFUNKTIONS-BOX

DESKS WITH DESK HIGH
CABINET / PEDESTAL

BUREAUX AVEC 
ARMOIRE/CAISSONS HB

SCHREIBTISCHE
MIT SCHRANK/
SCHUBLADENSCHRANK
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BENCH DESKS
BENCH
BENCH

Layout
Layout
Shapes and sizes

BENCH WITH DESK HIGH 
CABINETS / PEDESTALS

BENCH AVEC 
ARMOIRE/CAISSONS HB

BENCH MIT SCHRANK/
SCHUBLADENSCHRANK

BENCH SUPPORTED ON 
LOW CREDENZA UNITS

BENCH AVEC BOX
BENCH MIT NIEDRIGEM 
SCHIEBETUERSCHRANK



Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Ausführungen
Finitions

Finish options

FULL-LENGTH FLAPS AND CABLE TRAY, METAL BACK FOR TOP-BOXES, CABLE FLAPS FOR LOW CREDENZA UNITS

CLADDING TOPS FOR DESK HIGH CABINETS/PEDESTALS, HINGED DOORS, SLIDING DOORS, DRAWER FRONTS

CARCASS FOR DESK HIGH CABINETS/PEDESTALS, FOR TOP BOXES, FOR LOW CREDENZA UNITS

SYSTÈME CÂBLAGE, TOP-ACCES BOX, DOS POUR TOP BOX

DESSUS DE FINITION, PORTES ET FAÇADES, PROFIL DE FERMETURE

STRUCTURES ARMOIRES HB, CAISSON HB ET BOX, TOP BOX

Weiss

Weiss

Weiss

Grau

Dunkelgrau

Eiche hell

UlmeBeton

Blanc

Blanc

Blanc

Gris

Gris ombre

Chêne

OrmeBéton

White

White

White

Grey

Umbra grey

Oak

ElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Leinen grau
Tissu gris
Anthracite linen

KABELSYSTEME, FÜHRUNGSSCHIENE NIEDRIGER SCHIEBETUERSCHRANK, RÜCKWAND AUFSATZ

ABDECKPLATTE, FRONTEN UND ZWISCHENLEISTE

KORPUSAUSFUEHRUNG

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus
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Schreibtische
Bureaux simples
Desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

60cm deep desk
Bureau simple, plateau P. 60 cm
Schreibtisch T.60 cm

80 60 75 X5L0208 944 0,230 32,0 5
100 60 75 X5L0210 976 0,240 35,5 5
120 60 75 X5L0212 1005 0,240 39,5 5
140 60 75 X5L0214 1034 0,250 43,0 5
160 60 75 X5L0216 1062 0,260 47,0 5
180 60 75 X5L0218 1091 0,260 50,5 5

80cm deep desk
Bureau simple, plateau P. 80 cm
Schreibtisch T.80 cm

80 80 75 X5L0108 1022 0,240 36,0 5
100 80 75 X5L0110 1055 0,240 40,0 5
120 80 75 X5L0112 1085 0,250 44,0 5
140 80 75 X5L0114 1118 0,260 48,5 5
160 80 75 X5L0116 1149 0,270 53,0 5
180 80 75 X5L0118 1181 0,270 57,5 5

90cm deep desk
Bureau simple, plateau P. 90 cm
Schreibtisch T.90 cm

180 90 75 X5L0119 1229 0,330 62,5 5
200 90 75 X5L0120 1262 0,330 68,0 5

60cm deep inset return unit
Retour, plateau P.60 cm
Ansatztisch T.60cm

80 60 75 X5DA0080 587 0,130 15,5 4
100 60 75 X5DA0100 606 0,130 19,0 4

When ordering please advise if the return is fitted to a 60cm, 80cm or 90cm deep desk
Spécifier dans la commande si le retour fixé au bureau P.60 cm, 80 cm ou 90 cm
In der Bestellung vermerken, ob der Ansatztisch auf einem Schreibtisch T. 60 cm, 80 cm oder 90 cm aufgebaut werden soll.

L-shaped desk - 90cm deep desk + RH return supported on pedestal
Ensemble "L" bureau P.90 cm + retour à droite avec caisson HB
Komposition "L" T.90, Ansatztisch rechts mit tischhohem Container

P B M S
180 170 75 X5L2187 1898 +31 +95 +158 0,710 108,0 9
180 190 75 X5L2189 1916 +31 +95 +158 0,710 111,5 9
200 170 75 X5L2107 1932 +31 +95 +158 0,710 112,5 9
200 190 75 X5L2109 1950 +31 +95 +158 0,710 116,0 9

L-shaped desk - 90cm deep desk + LH return supported on pedestal
Ensemble "L" bureau P.90 cm + retour à gauche avec caisson HB
Komposition "L" T.90, Ansatztisch links mit tischhohem Container

P B M S
180 170 75 X5L2287 1898 +31 +95 +158 0,710 108,0 9
180 190 75 X5L2289 1916 +31 +95 +158 0,710 111,5 9
200 170 75 X5L2207 1932 +31 +95 +158 0,710 112,5 9
200 190 75 X5L2209 1950 +31 +95 +158 0,710 116,0 9

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Bench
Bench 

Bench desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 60cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm

80 123,8 75 X5AE6080 1307 0,400 51,5 7
100 123,8 75 X5AE6100 1357 0,410 58,0 7
120 123,8 75 X5AE6120 1408 0,430 65,5 7
140 123,8 75 X5AE6140 1459 0,440 72,0 7
160 123,8 75 X5AE6160 1509 0,450 79,5 7
180 123,8 75 X5AE6180 1560 0,460 86,0 7

2-person bench with 60cm deep tops - add-on
Bench, plateaux P. 60 cm "Add-on"
Folgemodul für Bench mit 2 Tischplatten T.60 und Zwischenfuß

80 123,8 75 X5AE6081 1082 0,120 52,5 7
100 123,8 75 X5AE6101 1132 0,130 59,0 7
120 123,8 75 X5AE6121 1184 0,140 66,5 7
140 123,8 75 X5AE6141 1234 0,150 73,0 7
160 123,8 75 X5AE6161 1283 0,160 80,5 7
180 123,8 75 X5AE6181 1333 0,170 87,0 7

2-person bench with 80cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm

80 163,8 75 X5AE8080 1408 0,510 59,5 7
100 163,8 75 X5AE8100 1464 0,520 67,0 7
120 163,8 75 X5AE8120 1519 0,540 74,5 7
140 163,8 75 X5AE8140 1576 0,550 83,0 7
160 163,8 75 X5AE8160 1631 0,560 91,5 7
180 163,8 75 X5AE8180 1686 0,580 100,0 7

2-person bench with 80cm deep tops - add-on
Bench, plateaux P. 80 cm "Add-on"
Folgemodul für Bench mit 2 Tischplatten T.80 und Zwischenfuß

80 163,8 75 X5AE8081 1127 0,140 60,5 7
100 163,8 75 X5AE8101 1184 0,150 68,0 7
120 163,8 75 X5AE8121 1239 0,160 75,5 7
140 163,8 75 X5AE8141 1296 0,180 84,0 7
160 163,8 75 X5AE8161 1349 0,190 92,5 7
180 163,8 75 X5AE8181 1406 0,200 101,0 7

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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W D H CODE
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OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 60cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm

120 141,5 75 X5AF6120 1397 0,430 66,5 7
140 141,5 75 X5AF6140 1449 0,440 73,0 7
160 141,5 75 X5AF6160 1499 0,450 80,5 7
180 141,5 75 X5AF6180 1550 0,460 87,0 7

2-person bench with 60cm deep tops - add-on
Bench, plateaux P. 60 cm "Add-on"
Folgemodul für Bench mit 2 Tischplatten T.60 und Zwischenfuß

120 141,5 75 X5AF6121 1201 0,140 67,5 7
140 141,5 75 X5AF6141 1252 0,150 74,0 7
160 141,5 75 X5AF6161 1303 0,160 81,5 7
180 141,5 75 X5AF6181 1352 0,170 88,0 7

2-person bench with 80cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm

120 181,5 75 X5AF8120 1589 0,540 75,5 7
140 181,5 75 X5AF8140 1644 0,550 84,0 7
160 181,5 75 X5AF8160 1700 0,560 92,5 7
180 181,5 75 X5AF8180 1755 0,580 101,0 7

2-person bench with 80cm deep tops - add-on
Bench, plateaux P. 80 cm "Add-on"
Folgemodul für Bench mit 2 Tischplatten T.80 und Zwischenfuß

120 181,5 75 X5AF8121 1247 0,160 76,0 7
140 181,5 75 X5AF8141 1303 0,180 84,5 7
160 181,5 75 X5AF8161 1357 0,190 93,0 7
180 181,5 75 X5AF8181 1413 0,200 101,5 7

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

T-shaped configuration made of a bench with 60cm deep tops and two 80-100cm long return units
Ensemble à double "L", plateau bureau P. 60 cm, retour L.80-100 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60, Ansatztische B.80-100cm

140 283,8 75 X5AP6140 2631 0,690 103,0 15
160 283,8 75 X5AP6160 2681 0,700 110,5 15
180 283,8 75 X5AP6180 2731 0,710 117,0 15
140 323,8 75 X5AQ6140 2673 0,700 110,0 15
160 323,8 75 X5AQ6160 2724 0,710 117,5 15
180 323,8 75 X5AQ6180 2774 0,730 124,0 15

T-shaped configuration made of a bench with 80cm deep tops and two 80-100cm long return units
Ensemble à double "L", plateau bureau P. 80 cm, retour L.80-100 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80, Ansatztische B.80-100cm

140 323,8 75 X5AP8140 2749 0,810 114,0 15
160 323,8 75 X5AP8160 2803 0,820 122,5 15
180 323,8 75 X5AP8180 2860 0,830 131,0 15
140 363,8 75 X5AQ8140 2790 0,820 121,0 15
160 363,8 75 X5AQ8160 2845 0,830 129,5 15
180 363,8 75 X5AQ8180 2903 0,840 138,0 15

T-shaped configuration made of a bench with 60cm deep tops and two 80-100cm long return units
Ensemble à double "L", plateau bureau P. 60 cm, retour L.80-100 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60, Ansatztische B.80-100cm

140 301,5 75 X5AR6140 2620 0,690 104,0 15
160 301,5 75 X5AR6160 2671 0,700 111,5 15
180 301,5 75 X5AR6180 2722 0,710 118,0 15
140 341,5 75 X5AS6140 2662 0,700 111,0 15
160 341,5 75 X5AS6160 2713 0,710 118,5 15
180 341,5 75 X5AS6180 2764 0,730 125,0 15

T-shaped configuration made of a bench with 80cm deep tops and two 80-100cm long return units
Ensemble à double "L", plateau bureau P. 80 cm, retour L.80-100 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80, Ansatztische B.80-100cm

140 341,5 75 X5AR8140 2815 0,810 115,0 15
160 341,5 75 X5AR8160 2872 0,820 123,5 15
180 341,5 75 X5AR8180 2928 0,830 132,0 15
140 381,5 75 X5AS8140 2860 0,820 122,0 15
160 381,5 75 X5AS8160 2914 0,830 130,5 15
180 381,5 75 X5AS8180 2971 0,840 139,0 15

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

80cm deep desk with RH/LH integrated desk high cabinet
Bureau P. 80 cm avec armoire HB avec portes
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Schrank mit Türen

4
162 80 75 X5BN8120 1147 +31 0,270 79,8 11
182 80 75 X5BN8140 1178 +31 0,270 84,3 11
202 80 75 X5BN8160 1211 +31 0,280 88,8 11
222 80 75 X5BN8180 1242 +31 0,290 93,3 11

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high cabinets
Ensemble 2 bureaux avec armoires HB, plateau P. 80 cm
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank

4
324 80 75 X5BO8120 2138 +64 0,390 162,1 22
364 80 75 X5BO8140 2203 +64 0,400 171,1 22
404 80 75 X5BO8160 2265 +64 0,410 180,1 22
444 80 75 X5BO8180 2331 +64 0,430 189,1 22

2-person bench with 80cm deep tops and RH/LH integrated desk high cabinets
Ensemble 2 bureaux bench P. 80 cm avec armoires HB avec portes
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank 

4
162 163,8 75 X5BP8120 1932 +64 2,230 150,8 19
182 163,8 75 X5BP8140 1991 +64 2,240 159,3 19
202 163,8 75 X5BP8160 2045 +64 2,250 167,8 19
222 163,8 75 X5BP8180 2102 +64 2,270 176,3 19

2-person bench with 80cm deep tops and RH/LH integrated desk high cabinets
Ensemble 2 bureaux bench P. 80 cm avec armoires HB avec portes
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank 

4
162 181,5 75 X5BQ8120 1996 +64 0,570 156,2 19
182 181,5 75 X5BQ8140 2052 +64 0,580 164,7 19
202 181,5 75 X5BQ8160 2107 +64 0,600 173,2 19
222 181,5 75 X5BQ8180 2162 +64 0,610 181,7 19

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high cabinets
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec armoires HB avec portes
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank

4
324 163,8 75 X5BR8120 3586 +128 4,080 302,6 38
364 163,8 75 X5BR8140 3697 +128 4,110 319,6 38
404 163,8 75 X5BR8160 3808 +128 4,130 336,6 38
444 163,8 75 X5BR8180 3920 +128 4,160 353,6 38

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high cabinets
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec armoires HB avec portes
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank

4
324 181,5 75 X5BS8120 3649 +128 0,760 312,9 38
364 181,5 75 X5BS8140 3761 +128 0,790 329,9 38
404 181,5 75 X5BS8160 3871 +128 0,820 346,9 38
444 181,5 75 X5BS8180 3982 +128 0,840 363,9 38

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

80cm deep desk with integrated LH desk high 4-drawer pedestal
Bureau P. 80 cm avec caisson HB à gauche 4 tiroirs
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Container 4 Schubladen links

P B M S
162 80 75 X5BU8120 1289 +43 +128 +212 0,480 81,5 7
182 80 75 X5BU8140 1322 +43 +128 +212 0,480 86,0 7
202 80 75 X5BU8160 1353 +43 +128 +212 0,490 90,5 7
222 80 75 X5BU8180 1385 +43 +128 +212 0,490 95,0 7

80cm deep desk with integrated RH desk high 4-drawer pedestal
Bureau P. 80 cm avec caisson HB à droite 4 tiroirs
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Container 4 Schubladen rechts

P B M S
162 80 75 X5BT8120 1289 +43 +128 +212 0,480 81,5 7
182 80 75 X5BT8140 1322 +43 +128 +212 0,480 86,0 7
202 80 75 X5BT8160 1353 +43 +128 +212 0,490 90,5 7
222 80 75 X5BT8180 1385 +43 +128 +212 0,490 95,0 7

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high 4-drawer end pedestals
Ensemble 2 bureaux P. 80 cm avec caisssons HB 4 tiroirs
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S
324 80 75 X5BV8120 2426 +84 +254 +423 0,800 165,5 14
364 80 75 X5BV8140 2490 +84 +254 +423 0,820 174,5 14
404 80 75 X5BV8160 2552 +84 +254 +423 0,830 183,5 14
444 80 75 X5BV8180 2616 +84 +254 +423 0,840 192,5 14

Row of two 80cm deep desks with RH integrated desk high 4-drawer end & middle pedestals
Ensemble 2 bureaux P. 80 cm avec caisson HB à droite 4 tiroirs
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container rechts, 4 Schubladen

P B M S
324 80 75 X5BY8120 2286 +84 +254 +423 0,880 158,5 14
364 80 75 X5BY8140 2349 +84 +254 +423 0,890 167,5 14
404 80 75 X5BY8160 2413 +84 +254 +423 0,900 176,5 14
444 80 75 X5BY8180 2476 +84 +254 +423 0,910 185,5 14

Row of two 80cm deep desks with LH integrated desk high 4-drawer end & middle pedestals
Ensemble 2 bureaux P. 80 cm avec caisson HB à gauche 4 tiroirs
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container links, 4 Schubladen

P B M S
324 80 75 X5BZ8120 2286 +84 +254 +423 0,880 158,5 14
364 80 75 X5BZ8140 2349 +84 +254 +423 0,890 167,5 14
404 80 75 X5BZ8160 2413 +84 +254 +423 0,900 176,5 14
444 80 75 X5BZ8180 2476 +84 +254 +423 0,910 185,5 14

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Ensemble 2 bureaux bench P. 80 cm avec caisson HB 4 tiroirs
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S
162 163,8 75 X5CA8120 2197 +84 +254 +423 0,970 152,5 10
182 163,8 75 X5CA8140 2254 +84 +254 +423 0,980 161,0 10
202 163,8 75 X5CA8160 2309 +84 +254 +423 0,990 169,5 10
222 163,8 75 X5CA8180 2365 +84 +254 +423 1,000 178,0 10

2-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Ensemble 2 bureaux bench P. 80 cm avec caisson HB 4 tiroirs
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S
162 181,5 75 X5CB8120 2244 +84 +254 +423 0,980 155,0 10
182 181,5 75 X5CB8140 2299 +84 +254 +423 0,990 163,5 10
202 181,5 75 X5CB8160 2356 +84 +254 +423 1,000 172,0 10
222 181,5 75 X5CB8180 2410 +84 +254 +423 1,010 180,5 10

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec caisson HB 4 tiroirs
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S
324 163,8 75 X5CC8120 4113 +171 +510 +849 1,560 306,0 20
364 163,8 75 X5CC8140 4225 +171 +510 +849 1,580 323,0 20
404 163,8 75 X5CC8160 4335 +171 +510 +849 1,610 340,0 20
444 163,8 75 X5CC8180 4447 +171 +510 +849 1,630 357,0 20

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec caisson HB 4 tiroirs
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S
324 181,5 75 X5CU8120 4146 +171 +510 +849 1,580 310,5 20
364 181,5 75 X5CU8140 4257 +171 +510 +849 1,600 327,5 20
404 181,5 75 X5CU8160 4368 +171 +510 +849 1,630 344,5 20
444 181,5 75 X5CU8180 4479 +171 +510 +849 1,650 361,5 20

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

RH/LH 60cm deep desk supported on a low credenza unit 
Bureau P. 60 cm avec Box
Schreibtisch T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

184 181,5 75 X5BA6140 1741 0,360 107,0 8
204 181,5 75 X5BA6160 1770 0,360 111,0 8
224 181,5 75 X5BA6180 1798 0,370 114,5 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 80cm deep desk supported on a low credenza unit 
Bureau P. 80 cm avec Box
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

184 181,5 75 X5BA8140 1796 0,360 112,5 8
204 181,5 75 X5BA8160 1829 0,370 117,0 8
224 181,5 75 X5BA8180 1860 0,380 121,5 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 90cm deep desk supported on a low credenza unit
Bureau P. 90 cm avec Box
Schreibtisch T.90 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

224 181,5 75 X5BA9180 1902 0,410 126,5 8
244 181,5 75 X5BA9200 1933 0,410 132,0 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux  P. 60 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

302 181,5 75 X5BG6140 2745 0,530 147,0 13
342 181,5 75 X5BG6160 2804 0,540 155,0 13
382 181,5 75 X5BG6180 2863 0,550 162,0 13

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 80cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux  P. 80 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

302 181,5 75 X5BG8140 2859 0,550 158,0 13
342 181,5 75 X5BG8160 2920 0,560 167,0 13
382 181,5 75 X5BG8180 2985 0,580 176,0 13

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS
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Two 60cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux P. 60 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

368 181,5 75 X5BH6140 3375 0,560 216,5 16
408 181,5 75 X5BH6160 3433 0,570 224,5 16
448 181,5 75 X5BH6180 3492 0,580 231,5 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

Row of two 80cm deep desks supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux P. 80 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

368 181,5 75 X5BH8140 3438 0,580 227,5 16
408 181,5 75 X5BH8160 3502 0,590 236,5 16
448 181,5 75 X5BH8180 3566 0,610 245,5 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

184 363 75 X5BI6140 2904 0,660 203,0 13
204 363 75 X5BI6160 2954 0,670 210,5 13
224 363 75 X5BI6180 3004 0,680 217,0 13

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

184 363 75 X5BI8140 2997 0,740 213,5 13
204 363 75 X5BI8160 3052 0,750 222,0 13
224 363 75 X5BI8180 3109 0,770 230,5 13

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

184 363 75 X5BL6140 2916 0,660 204,5 13
204 363 75 X5BL6160 2968 0,670 212,0 13
224 363 75 X5BL6180 3019 0,680 218,5 13

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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2-person bench with 80cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

184 363 75 X5BL8140 3093 0,740 215,0 13
204 363 75 X5BL8160 3146 0,750 223,5 13
224 363 75 X5BL8180 3203 0,770 232,0 13

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

4-person bench with 60cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

368 363 75 X5BM6140 5580 1,040 407,0 26
428 363 75 X5BM6160 5682 1,060 422,0 26
468 363 75 X5BM6180 5781 1,080 435,0 26

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme bench mit niedrigem Schiebetürschrank

368 363 75 X5BM8140 5712 1,110 428,0 26
428 363 75 X5BM8160 5824 1,130 445,0 26
468 363 75 X5BM8180 5936 1,160 462,0 26

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 60cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

368 363 75 X5CF6140 5638 1,040 410,0 26
428 363 75 X5CF6160 5740 1,060 425,0 26
468 363 75 X5CF6180 5840 1,080 438,0 26

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme bench mit niedrigem Schiebetürschrank

368 363 75 X5CF8140 5844 1,110 430,5 26
428 363 75 X5CF8160 5955 1,130 447,5 26
468 363 75 X5CF8180 6065 1,160 464,5 26

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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RH/LH 60cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau P. 60 cm avec Box cablé
Schreibtisch T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

184 181,5 75 X5BB6140 1922 0,350 107,5 8
204 181,5 75 X5BB6160 1950 0,350 111,5 8
224 181,5 75 X5BB6180 1979 0,360 115,0 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 80cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau P. 80 cm avec Box cablé
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

184 181,5 75 X5BB8140 1977 0,350 113,0 8
204 181,5 75 X5BB8160 2009 0,360 117,5 8
224 181,5 75 X5BB8180 2042 0,370 122,0 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 90cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau P. 90 cm avec Box cablé
Schreibtisch T.90 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

224 181,5 75 X5BB9180 2081 0,400 127,0 8
244 181,5 75 X5BB9200 2115 0,400 132,5 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux avec Box câblé, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

302 181,5 75 X5CI6140 2927 0,520 147,5 13
342 181,5 75 X5CI6160 2985 0,530 155,5 13
382 181,5 75 X5CI6180 3044 0,540 162,5 13

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 80cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux avec Box câblé, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

302 181,5 75 X5CI8140 3038 0,540 158,5 13
342 181,5 75 X5CI8160 3101 0,550 167,5 13
382 181,5 75 X5CI8180 3166 0,570 176,5 13

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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Two 60cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux P. 60 cm avec Box cablé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

368 181,5 75 X5CN6140 3735 0,540 217,5 16
408 181,5 75 X5CN6160 3793 0,550 225,5 16
448 181,5 75 X5CN6180 3852 0,560 232,5 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

Two 80cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux P. 80 cm avec Box cablé
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

368 181,5 75 X5CN8140 3798 0,560 228,5 16
408 181,5 75 X5CN8160 3864 0,570 237,5 16
448 181,5 75 X5CN8180 2599 0,590 246,5 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec Box cablé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench inkl. niedriger Schiebetürschrank mit Kabelwanne

184 363 75 X5CQ6140 3297 0,660 213,0 13
204 363 75 X5CQ6160 3352 0,670 221,5 13
224 363 75 X5CQ6180 3407 0,690 230,0 13

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec Box cablé
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

184 363 75 X5CQ8140 3325 0,700 205,5 13
204 363 75 X5CQ8160 3376 0,710 213,0 13
224 363 75 X5CQ8180 3426 0,730 219,5 13

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec Box cablé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench inkl. niedriger Schiebetürschrank mit Kabelwanne

184 363 75 X5CR6140 3309 0,660 214,5 13
204 363 75 X5CR6160 3364 0,670 223,0 13
224 363 75 X5CR6180 3422 0,690 231,5 13

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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2-person bench with 80cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec Box cablé
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

184 363 75 X5CR8140 3422 0,700 207,0 13
204 363 75 X5CR8160 3470 0,710 214,5 13
224 363 75 X5CR8180 3522 0,730 221,0 13

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

4-person bench with 60cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box cablé
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

368 363 75 X5CS6140 6365 1,030 427,0 26
408 363 75 X5CS6160 6476 1,060 444,0 26
448 363 75 X5CS6180 6587 1,090 461,0 26

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box cablé
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

368 363 75 X5CS8140 6371 1,030 412,0 26
408 363 75 X5CS8160 6471 1,060 427,0 26
448 363 75 X5CS8180 6573 1,080 440,0 26

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 60cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box cablé
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

368 363 75 X5CT6140 6423 1,030 430,0 26
428 363 75 X5CT6160 6535 1,060 447,0 26
468 363 75 X5CT6180 6646 1,090 464,0 26

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box cablé
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

368 363 75 X5CT8140 6501 1,030 414,5 26
428 363 75 X5CT8160 6602 1,060 429,5 26
468 363 75 X5CT8180 6701 1,090 442,5 26

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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Melamine modesty panel, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine avec supports inclus
Knieblende aus Melamin, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRA120 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRA140 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRA160 98 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRA180 104 0,029 9,0 2
168,7 35,1 1,8 COFRA200 108 3,1E-2 9,9 2

Not to be used with 60cm deep desks
Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Melamine modesty panel for desks supported on low credenza units only, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine pour bureau avec box, avec supports inclus
Knieblende aus Melamin für Schraibtisch mit niedrigem Schiebetürschrank, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRA14B 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRA16B 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRA18B 98 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRA20B 104 0,029 9,0 2

Not to be used with 60cm deep desks
Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Cable basket for desks
Grille passe-câbles pour bureau
Kabelkörbe für Schreibtisch

70,3 15,5 6,5 COGRK080 66 0,009 0,8 1
90,3 15,5 6,5 COGRK100 68 0,012 1,0 1
110,3 15,5 6,5 COGRK120 71 0,014 1,2 1
130,3 15,5 6,5 COGRK140 73 0,025 1,4 1
150,3 15,5 6,5 COGRK160 75 0,019 1,6 1
170,3 15,5 6,5 COGRK180 77 0,022 1,8 1
190,3 15,5 6,5 COGRK200 81 0,024 2,0 1

Supplied with brackets to fit to end beams
Avec supports pour fixation sur traverses des pieds
Mit Halterungen zur Befestigung an Beinquerträgern

Stand alone meeting table - starter
Table de réunion
Konferenztisch

120 120 75 X5LT112 1212 0,420 57,5 5
160 120 75 X5LT116 1257 0,430 70,0 5

Section to use as a table extension - add-on
Table de réunion "Add-on"
Folgenmodul für Konferenztische mit Zwischenfüß

120 120 75 X5LT12A 993 0,130 57,0 5
160 120 75 X5LT16A 1040 0,140 69,5 5
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Cable basket for 2-section or longer tables - order two units per middle leg
Goulotte passe-câbles pour table de réunion avec plusieurs secteurs et pied intérmediaire
Kabelkörbe für Konferenztische mit Mittelfuß zum Weiterverbau

34 12 7,8 COVAR001 48 0,006 0,8 1
44 12 7,8 COVAR002 53 0,007 1,1 1
54 12 7,8 COVAR003 58 0,009 1,2 1

COVAR001: tables 120 cm - COVAR002: tables 140 cm - COVAR003: tables 160 cm
COVAR001: tables 120 cm - COVAR002: tables 140 cm - COVAR003: tables 160 cm
COVAR001: tische 120 cm - COVAR002: tische 140 cm - COVAR003: tische 160 cm

60cm deep desktop complete with beams
Plateaux bureau P.60 cm avec longerons et profils
Tischplatte T.60 mit Längstraversen und Profilleiste

80 60 2,5 X5PL6080 218 0,030 17,0 3
100 60 2,5 X5PL6100 249 0,030 20,5 3
120 60 2,5 X5PL6120 278 0,040 24,5 3
140 60 2,5 X5PL6140 306 0,040 28,0 3
160 60 2,5 X5PL6160 336 0,050 32,0 3
180 60 2,5 X5PL6180 366 0,050 35,5 3

80cm deep desktop complete with beams
Plateaux bureau P.80 cm avec longerons et profils
Tischplatte T.80 mit Längstraversen und Profilleiste

80 80 2,5 X5PL8080 227 0,030 20,0 3
100 80 2,5 X5PL8100 259 0,040 24,0 3
120 80 2,5 X5PL8120 290 0,050 28,0 3
140 80 2,5 X5PL8140 322 0,050 32,5 3
160 80 2,5 X5PL8160 354 0,060 37,0 3
180 80 2,5 X5PL8180 387 0,060 41,5 3

90cm deep desktop complete with beams
Plateaux bureau P.90 cm avec longerons et profils
Tischplatte T.90 mit Längstraversen und Profilleiste

180 90 2,5 X5PL9180 395 0,070 45,5 3
200 90 2,5 X5PL9200 428 0,080 51,0 3

Two 60cm deep desktops complete with beams - for bench desks
Plateaux bureau P.60 cm avec longerons et profils
Tischplatten T.60 mit Längstraversen und Profilleiste

80 123,8 2,5 X5QD6080 369 0,050 31,5 5
100 123,8 2,5 X5QD6100 418 0,060 38,0 5
120 123,8 2,5 X5QD6120 469 0,070 45,5 5
140 123,8 2,5 X5QD6140 520 0,080 52,0 5
160 123,8 2,5 X5QD6160 571 0,090 59,5 5
180 123,8 2,5 X5QD6180 620 0,100 66,0 5

Two 80cm deep desktops complete with beams - for bench desks
Plateaux bureau P.80 cm avec longerons et profils
Tischplatten T.80 mit Längstraversen und Profilleiste

80 163,8 2,5 X5QD8080 386 0,060 37,5 5
100 163,8 2,5 X5QD8100 440 0,070 45,0 5
120 163,8 2,5 X5QD8120 496 0,090 52,5 5
140 163,8 2,5 X5QD8140 551 0,100 61,0 5
160 163,8 2,5 X5QD8160 606 0,110 69,5 5
180 163,8 2,5 X5QD8180 664 0,120 78,0 5
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End leg for single desks
Traverse terminale avec pieds pour bureau
Abschlussfuß mit Traverse

60 5 73 X5TC060 363 0,100 7,5 1
80 5 73 X5TC080 398 0,100 8,0 1
90 5 73 X5TC090 416 0,130 8,5 1

End beam with two legs, for bench desks
Traverse terminale avec pieds pour bench
Gemeinsamer Endträger mit zwei Füßen

124 5 73 X5TC124 469 0,180 10,0 1
164 5 73 X5TC164 512 0,230 11,0 1

End beam with two legs, for bench desks
Traverse terminale avec pieds pour bench
Gemeinsamer Endträger mit zwei Füßen

141,5 5 73 X5GBS142 464 0,180 10,5 1
181,5 5 73 X5GBS182 546 0,230 11,5 1

Cable managed shared middle leg - for use in runs of desks
Piètement intermédiaire pour bureau
Zwischenfuß für Schreibtisch

60 5 73 X5GRS060 619 0,050 17,5 2
80 5 73 X5GRS080 641 0,060 18,5 2

Cable managed shared middle leg - for use with bench desks
Piètement intermédiaire pour bench
Zwischenfuß für Bench

124 5 73 X5GLB124 713 0,070 21,0 2
164 5 73 X5GLB164 742 0,080 23,0 2

Cable managed shared middle leg - for use with bench desks
Piètement intermédiaire pour bench
Zwischenfuß für Bench

142 5 73 X5GUB142 731 0,070 22,0 2
182 5 73 X5GUB182 750 0,080 23,5 2

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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End leg supported on low credenza units, for single desks
Traverse avec petit pieds pour Box
Fuß mit Traverse für niedrigen Schiebetürschrank

60 5 19 X5BS0060 336 0,030 4,5 1
80 5 19 X5BS0080 340 0,030 5,0 1
90 5 19 X5BS0090 354 0,030 5,5 1

End leg supported on low credenza units, for bench desks
Traverse avec petit pieds pour bench avec Box
Fuß Bench mit Traverse für niedrigen Schiebetürschrank und Führungsschiene oder Screen

124 5 19 X5GYB124 442 0,050 7,0 1
164 5 19 X5GYB164 462 0,060 7,5 1

End leg supported on low credenza units, for bench desks
Traverse avec petit pieds pour bench avec Box
Fuß Bench mit Traverse für niedrigen Schiebetürschrank und Führungsschiene oder Screen

142 5 19 X5GWB142 462 0,050 8,0 1
182 5 19 X5GWB182 523 0,060 8,5 1

End beam with brackets linking a desk high integrated cabinet/pedestal to a 800mm deep desk
Traverse avec supports pour armoires et caissons HB avec bureau individuel
Traverse mit Halterungen. Für tischhoher Möbel und Container

80 5 19 X5TVS001 89 0,030 3,5 1

End beam with brackets linking a pair of desk high integrated cabinets/pedestals to a bench
Traverse avec supports pour armoires et caissons HB avec bench
Traverse mit Halterungen Bench. Für tischhoher Möbel und Container

164 5 19 X5TVD001 190 0,060 5,5 1

End beam with brackets linking a pair of desk high integrated cabinets/pedestals to a bench
Traverse avec supports pour armoires et caissons HB avec bench
Traverse mit Halterungen Bench. Für tischhoher Möbel und Container

182 5 19 X5TVD002 198 0,060 6,0 1

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Free standing desk high bookcase, includes one shelf
Rayonnage ouvert
Regal

80 42 75 ACGDS280 228 0,070 33,4 3

Includes 25mm cladding top
Dessus de finition ép. 25 mm
Abdeckplatte 25mm St. inkl.

Free standing desk high double hinged door cabinet, includes one shelf - lockable
Armoire avec portes en mélaminé
Schrank mit Melamintüren 

4
80 42 75 ACADS280 347 +31 0,070 33,4 6

Includes 25mm cladding top
Dessus de finition ép. 25 mm
Abdeckplatte 25mm St. inkl.

Integrated desk high bookcase for use with 80cm deep desks, includes one shelf
Rayonnage ouvert pour bureau individuel P. 80 cm
Regal für Schreibtische T.80cm

80 42 75 ACGSS280 243 0,070 33,4 3

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high bookcases for use with 163.8cm deep bench desks, includes one shelf each
Rayonnage ouvert pour bench avec rail/Screen
Regalen für Bench mit Führungsschiene oder Screen und Kabelwanne

164 42 75 ACGSD364 478 0,150 68,1 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high bookcases for use with 181.5cm deep bench desks, includes one shelf each
Rayonnage ouvert pour bench avec rail/Screen avec câblage
Regalen für Bench mit Führungsschiene und Kabelwanne oder Screen

182 42 75 ACGSD382 500 0,160 72,5 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high double hinged door cabinet for use with 80cm deep desks, includes one shelf - lockable
Armoire avec portes en mélamine pour bureau individuel 
Schrank mit Melamintüren für Einzeltisch

4
80 42 75 ACAOS280 360 +31 0,090 40,3 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Integrated desk high double hinged door cabinets for use with 163.8cm deep bench desks, includes one shelf each - 
lockable
Jeu des armoires avec portes en mélaminé pour bench avec rail/screen et câblage
Schränke für Bench mit Führungsschiene oder Screen und Kabelwanne

4
164 42 75 ACAOD364 719 +64 0,180 81,8 12

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high double hinged door cabinets for use with 181.5cm deep bench desks, includes one shelf each - 
lockable
Jeu des armoires avec portes en mélaminé pour bench avec rail/screen et câblage
Schränke für Bench mit Führungsschiene und Kabelwanne oder Screen

4
182 42 75 ACAOD382 739 +64 0,190 86,2 12

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

RH integrated desk high 4-drawer pedestal, for use with 80cm deep single desks
Caisson terminal droite 4 tiroirs pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container mit 4 Schubladen rechts, für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S
42 80 75 ACCTD280 530 +43 +128 +212 0,310 44,4 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

LH integrated desk high 4-drawer pedestal, for use with 80cm deep single desks
Caisson terminal gauche 4 tiroirs pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container mit 4 Schubladen links, für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S
42 80 75 ACCTS280 530 +43 +128 +212 0,310 44,4 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high 4-drawer pedestal, for use in runs of 80cm deep desks
Caisson intermédiaire 4 tiroirs pour bureau P. 80cm
Tischhoher Container mittig mit 4 Laden für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S
42 80 75 ACCTI280 544 +43 +128 +212 0,310 44,4 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH/LH integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 163.8cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons terminales 4 tiroirs pour bench avec rail/Screen
Paar Abschlusscontainer 4 Schubladen, für Bench T. 163,8 cm

P B M S
42 163,8 75 ACCTD364 1039 +84 +254 +423 0,620 89,0 11

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 163.8cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 4 tiroirs pour bench avec rail/Screen
Paar mittige Container 4 Schubladen , für Bench T. 163,8 cm

P B M S
42 163,8 75 ACCTI364 1064 +84 +254 +423 0,620 89,0 11

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH/LH integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 181.5cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons terminales 4 tiroirs pour bench avec rail/Screen et câblage
Paar Abschlusscontainer 4 Schubladen, für Bench T. 181,5 cm

P B M S
42 181,5 75 ACCTD382 1047 +84 +254 +423 0,630 90,4 11

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Middle integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 181.5cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 4 tiroirs pour bench avec rail/Screen et câblage
Paar mittige Container 4 Schubladen , für Bench T. 181,5 cm

P B M S
42 181,5 75 ACCTI382 1072 +84 +254 +423 0,630 90,4 11

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH integrated desk high pedestal with two drawers + file drawer with bottom, for use with 80cm deep single desks
Caisson HB 2 tiroirs + d.s. à droite pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container 2 Laden und 1 HR.- rechts, für Einzeltisch T.80

P B M S
42 80 75 ACCUD280 517 +31 +95 +158 0,310 44,4 5

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

LH integrated desk high pedestal with two drawers + file drawer with bottom, for use with 80cm deep single desks
Caisson HB 2 tiroirs + d.s. à gauche pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container 2 Laden und 1 HR.- links, für Einzeltisch T.80

P B M S
42 80 75 ACCUS280 517 +31 +95 +158 0,310 44,4 5

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high pedestal with two drawers + file drawer with bottom, for use in runs of 80cm deep desks
Caisson intermédiaire 2 tiroirs + 1 D.S. pour bureau individuel P. 80 cm
Tischhoher Container mittig mit 2 Laden und 1 HR. für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S
42 80 75 ACCUI280 530 +31 +95 +158 0,310 44,4 5

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH/LH integrated desk high pedestals with two drawers + file drawer with bottom, for use with 163.8cm deep bench 
desks
Jeu de 2 caissons terminales 2 tiroirs + 1 d.s pour bench avec rail/Screen
Paar Abschlusscontainer mit 2 Schubladen und 1 HR., für Bench T. 163,8 cm

P B M S
42 163,8 75 ACCUD364 1011 +64 +190 +319 0,620 89,0 9

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high pedestals with two drawers + file drawer with bottom, for use with 163.8cm deep bench 
desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 2 tiroirs + 1 d.s pour bench avec rail/Screen
Paar mittige Container 2 Schubladen und 1 HR, für Bench T. 163,8 cm

P B M S
42 163,8 75 ACCUI364 1039 +64 +190 +319 0,620 89,0 9

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

RH/LH integrated desk high pedestals with two drawers + file drawer with bottom, for use with 181.5cm deep bench 
desks
Jeu de 2 caissons terminales 2 tiroirs + 1 d.s pour bench avec rail/Screen et câblage
Paar Abschlusscontainer mit 2 Schubladen und 1 HR., für Bench T. 181,5 cm

P B M S
42 181,5 75 ACCUD382 1019 +64 +190 +319 0,630 90,4 9

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high pedestals with two drawers + file drawer with bottom, for use with 181.5cm deep bench 
desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 2 tiroirs + 1 d.s pour bench avec rail/Screen et câblage
Paar mittige Container 2 Schubladen und 1 HR, für Bench T. 181,5 cm

P B M S
42 181,5 75 ACCUI382 1047 +64 +190 +319 0,630 90,4 9

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Top box
Top box pour armoires et caissons
Aufsatzelement Breite 80 cm

80 41 38 ACSP0080 94 0,022 8,5 1

Perforated metal back panel for top box
Fond en metal pour top box
Rückwand Metall für Aufsatzelement

80 41 35 ACSPM080 94 0,011 2,7 1

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Depending on the surface the color may vary slightly from 
the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par 
rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS 
Referenz abweichen
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MELAMINE - 25mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) top finished with 2mm matching straight ABS 
impact resistant edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

GLASS - 10mm back-painted tempered safety floating glass top finished with 1.5mm 45° polished edges, 10mm radiused corners. Two ø60mm 
portholes with painted ABS grommets in chrome (800/1000mm long desks have one grommet only). Glass tops of X4 meeting tables have no 
portholes as standard.

Finishes

Finishes

EN MELAMINE - Plan de travail en aggloméré en ép. 25 mm, revêtu sur deux cotés avec papier décoratif impégné de résine  anti-rayures, antireflet et 
lavable; chants droits en ABS en 2 mm antichoc sur les 4 cotés assortis au plan.  Dénsité panneau: 670/730 kg/m3.        

EN VERRE - Plan de travail en verre trempé ép. 10 mm avec le bord à  le lucide plat avec arrondi de 1,5 mm x 45° et angles de rayon 10 mm. Deux trous 
passe-cables 60 mm avec obturateur et bouchon en ABS verni (un seul trou dans le plateau en 800 et 1000 mm). Les plateaux en verre des tables de 
réunions n’ont pas le trou passe-câbles.

Finitions

Finitions

MELAMIN - Tischplatte aus 25 mm starkem Holzkonglomerat, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminbelegt. 4-seitige Kante 
aus schlagfestem ABS, 2 mm stark. Dichte der Platte: 670/730 kg/m3.

GLAS - Platte aus 10 mm stark gehärtetem Glas mit flach polierter Kante mit 1,5 mm x 45° und 10 mm abgerundeten Ecken. Zwei 
Kabeldurchführungslöcher Ø60 mm mit Buchse und lackierter ABS-Abdeckkappe (nur ein Bohrloch in den Platten 800 und 1000 mm). Die Glasplatten 
der Besprechungstische haben keine Durchgangsbohrungen

Ausführungen

Ausführungen

WORKTOPS / PLATEAUX / SCHREIBTISCHPLATTE

METAL STRUCTURE / STRUCTURE EN MÉTAL / METALGESTELLE

WeissHellblau
BlancAcidifiè
WhiteLight green

Vernis sur le dessous avec vernis céramiques anti-rayures
Auf der Unterseite mit kratzfesten Keramiklacken lackiert

Back painted using scratch-resistant ceramic enamels

Legs made from 50x50mm 1.5mm steel tube.
Perimeter frame made from 50x20mm 1.5mm steel tube 
linked together by 100x100mm x 50mm high die-cast 
aluminium corner mounting brackets.

Optional Extra. Height settable telescopic legs adjustable 
by locking screw fixing. 730 to 830mm high on MFC 
desks. 715 to 815mm on glass desks. 20mm increments.

Ø35mm grey polyethylene 0-15mm adjustable 
levelling feet

Pied en tube à section carré 50x50 mm en épaisseur 
1,5 mm.

Traverses et longerons à section rectangulaire 50x20 mm, 
ép. 1,5 mm, liés par des supports d’angles en alu, dim. 
100x100 x h 50mm.

(EN OPTION) Pied réglable en hauteur par vis. Hauteur 
minimum bureau de 73 cm avec plateau en mélamine et H. 
maxi de 83 cm. Hauteur minimum bureau de 71,5 cm avec 
plateau en verre et H. maxi de 81,5 cm. Réglage chaque 2 cm.

Vérin de réglage en polyéthylene, finition grise,   
Ø 35mm, réglage 0-15 mm.

Legs and perimeter frame made of epoxy powder coated or chromed steel tube.
Les pieds, les traverse et les longerons en acier sont vernis à poudres époxy  ou chromés.
Füße und Traversen aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlblechprofil oder verchromt.

Nivellierfuß aus Polyethylen, Farbe grau, Ø 
35mm, mit Verstellung 0-15 mm.

Fuß aus gebeiztem Rohr mit Vierkantquerschnitt 50x50 
mm, 1,5 mm stark.

(optional) Höhenverstellbarer Fuß mit Schrauben. 
Tischhöhe bei Melaminplatte 73  - 83 cm, bei Glasplatte 
71,5 - 81,5. Stufe 2 cm.

Traversen und Längsträger mit Rechteckquerschnitt 
50x20 mm, Stärke 1,5 mm, verbunden durch Winkel aus 
Aluminiumdruckguss,  100x100 x H. 50mm.

Chromè
Chrome

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss
Blanc
White

Dunkelgrau
Gris ombre
Shadow grey

Silber
Aluminium
Silver

Verchromt

Weiss Grau Eiche hellUlmeBeton
Blanc Gris ChêneOrmeBéton
White Grey OakElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm



Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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METAL FRAME ON WOODEN LEGS / STRUCTURE BOIS ET MÉTAL / METALLRAHMEN MIT HOLZFUSS

Legs made from 50x50mm 1.5mm steel tube. Legs lower section made from MDF wrapped 
in decorative light oak finish melamine, square 
50x50mm cross section.

Perimeter frame made from 50x20mm 1.5mm steel 
tube linked together by 100x100mm x 50mm high 
die-cast aluminium corner mounting brackets.

Ø35mm grey polyethylene 0-15mm adjustable 
levelling feet

Partie supérieure du pied en tube profilé décapé de 
section carrée 50x50 mm, épaisseur 1,5 mm.

Partie inférieure du pied MDF revêtu avec papier 
décoratif en finition chêne, section carrée 50x50 mm.

Traverses et longerons à section rectangulaire 50x20 
mm, ép. 1,5 mm, liés par des supports d’angles en alu, 
dim. 100x100 x h 50mm.

Vérin de réglage en polyéthylene, finition grise,   
Ø 35mm, réglage 0-15 mm.

Epoxy powder coated steel end and under top beams. Metal frame on wooden legs:
• upper section made from epoxy powder coated steel tube;
• lower section made from MDF wrapped in decorative light oak finish melamine.
Traverses et longerons en acier tubulaire vernis à poudres époxy. Pieds mixtes bois et métal:
• partie supérieure en tubes d’acier vernis à poudres époxy;
• partie inférieure en MDF revêtu avec papier décoratif en finition chêne.
Traversen aus epoxipulverbeschichtetem Stahlblechprofil. Metallrahmen mit Holzfuß:
• Metallrahmen aus epoxipulverbeschichtetem Stahlblechprofil;
• Holzfuß aus MDF, mit Dekorpapier in der Ausführung Eiche bezogen.

Nivellierfuß aus Polyethylen, Farbe grau, Ø 35mm, 
mit Verstellung 0-15 mm.

Metallrahmen mit gebeiztem Profil, 
Vierkantenquerschnitt 50x50mm, 1,5mm stark.

Holzfuß aus MDF, mit Dekorpapier in der 
Ausführung Eiche bezogen, Vierkantenquerschnitt 
50x50mm.

Traversen und Längsträger mit Rechteckquerschnitt 
50x20 mm, Stärke 1,5 mm, verbunden durch Winkel 
aus Aluminiumdruckguss,  100x100 x H. 50mm.

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss
Blanc
White

Dunkelgrau
Gris ombre
Shadow grey

Silber
Aluminium
Silver

Eiche hell
Chêne
Oak
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SINGLE DESKS / BUREAU SIMPLE / SCHREIBTISCH

Cable basket (optional extra)

Perimeter frame - end metal beam

Perimeter frame - side metal beam

Aluminium corner linking bracket

18mm MFC or 1mm sheet metal modesty panel

Depth adjustable metal mounting 
brackets for modesty panel

Metal leg or metal frame on wooden leg

Grille métallique pour cablage (en option)

Traverse métallique

Longeron métallique

Support angulaire en aluminium

Voile de fond en mélamine ép. 18 mm ou tôle 
d’acier ép. 1 mm (en option)

Supports métalliques pour 
support voile de fond réglable en 
profondeur
Fronthalterungen in der Tiefe 
verschiefbar

Pied en métal ou mixte bois et métal

Vérins de réglage en PE
Polyethylene adjustable levelling feet

Nivellierfüße aus PE

Metallfuß oder Metallrahmen mit 
Holzfuß 

Metalltraverse

Metalltraverse

Metall Kabelkorb (optional)Winkelhalterung aus Aluminium

Sichtschutz aus Melamin, 18mm stark oder 
1mm stark aus Metall (optional)

Modesty panel can be fitted in multiple positions

Modesty panel can be fitted in multiple positions

Basket

Basket

Voile de fond optionel

Voile de fond optionel

Sichtschutzblende 

Sichtschutzblende 

Grille

Grille

Kabelkorb

Kabelkorb

HOW TO POSITION CABLE MANAGEMENT AND MODESTY PANEL / SCHEMA DE POSITIONNEMENT VDF ET ACCESSOIRES DE CABLAGE / 
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN

N.B. Dans les bureaux P.800 avec grille, il faut utiliser les tops access sans la boite inférieure (les deux accessoires ensembles ne sont pas compatibles).
Bei Tischen T. 800 mit Gitter müssen die oberen Klappen ohne Kabelwanne verwendet werden (die beiden Komponenten würden stören).

Please note: on 800mm deep desks with cable basket, the cable flaps have to be fitted without their cable box which would interfere with the basket.
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Perimeter frame - end metal beam

Perimeter frame - side metal beam

Traverse métallique

Longeron métallique

Vérins de réglage en PE
Polyethylene adjustable levelling feet

Nivellierfüße aus PE

Metalltraverse

Metalltraverse

BENCH / BENCH / BENCH

Full lenght cable flaps

Rail

Middle metal leg or middle metal 
frame on wooden leg can be fitted up 
to 20cm from the perimeter frame

Mounting brackets for rail and cable 
tray, screw to the underside of the tops

High capacity metal cable tray

Couvercle pour câblage

Rail

Pied métallique intermédiaire ou 
mixte bois et métal, coulissant en 
profondeur jusqu’à 20 cm

Supports métalliques pour rail avec 
cuvette, fixés sous les tops

Goulotte passe-câbles en métal pour bench

Perimeter frame - middle shared metal beam
Traverse métallique intermédiaire
Mittlere Metalltraverse

Aluminium corner linking bracket
Support angulaire en aluminium
Winkelhalterung aus AluminiumHängeschiene

Kabelwanne aus Metall für Bench

Metallwinkel für Schienen- und 
Kabelwannenaufbau, unter den Platten 
befestigtZwischenfuß aus Metall oder 

Metallrahmen mit Holzfuß, schiebbar 
in der Tiefe bis 20cm

Kabelklappe

Metal leg or metal 
frame on wooden leg
Pied en métal ou mixte 
bois et métal
Metallfuß oder 
Metallrahmen mit 
Holzfuß 

Kabelwanne

Cable tray
Goulotte passe-câbles 

HOW TO POSITION CABLE MANAGEMENT AND MODESTY PANEL / SCHEMA DE POSITIONNEMENT VDF ET ACCESSOIRES DE CABLAGE / 
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN
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MEETING TABLE / TABLE DE REUNION / KONFERENZTISCH

USABLE SIZE / DIMENSIONS UTILES / MASSE

Perimeter frame - end metal beam

Perimeter frame - middle shared metal beam

Cable basket (optional extra)

Aluminium corner linking bracketCable flap with cable box

Traverse métallique

Traverse métallique intermédiaire

Grille métallique pour cablage (en option)

Support angulaire en aluminiumTop acces passe-câbles en métal avec couvercle

Vérins de réglage en PE
Polyethylene adjustable levelling feet

Perimeter frame - side metal beam
Longeron métallique

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Kabelwanne inkl. Kabelklappe Winkelhalterung aus Aluminium

Mittlere Metalltraverse

Metalltraverse

Metall Kabelkorb (optional)

Nivellierfüße aus PE

Metalltraverse

Middle metal leg or middle metal 
frame on wooden leg can be fitted up 
to 20cm from the perimeter frame
Pied métallique intermédiaire ou 
mixte bois et métal, coulissant en 
profondeur jusqu’à 20 cm
Zwischenfuß aus Metall oder 
Metallrahmen mit Holzfuß, schiebbar 
in der Tiefe bis 20cm Metal leg or metal 

frame on wooden leg
Pied en métal ou mixte 
bois et métal
Metallfuß oder 
Metallrahmen mit 
Holzfuß 

Perimeter frame to floor 
level using metal legs

Perimeter frame to floor level using 
metal frame on wooden legs

Distance sol-longeron 
avec pied métallique

Distance sol-longeron avec pied 
mixte bois et métal

Boden-Traverse-
Distanz mit Metallfuß

Boden-Traverse-Distanz mit 
Metallrahmen mit Holzfuß 

Perimeter frame to floor level using metal height settable legs (max extension)
Distance maximale plancher-poutre avec pied métallique réglable en option

Maximaler Abstand Boden-Traverse mit optional höhenverstellbarem Metallfuß



245 mm
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Available for MFC desktops only.
Sliding tops run up to 245mm in depth for easy cable access.
Galvanised steel slide units (2mm thick, H.50mm). Under top magnet locks 
the top when closed.
Disponible uniquement pour les plateaux en mélamine.
Plateaux coulissants en profondeur jusqu’à 245 mm pour faciliter l’accès et le 
positionnement des câbles.
Guides linéaires a billes, en tôle d’acier galvanisé sp. 2 mm, h. 50 mm. 
Blocage des plateaux en fermeture par un aimant fixé sous le plateau.
Nur für Melaminplatten lieferbar.
Schiebeplatten, in der Tiefe bis 245mm schiebbar, für einfachen Zugang und 
Kabelführung.
Kugelführungen aus verzinktem Stahlblech 2mm stark, H.50mm. 
Tischplattenverriegelung durch einen unter der Platte befestigten Magneten.

SLIDING SYSTEM / SYSTÈME PLATEAUX COULISSANTS/ SCHIEBEPLATTENSYSTEM

DESK WITH SLIDING TOP / BUREAU AVEC PLATEAU COULISSANT / SCHREIBTISCH MIT SCHIEBEPLATTE

Slide units 80-90cm deep sliding top

Magnet to lock the top when closed

Plateau coulissant P.80 ou 90 cm
Cable basket

Perimeter frame - side metal beam

Grille métallique pour cablageGuides linéaires

Longeron métallique

Vérins de réglage en PE
Polyethylene adjustable levelling feet

Nivellierfüße aus PE

Metalltraverse

Metall KabelkorbGleitführungen

Perimeter frame - end metal beam
Traverse métallique

Aimant pour blocage du plateau à la fermeture

Metalltraverse

Schiebeplatte T.80 oder 90cm

Magnet zur Tischplattenverriegelung

Metal leg or metal 
frame on wooden leg
Pied en métal ou mixte 
bois et métal
Metallfuß oder 
Metallrahmen mit Holzfuß 
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

84CM DEEP DESK WITH SLIDING TOP / BUREAU AVEC PLATEAU COULISSANT P.84 CM / 
SCHREIBTISCH MIT SCHIEBEPLATTE T.84CM 

Vérins de réglage en PE

Brosse pour passage câbles avec poils noirs

Polyethylene adjustable levelling feet

Black brush strips for cable management

Nivellierfüße aus PE

Schwarze Bürste zur Kabelführung 

Perimeter frame - end metal beam
Traverse métallique
Metalltraverse

Cable basket
Grille métallique pour cablage
Metall Kabelkorb

Perimeter frame - side metal beam
Longeron métallique
Metalltraverse

Rail
Rail
Hängeschiene

HOW TO POSITION CABLE BASKET AND MODESTY PANEL
SCHÉMA DE POSITIONNEMENT VOILE DE FOND ET GRILLE POUR LES BUREAUX AUTONOMES
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN BEI EINZELSCHREIBTISCHEN

Modesty panel fitted under the top

Cable basket fitted to the frame

Voile de fond fixé au plateau
An der Tischplatte befestigte Knieblende

Grille passe-câbles fixée à la structure
Am Gestell befestigter Kabelkorb

Slide units Sliding top

Magnet to lock the top when closed

Plateau coulissantGuides linéaires
Gleitführungen

Aimant pour blocage du plateau à la fermeture

Schiebeplatte

Magnet zur Tischplattenverriegelung

Metal leg or metal 
frame on wooden leg
Pied en métal ou mixte 
bois et métal
Metallfuß oder 
Metallrahmen mit 
Holzfuß 
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

BENCH WITH SLIDING TOPS / BENCH AVEC PLATEAUX COULISSANTS / BENCH MIT SCHIEBEPLATTE

Brosse pour passage câbles avec poils noirs
Black brush strips for cable management

Schwarze Bürste zur Kabelführung 

POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KABELWANNE BEI BENCHSYSTEMEN

HOW TO POSITION CABLE TRAY
SCHÉMA DE POSITIONNEMENT DE LA GOULOTTE  POUR BENCH

Kabelwanne

Cable tray
Goulotte passe-câbles 

Vérins de réglage en PE
Polyethylene adjustable levelling feet

Nivellierfüße aus PE

Rail

High capacity metal cable tray

Rail

Goulotte passe-câbles en métal pour bench

Hängeschiene

Kabelwanne aus Metall für Bench

Slide units

Sliding top

Magnet to lock the top when closed

Plateau coulissant

Guides linéaires
Gleitführungen

Aimant pour blocage du plateau à la fermeture

Schiebeplatte

Magnet zur Tischplattenverriegelung

Metal leg or metal 
frame on wooden leg
Pied en métal ou mixte 
bois et métal
Metallfuß oder 
Metallrahmen mit Holzfuß 
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Layout

Shapes and sizes

DESKS
BUREAUX SIMPLES

DESKS WITH DESK HIGH
CABINET / PEDESTAL

DESKS AND BENCH WITH 
SLIDING TOPS

BUREAUX AVEC ARMOIRE/
CAISSON HB

BUREAUX ET BENCH AVEC 
PLATEAUX COULISSANTS

DESKS SUPPORTED ON 
LOW CREDENZA UNIT

BUREAUX AVEC BOX

MEETING TABLES
TABLES DE REUNION

EINZELTISCHE

SCHREIBTISCHE MIT 
SCHRÄNKEN / CONTAINER 
AUF SCHREIBITSCHHÖHE

SCHREIBTISCHE UND 
BENCHSYSTEME MIT 
SCHIEBEPLATTEN

SCHREIBTISCHE 
MIT NIEDRIGEM 
SCHIEBETUERSCHRANK

KONFERENZTISCHE
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Layout
Shapes and sizes

BENCH DESKS
BENCH

BENCH WITH DESK HIGH
CABINET / PEDESTAL
BENCH AVEC ARMOIRE/
CAISSON HB 

BENCH SUPPORTED ON 
LOW CREDENZA UNIT

BENCH AVEC BOX

BENCH

BENCH MIT SCHRANK/
SCHUBLADENSCHRANK

BENCH  MIT NIEDRIGEM 
SCHIEBETUERSCHRANK



Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Ausführungen
Finitions

Finish options

Weiss

Weiss

Weiss

Grau

Silber

Silber

Dunkelgrau

Eiche hellUlme

Beton
Blanc

Blanc

Blanc

Gris

Aluminium

Aluminium

Gris ombre

ChêneOrme

Béton
White

White

White

Grey

Silver

Silver

Shadow grey

OakElm

Concrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Leinen grau
Tissu gris
Anthracite linen

FULL-LENGTH FLAPS AND CABLE TRAY, METAL BACK FOR TOP-BOXES, CABLE FLAPS FOR LOW CREDENZA UNITS

CLADDING TOPS FOR DESK HIGH CABINETS/PEDESTALS, HINGED DOORS, SLIDING DOORS, DRAWER FRONTS

CARCASS FOR DESK HIGH CABINETS/PEDESTALS, FOR TOP BOXES, FOR LOW CREDENZA UNITS

SYSTÈME CÂBLAGE, TOP-ACCES BOX, DOS POUR TOP BOX

DESSUS DE FINITION, PORTES ET FAÇADES, PROFIL DE FERMETURE

STRUCTURES ARMOIRES HB, CAISSON HB ET BOX, TOP BOX

KABELSYSTEME, FÜHRUNGSSCHIENE NIEDRIGER SCHIEBETUERSCHRANK, RÜCKWAND AUFSATZ

ABDECKPLATTE, FRONTEN UND ZWISCHENLEISTE

KORPUSAUSFUEHRUNG

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm
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Schreibtische mit Melaminplatte
Bureaux simples avec plan de travail en mélamine
Melamine desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

60cm deep desk
Bureau simple, plateau P. 60 cm
Schreibtisch T.60 cm

R C W
80 60 75,5 KQL0208 489 +137 +334 +233 0,060 24,0 5
100 60 75,5 KQL0210 513 +137 +353 +233 0,070 27,0 5
120 60 75,5 KQL0212 541 +137 +370 +233 0,080 29,0 5
140 60 75,5 KQL0214 567 +137 +390 +233 0,090 32,0 5
160 60 75,5 KQL0216 593 +137 +407 +233 0,100 35,0 5
180 60 75,5 KQL0218 618 +137 +423 +233 0,110 38,0 5

80cm deep desk
Bureau simple, plateau P. 80 cm
Schreibtisch T.80 cm

R C W
80 80 75,5 KQL0108 531 +137 +360 +233 0,080 28,0 5
100 80 75,5 KQL0110 559 +137 +381 +233 0,090 31,5 5
120 80 75,5 KQL0112 588 +137 +398 +233 0,100 35,0 5
140 80 75,5 KQL0114 614 +137 +416 +233 0,110 39,0 5
160 80 75,5 KQL0116 643 +137 +436 +233 0,120 43,0 5
180 80 75,5 KQL0118 668 +137 +452 +233 1,140 46,0 5

90cm deep desk
Bureau simple, plateau P. 90 cm
Schreibtisch T.90 cm

R C W
180 90 75,5 KQL0119 682 +137 +452 +233 0,150 50,0 5
200 90 75,5 KQL0120 711 +137 +469 +233 0,160 54,0 5

L-shaped desk - 60cm deep desk + 60cm deep RH/LH return
Ensemble "L" bureau P.60 cm + retour
Komposition Schreibtisch, Platte T.60 cm mit Ansatz

R C W
140 140 75,5 KQL2244 880 +173 +555 +293 0,140 45,0 7
140 160 75,5 KQL2246 904 +173 +583 +293 0,150 49,0 7
160 140 75,5 KQL2264 908 +173 +575 +293 0,150 48,0 7
160 160 75,5 KQL2266 932 +173 +601 +293 0,160 52,0 7
180 140 75,5 KQL2284 932 +173 +593 +293 0,160 51,0 7
180 160 75,5 KQL2286 957 +173 +619 +293 0,170 54,0 7

L-shaped desk - 80cm deep desk + 60cm deep RH/LH return
Ensemble "L" bureau P.80 cm + retour
Komposition Schreibtisch, Platte T.80 cm mit Ansatz

R C W
140 160 75,5 KQL2146 921 +173 +578 +293 0,160 52,0 7
140 180 75,5 KQL2148 947 +173 +603 +293 0,170 55,0 7
160 160 75,5 KQL2166 950 +173 +597 +293 0,170 56,0 7
160 180 75,5 KQL2168 976 +173 +622 +293 0,180 59,0 7
180 160 75,5 KQL2186 978 +173 +616 +293 0,190 60,0 7
180 180 75,5 KQL2188 1004 +173 +640 +293 0,200 63,0 7

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
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Schreibtische mit Melaminplatte
Bureaux simples avec plan de travail en mélamine

Melamine desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

L-shaped desk - 80cm deep desk + 90cm deep RH/LH return
Ensemble "L" bureau P.80 cm + retour
Komposition Schreibtisch, Platte T.90 cm mit Ansatz

R C W
180 170 75,5 KQL2187 992 +173 +619 +293 0,200 64,0 7
180 190 75,5 KQL2189 1018 +173 +646 +293 0,210 66,0 7
200 170 75,5 KQL2107 1021 +173 +638 +293 0,210 68,0 7
200 190 75,5 KQL2109 1047 +173 +664 +293 0,220 70,0 7

Desk for use with 90° linking unit
Bureau pour ensemble avec angle de liaison 90°, plan mélaminé
Schreibtisch zum Weiterbau mit Eckverbindung 90°, Melaminplatte

R C W
80 80 75,5 KQL4108 499 +104 +317 +176 0,070 23,0 7
100 80 75,5 KQL4110 527 +104 +334 +176 0,090 30,0 7
120 80 75,5 KQL4112 553 +104 +354 +176 0,100 34,0 7
140 80 75,5 KQL4114 579 +104 +370 +176 0,120 37,0 7
160 80 75,5 KQL4116 606 +104 +390 +176 0,130 41,0 7
180 80 75,5 KQL4118 635 +104 +407 +176 0,140 45,0 7

Desk-to-desk 90° linking unit
Angle de liaison 90°, plateau mélaminé
Eckverbindung 90°, Melaminplatte

R C W
84 84 75,5 KQLRA08 529 +35 +50 +59 0,060 16,0 3

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
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Schreibtische und Bench mit Glasplatte
Bureaux et benches avec plateaux en verre
Glass desks and bench desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

60cm deep glass desk with two chrome ABS grommets, one only on 80/100cm wide desks
Bureau simple, plateau en verre P. 60 cm avec obturateurs
Ansatztisch, Glasplatte T.60 cm inkl. Kabeldurchführungen

R C W V2
80 60 74 KQV0208 731 +137 +334 +233 +67 0,060 28,0 5
100 60 74 KQV0210 795 +137 +353 +233 +83 0,070 32,0 5
120 60 74 KQV0212 861 +137 +370 +233 +102 0,080 35,0 5
140 60 74 KQV0214 940 +137 +390 +233 +102 0,090 39,0 5
160 60 74 KQV0216 1006 +137 +407 +233 +121 0,100 43,0 5
180 60 74 KQV0218 1068 +137 +423 +233 +140 0,100 47,0 5

80cm deep glass desk with two chrome ABS grommets, one only on 80/100cm wide desks
Bureau simple, plateau en verre P. 80 cm avec obturateurs
Ansatztisch, Glasplatte T.80 cm inkl. Kabeldurchführungen

R C W V2
80 80 74 KQV0108 787 +137 +360 +233 +92 0,070 39,0 5
100 80 74 KQV0110 868 +137 +381 +233 +100 0,080 46,0 5
120 80 74 KQV0112 953 +137 +398 +233 +109 0,090 52,0 5
140 80 74 KQV0114 1024 +137 +416 +233 +180 0,100 58,0 5
160 80 74 KQV0116 1098 +137 +436 +233 +188 0,110 64,0 5
180 80 74 KQV0118 1171 +137 +452 +233 +199 0,130 70,0 5

90cm deep glass desk with two chrome ABS grommets
Bureau simple, plateau en verre P. 90 cm avec obturateurs
Ansatztisch, Glasplatte T.90 cm inkl. Kabeldurchführungen

R C W V2
180 90 74 KQV0119 1242 +137 +452 +233 +216 0,140 77,0 5
200 90 74 KQV0120 1327 +137 +469 +233 +233 0,150 84,0 5

L-shaped glass desk - 60cm deep desk + 60cm deep RH/LH return - with chrome ABS grommets
Ensemble "L" bureau P.60 cm + retour, plateau en verre avec obturateurs
Komposition Schreibtisch T.60 cm und Ansatz, Glasplatte mit Kabeldurchführungen

R C W V2
140 140 74 KQV2244 1497 +173 +555 +293 +170 0,130 56,0 7
140 160 74 KQV2246 1560 +173 +583 +293 +184 0,140 61,0 7
160 140 74 KQV2264 1561 +173 +575 +293 +186 0,140 60,0 7
160 160 74 KQV2266 1628 +173 +601 +293 +205 0,150 64,0 7
180 140 74 KQV2284 1628 +173 +593 +293 +205 0,150 64,0 7
180 160 74 KQV2286 1691 +173 +619 +293 +222 0,160 68,0 7

L-shaped glass desk - 80cm deep desk + 60cm deep RH/LH return - with chrome ABS grommets
Ensemble "L" bureau P.80 cm + retour, plateau en verre avec obturateurs
Komposition Schreibtisch T.80 cm und Ansatz, Glasplatte mit Kabeldurchführungen

R C W V2
140 160 74 KQV2146 1576 +173 +578 +293 +246 0,150 52,0 7
140 180 74 KQV2148 1640 +173 +603 +293 +264 0,160 55,0 7
160 160 74 KQV2166 1646 +173 +597 +293 +257 0,160 56,0 7
160 180 74 KQV2168 1713 +173 +622 +293 +275 0,170 59,0 7
180 160 74 KQV2186 1720 +173 +616 +293 +264 0,170 60,0 7
180 180 74 KQV2188 1785 +173 +640 +293 +281 0,180 63,0 7

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
V2 = Extraclear glass back painted in white (I) / Verre extra clair finition blanc (I) / Glas extra-klar Ausführung weiss
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L-shaped glass desk - 90cm deep desk + 60cm deep RH/LH return - with chrome ABS grommets
Ensemble "L" bureau P.90 cm + retour, plateau en verre avec obturateurs
Komposition Schreibtisch T.90 cm und Ansatz, Glasplatte mit Kabeldurchführungen

R C W V2
180 170 74 KQV2187 1795 +173 +619 +293 +284 0,180 95,0 7
180 190 74 KQV2189 1859 +173 +646 +293 +300 0,190 98,0 7
200 170 74 KQV2107 1879 +173 +638 +293 +299 0,200 102,0 7
200 190 74 KQV2109 1945 +173 +664 +293 +406 0,200 105,0 7

2-person bench with 60cm deep glass tops with two chrome ABS grommets
Composition 2  bureaux bench, plateau P. 60 cm en verre avec obturateurs
Komposition 2 Schreibtische Glasplatten T.60 cm mit Kaberldurchführungen 

R C W V2
80 123,8 74 KQV1208 1266 +137 +520 +233 +131 0,120 45,0 7
100 123,8 74 KQV1210 1394 +137 +555 +233 +167 0,140 52,0 7
120 123,8 74 KQV1212 1521 +137 +595 +233 +204 0,170 60,0 7
140 123,8 74 KQV1214 1681 +137 +632 +233 +202 0,190 67,0 7
160 123,8 74 KQV1216 1814 +137 +667 +233 +243 0,210 75,0 7
180 123,8 74 KQV1218 1943 +137 +703 +233 +279 0,230 82,0 7

80cm and 100cm wide tops supplied with one central porthole only. A desk rail cannot be fitted in the middle gap
Plateau L.80 et 100 cm n° 1 trou passe-câbles et obturateur centrale; rail pas utilisable
Schreibtischplatte B.80 und B.100 cm mit 1 mittlere Kabeldurchlass inkl.; Führungsschiene nicht möglich

2-person bench with 80cm deep glass tops with two chrome ABS grommets
Composition 2  bureaux bench, plateau P. 80 cm en verre avec obturateurs
Komposition 2 Schreibtische Glasplatten T.80 cm mit Kaberldurchführungen 

R C W V2
80 163,8 74 KQV1108 1353 +137 +555 +233 +182 0,120 65,0 7
100 163,8 74 KQV1110 1518 +137 +593 +233 +202 0,140 77,0 7
120 163,8 74 KQV1112 1681 +137 +632 +233 +216 0,170 90,0 7
140 163,8 74 KQV1114 1827 +137 +667 +233 +360 0,190 102,0 7
160 163,8 74 KQV1116 1975 +137 +703 +233 +383 0,210 113,0 7
180 163,8 74 KQV1118 2122 +137 +738 +233 +395 0,230 127,0 7

80cm and 100cm wide tops supplied with one central porthole only. A desk rail cannot be fitted in the middle gap
Plateau L.80 et 100 cm n° 1 trou passe-câbles et obturateur centrale; rail pas utilisable
Schreibtischplatte B.80 und B.100 cm mit 1 mittlere Kabeldurchlass inkl.; Führungsschiene nicht möglich

4-person bench with 60cm deep glass tops with two chrome ABS grommets
Composition 4  bureaux bench, plateau P. 60 cm en verre avec obturateurs
Komposition 4 Schreibtische,Glasplatte T.60 cm mit Kabeldurchführungen

R C W V2
160 123,8 74 KQVT316 2497 +206 +899 +352 +261 0,200 86,0 14
200 123,8 74 KQVT320 2754 +206 +970 +352 +336 0,240 101,4 14
240 123,8 74 KQVT324 2956 +206 +1047 +352 +404 0,280 115,4 14
280 123,8 74 KQVT328 3332 +206 +1120 +352 +404 0,320 131,4 14
320 123,8 74 KQVT332 3594 +206 +1191 +352 +483 0,340 145,4 14
360 123,8 74 KQVT336 3851 +206 +1264 +352 +555 0,380 161,4 14

80cm and 100cm wide tops supplied with one central porthole only. A desk rail cannot be fitted in the middle gap
Plateau L.80 et 100 cm n° 1 trou passe-câbles et obturateur centrale; rail pas utilisable
Schreibtischplatte B.80 und B.100 cm mit 1 mittlere Kabeldurchlass inkl.; Führungsschiene nicht möglich

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
V2 = Extraclear glass back painted in white (I) / Verre extra clair finition blanc (I) / Glas extra-klar Ausführung weiss
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4-person bench with 80cm deep glass tops with two chrome ABS grommets
Composition 4  bureaux bench, plateau P. 80 cm en verre avec obturateurs
Komposition 4 Schreibtische,Glasplatte T.80 cm mit Kabeldurchführungen

R C W V2
160 163,8 74 KQVT216 2663 +206 +955 +352 +361 0,230 142,3 14
200 163,8 74 KQVT220 2990 +206 +1025 +352 +396 0,280 157,1 14
240 163,8 74 KQVT224 3319 +206 +1102 +352 +437 0,320 164,3 14
280 163,8 74 KQVT228 3611 +206 +1174 +352 +723 0,370 195,1 14
320 163,8 74 KQVT232 3904 +206 +1247 +352 +755 0,410 231,1 14
360 163,8 74 KQVT236 4195 +206 +1319 +352 +796 0,460 244,3 14

80cm and 100cm wide tops supplied with one central porthole only. A desk rail cannot be fitted in the middle gap
Plateau L.80 et 100 cm n° 1 trou passe-câbles et obturateur centrale; rail pas utilisable
Schreibtischplatte B.80 und B.100 cm mit 1 mittlere Kabeldurchlass inkl.; Führungsschiene nicht möglich

T-shaped configuration with 60cm deep glass bench tops and 60cm deep returns - includes chrome ABS grommets
Composition 2  bureaux + 2 retours, plateau P. 60 cm en verre avec obturateurs
Doppel "L" Arbeitsplatz mit Tischen T.60 cm, Glasplatte mit Kabeldurchlässe inkl.

R C W V2
140 283,8 74 KQV3248 2884 +275 +1040 +467 +335 0,250 107,0 11
140 323,8 74 KQV3242 3013 +275 +1095 +467 +369 0,260 115,0 11
160 283,8 74 KQV3268 3016 +275 +1075 +467 +373 0,260 115,0 11
160 323,8 74 KQV3262 3143 +275 +1129 +467 +409 0,280 123,0 11
180 283,8 74 KQV3288 3143 +275 +1111 +467 +409 0,280 122,0 11
180 323,8 74 KQV3282 3272 +275 +1166 +467 +445 0,300 130,0 11

A desk rail cannot be fitted in the middle gap
Rail pas utilisable
Führungsschiene nicht möglich

T-shaped configuration with 80cm deep glass tops and 60cm deep returns - includes chrome ABS grommets
Composition 2  bureaux + 2 retours, plateau P. 80 cm en verre avec obturateurs
Doppel "L" Arbeitsplatz mit Tischen T.80 cm, Glasplatte mit Kabeldurchlässe inkl.

R C W V2
140 324 74 KQV3142 3032 +275 +1075 +467 +492 0,290 151,2 11
140 364 74 KQV3146 3160 +275 +1127 +467 +529 0,300 158,0 11
160 324 74 KQV3162 3177 +275 +1111 +467 +510 0,310 169,2 11
160 364 74 KQV3166 3306 +275 +1164 +467 +545 0,320 176,0 11
180 324 74 KQV3182 3323 +275 +1145 +467 +529 0,330 175,8 11
180 364 74 KQV3186 3452 +275 +1197 +467 +565 0,350 182,6 11

A desk rail cannot be fitted in the middle gap
Rail pas utilisable
Führungsschiene nicht möglich

T-shaped configuration with 60cm deep glass bench tops and 60cm deep returns - includes chrome ABS grommets
Composition 2  bureaux + 2 retours, plateau P. 60 cm en verre avec obturateurs
Doppel "L" Arbeitsplatz mit Tischen T.60 cm, Glasplatte mit Kabeldurchlässe inkl.

R C W V2
284 140 74 KQV3284A 2914 +275 +1040 +467 +334 0,260 107,0 13
284 160 74 KQV3286A 3044 +275 +1095 +467 +369 0,280 115,0 13
324 140 74 KQV3224A 3046 +275 +1075 +467 +373 0,280 115,0 13
324 160 74 KQV3226A 3173 +275 +1129 +467 +409 0,300 123,0 13
364 140 74 KQV3264A 3173 +275 +1111 +467 +409 0,300 122,0 13
364 160 74 KQV3266A 3303 +275 +1166 +467 +444 0,320 130,0 13

A desk rail cannot be fitted in the middle gap
Rail pas utilisable
Führungsschiene nicht möglich

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
V2 = Extraclear glass back painted in white (I) / Verre extra clair finition blanc (I) / Glas extra-klar Ausführung weiss
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T-shaped configuration with 80cm deep glass tops and 60cm deep returns - includes chrome ABS grommets
Composition 2  bureaux + 2 retours, plateau P. 80 cm en verre avec obturateurs
Doppel "L" Arbeitsplatz mit Tischen T.80 cm, Glasplatte mit Kabeldurchlässe inkl.

R C W V2
284 160 74 KQV3186A 3068 +275 +1087 +467 +494 0,290 150,0 13
284 180 74 KQV3188A 3197 +275 +1135 +467 +529 0,310 158,0 13

323,8 160 74 KQV3126A 3217 +275 +1125 +467 +510 0,320 163,0 13
323,8 180 74 KQV3128A 3343 +275 +1171 +467 +545 0,330 170,0 13
364 160 74 KQV3166A 3362 +275 +1160 +467 +527 0,340 175,0 13
364 180 74 KQV3168A 3491 +275 +1205 +467 +565 0,350 183,0 13

A desk rail cannot be fitted in the middle gap
Rail pas utilisable
Führungsschiene nicht möglich

Cross-shaped configuration with 60cm deep glass tops and 60cm deep returns - includes chrome ABS grommets
Composition 4 bureaux + retours, plateau P. 60 cm en verre avec obturateurs
Komposition 4 Schreibtische + Ansatztisch, Glasplatte T.60 cm mit Kabeldurchführungen

R C W V2
280 284 74 KQV3484A 5686 +409 +1926 +702 +668 0,560 226,4 23
284 324 74 KQV3486A 5942 +409 +2095 +702 +738 0,590 242,8 23
320 284 74 KQV3424A 5947 +409 +1998 +702 +747 0,590 241,2 23
324 324 74 KQV3426A 6206 +409 +2106 +702 +817 0,620 257,6 23
360 284 74 KQV3464A 6206 +409 +2069 +702 +817 0,620 256,0 23
364 324 74 KQV3466A 6463 +409 +2178 +702 +887 0,660 272,4 23

A desk rail cannot be fitted in the middle gap
Rail pas utilisable
Führungsschiene nicht möglich

Cross-shaped configuration with 80cm deep glass tops and 60cm deep returns - includes chrome ABS grommets
Composition 4 bureaux + retours, plateau P. 80 cm en verre avec obturateurs
Komposition 4 Schreibtische + Ansatztisch, Glasplatte T.80 cm mit Kabeldurchführungen

R C W V2
284 324 74 KQV3386A 5971 +409 +2002 +702 +987 0,640 299,8 23
284 364 74 KQV3388A 6229 +409 +2101 +702 +1057 0,670 315,0 23
324 324 74 KQV3326A 6264 +409 +2077 +702 +1019 0,680 324,6 23
324 364 74 KQV3328A 6520 +409 +2173 +702 +1091 0,710 339,8 23
364 324 74 KQV3366A 6557 +409 +2148 +702 +1057 0,730 349,4 23
364 364 74 KQV3368A 6813 +409 +2243 +702 +1127 0,760 349,4 23

A desk rail cannot be fitted in the middle gap
Rail pas utilisable
Führungsschiene nicht möglich

Glass desk for use with 90° glass linking unit
Bureau pour ensemble avec angle de liaison 90°, plateau en verre avec obturateurs
Schreibtisch zum Weiterbau mit Eckverbindung 90°, Glasplatte inkl. Kabeldurchführungen

R C W V2
80 80 74 KQV4108 755 +104 +317 +176 +92 0,070 34,0 7
100 80 74 KQV4110 837 +104 +334 +176 +102 0,090 44,0 7
120 80 74 KQV4112 918 +104 +354 +176 +110 0,100 50,0 7
140 80 74 KQV4114 991 +104 +370 +176 +181 0,110 57,0 7
160 80 74 KQV4116 1064 +104 +390 +176 +189 0,120 63,0 7
180 80 74 KQV4118 1138 +104 +407 +176 +199 0,130 69,0 7

Desk-to-desk 90° glass linking unit
Angle de liaison 90°, plateau en verre
Eckverbindung 90°, Glasplatte

R C W V2
84 84 74 KQVRA08 727 +35 +50 +59 +81 0,060 23,0 3

V2 = Extraclear glass back painted in white (I) / Verre extra clair finition blanc (I) / Glas extra-klar Ausführung weiss
R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhält
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80cm deep desk
Bureau simple, plateau P. 80 cm
Schreibtisch T.80 cm

R C W
120 84 75,5 KQAA8120 591 +137 +411 +233 0,059 33,3 5
140 84 75,5 KQAA8140 617 +137 +427 +233 0,066 38,4 5
160 84 75,5 KQAA8160 646 +137 +448 +233 0,072 40,4 5
180 84 75,5 KQAA8180 671 +137 +464 +233 0,078 44,0 5

60cm deep desk
Bureau simple, plateau P. 60 cm
Schreibtisch T.60 cm

R C W
120 72,5 75,5 KQAB6120 553 +137 +423 +233 0,052 28,2 5
140 72,5 75,5 KQAB6140 581 +137 +442 +233 0,057 31,0 5
160 72,5 75,5 KQAB6160 604 +137 +462 +233 0,062 33,9 5
180 72,5 75,5 KQAB6180 632 +137 +478 +233 0,067 38,2 5

80cm deep desk
Bureau simple, plateau P. 80 cm
Schreibtisch T.80 cm

R C W
120 92,5 75,5 KQAB8120 591 +137 +501 +233 0,059 34,1 5
140 92,5 75,5 KQAB8140 617 +137 +519 +233 0,066 39,2 5
160 92,5 75,5 KQAB8160 646 +137 +537 +233 0,072 41,2 5
180 92,5 75,5 KQAB8180 671 +137 +553 +233 0,078 44,8 5

L-shaped desk with 60cm deep desktop and RH/LH 60cm deep return
Composition bureau + retour, plateau P.60 cm
Komposition "L", Tischplatte T.60 cm

R C W
140 152,5 75,5 KQAN6140 900 +173 +575 +293 0,087 46,6 8
160 152,5 75,5 KQAN6160 923 +173 +593 +293 0,092 49,5 8
180 152,5 75,5 KQAN6180 950 +173 +608 +293 0,097 53,8 8
140 172,5 75,5 KQAO6140 923 +173 +593 +293 0,092 49,6 8
160 172,5 75,5 KQAO6160 947 +173 +613 +293 0,097 52,5 8
180 172,5 75,5 KQAO6180 973 +173 +631 +293 0,102 56,8 8

L-shaped desk with 80cm deep desktop and RH/LH 60cm deep return
Composition bureau, plateau P.80 cm
Komposition "L", Tischplatte T.80 cm

R C W
140 163,8 75,5 KQAI8140 932 +173 +576 +293 0,096 53,9 8
160 163,8 75,5 KQAI8160 959 +173 +594 +293 0,103 55,9 8
180 163,8 75,5 KQAI8180 988 +173 +613 +293 0,109 59,5 8
140 183,8 75,5 KQAL8140 955 +173 +590 +293 0,102 56,9 8
160 183,8 75,5 KQAL8160 985 +173 +606 +293 0,108 58,9 8
180 183,8 75,5 KQAL8180 1009 +173 +624 +293 0,114 62,5 8

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top together with a full length cable flap + high capacity cable tray. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 12,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Frontabschnitt 12,5 cm für Einbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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L-shaped desk with 80cm deep desktop and RH/LH 60cm deep return
Composition bureau, plateau P.80 cm
Komposition "L", Tischplatte T.80 cm

R C W
140 172,5 75,5 KQAN8140 932 +173 +617 +293 0,097 54,4 8
160 172,5 75,5 KQAN8160 959 +173 +638 +293 0,103 56,4 8
180 172,5 75,5 KQAN8180 988 +173 +652 +293 0,109 60,0 8
140 192,5 75,5 KQAO8140 958 +173 +641 +293 0,102 57,4 8
160 192,5 75,5 KQAO8160 987 +173 +661 +293 0,108 59,4 8
180 192,5 75,5 KQAO8180 1014 +173 +678 +293 0,114 63,0 8

T-shaped bench with 60cm deep tops + two 60cm deep return units
Composition 2 bureaux + retours, plateau P.60 cm
Doppel "L" Arbeitsplatz mit Tischen T.60 cm 

R C W
140 283,8 75,5 KQAP6140 1352 +275 +802 +467 0,164 88,0 13
160 283,8 75,5 KQAP6160 1399 +275 +841 +467 0,176 93,2 13
180 283,8 75,5 KQAP6180 1454 +275 +872 +467 0,185 103,2 13
140 363,8 75,5 KQAQ6140 1388 +275 +799 +467 0,174 93,6 13
160 363,8 75,5 KQAQ6160 1435 +275 +841 +467 0,185 98,8 13
180 363,8 75,5 KQAQ6180 1488 +275 +873 +467 0,195 108,8 13

T-shaped bench with 80cm deep tops + two 60cm deep return units
Composition 2 bureaux + retours, plateau P.80 cm
Doppel "L" Arbeitsplatz mit Tischen T.80 cm 

R C W
140 323,8 75,5 KQAP8140 1739 +275 +1097 +467 0,180 102,1 13
160 323,8 75,5 KQAP8160 1795 +275 +1135 +467 0,192 106,1 13
180 323,8 75,5 KQAP8180 1852 +275 +1171 +467 0,205 113,3 13
140 363,8 75,5 KQAQ8140 1790 +275 +1144 +467 0,192 108,1 13
160 363,8 75,5 KQAQ8160 1849 +275 +1184 +467 0,204 112,1 13
180 363,8 75,5 KQAQ8180 1904 +275 +1218 +467 0,216 119,3 13

T-shaped bench with 60cm deep tops + two 60cm deep return units
Composition 2 bureaux + retours, plateau P.60 cm
Doppel "L" Arbeitsplatz mit Tischen T.60 cm 

R C W
140 302 75,5 KQAR6140 1672 +275 +1068 +467 0,160 88,1 13
160 302 75,5 KQAR6160 1719 +275 +1108 +467 0,170 93,9 13
180 302 75,5 KQAR6180 1773 +275 +1142 +467 0,180 102,5 13
140 341,5 75,5 KQAS6140 1724 +275 +1121 +467 0,170 93,9 13
160 341,5 75,5 KQAS6160 1773 +275 +1160 +467 0,180 99,7 13
180 341,5 75,5 KQAS6180 1825 +275 +1195 +467 0,190 108,3 13

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top together with a full length cable flap + high capacity cable tray. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 12,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Frontabschnitt 12,5 cm für Einbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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T-shaped bench with 80cm deep tops + two 60cm deep return units
Composition 2 bureaux + retours, plateau P.80 cm
Doppel "L" Arbeitsplatz mit Tischen T.80 cm 

R C W
140 341,5 75,5 KQAR8140 1743 +275 +1090 +467 0,181 102,7 13
160 341,5 75,5 KQAR8160 1798 +275 +1128 +467 0,193 106,7 13
180 341,5 75,5 KQAR8180 1854 +275 +1165 +467 0,205 113,9 13
140 381,5 75,5 KQAS8140 1795 +275 +1140 +467 0,193 108,7 13
160 381,5 75,5 KQAS8160 1852 +275 +1176 +467 0,205 112,7 13
180 381,5 75,5 KQAS8180 1906 +275 +1212 +467 0,217 119,9 13

2-person bench with 60cm deep tops - starter
Composition 2 bureaux bench, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische Tischplatten T.60 cm

R C W
80 123,8 75,5 KQAE6080 805 +137 +510 +233 0,065 36,9 7
100 123,8 75,5 KQAE6100 838 +137 +560 +233 0,075 41,9 7
120 123,8 75,5 KQAE6120 877 +137 +599 +233 0,082 47,8 7
140 123,8 75,5 KQAE6140 930 +137 +635 +233 0,092 53,4 7
160 123,8 75,5 KQAE6160 978 +137 +671 +233 0,102 59,2 7
180 123,8 75,5 KQAE6180 1031 +137 +708 +233 0,112 67,8 7

2-person bench with 60cm deep tops - add-on
Composition 2 bureaux bench "Add-on", plateaux P. 60 cm
Folgenmodul für Bench mit 2 Tischplatten T.60 und Zwischenfüß

R C W
80 123,8 75,5 KQAE6081 650 +69 +560 +118 0,060 33,7 6
100 123,8 75,5 KQAE6101 682 +69 +560 +118 0,070 39,5 6
120 123,8 75,5 KQAE6121 712 +69 +599 +118 0,080 45,3 6
140 123,8 75,5 KQAE6141 757 +69 +635 +118 0,090 51,1 6
160 123,8 75,5 KQAE6161 799 +69 +671 +118 0,100 53,9 6
180 123,8 75,5 KQAE6181 841 +69 +708 +118 0,110 62,7 6

2-person bench with 80cm deep tops - starter
Composition 2 bureaux bench, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische Tischplatten T.80 cm

R C W
80 163,8 75,5 KQAE8080 852 +137 +560 +233 0,077 56,1 7
100 163,8 75,5 KQAE8100 884 +137 +616 +233 0,090 56,5 7
120 163,8 75,5 KQAE8120 932 +137 +651 +233 0,099 57,8 7
140 163,8 75,5 KQAE8140 986 +137 +685 +233 0,112 68,0 7
160 163,8 75,5 KQAE8160 1040 +137 +725 +233 0,124 72,0 7
180 163,8 75,5 KQAE8180 1096 +137 +758 +233 0,136 79,2 7

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.



X4

Schreibtische und Bench mit Verkabelungssystem
Bureaux et benches pour système de câblage

Desking and benching 

188

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 80cm deep tops - add-on
Composition 2 bureaux bench "Add-on", plateaux P. 80 cm
Folgenmodul für Bench mit 2 Tischplatten T.80 und Zwischenfüß

R C W
80 163,8 75,5 KQAE8081 693 +69 +560 +118 0,074 42,8 6
100 163,8 75,5 KQAE8101 723 +69 +616 +118 0,084 49,6 6
120 163,8 75,5 KQAE8121 760 +69 +651 +118 0,094 56,4 6
140 163,8 75,5 KQAE8141 805 +69 +685 +118 0,104 63,2 6
160 163,8 75,5 KQAE8161 851 +69 +725 +118 0,114 70,0 6
180 163,8 75,5 KQAE8181 899 +69 +758 +118 0,124 76,8 6

2-person bench with 60cm deep tops - starter
Composition 2 bureaux bench, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische Tischplatten T.60 cm

R C W
120 141,5 75,5 KQAF6120 868 +137 +639 +233 0,083 48,9 7
140 141,5 75,5 KQAF6140 921 +137 +671 +233 0,093 54,5 7
160 141,5 75,5 KQAF6160 970 +137 +711 +233 0,103 60,3 7
180 141,5 75,5 KQAF6180 1022 +137 +745 +233 0,113 68,9 7

2-person bench with 60cm deep tops - add-on
Composition 2 bureaux bench "Add-on", plateaux P. 60 cm
Folgenmodul für Bench mit 2 Tischplatten T.60 und Zwischenfüß

R C W
120 141,5 75,5 KQAF6121 700 +69 +639 +118 0,082 45,8 6
140 141,5 75,5 KQAF6141 742 +69 +671 +118 0,092 51,6 6
160 141,5 75,5 KQAF6161 783 +69 +711 +118 0,102 57,4 6
180 141,5 75,5 KQAF6181 825 +69 +745 +118 0,112 63,2 6

2-person bench with 800mm deep tops - starter
Composition 2 bureaux bench, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische Tischplatten T.80 cm

R C W
120 181,5 75,5 KQAF8120 939 +137 +639 +233 0,100 59,0 7
140 181,5 75,5 KQAF8140 991 +137 +671 +233 0,113 69,2 7
160 181,5 75,5 KQAF8160 1047 +137 +711 +233 0,125 73,2 7
180 181,5 75,5 KQAF8180 1101 +137 +745 +233 0,137 80,4 7

2-person bench with 80cm deep tops - add-on
Composition 2 bureaux bench "Add-on", plateaux P. 80 cm
Folgenmodul für Bench mit 2 Tischplatten T.80 und Zwischenfüß

R C W
120 181,5 75,5 KQAF8121 748 +69 +639 +118 0,096 57,1 6
140 181,5 75,5 KQAF8141 790 +69 +671 +118 0,106 63,9 6
160 181,5 75,5 KQAF8161 835 +69 +711 +118 0,116 70,7 6
180 181,5 75,5 KQAF8181 880 +69 +745 +118 0,126 77,5 6

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.



X4

Schreibtische und Bench mit tischhohem Schrank
Bureaux et benches avec armoires HB
Desks and bench desks with desk high cabinets/pedestals

189

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

80cm deep desk with RH/LH integrated desk high cabinet
Bureau plateau P. 80 cm avec armoire HB avec portes en mélamine
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Schrank mit Türen

C 4 W
162 80 75,5 KQBN8120 964 +321 +31 +118 0,150 71,0 13
182 80 75,5 KQBN8140 990 +338 +31 +118 0,156 76,1 13
202 80 75,5 KQBN8160 1017 +357 +31 +118 0,162 78,1 13
222 80 75,5 KQBN8180 1052 +374 +31 +118 0,168 81,7 13

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high cabinets
Composition 2 bureaux en ligne avec armoires HB avec portes en mélamine, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank

C 4 W
324 80 75,5 KQBO8120 1888 +512 +64 +118 0,288 137,7 22
364 80 75,5 KQBO8140 1943 +547 +64 +118 0,300 147,9 22
404 80 75,5 KQBO8160 1997 +586 +64 +118 0,312 151,9 22
444 80 75,5 KQBO8180 2053 +620 +64 +118 0,324 159,1 22

2-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high cabinets
Composition 2 bureaux bench avec armoires HB avec portes en mélamine, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank 

C 4 W
162 163,8 75,5 KQBP8120 1730 +569 +64 +118 0,285 137,1 21
182 163,8 75,5 KQBP8140 1782 +603 +64 +118 0,297 147,3 21
202 163,8 75,5 KQBP8160 1837 +641 +64 +118 0,309 151,3 21
222 163,8 75,5 KQBP8180 1893 +677 +64 +118 0,322 158,5 21

2-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high cabinets
Composition 2 bureaux bench avec armoires HB avec portes en mélamine, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank 

C 4 W
162 181,5 75,5 KQBQ8120 1762 +553 +64 +118 0,295 142,7 21
182 181,5 75,5 KQBQ8140 1814 +590 +64 +118 0,307 152,9 21
202 181,5 75,5 KQBQ8160 1870 +628 +64 +118 0,319 156,9 21
222 181,5 75,5 KQBQ8180 1924 +664 +64 +118 0,331 164,1 21

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high cabinets
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec armoires HB avec portes
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank

C 4 W
324 163,8 75,5 KQBR8120 3421 +944 +128 +118 0,563 270,9 38
364 163,8 75,5 KQBR8140 3525 +1014 +128 +118 0,587 291,3 38
404 163,8 75,5 KQBR8160 2309 +1090 +128 +118 0,611 299,3 38
444 163,8 75,5 KQBR8180 3744 +1160 +128 +118 0,636 313,7 38

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high cabinets
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec armoires HB avec portes
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank

C 4 W
324 181,5 75,5 KQBS8120 3488 +950 +128 +118 0,582 281,5 38
364 181,5 75,5 KQBS8140 3592 +1018 +128 +118 0,606 301,9 38
404 181,5 75,5 KQBS8160 3702 +1096 +128 +118 0,630 309,9 38
444 181,5 75,5 KQBS8180 3816 +1166 +128 +118 0,655 324,3 38

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.



X4

Schreibtische und Bench mit tischhohem Container
Bureaux et benches avec caissons HB

Desks and bench desks with desk high pedestals
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

80cm deep desk with integrated LH desk high 4-drawer pedestal
Bureau avec caisson HB 4 tiroirs à gauche, plateau P. 80 cm
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Container links, 4 Laden

P C B M S W
162 80 75,5 KQBU8120 1169 +311 +43 +128 +212 +118 0,371 75,1 13
182 80 75,5 KQBU8140 1195 +325 +43 +128 +212 +118 0,377 80,2 13
202 80 75,5 KQBU8160 1222 +342 +43 +128 +212 +118 0,383 82,2 13
222 80 75,5 KQBU8180 1251 +360 +43 +128 +212 +118 0,389 85,8 13

80cm deep desk with integrated RH desk high 4-drawer pedestal
Bureau avec caisson HB 4 tiroirs à droite, plateau P. 80 cm
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Container rechts, 4 Laden

P C B M S W
162 80 75,5 KQBT8120 1169 +311 +43 +128 +212 +118 0,371 75,1 13
182 80 75,5 KQBT8140 1195 +325 +43 +128 +212 +118 0,377 80,2 13
202 80 75,5 KQBT8160 1222 +342 +43 +128 +212 +118 0,383 82,2 13
222 80 75,5 KQBT8180 1251 +360 +43 +128 +212 +118 0,389 85,8 13

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high 4-drawer pedestals on both ends
Composition 2 bureaux en ligne, plateaux P. 80 cm avec caissons 4 tiroirs HB
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P C B M S W
324 80 75,5 KQBV8120 2301 +494 +84 +254 +423 +118 0,729 146,0 22
364 80 75,5 KQBV8140 2352 +527 +84 +254 +423 +118 0,741 156,2 22
404 80 75,5 KQBV8160 2408 +562 +84 +254 +423 +118 0,753 160,2 22
444 80 75,5 KQBV8180 2462 +597 +84 +254 +423 +118 0,765 167,4 22

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high 4-drawer RH and middle pedestals
Composition 2 bureaux en ligne, plateaux P. 80 cm avec caissons 4 tiroirs HB à droite
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container rechts, 4 Schubladen

P C B M S W
324 80 75,5 KQBY8120 2301 +523 +84 +254 +423 +118 0,734 146,5 25
364 80 75,5 KQBY8140 2352 +554 +84 +254 +423 +118 0,746 156,7 25
404 80 75,5 KQBY8160 2408 +593 +84 +254 +423 +118 0,759 160,7 25
444 80 75,5 KQBY8180 2462 +625 +84 +254 +423 +118 0,771 167,9 25

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high 4-drawer LH and middle pedestals
Composition 2 bureaux en ligne, plateaux P. 80 cm avec caissons 4 tiroirs HB à gauche
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container links, 4 Schubladen

P C B M S W
324 80 75,5 KQBZ8120 2301 +523 +84 +254 +423 +118 0,734 146,5 25
364 80 75,5 KQBZ8140 2352 +554 +84 +254 +423 +118 0,746 156,7 25
404 80 75,5 KQBZ8160 2408 +593 +84 +254 +423 +118 0,759 160,7 25
444 80 75,5 KQBZ8180 2462 +625 +84 +254 +423 +118 0,771 167,9 25

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich



X4

Schreibtische und Bench mit tischhohem Container
Bureaux et benches avec caissons HB
Desks and bench desks with desk high pedestals
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Composition 2 bureaux bench avec caissons HB 4 tiroirs, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P C B M S W
162 163,8 75,5 KQCA8120 2114 +546 +84 +254 +423 +118 0,722 144,3 20
182 163,8 75,5 KQCA8140 2169 +581 +84 +254 +423 +118 0,734 154,5 20
202 163,8 75,5 KQCA8160 2224 +617 +84 +254 +423 +118 0,746 158,5 20
222 163,8 75,5 KQCA8180 2278 +650 +84 +254 +423 +118 0,758 165,7 20

2-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Composition 2 bureaux bench avec caissons HB 4 tiroirs, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P C B M S W
162 181,5 75,5 KQCB8120 1957 +533 +84 +254 +423 +118 0,726 147,0 20
182 181,5 75,5 KQCB8140 2184 +568 +84 +254 +423 +118 0,738 157,2 20
202 181,5 75,5 KQCB8160 2240 +603 +84 +254 +423 +118 0,750 161,2 20
222 181,5 75,5 KQCB8180 2294 +638 +84 +254 +423 +118 0,762 168,4 20

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec caisson HB 4 tiroirs
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P C B M S W
324 163,8 75,5 KQCC8120 4191 +909 +171 +510 +849 +118 1,436 285,4 36
364 163,8 75,5 KQCC8140 4295 +976 +171 +510 +849 +118 1,460 305,8 36
404 163,8 75,5 KQCC8160 4405 +1048 +171 +510 +849 +118 1,485 313,8 36
444 163,8 75,5 KQCC8180 4517 +1115 +171 +510 +849 +118 1,509 328,2 36

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec caisson HB 4 tiroirs
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P C B M S W
324 181,5 75,5 KQCU8120 4228 +914 +171 +510 +849 +118 1,444 290,1 36
364 181,5 75,5 KQCU8140 4332 +981 +171 +510 +849 +118 1,468 310,5 36
404 181,5 75,5 KQCU8160 4444 +1054 +171 +510 +849 +118 1,493 318,5 36
444 181,5 75,5 KQCU8180 4555 +1120 +171 +510 +849 +118 1,517 332,9 36

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.



X4

Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank
Bureaux et benches avec box

Desks and bench desks supported on low credenza units
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

RH/LH 60cm deep desk supported on low credenza unit
Bureau plateau P. 60 cm avec Box
Schreibtisch T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
184 181,5 75,5 KQBA6140 1465 +353 +118 0,237 96,8 11
204 181,5 75,5 KQBA6160 1491 +370 +118 0,242 99,7 11
224 181,5 75,5 KQBA6180 1517 +389 +118 0,247 104,0 11

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 80cm deep desk supported on low credenza unit
Bureau plateau P. 80 cm avec Box
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
184 181,5 75,5 KQBA8140 1469 +381 +118 0,243 103,4 10
204 181,5 75,5 KQBA8160 1498 +399 +118 0,250 105,4 10
224 181,5 75,5 KQBA8180 1527 +416 +118 0,256 109,0 10

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 90cm deep desk supported on a low credenza unit 
Bureau plateau P. 90 cm avec Box
Schreibtisch T. 90cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
224 181,5 75,5 KQBA9180 1540 +430 +118 0,261 115,5 10
244 181,5 75,5 KQBA9200 1567 +448 +118 0,268 119,8 10

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 80cm deep desk supported on low credenza unit
Bureau plateau P. 80 cm avec Box
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
184 181,5 75,5 KQBE8140 1471 +387 +118 0,243 103,5 10
204 181,5 75,5 KQBE8160 1502 +405 +118 0,250 105,5 10
224 181,5 75,5 KQBE8180 1530 +422 +118 0,256 109,1 10

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 60cm deep desk supported on low credenza unit
Bureau plateau P. 60 cm avec Box
Schreibtisch T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
184 181,5 75,5 KQBC6140 1477 +400 +118 0,237 97,0 11
204 181,5 75,5 KQBC6160 1502 +418 +118 0,242 99,9 11
224 181,5 75,5 KQBC6180 1529 +437 +118 0,247 104,2 11

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top together with a full length cable flap + high capacity cable tray. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 12,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Frontabschnitt 12,5 cm für Einbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.



X4

Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank
Bureaux et benches avec box
Desks and bench desks supported on low credenza units
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

RH/LH 80cm deep desk supported on low credenza unit
Bureau plateau P. 80 cm avec Box
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
184 181,5 75,5 KQBC8140 1471 +476 +118 0,243 104,3 10
204 181,5 75,5 KQBC8160 1502 +496 +118 0,250 106,3 10
224 181,5 75,5 KQBC8180 1530 +512 +118 0,256 109,9 10

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux  P. 60 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
302 181,5 75,5 KQBG6140 2038 +690 +233 0,290 125,4 16
342 181,5 75,5 KQBG6160 2086 +727 +233 0,299 131,2 16
382 181,5 75,5 KQBG6180 2138 +762 +233 0,309 139,8 16

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 80cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux  P. 80 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
302 181,5 75,5 KQBG8140 2046 +745 +233 0,303 138,6 14
342 181,5 75,5 KQBG8160 2102 +783 +233 0,315 142,6 14
382 181,5 75,5 KQBG8180 2156 +817 +233 0,327 149,8 14

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 80cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux  P. 80 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
302 181,5 75,5 KQCG8140 2053 +758 +233 0,303 138,8 14
342 181,5 75,5 KQCG8160 2107 +796 +233 0,315 142,8 14
382 181,5 75,5 KQCG8180 2163 +832 +233 0,327 150,0 14

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux  P. 60 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
302 181,5 75,5 KQCH6140 2060 +787 +233 0,290 125,8 16
342 181,5 75,5 KQCH6160 2107 +825 +233 0,299 131,6 16
382 181,5 75,5 KQCH6180 2159 +861 +233 0,309 140,2 16

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top together with a full length cable flap + high capacity cable tray. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 12,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Frontabschnitt 12,5 cm für Einbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.



X4

Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank
Bureaux et benches avec box

Desks and bench desks supported on low credenza units

194

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Two 80cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux  P. 80 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
302 181,5 75,5 KQCH8140 2053 +939 +233 0,303 140,4 14
342 181,5 75,5 KQCH8160 2107 +978 +233 0,315 144,4 14
382 181,5 75,5 KQCH8180 2163 +1010 +233 0,327 151,6 14

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Row of two 60cm deep desks supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux en ligne P. 60 cm avec Box
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
368 181,5 75,5 KQBH6140 2911 +591 +118 0,460 189,6 18
408 181,5 75,5 KQBH6160 2958 +631 +118 0,470 195,4 18
448 181,5 75,5 KQBH6180 3011 +665 +118 0,479 204,0 18

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

Row of two 80cm deep desks supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux en ligne P. 80 cm avec Box
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
368 181,5 75,5 KQBH8140 2904 +632 +118 0,474 202,6 16
408 181,5 75,5 KQBH8160 2957 +669 +118 0,486 206,6 16
448 181,5 75,5 KQBH8180 3013 +703 +118 0,499 213,8 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

Row of two 80cm deep desks supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux en ligne P. 80 cm avec Box
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
368 181,5 75,5 KQCD8140 2909 +644 +118 0,474 202,9 16
408 181,5 75,5 KQCD8160 2962 +681 +118 0,486 206,9 16
448 181,5 75,5 KQCD8180 3019 +717 +118 0,499 214,1 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

Row of two 60cm deep desks supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux en ligne P. 60 cm avec Box
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
368 181,5 75,5 KQCE6140 2927 +644 +118 0,461 190,2 18
408 181,5 75,5 KQCE6160 2975 +681 +118 0,471 196,0 18
448 181,5 75,5 KQCE6180 3029 +717 +118 0,481 204,6 18

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top together with a full length cable flap + high capacity cable tray. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 12,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Frontabschnitt 12,5 cm für Einbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.



X4

Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank
Bureaux et benches avec box
Desks and bench desks supported on low credenza units

195

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Row of two 80cm deep desks supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux en ligne P. 80 cm avec Box
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
368 181,5 75,5 KQCE8140 2912 +731 +118 0,475 203,9 16
408 181,5 75,5 KQCE8160 2968 +772 +118 0,488 207,9 16
448 181,5 75,5 KQCE8180 3022 +805 +118 0,500 215,1 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
184 363 75,5 KQBI6140 2754 +593 +118 0,452 187,3 17
204 363 75,5 KQBI6160 2802 +632 +118 0,462 193,1 17
224 363 75,5 KQBI6180 2852 +666 +118 0,471 201,7 17

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
184 363 75,5 KQBI8140 2728 +646 +118 0,467 200,1 15
204 363 75,5 KQBI8160 2783 +683 +118 0,479 204,1 15
224 363 75,5 KQBI8180 2839 +718 +118 0,492 211,3 15

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
184 363 75,5 KQBL6140 2744 +632 +118 0,453 188,4 17
204 363 75,5 KQBL6160 2793 +669 +118 0,463 194,2 17
224 363 75,5 KQBL6180 2847 +703 +118 0,472 202,8 17

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
184 363 75,5 KQBL8140 2735 +632 +118 0,468 201,3 15
204 363 75,5 KQBL8160 2791 +669 +118 0,480 205,3 15
224 363 75,5 KQBL8180 2847 +703 +118 0,493 212,5 15

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top together with a full length cable flap + high capacity cable tray. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 12,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Frontabschnitt 12,5 cm für Einbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.



X4

Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank
Bureaux et benches avec box

Desks and bench desks supported on low credenza units

196

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

4-person bench with 60cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
368 363 75,5 KQBM6140 5464 +1024 +118 0,896 371,0 30
408 363 75,5 KQBM6160 5563 +1100 +118 0,916 382,6 30
448 363 75,5 KQBM6180 5669 +1171 +118 0,935 399,8 30

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme bench mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
368 363 75,5 KQBM8140 5419 +1097 +118 0,927 396,9 26
428 363 75,5 KQBM8160 5529 +1173 +118 0,951 404,9 26
468 363 75,5 KQBM8180 5640 +1242 +118 0,976 419,3 26

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 60cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
368 363 75,5 KQCF6140 5470 +1081 +118 0,898 372,9 30
408 363 75,5 KQCF6160 5567 +1159 +118 0,917 384,5 30
448 363 75,5 KQCF6180 5671 +1229 +118 0,937 401,7 30

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme bench mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
368 363 75,5 KQCF8140 5435 +1101 +118 0,929 398,8 26
408 363 75,5 KQCF8160 5546 +1178 +118 0,953 406,8 26
448 363 75,5 KQCF8180 5658 +1247 +118 0,978 421,2 26

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.



X4

Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank mit Kabelwanne
Bureaux et benches avec box câblé
Desks and bench desks supported on cable managed low credenza units
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

RH/LH 60cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau plateau P. 60 cm avec Box câblé
Schreibtisch T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
184 181,5 75,5 KQBB6140 1681 +353 +118 0,227 97,3 11
204 181,5 75,5 KQBB6160 1709 +370 +118 0,232 100,2 11
224 181,5 75,5 KQBB6180 1734 +389 +118 0,237 104,5 11

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 80cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau plateau P. 80 cm avec Box câblé
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
184 181,5 75,5 KQBB8140 1685 +381 +118 0,234 103,9 10
204 181,5 75,5 KQBB8160 1714 +399 +118 0,240 105,9 10
224 181,5 75,5 KQBB8180 1741 +416 +118 0,246 109,5 10

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 90cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau plateau P. 90 cm avec Box câblé
Schreibtisch T. 90cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
224 181,5 75,5 KQBB9180 1759 +430 +118 0,251 116,0 10
244 181,5 75,5 KQBB9200 1784 +448 +118 0,258 120,2 10

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 80cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau plateau P. 80 cm avec Box câblé
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
184 181,5 75,5 KQBF8140 1689 +387 +118 0,234 104,0 10
204 181,5 75,5 KQBF8160 1717 +405 +118 0,240 106,0 10
224 181,5 75,5 KQBF8180 1744 +422 +118 0,246 109,6 10

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 60cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau plateau P. 60 cm avec Box câblé
Schreibtisch T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
184 181,5 75,5 KQBD6140 1694 +400 +118 0,227 97,5 11
204 181,5 75,5 KQBD6160 1717 +418 +118 0,232 100,4 11
224 181,5 75,5 KQBD6180 1743 +437 +118 0,237 104,7 11

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top together with a full length cable flap + high capacity cable tray. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 12,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Frontabschnitt 12,5 cm für Einbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.



X4

Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank mit Kabelwanne
Bureaux et benches avec box câblé

Desks and bench desks supported on cable managed low credenza units
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

RH/LH 80cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau plateau P. 80 cm avec Box câblé
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
184 181,5 75,5 KQBD8140 1689 +476 +118 0,234 104,8 10
204 181,5 75,5 KQBD8160 1717 +496 +118 0,240 106,8 10
224 181,5 75,5 KQBD8180 1744 +512 +118 0,246 110,4 10

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux avec Box câblé, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
302 181,5 75,5 KQCI6140 2255 +690 +233 0,280 125,9 16
342 181,5 75,5 KQCI6160 2304 +727 +233 0,289 131,7 16
382 181,5 75,5 KQCI6180 2356 +762 +233 0,299 140,3 16

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 80cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux avec Box câblé, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
302 181,5 75,5 KQCI8140 2262 +745 +233 0,293 139,1 14
342 181,5 75,5 KQCI8160 2317 +783 +233 0,305 143,1 14
382 181,5 75,5 KQCI8180 2371 +817 +233 0,317 150,3 14

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 80cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux avec Box câblé, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
302 181,5 75,5 KQCL8140 2268 +758 +233 0,293 139,3 14
342 181,5 75,5 KQCL8160 2322 +796 +233 0,305 143,3 14
382 181,5 75,5 KQCL8180 2380 +832 +233 0,317 150,5 14

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux avec Box câblé, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
302 181,5 75,5 KQCM6140 2276 +787 +233 0,280 126,3 16
342 181,5 75,5 KQCM6160 2322 +825 +233 0,289 132,1 16
382 181,5 75,5 KQCM6180 2374 +861 +233 0,299 140,7 16

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top together with a full length cable flap + high capacity cable tray. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 12,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Frontabschnitt 12,5 cm für Einbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.



X4
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W D H CODE
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OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Two 80cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux avec Box câblé, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
302 181,5 75,5 KQCM8140 2268 +939 +233 0,293 140,9 14
342 181,5 75,5 KQCM8160 2322 +978 +233 0,305 144,9 14
382 181,5 75,5 KQCM8180 2380 +1010 +233 0,317 152,1 14

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Row of two 60cm deep desks supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux en ligne avec Box câblé, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
368 181,5 75,5 KQCN6140 3342 +591 +118 0,440 190,6 18
408 181,5 75,5 KQCN6160 3389 +631 +118 0,450 196,4 18
448 181,5 75,5 KQCN6180 3443 +665 +118 0,460 205,0 18

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

Row of two 80cm deep desks supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux en ligne avec Box câblé, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
368 181,5 75,5 KQCN8140 3333 +632 +118 0,454 203,6 16
408 181,5 75,5 KQCN8160 3388 +669 +118 0,467 207,6 16
448 181,5 75,5 KQCN8180 3446 +703 +118 0,479 214,8 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

Row of two 80cm deep desks supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux en ligne avec Box câblé, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
368 181,5 75,5 KQCO8140 3339 +644 +118 0,454 203,9 16
408 181,5 75,5 KQCO8160 3395 +681 +118 0,467 207,9 16
448 181,5 75,5 KQCO8180 3451 +717 +118 0,479 215,1 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

Row of two 60cm deep desks supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux en ligne avec Box câblé, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
368 181,5 75,5 KQCP6140 3360 +644 +118 0,441 191,2 18
408 181,5 75,5 KQCP6160 3408 +681 +118 0,451 197,0 18
448 181,5 75,5 KQCP6180 3460 +717 +118 0,461 205,6 18

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top together with a full length cable flap + high capacity cable tray. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 12,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Frontabschnitt 12,5 cm für Einbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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W D H CODE
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OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Row of two 80cm deep desks supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux en ligne avec Box câblé, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
368 181,5 75,5 KQCP8140 3343 +731 +118 0,456 204,9 16
408 181,5 75,5 KQCP8160 3399 +772 +118 0,468 208,9 16
448 181,5 75,5 KQCP8180 3455 +805 +118 0,480 216,1 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench avec Box câblé, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench inkl. niedriger Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
184 363 75,5 KQCQ6140 3186 +593 +118 0,432 188,3 17
204 363 75,5 KQCQ6160 3233 +632 +118 0,442 194,1 17
224 363 75,5 KQCQ6180 3285 +666 +118 0,452 202,7 17

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench avec Box câblé, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench inkl. niedriger Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
184 363 75,5 KQCQ8140 3161 +646 +118 0,447 201,1 15
204 363 75,5 KQCQ8160 3217 +683 +118 0,460 205,1 15
224 363 75,5 KQCQ8180 3271 +718 +118 0,472 212,3 15

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench avec Box câblé, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench inkl. niedriger Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
184 363 75,5 KQCR6140 3177 +632 +118 0,433 189,4 17
204 363 75,5 KQCR6160 3227 +669 +118 0,443 195,2 17
224 363 75,5 KQCR6180 3278 +703 +118 0,453 203,8 17

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench avec Box câblé, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench inkl. niedriger Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
184 363 75,5 KQCR8140 3168 +632 +118 0,448 202,3 15
204 363 75,5 KQCR8160 3225 +669 +118 0,461 206,3 15
224 363 75,5 KQCR8180 3278 +703 +118 0,473 213,5 15

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top together with a full length cable flap + high capacity cable tray. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 12,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Frontabschnitt 12,5 cm für Einbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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W D H CODE
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L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
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4-person bench with 60cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box cablé
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
368 363 75,5 KQCS6140 6328 +1024 +118 0,857 373,1 30
408 363 75,5 KQCS6160 6426 +1100 +118 0,876 384,7 30
448 363 75,5 KQCS6180 6531 +1171 +118 0,896 401,9 30

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box cablé
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
368 363 75,5 KQCS8140 6284 +1097 +118 0,887 398,9 26
428 363 75,5 KQCS8160 6393 +1173 +118 0,912 406,9 26
468 363 75,5 KQCS8180 6504 +1242 +118 0,936 421,3 26

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 60cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box cablé
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
368 363 75,5 KQCT6140 6334 +1081 +118 0,858 374,9 30
408 363 75,5 KQCT6160 6429 +1159 +118 0,878 386,5 30
448 363 75,5 KQCT6180 6535 +1229 +118 0,897 403,7 30

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box cablé
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

C W
368 363 75,5 KQCT8140 6299 +1101 +118 0,889 400,9 26
408 363 75,5 KQCT8160 6412 +1178 +118 0,914 408,9 26
448 363 75,5 KQCT8180 6521 +1247 +118 0,938 423,3 26

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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Melamine modesty panel, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine avec supports inclus
Knieblende aus Melamin, mit Halterungen inkl.

80 1,8 44 KQFP080 123 0,011 5,0 2
100 1,8 44 KQFP100 129 0,015 6,0 2
120 1,8 44 KQFP120 138 0,018 7,0 2
140 1,8 44 KQFP140 144 0,021 7,9 2
160 1,8 44 KQFP160 153 0,024 8,7 2
180 1,8 44 KQFP180 156 0,026 9,3 2
200 1,8 44 KQFP200 167 0,028 10,0 2

Melamine modesty panel for desks supported on low credenza units only, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine pour bureau avec box, avec supports inclus
Knieblende aus Melamin für Schraibtisch mit niedrigem Schiebetürschrank, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRA14B 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRA16B 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRA18B 98 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRA20B 104 0,029 9,0 2

For melamine tops only. Not to be used with 60cm deep desks
Uniquement pour plateaux en mélamine. Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nur für Melaminplatten. Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Perforated metal modesty panel, includes mounting brackets
Voile de fond en métal avec supports inclus
Knieblende aus Metall, mit Halterungen inkl.

80 1,8 44 KQFM080 198 0,013 5,3 2
100 1,8 44 KQFM100 202 0,017 6,3 2
120 1,8 44 KQFM120 211 0,020 7,3 2
140 1,8 44 KQFM140 224 0,023 8,3 2
160 1,8 44 KQFM160 244 0,060 9,0 2
180 1,8 44 KQFM180 261 0,028 9,6 2
200 1,8 44 KQFM200 278 0,030 10,3 2

Perforated metal modesty panel for desks supported on low credenza units only, includes mounting brackets
Voile de fond en métal pour bureau avec box, avec supports inclus
Knieblende aus Metall für Schraibtisch mit niedrigem Schiebetürschrank, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRM14B 134 0,022 6,1 2
108,7 35,1 1,8 COFRM16B 149 0,026 6,7 2
128,6 35,1 1,8 COFRM18B 167 0,029 7,4 2
148,6 35,1 1,8 COFRM20B 182 0,033 8,2 2

For melamine tops only. Not to be used with 60cm deep desks
Uniquement pour plateaux en mélamine. Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nur für Melaminplatten. Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm
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OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Cable basket for desks, bench desks and tables - silver finish
Grille passe-câbles pour bureau et table de réunion, finition alu
Kabelkörbe für Schreibtisch und Konferenztisch, Ausführung alu

70,3 15,5 6,5 COGRK080 66 0,009 0,8 1
90,3 15,5 6,5 COGRK100 68 0,012 1,0 1
110,3 15,5 6,5 COGRK120 71 0,014 1,2 1
130,3 15,5 6,5 COGRK140 73 0,025 1,4 1
150,3 15,5 6,5 COGRK160 75 0,019 1,6 1
170,3 15,5 6,5 COGRK180 77 0,022 1,8 1
190,3 15,5 6,5 COGRK200 81 0,024 2,0 1

Supplied with brackets to fit to end beams
Avec supports pour fixation sur traverses des pieds
Mit Halterungen zur Befestigung an Beinquerträgern

Cable basket for X4 return units
Grille passe-câbles pour retour X4
Kabelkörbe für Ansatztische X4

90,3 15,5 6,5 COGRK08D 72 0,012 1,0 1
110,3 15,5 6,5 COGRK10D 74 0,014 1,2 1

Supplied with brackets to fit to end beams
Avec supports pour fixation sur traverses des pieds
Mit Halterungen zur Befestigung an Beinquerträgern

Cable basket for X4 90° linking unit
Grille passe-câbles pour angle 90° X4
Kabelkörbe für Eckverbindung 90° Modell X4

94 15,9 8,3 COGRK09R 95 0,026 0,9 1

Supplied with brackets to fit to end beams
Avec supports pour fixation sur traverses des pieds
Mit Halterungen zur Befestigung an Beinquerträgern

Polished aluminium profile filling the 38mm middle gap on melamine/glass X4 bench desks
Profil de fermeture pour bureau face à face, finition chromé
Abschlußprofil, Aluminium gebürstet glänzend

80 5 0,9 KLPR080 94 0,005 2,0 1
100 5 0,9 KLPR100 96 0,006 2,0 1
120 5 0,9 KLPR120 100 0,008 2,5 1
140 5 0,9 KLPR140 104 0,009 2,5 1
160 5 0,9 KLPR160 108 0,010 3,0 1
180 5 0,9 KLPR180 111 0,010 3,0 1



X4

Konferenztische
Tables de réunion

Meeting & boardroom

204
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OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine stand alone meeting table
Table réunion, plateau mélaminé
Konferenztisch, Melaminplatte

R C W
120 120 75,5 KQLT112 644 +137 +447 +233 0,130 42,0 4

Melamine stand alone meeting table
Table réunion, plateau mélaminé
Konferenztisch, Melaminplatte

R C W
240 120 75,5 KQLT1224 1332 +206 +756 +352 0,258 82,0 9

Glass stand alone meeting table
Table de réunion, plateau en verre
Konferenztisch, Glasplatte

R C W V2
120 120 74 KQVT112 1096 +137 +447 +233 +182 0,120 68,0 4

Glass stand alone meeting table
Table de réunion, plateau en verre
Konferenztisch, Glasplatte

R C W V2
240 120 74 KQVT1224 2268 +206 +756 +352 +363 0,238 134,0 9

Melamine stand alone meeting table
Table réunion, plateau mélaminé
Konferenztisch, Melaminplatte

R C W
160 120 75,5 KQLT116 691 +137 +482 +233 0,130 43,0 4

Melamine stand alone meeting table
Table réunion, plateau mélaminé
Konferenztisch, Melaminplatte

R C W
320 120 75,5 KQLT1232 1429 +206 +827 +352 0,338 102,0 9

Glass stand alone meeting table
Table de réunion, plateau en verre
Konferenztisch, Glasplatte

R C W V2
160 120 74 KQVT116 1361 +137 +482 +233 +242 0,150 95,0 4

Glass stand alone meeting table
Table de réunion, plateau en verre
Konferenztisch, Glasplatte

R C W V2
320 120 74 KQVT1232 2823 +206 +827 +352 +483 0,298 188,0 9

V2 = Extraclear glass back painted in white (I) / Verre extra clair finition blanc (I) / Glas extra-klar Ausführung weiss
R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
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Initial melamine section to start a table - starter
Table réunion final pour composition, plateau mélaminé
Abschlußkonferenztisch zum Weiterbau, Melaminplatte

R C W
120 120 75,5 KQLT512 506 +69 +290 +118 0,120 36,5 3

Initial glass section to start a table - starter
Table réunion final pour composition, plateau en verre
Abschlußkonferenztisch zum Weiterbau, Glasplatte

R C W V2
120 120 74 KQVT512 957 +69 +290 +118 +182 0,110 62,5 3

Initial melamine section to start a table - starter
Table réunion final pour composition, plateau mélaminé
Abschlußkonferenztisch zum Weiterbau, Melaminplatte

R C W
160 120 75,5 KQLT516 554 +69 +326 +118 0,160 46,7 3

Initial glass section to start a table - starter
Table réunion final pour composition, plateau en verre
Abschlußkonferenztisch zum Weiterbau, Glasplatte

R C W V2
160 120 74 KQVT516 1223 +69 +326 +118 +242 0,140 89,7 3

Additional melamine section to use as a table extension - add-on
Table réunion de continuation pour composition, plateau mélaminé
Mittel Konferenztisch zum Weiterverbau, Melaminplatte

R C W
120 120 75,5 KQLT712 597 +69 +307 +118 0,130 38,3 4

Additional glass section to use as a table extension - add-on
Table réunion intermédiaire pour composition, plateau en verre
Mittel Konferenztisch zum Weiterverbau, Glasplatte

R C W V2
120 120 74 KQVT712 1049 +69 +307 +118 +182 0,120 64,3 4

Additional melamine section to use as a table extension - add-on
Table réunion de continuation pour composition, plateau mélaminé
Mittel Konferenztisch zum Weiterverbau, Melaminplatte

R C W
160 120 75,5 KQLT716 647 +69 +343 +118 0,160 48,5 4

Additional glass section to use as a table extension - add-on
Table réunion intermédiaire pour composition, plateau en verre
Mittel Konferenztisch zum Weiterverbau, Glasplatte

R C W V2
160 120 74 KQVT716 1315 +69 +343 +118 +242 0,150 91,6 4

V2 = Extraclear glass back painted in white (I) / Verre extra clair finition blanc (I) / Glas extra-klar Ausführung weiss
R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
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Shared middle leg for use in table configurations
Pieds en retrait avec traverse pour table réunion pour composition
Mittlerer Füße für Konferenztisch mit mittel Traverse zum Weiterbau

R C W
5 120 70,5 KQGRS120 277 +69 +173 +118 0,018 9,0 2

60cm deep desktop complete with two side beams & four corner fixing brackets
Plateau bureau P. 60 cm avec longerons
Tischplatte mit Längstraversen T.60 cm

C
80 60 9 KQPL6080 234 +93 0,022 12,4 2
100 60 9 KQPL6100 252 +119 0,027 15,3 2
120 60 9 KQPL6120 269 +137 0,032 18,2 2
140 60 9 KQPL6140 296 +154 0,037 21,0 2
160 60 9 KQPL6160 321 +175 0,042 23,9 2
180 60 9 KQPL6180 347 +189 0,047 28,2 2

80cm deep desktop complete with two side beams & four corner fixing brackets
Plateau bureau P. 80 cm avec longerons
Tischplatte mit Längstraversen T.80 cm

C
80 80 9 KQPL8080 253 +93 0,027 16,3 2
100 80 9 KQPL8100 269 +119 0,033 19,9 2
120 80 9 KQPL8120 292 +137 0,039 22,6 2
140 80 9 KQPL8140 319 +154 0,046 27,7 2
160 80 9 KQPL8160 347 +175 0,052 29,7 2
180 80 9 KQPL8180 374 +189 0,058 33,3 2

90cm deep desktop complete with two side beams & four corner fixing brackets
Plateau bureau P. 90 cm avec longerons
Tischplatte mit Längstraversen T. 90cm

C
180 90 9 KQPL9180 381 +189 0,063 39,0 2
200 90 9 KQPL9200 407 +208 0,070 43,3 2

60cm deep desktop + 60cm deep return complete with side beams & corner fixing brackets
Plateaux bureau P.60 cm et retour P. 60 cm avec longerons
Tischplatte T.60 und Ansatztisch T.60 mit Längstraversen

C
140 140 9 KQQA6140 568 +279 0,062 34,1 4
140 160 9 KQQB6140 593 +306 0,067 37,0 4
160 140 9 KQQA6160 591 +299 0,067 37,0 4
160 160 9 KQQB6160 617 +323 0,072 39,9 4
180 140 9 KQQA6180 617 +316 0,072 41,3 4
180 160 9 KQQB6180 644 +341 0,077 44,2 4

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
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80cm deep desktop + 60cm deep return complete with side beams & corner fixing brackets
Plateaux bureau P.80 cm et retour P. 60 cm avec longerons
Tischplatte T.80 und Ansatztisch T.60 mit Längstraversen

C
140 160 9 KQQA8140 597 +289 0,072 41,1 4
140 180 9 KQQB8140 622 +315 0,078 44,1 4
160 160 9 KQQA8160 623 +311 0,078 43,1 4
160 180 9 KQQB8160 650 +331 0,084 46,1 4
180 160 9 KQQA8180 651 +325 0,084 46,7 4
180 180 9 KQQB8180 678 +350 0,090 49,7 4

80cm deep desktop + 80cm deep return complete with side beams & corner fixing brackets
Plateaux bureau P.80 cm et retour P. 80 cm avec longerons
Tischplatte T.80 und Ansatztisch T.80 mit Längstraversen

C
140 160 9 KQQC8140 616 +289 0,077 45,0 4
140 180 9 KQQI8140 641 +315 0,084 48,7 4
160 160 9 KQQC8160 644 +311 0,083 47,0 4
160 180 9 KQQI8160 669 +331 0,090 50,7 4
180 160 9 KQQC8180 670 +325 0,089 50,6 4
180 180 9 KQQI8180 696 +350 0,097 54,3 4

80cm deep desktop + 60cm deep return complete with side beams & corner fixing brackets
Plateaux bureau P.80 cm et retour P. 60 cm avec longerons
Tischplatte T.80 und Ansatztisch T.60 mit Längstraversen

C
140 163,8 9 KQQE8140 594 +269 0,072 41,4 4
140 183,8 9 KQQF8140 617 +283 0,077 44,4 4
160 163,8 9 KQQE8160 622 +289 0,078 43,4 4
160 183,8 9 KQQF8160 646 +305 0,083 46,4 4
180 163,8 9 KQQE8180 650 +307 0,084 47,0 4
180 183,8 9 KQQF8180 671 +321 0,089 50,0 4

60cm deep desktop + 60cm deep return complete with side beams & corner fixing brackets
Plateaux bureau P.60 cm et retour P. 60 cm avec longerons
Tischplatte T.60 und Ansatztisch T.60 mit Längstraversen

C
140 152,5 9 KQQG6140 569 +261 0,063 34,5 4
140 172,5 9 KQQH6140 593 +281 0,068 37,5 4
160 152,5 9 KQQG6160 593 +281 0,068 37,4 4
160 172,5 9 KQQH6160 617 +300 0,073 40,4 4
180 152,5 9 KQQG6180 619 +299 0,072 41,7 4
180 172,5 9 KQQH6180 644 +317 0,078 44,7 4

80cm deep desktop + 60cm deep return complete with side beams & corner fixing brackets
Plateaux bureau P.80 cm et retour P. 60 cm avec longerons
Tischplatte T.80 und Ansatztisch T.60 mit Längstraversen

C
140 172,5 9 KQQG8140 594 +267 0,073 41,5 4
140 192,5 9 KQQH8140 620 +290 0,078 44,5 4
160 172,5 9 KQQG8160 622 +284 0,079 43,5 4
160 192,5 9 KQQH8160 648 +312 0,084 46,5 4
180 172,5 9 KQQG8180 650 +305 0,085 47,1 4
180 192,5 9 KQQH8180 677 +328 0,090 50,1 4

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top together with a full length cable flap + high capacity cable tray. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 12,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Frontabschnitt 12,5 cm für Einbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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W D H CODE
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OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Two 60cm deep desktops + two 60cm deep return tops complete with side beams & corner fixing brackets, for 
T-shaped bench desks
Plateaux bureau P. 60 cm et retour P. 60 cm avec longerons
Tischplatten T. 60 und Ansatztisch T. 60 mit Längstraversen

C
140 284 9 KQTE6140 1133 +557 0,125 68,2 8
140 323,8 9 KQTF6140 1186 +608 0,135 74,0 8
160 284 9 KQTE6160 1181 +597 0,135 74,0 8
160 323,8 9 KQTF6160 1236 +648 0,145 79,8 8
180 284 9 KQTE6180 1236 +632 0,145 82,6 8
180 323,8 9 KQTF6180 1284 +683 0,155 88,4 8

Two 80cm deep desktops + two 60cm deep return tops complete with side beams & corner fixing brackets, for 
T-shaped bench desks
Plateaux bureau P. 80 cm et retour P. 60 cm avec longerons
Tischplatten T. 80 und Ansatztisch T. 60 mit Längstraversen

C
140 323,5 9 KQTE8140 1193 +578 0,145 82,2 8
140 364 9 KQTF8140 1243 +628 0,156 88,2 8
160 323,5 9 KQTE8160 1247 +617 0,157 86,2 8
160 364 9 KQTF8160 1302 +666 0,169 92,2 8
180 323,5 9 KQTE8180 1304 +651 0,169 93,4 8
180 364 9 KQTF8180 1355 +701 0,181 99,4 8

Two 60cm deep desktops complete with side beams & corner fixing brackets - for 123.8/141.5cm deep bench desks
Plateaux bureau P. 60 cm avec longerons
Tischplatten T. 60 mit Längstraversen

C
120 123,8 9 KQQD6120 542 +276 0,064 36,4 4
140 123,8 9 KQQD6140 593 +311 0,074 42,0 4
160 123,8 9 KQQD6160 641 +347 0,084 47,8 4
180 123,8 9 KQQD6180 693 +383 0,094 56,4 4

Two 80cm deep desktops complete with side beams, two end beams & corner fixing brackets - for 163.8/181.5cm 
deep bench desks
Plateaux bureau P. 80 cm avec longerons
Tischplatten T. 80 mit Längstraversen

C
120 163,8 9 KQQD8120 586 +276 0,079 45,2 4
140 163,8 9 KQQD8140 639 +311 0,092 55,4 4
160 163,8 9 KQQD8160 693 +347 0,104 59,4 4
180 163,8 9 KQQD8180 748 +383 0,116 66,6 4

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
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60cm deep glass desktop complete with two side beams & four corner fixing brackets, ø60mm grommets
Plateau bureau verre P. 60 cm avec longerons, avec obturateurs
Schreibtischplatte T.60 cm, Glasplatte inkl. Kabeldurchführungen

C V2
80 60 7,2 PLV0208 474 +100 +67 0,041 17,0 2
100 60 7,2 PLV0210 540 +83 +119 0,049 20,7 2
120 60 7,2 PLV0212 540 +138 +102 0,058 24,4 2
140 60 7,2 PLV0214 683 +154 +102 0,066 28,1 2
160 60 7,2 PLV0216 748 +175 +121 0,074 31,8 2
180 60 7,2 PLV0218 811 +189 +139 0,082 35,5 2

80cm and 100cm wide tops supplied with one central porthole only
Plateau L.80 et 100 cm n° 1 trou passe-câbles et obturateur centrale
Schreibtischplatte B.80 und B.100 cm mit 1 mittlere Kabeldurchlass inkl. 

80cm deep glass desktop complete with two side beams & four corner fixing brackets, ø60mm grommets
Plateau bureau verre P. 80 cm avec longerons, avec obturateurs
Schreibtischplatte T.80 cm, Glasplatte inkl. Kabeldurchführungen

C V2
80 80 7,2 PLV0108 508 +100 +92 0,050 26,8 2
100 80 7,2 PLV0110 590 +119 +100 0,061 33,0 2
120 80 7,2 PLV0112 671 +138 +109 0,072 39,2 2
140 80 7,2 PLV0114 743 +154 +181 0,083 45,4 2
160 80 7,2 PLV0116 816 +175 +188 0,094 51,6 2
180 80 7,2 PLV0118 890 +189 +199 0,105 57,8 2

80cm and 100cm wide tops supplied with one central porthole only
Plateau L.80 et 100 cm n° 1 trou passe-câbles et obturateur centrale
Schreibtischplatte B.80 und B.100 cm mit 1 mittlere Kabeldurchlass inkl. 

90cm deep glass desktop complete with two side beams & four corner fixing brackets, ø60mm grommets
Plateau bureau verre P. 90 cm avec longerons, avec obturateurs
Schreibtischplatte T.90 cm, Glasplatte inkl. Kabeldurchführungen

C V2
180 90 7,2 PLV0318 936 +189 +216 0,117 60,8 2
200 90 7,2 PLV0320 1021 +208 +233 0,129 77,0 2

60cm deep glass desktop + 60cm deep glass return complete with side beams & corner fixing brackets, ø60mm 
grommets
Plateau bureau verre P. 60 cm + retour P.60 cm avec longerons, avec obturateurs
L-Schreibtischplatte T.60 cm + Ansatztischplatte T.60, Glasplatte inkl. Kabeldurchführungen 

C V2
140 140 7,2 PLV2244 1202 +279 +170 0,110 46,2 4
140 160 7,2 PLV2246 1269 +321 +184 0,118 50,3 4
160 140 7,2 PLV2264 1270 +296 +186 0,118 49,9 4
160 160 7,2 PLV2266 1333 +323 +206 0,126 54,0 4
180 140 7,2 PLV2284 1333 +316 +206 0,126 53,6 4
180 160 7,2 PLV2286 1397 +341 +222 0,134 57,7 4

80cm and 100cm wide desktops supplied with one central porthole only
Plateau retour L.80 et 100 cm n° 1 trou passe-câbles et obturateur centrale
Ansatztischplatte B.80 und B.100 cm mit 1 mittlere Kabeldurchlass inkl. 

V2 = Extraclear glass back painted in white (I) / Verre extra clair finition blanc (I) / Glas extra-klar Ausführung weiss
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
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W D H CODE
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OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
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B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

80cm deep glass desktop + 60cm deep glass return complete with side beams & corner fixing brackets, ø60mm 
grommets
Plateau bureau verre P. 80 cm + retour P.60 cm avec longerons, avec obturateurs
L-Schreibtischplatte T.80 cm + Ansatztischplatte T.60, Glasplatte inkl. Kabeldurchführungen 

C V2
140 160 7,2 PLV2146 1270 +289 +246 0,129 64,5 4
140 180 7,2 PLV2148 1333 +315 +264 0,137 68,3 4
160 160 7,2 PLV2166 1343 +307 +257 0,140 70,7 4
160 180 7,2 PLV2168 1407 +330 +275 0,148 74,5 4
180 160 7,2 PLV2186 1414 +325 +264 0,151 76,9 4
180 180 7,2 PLV2188 1482 +350 +281 0,159 80,7 4

80cm and 100cm wide desktops supplied with one central porthole only
Plateau retour L.80 et 100 cm n° 1 trou passe-câbles et obturateur centrale
Ansatztischplatte B.80 und B.100 cm mit 1 mittlere Kabeldurchlass inkl. 

80cm deep glass desktop + 80cm deep glass return complete with side beams & corner fixing brackets, ø60mm 
grommets
Plateau bureau verre P. 80 cm + retour P.80 cm avec obturateurs
L-Schreibtischplatte T.80 cm + Ansatztischplatte T.80, Glasplatte inkl. Kabeldurchführungen 

C V2
140 160 7,2 PLV2346 1304 +289 +271 0,138 74,3 4
140 180 7,2 PLV2348 1382 +315 +281 0,149 80,6 4
160 160 7,2 PLV2366 1376 +307 +280 0,149 80,5 4
160 180 7,2 PLV2368 1458 +330 +289 0,160 86,8 4
180 160 7,2 PLV2386 1450 +325 +289 0,160 86,7 4
180 180 7,2 PLV2388 1531 +350 +296 0,171 93,0 4

80cm and 100cm wide desktops supplied with one central porthole only
Plateau retour L.80 et 100 cm n° 1 trou passe-câbles et obturateur centrale
Ansatztischplatte B.80 und B.100 cm mit 1 mittlere Kabeldurchlass inkl. 

V2 = Extraclear glass back painted in white (I) / Verre extra clair finition blanc (I) / Glas extra-klar Ausführung weiss
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
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End beam with two legs, for desks
Traverse terminale avec 2 pieds pour bureau
Abschlussfuß mit Traverse für Schreibtisch

R C W
60 5 72,5 KQTC060 139 +69 +118 +118 0,051 5,1 3
80 5 72,5 KQTC080 149 +69 +134 +118 0,051 5,3 3
90 5 72,5 KQTC090 155 +69 +139 +118 0,051 5,5 3

End beam with two legs, for desks
Traverse terminale avec 2 pieds pour bureau
Abschlussfuß mit Traverse für Schreibtisch

R C W
84 5 72,5 KQGSB084 152 +69 +143 +118 0,052 5,4 3

End beam with two legs, for desks
Traverse terminale avec 2 pieds pour bureau
Abschlussfuß mit Traverse für Schreibtisch

R C W
73 5 72,5 KQGSS073 144 +69 +151 +118 0,052 5,2 3
93 5 72,5 KQGSS093 152 +69 +188 +118 0,052 5,6 3

End leg
Pied individuel final
Einzelfuß 

R C W
5 5 72,5 KQGA001 50 +35 +45 +59 0,017 2,0 1

End beam with two legs, for bench desks
Traverse terminale avec pieds pour bench
Gemeinsamer Endträger mit zwei Füßen

R C W
123,8 5 72,5 KQTC124 170 +69 +157 +118 0,038 6,2 3
163,8 5 72,5 KQTC164 180 +69 +180 +118 0,039 6,8 3

End beam with two legs, for bench desks
Traverse terminale avec pieds pour bench
Gemeinsamer Endträger mit zwei Füßen

R C W
141,5 5 72,5 KQGBS142 174 +69 +188 +118 0,038 6,4 3
181,5 5 72,5 KQGBS182 183 +69 +188 +118 0,039 7,1 3

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top together with a full length cable flap + high capacity cable tray. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 12,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Frontabschnitt 12,5 cm für Einbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.
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Shared middle leg for runs of desks
Traverse intermédiaire en retrait avec 2 pieds pour bureau
Zwischenfuß einspringend mit Traverse

R C W
60 10 72,5 KQGRS060 259 +69 +140 +118 0,012 6,7 2
80 10 72,5 KQGRS080 262 +69 +152 +118 0,013 7,4 2

Shared middle leg for runs of desks
Traverse intermédiaire en retrait avec 2 pieds pour bureau
Zwischenfuß einspringend mit Traverse

R C W
84 10 72,5 KQGTS084 265 +69 +156 +118 0,013 7,5 2

Shared middle leg for runs of desks
Traverse intermédiaire en retrait avec 2 pieds pour bureau
Zwischenfuß einspringend mit Traverse

R C W
72 10 72,5 KQGUS073 265 +69 +143 +118 0,012 7,2 2
92 10 72,5 KQGUS093 269 +69 +155 +118 0,015 7,8 2

Shared middle leg for bench desks
Traverse intermédiaire en retrait avec 2 pieds pour bench
Zwischenfuß einspringend mit Traverse für Bench

R C W
123,8 10 72,5 KQGLB124 305 +69 +180 +118 0,016 8,9 2
163,8 10 72,5 KQGLB164 316 +69 +199 +118 0,019 10,2 2

Shared middle leg for bench desks
Traverse intermédiaire en retrait avec 2 pieds pour bench
Zwischenfuß einspringend mit Traverse für Bench

R C W
141,5 10 72,5 KQGUB142 315 +69 +198 +118 0,016 9,4 2
181,5 10 72,5 KQGUB182 325 +69 +218 +118 0,018 10,9 2

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top together with a full length cable flap + high capacity cable tray. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 12,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Frontabschnitt 12,5 cm für Einbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.
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End leg supported on low credenza units, for single desks
Traverse avec petit pieds pour Box
Fuß mit Traverse für niedrigen Schiebetürschrank

C W
60 5 17 KQBS0060 141 +72 +0 0,035 3,2 3
80 5 17 KQBS0080 111 +84 +0 0,026 2,5 2
90 5 17 KQBS0090 119 +93 +0 0,026 2,7 2

The leg for 60cm deep tops supplied with one metal beam to prevent bending
Pied pour plateau P.60 cm inclus 1 tube de renfort
Der Fuß für T.60 beinhaltet eine Versteifungsstrebe 

End leg supported on low credenza units, for single desks
Traverse avec petit pieds pour Box
Fuß mit Traverse für niedrigen Schiebetürschrank

C W
84 5 17 KQGYS084 114 +87 +0 0,027 2,6 2

End leg supported on low credenza units, for single desks
Traverse avec petit pieds pour Box
Fuß mit Traverse für niedrigen Schiebetürschrank

C W
73 5 17 KQGWS073 147 +95 +0 0,036 3,3 3
93 5 17 KQGWS093 114 +135 +0 0,027 2,8 2

The leg for 60cm deep tops supplied with one metal beam to prevent bending
Pied pour plateau P.60 cm inclus 1 tube de renfort
Der Fuß für T.60 beinhaltet eine Versteifungsstrebe 

End leg supported on low credenza units, for bench desks
Traverse avec petit pieds pour bench avec Box
Fuß Bench mit Traverse für niedrigen Schiebetürschrank und Führungsschiene oder Screen

C W
123,8 5 17 KQGYB124 213 +114 +0 0,031 5,2 4
163,8 5 17 KQGYB164 139 +140 +0 0,023 4,0 2

The leg for 60cm deep tops supplied with two metal beams to prevent bending
Le pied pour plateau P. 60 cm a 2 tubes de renfort inclus
Der Fuß für Tische T.60 hat zwei Verstärkungsrohre

End leg supported on low credenza units, for bench desks
Traverse avec petit pieds pour bench avec Box
Fuß Bench mit Traverse für niedrigen Schiebetürschrank und Führungsschiene oder Screen

C W
141,5 5 17 KQGWB142 211 +135 +0 0,031 5,4 4
181,5 5 17 KQGWB182 139 +135 +0 0,014 4,3 2

The leg for 60cm deep tops supplied with two metal beams to prevent bending
Le pied pour plateau P. 60 cm a 2 tubes de renfort inclus
Der Fuß für Tische T.60 hat zwei Verstärkungsrohre

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top together with a full length cable flap + high capacity cable tray. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 12,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Frontabschnitt 12,5 cm für Einbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.
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End beam with brackets linking a desk high integrated cabinet/pedestal to a 800mm deep desk
Traverse avec supports pour armoires et caissons HB avec bureau individuel
Traverse mit Halterungen. Für tischhoher Möbel und Container

C
80 5 5 KQTVS001 96 +45 0,019 2,0 2

End beam with brackets linking a pair of desk high integrated cabinets/pedestals to a bench
Traverse avec supports pour armoires et caissons HB avec bench
Traverse mit Halterungen Bench. Für tischhoher Möbel und Container

C
163,8 5 5 KQTVD001 123 +93 0,007 3,5 2

End beam with brackets linking a pair of desk high integrated cabinets/pedestals to a bench
Traverse avec supports pour armoires et caissons HB avec bench
Traverse mit Halterungen Bench. Für tischhoher Möbel und Container

C
181,5 5 5 KQTVD002 128 +100 0,007 3,8 2

80cm deep end beam with leg, to be used when integrating X4 with floor screens
Traverse terminale P.80 cm avec pied
Endträger T.80 cm mit 1 Fuß 

R C W
80 5 72,5 KQTT080 98 +35 +86 +59 0,034 3,3 2

60cm deep end beam with leg, to be used when integrating X4 with floor screens
Traverse terminale P.60 cm avec pied
Endträger T.60 cm mit 1 Fuß

R C W
60 5 72,5 KQTT060 86 +35 +73 +59 0,034 3,1 2

80cm deep shared middle beam with recessed leg, to be used when integrating X4 with floor screens
Traverse intermédiaire P. 80 cm avec 1 pied 
Zwischenträger T.80 cm mit 1 Fuß 

R C W
80 5 72,5 KQTI080 177 +35 +104 +59 0,034 4,7 2

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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60cm deep shared middle beam with recessed leg, to be used when integrating X4 with floor screens
Traverse intermédiaire P. 60 cm avec 1 pied 
Zwischenträger T.60 cm mit 1 Fuß

R C W
60 5 72,5 KQTI060 174 +35 +92 +59 0,034 3,9 2

60cm deep end beam, to be used when integrating X4 with floor screens
Traverse terminale P.60 cm pour embrayage à cloison
Endträger ohne Füße zum Wandabschluß für Schreibtische T.60 cm

C
60 2 5 KQTS060 36 +30 0,017 1,1 1

80cm deep end beam, to be used when integrating X4 with floor screens
Traverse terminale P.80 cm pour embrayage à cloison
Endträger ohne Füße zum Wandabschluß für Schreibtische T.80 cm

C
80 2 5 KQTS080 48 +43 0,017 1,3 1

Linear joint linking a X4 end beam with a floor screen
Joint pour embrayage à cloison
Beschlag zur Wandbefestigung

KQSU001 28 0,001 0,3 1

Corner joint linking two 90° X4 beams with two 90° floor screens 
Joint angulaire pour embrayage à cloison
Eckbeschlag zur Wandbefestigung

KQSU090 33 0,001 0,4 1

Joint linking a X4 shared middle beam with two adjacent floor screens
Joint pour traverse intermédiaire
Beschlag für Mittelträger

KQSI001 64 0,001 0,5 1

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
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Free standing desk high bookcase, includes one shelf
Rayonnage ouvert
Regal

W
80 42 75,5 ACGDS080 262 +0 0,072 33,4 3

Includes 25mm cladding top
Dessus de finition ép. 25 mm
Abdeckplatte 25mm St. inkl.

Free standing desk high double hinged door cabinet, includes one shelf - lockable
Armoire avec portes en mélaminé
Schrank mit Melamintüren 

4 W
80 42 75,5 ACADS080 407 +31 +0 0,090 40,3 6

Includes 25mm cladding top
Dessus de finition ép. 25 mm
Abdeckplatte 25mm St. inkl.

Integrated desk high bookcase for use with 80cm deep desks, includes one shelf
Rayonnage ouvert pour bureau individuel P. 80 cm
Regal für Schreibtische T.80cm

W
80 42 75,5 ACGSS080 280 +0 0,073 33,4 3

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high bookcases for use with 163.8cm deep bench desks, includes one shelf each
Rayonnage ouvert pour bench avec rail/Screen
Regalen für Bench mit Führungsschiene oder Screen und Kabelwanne

W
164 42 75,5 ACGSD164 554 +0 0,149 68,1 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high bookcases for use with 181.5cm deep bench desks, includes one shelf each
Rayonnage ouvert pour bench avec rail/Screen avec câblage
Regalen für Bench mit Führungsschiene und Kabelwanne oder Screen

W
182 42 75,5 ACGSD182 579 +0 0,158 72,5 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high double hinged door cabinet for use with 80cm deep desks, includes one shelf - lockable
Armoire avec portes en mélamine pour bureau individuel P. 80 cm
Schrank mit Melamintüren für Einzeltisch T. 80 cm

4 W
80 42 75,5 ACAOS080 422 +31 +0 0,091 40,3 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
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Integrated desk high double hinged door cabinets for use with 163.8cm deep bench desks, includes one shelf each - 
lockable
Jeu des armoires avec portes en mélaminé pour bench avec rail/screen et câblage
Schränke für Bench mit Führungsschiene oder Screen und Kabelwanne

4 W
164 42 75,5 ACAOD164 846 +64 +0 0,186 81,8 12

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high double hinged door cabinets for use with 181.5cm deep bench desks, includes one shelf each - 
lockable
Jeu des armoires avec portes en mélaminé pour bench avec rail/screen et câblage
Schränke für Bench mit Führungsschiene und Kabelwanne oder Screen

4 W
182 42 75,5 ACAOD182 868 +64 +0 0,194 86,2 12

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH integrated desk high 4-drawer pedestal, for use with 80cm deep single desks
Caisson terminal droite 4 tiroirs pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container mit 4 Schubladen rechts, für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S W
42 80 72,5 ACCTD080 628 +43 +128 +212 +0 0,312 44,4 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

LH integrated desk high 4-drawer pedestal, for use with 80cm deep single desks
Caisson terminal gauche 4 tiroirs pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container mit 4 Schubladen links, für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S W
42 80 72,5 ACCTS080 628 +43 +128 +212 +0 0,312 44,4 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high 4-drawer pedestal, for use in runs of 80cm deep desks
Caisson intermédiaire 4 tiroirs pour bureau P. 80cm
Tischhoher Container mittig mit 4 Laden für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S W
42 80 72,5 ACCTI080 646 +43 +128 +212 +0 0,312 44,4 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH/LH integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 163.8cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons terminales 4 tiroirs pour bench avec rail/Screen
Paar Abschlusscontainer 4 Schubladen, für Bench T. 163,8 cm

P B M S W
42 163,8 72,5 ACCTD164 1230 +84 +254 +423 +0 0,623 89,0 11

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
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Middle integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 163.8cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 4 tiroirs pour bench avec rail/Screen
Paar mittige Container 4 Schubladen , für Bench T. 163,8 cm

P B M S W
42 163,8 72,5 ACCTI164 1262 +84 +254 +423 +0 0,623 89,0 11

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH/LH integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 181.5cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons terminales 4 tiroirs pour bench avec rail/Screen et câblage
Paar Abschlusscontainer 4 Schubladen, für Bench T. 181,5 cm

P B M S W
42 181,5 72,5 ACCTD182 1239 +84 +254 +423 +0 0,626 90,4 11

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 181.5cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 4 tiroirs pour bench avec rail/Screen et câblage
Paar mittige Container 4 Schubladen , für Bench T. 181,5 cm

P B M S W
42 181,5 72,5 ACCTI182 1270 +84 +254 +423 +0 0,626 90,4 11

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH integrated desk high pedestal with two drawers + file drawer with bottom, for use with 80cm deep single desks
Caisson HB 2 tiroirs + d.s. à droite pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container 2 Laden und 1 HR.- rechts, für Einzeltisch T.80

P B M S W
42 80 72,5 ACCUD080 628 +31 +95 +158 +0 0,312 44,4 5

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

LH integrated desk high pedestal with two drawers + file drawer with bottom, for use with 80cm deep single desks
Caisson HB 2 tiroirs + d.s. à gauche pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container 2 Laden und 1 HR.- links, für Einzeltisch T.80

P B M S W
42 80 72,5 ACCUS080 628 +31 +95 +158 +0 0,312 44,4 5

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high pedestal with two drawers + file drawer with bottom, for use in runs of 80cm deep desks
Caisson intermédiaire 2 tiroirs + 1 D.S. pour bureau individuel P. 80 cm
Tischhoher Container mittig mit 2 Laden und 1 HR. für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S W
42 80 72,5 ACCUI080 646 +31 +95 +158 +0 0,312 44,4 5

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
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RH/LH integrated desk high pedestals with two drawers + file drawer with bottom, for use with 163.8cm deep bench 
desks
Jeu de 2 caissons terminales 2 tiroirs + 1 d.s pour bench avec rail/Screen
Paar Abschlusscontainer mit 2 Schubladen und 1 HR., für Bench T. 163,8 cm

P B M S W
42 163,8 72,5 ACCUD164 1230 +64 +190 +319 +0 0,623 89,0 9

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high pedestals with two drawers + file drawer with bottom, for use with 163.8cm deep bench 
desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 2 tiroirs + 1 d.s pour bench avec rail/Screen
Paar mittige Container 2 Schubladen und 1 HR, für Bench T. 163,8 cm

P B M S W
42 163,8 72,5 ACCUI164 1262 +64 +190 +319 +0 0,623 89,0 9

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH/LH integrated desk high pedestals with two drawers + file drawer with bottom, for use with 181.5cm deep bench 
desks
Jeu de 2 caissons terminales 2 tiroirs + 1 d.s pour bench avec rail/Screen et câblage
Paar Abschlusscontainer mit 2 Schubladen und 1 HR., für Bench T. 181,5 cm

P B M S W
42 181,5 72,5 ACCUD182 1239 +64 +190 +319 +0 0,626 90,4 9

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high pedestals with two drawers + file drawer with bottom, for use with 181.5cm deep bench 
desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 2 tiroirs + 1 d.s pour bench avec rail/Screen et câblage
Paar mittige Container 2 Schubladen und 1 HR, für Bench T. 181,5 cm

P B M S W
42 181,5 72,5 ACCUI182 1270 +64 +190 +319 +0 0,626 90,4 9

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Top box
Top box L. 80 cm pour armoires et caissons HB
Aufsatzelement Breite 80 cm

80 41 38 ACSP0080 94 0,022 8,5 1

Perforated metal back panel for top box
Fond en metal pour top box
Rückwand Metall für Aufsatzelement

80 41 35 ACSPM080 94 0,011 2,7 1

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
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Free standing desk, 800mm deep sliding top
Bureau simple, plateau coulissant P.80 cm
Schreibtisch mit Schiebeplatte T.80cm

R C W
120 80 75,5 KSL0112 638 +137 +398 +233 0,067 35,7 7
140 80 75,5 KSL0114 656 +137 +416 +233 0,072 39,3 7
160 80 75,5 KSL0116 677 +137 +436 +233 0,078 42,7 7
180 80 75,5 KSL0118 695 +137 +452 +233 0,085 46,3 7

A cable basket is mandatory, to be ordered separately
Grille passe-câbles pas incluse mais obligaroire
Kabelkorb nicht inkludiert und pflichtig

Free standing desk, 900mm deep sliding top
Bureau simple, plateau coulissant P.90 cm
Schreibtisch mit Schiebeplatte T.90cm

R C W
180 90 75,5 KSL0119 711 +137 +452 +233 0,090 50,7 7
200 90 75,5 KSL0120 731 +137 +469 +233 0,096 54,8 7

A cable basket is mandatory, to be ordered separately
Grille passe-câbles pas incluse mais obligaroire
Kabelkorb nicht inkludiert und pflichtig

Free standing desk, 840mm deep sliding top with full-length brush for entry/exit of cables
Bureau simple P. 84 cm avec plateau coulissant avec brosses
Schreibtisch mit Schiebeplatte und Bürste T.84cm

R C W
120 84 75,5 KSAA8120 694 +137 +411 +233 0,066 36,1 7
140 84 75,5 KSAA8140 721 +137 +427 +233 0,071 39,8 7
160 84 75,5 KSAA8160 747 +137 +448 +233 0,077 43,2 7
180 84 75,5 KSAA8180 773 +137 +464 +233 0,084 46,9 7

A cable basket is mandatory, to be ordered separately
Grille passe-câbles pas incluse mais obligaroire
Kabelkorb nicht inkludiert und pflichtig

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.



X4 SLIDING TOPS

Schreibtischen und Bench mit Schiebeplatten
Bureaux et bench avec plateaux coulissants
Desks and bench desks with sliding tops

221

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 80cm deep sliding tops with full-length brush for entry/exit of cables - starter
Composition deux bureaux bench avec plateaux coulissants avec brosses P.80 cm
Bench 2 Schreibtische, mit Schiebeplatten und Bürsten T.80cm

R C W
120 163,8 75,5 KSAE8120 1124 +137 +651 +233 0,108 64,6 11
140 163,8 75,5 KSAE8140 1179 +137 +685 +233 0,117 71,9 11
160 163,8 75,5 KSAE8160 1238 +137 +725 +233 0,129 78,8 11
180 163,8 75,5 KSAE8180 1296 +137 +758 +233 0,143 86,1 11

A high capacity cable tray is mandatory, to be ordered separately
Goulotte pour câblage pas incluse mais obligatoire
Kabelwanne nicht inkludiert und pflichtig

2-person bench with 80cm deep sliding tops with full-length brush for entry/exit of cables - add-on
Composition deux bureaux bench "Add on", avec plateaux coulissants avec brosses P.80 cm
Folgenmodul für Bench 2 Schreibtische, mit Schiebeplatten und Bürsten T.80cm

R C W
120 163,8 75,5 KSAE8121 1101 +69 +651 +118 0,104 61,6 10
140 163,8 75,5 KSAE8141 1161 +69 +685 +118 0,114 68,9 10
160 163,8 75,5 KSAE8161 1217 +69 +725 +118 0,125 75,8 10
180 163,8 75,5 KSAE8181 1274 +69 +758 +118 0,139 83,1 10

A high capacity cable tray is mandatory, to be ordered separately
Goulotte pour câblage pas incluse mais obligatoire
Kabelwanne nicht inkludiert und pflichtig

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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Cable basket and brackets for single desks with sliding top
Grille passe-câbles pour bureau avec plateau coulissant
Kabelkorb für Schreibtisch mit Schiebeplatte

90,3 15,5 6,5 X4SGR120 111 0,026 1,6 2
110,3 15,5 6,5 X4SGR140 119 0,028 1,8 2
130,3 15,5 6,5 X4SGR160 126 0,031 1,9 2
150,3 15,5 6,5 X4SGR180 130 0,033 2,1 2
170,3 15,5 6,5 X4SGR200 134 0,036 2,3 2

High capacity cable tray and brackets for bench desks with sliding tops
Goulotte passe-câbles pour bench avec plateaux coulissants, avec equerres de soutien pour integration à l'ecran ou rail
Kabelwanne für Bench mit Schiebeplatten, ausgestattet mit Halterungen für Sichtschutz oder Schiene

120 3,8 2,5 X4SVA120 170 0,037 5,9 2
140 3,8 2,5 X4SVA140 177 0,041 6,4 2
160 3,8 2,5 X4SVA160 183 0,045 6,9 2
180 3,8 2,5 X4SVA180 192 0,049 7,4 2

Framed screen not included, to be ordered separately in the same length as the flap
Screen pas inclus
Screen nicht inkl.

Desk rail for single desk or bench desk with sliding tops
Rail pour bureau ou bench avec plateau coulissant
Schiene für Schreibtisch oder Bench mit Schiebeplatte

120 3,8 2,5 X4SBI120 72 0,004 1,5 1
140 3,8 2,5 X4SBI140 77 0,004 2,0 1
160 3,8 2,5 X4SBI160 84 0,006 2,5 1
180 3,8 2,5 X4SBI180 92 0,006 3,0 1

A cable basket or high capacity cable tray is required
Completer avec grille ou rail cuvette passe-câble
Immer Kabelkorb oder Kabelwanne mitbestellen

Melamine modesty panel, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine avec supports inclus
Knieblende aus Melamin, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRA120 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRA140 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRA160 98 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRA180 104 0,029 9,0 2

Perforated metal modesty panel, includes mounting brackets
Voile de fond en métal avec supports inclus
Knieblende aus Metall, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRM120 130 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRM140 138 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRM160 145 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRM180 153 0,029 9,0 2
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PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Dual strap CPU holder, screws to the underside of melamine/veneer tops
Support UC par sangles
Pc Halterung mit Riemen

ACPOCP11 83 0,002 0,5 1

Maximum load capacity 20 kgs.Maximum CPU depth: 45cm. Silver brackets, black straps. For both melamine and wood veneer tops.
Poids max 20 kg. Profondeur maxi support UC: 45 cm. Support en finition alu, sangles en noir. Uniquement pour plateaux en mélamine et placage bois.
Maximale Tragfähigkeit 20 kg. Maximale Tiefe CPU: 45cm. Halterungen alu, Riemen schwarz. Nur für Melamin- und furnierteplatte.

Depth adjustable CPU holder made from steel tube, screws to the underside of melamine/veneer tops
Support UC à fixer sous les plateaux
Pc Halterung zur Befestigung unter der Tischplatte

19,2 22 54 ACPOCP12 121 0,008 2,0 1

Maximum load capacity 20 kgs. Maximum accepted CPU size 205Dx450Wx440H mm. Available in silver(A), white(I), anthracite(R). For both melamine and wood 
veneer tops.
Poids max 20 kg. Dimensions maximum UC: L.20,5, P. 45, H.44 cm. Disponible dans la finition alu(A), blanc(I), gris ombre(R). Uniquement pour plateaux en mélamine et 
placage bois.
Maximale Tragfähigkeit 20 kg. maximale Abmessungen CPU: B.20,5 T.45 H.44. Ausführungen: alu(A), weiss(I), dunkelgrau(R). Nur für Melamin- und furnierteplatte.

Melamine frameless screen with brackets for fitting to a desk rail
Cloisonnette en mélamine pour rail
Sichtschutz aus Melamin für Führungsschiene

120 2 32 SCDVM120 111 0,018 7,5 2
140 2 32 SCDVM140 118 0,021 8,5 2
160 2 32 SCDVM160 121 0,024 9,5 2
180 2 32 SCDVM180 126 0,026 10,5 2

Fabric frameless screen with brackets for fitting to a desk rail
Cloisonnette en tissu pour rail
Sichtschutz aus Melamin mit Stoff bezogen für Führungsschiene

120 2 32 SCDVT120 187 0,021 8,5 2
140 2 32 SCDVT140 202 0,024 9,5 2
160 2 32 SCDVT160 215 0,026 10,5 2
180 2 32 SCDVT180 229 0,029 11,5 2

Frosted glass frameless screen with brackets for fitting to a desk rail
Cloisonnette en verre pour rail
Sichtschutz aus Glas für Führungsschiene

120 0,6 32 SCDVV120 234 0,014 8,5 2
140 0,6 32 SCDVV140 257 0,016 9,5 2
160 0,6 32 SCDVV160 278 0,018 10,5 2
180 0,6 32 SCDVV180 299 0,020 11,5 2

Acoustic fabric frameless screen with brackets for fitting to a desk rail
Cloisonnette acoustique en polyester revêtue en tissu pour rail
Sichtschutz stoffbezogen, schallabsorbierend, aus thermogeformtem Polyester für Führungsschiene

112,5 33,1 SCDF3120 222 0,026 2,6 2
132,5 33,1 SCDF3140 239 0,038 3,2 2
152,5 33,1 SCDF3160 257 0,038 3,3 2
172,5 33,1 SCDF3180 275 0,038 3,4 2
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Acoustic fabric frameless screen with brackets for fitting to a desk rail
Cloisonnette acoustique en polyester revêtue en tissu pour rail
Sichtschutz stoffbezogen, schallabsorbierend, aus thermogeformtem Polyester für Führungsschiene

112,5 41,5 SCDF4120 264 0,026 2,8 2
132,5 41,5 SCDF4140 281 0,038 3,4 2
152,5 41,5 SCDF4160 299 0,038 3,5 2
172,5 41,5 SCDF4180 316 0,038 3,6 2

Desk mounted framed screen - melamine surface
Écran mélaminé 
Sichtschutz aus Melamin

120 4 39 PS1012C 230 0,034 9,4 1
140 4 39 PS1014C 246 0,039 10,8 1
160 4 39 PS1016C 257 0,044 12,6 1
180 4 39 PS1018C 269 0,049 14,3 1

Desk mounted framed screen - fabric surface
Écran en tissu
Sichtschutz aus Stoff

120 4 39 PS3012C 292 0,034 6,6 1
140 4 39 PS3014C 313 0,039 7,6 1
160 4 39 PS3016C 331 0,044 8,8 1
180 4 39 PS3018C 352 0,049 9,9 1

Desk mounted framed screen - fabric covered acoustic surface
Écran en polyuréthane acoustique revêtu en tissu
Sichtschutz aus stoffbezogen Schallabsorbierend

120 4 39 PS7012C 371 0,034 6,6 1
140 4 39 PS7014C 396 0,039 7,6 1
160 4 39 PS7016C 421 0,044 8,8 1
180 4 39 PS7018C 447 0,049 9,9 1

Desk mounted framed screen - translucent matt white acrylic surface
Écran en méthacrylate
Sichtschutz aus Acrylglas

120 4 39 PS4012C 311 0,034 5,7 1
140 4 39 PS4014C 335 0,039 6,3 1
160 4 39 PS4016C 356 0,044 7,0 1
180 4 39 PS4018C 383 0,049 7,8 1

Desk mounted framed screen - fabric covered acoustic surface
Écran acoustique en polyestere revêtu en tissu
Sichtschutz stoffbezogen, schallabsorbierend, aus thermogeformtem Polyester

120 4 39 PS6012C 356 0,040 5,7 1
140 4 39 PS6014C 384 0,040 6,3 1
160 4 39 PS6016C 408 0,050 7,0 1
180 4 39 PS6018C 436 0,050 7,8 1
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

800mm deep sliding top - includes two side beams & four corner fixing brackets
Plateau coulissant P.84 cm, avec longerons
Schiebeplatte mit Längstraversen T.80cm

C
120 80 9 KSPL8120 307 +137 0,039 23,9 3
140 80 9 KSPL8140 328 +154 0,044 27,5 3
160 80 9 KSPL8160 347 +175 0,050 30,9 3
180 80 9 KSPL8180 367 +189 0,057 34,5 3

900mm deep sliding top - includes two side beams & four corner fixing brackets
Plateau coulissant P.90 cm, avec longerons
Schiebeplatte mit Längstraversen T.90cm

C
180 90 9 KSPL9180 370 +189 0,063 38,5 3
200 90 9 KSPL9200 391 +208 0,068 42,6 3

840mm deep sliding top - includes two side beams, four corner fixing brackets and full-length brush for entry/exit of 
cables
Plateau coulissant P.84 cm, avec longerons et brosses
Schiebeplatte mit Längstraversen und Bürste T.84cm

C
120 80 9 KSPL8220 360 +137 0,038 24,1 3
140 80 9 KSPL8240 387 +154 0,043 27,8 3
160 80 9 KSPL8260 412 +175 0,049 31,2 3
180 80 9 KSPL8280 438 +189 0,056 34,9 3

800mm deep sliding tops - include two side beams, four corner fixing brackets and full-length brush for entry/exit of 
cables
Plateaux coulissants P. 80 cm, avec longerons et brosses
Schiebeplatten mit Längstraversen und Bürsten T.80cm

C
120 163,8 9 KSQD8120 682 +137 0,077 48,2 6
140 163,8 9 KSQD8140 738 +154 0,086 55,5 6
160 163,8 9 KSQD8160 796 +175 0,098 62,4 6
180 163,8 9 KSQD8180 852 +189 0,112 69,7 6

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.
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End leg includes slide units, for desks with 800mm deep sliding top
Pied terminal avec guides pour bureau avec plateau coulissant P.80 cm
Abschlußfuß mit Führungen für Schreibtisch mit Schiebeplatte T.80cm

R C W
80 5 69 KSTC080 167 +69 +134 +118 0,022 6,1 4

End leg includes slide units, for desks with 900mm deep sliding top
Pied terminal avec guides pour bureau avec plateau coulissant P.90 cm
Abschlußfuß mit Führungen für Schreibtisch mit Schiebeplatte T.90cm

R C W
90 5 69 KSTC090 175 +69 +139 +118 0,022 6,3 4

End leg includes slide units, for desks with 840mm deep sliding top
Pied terminal avec guides pour bureau avec plateau coulissant P.84 cm
Abschlußfuß mit Führungen für Schreibtisch mit Schiebeplatte T.84cm

R C W
84 5 69 KSGSB084 173 +69 +143 +118 0,022 6,2 4

End leg includes slide units, for bench desks with two 800mm deep sliding tops
Pied terminal avec guides pour bench avec plateau coulissant
Abschlußfuß mit Führungen für Bench mit Schiebeplatten

R C W
163,8 5 69 KSTC164 226 +69 +180 +118 0,021 8,4 4

Shared middle recessed leg includes slide units, for runs of desks with 800mm deep sliding tops
Pied intermediaire en retrait pour bureau avec plateau coulissant P.80 cm
Zwischenfuß einspringend für Schreibtisch mit Schiebeplatte T.80cm

R C W
80 10 69 KSGRS080 306 +69 +152 +118 0,015 9,0 3

Shared middle recessed leg includes slide units, for runs of desks with 840mm deep sliding tops
Pied intermédiaire en retrait avec guides, pour bureau avec plateau coulissant P.84 cm
Zwischenfuß einspringend mit Führungen, für Schreibtisch mit Schiebeplatte T.84cm

R C W
84 10 69 KSGTS084 307 +69 +156 +118 0,017 9,1 3

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.
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Shared middle recessed leg includes slide units, for bench desks with 800mm deep sliding tops
Pied intermédiaire en retrait avec guides, pour bench avec plateau coulissant
Zwischenfuß einspringend mit Führungen, für Bench mit Schiebeplatten

R C W
163,8 10 69 KSGLB164 421 +69 +199 +118 0,016 10,2 2

End leg includes slide units, supported on low credenza unit, for desks with 800mm deep sliding top
Pied terminal avec guides pour bureau avec plateau coulissant P.80 cm, avec box
Abschlußfuß mit Führungen für Schreibtisch mit Schiebeplatte T.80cm, mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
80 5 14 KSBS0080 138 +84 +0 0,014 3,3 3

End leg includes slide units, supported on low credenza unit, for desks with 840mm deep sliding top
Pied terminal avec guides pour bureau avec plateau coulissant P.84 cm, avec box
Abschlußfuß mit Führungen für Schreibtisch mit Schiebeplatte T.84cm, mit niedrigem Schiebetürschrank

C W
84 5 14 KSGYS084 139 +87 +0 0,014 3,4 3

End leg includes slide units, supported on low credenza unit, for bench desks with 800mm deep sliding tops
Pied terminal avec guides pour bench avec plateau coulissant et box
Abschlußfuß mit Führungen Bench mit Schiebeplatten und niedrigem Schiebetürschrank

C W
163,8 5 14 KSGYB164 190 +140 +0 0,013 5,6 3

Crossbar with support brackets includes slide units,  linking a desk high integrated cabinet/pedestal to a 800mm 
deep desk
Traverse avec supports et equerres, pour armoires et caissons HB avec bureau individuel
Traverse mit Halterungen und Führungen. Für tischhoher Möbel und Container

C W
80 5 5 KSTVS001 124 +45 +0 0,013 2,8 3

Crossbar with support brackets includes slide units,  linking a pair of desk high integrated cabinets/pedestals to a 
bench
Traverse avec supports et equerres, pour armoires et caissons HB avec bench
Traverse mit Halterungen und Führungen. Für tischhoher Möbel und Container

C W
163,8 5 5 KSTVD001 180 +93 +0 0,012 5,1 3

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 Designed to fit a desk rail or a framed screen at the back of the top. Optionally a frameless screen can be fixed to desk rail.
Espace frontal de 3,8 cm pour rail ou écran.
Frontabschnitt 3,8 cm für Einbau der Führungsschiene bzw. des Screen.
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Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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25 mm melamine faced chipboard finished with 2mm matching straight ABS impact resistant edges, easy to clean scratch-resistant anti-reflective 
melamine. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

Epoxy powder coated steel frame.

Plan de travail en aggloméré en ép. 25 mm, revêtu sur deux cotés avec papier décoratif impégné de résine  anti-rayures, antireflet et lavable; chants 
droits en ABS en 2 mm antichoc sur les 4 cotés assortis au plan.  Dénsité panneau: 670/730 kg/m3.

Pieds et poutre en tôle d’acier verni avec poudre époxy. 

WORKTOPS / PLATEAUX / SCHREIBTISCHPLATTE

METAL FRAME / STRUCTURE EN MÉTAL / METALGESTELLE

Poutre toujours en finition alu.
Beams are always supplied in silver.

Tapered legs made of 2mm steel tube, 
cross section tapers from 23x23mm 
(lower end) to 32x32mm (upper end).

Tischplatte aus 25 mm starkem Holzkonglomerat, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin belegt. 4-seitige Kante aus 
schlagfestem ABS, 2 mm stark. Dichte der Platte: 670/730 kg/m3.

Finishes
Finitions
Ausführungen

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Weiss Grau Eiche hell

Eiche hell

UlmeBeton
Blanc Gris Chêne

Chêne

OrmeBéton
White Grey Oak

Oak

ElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Füße und Traversen aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlblech.

Weiss

Weiss

Blanc

Blanc

White

White

Dunkelgrau

Dunkelgrau

Gris ombre

Gris ombre

Shadow grey

Shadow grey

Traverse in silberfarbener Ausführung.

Pied en tube d’acier à section conique 
rhomboïdal, section initial 32 x 32 mm 
(finale 23 x 23 mm), en ép. 2 mm.

Partie supérieure du pied en tube 
profilé décapé à section rhomboïdale 
32x32 mm, épaisseur 2 mm. Partie inférieure du pied en bois de frêne 

séché à section conique rhomboïdale 
(section initiale 32x32 mm, finale 23x23 
mm).

Fuß Profilrohr mit rhombisch konischem 
Querschnitt, Anfangsquerschnitt 32x32 
mm (Endquerschnitt 23x23 mm), 2 
mm stark.

Metallrahmen mit gebeiztem Profil, 
rautenförmiger Querschnitt 32x32mm, 
2mm stark.

Holzfuß aus gedörrtem Eschenholz, 
konisch rautenförmiger Querschnitt 
(Anfang 32x32mm, Ende 23x23mm).

METAL FRAME ON WOODEN LEGS / STRUCTURE BOIS ET MÉTAL / METALLRAHMEN MIT HOLZFUSS
Epoxy powder coated steel end and under top beams. Metal frame on wooden legs:
• upper section made from epoxy powder coated steel tube;
• lower section made from dried ash solid wood varnished in a light oak finish.
Traverses et longerons en acier tubulaire vernis à poudres époxy. Pieds mixtes bois et métal:
• partie supérieure en tubes d’acier vernis à poudres époxy;
• partie inférieure en bois de frêne séché et vernis effet chêne.
Traversen aus epoxipulverbeschichtetem Stahlblechprofil. Metallrahmen mit Holzfuß:
• Metallrahmen aus epoxipulverbeschichtetem Stahlblechprofil;
• Holzfuß aus gedörrtem Eschenholz, Eiche lackiert.

Frame made from 2mm steel tube, 
cross section 32x32mm.

Legs lower section made from dried 
ash solid wood, cross section tapers 
from 23x23 mm (lower end) to 32x32 
mm (upper end). 

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm
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L-shaped mounting brackets for modesty panel 

Desk beam made of 60x30mm 1mm steel tube 

Rigid Pvc cable tray (optional extra)

18mm melamine modesty panel (optional extra)

Metal leg or metal frame on 
wooden leg with brackets to 
increase stability

Vérins de réglage en nylon et acier

Support métallique pour fixation du voile de fond

Poutre fixe, en tube d’acier section 60x30 ép. 1 mm

Goulotte passe-câbles en pvc (optionel)

Voile de fond en mélamine ép. 18 mm (optionel)

Pied en métal ou bois mixte et 
métal avec supports soudés pour 
une meilleure stabilité

Levelling feet in nylon and steel

 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet

SINGLE DESK / BUREAU SIMPLE / SCHREIBTISCH

Metallfuß oder Metallrahmen 
mit Holzfuß mit angeschweißten 
Beschlägen zur Stabilität

PVC-Kabelkanal

Fronthalterungen aus Metall

Fester Träger im Stahlrohrprofil 60x30 sp. 1 mm

Nivellierfüße aus Nylon und Stahl

Melaminfront 18 mm stark (optional)

N.B. Dans les bureaux P.800 avec grille, il faut utiliser les tops access sans la boite inférieure (les deux accessoires ensembles ne sont pas compatibles).
Bei Tischen T. 800 mit Gitter müssen die oberen Klappen ohne Kabelwanne verwendet werden (die beiden Komponenten würden stören).

Please note: on 800mm deep desks with cable basket, the cable flaps have to be fitted without their cable box which would interfere with the basket.

HOW TO POSITION CABLE MANAGEMENT AND MODESTY PANEL / SCHEMA DE POSITIONNEMENT VDF ET ACCESSOIRES DE CABLAGE / 
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN

Steel articulating 0-25mm 
adjustable levelling feet 
with black polyamide 
molded scratch-resistant 
base, 38mm diameter.
Vérins de réglage articulable 
en structure d’acier et base 
anti-rayure imprimé en nylon 
noir. Diam. 3,8 cm, réglage 
0-2,5 cm.
Verstellbarer Nivillierfuß 
in Stahl mit kratzfester 
Bodenplatte aus schwarzem 
Nylon. Durchm. 3,8 cm, 
Auslenkung 0-2,5 cm.

Basket

Basket

Grille

Grille

Kabelkorb

Kabelkorb

Inner modesty panel for 80 
and 90cm deep desktop

Outer modesty panel for 80 and 
90cm deep desktop

Voile de fond intérieur pour 
boureaux P. 80 et 90cm

Voile de fond intérieur pour 
boureaux P. 80 et 90cm

Knieblende (innenliegend) für 
Tischplatte T. 80 oder 90

Knieblende (außenliegend) für 
Tischplatte T. 80 oder 90
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Desk beam made of 60x30mm 1mm steel tube

Cable managed recessed middle leg

Crossbar made of two 60x35 1.5mm steel tubes

Poutre fixe, en tube d’acier section 60x30 ép. 1 mm 

Pied intermédiaire pour câblage

Jeu de deux tubes en acier section 60x35 ép. 1,5 mm

BENCH / BENCH / BENCH

Full lenght cable flap

Metal leg or metal frame on wooden 
leg with brackets to increase stability

Pair of steel fixing brackets, screw to the 
underside of the tops (metal-to-metal)

Removable steel covers

High capacity metal cable tray

Couvercle en métal pour passage de câbles

Supports fixation aux plans de travail Pied terminal en métal ou mixte bois et 
métal, avec supports soudés pour une 
stabilité accrue

Supports métalliques pour rail avec 
cuvette, fixés sous les topsPanneaux de revêtement amovible en tôle 

décapée, fixé par des accrochements

Goulotte passe-câbles en métal pour bench

Vérins de réglage en nylon et acier
Levelling feet in nylon and steel

Rail
Rail

Kabelklappe aus Metall

Halterungen

Welded brackets supporting tops

Fester Träger im Stahlrohrprofil 60x30 sp. 1 mm
Rail

Abschlussfuß aus Metall oder 
Metallrahmen mit Holzfuß mit 
angeschweißten Beschlägen zur 
Stabilität

Stahlrohrenpaar, Profil 60x35 1,5mm stark

Metallwinkel für Schienen- und 
Kabelwannenaufbau, unter den 
Platten befestigt

Kabelwanne aus Metall für Bench bench

Nivellierfüße aus Nylon und Stahl

Abnehmbare Wandverkleidungsplatten aus 
Stahlblech, Befestigung mit Haken

Zwischenfuß inkl. Verkabelung

Kabelwanne

Cable tray
Goulotte passe-câbles 

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

HOW TO POSITION CABLE MANAGEMENT AND MODESTY PANEL / SCHEMA DE POSITIONNEMENT VDF ET ACCESSOIRES DE CABLAGE / 
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN
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Removable epoxy powder coated 1mm steel covers with 
upper and lower cutouts to provide entry/exit for cables

Structure made from epoxy powder coated 
welded steel tube and sheet metal

Panneaux de revêtement amovible en tôle d’acier ép.3 mm, 
verni avec poudre époxy

Structure en tube et tôle d’acier soudés, 
verni avec poudre époxy

Vérins de réglage en PE
Adjustable levelling feet in PE

DÉTAIL: PIED INTÉRMEDIAIRE POUR PASSAGE DE CÂBLES POUR BENCH ET TABLE DE RÉUNION

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Gestell aus geschweißtem Stahlblech, 
epoxidpulverbeschichtet

Abnehmbare Verkleidungsplatte aus 1 mm starkem 
gebeiztem Blech, epoxidpulverbeschichtet.

Nivellierfüße aus PE

DETAIL: CABLE MANAGED MIDDLE LEG FOR BENCH DESKS AND TABLES 

DETAIL: STUTZFUSS BENCH UND BESPRECHUNGSTISCH

MEETING TABLE / TABLE DE REUNION / KONFERENZTISCHE

Desk beam made of 60x30mm 1mm steel tube

Cable managed recessed middle leg

Crossbar made of two 60x35 1.5mm steel tubes

Steel wire basket (optional extra)

Poutre fixe, en tube d’acier section 60x30 ép. 1 mm 

Pied intermédiaire pour câblage

Jeu de deux tubes en acier section 60x35 ép. 1,5 mm

Grille métallique pour cablage (optionel)

Welded brackets supporting tops

Removable 1mm steel covers

Supports fixation aux plans de travail

Panneaux de revêtement amovible en tôle 
d’acier ép.1 mm, fixé par des accrochements

Metall Kabelkorb (optional)

Halterungen

Zwischenfuß inkl. Verkabelung

Abnehmbare Wandverkleidungsplatten aus 
Stahlblech, Befestigung mit Haken

Stahlrohrenpaar, Profil 60x35 1,5mm stark

Fester Träger im Stahlrohrprofil 60x30 sp. 1 mm

Vérins de réglage en nylon et acier
Levelling feet in nylon and steel

Nivellierfüße aus Nylon und Stahl

High capacity metal cable tray
Goulotte passe-câbles en métal pour bench
Kabelwanne aus Metall für Bench bench

Aluminium hinged cable flap with integral 
open ended cable tray under (optional extra)

Top acces passe-câbles en 
métal avec couvercle (optionel)

Kabelwanne inkl. Kabelklappe (optional)
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BUREAUX SIMPLES

TABLES DE REUNION

Layout
Layout

Shapes and sizes

SCHREIBTISCHE

KONFERENZTISCHE

BUREAUX AVEC BOX
SCHREIBTISCHE 
MIT NIEDRIGEM 
SCHIEBETUERSCHRANK

BUREAUX AVEC 
ARMOIRE/CAISSONS HB

SCHREIBTISCHE
MIT SCHRANK/
SCHUBLADENSCHRANK

DESKS

MEETING TABLES

DESKS SUPPORTED ON
LOW CREDENZA UNIT

DESKS WITH DESK HIGH
CABINET / PEDESTAL
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BENCH
BENCH

Layout
Layout
Shapes and sizes

BENCH AVEC 
ARMOIRE/CAISSONS HB

BENCH MIT SCHRANK/
SCHUBLADENSCHRANK

BENCH AVEC BOX
BENCH MIT NIEDRIGEM 
SCHIEBETUERSCHRANK

BENCH DESKS

BENCH WITH DESK HIGH 
CABINETS / PEDESTALS

BENCH SUPPORTED ON 
LOW CREDENZA UNITS



Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen

236

X3

Ausführungen
Finitions

Finish options

Weiss

Weiss

Weiss

Grau

Dunkelgrau

Eiche hellUlme

Beton
Blanc

Blanc

Blanc

Gris

Gris ombre

ChêneOrme

Béton
White

White

White

Grey

Shadow grey

OakElm

Concrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Leinen grau
Tissu gris
Anthracite linen

FULL-LENGTH FLAPS AND CABLE TRAY, METAL BACK FOR TOP-BOXES, CABLE FLAPS FOR LOW CREDENZA UNITS

CLADDING TOPS FOR DESK HIGH CABINETS/PEDESTALS, HINGED DOORS, SLIDING DOORS, DRAWER FRONTS

CARCASS FOR DESK HIGH CABINETS/PEDESTALS, FOR TOP BOXES, FOR LOW CREDENZA UNITS

SYSTÈME CÂBLAGE, TOP-ACCES BOX, DOS POUR TOP BOX

DESSUS DE FINITION, PORTES ET FAÇADES, PROFIL DE FERMETURE

STRUCTURES ARMOIRES HB, CAISSON HB ET BOX, TOP BOX

KABELSYSTEME, FÜHRUNGSSCHIENE NIEDRIGER SCHIEBETUERSCHRANK, RÜCKWAND AUFSATZ

ABDECKPLATTE, FRONTEN UND ZWISCHENLEISTE

KORPUSAUSFUEHRUNG

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm
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Schreibtische
Bureaux simples
Desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

60cm deep desk
Bureau simple, plateau P. 60 cm
Schreibtisch T.60 cm

W
80 60 75 X3L0208 444 +365 0,129 20,0 4
100 60 75 X3L0210 459 +365 0,133 22,85 4
120 60 75 X3L0212 471 +365 0,140 25,8 4
140 60 75 X3L0214 483 +365 0,144 28,1 4
160 60 75 X3L0216 498 +365 0,149 30,9 4
180 60 75 X3L0218 511 +365 0,155 33,3 4

60cm deep desk to be used as an add-on
Bureau "Add on" plateau P. 60 cm 
Folgenmodul für Schreibtisch mit Platte T.60cm

80 60 75 X3LA208 665 0,091 27,3 4
100 60 75 X3LA210 678 0,095 30,15 4
120 60 75 X3LA212 691 0,101 33,1 4
140 60 75 X3LA214 705 0,105 35,4 4
160 60 75 X3LA216 718 0,110 38,2 4
180 60 75 X3LA218 730 0,117 40,6 4

80cm deep desk
Bureau simple, plateau P. 80 cm
Schreibtisch T.80 cm

W
80 80 75 X3L0108 460 +365 0,107 22,9 3
100 80 75 X3L0110 475 +365 0,112 26,25 3
120 80 75 X3L0112 490 +365 0,120 29,2 3
140 80 75 X3L0114 508 +365 0,125 32,5 3
160 80 75 X3L0116 523 +365 0,131 35,8 3
180 80 75 X3L0118 540 +365 0,139 39,2 3

80cm deep desk to be used as an add-on
Bureau "Add on" plateau P. 80 cm 
Folgenmodul für Schreibtisch mit Platte T.80cm

80 80 75 X3LA108 671 0,096 30,3 4
100 80 75 X3LA110 687 0,101 33,65 4
120 80 75 X3LA112 705 0,109 36,6 4
140 80 75 X3LA114 721 0,114 39,9 4
160 80 75 X3LA116 736 0,120 43,2 4
180 80 75 X3LA118 753 0,128 46,6 4

60cm deep inset return unit
Retour, plateau P.60 cm
Ansatztisch T.60cm

W
80 60 75 X3DA0080 299 +182 0,070 14,3 3
100 60 75 X3DA0100 313 +182 0,074 16,8 3

When ordering please advise if the return is fitted to a 60cm or 80cm deep desk
Spécifier dans la commande si le retour fixé au bureau P.60 cm ou 80 cm
In der Bestellung vermerken, ob der Ansatztisch auf einem Schreibtisch T. 60 cm oder 80 cm aufgebaut werden soll.

W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
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Bench
Bench 

Bench desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 60cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm

W
80 123,8 75 X3AE6080 711 +365 0,276 36,0 6
100 123,8 75 X3AE6100 737 +365 0,284 41,7 6
120 123,8 75 X3AE6120 763 +365 0,297 47,6 6
140 123,8 75 X3AE6140 790 +365 0,305 52,2 6
160 123,8 75 X3AE6160 816 +365 0,315 57,8 6
180 123,8 75 X3AE6180 843 +365 0,328 62,6 6

2-person bench with 60cm deep tops - add-on
Bench, plateaux P. 60 cm "Add-on"
Folgemodul für Bench mit 2 Tischplatten T.60 und Zwischenfuß

80 123,8 75 X3AE6081 808 0,120 40,5 6
100 123,8 75 X3AE6101 835 0,128 46,2 6
120 123,8 75 X3AE6121 863 0,140 52,1 6
140 123,8 75 X3AE6141 887 0,148 56,7 6
160 123,8 75 X3AE6161 915 0,158 62,3 6
180 123,8 75 X3AE6181 941 0,171 67,1 6

2-person bench with 80cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm

W
80 163,8 75 X3AE8080 748 +365 0,348 46,0 6
100 163,8 75 X3AE8100 779 +365 0,358 52,7 6
120 163,8 75 X3AE8120 810 +365 0,374 58,6 6
140 163,8 75 X3AE8140 843 +365 0,384 65,2 6
160 163,8 75 X3AE8160 876 +365 0,396 71,8 6
180 163,8 75 X3AE8180 908 +365 0,412 78,6 6

2-person bench with 80cm deep tops - add-on
Bench, plateaux P. 80 cm "Add-on"
Folgemodul für Bench mit 2 Tischplatten T.80 und Zwischenfuß

80 163,8 75 X3AE8081 862 0,135 48,3 6
100 163,8 75 X3AE8101 893 0,146 55,0 6
120 163,8 75 X3AE8121 924 0,161 60,9 6
140 163,8 75 X3AE8141 956 0,171 67,5 6
160 163,8 75 X3AE8161 988 0,184 74,1 6
180 163,8 75 X3AE8181 1019 0,199 80,9 6

W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 60cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm

W
120 141,5 75 X3AF6120 788 +365 0,313 48,6 6
140 141,5 75 X3AF6140 814 +365 0,320 53,2 6
160 141,5 75 X3AF6160 841 +365 0,331 58,8 6
180 141,5 75 X3AF6180 867 +365 0,344 63,6 6

2-person bench with 60cm deep tops - add-on
Bench, plateaux P. 60 cm "Add-on"
Folgemodul für Bench mit 2 Tischplatten T.60 und Zwischenfuß

120 141,5 75 X3AF6121 869 0,143 52,9 6
140 141,5 75 X3AF6141 898 0,150 57,5 6
160 141,5 75 X3AF6161 923 0,161 63,1 6
180 141,5 75 X3AF6181 949 0,174 67,9 6

2-person bench with 80cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm

W
120 181,5 75 X3AF8120 833 +365 0,425 59,0 6
140 181,5 75 X3AF8140 865 +365 0,435 65,6 6
160 181,5 75 X3AF8160 898 +365 0,448 72,2 6
180 181,5 75 X3AF8180 930 +365 0,463 79,0 6

2-person bench with 80cm deep tops - add-on
Bench, plateaux P. 80 cm "Add-on"
Folgemodul für Bench mit 2 Tischplatten T.80 und Zwischenfuß

120 181,5 75 X3AF8121 961 0,163 61,7 6
140 181,5 75 X3AF8141 992 0,173 68,3 6
160 181,5 75 X3AF8161 1024 0,186 74,9 6
180 181,5 75 X3AF8181 1057 0,201 81,7 6

W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

T-shaped configuration made of a bench with 60cm deep tops and two 80-100cm long return units
Ensemble à double "L", plateau bureau P. 60 cm, retour L.80-100 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60, Ansatztische B.80-100cm

W
140 283,8 75 X3AP6140 1377 +728 0,459 84,3 14
160 283,8 75 X3AP6160 1403 +728 0,469 89,9 14
180 283,8 75 X3AP6180 1429 +728 0,482 94,7 14
140 323,8 75 X3AQ6140 1403 +728 0,472 90,2 14
160 323,8 75 X3AQ6160 1429 +728 0,482 95,8 14
180 323,8 75 X3AQ6180 1456 +728 0,495 100,6 14

T-shaped configuration made of a bench with 80cm deep tops and two 80-100cm long return units
Ensemble à double "L", plateau bureau P. 80 cm, retour L.80-100 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80, Ansatztische B.80-100cm

W
140 323,8 75 X3AP8140 1408 +728 0,543 98,2 14
160 323,8 75 X3AP8160 1435 +728 0,555 104,8 14
180 323,8 75 X3AP8180 1461 +728 0,571 111,6 14
140 363,8 75 X3AQ8140 1435 +728 0,551 103,8 14
160 363,8 75 X3AQ8160 1461 +728 0,563 110,4 14
180 363,8 75 X3AQ8180 1487 +728 0,579 117,2 14

T-shaped configuration made of a bench with 60cm deep tops and two 80-100cm long return units
Ensemble à double "L", plateau bureau P. 60 cm, retour L.80-100 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60, Ansatztische B.80-100cm

W
140 301,5 75 X3AR6140 1399 +728 0,474 85,3 14
160 301,5 75 X3AR6160 1427 +728 0,485 90,9 14
180 301,5 75 X3AR6180 1453 +728 0,497 95,7 14
140 341,5 75 X3AS6140 1427 +728 0,487 91,2 14
160 341,5 75 X3AS6160 1453 +728 0,497 96,8 14
180 341,5 75 X3AS6180 1481 +728 0,510 101,6 14

T-shaped configuration made of a bench with 80cm deep tops and two 80-100cm long return units
Ensemble à double "L", plateau bureau P. 80 cm, retour L.80-100 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80, Ansatztische B.80-100cm

W
140 341,5 75 X3AR8140 1429 +728 0,594 98,6 14
160 341,5 75 X3AR8160 1456 +728 0,607 105,2 14
180 341,5 75 X3AR8180 1483 +728 0,622 112,0 14
140 381,5 75 X3AS8140 1456 +728 0,602 104,2 14
160 381,5 75 X3AS8160 1483 +728 0,614 110,8 14
180 381,5 75 X3AS8180 1509 +728 0,630 117,6 14

W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

80cm deep desk with RH/LH integrated desk high cabinet
Bureau avec plateau P. 80 cm avec armoire HB portes en mélamine
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Schrank

4 W
162 80 75 X3BN8120 739 +31 +182 0,222 67,94 11
182 80 75 X3BN8140 756 +31 +182 0,227 71,24 11
202 80 75 X3BN8160 773 +31 +182 0,234 74,54 11
222 80 75 X3BN8180 788 +31 +182 0,241 77,94 11

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high cabinets
Composition 2 bureaux en ligne avec armoires HB avec portes en mélamine, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank

4
324 80 75 X3BO8120 1671 +64 0,348 141,38 21
364 80 75 X3BO8140 1703 +64 0,358 147,98 21
404 80 75 X3BO8160 1735 +64 0,371 154,58 21
444 80 75 X3BO8180 1767 +64 0,386 161,38 21

2-person bench with 80cm deep tops and RH/LH integrated desk high cabinets
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec armoire HB avec portes 
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank 

4 W
162 163,8 75 X3BP8120 1372 +64 +182 0,432 134,08 20
182 163,8 75 X3BP8140 1402 +64 +182 0,442 140,68 20
202 163,8 75 X3BP8160 1434 +64 +182 0,455 147,28 20
222 163,8 75 X3BP8180 1465 +64 +182 0,470 154,08 20

2-person bench with 80cm deep tops and RH/LH integrated desk high cabinets
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec armoire HB avec portes 
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank 

4 W
162 181,5 75 X3BQ8120 1402 +64 +182 0,465 138,78 20
182 181,5 75 X3BQ8140 1434 +64 +182 0,475 145,38 20
202 181,5 75 X3BQ8160 1465 +64 +182 0,488 151,98 20
222 181,5 75 X3BQ8180 1498 +64 +182 0,503 158,78 20

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high cabinets
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec armoires HB avec portes
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank

4
324 163,8 75 X3BR8120 2851 +128 0,651 270,46 39
364 163,8 75 X3BR8140 2915 +128 0,672 283,66 39
404 163,8 75 X3BR8160 2981 +128 0,697 296,86 39
444 163,8 75 X3BR8180 3044 +128 0,728 310,46 39

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high cabinets
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec armoires HB avec portes
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank

4
324 181,5 75 X3BS8120 2932 +128 0,669 280,26 39
364 181,5 75 X3BS8140 2996 +128 0,689 293,46 39
404 181,5 75 X3BS8160 3059 +128 0,714 306,66 39
444 181,5 75 X3BS8180 3123 +128 0,745 320,26 39

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
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Schreibtische und Bench mit tischhohem Container
Bureaux et benches avec caisson HB

Desks and bench desks with desk high pedestals
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

80cm deep desk with integrated LH desk high 4-drawer pedestal
Bureau P. 80 cm avec caisson HB à gauche 4 tiroirs
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Container 4 Schubladen links

P B M S W
162 80 75 X3BU8120 917 +43 +128 +212 +182 0,427 68,68 7
182 80 75 X3BU8140 934 +43 +128 +212 +182 0,432 71,98 7
202 80 75 X3BU8160 949 +43 +128 +212 +182 0,439 75,28 7
222 80 75 X3BU8180 966 +43 +128 +212 +182 0,446 78,68 7

80cm deep desk with integrated RH desk high 4-drawer pedestal
Bureau P. 80 cm avec caisson HB à droite 4 tiroirs
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Container 4 Schubladen rechts

P B M S W
162 80 75 X3BT8120 917 +43 +128 +212 +182 0,427 68,68 7
182 80 75 X3BT8140 934 +43 +128 +212 +182 0,432 71,98 7
202 80 75 X3BT8160 949 +43 +128 +212 +182 0,439 75,28 7
222 80 75 X3BT8180 966 +43 +128 +212 +182 0,446 78,68 7

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high 4-drawer pedestals on both ends
Composition 2 bureaux en ligne, plateaux P. 80 cm avec caissons 4 tiroirs HB
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S
324 80 75 X3BV8120 2027 +84 +254 +423 0,758 142,86 13
364 80 75 X3BV8140 2059 +84 +254 +423 0,769 149,46 13
404 80 75 X3BV8160 2089 +84 +254 +423 0,781 156,06 13
444 80 75 X3BV8180 2122 +84 +254 +423 0,797 162,86 13

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high 4-drawer RH and middle pedestals
Composition 2 bureaux en ligne, plateaux P. 80 cm avec caissons 4 tiroirs HB à droite
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container rechts, 4 Schubladen

P B M S W
324 80 75 X3BY8120 1694 +84 +254 +423 +182 0,774 132,36 13
364 80 75 X3BY8140 1724 +84 +254 +423 +182 0,784 138,96 13
404 80 75 X3BY8160 1759 +84 +254 +423 +182 0,797 145,56 13
444 80 75 X3BY8180 1789 +84 +254 +423 +182 0,812 152,36 13

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high 4-drawer LH and middle pedestals
Composition 2 bureaux en ligne, plateaux P. 80 cm avec caissons 4 tiroirs HB à gauche
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container links, 4 Schubladen

P B M S W
324 80 75 X3BZ8120 1694 +84 +254 +423 +182 0,774 132,36 13
364 80 75 X3BZ8140 1724 +84 +254 +423 +182 0,784 138,96 13
404 80 75 X3BZ8160 1759 +84 +254 +423 +182 0,797 145,56 13
444 80 75 X3BZ8180 1789 +84 +254 +423 +182 0,812 152,36 13

W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Schreibtische und Bench mit tischhohem Container
Bureaux et benches avec caisson HB
Desks and bench desks with desk high pedestals
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Composition 2 bureaux bench avec caissons HB 4 tiroirs, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S W
162 163,8 75 X3CA8120 1706 +84 +254 +423 +182 0,837 134,56 11
182 163,8 75 X3CA8140 1737 +84 +254 +423 +182 0,847 141,16 11
202 163,8 75 X3CA8160 1769 +84 +254 +423 +182 0,859 147,76 11
222 163,8 75 X3CA8180 1800 +84 +254 +423 +182 0,875 154,56 11

2-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Composition 2 bureaux bench avec caissons HB 4 tiroirs, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S W
162 181,5 75 X3CB8120 1723 +84 +254 +423 +182 0,865 136,26 11
182 181,5 75 X3CB8140 1755 +84 +254 +423 +182 0,875 142,86 11
202 181,5 75 X3CB8160 1788 +84 +254 +423 +182 0,888 149,46 11
222 181,5 75 X3CB8180 1819 +84 +254 +423 +182 0,903 156,26 11

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec caisson HB 4 tiroirs
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S
324 163,8 75 X3CC8120 3525 +171 +510 +849 1,460 271,42 21
364 163,8 75 X3CC8140 3587 +171 +510 +849 1,481 284,62 21
404 163,8 75 X3CC8160 3650 +171 +510 +849 1,506 297,82 21
444 163,8 75 X3CC8180 3714 +171 +510 +849 1,537 311,42 21

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec caisson HB 4 tiroirs
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S
324 181,5 75 X3CU8120 3576 +171 +510 +849 1,468 275,22 21
364 181,5 75 X3CU8140 3640 +171 +510 +849 1,488 288,42 21
404 181,5 75 X3CU8160 3704 +171 +510 +849 1,514 301,62 21
444 181,5 75 X3CU8180 3767 +171 +510 +849 1,544 315,22 21

W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.



X3

Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank
Bureaux et benches avec box

Desks and bench desks supported on low credenza units
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

RH/LH 60cm deep desk supported on low credenza unit
Bureau plateau P. 60 cm avec Box
Schreibtisch T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

W
184 181,5 75 X3BA6140 1379 +182 0,361 96,0 8
204 181,5 75 X3BA6160 1393 +182 0,366 98,8 8
224 181,5 75 X3BA6180 1406 +182 0,373 101,2 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 80cm deep desk supported on low credenza unit
Bureau plateau P. 80 cm avec Box
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

W
184 181,5 75 X3BA8140 1409 +182 0,399 101,4 8
204 181,5 75 X3BA8160 1426 +182 0,405 104,7 8
224 181,5 75 X3BA8180 1442 +182 0,413 108,1 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux P. 60 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

W
302 181,5 75 X3BG6140 1870 +365 0,544 123,1 13
342 181,5 75 X3BG6160 1897 +365 0,555 128,7 13
382 181,5 75 X3BG6180 1923 +365 0,568 133,5 13

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 80cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux  P. 80 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

W
302 181,5 75 X3BG8140 1930 +365 0,619 133,9 13
342 181,5 75 X3BG8160 1964 +365 0,632 140,5 13
382 181,5 75 X3BG8180 1995 +365 0,647 147,3 13

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Row of two 60cm deep desks supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux P. 60 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

368 181,5 75 X3BH6140 2979 0,684 199,3 16
408 181,5 75 X3BH6160 3005 0,694 204,9 16
448 181,5 75 X3BH6180 3032 0,707 209,7 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
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Bureaux et benches avec box
Desks and bench desks supported on low credenza units
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Two 80cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux P. 80 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische mit Tischen T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

368 181,5 75 X3BH8140 3009 0,701 208,3 16
408 181,5 75 X3BH8160 3043 0,714 214,9 16
448 181,5 75 X3BH8180 3073 0,729 221,7 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

W
184 363 75 X3BI6140 2668 +182 0,731 190,0 15
204 363 75 X3BI6160 2697 +182 0,741 195,6 15
224 363 75 X3BI6180 2723 +182 0,754 200,4 15

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

W
184 363 75 X3BI8140 2710 +182 0,779 201,0 15
204 363 75 X3BI8160 2743 +182 0,792 207,6 15
224 363 75 X3BI8180 2775 +182 0,807 214,4 15

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

W
184 363 75 X3BL6140 2681 +182 0,739 190,5 15
204 363 75 X3BL6160 2707 +182 0,749 196,1 15
224 363 75 X3BL6180 2734 +182 0,762 200,9 15

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

W
184 363 75 X3BL8140 2723 +182 0,805 201,2 15
204 363 75 X3BL8160 2755 +182 0,818 207,8 15
224 363 75 X3BL8180 2787 +182 0,833 214,6 15

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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4-person bench with 60cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

368 363 75 X3BM6140 5436 1,306 384,5 30
428 363 75 X3BM6160 5490 1,326 395,7 30
468 363 75 X3BM6180 5543 1,352 405,3 30

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme bench mit niedrigem Schiebetürschrank

368 363 75 X3BM8140 5537 1,346 404,3 30
428 363 75 X3BM8160 5599 1,371 417,5 30
468 363 75 X3BM8180 5664 1,402 431,1 30

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 60cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

368 363 75 X3CF6140 5444 1,308 385,3 30
428 363 75 X3CF6160 5497 1,329 396,5 30
468 363 75 X3CF6180 5552 1,354 406,1 30

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme bench mit niedrigem Schiebetürschrank

368 363 75 X3CF8140 5572 1,349 405,1 30
428 363 75 X3CF8160 5637 1,374 418,3 30
468 363 75 X3CF8180 5701 1,404 431,9 30

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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RH/LH 60cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau P. 60 cm avec Box cablé
Schreibtisch T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

W
184 181,5 75 X3BB6140 1594 +182 0,351 94,7 8
204 181,5 75 X3BB6160 1607 +182 0,356 97,5 8
224 181,5 75 X3BB6180 1621 +182 0,363 99,9 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 80cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau P. 80 cm avec Box cablé
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

W
184 181,5 75 X3BB8140 1626 +182 0,389 100,1 8
204 181,5 75 X3BB8160 1641 +182 0,395 103,4 8
224 181,5 75 X3BB8180 1657 +182 0,403 106,8 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux P. 60 cm avec Box cablé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

W
302 181,5 75 X3CI6140 2084 +365 0,534 121,8 13
342 181,5 75 X3CI6160 2110 +365 0,545 127,4 13
382 181,5 75 X3CI6180 2137 +365 0,558 132,2 13

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 80cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux P. 80 cm avec Box cablé
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

W
302 181,5 75 X3CI8140 2147 +365 0,609 132,6 13
342 181,5 75 X3CI8160 2178 +365 0,622 139,2 13
382 181,5 75 X3CI8180 2209 +365 0,637 146,0 13

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux P. 60 cm avec Box cablé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

368 181,5 75 X3CN6140 3408 0,664 196,7 16
408 181,5 75 X3CN6160 3434 0,674 202,3 16
448 181,5 75 X3CN6180 3461 0,687 207,1 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
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OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
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Two 80cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux P. 80 cm avec Box cablé
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

368 181,5 75 X3CN8140 3440 0,681 205,7 16
408 181,5 75 X3CN8160 3470 0,694 212,3 16
448 181,5 75 X3CN8180 3503 0,709 219,1 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec box câblé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

W
184 363 75 X3CQ6140 3098 +182 0,711 187,4 15
204 363 75 X3CQ6160 3125 +182 0,721 193,0 15
224 363 75 X3CQ6180 3154 +182 0,734 197,8 15

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec box câblé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

W
184 363 75 X3CQ8140 3141 +182 0,759 198,4 15
204 363 75 X3CQ8160 3173 +182 0,772 205,0 15
224 363 75 X3CQ8180 3204 +182 0,787 211,8 15

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec box câblé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

W
184 363 75 X3CR6140 3112 +182 0,719 187,9 15
204 363 75 X3CR6160 3138 +182 0,729 193,5 15
224 363 75 X3CR6180 3164 +182 0,742 198,3 15

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec box câblé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

W
184 363 75 X3CR8140 3154 +182 0,785 198,6 15
204 363 75 X3CR8160 3183 +182 0,798 205,2 15
224 363 75 X3CR8180 3216 +182 0,813 212,0 15

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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Desks and bench desks supported on cable managed low credenza units

249

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

4-person bench with 60cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec box câblé
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

368 363 75 X3CS6140 6296 1,266 379,3 30
408 363 75 X3CS6160 6348 1,286 390,5 30
448 363 75 X3CS6180 6402 1,312 400,1 30

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec box câblé
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

368 363 75 X3CS8140 6395 1,306 399,1 30
408 363 75 X3CS8160 6458 1,331 412,3 30
448 363 75 X3CS8180 6521 1,362 425,9 30

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 60cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec box câblé
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

368 363 75 X3CT6140 6303 1,268 380,1 30
408 363 75 X3CT6160 6358 1,289 391,3 30
448 363 75 X3CT6180 6411 1,314 400,9 30

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec box câblé
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

368 363 75 X3CT8140 6433 1,309 399,9 30
408 363 75 X3CT8160 6497 1,334 413,1 30
448 363 75 X3CT8180 6559 1,364 426,7 30

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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Melamine modesty panel, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine avec supports inclus
Knieblende aus Melamin, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRA120 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRA140 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRA160 98 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRA180 104 0,029 9,0 2

Not to be used with 60cm deep desks
Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Melamine modesty panel for desks supported on low credenza units only, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine pour bureau avec box, avec supports inclus
Knieblende aus Melamin für Schraibtisch mit niedrigem Schiebetürschrank, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRA14B 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRA16B 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRA18B 98 0,026 8,1 2

Not to be used with 60cm deep desks
Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Cable basket inclusive of mounting brackets screw to the underside of the top
Grille passe-câbles avec supports pour fixation sous le plateau
Kabelkörbe mit Halterungen zur Befestigung unter der Platte

50,3 15,5 6,5 COGRU080 88 0,011 0,85 2
70,3 15,5 6,5 COGRU100 92 0,013 1,05 2
90,3 15,5 6,5 COGRU120 94 0,016 1,25 2
110,3 15,5 6,5 COGRU140 96 0,013 1,45 2
130,3 15,5 6,5 COGRU160 99 0,025 1,65 2
150,3 15,5 6,5 COGRU180 102 0,023 1,85 2

Stand alone meeting table - starter
Table de réuinion en mélamine, plateau P.120 cm
Konferenztisch T.120cm

W
120 120 75 X3LT112 588 +365 0,266 45,2 5
160 120 75 X3LT116 613 +365 0,283 55,9 5

Additional section to be used as a table extension - add-on
Table de réuinion "Add on" en mélamine, plateau P.120 cm
Folgenmodul B.120 cm für Konferenztische mit Zwischenfüß

120 120 75 X3LT12A 805 0,138 50,1 5
160 120 75 X3LT16A 830 0,155 60,8 5

Cable basket for 2-section or longer tables - order two units per middle leg
Goulotte passe-câbles pour table de réunion avec plusieurs secteurs et pied intérmediaire
Kabelkörbe für Konferenztische mit Mittelfuß zum Weiterverbau

34 12 7,8 COVAR001 48 0,006 0,8 1
44 12 7,8 COVAR002 53 0,007 1,1 1
54 12 7,8 COVAR003 58 0,009 1,2 1

COVAR001: tables 120 cm - COVAR002: tables 140 cm - COVAR003: tables 160 cm
COVAR001: tables 120 cm - COVAR002: tables 140 cm - COVAR003: tables 160 cm
COVAR001: tische 120 cm - COVAR002: tische 140 cm - COVAR003: tische 160 cm

W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich
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60cm deep desktop complete with beam
Plateau bureau P. 60 cm avec poutre
Tischplatte mit Längetraversen T.60

80 60 2,5 X3PL6080 110 0,023 11,4 2
100 60 2,5 X3PL6100 123 0,027 14,25 2
120 60 2,5 X3PL6120 137 0,034 17,2 2
140 60 2,5 X3PL6140 151 0,038 19,5 2
160 60 2,5 X3PL6160 161 0,043 22,3 2
180 60 2,5 X3PL6180 177 0,049 24,7 2

80cm deep desktop complete with beam
Plateau bureau P. 80 cm avec poutre
Tischplatte mit Längetraversen T.80

80 80 2,5 X3PL8080 119 0,029 14,4 2
100 80 2,5 X3PL8100 135 0,034 17,75 2
120 80 2,5 X3PL8120 151 0,041 20,7 2
140 80 2,5 X3PL8140 166 0,046 24,0 2
160 80 2,5 X3PL8160 182 0,053 27,3 2
180 80 2,5 X3PL8180 198 0,060 30,7 2

Two 60cm deep desktops complete with beams - for bench desks
Plateaux bureau P. 60 cm avec poutres
Tischplatte mit Längetraversen T.60

80 123,8 2,5 X3QD6080 219 0,047 22,8 4
100 123,8 2,5 X3QD6100 248 0,055 28,5 4
120 123,8 2,5 X3QD6120 275 0,068 34,4 4
140 123,8 2,5 X3QD6140 300 0,075 39,0 4
160 123,8 2,5 X3QD6160 326 0,086 44,6 4
180 123,8 2,5 X3QD6180 353 0,099 49,4 4

Two 80cm deep desktops complete with beams - for bench desks
Plateaux bureau P. 80 cm avec poutres
Tischplatte mit Längetraversen T.80

80 163,8 2,5 X3QD8080 235 0,057 28,8 4
100 163,8 2,5 X3QD8100 267 0,067 35,5 4
120 163,8 2,5 X3QD8120 300 0,083 41,4 4
140 163,8 2,5 X3QD8140 331 0,093 48,0 4
160 163,8 2,5 X3QD8160 363 0,105 54,6 4
180 163,8 2,5 X3QD8180 395 0,121 61,4 4
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End leg for desks
Traverse terminale 
Endträger T.60 cm mit 2 Füßen 

W
60 4 72,5 X3TC060 167 +182 0,053 4,3 1
80 4 72,5 X3TC080 182 +182 0,082 5,2 1

End beam with two legs, for bench desks
Traverse terminale avec pieds pour bench
Gemeinsamer Endträger mit zwei Füßen

W
123,8 4 72,5 X3TC124 246 +182 0,115 6,6 1
163,8 4 72,5 X3TC164 257 +182 0,146 8,6 1

End beam with two legs, for bench desks
Traverse terminale avec pieds pour bench
Gemeinsamer Endträger mit zwei Füßen

W
141,5 4 72,5 X3GBS142 258 +182 0,123 7,1 1
181,5 4 72,5 X3GBS182 266 +182 0,171 8,8 1

Cable managed shared middle leg - for use in runs of desks
Piètement intermédiaire pour bureau
Zwischenfuß für Schreibtisch

60 9 72,5 X3GRS060 553 0,067 15,9 2
80 9 72,5 X3GRS080 553 0,067 15,9 2

Cable managed shared middle leg - for use with bench desks
Piètement intermédiaire pour bench
Zwischenfuß für Bench

123,8 9 72,5 X3GLB124 589 0,073 17,7 2
163,8 9 72,5 X3GLB164 623 0,078 19,5 2

Cable managed shared middle leg - for use with bench desks
Piètement intermédiaire pour bench
Zwischenfuß für Bench

141,5 9 72,5 X3GUB142 597 0,075 18,5 2
181,5 9 72,5 X3GUB182 661 0,081 20,3 2

W = Metal frame on wooden legs; not available as height settable (R) and chrome (C) / Structure en bois et métal; pas disponible en version réglable (R), ni chromé (C) / Metallrahmen mit Holzfuß; höhenverstellbar und ver-
chromt nicht erhältlich

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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End leg supported on low credenza units, for single desks
Traverse avec petit pieds pour Box
Fuß mit Traverse für niedrigen Schiebetürschrank

60 6 18 X3BS0060 175 0,093 3,3 2
80 6 18 X3BS0080 175 0,093 3,3 2

End leg supported on low credenza units, for bench desks
Traverse avec petit pieds pour bench avec Box
Fuß Bench mit Traverse für niedrigen Schiebetürschrank und Führungsschiene oder Screen

123,8 6 18 X3GYB124 347 0,185 6,6 4
163,8 6 18 X3GYB164 347 0,185 6,6 4

End leg supported on low credenza units, for bench desks
Traverse avec petit pieds pour bench avec Box
Fuß Bench mit Traverse für niedrigen Schiebetürschrank und Führungsschiene oder Screen

141,5 6 18 X3GWB142 347 0,185 6,6 4
181,5 6 18 X3GWB182 347 0,185 6,6 4

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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Free standing desk high bookcase, includes one shelf
Rayonnage ouvert
Regal

80 42 75 X3GDS280 228 0,070 33,4 3

Includes 25mm cladding top
Dessus de finition ép. 25 mm
Abdeckplatte 25mm St. inkl.

Free standing desk high double hinged door cabinet, includes one shelf - lockable
Armoire avec portes en mélaminé
Schrank mit Melamintüren 

4
80 42 75 X3ADS280 347 +31 0,070 33,4 6

Includes 25mm cladding top
Dessus de finition ép. 25 mm
Abdeckplatte 25mm St. inkl.

Integrated desk high bookcase for use with 80cm deep desks, includes one shelf
Rayonnage ouvert pour bureau individuel P. 80 cm
Regal für Schreibtische T.80cm

80 42 75 X3GSS280 243 0,070 33,4 3

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high bookcases for use with 163.8cm deep bench desks, includes one shelf each
Rayonnage ouvert pour bench avec rail/Screen
Regalen für Bench mit Führungsschiene oder Screen und Kabelwanne

163,8 42 75 X3GSD364 478 0,150 68,1 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high bookcases for use with 181.5cm deep bench desks, includes one shelf each
Rayonnage ouvert pour bench avec rail/Screen avec câblage
Regalen für Bench mit Führungsschiene und Kabelwanne oder Screen

181,5 42 75 X3GSD382 500 0,160 72,5 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high double hinged door cabinet for use with 80cm deep desks, includes one shelf - lockable
Armoire avec portes en mélamine pour bureau individuel P. 80 cm
Schrank mit Melamintüren für Einzeltisch T. 80 cm

4
80 42 75 X3AOS280 360 +31 0,090 40,3 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
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Integrated desk high double hinged door cabinets for use with 163.8cm deep bench desks, includes one shelf each - 
lockable
Jeu des armoires avec portes en mélaminé pour bench avec rail/screen et câblage
Schränke für Bench mit Führungsschiene oder Screen und Kabelwanne

4
163,8 42 75 X3AOD364 719 +64 1,860 81,8 12

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high double hinged door cabinets for use with 181.5cm deep bench desks, includes one shelf each - 
lockable
Jeu des armoires avec portes en mélaminé pour bench avec rail/screen et câblage
Schränke für Bench mit Führungsschiene und Kabelwanne oder Screen

4
181,5 42 75 X3AOD382 739 +64 0,190 86,2 12

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung



X3

Tischhohe Container
Caissons HB

Integrated desk high pedestals

256

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

RH integrated desk high 4-drawer pedestal, for use with 80cm deep single desks
Caisson terminal droite 4 tiroirs pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container mit 4 Schubladen rechts, für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S
42 80 75 X3CTD280 530 +43 +128 +212 0,310 44,4 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

LH integrated desk high 4-drawer pedestal, for use with 80cm deep single desks
Caisson terminal gauche 4 tiroirs pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container mit 4 Schubladen links, für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S
42 80 75 X3CTS280 530 +43 +128 +212 0,310 44,4 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high 4-drawer pedestal, for use in runs of 80cm deep desks
Caisson intermédiaire 4 tiroirs pour bureau P. 80cm
Tischhoher Container mittig mit 4 Laden für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S
42 80 75 X3CTI280 544 +43 +128 +212 0,310 44,4 6

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH/LH integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 163.8cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons terminales 4 tiroirs pour bench P. 164 cm
Paar Abschlusscontainer 4 Schubladen, für Bench T. 163,8 cm

P B M S
42 164 75 X3CTD364 1039 +84 +254 +423 0,620 89,0 11

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 163.8cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 2 tiroirs + 1 d.s pour bench P. 164 cm
Paar mittige Container 4 Schubladen , für Bench T. 163,8 cm

P B M S
42 164 75 X3CTI364 1064 +84 +254 +423 0,620 89,0 11

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH/LH integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 181.5cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons terminales 4 tiroirs pour bench P.182 cm
Paar Abschlusscontainer 4 Schubladen, für Bench T. 181,5 cm

P B M S
42 181,5 75 X3CTD382 1047 +84 +254 +423 0,630 90,4 11

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung



X3

Tischhohe Container
Caissons HB
Integrated desk high pedestals

257

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Middle integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 181.5cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 2 tiroirs + 1 d.s pour bench P. 182 cm
Paar mittige Container 4 Schubladen , für Bench T. 181,5 cm

P B M S
42 181,5 75 X3CTI382 1072 +84 +254 +423 0,630 90,4 11

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH integrated desk high pedestal with two drawers + file drawer with bottom, for use with 80cm deep single desks
Caisson HB 2 tiroirs + d.s. à droite pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container 2 Laden und 1 HR.- rechts, für Einzeltisch T.80

P B M S
42 80 75 X3CUD280 517 +31 +95 +158 0,310 44,4 5

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

LH integrated desk high pedestal with two drawers + file drawer with bottom, for use with 80cm deep single desks
Caisson HB 2 tiroirs + d.s. à gauche pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container 2 Laden und 1 HR.- links, für Einzeltisch T.80

P B M S
42 80 75 X3CUS280 517 +31 +95 +158 0,310 44,4 5

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high pedestal with two drawers + file drawer with bottom, for use in runs of 80cm deep desks
Caisson intermédiaire 2 tiroirs + 1 D.S. pour bureau individuel P. 80 cm
Tischhoher Container mittig mit 2 Laden und 1 HR. für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S
42 80 75 X3CUI280 530 +31 +95 +158 0,310 44,4 5

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH/LH integrated desk high pedestals with 2 drawers + file drawer with bottom, for use with 163.8cm deep bench 
desks
Jeu de 2 caissons terminales 2 tiroirs + 1 d.s pour bench P. 164 cm
Paar Abschlusscontainer mit 2 Schubladen und 1 HR., für Bench T. 163,8 cm

P B M S
42 162,8 75 X3CUD364 1011 +64 +190 +319 0,620 89,0 9

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high pedestals with 2 drawers + file drawer with bottom, for use with 163.8cm deep bench 
desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 2 tiroirs + 1 d.s pour bench P. 164 cm
Paar mittige Container 2 Schubladen und HR., für Bench T. 163,8 cm

P B M S
42 162,8 75 X3CUI364 1039 +64 +190 +319 0,620 89,0 9

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

RH/LH integrated desk high pedestals with 2 drawers + file drawer with bottom, for use with 181.5cm deep bench 
desks
Jeu de 2 caissons terminales 2 tiroirs + 1 d.s pour bench P. 182 cm
Paar Abschlusscontainer mit 2 Schubladen und 1 HR., für Bench T. 181,5 cm

P B M S
42 181,5 75 X3CUD382 1019 +64 +190 +319 0,630 90,4 9

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high pedestals with 2 drawers + file drawer with bottom, for use with 181.5cm deep bench 
desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 2 tiroirs + 1 d.s pour bench P. 182 cm
Paar mittige Container 2 Schubladen und HR., für Bench T. 181,5 cm

P B M S
42 181,5 75 X3CUI382 1019 +64 +190 +319 0,630 90,4 9

Includes 25mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 25 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 25mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Return top supported on a 4-drawer static pedestal
Caisson H.B., 4 tiroirs
Standcontainer mit 4 Schubladen

P B M S
80 60 75 X3DC7080 481 +43 +128 +212 0,253 42,88 3
100 60 75 X3DC7100 489 +43 +128 +212 0,256 45,38 3

Return top supported on a 2-drawer + file drawer static pedestal - file drawer without bottom
Caisson H.B., 2 tiroirs + 1 classeur
Standcontainer mit 2 Schubladen + HR. Rahmen

P B M S
80 60 75 X3DC8080 547 +21 +64 +107 0,252 42,16 3
100 60 75 X3DC8100 554 +21 +64 +107 0,255 44,66 3

Return top supported on a 2-drawer + file drawer static pedestal - file drawer with bottom
Caisson H.B., 2 tiroirs + 1 D.S.
Standcontainer mit 2 Schubladen + HR. 

P B M S
80 60 75 X3DC9080 481 +31 +95 +158 0,252 41,56 3
100 60 75 X3DC9100 489 +31 +95 +158 0,255 44,06 3

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Top box
Top P.80 cm
Aufsatzelement Breite 80 cm

80 41 38 X3SP0080 94 0,022 8,5 1

Perforated metal back panel for top box
Fond en metal pour top box
Rückwand Metall für Aufsatzelement

80 41 35 X3SPM080 94 0,011 2,7 1

Linking brackets for integrated desk high cabinets/pedestals
Supports pour armoires et caissons HB
Verbindungsbeschlag für tischhohe Container und Korpuselemente

X3STS001 41 0,010 0,2 1

Links a cabinet/pedestal to a 80cm deep desk 
Pour fixation au bureau P. 80 cm
Passend zum Tisch T.80

Pair of linking brackets for integrated desk high cabinets/pedestals
Jeu de supports pour armoires et caissons HB
Verbindungsbeschlag für tischhohe Container und Korpuselemente

X3STD001 78 0,020 0,4 2

Links two cabinets/pedestals to a 163.8/181.5cm deep bench desk
Pour fixation au bench P.163,8/181,5 cm
Passend zum Bench T.163,8 bzw. 181,5cm
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Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

18 or 25mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) top finished with 2mm matching straight ABS impact 
resistant edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

Finishes

18 mm 25 mm

Plan de travail en aggloméré en ép. 18 ou 25 mm, revêtu sur deux cotés avec papier décoratif impégné de résine  anti-rayures, antireflet et lavable; 
chants droits en ABS en 2 mm antichoc sur les 4 cotés assortis au plan.  Dénsité panneau: 670/730 kg/m3.        

Finitions

Tischplatte aus 18 oder 25 mm starkem Holzkonglomerat, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminbelegt. 4-seitige Kante aus 
schlagfestem ABS, 2 mm stark. Dichte der Platte: 670/730 kg/m3.

Ausführungen

WORKTOPS / PLATEAUX / SCHREIBTISCHPLATTE

METAL STRUCTURE / STRUCTURE EN MÉTAL / METALGESTELLE

Legs made from 30x30mm 1.5mm steel tube. Perimeter frame made from 30x30mm 
2mm steel tube.

Ø30mm grey polyethylene 0-15mm adjustable 
levelling feet

Pied en tube à section carré 30x30 mm en épaisseur 
1,5 mm. Traverses et longerons à section 

rectangulaire 30x30 mm, ép. 2 mm.

Vérin de réglage en polyéthylene, finition grise,   
Ø 30mm, réglage 0-15 mm.

Legs and perimeter frame made of epoxy powder coated steel tube.
Les pieds, les traverse et les longerons en acier sont vernis à poudres époxy.
Füße und Traversen aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlblechprofil.

Nivellierfuß aus Polyethylen, Farbe grau, Ø 
30mm, mit Verstellung 0-15 mm.

Fuß aus gebeiztem Rohr mit Vierkantquerschnitt 30x30 
mm, 1,5 mm stark.

Traversen und Längsträger mit 
Rechteckquerschnitt 30x30 mm, Stärke 
2 mm.

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss
Blanc
White

Dunkelgrau
Gris ombre
Shadow grey

Weiss Grau Eiche hell UlmeBeton
Blanc Gris Chêne OrmeBéton
White Grey Oak ElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm
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SINGLE DESKS / BUREAU SIMPLE / SCHREIBTISCH
Cable basket (optional extra)

Perimeter frame - end metal beam

Perimeter frame - side metal beam

18mm MFC or 1mm sheet metal modesty panel

Metal leg

Grille métallique pour cablage (en option)

Traverse métallique

Longeron métallique

Voile de fond en mélamine ép. 18 mm ou tôle 
d’acier ép. 1 mm (en option)

Pied en métal

Vérins de réglage en PE
Polyethylene adjustable levelling feet

Nivellierfüße aus PE

Metallfuß

Metalltraverse

Metalltraverse

Metall Kabelkorb (optional)

Sichtschutz aus Melamin, 18mm stark oder 
1mm stark aus Metall (optional)

N.B. Dans les bureaux P.800 avec grille, il faut utiliser les tops access sans la boite inférieure (les deux accessoires ensembles ne sont pas compatibles).
Bei Tischen T. 800 mit Gitter müssen die oberen Klappen ohne Kabelwanne verwendet werden (die beiden Komponenten würden stören).

Please note: on 800mm deep desks with cable basket, the cable flaps have to be fitted without their cable box which would interfere with the basket.

HOW TO POSITION CABLE MANAGEMENT AND MODESTY PANEL / SCHEMA DE POSITIONNEMENT VDF ET ACCESSOIRES DE CABLAGE / 
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN

Basket

Basket

Grille

Grille

Kabelkorb

Kabelkorb

Inner modesty panel for 80 
and 90cm deep desktop

Outer modesty panel for 80 and 
90cm deep desktop

Voile de fond intérieur pour 
boureaux P. 80 et 90cm

Voile de fond intérieur pour 
boureaux P. 80 et 90cm

Knieblende (innenliegend) für 
Tischplatte T. 80 oder 90

Knieblende (außenliegend) für 
Tischplatte T. 80 oder 90
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Specification sheet

Perimeter frame - end metal beam

Perimeter frame - side metal beam

Traverse métallique

Longeron métallique

Vérins de réglage en PE
Polyethylene adjustable levelling feet

Nivellierfüße aus PE

Metalltraverse

Metalltraverse

BENCH / BENCH / BENCH

Full lenght cable flaps
Rail

High capacity metal cable tray

Couvercle pour câblage
Rail

Goulotte passe-câbles en métal pour bench

Perimeter frame - middle shared metal beam
Traverse métallique intermédiaire
Mittlere Metalltraverse

Hängeschiene

Kabelwanne aus Metall für Bench

Kabelklappe

HOW TO POSITION CABLE MANAGEMENT AND MODESTY PANEL / SCHEMA DE POSITIONNEMENT VDF ET ACCESSOIRES DE CABLAGE / 
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN

Cable managed recessed middle leg
Pied intermédiaire pour câblage

Removable 1mm steel covers
Panneaux de revêtement amovible en tôle 

d’acier ép.1 mm, fixé par des accrochements

Zwischenfuß inkl. Verkabelung

Abnehmbare Wandverkleidungsplatten aus 
Stahlblech, Befestigung mit Haken

Metal leg
Pied en métal
Metallfuß

Kabelwanne

Cable tray
Goulotte passe-câbles 



Cable flap with cable box
Top acces passe-câbles en métal avec couvercle
Kabelwanne inkl. Kabelklappe

Perimeter frame - middle shared metal beam
Traverse métallique intermédiaire
Mittlere Metalltraverse

Perimeter frame - end metal beam
Traverse métallique
Metalltraverse

Metal leg
Pied en métal
Metallfuß

Vérins de réglage en PE
Polyethylene adjustable levelling feet

Nivellierfüße aus PE

Removable 1mm steel covers
Panneaux de revêtement amovible en tôle 

d’acier ép.1 mm, fixé par des accrochements
Abnehmbare Wandverkleidungsplatten aus 

Stahlblech, Befestigung mit Haken

Cable basket (optional extra)
Grille métallique pour cablage (en option)
Metall Kabelkorb (optional)

Perimeter frame - side metal beam
Longeron métallique
Metalltraverse

Cable managed recessed middle leg
Pied intermédiaire pour câblage

Zwischenfuß inkl. Verkabelung
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet
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MEETING TABLES
TABLES DE REUNION
KONFERENZTISCHE

BENCH SUPPORTED ON 
LOW CREDENZA UNIT

BENCH AVEC BOX
BENCH  MIT NIEDRIGEM 
SCHIEBETUERSCHRANK

Layout
Layout

Shapes and sizes

DESKS
BUREAUX SIMPLES

DESKS SUPPORTED ON 
LOW CREDENZA UNIT

BUREAUX AVEC BOX

EINZELTISCHE

SCHREIBTISCHE 
MIT NIEDRIGEM 
SCHIEBETUERSCHRANK

BENCH DESKS
BENCH
BENCH
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

60cm deep desk
Bureau simple, plateau P. 60 cm
Schreibtisch T.60 cm

D
80 60 74,8 X1L0208 353 +13 0,040 19,8 4
100 60 74,8 X1L0210 370 +12 0,050 22,6 4
120 60 74,8 X1L0212 387 +11 0,060 25,4 4
140 60 74,8 X1L0214 404 +10 0,060 28,2 4
160 60 74,8 X1L0216 421 +8 0,070 31,0 4
180 60 74,8 X1L0218 438 +7 0,080 33,8 4

60cm deep desk to be used as an add-on
Bureau "Add on" plateau P. 60 cm 
Folgenmodul für Schreibtisch mit Platte T.60cm

D
80 60 74,8 X1LA208 629 +13 0,080 27,7 5
100 60 74,8 X1LA210 646 +12 0,080 30,5 5
120 60 74,8 X1LA212 663 +11 0,090 33,3 5
140 60 74,8 X1LA214 679 +10 0,100 36,1 5
160 60 74,8 X1LA216 696 +8 0,110 38,9 5
180 60 74,8 X1LA218 713 +7 0,110 41,7 5

80cm deep desk
Bureau simple, plateau P. 80 cm
Schreibtisch T.80 cm

D
80 80 74,8 X1L0108 371 +5 0,030 17,0 4
100 80 74,8 X1L0110 389 +8 0,040 19,3 4
120 80 74,8 X1L0112 407 +12 0,050 21,6 4
140 80 74,8 X1L0114 425 +15 0,050 23,8 4
160 80 74,8 X1L0116 443 +18 0,060 26,1 4
180 80 74,8 X1L0118 461 +21 0,060 28,4 4

80cm deep desk to be used as an add-on
Bureau "Add on" plateau P. 80 cm 
Folgenmodul für Schreibtisch mit Platte T.80cm

D
80 80 74,8 X1LA108 639 +5 0,070 25,0 5
100 80 74,8 X1LA110 657 +8 0,080 27,3 5
120 80 74,8 X1LA112 675 +12 0,080 29,6 5
140 80 74,8 X1LA114 693 +15 0,090 31,9 5
160 80 74,8 X1LA116 711 +18 0,090 34,2 5
180 80 74,8 X1LA118 729 +21 0,100 36,5 5

90cm deep desk
Bureau simple, plateau P. 90 cm
Schreibtisch T.90 cm

D
180 90 74,8 X1L08180 485 +56 0,090 36,5 4
200 90 74,8 X1L08200 505 +59 0,090 39,5 4

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

L-shaped desk - 90cm deep desk + 60cm deep RH return
Ensemble "L" bureau P.90 cm + retour droite
Komposition Schreibtisch, Platte T.90 cm mit Ansatz rechts

D
180 170 74,8 X1L08181 693 +69 0,120 48,6 7
200 170 74,8 X1L08182 711 +72 0,120 51,6 7
180 190 74,8 X1L08186 709 +68 0,120 50,8 7
200 190 74,8 X1L08187 727 +71 0,130 53,8 7

L-shaped desk - 90cm deep desk + 60cm deep LH return
Ensemble "L" bureau P.90 cm + retour gauche
Komposition Schreibtisch, Platte T.90 cm mit Ansatz links

D
180 170 74,8 X1L08183 672 +69 0,120 48,6 7
200 170 74,8 X1L08184 690 +72 0,120 51,6 7
180 190 74,8 X1L08188 688 +68 0,120 50,8 7
200 190 74,8 X1L08189 706 +71 0,130 53,8 7

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 60cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm

D
80 123,8 74,8 X1AE6080 555 +25 0,060 28,9 8
100 123,8 74,8 X1AE6100 589 +23 0,070 33,5 8
120 123,8 74,8 X1AE6120 623 +21 0,080 38,0 8
140 123,8 74,8 X1AE6140 657 +19 0,100 42,6 8
160 123,8 74,8 X1AE6160 691 +17 0,110 47,1 8
180 123,8 74,8 X1AE6180 725 +15 0,120 51,7 8

2-person bench with 60cm deep tops - add-on
Bench, plateaux P. 60 cm "Add-on"
Folgemodul für Bench mit 2 Tischplatten T.60 und Zwischenfuß

D
80 123,8 74,8 X1AE6081 803 +25 0,100 36,5 8
100 123,8 74,8 X1AE6101 837 +23 0,110 41,0 8
120 123,8 74,8 X1AE6121 871 +21 0,120 45,6 8
140 123,8 74,8 X1AE6141 905 +19 0,130 50,2 8
160 123,8 74,8 X1AE6161 939 +17 0,140 54,7 8
180 123,8 74,8 X1AE6181 973 +15 0,160 59,3 8

2-person bench with 60cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm

D
120 141,5 74,8 X1AF6120 632 +21 0,090 38,6 8
140 141,5 74,8 X1AF6140 666 +19 0,100 43,1 8
160 141,5 74,8 X1AF6160 700 +17 0,110 47,7 8
180 141,5 74,8 X1AF6180 734 +15 0,120 52,3 8

2-person bench with 60cm deep tops - add-on
Bench, plateaux P. 60 cm "Add-on"
Folgemodul für Bench mit 2 Tischplatten T.60 und Zwischenfuß

D
120 141,5 74,8 X1AF6121 880 +21 0,120 44,8 8
140 141,5 74,8 X1AF6141 914 +19 0,130 49,4 8
160 141,5 74,8 X1AF6161 948 +17 0,140 53,9 8
180 141,5 74,8 X1AF6181 982 +15 0,160 58,5 8

2-person bench with 80cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm

D
80 163,8 74,8 X1AE8080 591 +11 0,080 34,4 8
100 163,8 74,8 X1AE8100 628 +17 0,090 40,0 8
120 163,8 74,8 X1AE8120 664 +23 0,110 45,6 8
140 163,8 74,8 X1AE8140 700 +30 0,120 51,2 8
160 163,8 74,8 X1AE8160 736 +36 0,140 56,8 8
180 163,8 74,8 X1AE8180 772 +42 0,150 62,4 8

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 80cm deep tops - add-on
Bench, plateaux P. 80 cm "Add-on"
Folgemodul für Bench mit 2 Tischplatten T.80 und Zwischenfuß

D
80 163,8 74,8 X1AE8081 831 +11 0,110 41,7 8
100 163,8 74,8 X1AE8101 867 +17 0,130 47,3 8
120 163,8 74,8 X1AE8121 903 +23 0,140 53,0 8
140 163,8 74,8 X1AE8141 939 +30 0,160 58,6 8
160 163,8 74,8 X1AE8161 975 +36 0,170 64,2 8
180 163,8 74,8 X1AE8181 1011 +42 0,190 69,8 8

2-person bench with 80cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm

D
120 181,5 74,8 X1AF8120 673 +23 0,110 46,2 8
140 181,5 74,8 X1AF8140 709 +30 0,120 51,8 8
160 181,5 74,8 X1AF8160 745 +36 0,140 57,4 8
180 181,5 74,8 X1AF8180 781 +42 0,150 63,0 8

2-person bench with 80cm deep tops - add-on
Bench, plateaux P. 80 cm "Add-on"
Folgemodul für Bench mit 2 Tischplatten T.80 und Zwischenfuß

D
120 181,5 74,8 X1AF8121 912 +23 0,140 52,2 8
140 181,5 74,8 X1AF8141 948 +30 0,160 57,8 8
160 181,5 74,8 X1AF8161 984 +36 0,170 63,4 8
180 181,5 74,8 X1AF8181 1020 +42 0,190 69,0 8

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank
Bureaux et benches avec box
Desks and bench desks supported on low credenza units
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RH/LH 60cm deep desk supported on low credenza unit
Bureau plateau P. 60 cm avec Box
Schreibtisch T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 181,5 74,8 X1BA6140 1110 +10 0,230 89,3 9
160 181,5 74,8 X1BA6160 1127 +8 0,230 91,6 9
180 181,5 74,8 X1BA6180 1144 +7 0,240 93,9 9

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 80cm deep desk supported on low credenza unit
Bureau plateau P. 80 cm avec Box
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 181,5 74,8 X1BA8140 1131 +15 0,240 93,7 9
160 181,5 74,8 X1BA8160 1149 +18 0,250 96,5 9
180 181,5 74,8 X1BA8180 1167 +21 0,260 99,3 9

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux P. 60 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 181,5 74,8 X1BG6140 1485 +19 0,270 111,4 12
160 181,5 74,8 X1BG6160 1519 +17 0,290 116,0 12
180 181,5 74,8 X1BG6180 1553 +15 0,300 120,5 12

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 80cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux  P. 80 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 181,5 74,8 X1BG8140 1527 +30 0,300 120,1 12
160 181,5 74,8 X1BG8160 1564 +36 0,310 125,7 12
180 181,5 74,8 X1BG8180 1600 +42 0,330 131,3 12

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Row of two 60cm deep desks supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux P. 60 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 181,5 74,8 X1BH6140 2479 +19 0,490 186,5 16
160 181,5 74,8 X1BH6160 2513 +17 0,500 191,0 16
180 181,5 74,8 X1BH6180 2547 +15 0,510 195,6 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm
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Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank
Bureaux et benches avec box

Desks and bench desks supported on low credenza units
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Two 80cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux P. 80 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische mit Tischen T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 181,5 74,8 X1BH8140 2514 +30 0,510 195,0 16
160 181,5 74,8 X1BH8160 2550 +36 0,530 200,6 16
180 181,5 74,8 X1BH8180 2586 +42 0,540 206,2 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 363 74,8 X1BI6140 2103 +19 0,450 175,1 16
160 363 74,8 X1BI6160 2139 +17 0,460 179,6 16
180 363 74,8 X1BI6180 2175 +15 0,480 184,2 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 363 74,8 X1BI8140 2124 +30 0,480 183,7 16
160 363 74,8 X1BI8160 2160 +36 0,490 189,3 16
180 363 74,8 X1BI8180 2196 +42 0,510 194,9 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 363 74,8 X1BL6140 2112 +19 0,450 175,6 16
160 363 74,8 X1BL6160 2148 +17 0,460 180,2 16
180 363 74,8 X1BL6180 2184 +15 0,480 184,7 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 363 74,8 X1BL8140 2134 +30 0,480 184,3 16
160 363 74,8 X1BL8160 2170 +36 0,490 189,9 16
180 363 74,8 X1BL8180 2206 +42 0,510 195,5 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank
Bureaux et benches avec box
Desks and bench desks supported on low credenza units

273

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

4-person bench with 60cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 363 74,8 X1BM6140 4396 +38 0,930 357,5 29
160 363 74,8 X1BM6160 4464 +34 0,960 366,6 29
180 363 74,8 X1BM6180 4532 +30 0,980 375,7 29

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme bench mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 363 74,8 X1BM8140 4472 +59 0,980 374,5 29
160 363 74,8 X1BM8160 4544 +72 1,010 385,7 29
180 363 74,8 X1BM8180 4616 +85 1,040 396,9 29

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 60cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 363 74,8 X1CF6140 4413 +38 0,930 358,4 29
160 363 74,8 X1CF6160 4481 +34 0,960 367,6 29
180 363 74,8 X1CF6180 4548 +30 0,980 376,7 29

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme bench mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 363 74,8 X1CF8140 4490 +59 0,980 375,5 29
160 363 74,8 X1CF8160 4562 +72 1,010 386,7 29
180 363 74,8 X1CF8180 4634 +85 1,040 397,9 29

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank mit Kabelwanne
Bureaux et benches avec box câblé

Desks and bench desks supported on cable managed low credenza units
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RH/LH 60cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau P. 60 cm avec Box cablé
Schreibtisch T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

D
140 181,5 74,8 X1BB6140 1260 +10 0,220 89,8 9
160 181,5 74,8 X1BB6160 1277 +8 0,220 92,1 9
180 181,5 74,8 X1BB6180 1294 +7 0,230 94,4 9

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 80cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau P. 80 cm avec Box cablé
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

D
140 181,5 74,8 X1BB8140 1282 +15 0,230 94,2 9
160 181,5 74,8 X1BB8160 1300 +18 0,240 97,0 9
180 181,5 74,8 X1BB8180 1318 +21 0,250 99,8 9

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux avec Box câblé, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

D
140 181,5 74,8 X1CI6140 1636 +19 0,260 111,9 12
160 181,5 74,8 X1CI6160 1670 +17 0,280 116,5 12
180 181,5 74,8 X1CI6180 1703 +15 0,290 121,0 12

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 80cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux avec Box câblé, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

D
140 181,5 74,8 X1CI8140 1678 +30 0,290 120,6 12
160 181,5 74,8 X1CI8160 1714 +36 0,300 126,2 12
180 181,5 74,8 X1CI8180 1750 +42 0,320 131,8 12

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux P. 60 cm avec Box cablé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

D
140 181,5 74,8 X1CN6140 2780 +19 0,470 187,5 16
160 181,5 74,8 X1CN6160 2814 +17 0,480 192,0 16
180 181,5 74,8 X1CN6180 2848 +15 0,490 196,6 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm
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Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank mit Kabelwanne
Bureaux et benches avec box câblé
Desks and bench desks supported on cable managed low credenza units
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Two 80cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux P. 80 cm avec Box cablé
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

D
140 181,5 74,8 X1CN8140 2815 +30 0,490 196,0 16
160 181,5 74,8 X1CN8160 2851 +36 0,510 201,6 16
180 181,5 74,8 X1CN8180 2887 +42 0,520 207,2 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec box câblé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 363 74,8 X1CQ6140 2404 +19 0,430 176,1 16
160 363 74,8 X1CQ6160 2440 +17 0,440 180,6 16
180 363 74,8 X1CQ6180 2476 +15 0,460 185,2 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec box câblé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 363 74,8 X1CQ8140 2425 +30 0,460 184,7 16
160 363 74,8 X1CQ8160 2461 +36 0,470 190,3 16
180 363 74,8 X1CQ8180 2497 +42 0,490 195,9 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec box câblé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 363 74,8 X1CR6140 2413 +19 0,430 176,6 16
160 363 74,8 X1CR6160 2449 +17 0,440 181,2 16
180 363 74,8 X1CR6180 2485 +15 0,460 185,7 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec box câblé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

D
140 363 74,8 X1CR8140 2435 +30 0,460 185,3 16
160 363 74,8 X1CR8160 2471 +36 0,470 190,9 16
180 363 74,8 X1CR8180 2507 +42 0,490 196,5 16

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank mit Kabelwanne
Bureaux et benches avec box câblé

Desks and bench desks supported on cable managed low credenza units
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4-person bench with 60cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec box câblé
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

D
140 363 74,8 X1CS6140 4998 +38 0,890 359,5 29
160 363 74,8 X1CS6160 5066 +34 0,920 368,6 29
180 363 74,8 X1CS6180 5134 +30 0,940 377,7 29

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec box câblé
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

D
140 363 74,8 X1CS8140 5074 +59 0,940 376,5 29
160 363 74,8 X1CS8160 5146 +72 0,970 387,7 29
180 363 74,8 X1CS8180 5218 +85 1,000 398,9 29

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 60cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec box câblé
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

D
140 363 74,8 X1CT6140 5015 +38 0,890 360,4 29
160 363 74,8 X1CT6160 5083 +34 0,920 369,6 29
180 363 74,8 X1CT6180 5151 +30 0,940 378,7 29

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec box câblé
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

D
140 363 74,8 X1CT8140 5092 +59 0,940 377,5 29
160 363 74,8 X1CT8160 5164 +72 0,970 388,7 29
180 363 74,8 X1CT8180 5236 +85 1,000 399,9 29

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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Zubehör und Konferenztische
Accessoires et tables de réunion
Accessories and meeting tables
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Stand alone meeting table - starter
Table de réuinion en mélamine, plateau P.120 cm
Konferenztisch T.120cm

D
120 120 74,8 X1R00120 460 +27 0,080 33,1 5
160 120 74,8 X1R00160 502 +35 0,100 40,8 5

Additional section to be used as a table extension - add-on
Table de réuinion "Add on" en mélamine, plateau P.120 cm
Folgenmodul B.120 cm für Konferenztische mit Zwischenfüß

D
120 120 74,8 X1R00121 707 +27 0,110 40,7 5
160 120 74,8 X1R00161 749 +35 0,130 48,4 5

Melamine modesty panel, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine avec supports inclus
Knieblende aus Melamin, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRA120 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRA140 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRA160 98 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRA180 104 0,029 9,0 2
168,7 35,1 1,8 COFRA200 108 3,1E-2 9,9 2

Not to be used with 60cm deep desks
Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Melamine modesty panel, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine avec supports inclus
Knieblende aus Melamin, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRX120 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRX140 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRX160 98 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRX180 104 0,029 9,0 2
168,7 35,1 1,8 COFRX200 108 0,031 9,9 2

For use with X1 and for 18 mm tops. Not to be used with 60cm deep desks
Pour Gamme X1 et pour plateaux ép. 18 mm. Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nur für die Modelle X1 und für Platten Stärke 18 mm. Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Melamine modesty panel for desks supported on low credenza units only, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine pour bureau avec box, avec supports inclus
Knieblende aus Melamin für Schraibtisch mit niedrigem Schiebetürschrank, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRA14B 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRA16B 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRA18B 98 0,026 8,1 2

Not to be used with 60cm deep desks
Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm
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Melamine modesty panel for desks supported on low credenza units only, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine pour bureau avec box, avec supports inclus
Knieblende aus Melamin für Schraibtisch mit niedrigem Schiebetürschrank, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRX14B 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRX16B 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRX18B 98 0,026 8,1 2

For use with X1 and for 18 mm tops. Not to be used with 60cm deep desks
Pour Gamme X1 et pour plateaux ép. 18 mm. Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nur für die Modelle X1 und für Platten Stärke 18 mm. Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Cable basket inclusive of mounting brackets screw to the underside of the top
Grille passe-câbles avec supports pour fixation sous le plateau
Kabelkörbe mit Halterungen zur Befestigung unter der Platte

50,3 15,5 6,5 COGRU080 88 0,011 0,85 2
70,3 15,5 6,5 COGRU100 92 0,013 1,05 2
90,3 15,5 6,5 COGRU120 94 0,016 1,25 2
110,3 15,5 6,5 COGRU140 96 0,013 1,45 2
130,3 15,5 6,5 COGRU160 99 0,025 1,65 2
150,3 15,5 6,5 COGRU180 102 0,023 1,85 2
170,3 15,5 6,5 COGRU200 105 0,022 2,05 2

Cable basket for 2-section or longer tables - order two units per middle leg
Goulotte passe-câbles pour table de réunion avec plusieurs secteurs et pied intérmediaire
Kabelkörbe für Konferenztische mit Mittelfuß zum Weiterverbau

34 12 7,8 COVAR001 48 0,006 0,8 1
44 12 7,8 COVAR002 53 0,007 1,1 1
54 12 7,8 COVAR003 58 0,009 1,2 1

COVAR001: tables 120 cm - COVAR002: tables 140 cm - COVAR003: tables 160 cm
COVAR001: tables 120 cm - COVAR002: tables 140 cm - COVAR003: tables 160 cm
COVAR001: tische 120 cm - COVAR002: tische 140 cm - COVAR003: tische 160 cm
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Two 60cm deep desktops complete with side beams & corner fixing brackets - for 123.8/141.5cm deep bench desks
Plateaux bureau P. 60 cm avec longerons
Tischplatten T. 60 mit Längstraversen

D
80 60 74,8 X1PL6080 214 +13 0,020 12,0 4
100 60 74,8 X1PL6100 231 +12 0,030 14,3 4
120 60 74,8 X1PL6120 248 +11 0,040 16,5 4
140 60 74,8 X1PL6140 265 +10 0,040 18,8 4
160 60 74,8 X1PL6160 282 +8 0,050 21,1 4
180 60 74,8 X1PL6180 299 +7 0,050 23,3 4

60cm deep desktop add-on, complete with beams & brackets
Plateau bureau P. 60 cm "Add-on" avec longerons
Anbautischplatte T.60cm mit Traversen

D
80 60 74,8 X1PL6081 167 +13 0,030 10,7 3
100 60 74,8 X1PL6101 184 +12 0,030 13,0 3
120 60 74,8 X1PL6121 201 +11 0,040 15,3 3
140 60 74,8 X1PL6141 218 +10 0,040 17,6 3
160 60 74,8 X1PL6161 235 +8 0,050 19,8 3
180 60 74,8 X1PL6181 252 +7 0,050 22,1 3

80cm deep desktop complete with two side beams & four corner fixing brackets
Plateau bureau P. 80 cm avec longerons
Tischplatte mit Längstraversen T.80 cm

D
80 80 74,8 X1PL8080 243 +5 0,030 15,1 3
100 80 74,8 X1PL8100 261 +8 0,040 17,9 3
120 80 74,8 X1PL8120 279 +12 0,050 20,7 3
140 80 74,8 X1PL8140 297 +15 0,060 23,5 3
160 80 74,8 X1PL8160 315 +18 0,060 26,3 3
180 80 74,8 X1PL8180 333 +21 0,070 29,1 3

80cm deep desktop add-on, complete with beams & brackets
Plateau bureau P. 80 cm "Add-on" avec longerons
Anbautischplatte T.80cm mit Traversen

D
80 80 74,8 X1PL8081 175 +5 0,030 12,9 3
100 80 74,8 X1PL8101 193 +8 0,040 15,7 3
120 80 74,8 X1PL8121 211 +12 0,050 18,5 3
140 80 74,8 X1PL8141 229 +15 0,050 21,3 3
160 80 74,8 X1PL8161 247 +18 0,060 24,1 3
180 80 74,8 X1PL8181 265 +21 0,070 26,9 3

Two 60cm deep desktops complete with side beams & corner fixing brackets - for 123.8/141.5cm deep bench desks
Plateaux bureau P. 60 cm avec longerons
Tischplatten T. 60 mit Längstraversen

D
80 123,8 74,8 X1QD6080 427 +25 0,060 24,2 7
100 123,8 74,8 X1QD6100 461 +23 0,070 28,8 7
120 123,8 74,8 X1QD6120 495 +21 0,080 33,3 7
140 123,8 74,8 X1QD6140 529 +19 0,090 37,9 7
160 123,8 74,8 X1QD6160 563 +17 0,100 42,4 7
180 123,8 74,8 X1QD6180 597 +15 0,110 47,0 7

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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60cm deep desktops add-on, complete with beams & brackets
Plateaux bureau P. 60 cm "Add-on" avec longerons
Anbautischplatten T.60cm mit Traversen

D
80 123,8 74,8 X1QD6081 313 +25 0,050 20,6 6
100 123,8 74,8 X1QD6101 347 +23 0,060 25,2 6
120 123,8 74,8 X1QD6121 381 +21 0,070 29,8 6
140 123,8 74,8 X1QD6141 414 +19 0,090 34,3 6
160 123,8 74,8 X1QD6161 448 +17 0,100 38,9 6
180 123,8 74,8 X1QD6181 482 +15 0,110 43,5 6

Two 60cm deep desktops complete with side beams & corner fixing brackets - for 123.8/141.5cm deep bench desks
Plateaux bureau P. 60 cm avec longerons
Tischplatten T. 60 mit Längstraversen

D
120 141,5 74,8 X1QE6120 523 +21 0,080 33,9 7
140 141,5 74,8 X1QE6140 559 +19 0,090 38,4 7
160 141,5 74,8 X1QE6160 595 +17 0,100 43,0 7
180 141,5 74,8 X1QE6180 631 +15 0,120 47,6 7

60cm deep desktops add-on, complete with beams & brackets
Plateaux bureau P. 60 cm "Add-on" avec longerons
Anbautischplatten T.60cm mit Traversen

D
120 141,5 74,8 X1QE6121 400 +21 0,070 29,8 6
140 141,5 74,8 X1QE6141 436 +19 0,090 34,3 6
160 141,5 74,8 X1QE6161 472 +17 0,100 38,9 6
180 141,5 74,8 X1QE6181 508 +15 0,110 43,5 6

Two 80cm deep desktops complete with side beams, two end beams & corner fixing brackets - for 163.8/181.5cm 
deep bench desks
Plateaux bureau P. 80 cm avec longerons
Tischplatten T. 80 mit Längstraversen

D
80 163,8 74,8 X1QD8080 463 +11 0,070 29,7 7
100 163,8 74,8 X1QD8100 499 +17 0,090 35,3 7
120 163,8 74,8 X1QD8120 535 +23 0,100 40,9 7
140 163,8 74,8 X1QD8140 571 +30 0,120 46,5 7
160 163,8 74,8 X1QD8160 607 +36 0,130 52,2 7
180 163,8 74,8 X1QD8180 643 +42 0,150 57,7 7

80cm deep desktops add-on, complete with beams & brackets
Plateaux bureau P. 80 cm "Add-on" avec longerons
Anbautischplatten T.80cm mit Traversen

D
80 163,8 74,8 X1QD8081 328 +11 0,060 25,0 6
100 163,8 74,8 X1QD8101 364 +17 0,080 30,6 6
120 163,8 74,8 X1QD8121 400 +23 0,090 36,2 6
140 163,8 74,8 X1QD8141 436 +30 0,110 41,8 6
160 163,8 74,8 X1QD8161 472 +36 0,120 47,4 6
180 163,8 74,8 X1QD8181 508 +42 0,140 53,0 6

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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Two 80cm deep desktops complete with side beams, two end beams & corner fixing brackets - for 163.8/181.5cm 
deep bench desks
Plateaux bureau P. 80 cm avec longerons
Tischplatten T. 80 mit Längstraversen

D
120 181,5 74,8 X1QE8120 545 +23 0,100 41,5 7
140 181,5 74,8 X1QE8140 581 +30 0,120 47,1 7
160 181,5 74,8 X1QE8160 617 +36 0,130 52,7 7
180 181,5 74,8 X1QE8180 653 +42 0,150 58,3 7

80cm deep desktops add-on, complete with beams & brackets
Plateaux bureau P. 80 cm "Add-on" avec longerons
Anbautischplatten T.80cm mit Traversen

D
120 181,5 74,8 X1QE8121 400 +23 0,090 36,2 6
140 181,5 74,8 X1QE8141 436 +30 0,110 41,8 6
160 181,5 74,8 X1QE8161 472 +36 0,120 47,4 6
180 181,5 74,8 X1QE8181 508 +42 0,140 53,0 6

Desk rail - for use with bench desks with 18mm melamine tops 
Rail pour bench ép. 18mm
Führungsschiene für Bench St.18mm

120 3,8 2,5 SCBD1120 100 0,017 2,0 2
140 3,8 2,5 SCBD1140 107 0,017 2,5 2
160 3,8 2,5 SCBD1160 112 0,020 3,0 2
180 3,8 2,5 SCBD1180 121 0,022 3,5 2

Desk rail - for use with desks and bench desks with 25mm melamine tops 
Rail pour bureau individuel ou bench ép. 25mm
Führungsschiene für Einzeltische oder Bench St.25mm

120 3,8 2,5 SCBD2120 100 0,017 2,0 2
140 3,8 2,5 SCBD2140 107 0,017 2,5 2
160 3,8 2,5 SCBD2160 112 0,020 3,0 2
180 3,8 2,5 SCBD2180 121 0,022 3,5 2

Desk rail with full-length flaps & high capacity cable tray - for use with bench desks with 25mm melamine tops and 
215mm middle gap
Rail avec câblage et cuvette pour bench ép. 25 mm
Führungsschiene mit Kabelwanne und Klappe, für Bench St.25mm

120 21,5 2,5 SCSB2120 384 0,025 6,5 3
140 21,5 2,5 SCSB2140 408 0,029 7,5 3
160 21,5 2,5 SCSB2160 432 0,034 8,5 3
180 21,5 2,5 SCSB2180 459 0,038 9,5 3

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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End leg
Pied individuel final
Einzelfuß 

80 74,8 X1GA0001 51 0,003 1,6 2

4 end-legs
4 pieds terminal
4 Endfüße 

80 74,8 X1GA0004 170 0,004 5,8 2

End legs supported on low credenza units, for single desks
Traverse avec petit pieds pour Box
Fuß mit Traverse für niedrigen Schiebetürschrank

80 74,8 X1GB0002 73 0,005 1,6 3

Cable managed shared middle leg - for use in runs of desks
Piètement intermédiaire pour bureau
Zwischenfuß für Schreibtisch

60 5 74,8 X1GRS060 461 0,040 14,3 2
80 5 74,8 X1GRS080 464 0,050 14,8 2

Cable managed shared middle leg - for use with bench desks
Piètement intermédiaire pour bench
Zwischenfuß für Bench

123,8 74,8 X1GLB124 491 0,050 15,8 2
163,8 74,8 X1GLB164 504 0,050 16,8 2

Cable managed shared middle leg - for use with bench desks
Piètement intermédiaire pour bench
Zwischenfuß für Bench

141,5 74,8 X1GUB142 499 0,050 16,2 2
181,5 74,8 X1GUB182 512 0,050 17,2 2

D = 25mm melamine worktop - H 76,7 cm / Plan de travail ép. 25 mm - H 76,7 cm / Schreibtischplatte Stärke 25 mm - H 76,7 cm

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

30 mm melamine faced chipboard (MFC) finished with 2 mm matching straight ABS impact resistant edges, easy to clean scratch-resistant 
anti-reflective melamine. MFC density 670/730 kgs per cubic meter.

Panel legs made of 25mm melamine faced chipboard (MFC) with 2mm matching impact resistant Abs straight edges. 
18mm Mfc structural modesty panel with matching melamine straight edges. Easy to clean scratch-resistant anti-
reflective melamine.

Finishes

Finishes

Plans de travail aggloméré en ép. 30 mm, revêtu sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en ABS ép. 2 mm 
antichoc sur les 4 cotés assortis au plan. Densité panneau: 670/730 kg/m3

Pieds panneau en aggloméré ép. 25 mm, revêtus sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet. Chants 
droits en ABS ép. 2 mm antichoc sur les côtés visibles assortis au plan.  Voile de fond structurel en aggloméré ép. 18 mm, 
revêtu sur 4 cotés avec papier de mélamine anti-rayures antireflet et lavable.

Finitions

Finitions

Tischplatte aus 30 mm starkem Holzkonglomerat, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminbelegt. 4-seitige Kante aus 
schlagfestem ABS, 2 mm stark. Dichte der Platte: 670/730 kg/m3

Wangenfuß aus 25 mm stark Holzkonglomerat, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminbelegt.  
4-seitige Kante aus schlagfestem ABS, 2 mm stark. Melaminsichtschutzböende aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, 
beidseitig beschichtet  und mit 4-seitigen Kanten aus schlagfestem ABS, 2 mm stark

Ausführungen

Ausführungen

Weiss

Weiss

Traverse in silberfarbener Ausführung.

Grau

Silber

Buche

Dunkelgrau

Eiche hell UlmeBeton
Blanc

Blanc

Poutres toujours en finition aluminium.

Gris

Aluminium

Hêtre

Gris ombre

Chêne OrmeBéton
White

White

Beams are always supplied in a silver finish.

Grey

Silver

Beech

Shadow grey

Oak ElmConcrete

WORKTOPS / PLATEAUX / SCHREIBTISCHPLATTE

PANEL END LEGS / STRUCTURES EN MELAMINE / MELAMINGESTELLE

METAL FRAME / STRUCTURE EN MÉTAL / METALGESTELLE

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Frames made of epoxy powder coated steel tube and sheet metal. Modesty panel made of 1mm epoxy powder coated perforated steel.
Pieds et poutre en tube et tôle d’acier verni avec poudre époxy. Voile de fond en tôle d’acier profilé en ép. 1 mm, avec perforations carrées, verni avec 
poudre époxy.

Füße und Traverse aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlblech. Sichtschutzblende aus 1 mm Stahlblech, mit quadratischer ZierPolyethylenrforation, mit 
Epoxidpulver lackiert.

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm
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 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet

01 leg made of 40x40mm 1.5mm 
steel tube - 3mm folded steel welded 
brackets.
Pied 01 en tube d’acier section 40x40 
ép. 1,5 mm avec supports latérales en 
tôle d’acier plié en ép. 3 mm.

Vérins de réglage en polyuréthane, 
diam. 40 mm, réglage de 0 à 12 mm.

(OPTIONELLE) Pied réglable en hauteur 
par vis. Hauteur minimum bureau 
650mm, hauteur max de 850mm au 
pas de 20 mm.

Fuß 01 aus Stahlrohrprofil 40x40 
Stärke 1,5 mm mit Seitenwinkeln aus 3 
mm starkem, gebogenem Stahlblech.

Spitzen mit Nivellierfüßen aus 
Polyethylen, Durchmesser 40mm, 
Auslenkung 0-12mm.

(optional) Höhenverstellbarer Fuß mit 
Schrauben. Tischhöhe 650-850 mm, 
Stufe 20 mm.

Desk beam made of 60x30mm 1mm steel tube 

PVC cable tray (optional extra)

L-shaped metal brackets for modesty panel

Metal leg, welded brackets fixed to 
desktop further increase stability

12mm h ABS spacer

0-12mm adjustable levelling feet 
made of polyethylene, 40mm diameter

(OPTIONAL EXTRA) Height settable 
telescopic legs from 650mm to 
850mm with increments of 20mm in 
eleven positions.

Modesty panel available either in 18mm MFC or 
1mm perforated sheet metal (optional extra)

Nivellierfüße aus PE

Fronthalterungen aus Metall

Fester Träger, Stahlrohrprofil 60x30 Sp. 1 mm.

PVC-Kabelkanal (optional)

Distanzstück h 12mm aus ABS

Sichtschutz aus 18 mm starkem Melamin 
oder 1 mm starkem Blech (optional)

Vérins de réglage en PE

Support métallique pour fixation du voile de fond

Poutre fixe, en tube d’acier, section 60x30 ép. 1 mm

Goulotte passe-câbles en PVC (en option)

Entretoise  en ABS h. 12 mm

Voile de fond en mélamine ép. 18 mm ou en tôle 
métallique ép. 1 mm profilé (en option)

Polyethylene adjustable levelling feet

Metallfuß mit angeschweißten Traversen 
für erhöhte Stabilität

Pied métallique avec support soudé 
pour une majeure stabilité

01 BEAM DESK / BUREAU PIEDS 01 / SCHREIBTISCH 01

Basket

Melamine modesty panel

Melamine or metal modesty panel

Basket

Grille

Voile de fond mélamine

Voile de fond mélamine ou métallique 

Grille

Kabelkorb

Knieblende aus Melamin

Knieblende aus Melamin oder Metall

Kabelkorb

N.B. Dans les bureaux P.800 avec grille, il faut utiliser les tops access sans la boite inférieure (les deux accessoires ensembles ne sont pas compatibles).
Bei Tischen T. 800 mit Gitter müssen die oberen Klappen ohne Kabelwanne verwendet werden (die beiden Komponenten würden stören).

Please note: on 800mm deep desks with cable basket, the cable flaps have to be fitted without their cable box which would interfere with the basket.

HOW TO POSITION CABLE MANAGEMENT AND MODESTY PANEL / SCHEMA DE POSITIONNEMENT VDF ET ACCESSOIRES DE CABLAGE / 
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN

Inner modesty panel for 80 
and 90cm deep desktop

Outer modesty panel for 80 
and 90cm deep desktop

Voile de fond intérieur pour 
boureaux P. 80 et 90cm

Voile de fond extérieur pour 
boureaux P. 80 et 90cm

Knieblende (innenliegend) für 
Tischplatte T. 80 oder 90

Knieblende (außenliegend) für 
Tischplatte T. 80 oder 90
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Vérins de réglage en polyuréthane, 
diam. 25 mm, réglage de 0 à 6 mm

Pied Tube avec montant en tube d’acier 
section 60x60 ép. 2mm; pied en tube 
d’acier section 70x20 ép. 2 mm

(OPTIONEL) Pied réglable en hauteur 
par vis. Hauteur minimum bureau 678 
mm, hauteur max de 778 mm au pas 
de 20mm.

Nivellierfüße aus Polyethylen, Durchm. 
25 mm, Auslenkung 0-6 mm.

Fuß Tube, Fußsäule aus Stahl, 
Querschnitt 60x60, Dicke 2 mm; 
Stahlfuß, Querschnitt 70x20, Dicke 
2 mm.

(optional) Höhenverstellbarer Fuß mit 
Schrauben. Tischhöhe 678 - 778 mm, 
Stufe 20 mm.Nivellierfüße aus PE

Fester Träger im Stahlrohrprofil 60x30 sp. 1,5 mm

Vérins de réglage en PE

Poutre fixe en tube d’acier, section 60x30 ép. 1,5 mm

Polyethylene adjustable 
levelling feet

L-shaped metal brackets for modesty panel

Metallfuß mit Oberplatte aus gebogenem, 3 mm starkem 
Stahlblech, geschweißt, zum Tragen des Oberteils

Kabeldurchlass Ø43 mm, 
komplett mit weißer oder 
schwarzer Abdeckung

Pied métallique avec plaque supérieur en tôle d’acier 
pliée en ép. 3 mm soudée pour appui du plateau

Trou passe-câbles Ø43mm, 
complet de joint en 
caoutchou blanc ou noir

Tube legs consisting of an upright 
made of 60x60mm 2mm steel tube, 
feet made of 70x20mm 2mm steel.

0-6mm adjustable levelling feet made 
of polyethylene, 25mm diameter.

(OPTIONAL EXTRA) Height settable 
telescopic legs from 678mm to 
778mm with increments of 20mm in 
six positions.

Desk beam made of 60x30mm 1.5mm steel tube 

PVC cable tray (optional extra)

T-shaped legs, desktop supported on 3mm steel upper 
plates welded to the legs

Modesty panel available either in 18mm MFC or 
1mm perforated sheet metal (optional extra)

Ø43mm holes supplied 
with Pvc rings providing 
vertical cable management

TUBE BEAM DESK / BUREAU PIEDS TUBE / SCHREIBTISCH TUBE

PVC-Kabelkanal (optional)
Goulotte passe-câbles en PVC (en option)

Fronthalterungen aus Metall
Support métallique pour fixation du voile de fond

Sichtschutz aus 18 mm starkem Melamin 
oder 1 mm starkem Blech (optional)

Voile de fond en mélamine ép. 18 mm ou en 
tôle métallique ép. 1 mm profilé (en option)

Outer modesty panel

Inner modesty panel

Basket

Basket

Voile de fond extérieur
Knieblende aussen

Voile de fond intérieur
Knieblende innen

Grille

Grille

Kabelkorb

Kabelkorb

N.B. Dans les bureaux P.800 avec grille, il faut utiliser les tops access sans la boite inférieure (les deux accessoires ensembles ne sont pas compatibles).
Bei Tischen T. 800 mit Gitter müssen die oberen Klappen ohne Kabelwanne verwendet werden (die beiden Komponenten würden stören).

Please note: on 800mm deep desks with cable basket, the cable flaps have to be fitted without their cable box which would interfere with the basket.

HOW TO POSITION CABLE MANAGEMENT AND MODESTY PANEL / SCHEMA DE POSITIONNEMENT VDF ET ACCESSOIRES DE CABLAGE / 
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN

Melamine modesty panel

Melamine or metal modesty panel

Voile de fond mélamine

Voile de fond mélamine ou métallique 

Knieblende aus Melamin

Knieblende aus Melamin oder Metall
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Fuß aus Melamin, 25 mm stark

Sichtschutzblende aus Melamin 18mm stark

Pied en mélamine ép. 25 mm

Voile de fond structurel en mélamine ép. 18 mm

25mm MFC panel end leg

Polyethylene adjustable levelling feet

18mm MFC structural modesty panel
0-12mm adjustable levelling feet made 
of polyethylene, 25mm diameter.
Vérins de réglage en polyuréthane, 
diam. 25 mm, réglage de 0 à 12 mm.
Nivellierfüße aus Polyethylen, 
Durchmesser 25 mm, Auslenkung 
0-12 mm.

PANEL DESK / BUREAU PIEDS PANNEAU / SCHREIBTISCH MIT WANGENFUSS

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Nivellierfüße aus PE
Vérins de réglage en PE

Structural modesty panel
Voile de fond structurel
Sichtschutz 

Basket

Basket

Grille

Grille

Kabelkorb

Kabelkorb

HOW TO POSITION CABLE MANAGEMENT AND MODESTY PANEL / SCHEMA DE POSITIONNEMENT VDF ET ACCESSOIRES DE CABLAGE / 
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN

N.B. Dans les bureaux P.800 avec grille, il faut utiliser les tops access sans la boite inférieure (les deux accessoires ensembles ne sont pas compatibles).
Bei Tischen T. 800 mit Gitter müssen die oberen Klappen ohne Kabelwanne verwendet werden (die beiden Komponenten würden stören).

Please note: on 800mm deep desks with cable basket, the cable flaps have to be fitted without their cable box which would interfere with the basket.
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Distanzstück 12mm aus ABS

KabelklappeHängeschiene

Kabelwanne aus Metall für Bench

Entretoise en ABS h. 12 mm

Couvercle pour passage de câblesRail

Goulotte passe-câbles en métal pour bench

Supports métalliques pour rail avec cuvette, 
fixés sous les tops

Pied métal intermediaire en 
retrait de 21 cm

Pied métal terminal avec support soudé 
pour une majeure stabilité

Metallwinkel für Schienen- und 
Kabelwannenaufbau, unter den Platten befestigt

Zwischenfuß aus Metall, 
21 cm zurückgesetzt 

Sichtschutz aus Metall mit 
angeschweißten Trägern für erhöhte 
Stabilität

Kabelwanne

High capacity metal cable tray for bench desks

Full lenght cable flaps Rail

Rails and cable trays are supported on metal 
brackets fitted to the underside of the worktops

Shared middle leg, 21 cm 
recessed

Metal leg, welded brackets fixed to 
desktop further increase stability

Polyethylene adjustable levelling feet

12mm h ABS spacer

01 BENCH / BUREAU PIEDS PANNEAU / SCHREIBTISCH MIT WANGENFUSS

Nivellierfüße aus PE
Vérins de réglage en PE

Beam made of 60x30mm 1mm steel tube  

Fester Träger, Stahlrohrprofil 60x30 Sp. 1 mm.
Poutre fixe, en tube d’acier, section 60x30 ép. 1 mm

Cable tray
Goulotte passe-câbles 

HOW TO POSITION CABLE MANAGEMENT AND MODESTY PANEL / SCHEMA DE POSITIONNEMENT VDF ET ACCESSOIRES DE CABLAGE / 
POSITIONIERUNGSSCHEMA FÜR KNIEBLENDE UND VERKABELUNGSELEMENTEN
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Layout
Layout
Shapes and sizes

BUREAUX
SCHREIBTISCHE

BUREAUX AVEC 
ARMOIRE/CAISSONS HB

SCHREIBTISCHE
MIT SCHRANK/
SCHUBLADENSCHRANK

BUREAUX ET BENCH
AVEC BOX

SCHREIBTISCHE
MIT NIEDRIGEM 
SCHIEBETUERSCHRANK

LINKING AND EXTENSION 
UNITS FOR DESKS AND 
BENCH DESKS
RACCORDS ET 
PÉNINSULES POUR 
BUREAUX ET BENCH 
ANSATZMODULE UND 
HALBINSELN FÜR 
SCHREIBTISCHE UND 
BENCH

DESKS

DESKS SUPPORTED ON
LOW CREDENZA UNIT

DESKS WITH DESK HIGH
CABINET / PEDESTAL
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BENCH 01
BENCH 01

Layout
Layout

Shapes and sizes

BENCH 01 AVEC 
ARMOIRE/CAISSONS HB

BENCH 01
MIT SCHRANK/
SCHUBLADENSCHRANK

BENCH 01 AVEC BOX
BENCH 01 MIT NIEDRIGEM 
SCHIEBETUERSCHRANK

01 BENCH DESKS

01 BENCH WITH DESK HIGH 
CABINETS / PEDESTALS

01 BENCH SUPPORTED ON 
LOW CREDENZA UNITS
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Layout
Layout
Shapes and sizes

01 TABLES DE REUNION
01 TISCHE

01 MEETING TABLES



Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Ausführungen
Finitions

Finish options

Weiss

Weiss

Weiss

Grau

Silber

Silber

Buche

Dunkelgrau

Eiche hell Ulme

Beton
Blanc

Blanc

Blanc

Gris

Aluminium

Aluminium

Hêtre

Gris ombre

Chêne Orme

Béton
White

White

White

Grey

Silver

Silver

Beech

Shadow grey

Oak Elm

Concrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Leinen grau
Tissu gris
Anthracite linen

FULL-LENGTH FLAPS AND CABLE TRAY, METAL BACK FOR TOP-BOXES, CABLE FLAPS FOR LOW CREDENZA UNITS, METAL DESK HIGH PEDESTAL

CLADDING TOPS FOR DESK HIGH CABINETS/PEDESTALS, HINGED DOORS, SLIDING DOORS, DRAWER FRONTS, RETURNS/EXTENSION SUPPORTED 
CON STATIC PEDESTAL

CARCASS FOR DESK HIGH CABINETS/PEDESTALS, FOR TOP BOXES, FOR LOW CREDENZA UNITS

SYSTÈME CÂBLAGE, TOP-ACCES BOX, DOS POUR TOP BOX, CAISSON METAL H.B.

DESSUS DE FINITION, PORTES ET FAÇADES, PROFIL DE FERMETURE, CAISSON H.B. POUR COMPOSITION

STRUCTURES ARMOIRES HB, CAISSON HB ET BOX, TOP BOX

KABELSYSTEME, FÜHRUNGSSCHIENE NIEDRIGER SCHIEBETUERSCHRANK, RÜCKWAND AUFSATZ, TISCHHOHE METALL CONTAINER

ABDECKPLATTE, FRONTEN UND ZWISCHENLEISTE, TISCHHOHE CONTAINER ZUM VERBAU

KORPUSAUSFUEHRUNG

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm
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Fuß 01 - Schreibtische und Bench
Pied 01 - Bureaux et bench
01 frame - Desks & bench desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

60cm deep rectangular desk
Bureau simple plateau P. 60 cm
Schreibtisch T.60 cm

R
80 60 76 CADH080 412 +84 0,086 21,2 4
100 60 76 CADH100 425 +84 0,093 24,2 4
120 60 76 CADH120 438 +84 0,098 28,2 4
140 60 76 CADH140 451 +84 0,103 32,2 4
160 60 76 CADH160 462 +84 0,109 34,2 4
180 60 76 CADH180 474 +84 0,116 37,2 4

80cm deep rectangular desk
Bureau simple plateau P. 80 cm
Schreibtisch T.80 cm

R
80 80 76 CASC080 390 +84 0,119 27,0 3
100 80 76 CASC100 406 +84 0,128 31,0 3
120 80 76 CASC120 414 +84 0,137 36,0 3
140 80 76 CASC140 436 +84 0,145 41,0 3
160 80 76 CASC160 456 +84 0,154 45,0 3
180 80 76 CASC180 472 +84 0,163 49,0 3
200 80 76 CASC200 489 +84 0,172 53,0 4

60cm deep inset return unit
Retour suspendu P.60 cm
Verkettung T.60 cm

R
60 60 76 CADP060 290 +43 0,055 15,6 4
80 60 76 CADP080 300 +43 0,062 17,6 4
100 60 76 CADP100 314 +43 0,069 21,6 4

When ordering please advise if the return is fitted to a 60cm or 80cm deep desk
Spécifier dans la commande si le retour fixé au bureau P.60 cm ou 80 cm
In der Bestellung vermerken, ob der Ansatztisch auf einem Schreibtisch T. 60 cm oder 80 cm aufgebaut werden soll.

RH crescent desk
Bureau compact à droite pour composition
Kompakter Schreibtisch rechts zum Weiterbau

R
160 120 76 CACD0160 652 +84 0,212 38,0 3
180 120 76 CACD0180 675 +84 0,229 47,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a CAGS001 tubular leg (just the tubular leg option CAGR001 is available for height 
settable desks)
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition (version réglable en hauteur que avec pied)
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen (Höhenverstellbaren Version nur mit dem Stützfuß)

LH crescent desk
Bureau compact à gauche pour composition
Kompakter Schreibtisch links zum Weiterbau

R
160 120 76 CACS0160 652 +84 0,212 38,0 3
180 120 76 CACS0180 675 +84 0,229 47,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a CAGS001 tubular leg (just the tubular leg option CAGR001 is available for height 
settable desks)
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition (version réglable en hauteur que avec pied)
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen (Höhenverstellbaren Version nur mit dem Stützfuß)

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
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Fuß 01 - Schreibtische und Bench
Pied 01 - Bureaux et bench

01 frame - Desks & bench desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

RH symmetrical crescent desk
Bureau symétrique à droite pour composition
Symmetrischer Schreibtisch rechs, zum Weiterbau

R
140 140 76 CASD0140 675 +84 0,214 44,0 3
160 160 76 CASD0160 705 +84 0,256 53,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a CAGS001 tubular leg (just the tubular leg option CAGR001 is available for height 
settable desks)
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition (version réglable en hauteur que avec pied)
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen (Höhenverstellbaren Version nur mit dem Stützfuß)

LH symmetrical crescent desk
Bureau symétrique à gauche pour composition
Symmetrischer Schreibtisch links, zum Weiterbau

R
140 140 76 CASS0140 675 +84 0,214 44,0 3
160 160 76 CASS0160 705 +84 0,256 53,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a CAGS001 tubular leg (just the tubular leg option CAGR001 is available for height 
settable desks)
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition (version réglable en hauteur que avec pied)
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen (Höhenverstellbaren Version nur mit dem Stützfuß)

RH single wave desk
Bureau vague à droite
Wellenförmiger Schreibtisch rechts

R
160 100 76 CAS116D 565 +84 0,216 47,5 3
180 100 76 CAS118D 588 +84 0,231 51,3 3

LH single wave desk
Bureau vague à gauche
Wellenförmiger Schreibtisch links

R
160 100 76 CAS116S 565 +84 0,216 47,5 3
180 100 76 CAS118S 588 +84 0,231 51,3 3

RH single wave desk
Bureau vague à droite pour composition
Wellenförmiger Schreibtisch rechts, zum Weiterbau

160 100 76 CAOD0160 427 0,166 29,0 3
180 100 76 CAOD0180 448 0,178 33,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

LH single wave desk
Bureau vague à gauche pour composition
Wellenförmiger Schreibtisch links, zum Weiterbau

160 100 76 CAOS0160 427 0,166 29,0 3
180 100 76 CAOS0180 448 0,178 33,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
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Fuß 01 - Schreibtische und Bench
Pied 01 - Bureaux et bench
01 frame - Desks & bench desks
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Row of two desks with 80cm deep tops
Composition 2 bureaux en ligne, plateaux P.80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm in Reihe

R
160 80 76 CAL3080 725 +129 0,219 51,1 6
200 80 76 CAL3100 756 +129 0,237 58,3 6
240 80 76 CAL3120 780 +129 0,253 63,7 6
280 80 76 CAL3140 811 +129 0,267 72,5 6
320 80 76 CAL3160 861 +129 0,285 80,3 6
360 80 76 CAL3180 890 +129 0,301 89,5 6

Row of three desks with 80cm deep tops
Composition 3 bureaux en ligne, plateaux P.80 cm
Komposition 3 Schreibtische T.80 cm in Reihe

R
240 80 76 CAL4080 1057 +173 0,334 71,9 9
300 80 76 CAL4100 1105 +173 0,361 82,7 9
360 80 76 CAL4120 1142 +173 0,385 90,8 9
420 80 76 CAL4140 1191 +173 0,406 104,0 9
480 80 76 CAL4160 1258 +173 0,433 115,7 9
540 80 76 CAL4180 1307 +173 0,457 129,5 9

2-person bench with 60cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm

R
120 124 76 CAAE6120 790 +84 0,200 52,4 7
140 124 76 CAAE6140 817 +84 0,190 61,0 7
160 124 76 CAAE6160 841 +84 0,190 67,0 7
180 124 76 CAAE6180 864 +84 0,190 73,0 7

2-person bench with 60cm deep tops - add-on
Composition bench "Add on", plateaux P. 60 cm
Folgenmodul für Bench mit 2 Tischplatten T.60 und Zwischenfuss

R
120 124 76 CAAE6121 594 +84 0,259 43,6 5
140 124 76 CAAE6141 622 +84 0,269 52,2 5
160 124 76 CAAE6161 648 +84 0,287 58,2 5
180 124 76 CAAE6181 668 +84 0,315 64,2 5

2-person bench with 80cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm

R
120 163,8 76 CAAE8120 841 +84 0,220 59,2 7
140 163,8 76 CAAE8140 878 +84 0,230 67,6 7
160 163,8 76 CAAE8160 919 +84 0,250 75,0 7
180 163,8 76 CAAE8180 955 +84 0,270 85,0 7

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 80cm deep tops - add-on
Composition bench "Add on", plateaux P. 60 cm
Folgenmodul für Bench mit 2 Tischplatten T.80 und Zwischenfuss

R
120 163,8 76 CAAE8121 621 +84 0,301 52,8 5
140 163,8 76 CAAE8141 659 +84 0,315 61,2 5
160 163,8 76 CAAE8161 702 +84 0,337 68,6 5
180 163,8 76 CAAE8181 737 +84 0,365 78,6 5

2-person bench with 60cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm

R
120 141,5 76 CAAF6120 814 +84 0,200 49,6 7
140 141,5 76 CAAF6140 841 +84 0,190 58,2 7
160 141,5 76 CAAF6160 864 +84 0,190 64,2 7
180 141,5 76 CAAF6180 887 +84 0,190 70,2 7

2-person bench with 60cm deep tops - add-on
Composition bench "Add on", plateaux P. 60 cm
Folgenmodul für Bench mit 2 Tischplatten T.60 und Zwischenfuss

R
120 141,5 76 CAAF6121 604 +84 0,280 44,5 5
140 141,5 76 CAAF6141 635 +84 0,290 53,1 5
160 141,5 76 CAAF6161 656 +84 0,308 59,1 5
180 141,5 76 CAAF6181 679 +84 0,336 65,1 5

2-person bench with 80cm deep tops - starter
Ensemble 2 postes, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm

R
120 181,5 76 CAAF8120 864 +84 0,220 59,8 7
140 181,5 76 CAAF8140 901 +84 0,230 68,2 7
160 181,5 76 CAAF8160 944 +84 0,250 75,6 7
180 181,5 76 CAAF8180 978 +84 0,270 85,6 7

2-person bench with 80cm deep tops - add-on
Composition bench "Add on", plateaux P. 60 cm
Folgenmodul für Bench mit 2 Tischplatten T.80 und Zwischenfuss

R
120 181,5 76 CAAF8121 633 +84 0,324 53,8 5
140 181,5 76 CAAF8141 671 +84 0,338 62,2 5
160 181,5 76 CAAF8161 712 +84 0,360 69,6 5
180 181,5 76 CAAF8181 748 +84 0,388 79,6 5

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

4-person bench with 60cm deep tops
Composition bench 4 bureaux, plateaux P. 60 cm
Komposition 4 Schreibtische, T.60 cm 

R
240 124 76 CAAG6120 1385 +128 0,340 96,0 12
280 124 76 CAAG6140 1441 +128 0,320 113,2 12
320 124 76 CAAG6160 1486 +128 0,330 125,2 12
360 124 76 CAAG6180 1533 +128 0,330 137,2 12

4-person bench with 80cm deep tops
Composition 4 bureaux bench, plateaux P. 80
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm 

R
240 163,8 76 CAAG8120 1464 +128 0,380 112,0 12
280 163,8 76 CAAG8140 1536 +128 0,410 128,8 12
320 163,8 76 CAAG8160 1626 +128 0,440 143,6 12
360 163,8 76 CAAG8180 1691 +128 0,480 163,6 12

4-person bench with 60cm deep tops
Composition bench 4 bureaux, plateaux P. 60 cm
Komposition 4 Schreibtische, T.60 cm 

R
240 141,5 76 CAAH6120 1420 +128 0,340 94,1 12
280 141,5 76 CAAH6140 1474 +128 0,320 111,3 12
320 141,5 76 CAAH6160 1521 +128 0,330 123,3 12
360 141,5 76 CAAH6180 1566 +128 0,330 135,3 12

4-person bench with 80cm deep tops
Composition 4 bureaux bench, plateaux P. 80
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm 

R
240 181,5 76 CAAH8120 1499 +128 0,380 113,6 12
280 181,5 76 CAAH8140 1574 +128 0,410 130,4 12
320 181,5 76 CAAH8160 1659 +128 0,440 145,2 12
360 181,5 76 CAAH8180 1724 +128 0,480 165,2 12

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

T-shaped configuration with 60cm deep bench tops and two 60cm deep return units
Composition 2 bureaux + 2 retours, plateaux P. 60 cm
Doppel "L" Arbeitsplatz mit Tischen T.60 cm 

R
140 284 76 CAAP6140 1465 +173 0,300 94,6 15
160 284 76 CAAP6160 1488 +173 0,300 100,6 15
180 284 76 CAAP6180 1514 +173 0,300 106,6 15
140 324 76 CAAQ6140 1497 +173 0,310 101,2 14
160 324 76 CAAQ6160 1518 +173 0,310 107,2 14
180 324 76 CAAQ6180 1541 +173 0,310 113,2 14

T-shaped configuration with 80cm deep bench tops and two 60cm deep return units
Composition 2 bureaux + 2 retours, plateaux P. 80 cm
Doppel "L" Arbeitsplatz mit Tischen T.80 cm 

R
140 324 76 CAAP8140 1527 +173 0,340 101,2 15
160 324 76 CAAP8160 1567 +173 0,360 108,6 15
180 324 76 CAAP8180 1603 +173 0,370 118,6 15
140 364 76 CAAQ8140 1555 +173 0,350 107,8 14
160 364 76 CAAQ8160 1578 +173 0,350 107,8 14
180 364 76 CAAQ8180 1600 +173 0,350 107,8 14

T-shaped configuration with 60cm deep bench tops and two 60cm deep return units
Composition 2 bureaux + 2 retours, plateaux P. 60 cm
Doppel "L" Arbeitsplatz mit Tischen T.60 cm 

R
140 301,5 76 CAAR6140 1633 +173 0,300 91,8 15
160 301,5 76 CAAR6160 1514 +173 0,300 97,8 15
180 301,5 76 CAAR6180 1535 +173 0,300 103,8 15
140 341,5 76 CAAS6140 1518 +173 0,310 98,4 14
160 341,5 76 CAAS6160 1541 +173 0,310 104,4 14
180 341,5 76 CAAS6180 1565 +173 0,310 110,4 14

T-shaped configuration with 80cm deep bench tops and two 60cm deep return units
Composition 2 bureaux + 2 retours, plateaux P. 80 cm
Doppel "L" Arbeitsplatz mit Tischen T.80 cm 

R
140 341,5 76 CAAR8140 1550 +173 0,340 101,8 15
160 341,5 76 CAAR8160 1592 +173 0,360 109,2 15
180 341,5 76 CAAR8180 1627 +173 0,370 119,2 15
140 381,5 76 CAAS8140 1579 +173 0,350 108,4 14
160 381,5 76 CAAS8160 1623 +173 0,370 115,8 14
180 381,5 76 CAAS8180 1655 +173 0,380 125,8 14

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

80cm deep desk with RH/LH integrated desk high cabinet
Bureau P. 80 cm avec armoire HB portes en mélamine
Schreibtisch T.80 cm (L oder R) mit tischhohem Schrank

4
162 80 76 CABN8120 774 +31 0,420 69,0 10
182 80 76 CABN8140 790 +31 0,430 73,2 10
202 80 76 CABN8160 811 +31 0,440 76,9 10
222 80 76 CABN8180 830 +31 0,440 81,9 10

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high cabinets
Composition 2 bureaux en ligne P. 80 cm avec armoires HB portes en mélamine
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm in Reihe mit tischhohem Schrank

4
324 80 76 CABO8120 1453 +64 0,780 132,9 19
364 80 76 CABO8140 1488 +64 0,800 141,3 19
404 80 76 CABO8160 1533 +64 0,820 148,7 19
444 80 76 CABO8180 1565 +64 0,830 158,7 19

2-person bench with 80cm deep tops and RH/LH integrated desk high cabinets
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec armoire HB avec portes 
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank 

4
162 163,8 76 CABP8120 1518 +64 0,760 136,6 19
182 163,8 76 CABP8140 1555 +64 0,780 145,0 19
202 163,8 76 CABP8160 1600 +64 0,790 152,4 19
222 163,8 76 CABP8180 1633 +64 0,810 162,4 19

2-person bench with 80cm deep tops and RH/LH integrated desk high cabinets
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec armoire HB avec portes 
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank 

4
162 181,5 76 CABQ8120 1555 +64 0,760 141,6 19
182 181,5 76 CABQ8140 1592 +64 0,780 150,0 19
202 181,5 76 CABQ8160 1636 +64 0,790 157,4 19
222 181,5 76 CABQ8180 1670 +64 0,810 167,4 19

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high cabinets
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec armoires HB avec portes
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank

4
324 163,8 76 CABR8120 2819 +128 1,470 266,8 37
364 163,8 76 CABR8140 2894 +128 1,500 283,6 37
404 163,8 76 CABR8160 2981 +128 1,530 298,4 37
444 163,8 76 CABR8180 3048 +128 1,570 318,4 37

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high cabinets
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec armoires HB avec portes
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Schrank

4
324 181,5 76 CABS8120 2881 +128 1,470 277,2 37
364 181,5 76 CABS8140 2955 +128 1,500 294,0 37
404 181,5 76 CABS8160 3043 +128 1,530 308,8 37
444 181,5 76 CABS8180 3109 +128 1,570 328,8 37

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

80cm deep desk with integrated RH desk high 4-drawer pedestal
Bureau P. 80 cm avec caisson HB à droite 4 tiroirs
Schreibtisch T.80 cm mit Container 4 Laden in Tischhöhe rechts

P B M S
162 80 76 CABT8120 978 +43 +128 +212 0,490 69,8 10
182 80 76 CABT8140 994 +43 +128 +212 0,500 74,0 10
202 80 76 CABT8160 1017 +43 +128 +212 0,500 77,7 10
222 80 76 CABT8180 1035 +43 +128 +212 0,510 82,7 10

80cm deep desk with integrated LH desk high 4-drawer pedestal
Bureau P. 80 cm avec caisson HB à gauche 4 tiroirs
Schreibtisch T.80 cm mit Container 4 Laden in Tischhöhe links

P B M S
162 80 76 CADT8120 978 +43 +128 +212 0,490 69,8 10
182 80 76 CADT8140 994 +43 +128 +212 0,500 74,0 10
202 80 76 CADT8160 1017 +43 +128 +212 0,500 77,7 10
222 80 76 CADT8180 1035 +43 +128 +212 0,510 82,7 10

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high 4-drawer pedestals on both ends
Composition 2 bureaux en ligne, plateaux P. 80 cm avec caissons 4 tiroirs HB
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S
324 80 76 CABV8120 1861 +84 +254 +423 0,920 134,4 19
364 80 76 CABV8140 1898 +84 +254 +423 0,930 142,8 19
404 80 76 CABV8160 1943 +84 +254 +423 0,950 150,2 19
444 80 76 CABV8180 1975 +84 +254 +423 0,970 160,2 19

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high 4-drawer LH and middle pedestals
Composition 2 bureaux en ligne, plateaux P. 80 cm avec caissons 4 tiroirs HB à gauche
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container links, 4 Schubladen

P B M S
324 80 76 CABZ8120 1876 +84 +254 +423 0,920 134,3 20
364 80 76 CABZ8140 1915 +84 +254 +423 0,940 142,7 20
404 80 76 CABZ8160 1957 +84 +254 +423 0,950 150,1 20
444 80 76 CABZ8180 1993 +84 +254 +423 0,970 160,1 20

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high 4-drawer RH and middle pedestals
Composition 2 bureaux en ligne, plateaux P. 80 cm avec caissons 4 tiroirs HB à droite
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container rechts, 4 Schubladen

P B M S
324 80 76 CADZ8120 1876 +84 +254 +423 0,920 134,3 20
364 80 76 CADZ8140 1915 +84 +254 +423 0,940 142,7 20
404 80 76 CADZ8160 1957 +84 +254 +423 0,950 150,1 20
444 80 76 CADZ8180 1993 +84 +254 +423 0,970 160,1 20

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Composition 2 bureaux bench avec caissons HB 4 tiroirs, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S
162 163,8 76 CACA8120 1904 +84 +254 +423 0,830 137,1 18
182 163,8 76 CACA8140 1940 +84 +254 +423 0,840 145,5 18
202 163,8 76 CACA8160 1984 +84 +254 +423 0,860 152,9 18
222 163,8 76 CACA8180 2015 +84 +254 +423 0,870 162,9 18

2-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Composition 2 bureaux bench avec caissons HB 4 tiroirs, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S
162 181,5 76 CACB8120 1925 +84 +254 +423 0,830 139,1 18
182 181,5 76 CACB8140 1964 +84 +254 +423 0,840 147,5 18
202 181,5 76 CACB8160 2004 +84 +254 +423 0,860 154,9 18
222 181,5 76 CACB8180 2039 +84 +254 +423 0,870 164,9 18

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec caisson HB 4 tiroirs
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S
324 163,8 76 CACC8120 3590 +171 +510 +849 1,600 267,7 35
364 163,8 76 CACC8140 3663 +171 +510 +849 1,630 284,5 35
404 163,8 76 CACC8160 3750 +171 +510 +849 1,660 299,3 35
444 163,8 76 CACC8180 3818 +171 +510 +849 1,690 319,3 35

4-person bench with 80cm deep tops and integrated desk high 4-drawer pedestals
Ensemble 4 bureaux bench P. 80 cm avec caisson HB 4 tiroirs
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container, 4 Schubladen

P B M S
324 181,5 76 CACN8120 3622 +171 +510 +849 1,600 272,1 35
364 181,5 76 CACN8140 3695 +171 +510 +849 1,630 288,9 35
404 181,5 76 CACN8160 3780 +171 +510 +849 1,660 303,7 35
444 181,5 76 CACN8180 3849 +171 +510 +849 1,690 323,7 35

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

RH/LH 60cm deep desk supported on low credenza unit
Bureau P. 60 cm avec box
Schreibtisch T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

R
184 181,5 76 CABA6140 1352 +84 0,380 98,5 8
204 181,5 76 CABA6160 1366 +84 0,380 101,5 8
224 181,5 76 CABA6180 1377 +84 0,380 104,5 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 80cm deep desk supported on low credenza unit
Bureau P. 80 cm avec box
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

R
184 181,5 76 CABA8140 1330 +84 0,360 103,2 7
204 181,5 76 CABA8160 1352 +84 0,370 106,9 7
224 181,5 76 CABA8180 1372 +84 0,380 111,9 7

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux  P. 60 cm avec box centrale
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
302 181,5 76 CABG6140 1817 +171 0,580 128,1 13
342 181,5 76 CABG6160 1841 +171 0,580 134,1 13
382 181,5 76 CABG6180 1866 +171 0,590 140,1 13

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 80cm deep desks supported on a low credenza unit
Composition 2 bureaux  P. 80 cm avec box centrale
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

R
302 181,5 76 CABG8140 1776 +171 0,550 137,5 11
342 181,5 76 CABG8160 1817 +171 0,570 144,9 11
382 181,5 76 CABG8180 1852 +171 0,590 154,9 11

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Row of two 60cm deep desks supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux en ligne P. 60 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm in Reihe mit niedrigem Schiebetürschrank

R
368 181,5 76 CABH6140 2624 +128 0,790 193,6 15
408 181,5 76 CABH6160 2647 +128 0,790 199,6 15
448 181,5 76 CABH6180 2668 +128 0,800 205,6 15

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

Row of two 80cm deep desks supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux en ligne P. 80 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm in Reihe mit niedrigem Schiebetürschrank

R
368 181,5 76 CABH8140 2569 +128 0,670 201,2 13
408 181,5 76 CABH8160 2612 +128 0,690 208,6 13
448 181,5 76 CABH8180 2647 +128 0,700 218,6 13

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 60cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

R
184 363 76 CABI6140 2590 +84 0,710 196,3 14
204 363 76 CABI6160 2612 +84 0,710 202,3 14
224 363 76 CABI6180 2635 +84 0,720 208,3 14

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

R
184 363 76 CABI8140 2572 +84 0,590 203,1 12
204 363 76 CABI8160 2616 +84 0,610 210,5 12
224 363 76 CABI8180 2650 +84 0,620 220,5 12

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

R
184 363 76 CABL6140 2612 +84 0,710 195,5 14
204 363 76 CABL6160 2635 +84 0,710 201,5 14
224 363 76 CABL6180 2658 +84 0,720 207,5 14

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two low credenza units
Composition 2 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

R
184 363 76 CABL8140 2596 +84 0,590 204,0 12
204 363 76 CABL8160 2640 +84 0,610 211,4 12
224 363 76 CABL8180 2672 +84 0,620 221,4 12

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.



IDEA+ 01

Fuß 01 - Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank
Pied 01 - Bureaux et bench avec box

01 frame - Desks & bench desks supported on low credenza units

304

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

4-person bench with 60cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

R
368 363 76 CABM6140 4982 +128 1,360 383,8 27
408 363 76 CABM6160 5028 +128 1,370 395,8 27
448 363 76 CABM6180 5074 +128 1,380 407,8 27

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme bench mit niedrigem Schiebetürschrank

R
368 363 76 CABM8140 4927 +128 1,120 399,8 23
408 363 76 CABM8160 5015 +128 1,160 414,6 23
448 363 76 CABM8180 5082 +128 1,190 434,6 23

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 60cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

R
368 363 76 CACL6140 5017 +128 1,360 385,9 27
408 363 76 CACL6160 5064 +128 1,370 397,9 27
448 363 76 CACL6180 5110 +128 1,380 409,9 27

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme bench mit niedrigem Schiebetürschrank

R
368 363 76 CACL8140 4964 +128 1,120 402,0 23
408 363 76 CACL8160 5048 +128 1,160 416,8 23
448 363 76 CACL8180 5115 +128 1,190 436,8 23

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.



IDEA+ 01

Fuß 01 - Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank mit Kabelwanne
Pied 01 - Bureaux et bench avec box câblé
01 frame - Desks & bench desks supported on cable managed low credenza units

305

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

RH/LH 60cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau plateau P. 60 cm avec Box câblé
Schreibtisch T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
184 181,5 76 CABB6140 1567 +84 0,370 97,2 8
204 181,5 76 CABB6160 1582 +84 0,370 100,2 8
224 181,5 76 CABB6180 1592 +84 0,370 103,2 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 80cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau plateau P. 80 cm avec Box câblé
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
184 181,5 76 CABB8140 1549 +84 0,350 101,9 7
204 181,5 76 CABB8160 1567 +84 0,360 105,6 7
224 181,5 76 CABB8180 1586 +84 0,370 110,6 7

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux avec Box câblé, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
302 181,5 76 CACD6140 2034 +171 0,570 126,8 13
342 181,5 76 CACD6160 2057 +171 0,570 132,8 13
382 181,5 76 CACD6180 2081 +171 0,580 138,8 13

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 80cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux avec Box câblé, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
302 181,5 76 CACD8140 1993 +171 0,540 136,2 11
342 181,5 76 CACD8160 2034 +171 0,560 143,6 11
382 181,5 76 CACD8180 2065 +171 0,580 153,6 11

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Row of two 60cm deep desks supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux en ligne P. 60 cm avec box câblé
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm in Reihe mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
368 181,5 76 CACE6140 3053 +128 0,770 191,0 15
408 181,5 76 CACE6160 3078 +128 0,770 197,0 15
448 181,5 76 CACE6180 3099 +128 0,780 203,0 15

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

Row of two 80cm deep desks supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux en ligne P. 80 cm avec box câblé
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm in Reihe mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
368 181,5 76 CACE8140 3001 +128 0,650 198,6 13
408 181,5 76 CACE8160 3045 +128 0,670 206,0 13
448 181,5 76 CACE8180 3078 +128 0,680 216,0 13

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar



IDEA+ 01

Fuß 01 - Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank mit Kabelwanne
Pied 01 - Bureaux et bench avec box câblé

01 frame - Desks & bench desks supported on cable managed low credenza units

306

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-person bench with 60cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench avec Box câblé, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench inkl. niedriger Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
184 363 76 CACF6140 3021 +84 0,690 193,7 14
204 363 76 CACF6160 3045 +84 0,690 199,7 14
224 363 76 CACF6180 3067 +84 0,700 205,7 14

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench avec Box câblé, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench inkl. niedriger Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
184 363 76 CACF8140 3005 +84 0,570 200,5 12
204 363 76 CACF8160 3049 +84 0,590 207,9 12
224 363 76 CACF8180 3081 +84 0,600 217,9 12

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 60cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench avec Box câblé, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm für Kabelsysteme Bench inkl. niedriger Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
184 363 76 CACH6140 3045 +84 0,690 192,9 14
204 363 76 CACH6160 3067 +84 0,690 198,9 14
224 363 76 CACH6180 3092 +84 0,700 204,9 14

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

2-person bench with 80cm deep tops supported on two cable managed low credenza units
Composition 2 bureaux bench avec Box câblé, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench inkl. niedriger Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
184 363 76 CACH8140 3029 +84 0,570 201,4 12
204 363 76 CACH8160 3069 +84 0,590 208,8 12
224 363 76 CACH8180 3104 +84 0,600 218,8 12

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 568 PTS

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.



IDEA+ 01

Fuß 01 - Schreibtische und Bench mit Schiebetürschrank mit Kabelwanne
Pied 01 - Bureaux et bench avec box câblé
01 frame - Desks & bench desks supported on cable managed low credenza units
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

4-person bench with 60cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box cablé
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
184 363 76 CACI6140 5847 +128 1,320 378,6 27
204 363 76 CACI6160 5894 +128 1,330 390,6 27
224 363 76 CACI6180 5939 +128 1,340 402,6 27

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box cablé
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
368 363 76 CACI8140 5791 +128 1,080 394,6 23
408 363 76 CACI8160 5879 +128 1,110 409,4 23
448 363 76 CACI8180 5944 +128 1,150 429,4 23

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 60cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 60 cm avec Box cablé
Komposition 4 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
368 363 76 CACM6140 5883 +128 1,320 380,7 27
408 363 76 CACM6160 5928 +128 1,330 392,7 27
448 363 76 CACM6180 5974 +128 1,340 404,7 27

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

4-person bench with 80cm deep tops supported on four cable managed low credenza units
Composition 4 bureaux bench P. 80 cm avec Box cablé
Komposition 4 Schreibtische T.80 cm für Kabelsysteme Bench mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

R
368 363 76 CACM8140 5826 +128 1,080 396,8 23
408 363 76 CACM8160 5913 +128 1,110 411,6 23
448 363 76 CACM8180 5978 +128 1,150 431,6 23

Low credenza units delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 1136 PTS

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.



IDEA+ 01

Konferenztische, Fuße 01
Tables de réunion, piètement 01

Conference tables, 01 frame

308

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Conference table with Idea+01 sections - 8 seats
Table de réunion composé par bureaux Idea pied 01, 8 postes
Konferenztisch 8 Plätze Füße 01

320 240 76 CAR1601 1980 0,573 152,2 18

Conference table with Idea+01 sections - 12 seats
Table de réunion composé par bureaux Idea pied 01, 12 postes
Konferenztisch 12 Plätze Füße 01

320 400 76 CAR1602 2793 0,886 226,9 27

Conference table with Idea+01 sections - 12 seats
Table de réunion composé par bureaux Idea pied 01, 12 postes
Konferenztisch 12 Plätze Füße 01

320 320 76 CAR1603 3044 0,853 222,0 28

Conference table with Idea+01 sections - 16 seats
Table de réunion composé par bureaux Idea pied 01, 16 postes
Konferenztisch 16 Plätze Füße 01

320 480 76 CAR1604 3855 1,167 296,7 37

Conference table with Idea+01 sections - 9 seats
Table de réunion composé par bureaux Idea pied 01, 9 postes
Konferenztisch 9 Plätze Füße 01

320 298 76 CAR1605 2471 0,724 176,7 26

Conference table with Idea+01 sections - 12 seats
Table de réunion composé par bureaux Idea pied 01, 12 postes
Konferenztisch 12 Plätze Füße 01

320 320 76 CAR1650 1969 0,676 187,3 20

Conference table with Idea+01 sections - 16 seats
Table de réunion composé par bureaux Idea pied 01, 16 postes
Konferenztisch 16 Plätze Füße 01

320 480 76 CAR1651 2781 0,990 262,0 29



IDEA+ 01

Konferenztische, Fuße 01
Tables de réunion, piètement 01
Conference tables, 01 frame

309

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Conference table with Idea+01 sections - 20 seats
Table de réunion composé par bureaux Idea pied 01, 20 postes
Konferenztisch 20 Plätze Füße 01

320 640 76 CAR1652 3596 1,304 336,7 38

Conference table with Idea+01 sections - 16 seats
Table de réunion composé par bureaux Idea pied 01, 16 postes
Konferenztisch 16 Plätze Füße 01

320 320 76 CAR1653 2209 0,747 217,5 23

Conference table with Idea+01 sections - 20 seats
Table de réunion composé par bureaux Idea pied 01, 20 postes
Konferenztisch 20 Plätze Füße 01

320 480 76 CAR1654 3021 1,061 292,2 32

Conference table with Idea+01 sections - 24 seats
Table de réunion composé par bureaux Idea pied 01, 24 postes
Konferenztisch 24 Plätze Füße 01

320 640 76 CAR1655 3835 1,375 366,9 41

Conference table with Idea+01 sections - 16 seats
Table de réunion composé par bureaux Idea pied 01, 16 postes
Konferenztisch 16 Plätze Füße 01

470 470 76 I01R008 3992 1,373 331,6 24

Conference table with Idea+01 sections - 20 seats
Table de réunion composé par bureaux Idea pied 01, 20 postes
Konferenztisch 20 Plätze Füße 01

470 630 76 I01R010 4969 1,615 406,1 31

Conference table with Idea+01 sections - 24 seats
Table de réunion composé par bureaux Idea pied 01, 24 postes
Konferenztisch 24 Plätze Füße 01

470 790 76 I01R012 5781 1,910 476,4 38



IDEA+ 01

Fuß 01 - Einzelteile
Pied 01 - Pièces détachées

01 frame - Parts & components
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

60cm deep top with Idea+01 beam
Plateau P. 60 cm avec poutre pour pied 01
Ansatztischplatte T.60 cm mit Traverse für Gestell 01

80 60 3 CAPL6080 155 0,020 11,4 2
100 60 3 CAPL6100 171 0,030 14,8 2
120 60 3 CAPL6120 182 0,040 17,2 2
140 60 3 CAPL6140 192 0,030 21,5 2
160 60 3 CAPL6160 207 0,030 24,5 2
180 60 3 CAPL6180 216 0,030 27,5 2

80cm deep top with Idea+01 beam
Plateau P. 80 cm avec poutre pour pied 01
Schreibtischplatte T.80 cm mit Traverse für Gestell 01

80 80 3 CAPL8080 155 0,030 15,2 2
100 80 3 CAPL8100 175 0,040 19,2 2
120 80 3 CAPL8120 183 0,050 21,3 2
140 80 3 CAPL8140 202 0,050 25,5 2
160 80 3 CAPL8160 223 0,060 29,2 2
180 80 3 CAPL8180 239 0,070 34,2 2
200 80 3 CAPL8200 258 0,080 39,2 2

60cm deep return top with Idea+01 beam - for use with 60cm deep Idea+01 desks
Plateau pour retour suspendu avec poutre pour bureau pied 01 P. 60 cm
Verkettungstischplatte mit Traverse, für Tische T.60 cm mit Gestell 01

60 60 76 CAPD061 157 0,024 11,0 3
80 60 76 CAPD081 174 0,031 12,0 3
100 60 76 CAPD101 184 0,033 16,0 3

60cm deep return top with Idea+01 beam - for use with 80cm deep Idea+01 desks
Plateau pour retour suspendu avec poutre pour bureau pied 01 P. 80 cm
Verkettungstischplatte mit Traverse, für Tische T.80 cm mit Gestell 01

60 60 76 CAPD060 164 0,026 11,0 3
80 60 76 CAPD080 176 0,033 13,0 3
100 60 76 CAPD100 188 0,037 17,0 3

Pair of 60cm deep tops with beams - for use with Idea+01 123.8/141.5 deep bench desks
Jeu de 2 plateaux P. 60 cm avec poutre pour pied 01
Ein Paar Tischplatten T. 60 cm inkl. Traversen für Gestell 01

120 60 3 CAQD6120 361 0,080 34,4 4
140 60 3 CAQD6140 390 0,070 43,0 4
160 60 3 CAQD6160 412 0,070 49,0 4
180 60 3 CAQD6180 437 0,070 55,0 4

Pair of 80cm deep tops with beams - for use with Idea+01 163.8/181.5 deep bench desks
Jeu de 2 plateaux P. 80 cm avec poutre pour pied 01
Ein Paar Tischplatten T. 80 cm inkl. Traversen für Gestell 01

120 80 3 CAQD8120 366 0,100 42,6 4
140 80 3 CAQD8140 402 0,110 51,0 4
160 80 3 CAQD8160 447 0,130 58,4 4
180 80 3 CAQD8180 478 0,150 68,4 4



IDEA+ 01

Fuß 01 - Einzelteile
Pied 01 - Pièces détachées
01 frame - Parts & components
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

RH single wave top with Idea+01 beam
Plateau vague à droite avec poutre pour pied 01
Wellenförmige Tischplatte - rechts mit Traverse für Gestell 01

160 100 3 CAQH0160 326 0,120 31,8 2
180 100 3 CAQH0180 350 0,130 36,0 2

LH single wave top with Idea+01 beam
Plateau vague à gauche avec poutre pour pied 01
Wellenförmige Tischplatte - links mit Traverse für Gestell 01

160 100 3 CAQI0160 326 0,120 31,8 2
180 100 3 CAQI0180 350 0,130 36,0 2

RH crescent top with Idea+01 beam
Plateau compact à droite avec poutre pour pied 01
Kompakte Tischplatte - rechts mit Traverse für Gestell 01

160 120 3 CAQL0160 420 0,140 31,8 2
180 120 3 CAQL0180 443 0,150 40,2 2

LH crescent top with Idea+01 beam
Plateau compact à gauche avec poutre pour pied 01
Kompakte Tischplatte - links mit Traverse für Gestell 01

160 120 3 CAQM0160 420 0,140 31,8 2
180 120 3 CAQM0180 443 0,150 40,2 2

LH symmetrical crescent top with Idea+01 beam
Plateau symétrique à gauche avec poutre pour pied 01
Symmetrische Tischplatte - links mit Traverse für Gestell 01

140 140 3 CAQN0140 443 0,140 38,0 2
160 160 3 CAQN0160 472 0,180 46,9 2

RH symmetrical crescent top with Idea+01 beam
Plateau symétrique à droite avec poutre pour pied 01
Symmetrische Tischplatte - rechts mit Traverse für Gestell 01

140 140 3 CAQO0140 443 0,140 38,0 2
160 160 3 CAQO0160 472 0,180 46,9 2

Pair of single wave tops with beams - for use with Idea+01 163.8/181.5 deep bench desks
Jeu de 2 plateaux vagues avec poutre pour pied 01
Ein Paar wellenförmige Tischplatten inkl. Traversen für Gestell 01

160 100 3 CAQE0160 654 0,240 63,6 4
180 100 3 CAQE0180 697 0,270 72,1 4

Pair of crescent tops with beams - for use with Idea+01 163.8/181.5 deep bench desks
Jeu de 2 plateaux compacts avec poutre pour pied 01
Ein Paar kompakte Tischplatten inkl. Traversen für Gestell 01

160 120 3 CAQF0160 841 0,280 63,6 4
180 120 3 CAQF0180 887 0,310 80,4 4
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Pair of symmetrical crescent desktops with beams - for use with Idea+01 163.8/181.5 deep benches
Jeu de 2 plateaux symétriques avec poutre pour pied 01
Ein Paar symmetrische Tischplatten inkl. Traversen für Gestell 01

140 140 3 CAQG0140 887 0,280 75,9 4
160 160 3 CAQG0160 947 0,370 93,8 4

80cm deep Idea+01 end leg for desks
Pied 01 terminal pour bureau P. 80 cm
Aussenfuß 01 für Schreibtisch T.80 cm

R
80 4 73 CAVTS080 135 +43 0,090 15,0 1

60cm deep Idea+01 end leg for desks
Pied 01 terminal pour bureau P. 60 cm
Aussenfuß 01 für Schreibtisch T.60 cm

R
60 4 73 CAVT060 129 +43 0,032 5,0 1

Idea+01 shared recessed middle leg for runs of desks
Pied 01 intermédiaire pour compositions
Zwischenfuss 01 zum Weiterverbau

R
46 4 73 CAVI080 176 +43 0,032 5,0 1

Idea+01 end leg for bench desks
Pied terminal 01 pour bench
Außenfüße "01" für Bench 

R
124 4 73 CAGBB124 214 +43 0,060 9,0 1
164 4 73 CAGBB164 237 +43 0,060 8,3 1

Idea+01 end leg for bench desks
Pied terminal 01 pour bench
Außenfüße "01" für Bench 

R
141,5 4 73 CAGSB142 226 +43 0,060 7,6 1
181,5 4 73 CAGSB182 250 +43 0,060 8,6 1

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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Idea+01 shared recessed middle leg for bench desks
Pied 01 intermédiaire en retrait pour bench
Zwischenfüße "01" für Bench

R
124 4 73 CAGTB124 233 +43 0,060 9,2 1
164 4 73 CAGTB164 258 +43 0,060 10,2 1

Idea+01 shared recessed middle leg for bench desks
Pied 01 intermédiaire en retrait pour bench
Zwischenfüße "01" für Bench

R
141,5 4 73 CAGUB142 245 +43 0,060 10,1 1
181,5 4 73 CAGUB182 269 +43 0,060 11,2 1

80cm deep Idea+01 end leg inclusive of support - for desks
Pied 01 terminal retour P. 80 cm avec support
Aussenfuß 01 für Schreibtisch T.80 cm + Halterungen

R
80 4 73 CAVGS01 154 +43 0,073 6,1 2

60cm deep Idea+01 end leg inclusive of support - for desks
Pied 01 terminal retour P. 60 cm avec support
EndFüße 01 mit Traverse für Ansatztisch T.60 + Halterungen

R
60 4 73 CAVGD01 154 +43 0,026 5,2 2

Idea+01 shared recessed middle leg inclusive of supports - for runs of desks
Pied 01 intermédiaire en retrait avec 2 supports pour bureau P.80 et 60 cm
Mittlere Füße 01 mit Traverse für Schreibtisch

R
46 4 73 CAVGI01 227 +43 0,084 7,0 3

Idea+01 end leg supported on low credenza units - for desks
Pied 01 pour bureau avec box
Füße "01" für Schreibtisch mit niedrigem Schiebetürschrank

R
60 4 14 CAGXS060 143 +43 0,140 3,5 2
80 4 14 CAGXS080 109 +43 0,060 3,3 1

The leg for 60cm deep tops supplied with one metal beam to prevent bending
Pied pour plateau P.60 cm inclus 1 tube de renfort
Der Fuß für T.60 beinhaltet eine Versteifungsstrebe 

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.



IDEA+ 01

Fuß 01 - Einzelteile
Pied 01 - Pièces détachées

01 frame - Parts & components

314

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Idea+01 end leg supported on low credenza units - for bench desks
Pied 01 pour bench avec box pour rail/screen
Füße "01" für Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

R
124 4 14 CAGYB124 212 +43 0,220 6,5 3
164 4 14 CAGYB164 156 +43 0,060 6,0 1

The leg for 60cm deep tops supplied with two metal beams to prevent bending
Le pied pour plateau P. 60 cm a 2 tubes de renfort inclus
Der Fuß für Tische T.60 hat zwei Verstärkungsrohre

Idea+01 end leg supported on low credenza units - for bench desks
Pied 01 pour bench avec box pour rail/screen
Füße "01" für Bench mit niedrigem Schiebetürschrank

R
141,5 4 14 CAGWB142 223 +43 0,220 7,1 3
181,5 4 14 CAGWB182 171 +43 0,060 6,6 1

The leg for 60cm deep tops supplied with two metal beams to prevent bending
Le pied pour plateau P. 60 cm a 2 tubes de renfort inclus
Der Fuß für Tische T.60 hat zwei Verstärkungsrohre

Square tubular support leg
Pied de soutien fixe section carrée
Stützfuß quadratisch 70x70mm

4 4 73 CAGS001 98 0,019 6,0 1

Height settable (65 to 85cm) square tubular support leg
Pied de soutien section carrée réglable en hauteur (h.65-85 cm)
Stützfuß quadratisch inkl. Höhenverstellung (H.45-85cm)

4 4 75 CAGR001 120 0,019 6,0 1

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar

 38mm deep middle gap where either a framed screen or a desk rail may be fitted. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 3,8 cm pour rail ou écran.
Mittlere Spalte 3,8cm zum Weiterverbau mit Führungsschiene bzw. Screen.

 215mm deep middle gap where a pair of full-lenght flaps need to be fitted together with either a framed screen or a desk rail. A frameless screen can be fitted to the rail, if required.
Espace intermédiaire de 21,5 cm pour rail + cuvette ou écran + cuvette.
Mittlere Spalte 21,5cm zum Weiterverbau der Führungsschiene oder Kabelwanne oder der Kabelwanne + Screen.
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60cm deep rectangular desk
Bureau simple plateau P. 60 cm
Schreibtisch T.60 cm

R
80 60 76 IADH080 354 +106 0,090 21,9 4
100 60 76 IADH100 368 +106 0,100 25,4 4
120 60 76 IADH120 383 +106 0,100 27,8 4
140 60 76 IADH140 391 +106 0,100 32,2 4
160 60 76 IADH160 400 +106 0,100 35,3 4
180 60 76 IADH180 416 +106 0,100 38,4 4

80cm deep rectangular desk
Bureau simple plateau P. 80 cm
Schreibtisch T.80 cm

R
80 80 76 IASC080 345 +106 0,120 25,7 3
100 80 76 IASC100 361 +106 0,130 29,8 3
120 80 76 IASC120 373 +106 0,140 31,9 3
140 80 76 IASC140 390 +106 0,150 36,2 3
160 80 76 IASC160 409 +106 0,150 40,0 3
180 80 76 IASC180 428 +106 0,160 45,1 3

60cm deep inset return unit for desks with 60 or 80cm deep top
Retour suspendu pour bureau plateau P.60 cm et 80 cm
Verkettung T.60 cm für Tische mit T.60 und 80 cm

R
60 60 76 IADP060 244 +59 0,060 16,0 4
80 60 76 IADP080 252 +59 0,060 17,2 4
100 60 76 IADP100 280 +59 0,070 21,0 4

Stand alone RH crescent desk
Bureau compact à droite avec pied pour retour
Kompakter Schreibtisch rechts mit 3 Füße

R
160 120 76 IAC016D 745 +164 0,270 48,9 5
180 120 76 IAC018D 774 +164 0,290 57,3 5

Stand alone LH crescent desk
Bureau compact à gauche avec pied pour retour
Kompakter Schreibtisch links mit 3 Füße 

R
160 120 76 IAC016S 745 +164 0,270 48,9 5
180 120 76 IAC018S 774 +164 0,290 57,3 5

RH crescent desk
Bureau compact à droite pour composition
Kompakter Schreibtisch rechts zum Weiterbau

R
160 120 76 IACD0160 613 +106 0,231 43,0 3
180 120 76 IACD0180 640 +106 0,251 51,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a CAGS001 tubular leg (just the tubular leg option CAGR001 is available for height 
settable desks)
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition (version réglable en hauteur que avec pied)
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen (Höhenverstellbaren Version nur mit dem Stützfuß)

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
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LH crescent desk
Bureau compact à gauche pour composition
Kompakter Schreibtisch links zum Weiterbau

R
160 120 76 IACS0160 613 +106 0,231 43,0 3
180 120 76 IACS0180 640 +106 0,251 51,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a CAGS001 tubular leg (just the tubular leg option CAGR001 is available for height 
settable desks)
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition (version réglable en hauteur que avec pied)
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen (Höhenverstellbaren Version nur mit dem Stützfuß)

RH symmetrical crescent desk
Bureau symétrique à droite pour composition
Symmetrischer Schreibtisch rechs, zum Weiterbau

R
140 140 76 IASD0140 638 +106 0,231 58,0 3
160 160 76 IASD0160 666 +106 0,271 67,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a CAGS001 tubular leg (just the tubular leg option CAGR001 is available for height 
settable desks)
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition (version réglable en hauteur que avec pied)
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen (Höhenverstellbaren Version nur mit dem Stützfuß)

LH symmetrical crescent desk
Bureau symétrique à gauche pour composition
Symmetrischer Schreibtisch links, zum Weiterbau

R
140 140 76 IASS0140 638 +106 0,231 58,0 3
160 160 76 IASS0160 666 +106 0,271 67,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a CAGS001 tubular leg (just the tubular leg option CAGR001 is available for height 
settable desks)
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition (version réglable en hauteur que avec pied)
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen (Höhenverstellbaren Version nur mit dem Stützfuß)

RH single wave desk
Bureau vague à droite
Wellenförmiger Schreibtisch rechts

R
160 100 76 IAS116D 513 +106 0,210 42,6 3
180 100 76 IAS118D 540 +106 0,220 46,9 3

LH single wave desk
Bureau vague à gauche
Wellenförmiger Schreibtisch links

R
160 100 76 IAS116S 513 +106 0,210 42,6 3
180 100 76 IAS118S 540 +106 0,220 46,9 3

RH single wave desk
Bureau vague à droite pour composition
Wellenförmiger Schreibtisch rechts, zum Weiterbau

160 100 76 IAOD0160 416 0,160 36,0 3
180 100 76 IAOD0180 436 0,168 40,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
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LH single wave desk
Bureau vague à gauche pour composition
Wellenförmiger Schreibtisch links, zum Weiterbau

160 100 76 IAOS0160 416 0,160 36,0 3
180 100 76 IAOS0180 436 0,168 40,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

120° desk
Bureau symétrique 120°
Schreibtisch symmetrisch 120°

R
208 127 76 IASA003 572 +106 0,330 47,8 3

120° desk with tubular support leg
Bureau symétrique 120° avec pied rond
Schreibtisch symmetrisch 120° mit rundem Fuß

R
208 127 76 IASA004 666 +154 0,350 53,1 5

120° desk with tubular support leg
Bureau symétrique 120° pour composition
Symmetrischer Schreibtisch 120° zum Weiterbau

208 127 76 IASA0120 542 0,304 48,0 4

For stability reasons always add an extension top supported on a static pedestal
Rajouter caisson HB pour composition
Mit Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

RH pentagonal desk
Bureau pentagone à droite
Schreibtisch Freiform fünfeckig , rechts

R
200 109 76 IAP016D 595 +106 0,250 50,2 3

LH pentagonal desk
Bureau pentagone à gauche
Schreibtisch Freiform fünfeckig , links

R
200 109 76 IAP016S 595 +106 0,250 50,2 3

Panoramic desk
Bureau panoramique
Schreibtisch Freiform

R
180 90 76 IASA001 588 +106 0,210 47,8 3

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
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80cm deep desk with RH/LH integrated desk high cabinet
Bureau plateau P. 80 cm avec armoire HB avec portes en mélamine
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Schrank mit Türen

4
162 80 76 IABN8120 736 +31 0,400 70,8 10
182 80 76 IABN8140 753 +31 0,400 75,1 10
202 80 76 IABN8160 773 +31 0,410 79,0 10
222 80 76 IABN8180 790 +31 0,420 84,0 10

80cm deep desk with integrated RH desk high 4-drawer pedestal
Bureau avec caisson HB 4 tiroirs à droite, plateau P. 80 cm
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Container rechts, 4 Laden

P B M S
162 80 76 IABT8120 941 +43 +128 +212 0,460 71,6 10
182 80 76 IABT8140 955 +43 +128 +212 0,470 75,9 10
202 80 76 IABT8160 976 +43 +128 +212 0,480 79,7 10
222 80 76 IABT8180 994 +43 +128 +212 0,490 84,7 10

80cm deep desk with integrated LH desk high 4-drawer pedestal
Bureau avec caisson HB 4 tiroirs à gauche, plateau P. 80 cm
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Container links, 4 Laden

P B M S
162 80 76 IADT8120 941 +43 +128 +212 0,460 71,6 10
182 80 76 IADT8140 955 +43 +128 +212 0,470 75,9 10
202 80 76 IADT8160 976 +43 +128 +212 0,480 79,7 10
222 80 76 IADT8180 994 +43 +128 +212 0,490 84,7 10

Row of two 80cm deep desks with LH integrated desk high 4-drawer end & middle pedestals
Ensemble 2 bureaux en ligne P. 80 cm avec caissons HB à gauche 4 tiroirs
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm in Reihe links mit tischhohem Container 4 Schubladen

P B M S
324 80 76 IABZ8120 1827 +84 +254 +423 0,900 138,0 20
364 80 76 IABZ8140 1857 +84 +254 +423 0,920 146,7 20
404 80 76 IABZ8160 1898 +84 +254 +423 0,940 154,3 20
444 80 76 IABZ8180 1938 +84 +254 +423 0,950 164,4 20

Row of two 80cm deep desks with RH integrated desk high 4-drawer end & middle pedestals
Ensemble 2 bureaux en ligne P. 80 cm avec caissons HB à droite 4 tiroirs
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm in Reihe rechts mit tischhohem Container 4 Schubladen

P B M S
324 80 76 IADZ8120 1827 +84 +254 +423 0,900 138,0 20
364 80 76 IADZ8140 1857 +84 +254 +423 0,920 146,7 20
404 80 76 IADZ8160 1898 +84 +254 +423 0,940 154,3 20
444 80 76 IADZ8180 1938 +84 +254 +423 0,950 164,4 20

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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RH/LH 60cm deep desk supported on low credenza unit
Bureau plateau P. 60 cm avec Box
Schreibtisch T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

184 181,5 76 IABA6140 1310 0,400 98,9 8
204 181,5 76 IABA6160 1320 0,400 102,0 8
224 181,5 76 IABA6180 1335 0,400 105,1 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 80cm deep desk supported on low credenza unit
Bureau plateau P. 80 cm avec Box
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

184 181,5 76 IABA8140 1320 0,430 103,9 8
204 181,5 76 IABA8160 1340 0,440 107,7 8
224 181,5 76 IABA8180 1359 0,450 112,8 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 60cm deep desks supported on a low credenza unit
Ensemble 2 bureaux P. 60 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische mit Tischen T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

302 181,5 76 IABG6140 1733 0,630 128,9 13
342 181,5 76 IABG6160 1749 0,630 135,2 13
382 181,5 76 IABG6180 1782 0,630 141,2 13

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 80cm deep desks supported on a low credenza unit
Ensemble 2 bureaux P. 80 cm avec box
Komposition 2 Schreibtische mit Tischen T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank

302 181,5 76 IABG8140 1737 0,690 136,9 12
342 181,5 76 IABG8160 1778 0,710 144,6 12
382 181,5 76 IABG8180 1816 0,730 154,6 12

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 60cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau plateau P. 60 cm avec Box câblé
Schreibtisch T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

184 181,5 76 IABB6140 1527 0,390 97,6 8
204 181,5 76 IABB6160 1535 0,390 100,7 8
224 181,5 76 IABB6180 1552 0,390 103,8 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

RH/LH 80cm deep desk supported on a cable managed low credenza unit
Bureau plateau P. 80 cm avec Box câblé
Schreibtisch T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

184 181,5 76 IABB8140 1535 0,420 102,6 8
204 181,5 76 IABB8160 1555 0,430 106,4 8
224 181,5 76 IABB8180 1576 0,440 111,5 8

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS
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Two 60cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux avec Box câblé, plateaux P. 60 cm
Komposition 2 Schreibtische T.60 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

302 181,5 76 IACD6140 1948 0,620 127,6 13
342 181,5 76 IACD6160 1967 0,620 133,9 13
382 181,5 76 IACD6180 1997 0,620 139,9 13

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS

Two 80cm deep desks supported on a cable managed low credenza unit
Composition 2 bureaux avec Box câblé, plateaux P. 80 cm
Komposition 2 Schreibtische T.80 cm mit niedrigem Schiebetürschrank mit Kabelwanne

302 181,5 76 IACD8140 1953 0,680 135,6 12
342 181,5 76 IACD8160 1994 0,700 143,3 12
382 181,5 76 IACD8180 2033 0,720 153,3 12

Low credenza unit delivered flat packed as standard, if required factory assembled a surcharge applies / Box livré démonté; majoration box monté / Zerlegt geliefert. 
Zuschlag für aufgebauten Box 284 PTS
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60cm deep top with Idea+Tube beam
Plateau P. 60 cm avec poutre pour pieds tube
Ansatztischplatte T.60 cm mit Traverse, für Tube Gestell

80 60 3 ILPL6080 138 0,030 11,9 2
100 60 3 ILPL6100 151 0,030 15,4 2
120 60 3 ILPL6120 166 0,040 17,8 2
140 60 3 ILPL6140 176 0,040 22,2 2
160 60 3 ILPL6160 184 0,040 25,3 2
180 60 3 ILPL6180 199 0,040 28,4 2

80cm deep top with Idea+Tube beam
Plateau P. 80 cm avec poutre pour pieds tube
Schreibtischplatte T.80 cm mit Traverse, für Tube Gestell

80 80 3 ILPL8080 138 0,030 15,7 2
100 80 3 ILPL8100 154 0,040 19,8 2
120 80 3 ILPL8120 167 0,050 21,9 2
140 80 3 ILPL8140 182 0,060 26,2 2
160 80 3 ILPL8160 202 0,070 30,0 2
180 80 3 ILPL8180 222 0,080 35,1 2

60cm deep return top with Idea+01 beam - for use with 60 or 80cm deep Idea+ Tube desks
Plateau pour retour suspendu avec poutre pour bureau pieds Tube P. 60/80 cm
Verkettungstischplatte mit Traverse, für Tische T.60 und 80 cm mit Füße Tube

60 60 3 ILPD6060 136 0,025 11,2 3
80 60 3 ILPD6080 143 0,030 12,2 3
100 60 3 ILPD6100 174 0,033 16,0 3

RH single wave top with Idea+ Tube beam
Plateau vague à droite avec poutre pour pieds Tube
Wellenförmige Tischplatte - rechts mit Traverse, für Tube Gestell

160 100 3 ILQH0160 306 0,120 32,6 2
180 100 3 ILQH0180 330 0,140 36,9 2

LH single wave top with Idea+ Tube beam
Plateau vague à gauche avec poutre pour pieds Tube
Wellenförmige Tischplatte - links mit Traverse, für Tube Gestell

160 100 3 ILQI0160 306 0,120 32,6 2
180 100 3 ILQI0180 330 0,140 36,9 2

RH crescent top with Idea+ Tube beam
Plateau compact à droite avec poutre pour pieds Tube
Kompakte Tischplatte - rechts mit Traverse, für Tube Gestell

160 120 3 ILQL0160 399 0,140 32,6 2
180 120 3 ILQL0180 425 0,160 41,1 2
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LH crescent top with Idea+ Tube beam
Plateau compact à gauche avec poutre pour pieds Tube
Kompakte Tischplatte - links mit Traverse, für Tube Gestell

160 120 3 ILQM0160 399 0,140 32,6 2
180 120 3 ILQM0180 425 0,160 41,1 2

RH symmetrical crescent top with Idea+ Tube beam
Plateau symétrique à droite avec poutre pour pieds Tube
Symmetrische Tischplatte - rechts mit Traverse, für Tube Gestell

140 140 3 ILQN0140 422 0,140 38,7 2
160 160 3 ILQN0160 452 0,190 47,7 2

LH symmetrical crescent top with Idea+ Tube beam
Plateau symétrique à gauche avec poutre pour pieds Tube
Symmetrische Tischplatte - links mit Traverse, für Tube Gestell

140 140 3 ILQO0140 422 0,140 38,7 2
160 160 3 ILQO0160 452 0,190 47,7 2

RH pentagonal top with Idea+ Tube beam
Plateau pentagone à droite avec poutre pour pieds Tube
Pentagon Tischplatte rechts inkl Träger für Füße Tube

200 109 3 ILQP016D 389 0,164 41,0 2

LH pentagonal top with Idea+ Tube beam
Plateau pentagone à gauche avec poutre pour pieds Tube
Pentagon Tischplatte links inkl Träger für Füße Tube

200 109 3 ILQP016S 389 0,164 41,0 2

60cm deep Idea+ Tube end leg
Pied Tube pour bureau individuel ou retour P. 60cm
Abschlussfuß Tube für Schreibtisch T.60 cm

60 7,5 73 IAGMFAD1 108 0,030 5,0 1

80cm deep Idea+ Tube end leg
Pied Tube pour bureau individuel P. 80 cm
Abschlussfuß Tube für Schreibtisch T.80 cm

70 7,5 73 IAGMFAS1 110 0,040 6,0 1
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Pair of 80cm deep Idea+ Tube end legs
Jeu de 2 pieds Tube pour bureau individuel P. 80 cm
Paar Abschlussfüße Tube für Schreibtisch T.80 cm

70 7,5 73 IAGMFAS2 208 0,080 10,0 1

Height settable 60cm deep Idea+ Tube end leg
Pied Tube réglable en hauteur pour bureau individuel P. 60cm
Abschlussfuß Tube, höhenverstellbar für Tische mit T.60 cm

60 7,5 76 IAGMRAD1 167 0,030 5,0 1

Pair of height settable 80cm deep Idea+ Tube end legs
Jeu de 2 pied Tube réglables en hauteur pour bureau individuel P. 80 cm
Paar Abschlussfüße Tube, höhenverstellbar für Schreibtisch T.80 cm

70 7,5 76 IAGMRAS2 314 0,080 10,0 1

Idea+ Tube end leg for 60/80cm deep desks supported on low credenza units
Pied pour bureau avec box avec pieds tube
Stützfuß für Schreibtische Tube mit niedrigem Schiebetürschrank

COGBX021 139 0,007 3,1 2

Supplied with one metal beam to prevent bending of credenza top
1 tube de renfort inclus
Inklusive 1 Traverse zur Verstäkung

Idea+ Tube end leg for bench desks supported on low credenza units
Jeu de 2 pieds pour bench avec box pieds tube
Eiin Paar Stützfüße für Bench Net und Tube mit niedrigem Schiebetürschrank

COGBX022 280 0,015 6,2 4

Supplied with two metal beams to prevent bending of credenza top
2 tubes de renfort inclus
Inklusive 1 Paar Traversen zur Verstäkung

Square tubular support leg
Pied de soutien fixe section carrée
Stützfuß quadratisch 70x70mm

4 4 69,5 CAGS001 98 0,019 6,0 1

Height settable (65 to 85cm) square tubular support leg
Pied de soutien section carrée réglable en hauteur (h.65-85 cm)
Stützfuß quadratisch inkl. Höhenverstellung (H.45-85cm)

4 4 75 CAGR001 120 0,019 6,0 1
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Round tubular support leg
Pied de soutien rond 
Stützfüß rund Ø 60mm

8 8 69,5 COGSOFI02 63 0,019 6,0 1

Height settable (67 to 79cm) round tubular support leg
Pied de soutien rond réglable (h 67/79 cm)
Stützfuß rund Ø 60mm Höhenverstellbar (H.67-79cm)

8 8 79 COGSORE 87 0,019 6,0 1
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80cm deep rectangular desk - with structural melamine modesty panel
Bureau droit p.80 cm avec voile de fond mélaminé
Rechteckiger Schreibtisch mit Knieblende Melamin

80 80 76 IDSC080 268 0,077 32,8 3
100 80 76 IDSC100 290 0,088 37,4 3
120 80 76 IDSC120 315 0,098 40,0 3
140 80 76 IDSC140 335 0,107 44,8 3
160 80 76 IDSC160 358 0,117 49,1 3
180 80 76 IDSC180 384 0,127 54,6 3

80cm deep rectangular desk - with structural metal modesty panel
Bureau droit p.80 cm avec voile de fond métal
Rechteckiger Schreibtisch mit Knieblende Metall

80 80 76 IDSC081 307 0,079 33,1 3
100 80 76 IDSC101 335 0,090 37,4 3
120 80 76 IDSC121 360 0,100 39,8 3
140 80 76 IDSC141 390 0,110 44,3 3
160 80 76 IDSC161 416 0,120 48,4 3
180 80 76 IDSC181 443 0,131 53,8 3

Inset return unit supported on two round tubular legs
Retour avec pieds fixes
Ansatztisch mit zwei Stützfüßen

80 60 76 IDDS080 229 0,074 22,3 4
100 60 76 IDDS100 250 0,083 25,3 4

RH crescent desk - with structural melamine modesty panel
Bureau compact à droite avec voile de fond en mélamine
Kompakter Schreibtisch rechts mit Knieblende Melamin zum Weiterbau

160 120 76 IDCD0160 555 0,192 52,0 3
180 120 76 IDCD0180 586 0,211 61,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

LH crescent desk - with structural melamine modesty panel
Bureau compact à gauche avec voile de fond en mélamine
Kompakter Schreibtisch links mit Knieblende Melamin zum Weiterbau

160 120 76 IDCS0160 555 0,192 52,0 3
180 120 76 IDCS0180 586 0,211 61,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

RH crescent desk - with structural metal modesty panel
Bureau compact à droite avec voile de fond métal
Kompakter Schreibtisch rechts mit Knieblende Metall zum Weiterbau

160 120 76 IDCD5160 634 0,195 51,0 3
180 120 76 IDCD5180 664 0,215 60,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen
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LH crescent desk - with structural metal modesty panel
Bureau compact à gauche avec voile de fond métal
Kompakter Schreibtisch links mit Knieblende Metall zum Weiterbau

160 120 76 IDCS5160 634 0,195 51,0 3
180 120 76 IDCS5180 664 0,215 60,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

RH symmetrical crescent desk - with structural melamine modesty panel
Bureau symétrique à droite avec voile de fond mélaminé pour composition
Symmetrischer Schreibtisch mit Knieblende aus Melamin, zum Weiterbau rechts

160 160 76 IDSD0160 608 0,236 67,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

LH symmetrical crescent desk - with structural melamine modesty panel
Bureau symétrique à gauche avec voile de fond mélaminé pour composition
Symmetrischer Schreibtisch links mit Knieblende aus Melamin, zum Weiterbau links

160 160 76 IDSS0160 608 0,236 67,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

RH symmetrical crescent desk - with structural metal modesty panel
Bureau symétrique à droite avec voile de fond métal pour composition
Symmetrischer Schreibtisch mit Knieblende aus Metall, zum Weiterbau rechts

160 160 76 IDSD5160 685 0,239 66,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

LH symmetrical crescent desk - with structural metal modesty panel
Bureau symétrique à gauche avec voile de fond métal
Symmetrischer Schreibtisch links mit Knieblende aus Metall, zum Weiterbau links

160 160 76 IDSS5160 685 0,239 66,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

RH single wave desk - with structural melamine modesty panel
Bureau vague à droite avec voile de fond mélaminé
Wellenschreibtisch mit Knieblende Melamin, rechts

160 100 76 IDS116D 407 0,171 51,7 3
180 100 76 IDS118D 436 0,187 56,5 3

LH single wave desk - with structural melamine modesty panel
Bureau vague à gauche avec voile de fond mélaminé
Wellenschreibtisch mit Knieblende Melamin, links

160 100 76 IDS116S 407 0,171 51,7 3
180 100 76 IDS118S 436 0,187 56,5 3
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RH single wave desk - with structural metal modesty panel
Bureau vague à gauche avec voile de fond métal
Wellenschreibtisch mit Knieblende Metall, rechts

160 100 76 IDS216D 483 0,174 51,0 3
180 100 76 IDS218D 509 0,191 55,6 3

LH single wave desk - with structural metal modesty panel
Bureau vague à droite avec voile de fond métal
Wellenschreibtisch mit Knieblende Metall, links

160 100 76 IDS216S 483 0,174 51,0 3
180 100 76 IDS218S 509 0,191 55,6 3

RH kidney desk - with structural melamine modesty panel
Bureau ergonomique à droite avec voile de fond mélaminé
Ergonomischer Schreibtisch rechts mit Knieblende Melamin

180 140 76 IDEP18D 586 0,218 53,8 3
200 140 76 IDEP20D 608 0,238 58,7 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

LH kidney desk - with structural melamine modesty panel
Bureau ergonomique à gauche avec voile de fond mélaminé
Ergonomischer Schreibtisch links mit Knieblende Melamin

180 140 76 IDEP18S 586 0,218 53,8 3
200 140 76 IDEP20S 608 0,238 58,7 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

RH kidney desk - with structural metal modesty panel
Bureau ergonomique à droite avec voile de fond métal
Ergonomischer Schreibtisch rechts mit Knieblende Metall

180 140 76 IDEM18D 640 0,221 53,3 3
200 140 76 IDEM20D 668 0,241 58,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen

LH kidney desk - with structural metal modesty panel
Bureau ergonomique à gauche avec voile de fond métal
Ergonomischer Schreibtisch links mit Knieblende Metall

180 140 76 IDEM18S 640 0,221 53,3 3
200 140 76 IDEM20S 668 0,241 58,0 3

For stability reasons always add a return top supported on a static pedestal or a tubular leg
Rajouter pied de soutien ou caisson HB pour composition
Mit Stutzfuss oder Tischhöhen Container zum Verbau vervollständigen
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80cm deep desk with RH/LH integrated desk high cabinet
Bureau plateau P. 80 cm avec armoire HB avec portes en mélamine
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Schrank mit Türen

4
162 80 76 IDBN8120 711 +31 0,400 82,5 10
182 80 76 IDBN8140 727 +31 0,410 87,3 10
202 80 76 IDBN8160 745 +31 0,420 91,7 10
222 80 76 IDBN8180 771 +31 0,430 97,2 10

80cm deep desk with integrated RH desk high 4-drawer pedestal
Bureau avec caisson HB 4 tiroirs à droite, plateau P. 80 cm
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Container rechts, 4 Laden

P B M S
162 80 76 IDBT8120 914 +43 +128 +212 0,460 83,2 10
182 80 76 IDBT8140 932 +43 +128 +212 0,470 88,1 10
202 80 76 IDBT8160 949 +43 +128 +212 0,480 92,4 10
222 80 76 IDBT8180 972 +43 +128 +212 0,490 97,9 10

80cm deep desk with integrated LH desk high 4-drawer pedestal
Bureau avec caisson HB 4 tiroirs à gauche, plateau P. 80 cm
Schreibtisch T.80 cm mit tischhohem Container links, 4 Laden

P B M S
162 80 76 IDDT8120 914 +43 +128 +212 0,460 83,2 10
182 80 76 IDDT8140 932 +43 +128 +212 0,470 88,1 10
202 80 76 IDDT8160 949 +43 +128 +212 0,480 92,4 10
222 80 76 IDDT8180 972 +43 +128 +212 0,490 97,9 10

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high 4-drawer LH and middle pedestals
Composition 2 bureaux en ligne, plateaux P. 80 cm avec caissons 4 tiroirs HB à gauche
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container links, 4 Schubladen

P B M S
324 80 76 IDBZ8120 1805 +84 +254 +423 0,910 151,2 20
364 80 76 IDBZ8140 1837 +84 +254 +423 0,920 160,8 20
404 80 76 IDBZ8160 1875 +84 +254 +423 0,940 169,5 20
444 80 76 IDBZ8180 1922 +84 +254 +423 0,960 180,5 20

Row of two 80cm deep desks with integrated desk high 4-drawer RH and middle pedestals
Composition 2 bureaux en ligne, plateaux P. 80 cm avec caissons 4 tiroirs HB à droite
Komposition 2 fortlaufende Schreibtische T.80 cm mit tischhohem Container rechts, 4 Schubladen

P B M S
324 80 76 IDDZ8120 1805 +84 +254 +423 0,910 151,2 20
364 80 76 IDDZ8140 1837 +84 +254 +423 0,920 160,8 20
404 80 76 IDDZ8160 1875 +84 +254 +423 0,940 169,5 20
444 80 76 IDDZ8180 1922 +84 +254 +423 0,960 180,5 20

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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80cm deep top with structural melamine modesty panel
Plateau P. 80 cm avec voile de fond mélaminé structurel pour pied panneau
Schreibtischplatte T.80 cm mit Knieblende in Melamin für Wangen Füße

80 80 3 IDPL8080 149 0,030 17,0 2
100 80 3 IDPL8100 164 0,040 21,6 2
120 80 3 IDPL8120 179 0,060 24,2 2
140 80 3 IDPL8140 192 0,060 29,0 2
160 80 3 IDPL8160 213 0,070 33,3 2
180 80 3 IDPL8180 235 0,080 38,8 2

RH single wave top with structural melamine modesty panel
Plateau vague à droite avec voile de fond mélaminé structurel
Wellenförmige Tischplatte - rechts mit Knieblende in Melamin für Wangen Füße

160 100 3 IDQH0160 316 0,130 35,9 2
180 100 3 IDQH0180 343 0,140 40,7 2

LH single wave top with structural melamine modesty panel
Plateau vague à droite avec voile de fond mélaminé structurel pour pied panneau
Wellenförmige Tischplatte - links mit Knieblende in Melamin für Wangen Füße

160 100 3 IDQI0160 316 0,130 35,9 2
180 100 3 IDQI0180 343 0,140 40,7 2

RH crescent top with structural melamine modesty panel
Plateau vague à droite avec voile de fond mélaminé structurel pour pied panneau
Kompakte Tischplatte - rechts mit Knieblende in Melamin für Wangen Füße

160 120 3 IDQL0160 406 0,150 35,9 2
180 120 3 IDQL0180 437 0,170 44,8 2

LH crescent top with structural melamine modesty panel
Plateau vague à droite avec voile de fond mélaminé structurel pour pied panneau
Kompakte Tischplatte - links mit Knieblende in Melamin für Wangen Füße

160 120 3 IDQM0160 406 0,150 35,9 2
180 120 3 IDQM0180 437 0,170 44,8 2

RH symmetrical crescent top with structural melamine modesty panel
Plateau symétrique à droite avec voile de fond mélaminé structurel  pour pied panneau
Symmetrische Tischplatte - rechts mit Knieblende für Wangen Füße

160 160 3 IDQN0160 460 0,190 51,0 2

LH symmetrical crescent top with structural melamine modesty panel
Plateau symétrique à gauche avec voile de fond mélaminé structurel pour pied panneau
Symmetrische Tischplatte - links mit Knieblende in Melamin für Wangen Füße

160 160 3 IDQO0160 460 0,190 51,0 2
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80cm deep top with structural metal modesty panel
Plateau P. 80 cm avec voile de fond métal structurel pour pied panneau
Schreibtischplatte T.80 cm mit Knieblende in Metall für Wangen Füße

80 80 3 IDPL8081 204 0,039 17,0 2
100 80 3 IDPL8101 227 0,049 22,0 2
120 80 3 IDPL8121 243 0,059 27,0 2
140 80 3 IDPL8141 264 0,068 32,0 2
160 80 3 IDPL8161 289 0,078 37,0 2
180 80 3 IDPL8181 314 0,088 42,0 2

RH single wave top with structural metal modesty panel
Plateau vague à droite avec voile de fond métal structurel pour pied panneau
Wellenförmige Tischplatte - rechts mit Knieblende in Metall für Wangen Füße

160 100 3 IDQH0161 392 0,132 36,0 2
180 100 3 IDQH0181 418 0,148 41,0 2

LH single wave top with structural metal modesty panel
Plateau vague à droite avec voile de fond métal structurel pour pied panneau
Wellenförmige Tischplatte - links mit Knieblende in Metall für Wangen Füße

160 100 3 IDQI0161 392 0,132 36,0 2
180 100 3 IDQI0181 418 0,148 41,0 2

RH crescent top with structural metal modesty panel
Plateau vague à droite avec voile de fond métal structurel pour pied panneau
Kompakte Tischplatte - rechts mit Knieblende in Metall für Wangen Füße

160 120 3 IDQL0161 482 0,153 36,0 2
180 120 3 IDQL0181 512 0,172 45,0 2

LH crescent top with structural metal modesty panel
Plateau vague à droite avec voile de fond métal structurel pour pied panneau
Kompakte Tischplatte - links mit Knieblende in Metall für Wangen Füße

160 120 3 IDQM0161 482 0,153 36,0 2
180 120 3 IDQM0181 512 0,172 45,0 2

RH symmetrical crescent top with structural metal modesty panel
Plateau symétrique à droite avec voile de fond métal structurel pour pied panneau
Symmetrische Tischplatte -rechts mit Knieblende für Wangen Füße

160 160 3 IDQN0161 535 0,197 51,0 2

LH symmetrical crescent top with structural metal modesty panel
Plateau symétrique à gauche avec voile de fond métal structurel pour pied panneau
Symmetrische Tischplatte - links mit Knieblende in Metall für Wangen Füße

160 160 3 IDQO0161 535 0,197 51,0 2
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Panel end leg for 80cm deep desks
Pied panneau pour bureau individuel P. 80 cm
Abschluss Wangenfuß für Schreibtische T.80 cm

53,2 2,5 73 IDGLS001 77 0,030 15,8 1

Round tubular support leg
Pied de soutien rond 
Stützfüß rund Ø 60mm

8 8 73 COGSOFI 63 0,019 6,0 1
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90° desk-to-desk linking unit - includes 30mm top and square tubular support leg
Angle de liaison 90° avec pied de soutien et platines
Verbindungsecke 90° Füße inkl.

R
80 80 76 CARA091 302 +25 0,045 12,3 3

Includes metal plates, code COLA001
Platines COLA001
Lamellen Art. COLA001

120° desk-to-desk linking unit for use with Idea+ panoramic desks - includes 30mm top, two round tubolar support 
legs, COLA001 metal plates
Angle de liaison avec pied de soutien et platines pour bureaux pentagone
Verbindungsecke 90° für alle Füßen

R
148 90 76 ICPE002 321 +25 0,059 17,0 2

Half round meeting extension for Panel desks - includes 30mm top, desktop metal support and COLA002 metal 
plates
Demi lune bout de bureau avec support et platines
Halbmondverkettung für Wangen Füßen

80 43 3 IDPE018 187 0,037 8,0 2

Half round meeting extension for 01/Tube desks - includes 30mm top and square tubular support leg
Demi lune bout de bureau avec 1 pied et platines pour pied 01 et Tube
Halbmondverkettung für 01 und Tube Füßen

R
80 43 76 CAIPE18 232 +25 0,049 8,2 3

With height settable 01 desks please specify code CAIPE18R; includes COLA002 metal plates
À utiliser CAIPE18R pour version réglable en hauteur; platines COLA002
CAIPE18R für Höhenverstellbare Version verwendbar; Lamellen COLA002

120° desk-to-desk linking unit for use with Idea+ pentagonal desks - includes 30mm top, one round tubolar support 
leg, COLA001 metal plates
Extension avec pieds de soutien et platines
Verbindungsecke 90° für alle Füßen

R
148 90 76 ICPE001 385 +50 0,144 25,0 3

Teardrop meeting extension - includes 30mm top and two square tubular support legs
Convivialité goutte d'eau avec 2 pieds et platines
Tropfen Verkettung

R
110 110 76 CAIPS80 448 +25 0,169 29,0 3

Includes metal plates, code COLA002
Platines COLA002
Lamellen Art. COLA002

D-end meeting extension - includes 30mm top and square tubular support leg
Demi lune pour 2 bureaux face à face avec pied de soutien et platines
Halbmondverkettung

R
160 55 76 CAPE080 389 +25 0,113 18,9 3

Includes metal plates, code COLA001
Platines COLA001
Lamellen Art. COLA001

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
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D-end meeting extension - includes 30mm top and square tubular support leg
Demi lune pour 2 bureaux face à face avec pied de soutien et platines
Halbmondverkettung

R
164 53 76 CAPE0164 378 +25 0,113 19,3 3

Includes metal plates, code COLA001
Platines COLA001
Lamellen Art. COLA001

Metal linking plates, set of 2, for 01/Panel legs
Platines de liaison standard - lot de 2 - pour pied 01 et panneau
Verbindungslamellen Satz 2 St. für Füße 01 und Wangen

COLA002 6 0,001 0,3 1

Metal linking plates, set of 4, for 01/Panel legs
Platines de liaison standard - lot de 4 - pour pied 01 et panneau
Verbindungslamellen Satz 4 St. für Füße 01 und Wangen 

COLA001 12 0,001 0,5 1

45° metal linking plates, set of 4, for 01/Panel desks
Platines de liaison standard - pour angle 45° - lot de 4 - pour pied 01 et panneau
Verbindungslamellen Satz 4 St. für Ecke 45° für Füße 01 und Wangen 

COLA003 12 0,001 0,5 1

R = Height settable / Réglable en hauteur / Höhenverstellbar
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W D H CODE
PTS
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L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Top supported on 3-drawer static pedestal for use as an inset return or a desk extension 
Plan retour sur caisson porteur 3 tiroirs, P. 60 cm
Standcontainer mit 3 Schubladen

P B M S
45 60 76 IDT3060 465 +31 +95 +158 0,192 29,7 2
45 80 76 IDT3080 425 +31 +95 +158 0,196 31,6 2
60 60 76 IDD3060 459 +31 +95 +158 0,196 30,1 2
80 60 76 IDD3080 474 +31 +95 +158 0,201 34,1 2
100 60 76 IDD3100 492 +31 +95 +158 0,206 37,1 2

Top supported on a 2-drawer static pedestal for use as an inset return or a desk extension (file drawer without bot-
tom)
Caisson 1 tiroir + 1 DS, P. 60 cm
Standcontainer mit 1 Schublade + HR. Rahmen

P B M S
45 60 76 IDT1060 550 +10 +31 +52 0,192 29,7 2
45 80 76 IDT1080 554 +10 +31 +52 0,196 31,6 2
60 60 76 IDD1060 536 +10 +31 +52 0,196 30,0 2
80 60 76 IDD1080 551 +10 +31 +52 0,201 34,0 2
100 60 76 IDD1100 571 +10 +31 +52 0,206 37,0 2

Top supported on a 2-drawer static pedestal for use as an inset return or a desk extension (file drawer with bottom)
Plan retour sur caisson porteur 2 tiroirs 1 tiroir plat + 1 tiroir ds, P. 60 cm
Standcontainer mit 1 Schublade + 1 HR.

P B M S
45 60 76 IDT5060 465 +21 +64 +107 0,192 29,7 2
45 80 76 IDT5080 471 +21 +64 +107 0,196 31,6 2
60 60 76 IDD5060 459 +21 +64 +107 0,196 30,0 2
80 60 76 IDD5080 474 +21 +64 +107 0,201 34,0 2
100 60 76 IDD5100 492 +21 +64 +107 0,206 37,0 2

Top supported on a 3-drawer static pedestal with pen drawer for use as an inset return or a desk extension 
Plan retour sur caisson porteur 3 tiroirs + tirette plumier, P. 60 cm
Standcontainer mit 3 Schubladen + 1 Mat. Auszug

P B M S
45 60 76 IDT4060 517 +31 +95 +158 0,212 29,7 2
45 80 76 IDT4080 525 +31 +95 +158 0,216 31,6 2
60 60 76 IDD4060 506 +31 +95 +158 0,216 30,1 2
80 60 76 IDD4080 525 +31 +95 +158 0,221 34,1 2
100 60 76 IDD4100 543 +31 +95 +158 0,226 37,1 2

Top supported on a 2-drawer static pedestal with pen drawer for use as an inset return or a desk extension (file 
drawer without bottom)
Caisson 1 tiroir + 1 DS + tirette plumier, P. 60 cm
Standcontainer mit 1 Schublade + 1 Mat. Auszug + HR. Rahmen

P B M S
45 60 76 IDT2060 604 +10 +31 +52 0,212 29,7 2
45 80 76 IDT2080 613 +10 +31 +52 0,216 31,6 2
60 60 76 IDD2060 589 +10 +31 +52 0,216 30,1 2
80 60 76 IDD2080 604 +10 +31 +52 0,221 34,1 2
100 60 76 IDD2100 621 +10 +31 +52 0,226 37,1 2

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Top supported on a 2-drawer static pedestal with pen drawer for use as an inset return or a desk extension (file 
drawer with bottom)
Plan retour sur caisson porteur 2 tiroirs + tirette plumier 1 tiroir plat + 1 tiroir d.s. + 1 tirette plumier, P. 60 cm
Standcontainer mit 1 Schublade + 1 HR. + 1 Mat.Auszug

P B M S
45 60 76 IDT6060 517 +21 +64 +107 0,212 29,7 2
45 80 76 IDT6080 525 +21 +64 +107 0,216 31,6 2
60 60 76 IDD6060 506 +21 +64 +107 0,216 30,0 2
80 60 76 IDD6080 525 +21 +64 +107 0,221 34,1 2
100 60 76 IDD6100 543 +21 +64 +107 0,226 37,1 2

Top supported on a 4-drawer static pedestal for use as an inset return or a desk extension 
Plan retour sur caisson h.b. 4 tiroirs P. 80 cm
Standcontainer mit 4 Schubladen + 1 HR.

P B M S
45 60 76 IDT7060 471 +43 +128 +212 0,245 38,5 2
45 80 76 IDT7080 476 +43 +128 +212 0,249 40,4 2
60 60 76 IDD7060 467 +43 +128 +212 0,249 38,9 2
80 60 76 IDD7080 488 +43 +128 +212 0,254 42,9 2
100 60 76 IDD7100 506 +43 +128 +212 0,259 45,9 2

Top supported on a 2-drawer + file drawer static pedestal for use as an inset return or a desk extension (file drawer 
without bottom)
Plan retour sur caisson h.b. 2 tiroirs + 1 classeur, P. 60 cm
Standcontainer mit 2 Schubladen + HR. Rahmen

P B M S
45 60 76 IDT8060 545 +21 +64 +107 0,245 37,8 2
45 80 76 IDT8080 551 +21 +64 +107 0,249 39,7 2
60 60 76 IDD8060 540 +21 +64 +107 0,249 38,2 2
80 60 76 IDD8080 553 +21 +64 +107 0,254 42,2 2
100 60 76 IDD8100 573 +21 +64 +107 0,259 45,2 2

Top supported on a 2-drawer + file drawer static pedestal for use as an inset return or a desk extension (file drawer 
with bottom)
Plan retour sur caisson h.b. 2 tiroirs + 1 tiroir d.s., P. 80 cm
Standcontainer mit 2 Schubladen + 1 HR.

P B M S
45 60 76 IDT9060 471 +31 +95 +158 0,245 37,2 2
45 80 76 IDT9080 469 +31 +95 +158 0,249 39,1 2
60 60 76 IDD9060 467 +31 +95 +158 0,249 37,6 2
80 60 76 IDD9080 488 +31 +95 +158 0,254 41,6 2
100 60 76 IDD9100 506 +31 +95 +158 0,259 44,6 2

Top supported on a 4-drawer static pedestal for use as an inset return or a desk extension 
Plan retour sur caisson h.b. 4 tiroirs P. 80 cm
Standcontainer mit 4 Schubladen + 1 HR.

P B M S
45 80 76 IDT7061 579 +43 +128 +212 0,304 42,6 2
80 80 76 IDD7081 598 +43 +128 +212 0,333 48,9 2
100 80 76 IDD7101 613 +43 +128 +212 0,323 52,5 2

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Top supported on a 2-drawer + file drawer static pedestal for use as an inset return or a desk extension (file drawer 
with bottom)
Plan retour sur caisson h.b. 2 tiroirs + 1 tiroir d.s., P. 80 cm
Standcontainer mit 2 Schubladen + 1 HR.

P B M S
45 80 76 IDT9061 579 +31 +95 +158 0,304 42,6 2
80 80 76 IDD9081 598 +31 +95 +158 0,333 48,9 2
100 80 76 IDD9101 613 +31 +95 +158 0,323 52,5 2

4-drawer static metal pedestal, desk high melamine top not included
Caisson métal h.b. 4 tiroirs, top pas inclus
Metall Rollcontainer mit 4 Laden 

42 56 73 COCM004 467 0,270 21,0 1

See below to choose your top
Rajouter dessus
Mit obere Platte Vervollständigen 

2-drawer + file drawer static metal pedestal, desk high melamine top not included
Caisson métal h.b. 2 tiroirs + 1 tiroir d.s.,  top pas inclus
Metall Rollcontainer mit 2 Laden und HR. 

42 56 73 COCM006 467 0,270 24,5 1

See below to choose your top
Rajouter dessus
Mit obere Platte Vervollständigen 

4-drawer static metal pedestal, desk high melamine top not included
Caisson métal h.b. 4 tiroirs, top pas inclus
Metall Rollcontainer mit 4 Laden 

42 76 73 COCM008 597 0,270 21,0 1

See below to choose your top
Rajouter dessus
Mit obere Platte Vervollständigen 

2-drawer + file drawer static metal pedestal, desk high melamine top not included
Caisson métal h.b. 2 tiroirs + 1 tiroir d.s.,  top pas inclus
Metall Rollcontainer mit 2 Laden und HR. 

42 76 73 COCM007 597 0,270 29,0 1

See below to choose your top
Rajouter dessus
Mit obere Platte Vervollständigen 

30mm melamine top for using as a return or extension - for 60cm deep static metal pedestals
Dessus de finition pour caisson métallique HB, P. 60 cm
Abdeckplatte T.60 für Metall Container

45 60 3 ISSO061 83 0,013 6,0 2
60 60 3 IDTD061 78 0,017 6,0 2
80 60 3 IDTD081 98 0,022 10,0 2
100 60 3 IDTD101 118 0,027 13,0 2

30mm melamine top for using as a return or extension - for 80cm deep static metal pedestals
Dessus de finition pour caisson métallique HB, P. 80 cm
Abdeckplatte T.80 für Metall Container

45 80 3 ISSO081 92 0,027 6,0 2
80 80 3 IDTS081 107 0,027 6,0 2
100 80 3 IDTS101 123 0,027 6,0 2
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RH integrated desk high 4-drawer pedestal, for use with 80cm deep single desks
Caisson terminal droite 4 tiroirs pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container mit 4 Schubladen rechts, für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S
42 80 76 ACCSD080 621 +43 +128 +212 0,314 45,7 6

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

LH integrated desk high 4-drawer pedestal, for use with 80cm deep single desks
Caisson terminal gauche 4 tiroirs pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container mit 4 Schubladen links, für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S
42 80 76 ACCSS080 621 +43 +128 +212 0,314 45,7 6

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high 4-drawer pedestal, for use in runs of 80cm deep desks
Caisson intermédiaire 4 tiroirs pour bureau P. 80cm
Tischhoher Container mittig mit 4 Laden für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S
42 80 76 ACCSI080 639 +43 +128 +107 0,314 45,7 6

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH/LH integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 163.8cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons 4 tiroirs pour bench avec rail ou screen
Paar Abschlusscontainer 4 Schubladen, für Bench T. 163,8 cm

P B M S
42 163,8 76 ACCSD164 1221 +84 +254 +423 0,627 91,6 11

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 163.8cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 4 tiroirs pour bench avec rail/Screen
Paar mittige Container 4 Schubladen , für Bench T. 163,8 cm

P B M S
42 163,8 76 ACCSI164 1253 +84 +254 +423 0,627 91,6 11

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH/LH integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 181.5 deep bench desks
Jeu de 2 caissons 4 tiroirs pour bench avec rail et cuvette ou screen et cuvette
Paar Abschlusscontainer 4 Schubladen, für Bench T. 181,5 cm

P B M S
42 181,5 76 ACCSD182 1232 +84 +254 +423 0,630 93,3 11

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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Middle integrated desk high 4-drawer pedestals, for use with 181.5cm deep bench desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 4 tiroirs pour bench avec rail/Screen et câblage
Paar mittige Container 4 Schubladen , für Bench T. 181,5 cm

P B M S
42 181,5 76 ACCSI182 1264 +84 +254 +423 0,630 93,3 11

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH integrated desk high pedestal with two drawers + file drawer with bottom, for use with 80cm deep single desks
Caisson HB 2 tiroirs + d.s. à droite pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container 2 Laden und 1 HR.- rechts, für Einzeltisch T.80

P B M S
42 80 76 ACCVD080 621 +31 +95 +158 0,314 45,7 5

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

LH integrated desk high pedestal with two drawers + file drawer with bottom, for use with 80cm deep single desks
Caisson HB 2 tiroirs + d.s. à gauche pour bureau P. 80 cm
Tischhoher Container 2 Laden und 1 HR.- links, für Einzeltisch T.80

P B M S
42 80 76 ACCVS080 621 +31 +95 +158 0,314 45,7 5

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high pedestal with two drawers + file drawer with bottom, for use in runs of 80cm deep desks
Caisson intermédiaire 2 tiroirs + 1 D.S. pour bureau individuel P. 80 cm
Tischhoher Container mittig mit 2 Laden und 1 HR. für Einzeltisch T. 80 cm

P B M S
42 80 76 ACCVI080 639 +31 +95 +158 0,314 45,7 5

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

RH/LH integrated desk high pedestals with 2 drawers + file drawer with bottom, for use with 163.8cm deep bench 
desks
Jeu de caissons 2 tiroirs + d.s. pour rail/screen
Paar Abschlusscontainer 2 Schubladen und 1 HR, für Bench T. 163,8 cm

P B M S
42 163,8 76 ACCVD164 1221 +64 +190 +319 0,627 91,6 9

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high pedestals with two drawers + file drawer with bottom, for use with 163.8cm deep bench 
desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 2 tiroirs + 1 d.s pour bench avec rail/Screen
Paar mittige Container 2 Schubladen und 1 HR, für Bench T. 163,8 cm

P B M S
42 163,8 76 ACCVI164 1253 +64 +190 +319 0,627 91,6 9

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
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RH/LH integrated desk high pedestals with 2 drawers + file drawer with bottom, for use with 181.5cm deep bench 
desks
Jeu de caissons 2 tiroirs + d.s. pour rail/screen et câblage
Paar mittige Container 2 Schubladen und 1 HR, für Bench T. 181,5 cm

P B M S
42 181,5 76 ACCVD182 1232 +64 +190 +319 0,630 93,3 9

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Middle integrated desk high pedestals with two drawers + file drawer with bottom, for use with 181.5cm deep bench 
desks
Jeu de 2 caissons intermédiaires 2 tiroirs + 1 d.s pour bench avec rail/Screen et câblage
Paar mittige Container 2 Schubladen und 1 HR, für Bench T. 181,5 cm

P B M S
42 181,5 76 ACCVI182 1264 +64 +190 +319 0,630 93,3 9

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
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Free standing desk high double hinged door cabinet, includes one shelf - lockable
Armoire avec portes en mélaminé
Schrank mit Melamintüren

4
80 42 76 ACACS080 400 +31 0,092 41,5 6

Includes 30mm cladding top; back panel "on show" with no predrilling
Dessus de finition ép. 30 mm
Abdeckplatte 30mm St. inkl.

Integrated desk high double hinged door cabinet for use with 80cm deep desks, includes one shelf - lockable
Armoire avec portes en mélaminé pour bureau individuel P. 80 cm
Schrank mit Melamintüren für Schreibtische T.80cm

4
80 42 76 ACANS080 417 +31 0,093 41,5 6

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high double hinged door cabinets for use with 163.8cm deep bench desks, includes one shelf each - 
lockable
Jeu des armoires avec portes en mélaminé pour bench avec rail/screen et câblage
Schränke für Bench mit Führungsschiene oder Screen und Kabelwanne

4
164 42 76 ACAND164 837 +64 0,191 84,4 12

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high double hinged door cabinets for use with 181.5cm deep bench desks, includes one shelf each - 
lockable
Jeu des armoires avec portes en mélaminé pour bench avec rail/screen et câblage
Schränke für Bench mit Führungsschiene und Kabelwanne oder Screen

4
181,5 42 76 ACAND182 862 +64 0,199 89,0 12

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Free standing desk high bookcase, includes one shelf
Rayonnage ouvert
Regal

80 42 76 ACGCS080 257 0,074 34,7 3

Includes 30mm cladding top; back panel "on show" with no predrilling
Dessus de finition ép. 30 mm
Abdeckplatte 30mm St. inkl.

Integrated desk high bookcase for use with 80cm deep desks, includes one shelf
Rayonnage ouvert pour bureau individuel P. 80 cm
Regal für Schreibtische T.80cm

80 42 76 ACGRS080 275 0,075 34,7 3

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
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Integrated desk high bookcases for use with 163.8cm deep bench desks, includes one shelf each
Rayonnage ouvert pour bench avec rail/Screen
Regalen für Bench mit Führungsschiene oder Screen und Kabelwanne

164 42 76 ACGRD164 546 0,154 70,7 6

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Integrated desk high bookcases for use with 181.5cm deep bench desks, includes one shelf each
Rayonnage ouvert pour bench avec rail/Screen avec câblage
Regalen für Bench mit Führungsschiene und Kabelwanne oder Screen

181,5 42 76 ACGRD182 572 0,163 75,3 6

Includes 30mm cladding top, linking brackets not included
Dessus de finition ép. 30 mm; supports pour bureau pas inclus
Abdeckplatte 30mm St. inkl.; Befestigungswinkel nicht inkl.

Top box
Top box L. 80 cm pour armoires et caissons HB
Aufsatzelement Breite 80 cm

80 41 38 ACSP0080 94 0,022 8,5 1

Perforated metal back panel for top box
Fond en metal pour top box
Rückwand Metall für Aufsatzelement

ACSPM080 94 0,011 2,7 1

Linking brackets for integrated desk high cabinets/pedestals
Supports pour armoires et caissons HB
Verbindungsbeschlag für tischhohe Container und Korpuselemente

CASTS001 41 0,010 0,2 1

For 80cm deep Idea+01 desks
Pour fixation au bureau P. 80 cm avec pied 01
Passend zum Tisch T.80, Füße 01

Linking brackets for integrated desk high cabinets/pedestals
Supports pour armoires et caissons HB
Verbindungsbeschlag für tischhohe Container und Korpuselemente

CASTD001 78 0,020 0,4 2

For 163.8/181.5cm deep Idea+01 bench desks
Pour fixation au bench P.163,8/181,5 cm pour pied 01
Passend zum Bench T.163,8 bzw. 181,5cm, Füße 01

Linking brackets for integrated desk high cabinets/pedestals
Supports pour armoires et caissons HB
Verbindungsbeschlag für tischhohe Container und Korpuselemente

COSTS001 24 0,010 0,2 1

For 80cm deep Idea+ Jet/System desks
Pour fixation au bureau P. 80 cm avec pied System, Jet
Passend zum Tisch T.80, Füße System,Jet
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Linking brackets for integrated desk high cabinets/pedestals
Supports pour armoires et caissons HB
Verbindungsbeschlag für tischhohe Container und Korpuselemente

COSTD001 47 0,020 0,4 2

For 163.8/181.5cm deep Idea+ Jet/System bench desks
Pour fixation au bench P.163,8/181,5 cm avec pied System, Jet
Passend zum Bench T.163,8 bzw. 181,5cm, Füße System,Jet

Linking brackets for integrated desk high cabinets/pedestals
Supports pour armoires et caissons HB 
Verbindungsbeschlag für tischhohe Container und Korpuselemente

IDSTS001 37 0,010 0,5 1

For 80cm deep Idea+ Panel desks
Pour fixation au bureau P. 80 cm avec pied panneau
Passend zum Tisch T.80, Wangenfüße

Linking brackets for integrated desk high cabinets/pedestals
Supports pour armoires et caissons HB 
Verbindungsbeschlag für tischhohe Container und Korpuselemente

IDSTD001 74 0,020 1,0 2

For 163.8/181.5cm deep Idea+ Panel bench desks
Pour fixation au bench P.163,8/181,5 cm pour pied panneau
Passend zum Bench T.163,8 bzw. 181,5cm, Wangenfüße

Linking brackets for integrated desk high cabinets/pedestals
Supports pour armoires et caissons HB pour rail/screen et rail/screen avec câblage avec pied tube
Verbindungsbeschlag für tischhohe Container und Korpuselemente

ILSTS001 42 0,010 0,9 2

For 80cm deep Idea+ Tube desks
Pour fixation au bureau P. 80 cm avec pied Tube
Passend zum Tisch T.80, Füße Tube

Linking brackets for integrated desk high cabinets/pedestals
Supports pour armoires et caissons HB pour rail/screen et rail/screen avec câblage avec pied tube
Verbindungsbeschlag für tischhohe Container und Korpuselemente

ILSTD001 83 0,020 1,8 2

For 163.8/181.5cm deep Idea+ Tube bench desks
Pour fixation au bench P.163,8/181,5 cm avec pied Tube
Passend zum Bench T.163,8 bzw. 181,5cm, Füße Tube
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TV-Box, mobile media stand on swivel castors
Tv-box, meuble mobile support écran 
Box Screen auf Rollen, Monitor nicht Inkl.

105,6 35,4 178 BXTV0001 1159 0,260 60,5 2

Upcharge for writable whiteboard fitted to the back, supplied with four board pens and eraser / Majoration pour pellicule adhésive pour écrire, feutres et gomme / 
Aufpreis für beschreibbare Folie, geklebt, inkl. Stifte und Radiergummi  334 PTS

Melamine modesty panel, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine avec supports inclus
Knieblende aus Melamin, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRA120 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRA140 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRA160 98 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRA180 104 0,029 9,0 2
168,7 35,1 1,8 COFRA200 108 0,031 9,9 2

Not to be used with 60cm deep desks
Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Melamine modesty panel for desks supported on low credenza units only, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine pour bureau avec box, avec supports inclus
Knieblende aus Melamin für Schraibtisch mit niedrigem Schiebetürschrank, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRA14B 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRA16B 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRA18B 98 0,026 8,1 2

Not to be used with 60cm deep desks
Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Perforated metal modesty panel, includes mounting brackets
Voile de fond en métal avec supports inclus
Knieblende aus Metall, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRM120 130 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRM140 138 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRM160 145 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRM180 153 0,029 9,0 2
168,7 35,1 1,8 COFRM200 191 0,032 9,9 2

Not to be used with 60cm deep desks
Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Perforated metal modesty panel for desks supported on low credenza units only, includes mounting brackets
Voile de fond en métal pour bureau avec box, avec supports inclus
Knieblende aus Metall für Schraibtisch mit niedrigem Schiebetürschrank, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRM14B 134 0,022 6,1 2
108,7 35,1 1,8 COFRM16B 149 0,026 6,7 2
128,6 35,1 1,8 COFRM18B 167 0,029 7,4 2

Not to be used with 60cm deep desks
Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm
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Cable basket inclusive of mounting brackets screw to the underside of the top
Grille passe-câbles avec supports pour fixation sous le plateau
Kabelkörbe mit Halterungen zur Befestigung unter der Platte

50,3 15,5 6,5 COGRU080 88 0,011 0,85 2
70,3 15,5 6,5 COGRU100 92 0,013 1,05 2
90,3 15,5 6,5 COGRU120 94 0,016 1,25 2
110,3 15,5 6,5 COGRU140 96 0,013 1,45 2
130,3 15,5 6,5 COGRU160 99 0,025 1,65 2
150,3 15,5 6,5 COGRU180 102 0,023 1,85 2
170,3 15,5 6,5 COGRU200 105 0,022 2,05 2

For both melamine and wood veneer tops
Uniquement pour plateaux en mélamine et placage bois
nur für Melamin- und furnierteplatte

Melamine frameless screens supplied with mounting brackets which screw to the underside of melamine tops
Cloisonnette mélaminé avec supports pour fixation au dessous du bureau simple
Sichtschutz aus Melamin mit Befestigung unter die Platte 

80 1,8 41,1 CODVM080 120 0,021 7,1 2
100 1,8 41,1 CODVM100 126 0,025 8,1 2
120 1,8 41,1 CODVM120 134 0,029 9,1 2
140 1,8 41,1 CODVM140 140 0,034 10,1 2
160 1,8 41,1 CODVM160 147 0,038 11,5 2
180 1,8 41,1 CODVM180 160 0,042 12,3 2

Lacquered frameless screen supplied with mounting brackets which screw to the underside of melamine tops
Cloisonnette laqué avec supports pour fixation au dessous du bureau simple
Sichtschutz lackiert mit Befestigung unter die Platte 

80 1,8 41,1 CODVV080 222 0,028 7,1 2
100 1,8 41,1 CODVV100 242 0,034 8,1 2
120 1,8 41,1 CODVV120 261 0,038 9,1 2
140 1,8 41,1 CODVV140 284 0,044 10,1 2
160 1,8 41,1 CODVV160 312 0,054 11,1 2
180 1,8 41,1 CODVV180 335 0,059 12,1 2

Available in two finish options: silver or white
Disponible en finition alu et blanc
In den Farben alu oder weiss

Melamine frameless screen supplied with clamps to be fitted to the rear edge of melamine tops
Cloisonnette mélaminé avec pinces pour fixation au plateau pour bureau simple
Sichtschutz aus Melamin mit Halterungen für Einzeltische

80 1,8 42 CODI080 94 0,021 7,1 2
100 1,8 42 CODI100 100 0,025 8,1 2
120 1,8 42 CODI120 107 0,029 9,1 2
140 1,8 42 CODI140 114 0,034 10,1 2
160 1,8 42 CODI160 122 0,038 11,5 2
180 1,8 42 CODI180 136 0,042 12,3 2
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Lacquered frameless screen supplied with clamps to be fitted to the rear edge of melamine tops
Cloisonnette laqué avec pinces pour fixation au plateau pour bureau simple
Sichtschutz lackiert mit Halterungen für Einzeltische

80 1,8 42 CODV080 197 0,028 7,1 2
100 1,8 42 CODV100 214 0,034 8,1 2
120 1,8 42 CODV120 235 0,038 9,1 2
140 1,8 42 CODV140 260 0,044 10,1 2
160 1,8 42 CODV160 283 0,054 11,1 2
180 1,8 42 CODV180 312 0,059 12,1 2

Available in two finish options: silver or white
Disponible en finition alu et blanc
In den Farben alu oder weiss

Melamine frameless side screen supplied with mounting brackets which screw to the melamine top surface
Cloisonnette mélaminé pour fixation au plateau pour bureau simple
Sichtschutz aus Melamin mit Befestigung auf die Platte

80 1,8 42 CODI081 78 0,020 6,1 2
100 1,8 42 CODI101 86 0,024 7,1 2
120 1,8 42 CODI121 94 0,028 8,1 2
140 1,8 42 CODI141 100 0,033 9,1 2
160 1,8 42 CODI161 110 0,037 10,5 2
180 1,8 42 CODI181 123 0,041 11,3 2

Lacquered frameless side screen supplied with mounting brackets which screw to the melamine top surface
Cloisonnette laqué pour fixation au plateau pour bureau simple
Sichtschutz lackiert mit Befestigung auf die Platte

80 1,8 42 CODV081 187 0,027 6,1 2
100 1,8 42 CODV101 213 0,033 7,1 2
120 1,8 42 CODV121 233 0,037 8,1 2
140 1,8 42 CODV141 254 0,043 9,1 2
160 1,8 42 CODV161 284 0,053 10,1 2
180 1,8 42 CODV181 316 0,058 11,1 2

Available in two finish options: silver or white
Disponible en finition alu et blanc
In den Farben alu oder weiss

Optional tool bar - screws to melamine frameless screens
Rail support accessoires à fixer sur les cloisonnettes en mélamine et MDF
Zuberhörschiene für Trennwände aus Melamin und MDF

80 8 4 ACBR080 36 0,002 1,0 1
100 8 4 ACBR100 37 0,003 1,5 1
120 8 4 ACBR120 41 0,004 2,0 1
140 8 4 ACBR140 43 0,004 2,5 1
160 8 4 ACBR160 48 0,005 3,0 1
180 8 4 ACBR180 49 0,006 3,0 1

Polycarbonate pen pot for fitting to a tool rail
Pot à crayons transparent blanc, 2 compartiments
Schreibstiftablage

9 9 7 ACPOPE0 35 0,010 0,2 1
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Polycarbonate A4 sheet tray  for fitting to a tool rail - two units included in the price
Bacs à courrier pour A4, 2 pièces pour rail porte-accessoires
Papierablagekasten 2 Stck

35 33 5 ACPOFO0 93 0,008 0,8 1

Polycarbonate two-section tray for fitting to a tool rail
Vide poches transparent blanc, 2 compartiments
Sammelkasten

38 15 6 ACPOOG0 72 0,004 0,5 1

Polycarbonate sheet tray for fitting to a tool rail - two units included in the price
Support classeurs 2 pièces, blanc transparent
Papierablagekasten

30 30 ACPODO0 184 0,019 1,0 1
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Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

30 mm melamine faced chipboard (MFC) finished with 2 mm matching straight ABS impact resistant edges, easy to clean scratch-resistant 
anti-reflective melamine. MFC density 670/730 kgs per cubic meter.

Frames made of epoxy powder coated steel tube and sheet metal. Modesty panel made of 1mm epoxy powder coated perforated steel.

Finishes

Finishes

Plans de travail aggloméré en ép. 30 mm, revêtu sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en ABS ép. 2 mm 
antichoc sur les 4 cotés assortis au plan. Densité panneau: 670/730 kg/m3

Pieds et poutre en tube et tôle d’acier verni avec poudre époxy. Voile de fond en tôle d’acier profilé en ép. 1 mm, avec perforations carrées, verni avec 
poudre époxy.

Finitions

Finitions

Tischplatte aus 30 mm starkem Holzkonglomerat, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminbelegt. 4-seitige Kante aus 
schlagfestem ABS, 2 mm stark. Dichte der Platte: 670/730 kg/m3

Füße und Traverse aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlblech. Sichtschutzblende aus 1 mm Stahlblech, mit quadratischer ZierPolyethylenrforation, mit 
Epoxidpulver lackiert.

Ausführungen

Ausführungen

Weiss

Weiss

Traverse in silberfarbener Ausführung.

Grau

Silber

Buche

Dunkelgrau

Eiche hell UlmeBeton
Blanc

Blanc

Poutres toujours en finition aluminium.

Gris

Aluminium

Hêtre

Gris ombre

Chêne OrmeBéton
White

White

Beams are always supplied in a silver finish.

Grey

Silver

Beech

Shadow grey

Oak ElmConcrete

WORKTOPS / PLATEAUX / SCHREIBTISCHPLATTE

METAL FRAME / STRUCTURE EN MÉTAL / METALGESTELLE

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm



40 mm 40 mm

Ø 40mm

12
mm

80 mm

580 mm

80 mm

580 mm
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Distanzstück 12mm aus ABS
Entretoise en ABS h. 12 mm

Polyethylene adjustable levelling feet

12mm h ABS spacer

CREO TABLE / TABLE CREO / STEHTISCH CREO

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Nivellierfüße aus PE
Vérins de réglage en PE

Creo leg made of 40x40mm 1.5 mm 
steel tube.
Pied Creo en tube d’acier section 
40x40 ép. 1,5 mm.

Vérins de réglage en polyuréthane, 
diam. 40 mm, réglage de 0 à 12 mm.

Fuß Creo aus Stahlrohrprofil 40x40 
Stärke 1,5 mm.

Fußsäule mit vertikalem Stahlrohr 
80x80mm, 1,5 mm stark, 
epoxidpulverbeschichtet.

Sockelplatte 580x580 mm, aus 8 
mm starkem, mit Epoxidpulvern 
lackiertem Stahlblech, mit oberer 
Schutzabdeckung aus 0,8 mm starkem, 
satiniertem Edelstahlblech.

Spitzen mit Nivellierfüßen aus 
Polyethylen, Durchmesser 40mm, 
Auslenkung 0-12mm.

0-12mm adjustable levelling feet made 
of polyethylene, 40mm diameter.

Top acces passe-câbles en métal avec couvercle (optionel)

Top acces passe-câbles en métal avec couvercle (optionel)

Plaque en tôle d’acier ép. 3 mm, dimensions 310x310mm 

Traverse soudé

Cable flap with cable box under (optional extra)

Cable flaps with cable box under (optional extra)

The melamine top is supported on 310x310mm plates made from powder coated 3mm steel

Welded end beam

Beam made of 60x30mm 1mm steel tube

Central beam acting as a footrest made from powder 
coated 30x30mm 1.5mm steel tube covered with 
protective 0.8mm stainless steel.

The steel base is supplied with four anti-slide glides

Poutre fixe, en tube d’acier section 60x30 ép. 1 mm 

Longeron central en tube d’acier à section 30x30 ép. 1,5mm 
revêtu d’un tôle d’acier inoxydable satiné ép. 0,8mm

Base en tôle d’acier équipée de caoutchoucs antidérapants

Cable managed column made from 
powder coated 1.5mm 80x80mm 
steel tube.

580x580mm base made from powder 
coated 8mm steel covered with 
protective 0.8mm stainless steel.

Pied avec montant vertical en tube 
d’acier section 80x80mm, ép. 1,5mm 
verni avec des poudres époxy

Base de dimensions 580x580 mm en 
tôle d’acier ép 8mm verni avec des 
poudres époxy, avec couvercle de 
protection supérieur en tôle d’acier 
inoxydable satiné. 0,8 mm.

GREKO TABLE / TABLE GREKO / STEHTISCH GREKO

Stahlblechplatte 3 mm,  310x310mm

Geschweißte Querstange

Zentraler Stahlrohrabschnitt 30x30 mm, 1,5 mm starkt mit 
satinierter Edelstahlblechbeschichtung 0,8 mm

Kabelwanne inkl. Kabelklappe (optional)

Kabelwanne inkl. Kabelklappe (optional)

Fester Träger im Stahlrohrprofil 60x30 sp. 1 mm

Sockelplatte aus Stahlblech mit rutschfesten Gummis

Ø43mm cable port 
Trou passe-câbles Ø43 mm
Kabeldurchlass Ø43 mm

Metal leg, welded brackets fixed to 
desktop further increase stability

Metallbein mit angeschweißten 
Halterungen für erhöhte Stabilität

Pied métallique avec support 
soudé pour une majeure stabilité
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Specification sheet

Upright posts made from 57x30mm 0.8mm galvanised steel tube supplied with mounting holes to fit panels and beams. Pvc seals are pressed in 
place. Outer frame made from extruded anodized or painted aluminium profiles supplied with matching Abs corner caps.

Panels and doors made of 18mm melamine faced chipboard (MFC) finished with matching 1.5mm ABS impact resistant edges - easy to clean 
scratch-resistant anti-reflective melamine.

553x60mm cable tray made from 1mm steel sheet metal. Supplied with drilling for mounting power modules available from the price list: PCMPCE01, 
PCMPCE02, PCMPCE11, PCMPCE12, PCMPUK03, PCMPUK04.

Les montants et la traverse supérieure en profilé d’acier à section 57x30  mm,  ép. 0,8 mm, avec des trous pour l’accrochage et la fixation des 
panneaux, des portes et des pieds. Les montants et la traverse ont de joints en PVC pressés. 
Le cadre de finition est en profilé d’aluminium extrudé et anodisé ou verni, avec des bouchons de finition ABS assortis.

Les panneaux frontaux et les portes sont en aggloméré ép. 18 mm, revêtu sur 4 cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits 
en ABS ép. 1,5 mm antichoc sur les 4 cotés assortis au plan.

Plumier en tôle d’acier pliée ép. 1mm, dimensions 556x60mm; percé pour la fixation des prises électriques disponibles dans notre tarif: PCMPCE01, 
PCMPCE02, PCMPCE11, PCMPCE12, PCMPUK03, PCMPUK04.

TV-BOX STRUCTURE / STRUCTURE TV-BOX / TV-BOX GESTELL

PANELS AND DOORS / PANNEAUX ET PORTES / PANEELE UND TÜREN

CABLE TRAY INSIDE / CUVETTE À L’INTÉRIEURE / INNERES FACHBODEN

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Weiss

Weiss

Alu

Alu

Blanc

Blanc

Aluminium

Aluminium

White

White

Silver

Silver

Stützen und obere Traverse aus verzinktem Stahlprofil, Querschnitt 57x30 mm, Dicke 0,8 mm, mit Stufenbohrungen zum Einhängen und Befestigen 
von Platten, Türen und Füßen. Koextrudierte PVC-Dichtungen, die durch Druck auf die Stützen und die Querstange eingeführt werden. Endrahmen aus 
eloxiertem oder lackiertem Aluminium-Strangpressprofil, mit Endkappen in den Ecken aus gleichfarbig lackiertem ABS.

Die Paneele und die Türen sind aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin beschichtet und an allen 
4 Seiten mit stoßfester 1,5 mm ABS-Kante eingefasst.

Fachboden 553x60mm  aus 1 mm starkem gefalteten Stahlblech, perforiert, zur Befestigung der in der Preisliste aufgeführten Steckdosen: PCMPCE01, 
PCMPCE02, PCMPCE11, PCMPCE12, PCMPUK03, PCMPUK04.

Two holding brackets made of matching epoxy powder coated 1.5mm steel - hooked onto the panel upper side they can be moved left or right so as 
to accept plasma screens in multiple sizes - the brackets are supplied with holes in 25mm increments to comply with VESA international standards: 
75x75, 100x100, 200x100, 200x200 mm - 22mm gap between panel and back of the screen max accepted screen size 43 inches, max accepted 
screen weight 9 kilograms.
Les 2 supports écran sont en tôle d’acier ép. 1,5 mm verni à poudres époxys; ils sont accrochés au panneau dans la partie supérieur et ils peuvent etre 
bougés lateralement en moyen de pouvoir s’adapter aux differentes tailles d’écran. Dans le sens vertical, les supports presentent un trou de 25 mm qui 
est compatible avec le standard VESA: 75x75, 100x100, 200x100, 200x200 mm; ils ont un épaisseur de 22 mm (distance entre écran et panneau). Il est 
possible d’accrocher aux suppotrs un écran de maxi 43‘’ et jusqu’à 9 kg. 
Die 2 Monitorhalterungen bestehen aus 1,5 mm starkem, gebogenem Stahlblech, das mit Epoxidpulver lackiert ist. Sie werden im oberen Teil der Platte 
eingehängt und können seitlich verschoben werden, um sich den unterschiedlichen Abmessungen des Monitors anzupassen. In vertikaler Richtung 
haben sie ein 25 mm Rasterabstand, der mit den internationalen VESA-Normen kompatibel ist: 75x75, 100x100, 200x100, 200x200 mm. Sie haben eine 
Tiefe (Abstand zwischen Monitor und Panel) von 22 mm.  Monitore bis 43” und 9 Kg Gewicht können an den Halterungen befestigt werden. 

BRACKETS HOLDING THE PLASMA SCREEN / SUPPORTS ECRAN / MONITOR-HALTERUNGEN
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Optional writable whiteboard fitted to the back of the TV Box - includes metal tray complete with four board pens and eraser.
Panneau latéral couvrable de film inscriptible et plumier en tôle d’acier pliée et peinte.  
Le kit comprend 4 marqueurs à pointe ronde et une gomme à effacer.

WHITEBOARD (OPTIONAL EXTRA) / KIT TABLEAU EFFACABLE (OPTIONNEL)/ WHITEBOARD-SATZ (OPTIONAL)

TV-BOX

Brackets holding the screen made from 1.5mm powder coated steel

Writable whiteboard (optional extra)

Epoxy powder coated steel 
pen tray (optional extra)

Mounting holes in 25mm increments 
according to VESA standards

Feet made of epoxy powder coated 2mm 
40x100mm steel tube

Supports écran en tôle d’acier ép. 1,5 mm verni à poudres époxy

Plumier en tôle d’acier 
peinte (optionnel)

Perçages de 25 mm compatibles 
avec le standard VESA

Pied en tube d’acier à section rectangulaire 
40x100mm ép. 2mm, verni avec des poudres époxy

Ø60mm portholes

Ø60mm cable port
Lock with foldable keys

Cable tray inside

Door hinge

Four nylon swivel castors

Obturateurs Ø 60mm

Trou passe-câbles Ø60 mm
Serrure à clé pliable 

Cuvette à l’intérieure

Film inscriptible (optionnel)

Charnière pour porte

4 roulettes pivotantes en nylon

Türseitige Verkleidung mit Schreibfolie und Filzhalterung aus gebogenem und lackiertem Stahlblech.  
Der Satz enthält 4 farbige Filzstifte mit runder Spitze und ein Radiergummi.

Fuß aus Stahlrohr mit rechteckigem Querschnitt 
40x100mm, 2mm stark, epoxidpulverbeschichtet.

Bohrungen mit 25 mm Rastersystem, 
kompatibel mit VESA-Standard

Schale für Markierstifte 
aus lackiertem Stahlblech 
(optional)

Kabeldurchlass Ø60 mm

Kabeldurchführungen Ø60 mm

Türscharnier

Schloss mit Klappschlüssel

Inneres Fachboden

Beschreibbare Folie (optional)

4 Nylon-Lenkrollen

Monitorhalterungen aus 1,5 mm starkem, gefaltetem Stahlblech, 
epoxidpulverbeschichtet.

Please note: particular care is required when moving and using TV-Box.
N.B.: Meuble support écran à utiliser que par les professionnels.
Hinweis: der Monitorschrank darf nur von qualifiziertem Personal genutzt werden.
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CREO & GREKO

Layout
Layout

Shapes and sizes

TABLE CREO

TABLE GREKO

STEHTISCH CREO

STEHTISCH GREKO

CREO HIGH TABLE

GREKO HIGH TABLE



CREO & GREKO

Creo und Greko
Creo et Greko
Creo & Greko high tables
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Creo high table
Creo, table haute plateau P. 80 cm
Creo, Schreibtisch

160 80 107 CRTR0160 719 0,190 48,9 5
180 80 107 CRTR0180 759 0,210 54,8 5

Greko high table
Greko, table haute P.100 cm
Greko, Konferenztisch

210 100 107 GRTR0210 1012 0,140 94,5 5

TV-Box, mobile media stand on swivel castors
Tv-box, meuble mobile support écran 
Box Screen auf Rollen, Monitor nicht Inkl.

105,6 35,4 178 BXTV0001 1159 0,260 60,5 2

Upcharge for writable whiteboard fitted to the back, supplied with four board pens and eraser / Majoration pour pellicule adhésive pour écrire, feutres et gomme / 
Aufpreis für beschreibbare Folie, geklebt, inkl. Stifte und Radiergummi  334 PTS
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

30mm (for Serenity 25mm) easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) top finished with 2mm matching straight 
ABS impact resistant edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

Steel trumpet base leg made of a cone-shaped column (140mm max dia, 100mm min dia) and a Ø590mm 6mm steel molded base complete with seal 
to prevent marking. Metal plate linking top to the base. All parts supplied epoxy powder coated.

12mm tempered back painted safety glass top finished with 1.5mm 45° polished edges.

Finishes

Finishes

Finishes

Plateaux en aggloméré ép. 30 mm (Serenity 25mm), revêtu sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en ABS ép. 
2 mm antichoc sur les 4 cotés assortis au plan. Densité panneau: 670/730 kg/m3

Tige en tube d’acier  Ø 100 mm conique dans la partie inférieure et supérieure  Ø 140 mm; plaque supérieure en acier pour fixation au plateau; base 
inférieure en tôle d’acier imprimée ép. 6 mm  Ø 590 mm. Tout est verni à poudre époxy. Base inférieure avec joint transparent.

Plateaux en verre ép. 12 mm, trempé et verni effet acidé. Chants à fil lucide plat avec arrondi 1,5 mm x 45°.

Finitions

Finitions

Finitions

Platten aus 30 mm (Serenity 25mm) starkem Holzkonglomerat, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminpapier überzogen. 2 
mm starke, stoßfeste ABS-Kante in gleicher Farbe. Dichte der Platte: 670/730 kg/m3

Gestell aus Stahlrohr Ø 100 mm, unten und oben konisch Ø 140 mm; obere Platte aus Stahl zur Befestigung an der Oberseite; untere Bodenplatte aus 
gepresstem Stahlblech Ø 6 mm, 590 mm stark. Alle Epoxy-Pulverbeschichtungen. Bodenplatte mit transparenter Dichtung.

Glasplatten 12 mm stark, gehärtet und lackiert mit satiniertem Effekt. Flach polierte Kanten mit 1,5 mm x 45° Anfasung.

Ausführungen

Ausführungen

Ausführungen

MFC TOPS / PLATEAUX EN MÉLAMINE / MELAMINPLATTEN

GLASS TOPS / PLATEAUX EN VERRE / GLASPLATTEN

METAL STRUCTURE / STRUCTURE EN MÉTAL / METALGESTELLE

Weiss

Hellblau

Grau Buche Eiche hell Ulme WeißBeton
Blanc

Acidifié

Gris Hêtre Chêne Orme BlanchiBéton
White

Light green

Grey Beech Oak Whitened ElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Weiss Silber Dunkelgrau Verchromt
Blanc Aluminium Gris ombre Chromé
White Silver Shadow grey Chrome

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus

COLUMN BASE / STRUCTURE COLONNE / SÄULENGESTELL

Ulme
Orme
Elm

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet

40x40mm legs and crossbar made from trapezoidal 1.5mm steel tube, zamak feet. Metal plates screw to the top. All metal parts supplied epoxy 
powder coated.

ø80mm 1.2mm epoxy powder coated steel round tubular legs, 3mm upper plate screws to the top.

Finishes

Finishes

Finishes

Montants vérticaux en profil d’acier ép. 1,5 mm, section 40x40, greffés sur pieds en fusion de ZaMa. Plaque d’acier pour la fixation au plateau dans la 
partie supérieure. Les pieds sont liés entra eux par un longeron en profil d’acier ép. 1,5 mm section 40 x 40. Tout est verni à poudre époxy. 

Pieds ronds en acier diamètre 80 mm, ép. 1,2 mm, avec plaque de fixation au plateau en acier ép. 3 mm , vernis à poudre époxy.

Finitions

Finitions

Finitions

Vertikale Standrohre aus 1,5 mm starkem Stahlprofil 40x40, montiert an den Füßen aus Zynklegierungkguss. Stahlplatten zur Befestigung an dem im oberen 
Teil befestigten Tisch. Die Füße sind durch eine 1,5 mm starke Stahlprofilstange 40x40 miteinander verbunden. Alle Epoxy-Pulverbeschichtungen.

Stahlrohrbeine Durchmesser 80 mm, Stärke 1,2 mm, mit Stahloberplatte Stärke 3 mm zur Befestigung an der Platte, epoxidpulverbeschichtet.

Gestell aus epoxidpulverbeschichtetem gebeiztem Profilrohr, mit gebremsten Rollen D.100mm. Halterungen zur Befestigung des Gestells an der 
Tischplatte aus gefaltetem Stahlblech St.3mm epoxidpulverbeschichtet mit Klappregal-Schließsystem.

Ausführungen

Ausführungen

Ausführungen

ø60mm chrome Abs 0-8mm 
adjustable levelling feet.

Ø80mm polyethylene 0-15mm 
adjustable levelling feet.

Vérins de réglage en ABS effet chromé, 
diam. 60 mm, réglage de 0 à 8 mm.

Vérins de réglage en PE, diam.80 mm, 
réglage de 0 à 15 mm.

Nivellierfüße aus verchromtem 
metallischem ABS, Durchmesser 
60mm, verstellbar von 0 bis 8mm

Spitzen mit Nivellierfüßen aus 
Polyethylen, Durchmesser 80 mm, 
Auslenkung 0-15 mm.

Weiss

Weiss

Weiss

Silber

Silber

Dunkelgrau

Dunkelgrau

Dunkelgrau

Blanc

Blanc

Blanc

Aluminium

Aluminium

Gris ombre

Gris ombre

Gris ombre

White

White

White

Silver

Silver

Shadow grey

Shadow grey

Shadow grey

X2 FRAME / STRUCTURE X2 / GESTELL X2

FOUR LEGGED FRAME / STRUCTURE 4 PIEDS RONDS / GESTELL 4 RUNDEN FÜSSEN

SERENITY FRAME / STRUCTURE SERENITY / GESTELL SERENITY
Powder coated steel tube frame with ø100mm twin wheel lockable castors. 3mm powder coated steel brackets. The two-section MFC top may fold 
up when not in use hence reducing required room for storage.

Structure en tubes vernis à poudre époxy, avec roulettes diam. 100 mm avec frein. Equerres de fixation au plateau en tôle d’acier pliée ép. 3 mm vernis à 
poudre époxy avec système de fermeture à livre des plateaux.

Linking plates for back-to-back and end-to-
end, we recommend to order linking plates 
when levelling of tables is required.
Kit d’accrochage et liaison pour fixation frontale 
et latéral des plateaux.
Haken- und Verriegelungssystem zur frontalen 
und seitlichen Verbindung der Platten.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Epoxy powder coated metal frame on ø60mm twin wheel lockable castors. Metal foot made from 8mm steel welded to a 1.5mm ø50mm steel tube 
leg. Legs are linked together by a 1.5mm ø50mm steel beam. Frame linked to the top using molded nylon plates, metal-to-metal fixings. Heavy duty 
release & flip mechanism.

Finishes

Structure en métal verni à poudre époxy, avec roulettes diam. 60 mm avec frein. Pied en tôle plié d’acier ép. 8 mm soudé au montant en tube d’acier 
diam. 50 mm ép.1,5 mm. Traverse de liaison en tube d’acier 50 mm, ép.1,5 mm. Plaque en nylon imprimé pour fixation pieds au plateau, avec système 
anti-basculemet du plateau.

Finitions

Metallgestell lackiert mit Epoxidpulvern, mit Rädern Ø 60 mm mit Bremse. Fuß aus 8 mm starkem, gefaltetem Stahlblech, mit dem Pfosten verschweißt, 
aus 50 mm starkem Stahlrohr, 1,5 mm dick. Beinverbindungssteg aus Stahlrohr Ø 50 mm, Stärke 1,5 mm. Bedruckte Nylonplatte zur Befestigung der 
Beine an der Oberseite, mit System zum Kippen der Oberseite

Ausführungen

Weiss Silber
Blanc Aluminium
White Silver

POP-UP FRAME / STRUCTURE POP-UP GESTELL POP-UP

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Linking plates for back-to-back and end-to-
end, we recommend to order linking plates 
when levelling of tables is required.
Kit d’accrochage et liaison pour fixation frontale 
et latéral des plateaux.
Haken- und Verriegelungssystem zur frontalen 
und seitlichen Verbindung der Platten.

Dunkelgrau
Gris ombre
Shadow grey

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Pop-Up
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COLUMN BASE

X2 FRAME

FLIP TOP TABLES

FOUR LEGGED FRAME

STRUCTURE COLONNE
SÄULENGESTELL

STRUCTURE X2
GESTELL X2

TABLES RABATTABLES
KLAPPABARE TISCHE

STRUCTURE 4 PIEDS 
RONDS
GESTELL 4 RUNDEN 
FÜSSEN

 Technik
Layout
Shapes and sizes
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Konferenztische
Tables de réunion

Meeting & boardroom
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine circular meeting table on trumpet base leg 
Table de réunion avec plateau ronde en mélamine, 1 pied colonne
Runder Konferenztisch 4-5 Plätze

C
100 100 76 COTC10C 620 +575 0,143 36,8 3
120 120 76 COTC12C 668 +575 0,172 43,3 3

Melamine oval meeting table on trumpet base legs
Table de réunion ovale, plateau mélamine, 2 pieds colonne
Ovaler Konferenztisch 6-8 Plätze

C
200 110 76 IDTR200 1024 +1148 0,324 86,6 5
240 110 76 IDTR240 1081 +1148 0,324 81,6 5

Glass circular meeting table on trumpet base leg 
Table de réunion avec plateau rond en verre, 1 pied colonne
Runder Konferenztisch 4-5 Plätze, Glasplatte

C
100 100 75 FETC10C 1310 +575 0,096 49,3 3
120 120 75 FETC12C 1715 +575 0,150 62,3 3

Glass oval meeting table on trumpet base legs 
Table de réunion avec plateau ovale en verre, 2 pieds colonne
Ovaler Konferenztisch 6-8 Plätze

C
230 110 77,5 FETR230 2987 +1148 0,257 124,1 6

Melamine oval meeting table on X2 frame
Table ovale, plateau mélamine
Ovaler Konferenztisch mélamine

200 110 76 X2ITO20 788 0,246 74,0 4
240 110 76 X2ITO24 852 0,246 79,0 4

Melamine rectangular meeting table on X2 frame
Table rectangulaire, plateau mélamine
Rechteckiger Konferenztisch Melaminplatte

210 100 76 X2ITR21 678 0,120 73,3 4

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
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Konferenztische
Tables de réunion
Meeting & boardroom
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine circular meeting table on four round tubular legs 
Table de réunion avec plateau rond, 4 pieds ronds
Runder Konferenztisch 4-5 Plätze

100 100 76 COTC10G 482 0,147 42,5 5
120 120 76 COTC12G 593 0,176 49,0 5

Melamine square meeting table on four round tubular legs
Table de réunion avec plateau carré, 4 pieds ronds
Quadratisch Konferenztisch 4 Plätze

110 110 76 COTC11Q 460 0,166 52,0 5

Melamine rectangular meeting table on trumpet base legs 
Table de réunion ovale, plateau rectangulaire, 2 pieds colonne
Rechteckiger Konferenztisch 6-8 Plätze

C
210 100 76 IDTR210 1007 +1148 0,192 80,9 5

Melamine barrel shaped meeting table on trumpet base legs 
Table de réunion tonneau, 2 pieds colonne
Fassform Konferenztisch 8 Plätze

C
280 110 76 IDTR280 1332 +1148 0,360 98,1 7

Extension for barrel shaped table - supplied with trumpet base leg - 2 additional seats
Prolongation avec pied colonne 2 places pour table tonneau, 1 pied colonne
Verkettung 2 Plätze (für Typ IDTR280)

C
70 110 76 IDPR070 651 +575 0,091 42,9 4

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
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Klappbarer Tische
Tables rabattables

Flip-top tables
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Serenity folding table on castors
Table rabattable Serenity, sur roulettes 
Klapptisch Serenity auf Rädern

240 120 75 MEP00240 2703 0,700 97,4 3
320 120 75 MEP00320 2756 0,740 116,4 3

80cm deep flip-top table on "Pop-up" frame
Table Pop-up avec plateau P. 80 cm rabattable sur roulettes
Klappbarer Tisch Struktur "Pop-up"T.80 cm auf Rollen

120 80 76 ISCR8121 598 0,230 34,5 3
140 80 76 ISCR8141 628 0,240 38,0 3
160 80 76 ISCR8161 659 0,250 41,5 3
180 80 76 ISCR8181 690 0,260 45,0 3

70cm deep flip-top table on "Pop-up" frame
Table Pop-up avec plateau P. 70 cm rabattable sur roulettes
Klappbarer Tisch Struktur "Pop-up" T.70 cm auf Rollen

120 70 76 ISCR7121 594 0,220 31,5 3
140 70 76 ISCR7141 623 0,230 35,0 3
160 70 76 ISCR7161 655 0,240 38,5 3
180 70 76 ISCR7181 685 0,250 42,0 3

Pair of linking plates for back-to-back & end-to-end, we recommend to order linking plates when levelling of tables is 
required
Kit de liaison pour table rabattable
Paar Verbindungshaken zwischen 2 Tischen

COAG002 51 0,001 0,1 1
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SCREENS

stock

stock

stock

stock

stock

stock

stock

stock

Grau Buche Eiche hell UlmeBeton
Gris Hêtre Chêne OrmeBéton
Grey Beech Oak ElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Acoustic core made from thermoformed polyester upholstered in Offisit B01 fabric in a variety of color options. 
Please note: frameless acoustic screens are NOT available in the same length as desktops, they are supplied 75mm shorter, example: for a 1800mm 
desk the longest available screen is 1725mm long - shorter screens (i.e. 1525mm, 1325mm, 1125mm, etc.) may also be fitted.
Réalisées en fibre de polyester thermoformé, revêtues en tissu Trevira CS en plusieurs finitions. Attention: les cloisonnettes acoustiques NE sont pas 
dans la même longueur du plateau mais au moins 75 mm plus courtes. Par exemple: pour un bureau en L 1800 mm, la dimension de la cloisonnette est 
de 1725 mm. C’est possible aussi fixer des cloisonnettes plus courtes (1525mm, 1325mm, 1125mm, etc.)
Aus thermogeformter Polyesterfaser, bezogen mit Trevira CS-Stoff in verschiedenen Farben. Hinweis: Die schallabsorbierenden Trennwände dürfen NICHT 
die gleiche Länge wie die Oberseite haben, sie sind mindestens 75 mm kürzer. Zum Beispiel: Für einen 1800 mm langen Schreibtisch beträgt die maximale 
Größe der Trennwand 1725 mm. Es ist auch möglich, kürzere Trennwände (1525mm, 1325mm, 1125mm, etc.) zu montieren.

ACOUSTIC SCREENS / CLOISONNETTES ACOUSTIQUES / SCHALLABSORBIERENDE TRENNWÄNDE

Pour les tissus pas en stock délai de fabrication: 5 semaines. 
Differentes tissus B01 disponibles sur requête:
- Cloisonnettes H 33,1: le prix ne change pas pour commandes de 4 pièces ou multiples (4,12,16 etc)
- Cloisonnettes H 41,5: le prix ne change pas pour commandes de 3 pièces ou multiples (6,9,12 etc)

Pour les tissus pas en stock délai de fabrication: 5 semaines
Differentes tissus B01 disponibles sur requête: minimum 2 pièces ou multiples (4, 6, 8, etc)

Für die Stofffarben, die nicht am Lager sind, produktionszeit: 5 Wochen .
Zusätzlich zu den vorgeschlagenen Ausführungen sind alle Stoffe B01 auf Anfrage erhältlich:
- Trennwände H 33,1: Der Preis ändert sich nicht bei Bestellungen von 4 Stück oder Vielfachen (8, 12, 16, etc.).
- Trennwände H 41,5: Der Preis ändert sich nicht bei Bestellungen von 3 Stück oder Vielfachen (6, 9, 12, etc.).

Für die Stofffarben, die nicht am Lager sind, produktionszeit: 5 Wochen
Zusätzlich zu den vorgeschlagenen Ausführungen sind alle Stoffe B01 auf Anfrage erhältlich: Mindestbnahme von 2 Stück oder Vielfachen (4, 6, 8, etc.)

5 week production lead time, exclusive of delivery, for non-stock fabrics. 
Apart from the shown finish options any B01 color can be made to order:
- 331mm high screens: the price will not change for orders of min 4 units or multiples of 4 (8, 12, 16, etc.)
- 415mm high screens: the price will not change for orders of min 3 units or multiples of 3 (6, 9, 12, ecc.)

5 week production lead time, exclusive of delivery, for non-stock fabrics.
Apart from the shown finish options any B01 color can be made to order: 2 unit minimum order or multiples of 2 (4, 6, 8, etc.)

18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm matching straight ABS impact resistant 
edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter. This MFC panel is supplied wrapped with Offisit B01 fabric. 

Finishes

Finishes

Finishes

Réalisées en aggloméré ép. 18 avec revêtement mélaminé mat, anti-rayures et antireflet. Les chants sont en ABS antichoc ép. 2 mm en teinte. Dénsité 
panneau: 670/730 kg/m3. Revêtement en tissu Trévira CS. 

Finitions

Finitions

Finitions

Aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminpapier beschichtet, mit 2 mm starken, 
stoßfesten ABS-Umfangkanten. Plattendichte: 670/730 kg/m3. Außenbezug aus Trevira CS-Gewebe. 

Ausführungen

Ausführungen

Ausführungen

FABRIC SCREENS / CLOISONNETTES REVÊTUES EN TISSU / MIT STOFF BEZOGENE TRENNWÄNDE

Trennwände - Technische Beschreibungen  
Cloisonnettes - Caractéristiques techniques

Screens - Specification sheet

18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm matching straight ABS impact resistant 
edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter. 

Realisées en aggloméré ép. 18 mm, revêtues sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants en ABS ép. 2 mm antichoc sur 
les 4 cotés assortis au plan. Densité panneau: 670/730 kg/m3. 

Aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminpapier beschichtet, mit 2 mm starken, 
stoßfesten ABS-Umfangkanten. Dichte der Platte: 670/730 kg/m3. 

MFC SCREENS / CLOISONNETTES EN MÉLAMINE / TRENNWÄNDE AUS MELAMIN

Weiss
Blanc
White

Silber
Aluminium
Silver
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33
,1

72,5-92,5-112,5-132,5-152,5-172,5

80-100-120-140-160-180

32

1

2

4

3

3.

2.

1.

4.

Trennwände - Technische Beschreibungen  
Cloisonnettes - Caractéristiques techniques
Screens - Specification sheet

Finishes
Finitions
Ausführungen

6mm tempered etched glass with 1mm 45° smooth polished edges, 5mm radiused corners. 
Réalisées en verre trempé ép. 6mm, un côté  et un côté verni effet satiné, chant à fil lucide 1 mm x 45° avec angles de rayon 5 mm. 
Aus gehärtetem Glas, 6 mm stark, eine Seite satiniert und eine Seite satiniert, mit flach polierter Kante mit 1 mm x 45° Fase und 5 mm abgerundeten Ecken.

GLASS SCREENS / CLOISONNETTES EN VERRE / TRENNWÄNDE AUS GLAS

Satiniert
Satiné
Etched

FRONT SCREENS INSTALLATION / OPTION DE MONTAGE DES CLOISONNETTES FRONTALES / 
VARIANTEN ZUR MONTAGE VON VORDEREN TRENNWÄNDEN

Metal rail for single desks 
or bench desks with 38mm 
middle gap.

Metal rail with full length flap 
and cable tray for single desks

Metal rail with two full length 
flaps and high capacity cable 
tray for bench desks with 
215mm  middle gap

Metal rail with high capacity 
cable tray for bench desks 
with 38mm middle gap

Rail en métal pour bureau 
simple ou bench avec 
espace au milieu de 3,8 cm.
Metallschiene für 
Einzeltisch oder Bench mit 
3,8 cm Distanztiefe.

Rail en métal avec cuvette et 
couvercle pour bureau simple.
Metallschiene mit Kabelklappe 
und Kabelwanne für Einzeltisch.

Rail en métal avec cuvette et 
2 couvercles pour bench avec 
espace au milieu de 21,5 cm.
Metallschiene mit 2 
Kabelklappen und Kabelwanne 
für Bench mit 21,5 cm 
Distanztiefe.

Rail en métal avec cuvette pour 
bench avec espace au milieu de 
3,8 cm.
Metallschiene für Bench mit 3,8 
cm Distanztiefe.

MFC/glass/fabric covered screens fitted to desk rails

Acoustic screens

End brackets made from epoxy powder coated die-cast zamak fixed to the desk 
rail using sliding joints in zamak.  Available in three finish options white, silver and 
anthracite.

U-shaped mounting brackets made from die-cast zamak, designed to be fitted to 
desk metal rails. To conceal brackets injection molded ABS covers are clipped into 
position, painted in silver, white or anthracite.

Cloisonnette en mélamine/ verre/ revêtue en tissu pour fixation au rail

Cloisonnette acoustique

Supports pour  fixation en alliage de ZaMa,  fixés au rails par joints coulissantes en 
ZaMa. Vernis en alu, blanc ou gris ombre.

Pinces pour  fixation en alliage de ZaMa,  fixés au rail avec marteau et vis. Bouchons 
supports en ABS verni appliqués sous pression, vernis en alu, blanc ou gris ombre.

Melamin-/Glas-/Stoffbezogene Trennnwand für Schiene

Schallabsorbierender Trennwand

Stützen aus Druckguss ZaMa, die mittels Schiebeverbindungen aus Druckguss 
ZaMa am Trennwandträgerprofil befestigt sind. Epoxidpulverbeschichtung in den 
Oberflächen Aluminium, Weiß oder Schattengrau.

Zange zur Befestigung von ZaMa-Druckguss-Teilern, die mittels Hammermutter und 
metrischen Gewindeschrauben am Teilerhalterprofil befestigt wird. Endkappen für 
ABS-Verpresszangen, die mittels Druckkupplung befestigt und in den Oberflächen 
Aluminium, Weiß oder Dunkelgrau lackiert werden.
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Trennwände - Technische Beschreibungen  
Cloisonnettes - Caractéristiques techniques

Screens - Specification sheet

SIDE SCREENS INSTALLATION / OPTION DE MONTAGE DES CLOISONNETTES LATÉRALES / 
MONTAGEVARIANTEN DER SEITLICHEN TRENNWÄNDE

Pair of clamps for fitting on tops 
without additional accessories.

Clamp (1) and plate with double-sided tape (2) for fitting on tops 
with rail, full-lenght flap or frontal screen.

Paire de pinces pour fixation sur 
plateaux libres des deux côtés.
Paar Klemmen zur Befestigung auf 
Tischplatten ohne seitlichem Zubehör .

Pince (1) et platine avec ruban adhésif double face (2) pour 
fixation sur des plateaux avec rail, top access ou écrans frontaux.
Klemme (1) und Platte mit Aufkleber (2) zur Befestigung auf 
Tischplatten mit Schiene, Klappe oder vorderen Trennwänden.

PLEASE NOTE / REMARQUES IMPORTANTES / ACHTUNG!
• Side screens can be used on 800mm tops only
• Side MFC and fabric screens fitted on 1638mm deep bench with 30mm thick tops are 3mm higher than the frontal screens; they are 2mm lower if 

fitted on all of the other compositions with 25-30mm thick tops.
• Acustic side screens fitted on 1638mm deep bench with 30mm thick tops are 20mm higher than frontal screens; they are 15mm higher if fitted on 

all of the other compositions with 25-30mm thick tops.

• Les cloisonnetes latérales sont disponibles uniquement pour les plateaux P. 800 mm
• Les cloisonnettes latérales en mélaminé et revêtues en tissu, montés dans les compositions bench P. 1638 mm avec plateaux ép. 30 mm, sont 3 mm 

plus hautes que les cloisonnettes frontales, par contre elles sont montées dans toutes les autres compositions avec plateaux ép. 25 ou 30 mm et ils 
sont 2 mm plus bas que les cloisonnettes frontales.

• Les cloisonnettes latérales acoustiques, montés dans les compositions bench P. 1638 mm avec plateaux ép. 30 mm, sont 20 mm plus hautes que les 
cloisonnettes frontales; par contre elles sont montées dans toutes les autres compositions avec plateaux ép. 25 ou 30 mm et elles sont 15 mm plus 
hautes que les cloisonnettes frontales.

• Die seitlichen Trennwände sind nur für 80cm tiefe Tischplatten lieferbar.
• Die seitlichen Trennwände aus Melamin und mit Stoff bezogen, die mit den 1638mm tiefen Benchsystemen mit 30mm starken Tischplatten montiert 

werden, sind 3mm größer als die vorderen Trennwände; wenn die seitlichen Trennwände hingegen mit den anderen Konfigurationen mit 25mm oder 
30mm starken Platten montiert werden, sind sie 2mm niedriger als die vorderen Trennwände.

• Die seitlichen schallabsorbierenden Trennwände, die mit den 1638mm tiefen Benchsystemen mit 30mm starken Tischplatten montiert werden, sind 
20mm größer als die vorderen Trennwände; wenn die seitlichen schallabsorbierenden Trennwände hingegen mit den anderen Konfigurationen mit 
25mm oder 30mm starken Platten montiert werden, sind sie 15mm größer als die vorderen Trennwände.

Melamine / fabric covered frameless side screen

Acoustic fabric frameless side screen

Melamine / fabric covered frameless side screen “Large”

Fixing clamps made from epoxy powder coated die-cast zamak, available in 
three finish options white, silver and anthracite.

Plates made from epoxy powder coated die-cast zamak, available in three finish 
options white, silver and anthracite.

Cloisonnette latérale en mélamine / revêtue en tissu
Seitlicher Sichtschutz aus Melamin / Stoffbezogene

Cloisonnette latérale acoustique revêtue en tissu
Seitlicher Sichtschutz aus Stoff, schallabsorbierend

Cloisonnette latérale “large” en mélamine / revêtue en tissu
Seitlicher Sichtschutz “Large” aus Melamin / Stoffbezogene

Pinces pour la fixation des cloisonnettes en moulage mécanique sous pression 
zamak, vernis en poudre époxy dans les finitions aluminium, blanc ou gris ombre.
Klemmen zur Befestigung von Za-Ma-Druckguss-Teilern, epoxidpulverbischtet in 
den Ausführungen Aluminium, Weiß oder Dunkelgrau.

Platines pour la fixation des cloisonnettes en moulage mécanique sous pression 
zamak, vernis en poudre époxy dans les finitions aluminium, blanc ou gris ombre.
Platten zur Befestigung von Za-Ma-Druckguss-Teilern, epoxidpulverbischtet in 
den Ausführungen Aluminium, Weiß oder Dunkelgrau.
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Finishes
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Ausführungen
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Weiss

Weiss

Grau Buche Eiche hell UlmeBeton
Blanc

Opale blanc

Gris Hêtre Chêne OrmeBéton
White

White acrylic

Grey Beech Oak ElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

 Screen und Trennwände - Technische Beschreibungen
Ecrans et Screens - Caractéristiques techniques
Desk mounted framed screens and floor screens - Specification sheet

Melamine Faced Chipboard (MFC) - 25mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective MFC panel

Acrylic - 4mm anti-reflective translucent matt white acrylic sheet

Fabric covered - 25mm panel, cardboard honeycomb core sandwiched between MDF panels upholstered with fire retardant fabric made from Trevira 
CS 100% polyester in a variety of finish options.
Acoustic, fabric covered - 25mm panel, central 8mm MFC core sandwiched between two 8.5mm polyurethane foam sheets upholstered with fire 
retardant fabric made from Trevira CS 100% polyester in a variety of finish options.

Mélamine - panneau en aggloméré ép. 25 mm revêtu avec papier de mélamine anti reflet, anti rayures et lavable.

Méthacrylate ép. 4 mm, couleur opale, opaque et antireflets.

Revêtu en tissu - contreplaqué ép. 25 mm revêtu en tissu ignifuge Trevira CS 100% en differentes finitions.
Polyuréthane acoustique revêtu en tissu - panneau ép. 25 composé par un panneau en mélamine ép. 8 mm avec 2 panneaux acoustiques en 
polyuréthane expansé à base polyéthylène ép. 8,5 mm revêtus en tissu ignifuge Trevira CS 100% en differentes finitions.

Melamin - 25 mm starke Holzkonglomeratplatte, beschichtet mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminpapier.

Methacrylat - 4 mm starke Methacrylatplatte in opalisierten, opaken und reflexfreien Farben.

Mit Stoff bezogen - 25 mm starke Waben-Platte mit feuerfestem Trevira CS 100% Polyestergewebe in verschiedenen Farben.
Schalldämmendes Polyurethan mit Gewebebezug - 25 mm starke Platte aus 1,8 mm starker Melaminplatte gekoppelt mit 2 schalldämmenden Platten 
aus 8,5 mm starkem Polyurethan auf Polyethylenbasis, die mit feuerfestem TreviraCS 100% Polyestergewebe in verschiedenen Farben bezogen sind.

SCREEN SURFACES / PANNEAUX / PANEELE

Silber
Aluminium
Silver

1-2-3-4-5-6-7 pas disponible pour H. 180cm
1-2-3-4-5-6-7 Nicht für Screenpaneele H.180cm verfügba

1-2-3-4-5-6-7 180cm h. NOT available

Acoustic - thermoformed polyester fibre panel, upholstered with fire retardant fabric made from Trevira CS 100% polyester ina a variety of finish options. 
Acoustique - panneau en fibre de polyester thermoformé, revêtu en tissu Trevira CS en differentes finitions.
Schalldämmung - Platte aus thermogeformter Polyesterfaser, bezogen mit Trevira CS-Gewebe in verschiedenen Farben.

Finishes
Finitions
Ausführungen

Pour les tissus pas en stock délai de fabrication: 5 semaines. Differentes tissus B01 disponibles sur requête: le prix ne change pas pour commandes de 4 pièces ou multiples (4,12,16 etc)
Für die Stofffarben, die nicht am Lager sind, produktionszeit: 5 Wochen. 
Zusätzlich zu den vorgeschlagenen Ausführungen sind alle Stoffe B01 auf Anfrage erhältlich: der Preis ändert sich nicht bei Bestellungen von 4 Stück oder Vielfachen (8, 12, 16, etc.).

5 week production lead time, exclusive of delivery, for non-stock fabrics. 
Apart from the shown finish options any B01 color can be made to order: price will not change for orders of min 4 units or multiples of 4 (8, 12, 16, etc.)

5 week production lead time, exclusive of delivery, for non-stock fabrics. Other B01 fabric colors available on demand.
Pour les tissus pas en stock délai de fabrication: 5 semaines. Differentes tissus B01 disponibles sur requête.
Für die Stofffarben, die nicht am Lager sind, produktionszeit: 5 Wochen. Zusätzlich zu den vorgeschlagenen Ausführungen sind alle Stoffe B01 auf Anfrage erhältlich.
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Finishes
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Weiss Alu Dunkelgrau
Blanc Aluminium Gris ombre
White Silver Shadow grey

Perimeter frame made from 38x38mm anodized aluminium extruded profiles, include one tool rail on each side accepting trays and accessories. The 
profiles are linked together using four Abs corner caps in a matching finish to the frame.
Floor screens are supplied with two 33x33mm ABS legs in a matching finish to the frame, 0-5mm levelling feet.
Le châssis entourant les cloisons et les écrans est réalisé avec des pro ls en aluminium anodisé, dimension 38 x 38 mm, reliés entre eux par des 
éléments de jonction en aluminium verni époxy couleur alu. Les profils ont deux côtés creux pour permettre le logement des accessoires.
Chaque screen a 2 pieds en ABS, h.113 mm en teinte avec le châssis, à section carré, dimensions 33x33 mm, avec vérin de réglage (réglage 0-5 mm). 
Der umlaufende Rahmen der Wandmodule und Blenden besteht aus stranggepressten, eloxierten Aluminiumprofilen, Größe 38x38 mm, die durch 
Verbindungsecken aus epoxidpulverbeschichtetem Aluminium verbunden sind. Die Profile haben zwei Hohlseiten, um die Aufnahme des Zubehörs zu 
ermöglichen. Jede Wand ist mit 2 ABS-Füßen in der gleichen Farbe wie der Rahmen ausgestattet, h.113 mm, quadratischer Querschnitt 33x33 mm, mit 
Nivellierfuß im unteren Teil (Bereich 0-5 mm).

SCREEN FRAME / CHÂSSIS / RAHMEN

FRAMED FRONT SCREENS INSTALLATION / OPTIONS DE MONTAGE ÉCRANS FRONTALES/ 
MONTAGEVARIANTEN DES VORDEREN SICHTSCHUTZES

Mounting brackets (1) or 
clamps (2) for single desks or 
bench desks.

Mounting brackets with full 
length flap and cable tray for 
single desks.

Mounting brackets with two 
full length flaps and high 
capacity cable tray for bench 
desks with 215mm  middle gap

Mounting brackets with high 
capacity cable tray for bench 
desks with 38mm middle gap.

Equerres de support (1) ou 
pinces (2) pour écrans pour 
bureau simple ou bench.
Halterungen (1) oder Klemmen 
(2) für Schreibtisch oder 
Benchlösungen.

Jeu des equerres métalliques 
pour screen et cuvette pour 
bureau simple.
Halterungen für Screen und 
Kabelwanne für Einzeltische.

Equerres pour screen avec 2 
couvercles et cuvette  pour 
bench avec espace au milieu de 
21,5 cm.
Halterungen für Screen und 
Kabelwanne für Bench mit 
Distanztiefe 21,5 cm.

Equerres pour screen et 
cuvette  pour bench avec 
espace au milieu de 3,8 cm.
Halterungen für Screen und 
Kabelwanne für Bench mit 
Distanztiefe 3,8 cm.

 Screen und Trennwände - Technische Beschreibungen
Ecrans et Screens - Caractéristiques techniques

Desk mounted framed screens and floor screens - Specification sheet
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FRAMED SIDE SCREENS INSTALLATION / OPTIONS DE MONTAGE ECRANS LATÉRALES / 
MONTAGEVARIANTEN DES SEITLICHEN SICHTSCHUTZES

• Side screens can be used on 800mm tops only
• Side screens fitted on 1638mm deep bench with 30mm thick tops are 5mm higher than the frontal screens; they match the height if fitted on all 

of the other compositions with 25-30mm thick tops.

• Les cloisonnettes latérales sont disponibles uniquement pour les plateaux P. 800 mm
• Les cloisonnettes latérales montées dans les compositions bench P. 1638 mm avec plateaux ép. 30 mm, sont 5 mm plus hautes que les 

cloisonnettes frontales; par contre elle sont montées dans toutes les autres compositions avec des plateaux ép. 25 ou 30 mm et elles sont alignés 
en hauteur avec les cloisonnettes frontales.

• Der seitliche Sichtschutz ist nur für 80cm tiefe Tischplatten lieferbar.
• Der seitliche Sichtschutz, der mit den 1638mm tiefen Benchsystemen mit 30mm starken Tischplatten montiert wird, ist 5mm größer als der vordere 

Sichtschutz; wenn der seitliche Sichtschutz hingegen mit den anderen Konfigurationen mit 25mm oder 30mm starken Platten montiert wird, ist er 
genauso hoch wie der vordere Sichtschutz.

Paire de pinces pour fixation sur 
plateaux libres des deux côtés.
Paar Klemmen zur Befestigung 
auf Tischplatten ohne seitlichem 
Zubehör .

Pince (1) et platine avec ruban adhésif double face (2) pour 
fixation sur des plateaux avec rail, top access ou écrans frontaux.
Klemme (1) und Platte mit Aufkleber (2) zur Befestigung auf 
Tischplatten mit Schiene, Klappe oder vorderen Trennwänden.

PLEASE NOTE / REMARQUES IMPORTANTES / ACHTUNG!

Pair of clamps for fitting on tops 
without additional accessories.

Clamp (1) and plate with double-sided tape (2) for fitting on 
tops with rail, full-lenght flap or frontal screen.
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min. 58˚ max. 180˚

180˚ 90˚ 90˚ 120˚ 120˚

120˚

90˚ 90˚

90˚ 90˚

90˚

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss Alu Dunkelgrau
Blanc Aluminium Gris ombre
White Silver Shadow grey

To link floor screens of the same height or in different heights hinges are required. To link low (1090mm high) or medium (1440mm high) floor 
screens together please specify a set of two hinges (ref. no. PCK002); for high (1800mm high) floor screens please specify a set of three hinges (ref. 
no. PCK003). PLEASE NOTE: floor standing screens on stabilizing legs and not fixed to a desk, may tip over if subject to a strong shock.

Pour relier entre eux les modules cloison soit de la mêmê hauteur soit de hauteur différentes, il faut utiliser les charnières. Pour relier les cloisons bas 
(h.109 cm) et mi-hauts (h.144 cm) il faut utiliser le kit de 2 charnières (réf.PCK002); dans le cas des cloisons hauts il faut utiliser le kit de 3 charnières 
(réf.PCK003). ATTENTION: les screens avec pieds autoportants, pas fixés aux bureaux, peuvent basculer si exposés aux chocs.

Um unterschiedlich hohe Stellwände untereinander zu verbinden müssen Scharnierelemente verwendet werden. 
Zur Verbindung von kleinen (H. 109 cm) und mittleren (H. 145 cm) Stellwänden den Beschlagsatz Art. Nr. PCK002 mit 2 Scharnieren verwenden. Zur 
Verbindung von hohen Stellwänden den Beschlagsatz Art. Nr. PCK003 mit 3 Scharnieren verwenden.
Vorsicht: Die Screen Module mit selbsttragenden Füßen können, wenn sie nicht an den Schreibtischen befestigt werden, falls sie getroffen werden, 
umkippen. 

LINKING FLOOR SCREENS / CONNEXION ENTRE CLOISONS / VERBINDUNG VON STELLWÄNDEN

The hinges can be adjusted from 58° to 
180° degrees locking/unlocking a screw. 
This feature enables to position the 
screens at multiple angles. 

Les charnières se caractérisent par un 
règlage compris entre 58° et 180°, qui 
permet de créer des connexions à angle 
variable. Le réglage est rendu possible 
avec un simple blocage/déblocage de la 
vis de la charnière.

Die Scharniere können mit einem Winkel 
von 58° bis 180° frei eingestellt werden 
und erlauben so Aufbauten mit variablem 
Winkel.

JUNCTIONS / EXEMPLES DE CONNEXION / VERBINDUNGSBEISPIELE

Hinges and all other components are fixed to the screen aluminium frame using 
a hammer nut that, once placed in the screen rail, is turned 90° and locked.

La  fixation des charnières et de tous les accessoires pour la cloison se réalise 
avec un écru: une fois inséré dans le pro l cave de montant, l’écrou est tourné de 
90 degrés et  fixé à le montant.

Der Sichtschutz wird sowohl bei Einzeltischen als auch bei Mehrfachtischen mit 
entsprechenden Beschlägen direkt am Querträger des Schreibtisches befestigt.

connexion à 2 voies
2er Verbindung

connexion en ligne
Gerade Verbindung

connexion à 3 voies
3er Verbindung

connexion à 3 voies
3er Verbindung

connexion à 4 voies
4er Verbindung

two-way junction linear junction three-way junction three-way junction four-way junction

 Trennwände - Technische Beschreibungen
Cloisons - Caractéristiques techniques

Floor screens Specification sheet
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STABILIZING LEGS/BASE / PIEDS AUTOPORTANTS / SELBSTTRAGENDE FÜSSE

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss Alu Dunkelgrau
Blanc Aluminium Gris ombre
White Silver Shadow grey

When floor screens are used as a free standing wall it is necessary to ensure full stability. That is made possible by provided stabilizing legs or flat 
bases which are fitted to the upright aluminium profiles. 
PLEASE NOTE: floor standing screens on stabilizing legs and not fixed to a desk, may tip over if subject to a strong shock.
Quand les modules cloisonnettes sont utilisés de manière autonome, sans bureau d’appui, il est nécessaire d’utiliser un jeu de chevalets autoportants 
qui garantissent la stabilité des compositions ainsi crées. Les petits pieds se  fixent au montant vertical de la paroi et ils sont disponibles en version 
chevalet ou pied  à base ronde. ATTENTION: les screens avec pieds autoportants, pas fixés aux bureaux, peuvent basculer si exposés aux chocs.

Wenn die Module autonom verwendet werden, ist es notwendig, die selbsttragenden Füße zu verwenden, die die Stabilität der Zusammensetzung 
gewährleisten. Die Füße werden am vertikalen Ständer der Wand befestigt und sind in der Stell- oder Standversion erhältlich.
Vorsicht: Die Screen Module mit selbsttragenden Füßen können, wenn sie nicht an den Schreibtischen befestigt werden, falls sie getroffen werden, 
umkippen.

The figures below show a few examples of free standing screens; we indicate the number 
and position of the required stabilizing legs/flat bases to ensure stability. If a free standing 
wall is made of multiple screens (like in B, D, G) we recommend to use a middle stabilizing leg 
or flat base every 160cm or more.
Les compositions illustrent des exemples d’utilisation de la cloison avec petits pieds 
autoportants; dans le schéma il est indiqué le numéro et la position des chevalets à insérer 
pour garantir la stabilité de la composition. Dans le cas de compositions en ligne avec plusieurs 
modules successifs (composition B, D, G) il est recommandé d’insérer un jeu de chevalets dans 
le centre pour les longueurs à partir de 160 cm.
Die Kompositionen illustrieren einige Beispiele für den Einsatz von Bildschirmen mit 
selbsttragenden Füßen; das Diagramm zeigt die Anzahl und Position der einzusetzenden 
Gestelle, um die Stabilität der Komposition zu gewährleisten. Bei Inline-Zusammensetzungen 
mit mehreren Modulen in Folge (Zusammensetzungen B, D, G) wird empfohlen, ein Paar 
Zwischenböcke in den Mittelteil einzusetzen, wenn die Abmessungen gleich oder größer als 
160 cm sind.

End stabilizing leg on wheels

End stabilizing leg on glides

Middle shared stabilizing leg (on wheels or glides)

Flat base

Chevalet avec roulette

Chevalet avec petit pied

Chevalet intermédiaire (avec roulette ou petit pied)

Pied à base ronde

Endständer auf Rad

Endständer mit Fuß

Zwischenständer (sowohl auf Rollen als auch mit Nivillierfüßen)

Bodenplatte

 Trennwände - Technische Beschreibungen
Cloisons - Caractéristiques techniques
Floor screens Specification sheet
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Desk rail - for use with desks and bench desks with 25mm melamine tops 
Rail pour bureau individuel ou bench ép. 25mm
Führungsschiene für Einzeltische oder Bench St.25mm

120 3,8 2,5 SCBD2120 100 0,017 2,0 2
140 3,8 2,5 SCBD2140 107 0,017 2,5 2
160 3,8 2,5 SCBD2160 112 0,020 3,0 2
180 3,8 2,5 SCBD2180 121 0,022 3,5 2

Not to be used with X5 desks
Pas possible avec bureaux X5
Nicht geeignet für Schreibtish X5

Desk rail - for use with desks and bench desks with 30mm melamine tops 
Rail pour bureau individuel ou bench ép. 30mm
Führungsschiene für Einzeltische oder Bench St.30mm

120 3,8 3 SCBD3120 104 0,017 2,0 2
140 3,8 3 SCBD3140 109 0,017 2,5 2
160 3,8 3 SCBD3160 118 0,020 3,0 2
180 3,8 3 SCBD3180 123 0,022 3,5 2

Desk rail with high capacity cable tray - for use with bench desks with 18mm melamine tops and 38mm middle gap
Rail avec cuvette pour bench ép. 18mm
Führungsschiene mit Kabelwanne für Bench St.18mm

120 3,8 1,8 SCBV1120 216 0,035 5,0 3
140 3,8 1,8 SCBV1140 233 0,038 6,0 3
160 3,8 1,8 SCBV1160 248 0,043 7,0 3
180 3,8 1,8 SCBV1180 262 0,048 8,0 3

Desk rail with high capacity cable tray - for use with bench desks with 25/30mm melamine tops and 38mm middle 
gap
Rail avec cuvette pour bench ép. 25-30mm
Führungsschiene mit Kabelwanne für Bench St.25-30mm

120 3,8 2,5 SCBV2120 216 0,035 5,0 3
140 3,8 2,5 SCBV2140 233 0,038 6,0 3
160 3,8 2,5 SCBV2160 248 0,043 7,0 3
180 3,8 2,5 SCBV2180 262 0,048 8,0 3

Desk rail with full-length flap & high capacity cable tray - for use with desks with 25mm melamine tops
Rail avec câblage et cuvette pour bureau individuel ép. 25 mm
Führungsschiene mit Kabelwanne und Klappe, für Einzeltische St.25mm

120 12,6 2,5 SCSS2120 259 0,028 5,5 3
140 12,6 2,5 SCSS2140 275 0,033 6,5 3
160 12,6 2,5 SCSS2160 285 0,037 7,5 3
180 12,6 2,5 SCSS2180 302 0,042 8,5 3

Not to be used with X5, X1 desks.
Pas possible avec bureaux X5, X1.
Nicht geeignet für Schreibtish X5,X1.
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Desk rail with full-length flap & high capacity cable tray - for use with desks with 30mm melamine tops
Rail avec câblage et cuvette pour bureau individuel ép. 30 mm
Führungsschiene mit Kabelwanne und Klappe, für Einzeltische St.30mm

120 12,6 3 SCSS3120 271 0,028 5,5 3
140 12,6 3 SCSS3140 284 0,033 6,5 3
160 12,6 3 SCSS3160 300 0,037 7,5 3
180 12,6 3 SCSS3180 315 0,042 8,5 3

Desk rail with full-length flaps & high capacity cable tray - for use with bench desks with 18mm melamine tops and 
215mm middle gap
Rail avec câblage et cuvette pour bench ép. 18 mm
Führungsschiene mit Kabelwanne und Klappe, für Bench St.18mm

120 21,5 1,8 SCSB1120 384 0,025 6,5 3
140 21,5 1,8 SCSB1140 408 0,029 7,5 3
160 21,5 1,8 SCSB1160 432 0,034 8,5 3
180 21,5 1,8 SCSB1180 459 0,038 9,5 3

Desk rail with full-length flaps & high capacity cable tray - for use with bench desks with 25mm melamine tops and 
215mm middle gap
Rail avec câblage et cuvette pour bench ép. 25 mm
Führungsschiene mit Kabelwanne und Klappe, für Bench St.25mm

120 21,5 2,5 SCSB2120 384 0,025 6,5 3
140 21,5 2,5 SCSB2140 408 0,029 7,5 3
160 21,5 2,5 SCSB2160 432 0,034 8,5 3
180 21,5 2,5 SCSB2180 459 0,038 9,5 3

Desk rail with full-length flaps & high capacity cable tray - for use with bench desks with 30mm melamine tops and 
215mm middle gap
Rail avec câblage et cuvette pour bench ép. 30 mm
Führungsschiene mit Kabelwanne und Klappe, für Bench St.30mm

120 21,5 3 SCSB3120 400 0,025 6,5 3
140 21,5 3 SCSB3140 425 0,029 7,5 3
160 21,5 3 SCSB3160 451 0,034 8,5 3
180 21,5 3 SCSB3180 475 0,038 9,5 3

Melamine frameless screen with brackets for fitting to a desk rail
Cloisonnette en mélamine pour rail
Sichtschutz aus Melamin für Führungsschiene

80 2 32 SCDVM080 105 0,013 5,5 2
100 2 32 SCDVM100 108 0,016 6,5 2
120 2 32 SCDVM120 111 0,018 7,5 2
140 2 32 SCDVM140 118 0,021 8,5 2
160 2 32 SCDVM160 121 0,024 9,5 2
180 2 32 SCDVM180 126 0,026 10,5 2
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Fabric frameless screen with brackets for fitting to a desk rail
Cloisonnette en tissu pour rail
Sichtschutz aus Melamin mit Stoff bezogen für Führungsschiene

80 2 32 SCDVT080 157 0,016 6,5 2
100 2 32 SCDVT100 175 0,018 7,5 2
120 2 32 SCDVT120 187 0,021 8,5 2
140 2 32 SCDVT140 202 0,024 9,5 2
160 2 32 SCDVT160 215 0,026 10,5 2
180 2 32 SCDVT180 229 0,029 11,5 2

Frosted glass frameless screen with brackets for fitting to a desk rail
Cloisonnette en verre pour rail
Sichtschutz aus Glas für Führungsschiene

80 0,6 32 SCDVV080 190 0,010 6,5 2
100 0,6 32 SCDVV100 213 0,012 7,5 2
120 0,6 32 SCDVV120 234 0,014 8,5 2
140 0,6 32 SCDVV140 257 0,016 9,5 2
160 0,6 32 SCDVV160 278 0,018 10,5 2
180 0,6 32 SCDVV180 299 0,020 11,5 2

THIS ITEM WILL SHORTLY BE DISCONTINUED
ARTICLE PLUS EN REASSORT
AUSVERKAUFT ARTIKEL

Acoustic fabric frameless screen with brackets for fitting to a desk rail
Cloisonnette acoustique en polyester revêtue en tissu pour rail
Sichtschutz stoffbezogen, schallabsorbierend, aus thermogeformtem Polyester für Führungsschiene

72,5 33,1 SCDF3080 187 0,026 2,4 2
92,5 33,1 SCDF3100 205 0,026 2,5 2
112,5 33,1 SCDF3120 222 0,026 2,6 2
132,5 33,1 SCDF3140 239 0,038 3,2 2
152,5 33,1 SCDF3160 257 0,038 3,3 2
172,5 33,1 SCDF3180 275 0,038 3,4 2

Acoustic fabric frameless screen with brackets for fitting to a desk rail
Cloisonnette acoustique en polyester revêtue en tissu pour rail
Sichtschutz stoffbezogen, schallabsorbierend, aus thermogeformtem Polyester für Führungsschiene

72,5 41,5 SCDF4080 229 0,026 2,6 2
92,5 41,5 SCDF4100 248 0,026 2,7 2
112,5 41,5 SCDF4120 264 0,026 2,8 2
132,5 41,5 SCDF4140 281 0,038 3,4 2
152,5 41,5 SCDF4160 299 0,038 3,5 2
172,5 41,5 SCDF4180 316 0,038 3,6 2

Melamine frameless side screen supplied with mounting brackets - for use on tops with desk rail, full-length flaps or 
framed screens
Cloisonnette latérale en mélamine, pour plateaux avec rail, cuvette ou screen frontal
Seitlicher Sichtschutz aus Melamin, für Tischplatten mit Schiene, Klappe oder vorderem Sichtschutz

80 1,8 32 SCDLM001 138 0,014 4,5 2

For 25 and 30mm tops - X5 range: side screens can only be fitted between two side-by-side workstations on bench desks or rows of desks
Pour plateau ép.25 ou 30 mm; dans la Gamme X5 possible que pour composition en continuité, en position intermediaire
Für Tischplatten St. 25 und 30mm; beim Programm X5 können sie nur für Kompositionen mit mehreren Schreibtischen nebeneinander eingesetzt werden, in einer 
mittigen Position
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Melamine frameless side screen supplied with mounting brackets - for use with free tops on both sides 
Cloisonnette latérale en mélamine, pour plateaux libres de deux cotés
Seitlicher Sichtschutz aus Melamin, für Tischplatten ohne weiteres Zubehör

80 1,8 32 SCDLM002 171 0,014 4,7 2

For 25 and 30 mm tops; not available for X5 range
Pour plateaux ép. 25 et 30 mm ; non disponible pour la gamme X5
Für Platten Stärke 25 und 30 mm; nicht verfügbar für X5-Serie

Fabric frameless side screen supplied with mounting brackets - for use on tops with desk rail, full-length flaps or 
framed screens
Cloisonnette latérale revêtue en tissu, pour plateaux avec rail, cuvette ou screen frontal
Seitlicher Sichtschutz aus Stoff, für Tischplatten mit Schiene, Klappe oder vorderem Sichtschutz

80 2 32 SCDLT001 192 0,014 5,5 2

For 25 and 30mm tops - X5 range: side screens can only be fitted between two side-by-side workstations on bench desks or rows of desks
Pour plateau ép.25 ou 30 mm; dans la Gamme X5 possible que pour composition en continuité, en position intermediaire
Für Tischplatten St. 25 und 30mm; beim Programm X5 können sie nur für Kompositionen mit mehreren Schreibtischen nebeneinander eingesetzt werden, in einer 
mittigen Position

Fabric frameless side screen supplied with mounting brackets - for use with free tops on both sides 
Cloisonnette latérale revêtue en tissu, pour plateaux libres de deux cotés
Seitlicher Sichtschutz aus Stoff, für Tischplatten ohne weiteres Zubehör

80 2 32 SCDLT002 227 0,014 5,7 2

For 25 and 30 mm tops; not available for X5 range
Pour plateaux ép. 25 et 30 mm ; non disponible pour la gamme X5
Für Platten Stärke 25 und 30 mm; nicht verfügbar für X5-Serie

Acoustic fabric frameless side screen supplied with mounting brackets - for use on tops with desk rail, full-length 
flaps or framed screens
Cloisonnette latérale acoustique revêtue en tissu, pour plateaux avec rail, cuvette ou screen frontal
Seitlicher Sichtschutz aus Stoff, schallabsorbierend, für Tischplatten mit Schiene, Klappe oder vorderem Sichtschutz

72,5 2,8 33,1 SCDF3001 295 0,028 2,2 3

For 25 and 30mm tops - X5 range: side screens can only be fitted between two side-by-side workstations on bench desks or rows of desks
Pour plateau ép.25 ou 30 mm; dans la Gamme X5 possible que pour composition en continuité, en position intermediaire
Für Tischplatten St. 25 und 30mm; beim Programm X5 können sie nur für Kompositionen mit mehreren Schreibtischen nebeneinander eingesetzt werden, in einer 
mittigen Position

Acoustic fabric frameless side screen supplied with mounting brackets - for use with free tops on both sides 
Cloisonnette latérale acoustique revêtue en tissu, pour plateaux libres de deux cotés
Seitlicher Sichtschutz aus Stoff, schallabsorbierend, für Tischplatten ohne weiteres Zubehör

72,5 2,8 33,1 SCDF3002 328 0,028 2,4 3

For 25 and 30 mm tops; not available for X5 range
Pour plateaux ép. 25 et 30 mm ; non disponible pour la gamme X5
Für Platten Stärke 25 und 30 mm; nicht verfügbar für X5-Serie

Acoustic fabric frameless side screen supplied with mounting brackets - for use on tops with desk rail, full-length 
flaps or framed screens
Cloisonnette latérale acoustique revêtue en tissu, pour plateaux avec rail, cuvette ou screen frontal
Seitlicher Sichtschutz aus Stoff, schallabsorbierend, für Tischplatten mit Schiene, Klappe oder vorderem Sichtschutz

72,5 2,8 41,5 SCDF4001 339 0,028 2,4 3

For 25 and 30mm tops - X5 range: side screens can only be fitted between two side-by-side workstations on bench desks or rows of desks
Pour plateau ép.25 ou 30 mm; dans la Gamme X5 possible que pour composition en continuité, en position intermediaire
Für Tischplatten St. 25 und 30mm; beim Programm X5 können sie nur für Kompositionen mit mehreren Schreibtischen nebeneinander eingesetzt werden, in einer 
mittigen Position
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Acoustic fabric frameless side screen supplied with mounting brackets - for use with free tops on both sides 
Cloisonnette latérale acoustique revêtue en tissu, pour plateaux libres de deux cotés
Seitlicher Sichtschutz aus Stoff, schallabsorbierend, für Tischplatten ohne weiteres Zubehör

72,5 2,8 41,5 SCDF4002 371 0,028 2,6 3

For 25 and 30 mm tops; not available for X5 range
Pour plateaux ép. 25 et 30 mm ; non disponible pour la gamme X5
Für Platten Stärke 25 und 30 mm; nicht verfügbar für X5-Serie

Melamine frameless side screen "Large" supplied with mounting brackets - for use on tops with desk rail, full-length 
flaps or framed screens
Cloisonnette latérale "large" en mélamine, pour plateaux avec rails, cuvette ou screen frontal
Seitlicher Sichtschutz "Large" aus Melamin, für Tischplatten mit Schiene, Klappe oder vorderem Sichtschutz

109 1,8 44 SCDSM001 166 0,023 5,8 2

For 25 and 30mm tops - X5 range: side screens can only be fitted between two side-by-side workstations on bench desks or rows of desks
Pour plateau ép.25 ou 30 mm; dans la Gamme X5 possible que pour composition en continuité, en position intermediaire
Für Tischplatten St. 25 und 30mm; beim Programm X5 können sie nur für Kompositionen mit mehreren Schreibtischen nebeneinander eingesetzt werden, in einer 
mittigen Position

Melamine frameless side screen "Large" supplied with mounting brackets - for use with free tops on both sides 
Cloisonnette latérale "large" en mélamine, pour plateaux  libres de deux cotés
Seitlicher Sichtschutz "Large" aus Melamin, für Tischplatten ohne weiteres Zubehör

109 1,8 44 SCDSM002 199 0,023 6,0 2

For 25 and 30 mm tops; not available for X5 range
Pour plateaux ép. 25 et 30 mm ; non disponible pour la gamme X5
Für Platten Stärke 25 und 30 mm; nicht verfügbar für X5-Serie

Fabric frameless side screen "Large" supplied with mounting brackets - for use on tops with desk rail, full-length 
flaps or framed screens
Cloisonnette latérale "large" revêtu en tissu, pour plateaux avec rails, cuvette ou screen frontal
Seitlicher Sichtschutz "Large" aus Stoff, für Tischplatten mit Schiene, Klappe oder vorderem Sichtschutz

109 1,8 44 SCDST001 295 0,023 6,4 2

For 25 and 30mm tops - X5 range: side screens can only be fitted between two side-by-side workstations on bench desks or rows of desks
Pour plateau ép.25 ou 30 mm; dans la Gamme X5 possible que pour composition en continuité, en position intermediaire
Für Tischplatten St. 25 und 30mm; beim Programm X5 können sie nur für Kompositionen mit mehreren Schreibtischen nebeneinander eingesetzt werden, in einer 
mittigen Position

Fabric frameless side screen "Large" supplied with mounting brackets - for use with free tops on both sides 
Cloisonnette latérale "large" revêtu en tissu, pour plateaux libres de deux cotés
Seitlicher Sichtschutz "Large" aus Stoff, für Tischplatten ohne weiteres Zubehör

109 1,8 44 SCDST002 328 0,023 6,6 2

For 25 and 30 mm tops; not available for X5 range
Pour plateaux ép. 25 et 30 mm ; non disponible pour la gamme X5
Für Platten Stärke 25 und 30 mm; nicht verfügbar für X5-Serie

Pair of clamps for fitting framed screens to the X4 frame and to the rear of any other desktop (excluding Idea+01 
80cm deep desks)
Jeu de pinces pour fixation screen à la structure
Paar Halterung für Screen

PRMO1000 40 0,003 0,0 1
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Pair of brackets for fitting framed screens to the rear of any 25mm desktop (excluding X5 60-80-90cm deep desks) 
Jeu de 2 equerres de support Screen pour plateaux ép. 25 mm
Paar Halterungslamellen für Melaminplatte st. 25 mm

SCRD2000 36 0,003 0,5 1

For use with melamine desktops only
À utiliser que avec plateaux en mélamine
Nur mit Maleminplatte verwendbar

Pair of brackets for fitting framed screens to the rear of any 30mm desktop (excluding Idea+01 80cm deep desks) 
Jeu de 2 equerres de support Screen pour plateaux ép. 30 mm
Paar Halterungslamellen für Melaminplatte st. 30 mm

SCRD3000 40 0,002 0,5 1

For use with melamine desktops only
À utiliser que avec plateaux en mélamine
Nur mit Maleminplatte verwendbar

Full lenght flap & high capacity cable tray - for use with desks with 25mm melamine tops
Câblage et cuvette pour bureau individuel avec Screen ép. 25 mm
Kabelwanne mit Klappe für Einzeltisch mit Integration Screen, St. 25mm

120 12,6 2,5 SCRS2120 232 0,028 5,2 3
140 12,6 2,5 SCRS2140 246 0,033 5,8 3
160 12,6 2,5 SCRS2160 260 0,037 6,4 3
180 12,6 2,5 SCRS2180 276 0,042 7,0 3

Framed screen not included, to be ordered separately in the same length as the flap
Screen pas inclus
Screen nicht inkl.

Full lenght flap & high capacity cable tray - for use with desks with 30mm melamine tops
Câblage avec cuvette pour bureau individuel avec screen ép. 30 mm
Kabelwanne für Schreibtische 30 mm stark mit Screen

120 12,6 3 SCRS3120 245 0,028 5,2 3
140 12,6 3 SCRS3140 259 0,033 5,8 3
160 12,6 3 SCRS3160 275 0,037 6,4 3
180 12,6 3 SCRS3180 285 0,042 7,0 3

Not to be used with 80cm deep 01 desks. Framed screen not included, to be ordered separately in the same length as the flap
Pas possible avec bureaux Idea+ 01 plateaux P. 80 cm. Screen pas inclus
Nicht geeignet für Schreibtish 01 T. 80 cm. Screen nicht inkl.

High capacity cable tray - for use with bench desks with 25/30mm melamine tops and 38mm middle gap
Support avec cuvette pour bench avec screen
Halterungen für Bench mit Kabelkorb zur Ergänzung mit Screen

120 3,8 2,5 SCBS2120 147 0,019 3,5 2
140 3,8 2,5 SCBS2140 154 0,022 4,0 2
160 3,8 2,5 SCBS2160 161 0,025 4,5 2
180 3,8 2,5 SCBS2180 173 0,029 5,0 2

Framed screen not included, to be ordered separately in the same length as the flap
Screen pas inclus
Screen nicht inkl.
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Full-length flaps & high capacity cable tray - for use with bench desks with 25mm melamine tops and 215mm middle 
gap
Câblage avec cuvette pour bench avec screen ép. 25 mm
Kabelwanne mit Klappe für Bench mit Integration Screen, St. 25mm

120 21,5 2,5 SCRB2120 372 0,025 6,0 3
140 21,5 2,5 SCRB2140 392 0,029 6,7 3
160 21,5 2,5 SCRB2160 412 0,034 7,4 3
180 21,5 2,5 SCRB2180 432 0,038 8,1 3

Framed screen not included, to be ordered separately in the same length as the flap
Screen pas inclus
Screen nicht inkl.

Full-length flaps & high capacity cable tray - for use with bench desks with 30mm melamine tops and 215mm middle 
gap
Câblage et cuvette pour bench avec Screen
Kabelwanne für Bench zur Ergänzung mit Screen

120 21,5 3 SCRB3120 391 0,025 6,0 3
140 21,5 3 SCRB3140 411 0,029 6,7 3
160 21,5 3 SCRB3160 430 0,034 7,4 3
180 21,5 3 SCRB3180 451 0,038 8,1 3

Framed screen not included, to be ordered separately in the same length as the flap
Screen pas inclus
Screen nicht inkl.

Desk mounted framed screen - melamine surface
Écran mélaminé 
Sichtschutz aus Melamin

80 4 39 PS1008C 208 0,024 6,4 1
100 4 39 PS1010C 216 0,029 7,8 1
120 4 39 PS1012C 230 0,034 9,4 1
140 4 39 PS1014C 246 0,039 10,8 1
160 4 39 PS1016C 257 0,044 12,6 1
180 4 39 PS1018C 269 0,049 14,3 1

Mounting brackets not included, to be ordered separately
Supports pas inclus
Halterungen nicht inkl.

Desk mounted framed screen - fabric surface
Écran en tissu
Sichtschutz aus Stoff

80 4 39 PS3008C 252 0,024 4,6 1
100 4 39 PS3010C 271 0,029 5,5 1
120 4 39 PS3012C 292 0,034 6,6 1
140 4 39 PS3014C 313 0,039 7,6 1
160 4 39 PS3016C 331 0,044 8,8 1
180 4 39 PS3018C 352 0,049 9,9 1

Mounting brackets not included, to be ordered separately
Supports pas inclus
Halterungen nicht inkl.
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Desk mounted framed screen - fabric covered acoustic surface
Écran en polyuréthane acoustique revêtu en tissu
Sichtschutz aus stoffbezogen Schallabsorbierend

80 4 39 PS7008C 321 0,024 4,6 1
100 4 39 PS7010C 345 0,029 5,5 1
120 4 39 PS7012C 371 0,034 6,6 1
140 4 39 PS7014C 396 0,039 7,6 1
160 4 39 PS7016C 421 0,044 8,8 1
180 4 39 PS7018C 447 0,049 9,9 1

Mounting brackets not included, to be ordered separately
Supports pas inclus
Halterungen nicht inkl.

Desk mounted framed screen - translucent matt white acrylic surface
Écran en méthacrylate
Sichtschutz aus Acrylglas

80 4 39 PS4008C 262 0,024 4,3 1
100 4 39 PS4010C 285 0,029 5,0 1
120 4 39 PS4012C 311 0,034 5,7 1
140 4 39 PS4014C 335 0,039 6,3 1
160 4 39 PS4016C 356 0,044 7,0 1
180 4 39 PS4018C 383 0,049 7,8 1

Mounting brackets not included, to be ordered separately
Supports pas inclus
Halterungen nicht inkl.

Desk mounted framed screen - fabric covered acoustic surface
Écran acoustique en polyestere revêtu en tissu
Sichtschutz stoffbezogen, schallabsorbierend, aus thermogeformtem Polyester

80 4 39 PS6008C 303 0,030 4,3 1
100 4 39 PS6010C 329 0,030 5,0 1
120 4 39 PS6012C 356 0,040 5,7 1
140 4 39 PS6014C 384 0,040 6,3 1
160 4 39 PS6016C 408 0,050 7,0 1
180 4 39 PS6018C 436 0,050 7,8 1

Mounting brackets not included, to be ordered separately
Supports pas inclus
Halterungen nicht inkl.

Desk mounted framed screen - melamine surface - includes pair of mounting clamps
Écran mélaminé avec jeu de supports
Sichtschutz aus Melamin mit Halterungsklammer

80 4 54 PS1008M 219 0,034 8,9 1
100 4 54 PS1010M 235 0,040 10,8 1
120 4 54 PS1012M 249 0,047 13,1 1
140 4 54 PS1014M 267 0,054 15,3 1
160 4 54 PS1016M 279 0,061 17,6 1
180 4 54 PS1018M 296 0,068 19,8 1
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Desk mounted framed screen - fabric surface - includes pair of mounting clamps
Écran en tissu avec jeu de supports
Sichtschutz aus Stoff mit Halterungsklammer

80 4 54 PS3008M 278 0,034 6,2 1
100 4 54 PS3010M 303 0,040 7,4 1
120 4 54 PS3012M 328 0,047 8,9 1
140 4 54 PS3014M 353 0,054 10,4 1
160 4 54 PS3016M 378 0,061 11,9 1
180 4 54 PS3018M 404 0,068 13,4 1

Desk mounted framed screen - fabric covered acoustic surface
Écran en polyuréthane acoustique revêtu en tissu
Sichtschutz aus stoffbezogen Schallabsorbierend

80 4 54 PS7008M 353 0,034 6,2 1
100 4 54 PS7010M 386 0,040 7,4 1
120 4 54 PS7012M 416 0,047 8,9 1
140 4 54 PS7014M 448 0,054 10,4 1
160 4 54 PS7016M 479 0,061 11,9 1
180 4 54 PS7018M 512 0,068 13,4 1

Desk mounted framed screen - translucent matt white acrylic surface - includes pair of mounting clamps
Écran en méthacrylate avec jeu de supports
Sichtschutz aus Acrylglas mit Halterungsklammer

80 4 54 PS4008M 292 0,034 5,1 1
100 4 54 PS4010M 321 0,040 6,0 1
120 4 54 PS4012M 348 0,047 6,8 1
140 4 54 PS4014M 383 0,054 7,6 1
160 4 54 PS4016M 406 0,061 8,5 1
180 4 54 PS4018M 439 0,068 9,4 1

Melamine framed side screen supplied with mounting brackets - for use on tops with desk rail, full-length flaps or 
framed screens
Ecran latérale en mélamine, pour plateaux avec rails, cuvette ou screen frontal
Seitlicher Sichtschutz aus Melamin, für Tischplatten mit Schiene, Klappe oder vorderem Sichtschutz

80 3,8 35 PS101L8C 280 0,040 6,4 2

For 25 and 30mm tops - X5 range: side screens can only be fitted between two side-by-side workstations on bench desks or rows of desks
Pour plateau ép.25 ou 30 mm; dans la Gamme X5 possible que pour composition en continuité, en position intermediaire
Für Tischplatten St. 25 und 30mm; beim Programm X5 können sie nur für Kompositionen mit mehreren Schreibtischen nebeneinander eingesetzt werden, in einer 
mittigen Position

Melamine framed side screen supplied with mounting brackets - for use with free tops on both sides 
Ecran latérale en mélamine, pour plateaux libres de deux cotés
Seitlicher Sichtschutz aus Melamin, für Tischplatten ohne weiteres Zubehör

80 3,8 35 PS102L8C 313 0,040 6,6 2

For 25 and 30 mm tops; not available for X5 range
Pour plateaux ép. 25 et 30 mm ; non disponible pour la gamme X5
Für Platten Stärke 25 und 30 mm; nicht verfügbar für X5-Serie
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Fabric framed side screen supplied with mounting brackets - for use on tops with desk rail, full-length flaps or framed 
screens
Ecran latérale  revêtu en tissu, pour plateaux avec rails, cuvette ou screen frontal
Seitlicher Sichtschutz aus Stoff, für Tischplatten mit Schiene, Klappe oder vorderem Sichtschutz

80 3,8 35 PS301L8C 321 0,040 6,6 2

For 25 and 30mm tops - X5 range: side screens can only be fitted between two side-by-side workstations on bench desks or rows of desks
Pour plateau ép.25 ou 30 mm; dans la Gamme X5 possible que pour composition en continuité, en position intermediaire
Für Tischplatten St. 25 und 30mm; beim Programm X5 können sie nur für Kompositionen mit mehreren Schreibtischen nebeneinander eingesetzt werden, in einer 
mittigen Position

Fabric framed side screen supplied with mounting brackets - for use with free tops on both sides 
Ecran latérale  revêtu en tissu, pour plateaux libres de deux cotés
Seitlicher Sichtschutz aus Stoff, für Tischplatten ohne weiteres Zubehör

80 3,8 35 PS302L8C 354 0,040 6,8 2

For 25 and 30 mm tops; not available for X5 range
Pour plateaux ép. 25 et 30 mm ; non disponible pour la gamme X5
Für Platten Stärke 25 und 30 mm; nicht verfügbar für X5-Serie

Framed side screen in acoustic polyurethane wrapped in fabric, supplied with mounting brackets - for use with free 
tops on both sides 
Ecran latérale en polyuréthane acoustique revêtu en tissu, pour plateaux avec rails, cuvette ou screen frontal
Seitlicher Sichtschutz aus Stoff, schallabsorbierend, aus thermogeformtem Polyester, für Tischplatten mit Schiene, 
Klappe oder vorderem Sichtschutz

80 3,8 35 PS701L8C 389 0,040 4,6 2

For 25 and 30mm tops - X5 range: side screens can only be fitted between two side-by-side workstations on bench desks or rows of desks
Pour plateau ép.25 ou 30 mm; dans la Gamme X5 possible que pour composition en continuité, en position intermediaire
Für Tischplatten St. 25 und 30mm; beim Programm X5 können sie nur für Kompositionen mit mehreren Schreibtischen nebeneinander eingesetzt werden, in einer 
mittigen Position

Framed side screen in acoustic polyurethane wrapped in fabric, supplied with mounting brackets - for use with free 
tops on both sides 
Ecran latérale en polyuréthane acoustique revêtu en tissu, pour plateaux libres de deux cotés
Seitlicher Sichtschutz aus Stoff, schallabsorbierend, aus thermogeformtem Polyester, für Tischplatten ohne weiteres 
Zubehör

80 3,8 35 PS702L8C 421 0,040 4,8 2

For 25 and 30 mm tops; not available for X5 range
Pour plateaux ép. 25 et 30 mm ; non disponible pour la gamme X5
Für Platten Stärke 25 und 30 mm; nicht verfügbar für X5-Serie

Translucent acrylic framed side screen supplied with mounting brackets - for use on tops with desk rail, full-length 
flaps or framed screens
Ecran latérale en méthacrylate, pour plateaux avec rails, cuvette ou screen frontal
Seitlicher Sichtschutz aus Acrylglas, für Tischplatten mit Schiene, Klappe oder vorderem Sichtschutz

80 3,8 35 PS401L8C 373 0,040 4,4 2

For 25 and 30mm tops - X5 range: side screens can only be fitted between two side-by-side workstations on bench desks or rows of desks
Pour plateau ép.25 ou 30 mm; dans la Gamme X5 possible que pour composition en continuité, en position intermediaire
Für Tischplatten St. 25 und 30mm; beim Programm X5 können sie nur für Kompositionen mit mehreren Schreibtischen nebeneinander eingesetzt werden, in einer 
mittigen Position
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Seitlicher Sichtschutz
Ecrans latéraux

Framed side screens
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Translucent acrylic framed side screen supplied with mounting brackets - for use with free tops on both sides 
Ecran latérale en méthacrylate, pour plateaux libres de deux cotés
Seitlicher Sichtschutz aus Acrylglas, für Tischplatten ohne weiteres Zubehör

80 3,8 35 PS402L8C 407 0,040 4,6 2

For 25 and 30 mm tops; not available for X5 range
Pour plateaux ép. 25 et 30 mm ; non disponible pour la gamme X5
Für Platten Stärke 25 und 30 mm; nicht verfügbar für X5-Serie

Floor framed screen - melamine surface
Cloison mélaminé
Trennwand aus Melamin

60 4 109 PO1006B 230 0,041 9,7 1
80 4 109 PO1008B 249 0,053 13,1 1
100 4 109 PO1010B 267 0,088 16,5 1
120 4 109 PO1012B 285 0,076 19,0 1
140 4 109 PO1014B 313 0,088 21,3 1
160 4 109 PO1016B 329 0,106 24,4 1
165 4 109 PO1017B 336 0,110 25,1 1
180 4 109 PO1018B 348 0,120 27,5 1

Floor framed screen - fabric surface
Cloison tissu
Trennwand aus Stoff

60 4 109 PO3006B 303 0,041 6,0 1
80 4 109 PO3008B 340 0,053 8,0 1
100 4 109 PO3010B 381 0,088 10,1 1
120 4 109 PO3012B 417 0,076 11,2 1
140 4 109 PO3014B 458 0,088 12,1 1
160 4 109 PO3016B 495 0,106 13,8 1
165 4 109 PO3017B 505 0,110 14,2 1
180 4 109 PO3018B 533 0,120 15,5 1

Floor framed screen - fabric covered acoustic surface
Cloison en polyuréthane acoustique revêtu en tissu
Trennwand aus Stoff Schallabsorbierend

60 4 109 PO7006B 385 0,041 6,0 1
80 4 109 PO7008B 434 0,053 8,0 1
100 4 109 PO7010B 481 0,088 10,1 1
120 4 109 PO7012B 530 0,076 11,2 1
140 4 109 PO7014B 579 0,088 12,1 1
160 4 109 PO7016B 628 0,106 13,8 1
165 4 109 PO7017B 641 0,110 14,2 1
180 4 109 PO7018B 678 0,120 15,5 1
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Screen - Trennwand H.144 cm
Cloisons h. 144 cm
144cm high floor framed screens
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Floor framed screen - melamine surface
Cloison mélaminé
Trennwand aus Melamin

60 4 144 PO1006M 269 0,056 13,4 1
80 4 144 PO1008M 292 0,072 18,0 1
100 4 144 PO1010M 323 0,088 21,7 1
120 4 144 PO1012M 347 0,104 27,4 1
140 4 144 PO1014M 374 0,118 32,1 1
160 4 144 PO1016M 399 0,136 36,9 1
165 4 144 PO1017M 406 0,140 38,1 1
180 4 144 PO1018M 420 0,153 41,6 1

Floor framed screen - fabric surface
Cloison tissu
Trennwand aus Stoff

60 4 144 PO3006M 348 0,056 8,3 1
80 4 144 PO3008M 393 0,072 11,0 1
100 4 144 PO3010M 439 0,088 12,8 1
120 4 144 PO3012M 483 0,104 16,6 1
140 4 144 PO3014M 529 0,118 19,4 1
160 4 144 PO3016M 575 0,136 22,2 1
165 4 144 PO3017M 587 0,140 23,0 1
180 4 144 PO3018M 619 0,153 25,0 1

Floor framed screen - fabric covered acoustic surface
Cloison en polyuréthane acoustique revêtu en tissu
Trennwand aus Stoff Schallabsorbierend

60 4 144 PO7006M 444 0,056 8,3 1
80 4 144 PO7008M 501 0,072 11,0 1
100 4 144 PO7010M 557 0,088 12,8 1
120 4 144 PO7012M 616 0,104 16,6 1
140 4 144 PO7014M 671 0,118 19,4 1
160 4 144 PO7016M 729 0,136 22,2 1
165 4 144 PO7017M 743 0,140 23,0 1
180 4 144 PO7018M 787 0,153 25,0 1

Floor framed screen - melamine surface
Cloison mélaminé
Trennwand aus Melamin

60 4 180 PO1006A 306 0,070 17,0 1
80 4 180 PO1008A 334 0,091 22,9 1
100 4 180 PO1010A 371 0,111 28,9 1
120 4 180 PO1012A 399 0,131 34,8 1
140 4 180 PO1014A 432 0,152 40,8 1
160 4 180 PO1016A 451 0,172 46,7 1
165 4 180 PO1017A 462 0,178 48,3 1
180 4 180 PO1018A 485 0,192 52,7 1
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Screen - Trennwand H.180 cm
Cloisons h. 180 cm

180cm high floor framed screens
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Floor framed screen - fabric surface
Cloison tissu
Trennwand aus Stoff

60 4 180 PO3006A 398 0,070 10,5 1
80 4 180 PO3008A 453 0,091 14,0 1
100 4 180 PO3010A 510 0,111 17,5 1
120 4 180 PO3012A 567 0,131 21,0 1
140 4 180 PO3014A 620 0,152 24,5 1

Floor framed screen - fabric covered acoustic surface
Cloison en polyuréthane acoustique revêtu en tissu
Trennwand aus Stoff Schallabsorbierend

60 4 180 PO7006A 501 0,070 10,5 1
80 4 180 PO7008A 573 0,091 14,0 1
100 4 180 PO7010A 646 0,111 17,5 1
120 4 180 PO7012A 717 0,131 21,0 1
140 4 180 PO7014A 788 0,152 24,5 1

Floor framed screen - melamine lower and upper surface
Cloison mixte; partie inférieure et supérieure en mélamine
Trennwand Mix unterer und oberer Teil aus Melamin

60 4 144 PM1106M 307 0,056 14,7 1
80 4 144 PM1108M 330 0,088 19,2 1
100 4 144 PM1110M 367 0,088 23,6 1
120 4 144 PM1112M 393 0,104 28,0 1
140 4 144 PM1114M 425 0,118 32,2 1
160 4 144 PM1116M 453 0,140 36,6 1
165 4 144 PM1117M 464 0,140 37,9 1
180 4 144 PM1118M 479 0,153 40,9 1

Floor framed screen - melamine lower surface, fabric upper surface
Cloison mixte; partie inférieure en mélamine - partie supérieure tissu
Trennwand Mix unterer Teil aus Melamin, oberer Teil aus Stoff

60 4 144 PM1306M 329 0,056 13,4 1
80 4 144 PM1308M 367 0,072 17,4 1
100 4 144 PM1310M 402 0,088 16,5 1
120 4 144 PM1312M 439 0,104 25,1 1
140 4 144 PM1314M 476 0,118 28,9 1
160 4 144 PM1316M 513 0,136 32,8 1
165 4 144 PM1317M 522 0,140 33,9 1
180 4 144 PM1318M 548 0,153 36,6 1
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Screen - Trennwand Mix H.144 cm
Cloison mixte h. 144 cm
144cm high floor framed screens, mixed
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Floor framed screen - melamine lower surface, translucent matt white acrylic upper surface
Cloison mixte; partie inférieure en mélamine - partie supérieure methacrylate
Trennwand Mix unterer Teil aus Melamin, oberer Teil aus Acrylglas

60 4 144 PM1406M 338 0,056 12,9 1
80 4 144 PM1408M 373 0,072 16,7 1
100 4 144 PM1410M 417 0,088 16,5 1
120 4 144 PM1412M 456 0,104 23,9 1
140 4 144 PM1414M 500 0,118 27,5 1
160 4 144 PM1416M 537 0,136 31,2 1
165 4 144 PM1417M 550 0,140 32,3 1
180 4 144 PM1418M 573 0,153 34,9 1

Floor framed screen - melamine lower and upper surface
Cloison mixte; partie inférieure et supérieure en mélamine
Trennwand Mix unterer und oberer Teil aus Melamin

60 4 180 PM1106A 340 0,070 18,5 1
80 4 180 PM1108A 371 0,091 23,8 1
100 4 180 PM1110A 409 0,111 29,1 1
120 4 180 PM1112A 442 0,131 34,6 1
140 4 180 PM1114A 478 0,152 39,8 1
160 4 180 PM1116A 509 0,172 45,1 1
165 4 180 PM1117A 522 0,177 46,5 1
180 4 180 PM1118A 540 0,192 50,4 1

Floor framed screen - melamine lower surface, fabric upper surface
Cloison mixte; partie inférieure en mélamine - partie supérieure tissu
Trennwand Mix unterer Teil aus Melamin, oberer Teil aus Stoff

60 4 180 PM1306A 395 0,070 15,8 1
80 4 180 PM1308A 443 0,091 20,1 1
100 4 180 PM1310A 489 0,111 24,3 1
120 4 180 PM1312A 537 0,131 28,7 1
140 4 180 PM1314A 586 0,152 32,9 1
160 4 180 PM1316A 633 0,172 37,2 1
165 4 180 PM1317A 644 0,177 38,3 1
180 4 180 PM1318A 679 0,192 41,5 1

Floor framed screen - melamine lower surface, translucent matt white acrylic upper surface
Cloison mixte; partie inférieure en mélamine - partie supérieure methacrylate
Trennwand Mix unterer Teil aus Melamin, oberer Teil aus Acrylglas

60 4 180 PM1406A 406 0,070 15,0 1
80 4 180 PM1408A 458 0,091 19,1 1
100 4 180 PM1410A 514 0,111 23,1 1
120 4 180 PM1412A 567 0,131 27,1 1
140 4 180 PM1414A 623 0,152 31,1 1
160 4 180 PM1416A 677 0,172 35,1 1
165 4 180 PM1417A 690 0,179 36,4 1
180 4 180 PM1418A 724 0,192 39,2 1
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Zubehör
Accessoires
Accessories
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Polycarbonate A4 sheet tray  for fitting to a tool rail - two units included in the price
Bacs à courrier pour A4, 2 pièces pour rail porte-accessoires
Papierablagekasten 2 Stck

35 33 5 ACPOFO0 93 0,008 0,8 1

Polycarbonate two-section tray for fitting to a tool rail
Vide poches transparent blanc, 2 compartiments
Sammelkasten

38 15 6 ACPOOG0 72 0,004 0,5 1

Polycarbonate pen pot for fitting to a tool rail
Pot à crayons transparent blanc, 2 compartiments
Schreibstiftablage

9 9 7 ACPOPE0 35 0,010 0,2 1

Tool bar running along the length of the screen
Rail porte-accessoires pour cloison
Zuberhörschiene Aluminium anodisiert für Screen

60 1,5 6 PCBR060 33 0,002 0,3 1
80 1,5 6 PCBR080 36 0,003 0,5 1
100 1,5 6 PCBR100 43 0,004 0,6 1
120 1,5 6 PCBR120 47 0,004 0,8 1
140 1,5 6 PCBR140 49 0,005 0,9 1
160 1,5 6 PCBR160 51 0,005 1,0 1
165 1,5 6 PCBR170 55 0,006 1,2 1
180 1,5 6 PCBR180 56 0,006 1,2 1

Available just in silver (A) or white (I)
Disponible en finition alu (A) et blanc (I)
In den Farben alu (A) oder weiss (I)

Pair of fixing brackets to link a floor screen to a desk (excluding Idea+01)
Jeu de 2 pattes de fixation bureau-cloison
Beschläge für Verbindung Schreibtisch an den Screen

KQSUPA1 59 0,011 0,6 1

Pair of fixing brackets to link a floor screen to a desk with desk high pedestal (excluding Idea+01)
Jeu de 2 pattes de fixation ensembles bureau+caisson et cloison
Beschläge für Verbindung Schreibtisch mit Container

KQSUPA2 72 0,011 0,6 1
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Zubehör
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Pair of fixing brackets to link a floor screen to an Idea+01 desk
Jeu de 2 pattes de fixation bureau-cloison pour pied Idea+ 01
Beschläge für Verbindung Schreibtisch 01 an den Screen

KQSUPA3 59 0,011 0,6 1

Pair of fixing brackets to link a floor screen to a Idea+01 desk with desk high pedestal
Jeu de 2 pattes de fixation ensembles bureau+caisson et cloison pour pied Idea+ 01
Beschläge für Verbindung Schreibtisch 01 mit Container

KQSUPA4 72 0,011 0,6 1

Set of two aluminium hinges linking two screens together - adjustable angle from 58° to 180°
Jeu de 2 charnieres pour connexion pour cloison basse
Beschlagsatz für Verbindung (2 st.)

PCK002 43 0,001 0,2 1

Available in silver (A), white (I) or shadow grey (R)
Disponible en finition alu (A) et blanc (I) et gris ombre ( R )
In den Farben alu (A), weiss (I) oder dunkelgrau ( R )

Set of three aluminium hinges linking two screens together - adjustable angle from 58° to 180°
Jeu de 3 charnieres pour connexion pour cloison haute
Beschlagsatz für Verbindung (3 st.)

PCK003 60 0,001 0,2 1

Available in silver (A), white (I) or shadow grey (R)
Disponible en finition alu (A) et blanc (I) et gris ombre ( R )
In den Farben alu (A), weiss (I) oder dunkelgrau ( R )

Flat base to make floor screens freestanding 
Base pour cloison autoportante
Ständer für Trennwand

34,9 23 1 COPISC01 166 0,004 4,5 1

Available in silver (A), white (I) or shadow grey (R)
Disponible en finition alu (A) et blanc (I) et gris ombre ( R )
In den Farben alu (A), weiss (I) oder dunkelgrau ( R )

Pair of stabilizing end legs to make floor screens freestanding - on glides
Jeu de 2 chevalets avec petits pieds
Paar Stütze mit kleinen Füßen

PRCA001 92 0,012 3,1 1

Available in silver (A), white (I) or shadow grey (R)
Disponible en finition alu (A) et blanc (I) et gris ombre ( R )
In den Farben alu (A), weiss (I) oder dunkelgrau ( R )
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Pair of stabilizing end legs to make floor screens freestanding - on lockable wheels
Jeu de 2 chevalets avec roulettes
Paar Stütze mit Rollen

PRCA002 100 0,012 3,1 1

Available in silver (A), white (I) or shadow grey (R)
Disponible en finition alu (A) et blanc (I) et gris ombre ( R )
In den Farben alu (A), weiss (I) oder dunkelgrau ( R )

Pair of stabilizing middle shared legs to make floor screens freestanding - on glides
Jeu de 2 chevalets avec petits pieds pour cloison intermédiaire
Mittlere Paar Stütze mit kleinen Füßen

PRCA003 106 0,012 3,1 1

Available in silver (A), white (I) or shadow grey (R)
Disponible en finition alu (A) et blanc (I) et gris ombre ( R )
In den Farben alu (A), weiss (I) oder dunkelgrau ( R )

Pair of stabilizing middle shared legs to make floor screens freestanding - on lockable wheels
Jeu de 2 chevalets avec roulettes pour cloison intermédiaire
Mittlere Paar Stütze mit Rollen

PRCA004 114 0,012 3,1 1

Available in silver (A), white (I) or shadow grey (R)
Disponible en finition alu (A) et blanc (I) et gris ombre ( R )
In den Farben alu (A), weiss (I) oder dunkelgrau ( R )

Aluminium plinth, covers the gap between the floor and the screen lower end 
Socle pour cloison
Sockel für Trennwand

60 12 2 PRZO06 72 0,004 1,5 1
80 12 2 PRZO08 78 0,005 1,5 1
100 12 2 PRZO10 84 0,006 2,0 1
120 12 2 PRZO12 93 0,007 2,0 1
140 12 2 PRZO14 102 0,008 2,5 1
160 12 2 PRZO16 109 0,010 2,5 1
180 12 2 PRZO18 118 0,011 3,0 1

Available in silver (A), white (I) or shadow grey (R)
Disponible en finition alu (A) et blanc (I) et gris ombre ( R )
In den Farben alu (A), weiss (I) oder dunkelgrau ( R )
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Rigid PVC cable tray, screws to the underside of melamine tops, alternatively it may slot into the gap between beam and worktop without using 
screws.

Peel-and-stick translucent PVC cable riser.

Cable basket made from powder coated steel wire, includes two steel mounting brackets which screw to the underside of melamine tops.

Goulotte passe-câbles en PVC, pour passage de câbles horizontal, fixé par vis à bois dans la partie inférieure du plateau ou entre le plateau et la poutre.
Extrudierte PVC-Kabelwannw, zur horizontalen Kabelführung, befestigt mit selbstschneidenden Schrauben an der Unterseite der Tischplatte oder 
zwischen Platte und Träger eingesetzt.

Cablage en PVC, pour passage de câbles vertical, fixé aux pieds par autocollant.
Kabelkanal aus extrudiertem PVC, für den vertikalen Durchgang der Kabel, der mit doppelseitigem Klebeband an den Füßen befestigt ist.

Grille passe-câbles en fil d’acier pour passage horizontale des câbles, fixation par des supports en acier.
Stahldraht-Kabelabnehmergitter für die horizontale Kabelführung, befestigt mit Stahlhalerungen.

PVC CABLE TRAY / GOULOTTE / KABELWANNE

CABLE RISER / CABLAGE VERTICAL / KABELKANAL

CABLE BASKET / GRILLE PASSE-CABLES / KABELABNEHMERGITTER

Translucent ABS cable spine fitted to the underside of melamine tops, can be easily removed and put back in place.

Flexible cable spine made of fifteen steel spirals complete with a fitted brush lining with black polypropylene bristles. 90mm outer diameter, 
50mm inner diameter. ø120mm weighted base with antislip rubber ring. Both base and top made from chrome finished zama: the top screws at any 
convenient point to the underside of desks/tables using three self-threading screws or with biadhesive. The cable spine is 180mm high when folded 
together whereas it can go up to maximum 1100mm in height when fully stretched.

Vertèbre passe-câble en ABS transparent opaline, pour distribution verticale installation électrique,fixée par une pince partie inférieure plan bureau, 
pour accrochage-décrochage rapide.

Kabelkanal aus transparentem opalem ABS, für die vertikale Kabelführung, Befestigung mittels eines speziellen Clips im unteren Teil der Tischplatte, 
zum schnellen Kupplung und Lösen.

Canalisation à spirale extensible. Base/ballast diamètre 120 mm et fixation supérieure au plan à l’aide de biadhésif or 3 vis, réalisées en ZaMa moulé 
sous pression avec finition chromé brillant. Helix composée de 15 spirales, en profil d’acier moulé avec brosse insérée en polypropylène couleur noire. 
Diamètre externe des spirales 90 mm et diamètre interne 50 mm. Extension en hauteur d’un minimum de 180 mm à un maximum de 1100 mm. 
Anneau en caoutchouc antidérapant, encastré dans le dessous de la base.
Verlängerbare  Spiralkanäle. Bodenplatte-/Ballast Durchmesser 120 mm und oberer Anschluss zur Befestigung an Schreibtischplatte mittels 
Schneidschrauben, aus Druckguss ZaMa mit polierter Chromoberfläche oder doppelseitiges Klebeband. Spirale, bestehende aus 15 Windungen, aus 
geformtem Stahlprofil mit eingesetzter schwarzer Polypropylenbürste. Außendurchmesser der Windungen 90 mm und Innendurchmesser 50 mm. 
Höhenverstellung: min. 180 mm - max. 1100 mm. Rutschfester Gummiring, der in der Unterseite der Bodenplatte versenkt ist.

CABLE SPINE / VERTEBRE PASSE-CABLES / KABELSPIRALE

CABLE SPINE “HELIX”/ CABLAGE HELIX / HELIX KABELSPIRALE

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Metal tower for routing cables from desktop/cable trays to floor level. Made from 100x100mm powder coated steel tube with cutout holes to provide 
entry/exit for cables. Supplied with two metal brackets that can be fitted either to shared middle legs of Idea+01, X4, Practika P3 desks & bench 
desks; through the cutout of a bench high capacity cable tray; or to the underside of a melamine top without drilling.
Colonne passe-câbles pour passe de câbles vertical, en tube d’acier, section carré 100x100 mm verni à poudre époxy, avec ouvertures dans la partie 
inférieure et supérieure et trous à la base pour passage de câbles. Fixation au bureau par des supports en acier verni à poudre époxy, réglable en 
hauteur à pression ou sans supports, la fixation est possible dans le trou de la boite passe-câble du rail en métal.
Kabelkanalsäule, für den vertikalen Kabeldurchgang, aus Stahlrohr, Vierkant 100x100 mm, epoxidpulverbeschichtet, mit Öffnungen im Ober- und 
Unterteil und Durchgangsbohrung am Boden für den Kabeldurchgang. Befestigung am Schreibtisch mittels mit Epoxidpulvern lackierter Stahlhalterung, 
die in der Höhe verstellbar sind, oder ohne Halterung durch Einsetzen in die Bohrung der Kabelrinne aus Blech.

CABLE TOWER / COLONNE PASSE-CABLES / KABELKANALSÄULE
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ø60mm painted or chrome ABS grommets. Made of a fixed base with quick release cap. 
The ø60mm cutout on the top surface can be factory made as an optional extra. Please specify the desired position in your order according to figure (1).

ACVAF01 - 450Wx120D aluminium flap that opens from either side, an ideal solution for meeting/boardroom tables. Available in a paint or chrome 
finish with matching ABS end caps. Polycarbonate hinges, black brush strips on both sides. Under the flap is a 450Wx120D steel box, 110mm from 
box to flap. The box is open ended to provide entry/exit for cables. The price does not include the cutout in the top surface. The cutout in the top 
surface can be factory made as an optional extra. Please specify the desired position in your order.
ACVAF03/ACVAF04 – 450W/300Wx120D aluminium flaps that open from one side only, mostly used on desks and bench desks. Anodized or powder 
coated frame and lid, painted ABS end caps in a matching finish. Black brush strips on both sides. Under the flap is a 435W/285Wx98D steel box, 
95mm from box to flap. The box is open ended to provide entry/exit for cables. The price includes the cutout in the top surface. The factory made 
cutout in the top surface is included in the price. Please specify the desired position in your order.

ACVAF01 ACVAF03-04

Obturateur passe-câbles ronde en diam. 60 mm en ABS verni ou effet chromé avec accrochage-decrochage rapide.
Trou pas prevu, à rajouter en spécifiant la position au moment de la commande, selon le schéma ici (1).
Kabeldurchführungen Durchmesser 60 mm in lackiertem ABS oder metallischem Chrom-Effekt. Bestehend aus fester Hülse und Drehkappe mit 
Schnellverschluss.
Extra Durchbohrung : bei der Bestellung Art und Menge nach Tabelle (1) angeben.

ACVAF01 -  Boite pour câblage avec top-access et avec cuvette L.450 mm couvercle en aluminium peint en poudre époxy et caches de tête en ABS. Le 
couvercle basculant s’ouvre des deux côtés et est muni d’une brosse à passer les câbles. Boite inférieure en tôle d’acier.  
Trou pas prevu, à rajouter en spécifiant la position au moment de la commande.
ACVAF03/ACVAF04 - Boite pour câblage avec top-access et avec cuvette L.300 et L.450 mm couvercle en aluminium peint en poudre époxy et caches 
de tête en ABS. Le couvercle basculant s’ouvre que d’un côté et est muni d’une brosse à passer les câbles. Boite inférieure en tôle d’acier. 
Trou pas prevu, à rajouter en spécifiant la position au moment de la commande, selon le schéma ici (1).

ACVAF01 - Kabelwanne L. 450 mm mit zweiseitiger Öffnung, geeignet für die zentrale Positionierung in Besprechungstischen. Längsseiten 
und Deckel aus poliertem oder lackiertem Aluminium und Endkappen aus ABS in gleicher Farbe lackiert. Klappe, die von beiden Seiten mittels 
Polycarbonatscharnieren geöffnet werden kann. Bürsten für den Kabeldurchgang über die gesamte Seitenlänge. Untere Schale aus verzinktem 
Stahlblech. Extra Durchbohrung : bei der Bestellung bitte angeben.
ACVAF03/ACVAF04 - Kabelwanne L. 300 und 450 mm mit einseitiger Öffnung, geeignet für operativen und Cheftische. Seiten und Abdeckung aus 
eloxiertem oder lackiertem Aluminium und Endkappen aus ABS im gleichen Farbton lackiert. Klappe, die auf einer Seite geöffnet werden kann. Bürste 
für den Kabeldurchgang über die gesamte Seitenlänge. Untere Schale aus verzinktem Stahlblech. Extra Durchbohrung : bei der Bestellung Art und 
Menge nach Tabelle (1) angeben.

CABLE PORTS / OBTURATEURS / KABELDURCHFÜHRUNGEN

CABLE FLAPS & BOXES / BOITE POUR CABLAGE / KABELWANNEN

Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Silber

Silber

Aluminium

Aluminium

Silver

Silver

Finishes

Finishes Finishes

Finitions

Finitions Finitions

Ausführungen

Ausführungen Ausführungen

Weiss

Weiss matt Weiss matt

Dunkelgrau

Dunkelgrau Dunkelgrau

Blanc

Blanc opaque Blanc opaque

Gris ombre

Gris ombre Gris ombre

White

Mat white Mat white

Shadow grey

Shadow grey Shadow grey

Hochglanzpoliert
Brillant lucide
Polished chrome

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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POSITIONS GROMMETS AND FLAPS / SCHEMA DES TROUS POUR OBTURATEURS ET BOITES 
PASSE-CABLES / BOHRUNGSMUSTER FÜR HÜLSEN UND SCHALEN

ø60mm portholes / Obturateurs  Ø60mm / Buchsen Ø60mm

295mm cutouts for 300W flaps / Boites L.295 mm / Wannen B.295mm

448mm cutouts for 300W flaps / Boites L.448 mm / Wannen B.448mm

Please specify the type and quantity of the cutouts in your order.
Indiquer au moment de la commande la typologie et la quantité de perçages.
Fragen Sie bei der Bestellung nach Art und Anzahl der Lochbohrüngen auf der Platte.

Rechte Buchse

Zentralbuchse

Linke Buchse

Linke Wanne 95 mm von der Besucherseite entfernt

Rechte Wanne, 95 mm von der Besucherseite entfernt

2 Seitenwannen für linearen Schreibtische, 95 mm von der Besucherseite entfernt

Zentrale Wanne, 95 mm von der Besucherseite entfernt

Zentrale Wanne, 95 mm von der Besucherseite entfernt

Zentrale Wanne, 65 mm von der Besucherseite entfernt

Zentrale Wanne, 65 mm von der Besucherseite entfernt

Rechte Buchse + linke Buchse

2 Seitenbuchsen für Steh- und Arbeitstische 

Obturateur à droite

Obturateur centrale

Obturateur à gauche

Boite à gauche, à 95 mm du côté visiteur

Boite à droite, à 95 mm du côté visiteur

2 boites pouur bureaux en ligne, à 95 mm du côté visiteur

Boite centrale, à 95 mm du côté visiteur

Boite centrale, à 95 mm du côté visiteur

Boite centrale, à 65 mm du côté visiteur

Boite centrale, à 65 mm du côté visiteur

Obturateur à gauche + obturateur à droite

2 obturateurs lateraux pour bureaux en ligne et bench

RH porthole

Central porthole

LH porthole

LH flap, 95mm from the rear edge of the top

RH flap, 95mm from the rear edge of the top

Two RH/LH flaps in rows of desks/bench desks

Central flap, 95mm from the rear edge of the top

Central flap, 95mm from the rear edge of the top

Central flap, 65mm from the rear edge of the top

Central flap, 65mm from the rear edge of the top

RH + LH portholes

Two RH/LH portholes in rows of desks/bench desks
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POWER/DATA SOCKET OUTLETS / PRISES MULTIPLES / ELEKTRISCHE MEHRFACHSTECKDOSEN

UK POWER UNIT

Custom modules / Composants personnalisableAnpassbare Komponenten

PRISE UK
STECKDOSENLEISTEN UK

Schuko / Unel Steckdose

UK Steckdose

Schuko Stecker

UK Stecker

Schuko / Unel Steckdose

UK Steckdose

Freie Module

Freie Module

Freie Module

Freie Module

Freie Module

Prise Schuko / Unel

Prise UK

Prise Schuko avec câble

Prise UK avec câble

Prise Schuko / Unel

Prise UK

Module customisé

Module customisé

Module customisé

Module customisé

Module customisé

Schuko / Unel power unit

UK power unit

Schuko socket with cable

UK socket with cable

Schuko / Unel power unit

UK power unit

Custom made power unit

Custom made power unit

Custom made power unit

Custom made power unit

Custom made power unit

Cover

USB connector

Cover for when one data port (a, b, c, d) is fitted in the custom module

HDMI connector

Cover for when two data ports (a, b, c, d) are fitted in the custom module

RJ 5 connector

Audio connector

Couvercle
Abdeckung

Connecteur USB
USB-Anschluß

Couvercle base pour fixation n.1 connecteur à choix (a,b,c,d)
Standard-Abdeckung für Gehäuse Nr. 1 Stecker Ihrer Wahl (a, b, c, d)

Connecteur HDMI
HDMI-Anschluß

Couvercle base pour fixation n.2 connecteurs à choix (a,b,c,d)
Standard-Abdeckung  für Gehäuse Nr. 2 Stecker Ihrer Wahl (a, b, c, d)

Connecteur RJ 5
RJ 5-Anschluß

Connecteur audio
AUDIO-Anschluß

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet
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m
ax

m
ax

m
ax

maxmax

71
3m

m
28

.1
’’

71
3m

m
28

.1
’’

71
3m

m
28

.1
’’

640mm
25.2’’

640mm
25.2’’

max 
15 kg

max 
15 kg

max 
15 kg

VESA 75 mm x 75 mm
2.9 in x 2.9 in

VESA 100 mm x 100 mm
3.9 in x 3.9 in

VESA 75 mm x 75 mm
2.9 in x 2.9 in

VESA 100 mm x 100 mm
3.9 in x 3.9 in

360°

360°

+90° / -90°

+90° / -90°

DESK-CLAMP SINGLE MONITOR ARM / SUPPORT UC / MONITOR-HALTERUNG EINZELN

DESK-CLAMP TWIN MONITOR ARMS / SUPPORT UC DOUBLE / MONITOR-HALTERUNG DOPPEL

Standard desk-clamp for 5 to 
40mm thick tops. Not suitable 
for use on X4 desks and bench 
desks and on X5 desks.

Through-desk clamp. Not suitable 
for use on glass tops. Only available 
option for X4 desks and bench 
desks and for X5 desks.

Pince standard pour plateaux 
de 5 à 40 mm d’épaisseur. Pas 
disponibles pour bureaux X4, 
bench X4 et bureaux X5.
Klemme für Monitorhalterung für 
Arbeitstischplatten in der Stärke 
von 5 bis 40 mm. Für Tische und 
Benchlösungen der Kollektion 
X4 und Tische der Kollektion X5 
nicht verfügbar.

Pince avec trou pour fixation sur 
les plateau. Pas disponibles pour 
plateaux en verre. Obligatoire pour 
bureaux X4, bench X4 et bureaux X5.
Klemme für Monitorhalterung mit 
Durchgangsbohrung zur Montage 
auf dem Tisch. Für Glasplatten 
nicht verfügbar. Für Tische und 
Benchlösungen der Kollektion X4 und 
Tische der Kollektion X5 erforderlich. 

INSTALLATION / OPTIONS DE MONTAGE / MONTAGEMÖGLICHKEITEN
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Ø60mm PVC grommet. Factory cutout not included
Passe cables Ø 60 mm en pvc. Trou pas inclus.
Kabeldurchführung (Deckel+Ring) aus PVC D.60mm

ACGE108A 6 0,010 0,1 1
ACGE101 12 0,001 0,0 2
ACGE106 15 0,001 0,0 2

ACGE108A available in grey / ACGE101 available in silver, white or anthracite / ACGE106 available in chrome. For both melamine and wood veneer tops.
ACGE108A: finition PVC gris; ACGE101: finition alu, blanc ou gris ombre; ACGE106 finition chrome. Uniquement pour plateaux en mélamine et placage bois.
ACGE108A: Ausführung grau PVC;ACGE101: Ausführung grau PVC;ACGE101: Ausführung Alu (A), weiss (I) oder dunkelgrau (R); ACGE106 Ausführung verchromt. Nur für 
Melamin- und furnierteplatte.

Factory-made cutout for above Ø60mm grommets
Trou pour passe cables Ø 60 mm pour obturateur ACGE101, ACGE106 et ACGE108A
Kabeldurchführung (nur Bohrung D.60mm) für ACGE101,ACGE106 und ACGE108A

ACGE105 66 0,000 0,0 0

For both melamine and wood veneer tops
Uniquement pour plateaux en mélamine et placage bois
nur für Melamin- und furnierteplatte

Aluminium hinged flap with open ended cable box under (opens from one side only)
Boîte pour le câblage avec top access et cuvette (ouverture sur un côté)
Klappbarer Flip Top Kabelkörbe und Kabeldurchführung inkl. (1-Seite Öffnung)

45 12 12 ACVAF03 108 0,006 1,0 1
30 12 12 ACVAF04 92 0,006 1,0 1

Factory made cutout included in the unit price; available in silver, white or anthracite. For both melamine and wood veneer tops.
Trou inclus; finition alu, blanc ou gris ombre. Uniquement pour plateaux en mélamine et placage bois.
Kabeldurchlass inkl.: alu, weiß und dunkelgrau. Nur für Melamin- und furnierteplatte.

Aluminium hinged flap with open ended cable box under (opens from either side)
Boîte pour le câblage avec top access et cuvette (ouverture de deux côtés)
Klappbarer Flip Top Kabelkörbe und Kabeldurchführung inkl. (2-Seiten Öffnung)

45 12 11,5 ACVAF01 234 0,006 1,0 1

Factory made cutout not included, to be ordered separately; available in matt white, anthracite or polished chrome. For both melamine and wood veneer tops.
Trou pas inclus; finition blanc, gris ombre ou chrome. Uniquement pour plateaux en mélamine et placage bois
Lochbohrung extra; Ausführung matt weiß, dunkelgrau und Chrome-Effekt. Nur für Melamin- und furnierteplatte.

Leather covered aluminium hinged flap with open ended cable box under (opens from either side)
Boîte pour le câblage avec top access et cuvette revêtu en cuir (ouverture de deux côtés)
Klappbarer Flip Top Kabelkörbe und Kabeldurchführung Lederbezogen (2-Seiten Öffnung)

45 12 11 ACVAF06 237 0,007 1,0 1

Factory made cutout not included, to be ordered separately. Polished chrome finish (L) with cover in leather of the top finishes. For use with melamine, wood veneer 
tops or leather inlays.
Trou pas inclus. Que pour plateaux en mélamine, placage bois ou revêtus en cuir. Finition chromé (L) avec couvercle revêtu en cuir dans les finitions du plateau.
nur für Melamin- und furnierteplatte oder aus Leder bezogen. Ausführung verchromt (L) mit Deckel mit Leder bezogen in die Ausführungen der Platte.

Factory-made cutout for ACVAF01/ACVAF06 cable flaps
Trous dans le plateau pour top access ACVAF01 et ACVAF06
Lochbohrung für Flip Top Art. ACVAF01 und ACVAF06

ACVAF02 75 0,000 0,0 0

For both melamine and wood veneer tops
Uniquement pour plateaux en mélamine et placage bois
nur für Melamin- und furnierteplatte
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OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Rigid PVC cable tray
Goulotte en pvc 
Kabelkanal Pvc

60 13 7 COCN080 6 0,005 0,5 1
100 13 7 COCN120 10 0,009 0,7 1
140 13 7 COCN160 15 0,013 0,5 1

For both melamine and wood veneer tops
Uniquement pour plateaux en mélamine et placage bois
nur für Melamin- und furnierteplatte

Cable basket inclusive of mounting brackets screw to the underside of the top
Grille passe-câbles avec supports pour fixation sous le plateau
Kabelkörbe mit Halterungen zur Befestigung unter der Platte

50,3 15,5 6,5 COGRU080 88 0,011 0,85 2
70,3 15,5 6,5 COGRU100 92 0,013 1,05 2
90,3 15,5 6,5 COGRU120 94 0,016 1,25 2
110,3 15,5 6,5 COGRU140 96 0,013 1,45 2
130,3 15,5 6,5 COGRU160 99 0,025 1,65 2
150,3 15,5 6,5 COGRU180 102 0,023 1,85 2
170,3 15,5 6,5 COGRU200 105 0,022 2,05 2
190,3 15,5 6,5 COGRU220 107 0,028 2,25 2
210,3 15,5 6,5 COGRU240 109 0,031 2,45 2

For both melamine and wood veneer tops
Uniquement pour plateaux en mélamine et placage bois
nur für Melamin- und furnierteplatte

Cable basket for 2-section or longer tables
Grille passe-câbles pour table de réunion avec plusieurs secteurs
Kabelkörbe für Konferenztische zum Weiterverbau

90,3 15,5 6,5 COGRV140 135 0,015 1,55 2
110,3 15,5 6,5 COGRV160 134 0,018 1,75 2

Supplied with mounting brackets for fitting to the cable boxes under the flaps. For use with X10, e-10, X7, T45 desks.
Avec supports pour fixation aux tops access. Uniquement pour Gamme  X10, e-10, X7, T45.
Mit Halterungen zur Befestigung an Kabelkörbe der Flip-Top. Nur für die Modelle X10, e-10, X7, T45.

Cable basket for 2-section or longer tables - order two units per middle leg
Grille passe-câbles pour table de réunion avec plusieurs secteurs et pied intérmediaire
Kabelkörbe für Konferenztische mit Mittelfuß zum Weiterverbau

50,3 15,5 6,5 COGRM001 124 0,010 1,15 2

Supplied with mounting brackets for fitting to the cable box under the flap and middle leg. For use with X8, X7 desks.
Avec supports pour fixation aux tops access et au pied intermédiaire. Uniquement pour Gamme X8, X7.
Mit Halterungen zur Befestigung an Kabelkörbe der Flip-Top und an Mittelfuß. Nur für die Modelle X8, X7.

Cable basket for 2-section or longer tables - order two units per middle leg
Goulotte passe-câbles pour table de réunion avec plusieurs secteurs et pied intérmediaire
Kabelkörbe für Konferenztische mit Mittelfuß zum Weiterverbau

34 12 7,8 COVAR001 48 0,006 0,8 1
44 12 7,8 COVAR002 53 0,007 1,1 1
54 12 7,8 COVAR003 58 0,009 1,2 1

For use with X1, X3, X5, X9 desks. COVAR001: tables 120 cm - COVAR002: tables 140 cm - COVAR003: tables 160 cm
Pour Gamme X1, X3, X5, X9. COVAR001: tables 120 cm - COVAR002: tables 140 cm - COVAR003: tables 160 cm
Nur für die Modelle X1, X3, X5, X9. COVAR001: tische 120 cm - COVAR002: tische 140 cm - COVAR003: tische 160 cm



CABLE MANAGEMENT

Verkabelung und Elektrozubehör
Câblage et accessoires électriques
Cable management and electrical fittings

399

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Black polycarbonate cable riser, for use with melamine panel legs
Conduite des câbles en plastique noir pour pied panneau
Kabelkanal aus Kunststoff Schwarz für Wangen Füße

200 60 18 ACCN001 37 0,002 2,0 1

Peel-and-stick translucent polycarbonate cable riser
Conduite des câbles en plastique pour pied 01
Kabelkanal vertikal für Füße 01

4 2 69 COCAPA1 27 0,004 0,5 1

Available in silver or white
Disponible en alu et blanc
In den Farben alu oder weiss

Metal tower for vertical cable routing
Câblage vertical en métal
Kabelkanal vertical für Bench

10 15,6 63 SCCAN001 114 0,010 4,3 1

Available in silver (A), white (I) or shadow grey (R)
Disponible en finition alu (A) et blanc (I) et gris ombre ( R )
In den Farben alu (A), weiss (I) oder dunkelgrau ( R )

Extendable ABS cable spine
Vertebre passe-câbles en ABS
Vertikaler Kabelkanal ABS matt

8 4 81 COVR0081 69 0,006 0,5 1

Chromed steel extendable cable spine
Passe cables vertical
Vertikaler Kabelkanal Helix

12,5 12,5 FECNHE01 199 0,004 1,2 1

Available in chrome
Disponible en finition chromé
In der Farbe verchromt

Multiple flooring power module with data ports
Prise electrique au sol avec 1 kit données
Multifunktionsstecker am Boden

27 27 48 PCKM02 281 0,041 3,9 1

THIS ITEM WILL SHORTLY BE DISCONTINUED
ARTICLE PLUS EN REASSORT
AUSVERKAUFT ARTIKEL

Power/data module clamps to the rear edge of the desktop - Schucko-type sockets only
Prise electrique au bureau avec 1 kit données
Steckdosenleiste (2 x Schuko Steckdose 1 x Datenstecker)

27 8 9 PCKM03 246 0,009 2,5 1

Suitable for melamine and glass tops with 10 to 38mm thick. Not to be used with X4 glass top, X1 (18mm thick desktop), X6, X10, e-10, X9, e-9, X8 desks.
Pour plateaux en mélamine et verre  ép.10-38 mm. Pas possible avec bureaux X4 avec plateaux en verre, X1 (ép.18mm), X6, X10, e-10, X9, e-9, X8.
Nur für Melamin- und Glasplatte 10-38mm St. Nicht geeignet für Schreibtish X4 Glasplatte, X1 mit St. 18mm, X6, X10, e-10, X9, e-9, X8.
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Multiple-socket outlets - three power sockets + two CAT6 RJ45 data ports + 2m starter lead + two 2m fly leads
Prise avec connexion données câble (2 mètres)
Steckdosenleiste mit Datenstecker und 2 m langer Zuleitung für Daten und Strom

23 6 5 PCMPCE00 187 0,004 1,5 1
23 6 5 PCMPUK00 214 0,004 1,5 1
23 6 5 PCMPUS00 259 0,004 1,5 1

Schuko type sockets: PCMPCE00; UK 3-pin sockets PCMPUK00; US type sockets: PCMPUS00
Prise Schuko: PCMPCE00; prise UK: PCMPUK00; prise US: PCMPUS00
Steckdosen Schuko (PCMPCE00); UK (PCMPUK00); oder USA (PCMPUS00)

Multiple-socket outlets with power + custom modules (SCHUKO)
Prise electrique en alu CE (SCHUKO)
Steckdoseleiste alufarbig CE (SCHUKO)

27,8 5,2 4,4 PCMPCE01 157 0,020 1,0 1
40,5 5,2 4,4 PCMPCE02 189 0,020 1,0 1

PCMPCE01: three Schuko sockets + one custom module; PCMPCE02: four Schuko sockets + three custom modules
PCMPCE01: 3 prises Schuko + 1 personalisable; PCMPCE02: 4 prises Schuko + 1 personalisable;
PCMPCE01: 3 Schuko + 1 Frei; PCMPCE02: 4 Schuko + 3 Frei

PCMPCE01

PCMPCE02

Multiple-socket outlets with power + custom modules (UNEL)
Prise electrique en alu CE (UNEL)
Steckdoseleiste alufarbig CE (UNEL)

27,8 5,2 4,4 PCMPCE11 157 0,020 1,0 1
40,5 5,2 4,4 PCMPCE12 189 0,020 1,0 1

PCMPCE11: three UNEL sockets + one custom module; PCMPCE12: four UNEL sockets + three custom modules
PCMPCE11: 3 prises UNEL + 1 personalisable; PCMPCE12: 4 prises UNEL + 1 personalisable;
PCMPCE11: 3 UNEL + 1 Frei; PCMPCE12: 4 UNEL + 3 Frei

PCMPCE11

PCMPCE12

Multiple-socket outlets with power + custom modules - for UK plugs, sockets at a 45° degree angle
Prise electrique en alu pour UK
Steckdoseleiste alufarbig UK

30,8 5,2 4,4 PCMPUK03 326 0,020 1,2 1
43,8 5,2 4,4 PCMPUK04 338 0,020 1,2 1

PCMPUK03: two 3-pin UK sockets + one custom module; PCMPUK04: three 3-pin UK sockets + three custom modules
PCMPUK03: 2 prises UK + 1 personalisable; PCMPUK04: 3 prises Schuko + 3 personalisable;
PCMPUK03: 2 Steckdose UK + 1 Frei; PCMPUK04: 2 Steckdos UK + 3 Frei

PCMPUK03

PCMPUK04

Multiple-socket outlets with power + custom modules - for UK plugs, sockets at a 90° degree angle 
Prise electrique en alu pour UK
Steckdoseleiste alufarbig UK

30,8 5,2 4,4 PCMPUK01 326 0,020 1,2 1
43,8 5,2 4,4 PCMPUK02 338 0,020 1,2 1

PCMPUK01: three 3-pin UK sockets + 1 custom module; PCMPUK02: four 3-pin UK sockets + 3 custom modules
PCMPUK01: 3 prises UK + 1 personalisable; PCMPUK02: 4 prises Schuko + 3 personalisable;
PCMPUK01: 3 Steckdose UK + 1 Frei; PCMPUK02: 4 Steckdos UK + 3 Frei

PCMPUK01

PCMPUK02

Cover for when a custom module is not used
Couvercle
Abdeckung

PCMPCP00 4 0,000 0,0 1
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Cover for when one data port is fitted in the custom module
Couvercle base pour 1 connecteur
Adapter 1 Anschluß

PCMPCP01 4 0,000 0,0 1

Cover for when two data ports are fitted in the same custom module
Couvercle bas  pour 2 connecteurs
Adapter 2 Anschluße

PCMPCP02 5 0,000 0,0 1

Video Graphics Array (VGA) socket complete with stereo audio 3.5mm jack socket (for headsets, etc.) and cables 
Connecteur VGA fixe
VGA Anschluß fix

PCMPCO03 121 0,000 0,1 1

Female/female - 100mm long audio cable - does not require cover
Femelle/femelle - câble audio 100 mm
100 mm rückwärtiges Audiokabel

Twin USB 3.0 module, lower input port, output on the top - works both as a data port and a smartphone charger
Connecteur USB
USB Anschluß

PCMPCO04 73 0,000 0,1 1

Cover PCMPCP01 or PCMPCP02 not included, to be ordered separately - cables not included
Mettre ensemble réference PCMPCP01 ou PCMPCP02
PCMPCP01 oder PCMPCP02 Artikel anpassen

Twin HDMI module, lower input port, output on the top
Connecteur Hdmi
HDMI Anschluß

PCMPCO05 123 0,000 0,1 1

Cover PCMPCP01 or PCMPCP02 not included, to be ordered separately - cables not included
Mettre ensemble réference PCMPCP01 ou PCMPCP02
PCMPCP01 oder PCMPCP02 Artikel anpassen

Twin RJ45 CAT6 module, lower input port, output on the top
Connecteur en métal RJ45 CAT6
RJ45 CAT6 Metall Anschluß

PCMPCO06 49 0,000 0,1 1

Cover PCMPCP01 or PCMPCP02 not included, to be ordered separately - cables not included
Mettre ensemble réference PCMPCP01 ou PCMPCP02
PCMPCP01 oder PCMPCP02 Artikel anpassen

Stereo audio 3.5mm jack socket (for headsets, etc.) complete with cable for audio jack socket
Connecteur audio 3,5 mm
AUDIO Anschluß 3,5 mm

PCMPCO07 48 0,000 0,1 1

Cover PCMPCP01 or PCMPCP02 not included, to be ordered separately - cables not included
Mettre ensemble réference PCMPCP01 ou PCMPCP02
PCMPCP01 oder PCMPCP02 Artikel anpassen
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Melamine modesty panel, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine avec supports inclus
Knieblende aus Melamin, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRA120 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRA140 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRA160 98 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRA180 104 0,029 9,0 2

For use with Up&Up, X5, X3, X1, Idea+ desks only. Not to be used with 60cm deep desks
Uniquement pour Gamme Up&Up, X5, X3, X1,  Idea+. Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nur für die Modelle Up&Up, X5, X3, X1, Idea+. Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Melamine modesty panel, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine avec supports inclus
Knieblende aus Melamin, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRX120 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRX140 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRX160 98 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRX180 104 0,029 9,0 2
168,7 35,1 1,8 COFRX200 108 0,031 9,9 2

For use with X1 and for 18 mm tops. Not to be used with 60cm deep desks
Pour Gamme X1 et pour plateaux ép. 18 mm. Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nur für die Modelle X1 und für Platten Stärke 18 mm. Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Melamine modesty panel for desks supported on low credenza units only, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine pour bureau avec box, avec supports inclus
Knieblende aus Melamin für Schraibtisch mit niedrigem Schiebetürschrank, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRA14B 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRA16B 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRA18B 98 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRA20B 104 0,029 9,0 2

For use with X5, X4, X3, X1, Idea+ desks (X4 with melamine tops only). Not to be used with 60cm deep desks
Uniquement pour Gamme Idea+, X5, X4, X3, X1 avec plans de travail en mélamine. Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nur für die Modelle Idea+, X5, X3, X4, X1 mit Melaminplatte. Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Melamine modesty panel for desks supported on low credenza units only, includes mounting brackets
Voile de fond en mélamine pour bureau avec box, avec supports inclus
Knieblende aus Melamin für Schraibtisch mit niedrigem Schiebetürschrank, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRX14B 87 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRX16B 94 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRX18B 98 0,026 8,1 2

For use with X1 and for 18 mm tops. Not to be used with 60cm deep desks
Pour Gamme X1 et pour plateaux ép. 18 mm. Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nur für die Modelle X1 und für Platten Stärke 18 mm. Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Perforated metal modesty panel, includes mounting brackets
Voile de fond en métal avec supports inclus
Knieblende aus Metall, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRM120 130 0,020 6,3 2
108,7 35,1 1,8 COFRM140 138 0,023 7,2 2
128,6 35,1 1,8 COFRM160 145 0,026 8,1 2
148,6 35,1 1,8 COFRM180 153 0,029 9,0 2

For use with Up&Up, X5, X3, X1, Idea+ desks only. Not to be used with 60cm deep desks
Uniquement pour Gamme Up&Up, X5, X3, X1,  Idea+. Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nur für die Modelle Up&Up, X5, X3, X1, Idea+. Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm



ACCESSORIES

Zubehör
Accessoires
Accessories

403

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Perforated metal modesty panel for desks supported on low credenza units only, includes mounting brackets
Voile de fond en métal pour bureau avec box, avec supports inclus
Knieblende aus Metall für Schraibtisch mit niedrigem Schiebetürschrank, mit Halterungen inkl.

88,7 35,1 1,8 COFRM14B 134 0,022 6,1 2
108,7 35,1 1,8 COFRM16B 149 0,026 6,7 2
128,6 35,1 1,8 COFRM18B 167 0,029 7,4 2
148,6 35,1 1,8 COFRM20B 182 0,033 8,2 2

For use with X5, X4, X3, X1, Idea+ desks (X4 with melamine tops only). Not to be used with 60cm deep desks
Uniquement pour Gamme Idea+, X5, X4, X3, X1 avec plans de travail en mélamine. Pas possible avec bureaux plateaux P. 60 cm
Nur für die Modelle Idea+, X5, X3, X4, X1 mit Melaminplatte. Nicht geeignet für Schreibtish T. 60 cm

Desk-clamp single monitor arm - for use with 5 to 40mm thick melamine tops
Support UC avec support ép.à partir de 5 à 40 mm
Monitor-Halterung (einzeln) mit Klammer für Plattenstärken 5 bis 40 mm. 

11 21,1 40 ACPMO001 278 0,010 3,6 1

Available in silver only. Not to be used with X6, X4 with glass top, X8 with glass top. For benches with track and  desk models: X1, X4 (with melamine tops), X5, X10, 
e-10, X9, e-9 and X8 with melamine tops it's mandatory  through-desk clamp ACPMO003.
Finition alu. Pas possible avec bureaux X6, X4 et x8 avec plateaux en verre. Pour bench et bureaux X1, X4 plateaux en mélamine, X5, X10, e-10, X9, e-9 e X8 plateaux en 
mélamine, obligatoire support ACPMO003 avec trou.
Für Bench Spuren, Schreibtische (Kollektion X1, X4 Melaminplatte, X5, X10, e-10, X9, e-9 e X8 Melaminplatte) Halterung Nr. ACPMO003 + Lochbohrung.

Desk-clamp twin monitor arms - for use with 5 to 40mm thick melamine tops
Support UC double avec supports ép.à partir de 5 à 40 mm
Monitor-Halterung (doppel) mit Klammer für Plattenstärken 5 bis 40 mm. 

76,5 23,8 40 ACPMO002 430 0,021 6,0 1

Available in silver only. Not to be used with X6, X4 with glass top, X8 with glass top. For benches with track and  desk models: X1, X4 (with melamine tops), X5, X10, 
e-10, X9, e-9 and X8 with melamine tops it's mandatory  through-desk clamp ACPMO003.
Finition alu. Pas possible avec bureaux X6, X4 et x8 avec plateaux en verre. Pour bench et bureaux X1, X4 plateaux en mélamine, X5, X10, e-10, X9, e-9 e X8 plateaux en 
mélamine, obligatoire support ACPMO003 avec trou.
Für Bench Spuren, Schreibtische (Kollektion X1, X4 Melaminplatte, X5, X10, e-10, X9, e-9 e X8 Melaminplatte) Halterung Nr. ACPMO003 + Lochbohrung.

Through-desk clamp - for use with 5 to 40mm thick melamine tops
Support ép.à partir de 5 à 40 mm avec trou
Klammer für Plattenstärken 5 bis 40 mm 

10 10 0,5 ACPMO003 33 0,0003 0,4 1

For melamine tops only, factory-made cutout not included
Uniquement pour plateaux en mélamine. Trou pas inclus
Nur für Melaminplatten. Lochbohrung nicht inkludiert. 

Factory-made ø60mm cutout for ACPMO003 clamp
Trous dans le plateau en mélamine Ø 60 mm pour support ACPMO003
Lochbohrung Ø 60 mm für Melaminplatte für Klammer Nr. ACPMO003

ACGE105 66 0,000 0,0 0

For both melamine and wood veneer tops
Uniquement pour plateaux en mélamine et placage bois
nur für Melamin- und furnierteplatte

Underdesk metal pen drawer, screws to the underside of melamine/veneer tops - non-locking
Tirette sous top en métal
Metall-Utensilienfach unter der Schreibtischplatte zu befestigen

45,3 23 5 ACCA0001 161 0,007 2,3 1

Available in silver (A), white (I) or shadow grey ( R). Not to be used with  X4, X5, X1, X6, X10, e-10, X9, X8, X7, X-TIME WORK, MEETING TABLES with glass tops, 
shaped table and flip-top tables.
Disponible en finition alu (A) et blanc (I) et gris ombre ( R).  Pas possible avec bureaux X4, X5, X1, X6, X10, e-10, X9, X8, X7, X-TIME WORK, MEETING TABLES avec 
plateaux en verre, table tonneau et tables rabattables.
In den Farben alu (A), weiss (I) oder dunkelgrau ( R).  Nicht geeignet für Schreibtish X4, X5, X1, X6, X10, e-10, X9, X8, X7, X-TIME WORK, MEETING TABLES mit Glasplat-
te, Fassform Konferenztisch, Klappbarer Tische.



ACCESSORIES

Zubehör
Accessoires
Accessories

404

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Underdesk metal pen drawer, screws to the underside of melamine/veneer tops - lockable with RH/LH lock 
Tirette sous top en métal avec serrure ambidextre
Metall-Utensilienfach inkl. Schloß unter der Schreibtischplatte zu befestigen

45,3 23 5 ACCASE01 187 0,007 2,4 1

Available in silver (A), white (I) or shadow grey ( R). Not to be used with  X4, X5, X1, X6, X10, e-10, X9, X8, X7, X-TIME WORK, MEETING TABLES with glass tops, 
shaped table and flip-top tables.
Disponible en finition alu (A) et blanc (I) et gris ombre ( R).  Pas possible avec bureaux X4, X5, X1, X6, X10, e-10, X9, X8, X7, X-TIME WORK, MEETING TABLES avec 
plateaux en verre, table tonneau et tables rabattables.
In den Farben alu (A), weiss (I) oder dunkelgrau ( R).  Nicht geeignet für Schreibtish X4, X5, X1, X6, X10, e-10, X9, X8, X7, X-TIME WORK, MEETING TABLES mit Glasplat-
te, Fassform Konferenztisch, Klappbarer Tische.

Black PVC drop-in pen tray for both melamine and metal pedestals
Plumier interne pour tiroir
Schreibstiftablage

35 20 2,2 ACPOCA2 15 0,002 0,3 1

Available in silver
Disponible en finition alu
In der Farbe alu

Dual strap CPU holder, screws to the underside of melamine/veneer tops
Support UC par sangles
Pc Halterung mit Riemen

ACPOCP11 83 0,002 0,5 1

Maximum load capacity 20 kgs.Maximum CPU depth: 45cm. Silver brackets, black straps. For both melamine and wood veneer tops.
Poids max 20 kg. Profondeur maxi support UC: 45 cm. Support en finition alu, sangles en noir. Uniquement pour plateaux en mélamine et placage bois.
Maximale Tragfähigkeit 20 kg. Maximale Tiefe CPU: 45cm. Halterungen alu, Riemen schwarz. Nur für Melamin- und furnierteplatte.

Depth adjustable CPU holder made from steel tube, screws to the underside of melamine/veneer tops
Support UC à fixer sous les plateaux
Pc Halterung zur Befestigung unter der Tischplatte

19,2 22 54 ACPOCP12 121 0,008 2,0 1

Maximum load capacity 20 kgs. Maximum accepted CPU size 205Dx450Wx440H mm. Available in silver(A), white(I), anthracite(R). For both melamine and wood 
veneer tops.
Poids max 20 kg. Dimensions maximum UC: L.20,5, P. 45, H.44 cm. Disponible dans la finition alu(A), blanc(I), gris ombre(R). Uniquement pour plateaux en mélamine et 
placage bois.
Maximale Tragfähigkeit 20 kg. maximale Abmessungen CPU: B.20,5 T.45 H.44. Ausführungen: alu(A), weiss(I), dunkelgrau(R). Nur für Melamin- und furnierteplatte.

Mobile CPU holder
Support uc mobile
Rollenwagen

22 50 60 COPC002 147 0,075 5,5 1

Available in silver
Disponible en finition alu
In der Farbe alu

30cm deep melamine wall mounted shelf, does not include fittings and drilling
Tablette standard P. 30 cm 
Wandregal T.30cm

80 30 3 COME080 78 0,019 4,5 1
120 30 3 COME120 112 0,028 7,0 1
160 30 3 COME160 134 0,037 9,0 1
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Pair of fixing brackets for wall mounted shelves
Support pour tablette
Regalhalterungen

COME001 27 0,500 0,0 1

Available in silver
Disponible en finition alu
In der Farbe alu

Wall mounted coat hook
Patere
Haken

ACGA000 8 0,010 0,2 1

Available in silver
Disponible en finition alu
In der Farbe alu

Plastic waste bin
Corbeille à papier en plastique
Papierkorb aus Kunststoff

20 20 33 ACCE002 21 0,030 4,0 1

Available in white or black
Disponible en blanc et noir
In den Farben weiss oder schwarz

Coat/hat stand, powder coated in silver
Portemanteaux design
Kleiderständer Ausführung Aluminium

36 36 180 95001A 143 0,030 8,8 1

"Catch" coat/hat/umbrella stand complete with drip tray
Portemanteux avec porte-parapluies "Catch", en alu et polycarbonate
Kleiderständer Catch, aus Aluminium und Polycarbonat

42 42 175 OCATCX01 229 0,040 9,0 1

Hooks available in translucent white (TR), translucent orange (AR) and translucent grey (FM) polycarbonate
Polycarbonate transparent (TR), orange transparent (AR), fumé transparent (FM)
Polycarbonat transparent (TR), orange (AR), hellgrau (FM)

Coat/hat/umbrella stand complete with drip tray
Portemanteaux avec porte-parapluies
Kleider und Regenschirmständer

55 55 174 95003B 81 0,060 5,3 1
55 55 174 95003C 87 0,060 5,3 1
55 55 174 95003N 81 0,060 5,3 1
55 55 174 95003R 81 0,060 5,3 1

Available in white (B), black (N), red (R) or chrome (C)
Finition blanc (B), noir (N), rouge (R) et chromé (C)
Ausführung weiß (B), schwarz (N) und verchromt (C)
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Straight structural back panels made of 30mm lacquered melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm impact resistant ABS edges in a 
matching matt lacquer finish. MFC density 670/730 kgs per cubic meter. Fittings provided.
Corner structural back panels made of 30mm lacquered melamine faced chipboard (MFC) finished with impact resistant ABS edges in a matching 
matt lacquer finish. MFC density 670/730 kgs per cubic meter. Straight and corner back panels are 45 degree mitre cut and joined together to form a 
90 degree angle using fittings provided.

Made of 30mm lacquered melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm impact resistant ABS edges in a matching matt lacquer finish. Corner 
worktops are 45 degree mitre cut and joined to corner back panels to form a 90 degree angle using provided fittings. Straight worktops are joined to 
straight back panels using brackets provided. MFC density 670/730 kgs per cubic meter.

Made of 18mm and 30mm lacquered melamine faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm and 2mm impact resistant ABS edges in a matching matt 
lacquer finish. A counter module is formed of 45 degree mitre cut panels joined together to form 90 degree angles using fittings provided. 
MFC density 670/730 kgs per cubic meter.

Dossiers structurels linéaires en panneaux de conglomérat de bois ép. 30 mm, avec chants ABS antichoc ép. 2 mm, vernis en laqué mate. Assemblés 
par quincaillerie appropriée. Densité du panneau: 670/730 kg/m3

Dossiers structurels angulaires en panneaux de conglomérat de bois ép. 30 mm, avec chants ABS antichoc ép. 2 mm, vernis en laqué mate. Assemblés 
par quincaillerie appropriée à 90°. Densité du panneau: 670/730 kg/m3

Lineare Rückwände aus Holzkonglomeratplatten 30 mm stark, mit Umfangskanten aus stoßfestem ABS 2 mm stark, matt lackiert. Plattendichte: 
670/730 kg/m3 . Eckige Rückwände aus Holzkonglomeratplatten 30 mm stark, mit Umfangskanten aus stoßfestem ABS 2 mm stark, matt lackiert. 
Zusammengestellt mittels spezieller 90°-Beschläge, in den 45° geschnittenen Seiten. Plattendichte: 670/730 kg/m3 

Hergestellt aus Holzkonglomerat-Platten, 30 mm stark, mit Umfangskanten aus stoßfestem ABS Stärke 2 mm, matt lackiert. Zusammengestellt für die 
Eckmodulen mittels spezieller 90°-Beschläge, in den 45° geschnitten Seiten. Zusammengestellt für die Linearmodulen mittels spezieller Halterungen. 
Plattendichte: 670/730 kg/m3

Hergestellt aus 18 mm und 30 mm starken Holzkonglomeratplatten, mit 1,5 und 2 mm starken stoßfesten ABS-Umfangkanten, matt lackiert. 
Zusammengesetzt aus Paneelen, die mit Hilfe von speziellen 90°-Beschlägen in den Fugenflanken unter 45° geschnitten werden. 
Plattendichte: 670/730 kg/m3 

Réalisés en panneau de conglomérat de bois ép. 30 mm, avec chants ABS antichoc ép. 2 mm , veni laqué opaque. Assemblés au modules angulaires par 
quincaillerie appropriée à 90°, dans les côtés en jonction coupés à 45°. Assemblés aux modules linéaire par des supports spéciaux. 
Densité du panneau: 670/730 kg/m3

Réalisés en panneau de conglomérat de bois ép. 18 mm et ép. 30 mm, avec chants ABS antichoc è.1,5 et 2 mm, vernis en laqué mate. Composés par 
panneaux, assemblés par quincaillerie appropriée à 90°, dans les côtés en jonction coupés à 45°. Densité du panneau: 670/730 kg/m3

LACQUERED BACK PANELS / DOSSIERS EN MÉLAMINÉ LAQUÉ / LACKIERTE MELAMINRÜCKWAND

LACQUERED WORKTOPS / PLATEAU DE TRAVAIL EN MÉLAMINÉ LAQUÉ / 
ARBEITSPLATTEN AUS LACKIERTEM MELAMIN

LACQUERED COUNTER MODULE / TOP SUPERPOSE LAQUE / LACKIERTE-EMPFANGSABLAGE

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Finishes
Finitions
Ausführungen

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Tubular support leg made of 50x50mm 1.5mm steel tube with a 2mm steel support plate. Leg and plate are supplied powder coated.
Outer metal plinth supplied as standard, made from 6060 extruded anodized aluminium fitted to the back panels using clips provided.

Optional flexible cool white LED strip (3000K), can be bent or cut without compromising on functionality. Easy peel-and-stick backing mounts to the 
lower end of plinths. Includes an ON/OFF switch.
Optional flexible cool white LED strip set within a 6060 extruded anodized aluminium profile covered with translucid anti-glare polycarbonate. 
Mounts to the lower end of counter modules.
24V LED power supply. 2mtrs long power cable. Fixed using self-tapping screws to the inner face of the straight and corner structural modules.

Pied en tube d’acier à section carré 50x50 ép. 1,5 mm avec equerres de support pour plateau, en acier plié ép. 2 mm. Vernis à poudres époxys.
Socles réalisés en aluminium extrudé 6060 anodisé, fixés aux modules par des clips appropriées. Verni à poudre époxy.

Füße aus Vierkantrohr 50x50 mm, 1,5 mm stark mit flachen Blechhalterungen 2 mm stark. Mit Epoxidpulver lackiert.
Sockel aus stranggepresstem, eloxiertem 6060er Aluminium, die mit speziellen Clips an den Modulen befestigt werden. Epoxid-Pulverbeschichtung.

Bande LED à lumière froide (3000K)pour éclairage au sol top superposé, composée par LEDs montées sur un circuit souple. La bande peut être pliée ou 
coupée sans compromettre la fonctionnalité du module. A fixer sur la partie inférieure des socles, avec un film adhésif. Y inclus interrupteur ON/OFF. 
Bande LED à lumière froide pour éclairage esthétique composée par LEDs montées sur un profil aluminium extrudé 6060 anodisé, couvercle anti-
éblouissement en polycarbonate opale. 
Alimentation pour LED à 24V de puissance. Câble d’alimentation 2 m, à fixer par de vis à bois dans la partie interiéure des comptoirs droits, d’angle.

Kaltlicht-LED-Streifen zur Regalbeleuchtung, bestehend aus LEDs (3000K), die auf einer flexiblen Schaltung montiert sind. Es kann gebogen oder 
geschnitten werden, ohne die Funktionalität des restlichen Moduls zu beeinträchtigen. Auf der Unterseite der Sockelleisten mittels selbstklebender Folie 
angebracht. Einschließlich EIN/AUS-Schalter.
LED-Kaltlichtlampe für ästhetische Beleuchtung, bestehend aus LEDs, versenkt auf einem Körper aus extrudiertem, eloxiertem Aluminiumprofil 6060, 
opale blendfreie Abdeckung aus Polycarbonat.
Trafo für 24V LED-Licht. Länge des Stromversorgungskabels 2 mt. Befestigung mittels selbstschneidender Schrauben auf der Innenseite von linearen 
bzw. eckigen Konstruktionsmodulen.

METAL PARTS / STRUCTURES METALLIQUES / METALLFÜSSE

LIGHTING (OPTIONAL EXTRA) / ECLAIRAGE EN OPTION / BELEUCHTUNG OPTIONAL

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Blanc
Weiss

Gris ombre
Dunkelgrau

White Anthracite

Finishes
Finitions
Ausführungen

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Ø 34mm

Ø 20mm
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Z1 RECEPTION WITH ENDING LOW COUNTER  / COMPOTOIR Z1 AVEC MODULE BAS TERMINAL / 
EMPFANG Z1 MIT NIEDRIGEM ABSCHLUSSMODUL

Tubular support leg made from 
50x50mm 1.5mm thick steel tube 
supplied with 3mm steel support plate.

Levellig feet for middle leg, Ø 34mm, 
0-15mm travel.

Polyethylene levelling feet, Ø 20 mm, 
0-15mm travel.

Pied en tube d’acier section carré 
50x50 ép. 1,5 mm avec equerres de 
support pour plateau, en acier plié ép. 
3 mm

Stahlrohrschenkel Vierkant 50x50 mm 
Stärke 1,5 mm mit Stützkonsolen aus 3 
mm starkem, gebogenem Stahlblech.

Vérins de réglage pied intermediaire en 
PE, diam. 34 mm, amplitude 0-15 mm.
PE-Zwischenbein-Nivellierfüße, 
Durchmesser 34 mm, Range 0-15 mm.

Vérins de réglage en PE, diam. 20 mm, 
amplitude 0-15 mm.
PE-Nivellierfüße, Durchmesser 20 mm, 
Range 0-15 mm.

Levelling feet

Tubular support leg with support plate

30mm lacquered MFC corner 
back panel

Metal cable basket (optional extra)

18mm lacquered MFC counter module

30mm lacquered MFC worktop

Cable flap

Aluminium inner plinth (optional extra)

Aluminium outer plinth (standard)

30mm lacquered MFC straight back panel

Vérins de réglage
Nivellierfüße

Pied intermédiaire métal avec 
supports au plateau
Metall-Zwischenbein mit 
Plattehalterung

Dossier d’angle en mélaminé 
laqué ép. 30 mm
Lackierte Melamin-Eckrückwand 
30 mm stark

Grille passe-câbles (option)
Metallgitter (optional)

Top superposé en mélaminé laqué ép.18 mm
Regal aus lackiertem Melamin, 18 mm stark, lackiert

Plateau de travail en mélaminé laqué ép. 30mm
Lackierte Melamin-Arbeitsplatte 30 mm stark

Top access pour les câbles
Standard-Kabeldurchlass

Socle interne en aluminium (option)
Interner Aluminium-Sockel (optional)

Socle externe en aluminium
Aluminium-Außensockel

Dossier lineaire en mélaminé laqué ép. 30mm
Lineare Rückseite aus lackiertem Melamin 30 mm stark

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet
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Kompositionen 
Compositions

Configurations

412

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Straight desk with low end modules
Composition linéaire avec modules bas terminaux
Lineare Zusammenstellung mit niedrigen Abschlussmodulen 

240 80 113 Z1C01240 4316 0,480 161,4 10
320 80 113 Z1C01320 4883 0,500 188,2 10

Straight desk with low end modules
Composition linéaire avec modules bas terminaux
Lineare Zusammenstellung mit niedrigen Abschlussmodulen 

400 80 113 Z1C01400 6566 0,720 262,3 16
480 80 113 Z1C01480 7133 0,700 289,1 16

Asymmetrical straight desk with low end modules
Composition linéaire asymétrique avec modules bas terminaux
Asymmetrische lineare Zusammenstellung mit niedrigen Abschlussmodulen 

280 80 113 Z1S01280 4483 0,490 174,8 10
280 80 113 Z1D01280 4483 0,490 174,8 10

L
R

Asymmetrical straight desk with low end modules
Composition linéaire asymétrique avec modules bas terminaux
Asymmetrische lineare Zusammenstellung mit niedrigen Abschlussmodulen 

440 80 113 Z1S01440 6850 0,730 275,7 16
440 80 113 Z1D01440 6850 0,730 275,7 16

L
R
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Zubehör
Accessoires
Accessories

413

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Alluminium inner plinth
Socle interne en aluminium
Interner Aluminium-Sockel

240 80 12 Z1ZI0240 322 0,020 3,5 1
280 80 12 Z1ZI0280 347 0,020 3,7 1
320 80 12 Z1ZI0320 371 0,020 3,9 1
400 80 12 Z1ZI0400 421 0,030 5,1 1
440 80 12 Z1ZI0440 445 0,030 5,3 1
480 80 12 Z1ZI0480 471 0,030 5,5 1

LED strip to fit to the lower end of panels
Lampe LED au sol
LED-Bodenleuchte

240 Z1LT0240 284 0,000 0,6 1
280 Z1LT0280 305 0,000 0,8 1
320 Z1LT0320 326 0,000 1,0 1
400 Z1LT0400 368 0,000 1,4 1
440 Z1LT0440 389 0,000 1,6 1
480 Z1LT0480 409 0,000 1,8 1

Driver not included, to be ordered separately
Alimentation non incluse et obligatoire
Trafo nicht enthalten und obligatorisch

LED strip to fit to the the lower end of counter modules
Lampe LED intermédiaire
LED-Mittlere Beleuchtung

160 Z1LS0160 111 0,000 0,4 1
320 Z1LS0320 183 0,000 0,5 1

Driver not included, to be ordered separately
Alimentation non incluse et obligatoire
Trafo nicht enthalten und obligatorisch

Driver for LED strips fitted to the the lower end of counter modules
Alimentation pour LED intermédiaire
Trafo für mittlere LED Beleuchtung

Z10D0001 139 0,010 0,5 1

Supports LED strips for a maximum overall length of 4m.
Support bande LED pour une longueur totale maximale de 4 m
Für LED-Streifen mit einer maximalen Gesamtlänge von 4 mt

Driver for LED strips fitted to the the lower end of panels and of counter modules
Alimentation pour LED intermédiaire et socle
Trafo für mittlere und Sockel- LED-Beleuchtung. 

Z10D0001 139 0,010 0,5 1
Z10D0002 219 0,010 0,5 1

Specify Z1D0001 for 240, 280, 320cm receptions; Z1D0002 for 400, 440, 480 cm
Z1D0001 pour compositions L. 240, 280, 320cm ; Z1D0002 pour compositions L. 400, 440, 480 cm
Art. Z1D0001 für Kompositionen B. 240, 280, 320 cm; Art. Z1D0002 für Kompositionen B. 400, 440, 480 cm
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Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen.

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time.

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Straight and corner sections made of 25mm melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm matching straight ABS impact resistant edges, 
easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine. 200mm deep countertop and back panel linked at an angle of 90° using provided fittings, 
45° pre-mitred edges at the join between the two panels. MFC density 670/730 kgs per cubic meter.

Made of 30mm melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm matching straight ABS impact resistant edges. 350mm deep countertop and back 
panel linked at an angle of 90° using provided fittings, 45° pre-mitred edges at the join between the two panels. MFC density 670/730 kgs per cubic meter.

Made of 30mm melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm matching straight ABS impact resistant edges. 350mm deep countertop and back 
panel linked at an angle of 90° using provided fittings, 45° pre-mitred edges at the join between the two panels. The outer surface is covered with 
abrasion resistant leather finished with decorative matching stitching along the perimeter of the panels. MFC density 670/730 kgs per cubic meter.

Made of 30mm melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm matching straight ABS impact resistant edges, easy to clean scratch-resistant 
anti-reflective melamine. MFC density 670/730 kgs per cubic meter.

Finishes

Les comptoirs droits et les angles sont réalisés en aggloméré ép. 25mm revêtu sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; 
chants droits en ABS ép. 2 mm antichoc sur les 4 cotés assortis au plan. Composé par un panneau horizontal en P. 200 mm et un panneau verticale, liés 
par de la quincallierie à 90°, dans les coins recoupés à 45°. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3.

Réalisés en aggloméré ép. 30 mm revêtu sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en ABS ép. 2 mm. Les tops 
sont formé d’un panneau horizontal P. 350 mm et un panneau vertical coupés à 45° et reliés à 90° entre eux. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3.

Réalisés en aggloméré ép. 30 mm revêtu sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en ABS ép. 2 mm. Les 
tops sont formé d’un panneau horizontal P. 350 mm et un panneau vertical coupés à 45° et reliés à 90° entre eux. Les côtés exterieures sont en cuir 
régénéré , un seul pièce sur les 4 côtés. Dans le périmètre du top, il y a une couture décorative.

Réalisés en aggloméré ép. 30 mm revêtu sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en ABS ép. 2 mm.
Dénsité panneau: 670/730 kg/m3.

Finitions

Linear- und Winkelmodule aus 25 mm starken Holzkonglomeratplatten, melaminbeschichteten mit 2 mm starken, schlagfesten ABS-Kante. Bestehend 
aus einer horizontalen Platte 200 mm tief und einer vertikalen Platte, zusammengestellt mittels Spezialbeschlägen bei 90°, in der Verbindung 45° auf 
Gehrung geschnitten. Dichte der Platte: 670/730 kg/m3.

Aus 30 mm starken Holzkonglomeratplatten, melaminbeschichteten mit 2 mm starken, schlagfesten ABS-Kante. Bestehend aus einer horizontalen 
Platte 300 mm tief und einer vertikalen Platte, zusammengestellt mittels Spezialbeschlägen bei 90°, in der Verbindung 45° auf Gehrung geschnitten. 
Dichte der Platte: 670/730 kg/m3.

Aus 30 mm starken Holzkonglomeratplatten, melaminbeschichteten mit 2 mm starken, schlagfesten ABS-Kante. Bestehend aus einer horizontalen 
Platte 300 mm tief und einer vertikalen Platte, zusammengestellt mittels Spezialbeschlägen bei 90°, in der Verbindung 45° auf Gehrung geschnitten. 
Mit regeneriertem Leder bezogen, das an vier Seiten einteilig gefaltet ist. Auf der Außenseite, entlang des Umfangs, befindet sich eine Ziernaht, die als 
Rahmen dient.

Aus 30 mm starkem Holzkonglomerat melaminbeschichtet, kratzfest und abwaschbar mit 2 mm starker, stoßfester ABS-Kante in passender Farbe. 
Dichte der Platte: 670/730 kg/m3.

Ausführungen

SECTIONS / COMPTOIRS / MODULE

WORKTOPS / PLATEAUX / ARBEITSPLÄTZE

OVERLAY PANELS / TOP SUPERPOSE EN MELAMINE / MELAMIN-EMPFANGSPLATTE

LEATHER COVERED OVERLAY PANELS / TOP SUPERPOSE EN MELAMINE REVETU EN CUIR / 
MELAMIN-EMPFANGSPLATTE LEDERBEZOGEN

Rot Braun Anthrazit Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss Eiche hellUlmeBeton
Blanc ChêneOrmeBéton
White OakElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Flexible cool white LED strip for overlay panels, 240 Leds 19.2 Watts per meter. You can bend or cut the strip without comprosiming on functionality.  
Easy peel-and-stick backing mounts to the lower end of overlay panels. Includes an On/Off switch to fit to the reception back panel, drilling to be 
carried out on site. Cool white LED for reception worktops, 240 Leds per meter, 21W, mounts to a 6060 extruded anodized aluminium profile covered 
with translucid anti-glare polycarbonate. On/Off touch switch. Fits to the underside of the countertop of overlay panels just above the worksurface.
LED transformer, 24W 1A with 190-250V AC input voltage. 2m long power cable. One transformer supplies power for one overlay panel complete 
both with LED lighting fitted at its lower end and above the worksurface. Screws to the inner face of the back panel of straight or corner sections.

Made of 30mm melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm matching straight ABS impact resistant edges. 350mm deep countertop and 
back panel linked at an angle of 90° using provided fittings, 45° pre-mitred edges at the join between the two panels. The entire panel surface is 
coated with matt lacquer. MFC density 670/730 kgs per cubic meter.

Tubular support legs made of 50x50mm 1.5mm steel tube supplied with 3 
mm steel support plate. All metal parts are epoxy powder coated.

Finishes

Bande LED à lumière froide effet pour les tops de modules de réception supérieures, composée de 240 LEDs/m montées sur un circuit souple avec 
une puissance de 19,2 W/m. La bande peut être pliée ou coupée sans compromettre la fonctionnalité. À fixer sur la partie interne des modules accueil 
superposés avec un film adhésif. Lampe LED à lumière froide pour éclairer le plan de travail, en aluminium extrudé 6060 anodisé avec polycarbonate 
opale, composé de 240 LEDs/m 21W. Allumage avec soft-touch.
Alimentation pour LED et lampe à 1A avec 24W de puissance d’entrée 190-250V AC. Câble d’alimentation  2 m, à fixer par de vis à bois dans la partie 
interiéure des comptoirs droits, comptoirs d’angle et tops superposé.

Réalisés en aggloméré ép. 30 mm revêtu sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en ABS ép. 2 mm, vernis en laqué 
mat. Les tops sont formé d’un panneau horizontal P. 350 mm et un panneau vertical coupés à 45° et reliés à 90° entre eux. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3.

Pied en tube d’acier à section carré 50x50 ép. 1,5 mm avec equerres de 
support pour plateau, en acier plié ép. 3 mm. Vernis à poudres époxys.

Finitions

LED-Kaltlichtbandleuchte für die Bodenbeleuchtung, bestehend aus 240 LEDs/m, montiert auf flexibler Schaltung, Leistung 19,2 W/m. Es kann 
gefaltet oder geschnitten werden, ohne die Funktionalität des restlichen Moduls zu beeinträchtigen. Seitlich angebracht untere Platte der vertikalen 
Empfangsplatte mittels selbstklebender Folie. Inklusive ON/OFF Schalter wird mit Hilfe von Löchern, die bei der Montage durchgeführt werden, auf die 
vertikale Platte aufgebracht. LED-Lampe mit Kaltlicht für die Arbeitsplattenbeleuchtung, bestehend aus 240 LEDs/m, mit einer Leistung von 21W, auf 
einem Gehäuse versenkt aus stranggepresstem, eloxiertem Aluminiumprofil 6060, Abdeckung aus opalem Polycarbonat.  Schalter mit BerührungNetzteil 
für LED-Leuchte, 24W 1A mit Eingangsspannung 190-250V AC. Netzkabellänge 2 mt. Befestigung mittels selbstschneidender Schrauben.

Aus 30 mm starken Holzkonglomeratplatten, melaminbeschichteten mit 2 mm starken, schlagfesten ABS-Kante. Bestehend aus einer horizontalen 
Platte 300 mm tief und einer vertikalen Platte, zusammengestellt mittels Spezialbeschlägen bei 90°, in der Verbindung 45° auf Gehrung geschnitten. 
Dichte der Platte: 670/730 kg/m3.

Füße aus Vierkantrohr 50x50 mm, 1,5 mm stark mit flachen Blechhalterungen 
3 mm stark. Mit Epoxidpulver lackiert.

Ausführungen

LIGHTING AND ACCESSORIES / ECLAIRAGE ET ACCESSOIRES / BELEUCHTUNG UND ZUBEHÖR

LACQUERED OVERLAY PANELS / TOP SUPERPOSE LAQUE / LACKIERTE-EMPFANGSPLATTE

METAL PARTS / STRUCTURES METALLIQUES / METALLFÜSSE

Weiss Silber
Blanc Aluminium
White Silver

White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Finishes
Finitions
Ausführungen

* * **

* disponibles à stock
* am Lager verfügbar

* colors available from stock

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques

Specification sheet

PE-Nivellierfüße, 21x18 mm,  
Hub 0-12 mm.

PE-Nivellierfüße, Durchmesser 34 mm,  
Hub 0-15 mm.

Stahlrohrschenkel Vierkant 50x50 mm 
Stärke 1,5 mm mit Stützkonsolen aus 3 
mm starkem, gebogenem Stahlblech.

Empfangsablage (optional)

Empfangsablage (optional)

Halterungen

Aufsatz für Abschluß-Eckmodul

Abschlußseite  25mm stark

Arbeitsplatte 30mm stark

Metallfuß mit Plattenhalterungen

PE-Nivellierfüße

Rückseite für Linearmodul

Gerades Modul 

Platte für niedriges Modul 30mm stark

Linke Abschlussseite 25mm stark für niedriges Modul

Zwischenseite für  niedriges Modul in Verbindung mit geradem Modul

Z2 RECEPTION DESK WITH OVERLAY PANEL / BANQUE D’ACCUEIL Z2 AVEC TOP SUPERPOSE / 
EMPFANG Z2 MIT EMPFANGSABLAGE

Z2 RECEPTION WITH LH DDA COMPLIANT SECTION / BANQUE D’ACCUEIL Z2 AVEC COMPTOIR PMR TERMINALE 
À GAUCHE / EMPFANGSTHEKE Z2 MIT LINKEM NIEDRIGEN ABSCHLUSSMODUL

Polyethylene levelling feet

Metal leg with support brackets

Back panel of the straight section

30mm worktop

25mm end panel of the corner section

25mm LH end panel for DDA sections

Middle panel fitted between DDA and straight section

30mm top for DDA sections with 300mm overhang

Straight section

Top of the end corner section

Overlay panel (optional extra)

Overlay panel (optional extra)

Top superposé (en option)

Top superposé (en option)

Equerres de soutien pour top superposé
Support brackets for overlay panel

Vérins de réglagle en PE

Pied métalliques avec equerres de soutine pour plateau

Côté de fermeture gauche ép. 25 mm pour comptoir PMR

Côté intermediaire pour comptoir PMR en continuité avec un comptoir haut

Plan de travail pour comptoir PMR ép. 30 mm

Comptoir droit

Dos du comptoir droit

Plan de travail ép. 30 mm

Côté d’angle terminale ép. 25 mm

Top pour comptoir d’angle terminale 

Polyethylene levelling feet, 21x18mm, 
0-12mm travel
Vérins de réglagle en PE, 21x18 mm, 
réglage 0-12 mm

Polyethylene levelling feet, ø34mm, 
0-15mm travel
Vérins de réglagle en PE, diam. 34 mm, 
réglage 0-15mm

Tubular support legs made of 
50x50mm 1.5mm thick steel tube 
supplied with 3mm steel support 
plate.
Pied en tube d’acier section carré 
50x50 ép. 1,5 mm avec equerres de 
support pour plateau, en acier plié ép. 
3 mm.

(codes for left and right are from the perspective of the receptionist)
Côté droite et gauche vue utilisateur

LInke bzw. rechte von Mitarbeiterseite gesehen
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Kompositionen 
Compositions

Configurations

420

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Straight desk with end side panels and melamine overlap panel
Composition linéaire avec panneaux terminaux
Komposition Linear mit Abschlußseiten

ML MC
126 88 116,5 Z2C71 1275 +258 +393 0,304 163,0 8
146 88 116,5 Z2C72 1342 +306 +465 0,378 172,0 8
166 88 116,5 Z2C73 1450 +402 +535 0,420 189,0 8

The "ML / LA" upcharge applies for the lacquers from stock, lead time 2 weeks + delivery. For any other non-stock RAL colour in addition to "ML / LA" a further 
upcharge applies, 252pts per overlap panel, lead time 5 weeks + delivery
Pour les finitions RAL pas au stock/autres finitions: rajouter au prix du laqué 252 pts (livraison en 5 semaines)
Für alle Farbe, die nicht am Lager sind, 5 Woche Lieferzeit und 252 Pts

Straight desk with end side panels and melamine overlap panels
Composition linéaire avec panneaux terminaux
Komposition Linear mit Abschlußseiten

ML MC
206 88 116,5 Z2C04 1745 +249 +386 0,450 214,5 12
246 88 116,5 Z2C01 1844 +296 +458 0,516 223,5 12
286 88 116,5 Z2C02 1946 +347 +524 0,611 244,5 12
326 88 116,5 Z2C03 2080 +390 +581 0,678 266,5 12

The "ML / LA" upcharge applies for the lacquers from stock, lead time 2 weeks + delivery. For any other non-stock RAL colour in addition to "ML / LA" a further 
upcharge applies, 252pts per overlap panel, lead time 5 weeks + delivery
Pour les finitions RAL pas au stock/autres finitions: rajouter au prix du laqué 252 pts (livraison en 5 semaines)
Für alle Farbe, die nicht am Lager sind, 5 Woche Lieferzeit und 252 Pts

Straight desk with end 90° modules and melamine overlap panels
Composition linéaire avec modules d'angle
Komposition Linear mit Endeckmodulen

ML MC
285 88 116,5 Z2C05 2475 +285 +443 0,586 203,0 12
305 88 116,5 Z2C06 2540 +337 +513 0,641 216,0 12
325 88 116,5 Z2C07 2626 +384 +572 0,683 230,0 12

The "ML / LA" upcharge applies for the lacquers from stock, lead time 2 weeks + delivery. For any other non-stock RAL colour in addition to "ML / LA" a further 
upcharge applies, 252pts per overlap panel, lead time 5 weeks + delivery
Pour les finitions RAL pas au stock/autres finitions: rajouter au prix du laqué 252 pts (livraison en 5 semaines)
Für alle Farbe, die nicht am Lager sind, 5 Woche Lieferzeit und 252 Pts

Straight desk with end side panels and melamine overlap panels
Composition linéaire avec panneaux terminaux
Komposition Linear mit Abschlußseiten

ML MC
366 88 116,5 Z2C10 2872 +615 +925 0,803 315,0 18
426 88 116,5 Z2C11 3040 +711 +1064 0,953 349,0 18
486 88 116,5 Z2C12 3256 +799 +1181 1,061 385,0 18

The "ML / LA" upcharge applies for the lacquers from stock, lead time 2 weeks + delivery. For any other non-stock RAL colour in addition to "ML / LA" a further 
upcharge applies, 504 pts, lead time 5 weeks + delivery
Pour les finitions RAL pas au stock/autres finitions: rajouter au prix du laqué 504 pts (livraison en 5 semaines)
Für alle Farbe, die nicht am Lager sind, 5 Woche Lieferzeit und 504 Pts

Straight desk with end 90° modules and melamine overlap panels
Composition linéaire avec modules d'angle
Komposition Linear mit Endeckmodulen

ML MC
405 88 116,5 Z2C20 3506 +599 +914 0,873 294,5 18
445 88 116,5 Z2C21 3636 +700 +1054 0,983 320,5 18
485 88 116,5 Z2C22 3804 +792 +1170 1,066 348,5 18

The "ML / LA" upcharge applies for the lacquers from stock, lead time 2 weeks + delivery. For any other non-stock RAL colour in addition to "ML / LA" a further 
upcharge applies, 504 pts, lead time 5 weeks + delivery
Pour les finitions RAL pas au stock/autres finitions: rajouter au prix du laqué 504 pts (livraison en 5 semaines)
Für alle Farbe, die nicht am Lager sind, 5 Woche Lieferzeit und 504 Pts

ML = Laquered overlap panel / Top superposé en laqué / Empfangsablage lackiert
MC = Leather overlap panel (production lead times 5 weeks) / Top superposé en cuir (délai de fabrication 5 semaines) / Empfangsablage aus Leder (Produktionszeit 5 Wochen)
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"L"-shaped desk with end side panels and melamine overlap panels
Composition linéaire  à L avec modules d'angle
"L" Komposition mit Abschlußseiten

ML MC
365,5 225,5 116,5 Z2C25 3779 +591 +909 1,082 398,5 22
405,5 245,5 116,5 Z2C26 3972 +691 +1047 1,190 432,5 22

The "ML / LA" upcharge applies for the lacquers from stock, lead time 2 weeks + delivery. For any other non-stock RAL colour in addition to "ML / LA" a further 
upcharge applies, 504 pts, lead time 5 weeks + delivery
Pour les finitions RAL pas au stock/autres finitions: rajouter au prix du laqué 504 pts (livraison en 5 semaines)
Für alle Farbe, die nicht am Lager sind, 5 Woche Lieferzeit und 504 Pts

"U"-shaped desk with end side panels and melamine overlap panels
Composition lnéaire à U  avec panneaux terminaux
"U" Komposition mit Abschlußseiten

ML MC
445 231 116,5 Z2C30 5148 +570 +881 1,460 521,5 30
485 251 116,5 Z2C31 5388 +666 +1019 1,594 563,5 30

The "ML / LA" upcharge applies for the lacquers from stock, lead time 2 weeks + delivery. For any other non-stock RAL colour in addition to "ML / LA" a further 
upcharge applies, 504 pts, lead time 5 weeks + delivery
Pour les finitions RAL pas au stock/autres finitions: rajouter au prix du laqué 504 pts (livraison en 5 semaines)
Für alle Farbe, die nicht am Lager sind, 5 Woche Lieferzeit und 504 Pts

Straight 3-person desk with middle/end side panels and melamine overlap panels
Composition 3 postes avec panneaux intermédiaires et terminaux
Komposition Linear mit Mittlere und Endabschlußseiten

ML MC
432 88 116,5 Z2C35 3747 +926 +1399 1,064 408,0 22
492 88 116,5 Z2C36 3963 +1077 +1608 1,188 447,0 22

The "ML / LA" upcharge applies for the lacquers from stock, lead time 2 weeks + delivery. For any other non-stock RAL colour in addition to "ML / LA" a further 
upcharge applies, 756pts, lead time 5 weeks + delivery
Pour les finitions RAL pas au stock/autres finitions: rajouter au prix du laqué 756 pts (livraison en 5 semaines)
Für alle Farbe, die nicht am Lager sind, 5 Woche Lieferzeit und 756 Pts

Straight 2-person desk with DDA middle low counter and melamine overlap panels
Composition 2 postes avec comptoir bas PMR intermédiaire
Komposition Linear mit niederem mittlerem Modul

ML MC
426 112,5 116,5 Z2C40 3046 +606 +923 0,831 347,5 21
466 112,5 116,5 Z2C41 3193 +707 +1061 0,914 373,5 21

The "ML / LA" upcharge applies for the lacquers from stock, lead time 2 weeks + delivery. For any other non-stock RAL colour in addition to "ML / LA" a further 
upcharge applies, 504 pts, lead time 5 weeks + delivery
Pour les finitions RAL pas au stock/autres finitions: rajouter au prix du laqué 504 pts (livraison en 5 semaines)
Für alle Farbe, die nicht am Lager sind, 5 Woche Lieferzeit und 504 Pts

Straight 2-person desk with DDA LH low counter and melamine overlap panels
Composition 2 postes avec comptoir bas terminal à gauche
Komposition Linear mit niederem Modul links

ML MC
426 112,5 116,5 Z2C45 2939 +610 +924 0,831 315,5 19
466 112,5 116,5 Z2C46 3087 +708 +1063 0,914 341,5 19

The "ML / LA" upcharge applies for the lacquers from stock, lead time 2 weeks + delivery. For any other non-stock RAL colour in addition to "ML / LA" a further 
upcharge applies, 504 pts, lead time 5 weeks + delivery
Pour les finitions RAL pas au stock/autres finitions: rajouter au prix du laqué 504 pts (livraison en 5 semaines)
Für alle Farbe, die nicht am Lager sind, 5 Woche Lieferzeit und 504 Pts

ML = Laquered overlap panel / Top superposé en laqué / Empfangsablage lackiert
MC = Leather overlap panel (production lead times 5 weeks) / Top superposé en cuir (délai de fabrication 5 semaines) / Empfangsablage aus Leder (Produktionszeit 5 Wochen)
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Straight 2-person desk with DDA RH low counter and melamine overlap panels
Composition 2 postes avec comptoir bas terminal à droite
Komposition Linear mit niederem Modul rechts

ML MC
426 112,5 116,5 Z2C50 2939 +610 +924 0,813 315,5 19
466 112,5 116,5 Z2C51 3087 +708 +1063 0,896 341,5 19

The "ML / LA" upcharge applies for the lacquers from stock, lead time 2 weeks + delivery. For any other non-stock RAL colour in addition to "ML / LA" a further 
upcharge applies, 504 pts, lead time 5 weeks + delivery
Pour les finitions RAL pas au stock/autres finitions: rajouter au prix du laqué 504 pts (livraison en 5 semaines)
Für alle Farbe, die nicht am Lager sind, 5 Woche Lieferzeit und 504 Pts

Straight 1-person desk with DDA LH low counter and melamine overlap panel
Composition 1 poste avec comptoir bas terminal à gauche
Komposition Linear mit niederem Modul links

ML MC
286 112,5 116,5 Z2C55 1871 +299 +456 0,487 216,0 13
306 112,5 116,5 Z2C56 1944 +347 +524 0,528 229,0 13

The "ML / LA" upcharge applies for the lacquers from stock, lead time 2 weeks + delivery. For any other non-stock RAL colour in addition to "ML / LA" a further 
upcharge applies, 252pts per overlap panel, lead time 5 weeks + delivery
Pour les finitions RAL pas au stock/autres finitions: rajouter au prix du laqué 252 pts (livraison en 5 semaines)
Für alle Farbe, die nicht am Lager sind, 5 Woche Lieferzeit und 252 Pts

Straight 1-person desk with DDA RH low counter and melamine overlap panel
Composition 1 poste avec comptoir bas terminal à droite
Komposition Linear mit niederem Modul rechts

ML MC
286 112,5 116,5 Z2C57 1871 +299 +456 0,487 216,0 13
306 112,5 116,5 Z2C58 1944 +347 +524 0,528 229,0 13

The "ML / LA" upcharge applies for the lacquers from stock, lead time 2 weeks + delivery. For any other non-stock RAL colour in addition to "ML / LA" a further 
upcharge applies, 252pts per overlap panel, lead time 5 weeks + delivery
Pour les finitions RAL pas au stock/autres finitions: rajouter au prix du laqué 252 pts (livraison en 5 semaines)
Für alle Farbe, die nicht am Lager sind, 5 Woche Lieferzeit und 252 Pts

ML = Laquered overlap panel / Top superposé en laqué / Empfangsablage lackiert
MC = Leather overlap panel (production lead times 5 weeks) / Top superposé en cuir (délai de fabrication 5 semaines) / Empfangsablage aus Leder (Produktionszeit 5 Wochen)
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Straight module
Module linéaire
Modul (gerade)

100 20 111 Z2R04 261 0,090 25,0 1
120 20 111 Z2R01 289 0,101 29,0 1
140 20 111 Z2R02 316 0,116 33,0 1
160 20 111 Z2R03 342 0,132 38,0 1

90° LH end corner module
Module d'angle 90° terminal gauche
Endmodul (Eck) links

82,5 82,5 111 Z2R11 551 0,092 38,0 1

90° RH end corner module
Module d'angle 90° terminal droite
Endmodul (Eck) rechts

82,5 82,5 111 Z2R12 551 0,092 38,0 1

90° middle corner module
Module d'angle 90° intermédiaire
Endmodul (Mitte)

82,5 82,5 111 Z2R10 553 0,092 38,0 1

LH end panel
Panneau terminal gauche
Abschlußseite links

82,5 3 111 Z2R20 197 0,037 42,0 2

RH end panel
Panneau terminal droite
Abschlußseite rechts

82,5 3 111 Z2R21 197 0,037 42,0 2

Middle panel
Panneau intermédiaire
Abschlußseite (Mitte)

82,5 3 111 Z2R25 257 0,039 24,0 3
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Overlap panel
Top (module accueil superposé)
Empfangsablage

LA MC
100 35 84,5 Z2R33 464 +268 +408 0,074 31,0 2
120 35 84,5 Z2R30 488 +322 +479 0,109 36,0 2
140 35 84,5 Z2R31 511 +373 +551 0,125 41,0 2
160 35 84,5 Z2R32 550 +416 +613 0,140 47,0 2

The "ML / LA" upcharge applies for the lacquers from stock, lead time 2 weeks + delivery. For any other non-stock RAL colour in addition to "ML / LA" a further 
upcharge applies, 252pts per overlap panel, lead time 5 weeks + delivery
Pour les finitions RAL pas au stock/autres finitions: rajouter au prix du laqué 252 pts (livraison en 5 semaines)
Für alle Farbe, die nicht am Lager sind, 5 Woche Lieferzeit und 252 Pts

30mm melamine worktop for high counters
Plan de travail ép. 30 mm
Schreibtischplatte Stärke 30 mm

80 80 3 Z2R40 111 0,046 14,0 1
100 80 3 Z2R44 123 0,050 21,0 1
120 80 3 Z2R41 135 0,055 22,0 1
140 80 3 Z2R42 143 0,079 23,0 1
160 80 3 Z2R43 164 0,089 26,0 1

Square tubular support leg complete with L-shaped bracket
Pied intermédiaire avec quincaillerie
Zwischenfuß

5 5 73 Z2R45 121 0,022 7,5 2

L-shaped linking bracket only, without metal leg: code 3Z2RE002: 30pts RRP
Réf. 3Z2RE002 kit de quincaillerie pour deux comptoirs pour composition, 30pts
Art. 3Z2RE002 Beschlagsset zur Verbindung 2 Modulen für atypische Kombinationen, 30pts

DDA RH low end counter
Comptoir bas terminal à droite
Endmodul niedrig rechts

80 82,5 111 Z2R62 388 0,051 31,5 4
100 82,5 111 Z2R64 396 0,055 33,5 4
120 82,5 111 Z2R66 407 0,060 36,5 4
140 82,5 111 Z2R17 416 0,065 39,0 4

A worktop needs to be added, see below
Rajouter étagère
Fachböden hinzufügen 

DDA LH low end counter
Comptoir bas terminal à gauche
Endmodul niedrig links

80 82,5 111 Z2R61 388 0,051 31,5 4
100 82,5 111 Z2R63 396 0,055 33,5 4
120 82,5 111 Z2R65 407 0,060 36,5 4
140 82,5 111 Z2R16 416 0,065 39,0 4

A worktop needs to be added, see below
Rajouter étagère
Fachböden hinzufügen 

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
MC = Leather overlap panel (production lead times 5 weeks) / Top superposé en cuir (délai de fabrication 5 semaines) / Empfangsablage aus Leder (Produktionszeit 5 Wochen)
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DDA middle low counter
Comptoir bas intermédiaire
Modul niedrig (Mitte)

80 82,5 111 Z2R51 294 0,032 21,5 4
100 82,5 111 Z2R52 305 0,037 23,5 4
120 82,5 111 Z2R53 316 0,041 26,5 4
140 82,5 111 Z2R15 326 0,046 29,0 4

A worktop needs to be added, see below
Rajouter étagère
Fachböden hinzufügen 

30mm melamine worktop for DDA low counters
Plateau pour module PMR
Schreibtischplatte Stärke 30 mm für niedriges Modul (Mitte und Ende)

80 112,5 3 Z2R47 137 0,035 21,0 1
100 112,5 3 Z2R48 155 0,043 26,0 1
120 112,5 3 Z2R49 174 0,051 31,0 1
140 112,5 3 Z2R46 190 0,060 36,0 1

Melamine hinged gate. Includes two metal hinges with auto-return and one metal baton
Porte pivotante
Schwenktür

75 80 2 Z2AN0075 436 0,042 12,0 1

LED strip to fit to the lower end of overlap panels - supplied with on/off switch, driver and multiple connection cable
Led pour top avec allumage ON/OFF et alimentation
LED-Leuchte für Empfangsablage mit Trafo und Schalter

100 Z2E04 232 0,002 1,5 3
120 Z2E01 260 0,002 1,5 3
140 Z2E02 288 0,002 1,5 3
160 Z2E03 316 0,002 1,5 3

One LED strip or tube is required for each overlap panel. Adapter for UK 3-pin sockets +22pts 
À utiliser que un pièce pour chaque top superposé pour comptoir
1 St. je Ablage verwendbar

LED tube to fit to the underside of overlap panels above worksurface - supplied with soft-touch switch, driver and 
multiple connection cable
Lampe avec allumage soft-touch et alimentation
LED-Leuchte für Arbeitsbereich mit Trafo und Schalter (Soft-Touch)

98 Z2E10 334 0,003 2,3 2

One LED strip or tube is required for each overlap panel. Adapter for UK 3-pin sockets +22pts 
À utiliser que un pièce pour chaque top superposé pour comptoir
1 St. je Ablage verwendbar

Kit including LED strip and LED tube, supplied with on/off and touch switch, driver and multiple connection cable
Kit Led avec allumage ON/OFF et lampe avec allumage soft-touch, avec alimentation
Set LED-Leuchten für Empfangsablage und Arbeitsbereich mit Trafo und Schalter

100 Z2E14 492 0,004 3,3 4
120 Z2E11 522 0,004 3,3 4
140 Z2E12 550 0,004 3,3 4
160 Z2E13 569 0,004 3,3 4

One LED strip or tube is required for each overlap panel. Adapter for UK 3-pin sockets +22pts 
À utiliser que un pièce pour chaque top superposé pour comptoir
1 St. je Ablage verwendbar
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RECEPTION

GLASS



White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen

428

RECEPTION GLASS

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Made from 10mm fingerprint-proof back painted tempered glass with a satin white finish. Floating top supported on stainless steel spacers. 45° 
smooth polished edges and radiused corners.

End/side panels made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm impact 
resistant matching Abs edges. Straight front panels made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard 
(MFC) finished with 2mm impact resistant matching Abs edges. Curved front panels made from 18mm CPL laminate faced chipboard. End/side & 
front panels are supplied with adjustable levelling feet for uneven floor surfaces. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

Realisés en verre trempé extra clair, épaisseur 10 mm, satinés dans la partie supérieure et vernis dans la partie inférieure; equipés aussi de plaques de 
fixations en acier inox. Ils ont des angles avec chant fil lucide plat et coins arrondis à 45°. 

Côtés de finition en aggloméré ép. 18 mm, revêtus sur les deux côtés avec papier anti-rayures et antireflet.  Les chants droits sont en ABS en 2 mm 
antichoc sur les 4 cotés assortis au plan. Fonds et comptoirs droits en aggloméré, revêtus sur les deux côtés avec papier anti-rayures et antireflet.  Les 
chants droits sont en ABS en 2 mm antichoc sur les 4 cotés assortis au plan.  Fonds des comptoirs courbes en aggloméré ép. 18 mm revêtu en stratifié. 
Côtés et fonds ont des vérins de réglage. Densité panneau: 670/730 kg/m3.

Aus extra klarem, gehärtetem Glas, 10 mm stark, auf der Oberseite satiniert und auf der Unterseite lackiert und mit Befestigungsplatten aus Edelstahl 
versehen. Sie haben abgerundete Ecken, mit einer glänzenden flachen Kante und 45° abgeschrägten Kanten.

Abschlussseiten aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, beidseitig mit entspiegeltem, kratzfestem und waschbarem Melaminpapier beschichtet. 
4-seitige Kante aus passendem, stoßfestem ABS, 2 mm stark. Gerade Modulrückwände aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, beidseitig mit 
reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminpapier belegt. 4-seitige Kante aus passendem, stoßfestem ABS, 2 mm stark. Geschwungene 
Rückwand-Module aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte mit Laminatbeschichtung. Seiten und Rückwände sind mit Nivellierfüßen ausgestattet, um 
Unebenheiten im Boden auszugleichen. Plattendichte: 670/730 kg/m3.

COUNTERTOPS / PLANS RECEPTION / ABLAGEN

FRONT AND END PANELS / CÔTÉS ET FONDS / SEITEN UND RÜCKWÄNDE

Weiss matt
Blanc opaque
Matt whiteFinishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Weiss Ulme
Blanc Orme
White Elm

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus



White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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RECEPTION GLASS

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Made from 30mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 2mm impact resistant matching Abs 
edges. All tops are supplied with one or two ø60mm portholes complete with ABS circular grommet. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

Tubular legs made from ø60mm epoxy powder coated steel tube, supplied with levelling feet. 
Mounting brackets and feet made from epoxy powder coated steel.

Plans de travail aggloméré ép. 30 mm, revêtu sur deux cotés avec papier de mélamine anti-rayures et antireflet; chants droits en ABS ép. 2 mm antichoc 
sur les 4 cotés assortis au plan. Tous les plans des comptoirs ont les trous passe-câbles incluses, avec obturateur et bouchon en ABS. 
Densité panneau: 670/730 kg/m3.

Pieds en tube d’acier diamètre 60 mm vernis à poudre époxy, avec vérins de réglage. Petits pieds, supports et équerres sont en acier verni à poudre époxy.

Aus 30 mm starkem Holzkonglomerat, mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin beschichtet, sind sie aus schlagfestem ABS in einer 2 
mm starken Farbe eingefasst. Alle Ablagen verfügen serienmäßig über ein spezielles Kabeldurchführungsloch mit 60 mm Durchmesser, komplett mit 
Buchse und ABS-Verschlussdeckel. Plattendichte: 670/730 kg/m3.

Füße aus Stahlrohr mit 60 mm Durchmesser, lackiert mit Epoxidpulvern, ausgestattet mit Nivellierfüßen. Griffe, Stellfüße und Halterungen aus 
epoxidpulverbeschichtetem Stahl.

WORKTOPS / PLANS DE TRAVAIL / TISCHPLATTEN

TUBULAR LEGS, FEET AND MOUNTING BRACKETS / PIEDS, PETIT PIEDS ET SUPPORTS / 
FÜSSE, STELLFÜSSE UND HALTERUNGEN

Weiss Silber
Blanc Aluminium
White Silver

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Weiss Ulme
Blanc Orme
White Elm

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus
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RECEPTION GLASS

 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques

Specification sheet

ø102mm metal foot with 0-15mm ABS 
leveller in a chrome finish.

1.5mm ø60mm steel tubular leg.

Tubular support leg: ø62mm metal 
foot with 0-6mm ABS leveller in a 
chrome finish.

Petit pied en métal avec vérin en ABS 
effet chromé, Ø 102 mm, réglage 0-15 
mm.

Pied en tube d’acier Ø 60 mm, 
épaisseur 1,5 mm.

Vérins de réglage en ABS effet chromé, 
Ø62mm, réglage 0-6 mm.

Metallfuß mit Nivellierung in 
Chromeffekt Metallic ABS, Ø102mm, 
Einstellung 0-15mm.

Stutzfuß aus Stahlrohr mit 60 mm 
Durchmesser, 1,5 mm stark.

Nivellierfüße für Stutzsäule aus 
verchromtem metallischem ABS, 
Durchmesser 62mm, verstellbar von 0 
bis 6mm.

1120mm high end panel

1120mm high end panel

ø60mm cable port

ø60mm cable port

Glass countertop

Glass countertop

Nivellierfüße aus ABS

Zwischenseite für  niedriges Modul in Verbindung mit geradem Modul

Gerades Modul

Platte für niedriges Modul 30mm stark

Rückwand

Stutzfuß

Halterungen für Tischpalette

Arbeitsplatte 30mm stark

Arbeitsplatte 30mm stark

Abschlussseite H. 1120 mm

Abschlussseite H. 1120 mm

Kabeldurchführung Ø60 mm in ABS 

Kabeldurchführung Ø60 mm in ABS 

Thekenplatte aus Glas

Thekenplatte aus Glas

Vérins de réglage en ABS

Côté intermédiaire entre comptoir PMR et comptoir haut en continuation

Module

Plan pour comptoir PMR ép. 30mm

Dos 

Pied de soutien

Equerres pour support plan de travail

Plan de travail ép. 30mm

Plan de travail ép. 30mm

Côté de fermeture h. 1120 mm

Côté de fermeture h. 1120 mm

Obturateurs passe-câbles en ABS Ø60mm

Obturateurs passe-câbles en ABS Ø60mm

Top comptoir en verre

Top comptoir en verre

ABS levelling feet

Middle side panel for low counter

Straight high counter

30mm MFC top with recessed panel for wheelchair access

Front panel

Tubular support leg

Mounting brackets

30mm MFC worktop

30mm MFC worktop

120° CONFIGURATION / COMPOSITION RECEPTION 120° / ZUSAMMENSETZUNG 120° THEKE

CONFIGURATION INCLUDING LOW COUNTER / COMPOSITION RECEPTION AVEC PLAN DE TRAVAIL ET 
COMPTOIR PMR / THEKENKOMBINATION MIT ARBEITSPLATTEN UND NIEDRIGEM MODUL
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RECEPTION GLASS

Layout
Layout
Shapes and sizes

MODULES

A FEW CONFIGURATIONS

PIÈCES DÉTACHÉES

COMPOSITIONS

EINZELELEMENTE

KOMPOSITIONEN



RECEPTION GLASS

Kompositionen 
Compositions

Configurations

432

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

120° reception configuration with high counters - glass countertops
Comptoir 120° avec comptoirs hauts, top verre
Empfangstisch 120°

LA
311 133 115,5 RECO001 4705 +2589 0,742 181,7 14

180° reception configuration with high counters - glass countertops
Comptoir 180° avec comptoirs hauts, top verre
Empfangstisch 180°

LA
357 181 115,5 RECO002 6895 +3682 1,097 264,3 21

Small wave reception configuration with high counters - glass countertops
Comptoir petite vague avec comptoirs hauts, top verre
Wellen Komposition

LA
355 133 115,5 RECO003 4836 +2803 0,806 197,7 15

U-shaped reception configuration with high counters - glass countertops
Comptoir fer à cheval avec comptoirs hauts, top verre
U-Fomiger Empfangstisch

LA
331 235 115,5 RECO004 8949 +4332 1,366 307,4 28

Atlantic big wave reception configuration with high counters - glass countertops
Comptoir grande vague atlantique avec comptoirs hauts, top verre
Atlantic Wellen Komposition

LA
441 161 115,5 RECO005 6996 +3929 1,151 265,6 22

Atlantic big wave reception configuration with high counters - glass countertops
Comptoir grande vague atlantique avec comptoirs hauts, top verre
Atlantic Wellen Komposition

LA
451 154 115,5 RECO006 7089 +3890 1,182 276,6 23

Atlantic big wave reception configuration with high counters - glass countertops
Comptoir grande vague atlantique avec comptoirs hauts, top verre
Atlantic Wellen Komposition

LA
495 133 115,5 RECO007 7024 +3897 1,161 280,3 22

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert



RECEPTION GLASS

Kompositionen 
Compositions
Configurations
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

S-shaped reception configuration with high counters - glass countertops
Comptoir "s" avec comptoirs hauts, top verre
S-Formige Komposition

LA
365 383 115,5 RECO008 7559 +3869 1,212 320,5 33

U-shaped reception configuration - glass countertops
Comptoir "u" avec comptoirs hauts, top verre
U-Formige Komposition

LA
418 211 115,5 RECO009 8329 +4025 1,268 351,9 38

120° reception configuration with RH low counter - glass countertop
Comptoir 120° avec comptoirs hauts + bas, top verre
Empfangstisch 120° mit niedrigem Modul

LA
312 142 115,5 RECO010 3880 +2595 0,747 160,3 15

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert



RECEPTION GLASS

Einzelelemente 
Pièces détachées

Parts & components

434

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Straight counter - glass top
Comptoir droit top verre
Gerade Empfangstisch

LA
80 40 115,5 REBV080 462 +248 0,061 27,8 3
100 40 115,5 REBV100 494 +307 0,074 31,4 2

60° curved counter - glass top
Comptoir courbe 60° top verre
60° Empfangstisch

LA
173 57 115,5 REBV060 1609 +738 0,236 57,6 3

90° curved counter - glass top
Comptoir courbe 90° top verre
90° Empfangstisch

LA
140 58 115,5 REBV090 1582 +617 0,226 46,9 3

Straight low counter with melamine top - includes two cable ports and a pair of fixing brackets RESU003
Comptoir droit bas plan de travail mélamine
Niederer gerade Empfangstisch aus Melamin

LA
100 100 75 REBM102 331 +423 0,105 33,0 3

60° low counter with melamine convex top - includes two cable ports and a pair of fixing brackets RESU003
Comptoi bas convexe 60° avec plateau en mélamine
Niederer 60° Empfangstisch konvex 

LA
226 115 75 REBM062 1217 +1308 0,428 58,0 4

60° low counter with melamine concave top - includes two cable ports and a pair of fixing brackets RESU003
Comptoi bas concave 60° avec plateau en mélamine
Niederer 60° Empfangstisch konkav

LA
184 111 75 REBM063 1294 +1099 0,308 48,0 4

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert



RECEPTION GLASS

Einzelelemente 
Pièces détachées
Parts & components
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

90° low counter with melamine concave top - includes one cable port and a pair of fixing brackets RESU003
Comptoi bas concave 90° avec plateau en mélamine
Niederer 90° Empfangstisch konkav

LA
158 104 75 REBM093 1268 +784 0,226 27,0 4

90° low counter with melamine convex top - includes two cable ports and a pair of fixing brackets RESU003
Comptoi bas convexe 90° avec plateau en mélamine
Niederer 90° Empfangstisch konvex 

LA
221 115 75 REBM092 1132 +1200 0,336 50,0 4

Pair of end panels (RH and LH) - for use with high counters only
Jeu de 2 panneaux de fermeture, h.112 cm
Paar Abschlußseiten

LA
67 1,8 115,5 REFC001 547 +403 0,058 20,4 2

RH end panel - for use with high counters only
Panneau lateral haut à droite, h.112 cm
Abschlußseite rechts H.112 cm

LA
67 1,8 115,5 REFC012 294 +202 0,044 14,5 2

LH end panel - for use with high counters only
Panneau lateral haut à gauche, H.112 cm
Abschlußseite links H.112 cm

LA
67 1,8 115,5 REFC013 294 +202 0,044 14,5 2

RH end panel - for use with low counters only
Panneau lateral bas à droite, h.72,5 cm
Abschlußseite rechts hH.72,5 cm

LA
67 1,8 75 REFC015 261 +135 0,032 11,1 2

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
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Einzelelemente 
Pièces détachées

Parts & components
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

LH end panel - for use with low counters only
Panneau lateral bas à gauche, h. 72,5 cm
Abschlußseite links H.72,5 cm

LA
67 1,8 75 REFC016 261 +135 0,032 10,6 2

Melamine hinged gate. Includes two metal hinges with auto-return and one metal baton
Porte pivotante
Schwenktür

LA
75 80 2 REANG075 436 +175 0,042 12,0 1

Melamine middle panel, links a high counter to a low counter, includes brackets and foot
Panneau intermédiaire pour jonction comptoir haut-bas
Abschlußseite Mittel

LA
40 1,8 40 REFC014 166 +68 0,020 6,0 1

Straight top for use with high counters - includes two cable ports
Plan droit
Gerade Arbeitsplatte

LA
80 70 3 REST081 139 +135 0,040 13,0 3
100 70 3 REST101 149 +160 0,050 16,0 1

Always add item RESU003 to link the top to the high counter 
Rajouter toujours les equerres de support, réf. RESU003
Mit 1 Art. RESU003 immer vervollständigen

60° convex top for use with high counters - includes two cable ports
Plan 60° convexe
60° Arbeitsplatte - konvex 2 Kabeldurchführungen inkl.

LA
224 91 3 REST211 340 +570 0,140 34,0 1

Always add item RESU003 to link the top to the high counter and item REGA001 to be placed in the middle of the top
Rajouter toujours les equerres de support, réf. RESU003 et pied réf. REGA001
Mit 1 Art. RESU003 und 1 Art. REGA001 immer vervollständigen

60° concave top for use with high counters - includes two cable ports
Plan 60°concave
60° Arbeitsplatte - konkav 2 Kabeldurchführungen inkl.

LA
154 81 3 REST151 281 +356 0,090 20,0 1

Always add item RESU003 to link the top to the high counter 
Rajouter toujours les equerres de support, réf. RESU003
Mit 1 Art. RESU003 immer vervollständigen

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
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Einzelelemente 
Pièces détachées
Parts & components
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

90° convex top for use with high counters - includes two cable ports
Plan 90° convexe
90° Arbeitsplatte - konvex 2 Kabeldurchführungen inkl.

LA
221 95 3 REST201 340 +725 0,140 30,0 1

Always add item RESU003 to link the top to the high counter and item REGA001 to be placed in the middle of the top
Rajouter toujours les equerres de support, réf. RESU003 et pied réf. REGA001
Mit 1 Art. RESU003 und 1 Art. REGA001 immer vervollständigen

90° concave top for use with high counters - includes one cable port
Plan 90°concave
90° Arbeitsplatte - konkav 2 Kabeldurchführungen inkl.

LA
119 74 3 REST091 245 +254 0,057 11,0 1

Always add item RESU003 to link the top to the high counter 
Rajouter toujours les equerres de support, réf. RESU003
Mit 1 Art. RESU003 immer vervollständigen

Tubular support leg - needs to be fitted between every two tops
Pied rond à cheval entre 2 plateaux, section ronde
Stützfüß für jede Verbindung notwendig

9 9 69 REGA001 71 0,014 2,0 1

Pair of metal brackets, link tops to counters
Equerres pour plan de travail pour relier plans de travail et fonds
Metall Verbindungsstücke für jede Arbeitsplatte notwendig

RESU003 76 0,003 1,0 1

Semi-circular feet - for use when end panels go against a wall
Petits pieds pour panneau lateral pour approchement aux murs
Halterungen für Wandbefestigung

REPI001 48 0,012 2,0 1

Linking kit, required to link two high counters together
Kit de support et connexion entre 2 comptoirs hauts
Halterungen für jede Verbindung notwendig zwischen 2 hohen Elementen

RESU001 155 0,012 2,0 1
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Linking kit, required to link two low counters together
Kit de support et connexion entre 2 comptoirs bas
Halterungen für jede Verbindung notwendig zwischen 2 niedrigen Elementen

RESU020 76 0,003 1,0 1

 72

Pair of peel-and-stick decorative stripes for straight counters - available in a chrome finish
Bande luxe pour comptoir métal alu; pour comptoir droit
Dekor Metallleiste gerade

102 1,5 0,5 RESU009 33 0,003 0,5 1

Pair of peel-and-stick decorative stripes for 60° counters - available in a chrome finish
Bande luxe pour comptoir métal alu, 60° convexe
Dekor Metallleiste 60°

166 1,5 0,5 RESU008 40 0,003 0,5 1

Pair of peel-and-stick decorative stripes for 90° counters - available in a chrome finish
Bande luxe pour comptoir métal alu, 90° convexe
Dekor Metallleiste 90°

137 1,5 0,5 RESU007 35 0,003 0,5 1

Peel-and-stick decorative stripe to be placed vertically - available in a chrome finish
Bandes adhésives verticales
Dekor Metallleiste

97 1,5 0,5 RESU010 29 0,003 0,5 1
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

18mm melamine faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm matching straight ABS impact resistant edges, easy to clean scratch-resistant anti-
reflective melamine. Supplied with levelling feet.

8mm melamine faced chipboard (MFC) finished with matching straight melamine edges, easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine.

18mm melamine faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm matching straight ABS impact resistant edges, easy to clean scratch-resistant anti-
reflective melamine. Anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening, height/width/depth adjustable. All doors supplied with lock 
with two folding keys with plastic head, except 450H small doors. 

Finishes

Réalisés en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 1,5 mm en teinte, avec 
vérins de réglage au sol.

Réalisés en aggloméré épaisseur 8 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en teinte.

Réalisées en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 1,5 mm en teinte. 
Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosion, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure avec un jeu de clés 
pliables (sauf pour les portes en H. 45 cm).

Finitions

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit Melaminpapier überzogen, reflektions- und kratzfest, eingefasst in passendem, stoßfestem ABS, 1,5 mm 
stark, ausgestattet mit Nivellierfüßen auf dem Boden.

Aus 8 mm starkem Holzkonglomerat, mit Melaminpapier überzogen, mit Papier umrandet.

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit Melaminpapier beschichtet, reflexfrei und kratzfest, 4-seitig mit passendem, stoßfestem ABS, 1,5 mm 
stark. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Schloss mit 
Klappschlüssel in zweifacher Ausführung (nicht für Türen H. 45 cm).

Ausführungen

MFC BACK PANELS / FONDS EN MÉLAMINE / RÜCKWÄNDE IN MELAMIN

MFC SIDE PANELS / CÔTÉS EN MÉLAMINE / ABSCHLUSSSEITEN AUS MELAMIN

MFC HINGED DOORS / PORTES EN MÉLAMINE / MELAMINTÜREN

Weiss Ulme
Blanc Orme
White Elm

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

18mm melamine faced chipboard (MFC) finished with matching straight melamine edges. The door is covered with 1.3mm abrasion resistant leather 
finished with matching decorative stitching along the permiter of the panel. Anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening, height/
width/depth adjustable. All doors supplied with lock with two folding keys with plastic head, except 450H small doors.

Réalisées en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 1,5 mm en teinte, 
revêtues en cuir régénéré ép. 13/10 mm,  avec coutures décoratives en teinte sur tout le périmètre. La partie extérieure est dans une seule pièce  pliée 
sur quatre côtés pour couvrir l’épaisseur de la porte et après, encore pliée à l’intérieure (pour quelques cm) pour cacher les joinctions visibles dans la 
partie extérieure. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosion, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure 
avec un jeu de clés pliables (sauf pour les portes en H. 45 cm).

Aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, die mit Melaminpapier beschichtet und mit Papier umrandet ist. Die Außen- und Innenseiten und -kanten der 
Platte sind mit 13/10 mm starkem regeneriertem Leder bezogen, mit passenden Ziernähten am Umfang. Das Leder auf der Außenseite ist ein einziges 
Stück, das auf allen vier Seiten aufgeklappt ist, um die Tiefe der Tür abzudecken, und dann auf der Innenseite (um einige Zentimeter) aufgeklappt, 
um keine Fugen an den Außenseiten zu sehen. Der mittlere Teil der Innenseite ist mit einem zweiten Lederstück bezogen. Scharniere mit 105° 
Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Schloss mit Klappschlüssel in zweifacher 
Ausführung (nicht für Türen H. 45 cm).

LEATHER COVERED HINGED DOORS / PORTES EN MÉLAMINE REVÊTUES EN CUIR / 
MELAMIN-TÜREN MIT LEDERBEZUG

Finishes
Finitions
Ausführungen

Rot Braun Anthrazit Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

18mm melamine faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm matching straight ABS impact resistant edges, easy to clean scratch-resistant anti-
reflective melamine. These panels are supplied with a matt lacquered surface in a variety of colors. Complete with levelling feet.

8mm melamine faced chipboard (MFC) finished with matching straight melamine edges, easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine. 
Supplied with a matt lacquered surface in a variety of colors.

Lacquered 18mm melamine faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm matching straight ABS impact resistant edges, easy to clean scratch-
resistant anti-reflective melamine. Anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening, height/width/depth adjustable. All doors 
supplied with lock with two folding keys with plastic head, except 450H small doors.

Réalisés en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 1,5 mm et vernis en 
laqué mat en plusieurs finitions. Fonds avec vérins de réglage au sol.

Réalisés en aggloméré épaisseur 8 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables, vernis en laqué mat en plusieurs finitions.

Réalisées en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 1,5 mm en teinte, 
vernies en laqué mat en plusieurs finitions. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosio, réglables en hauteur, largeur et 
profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables  (sauf pour les portes en H. 45 cm).

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit reflexfreiem und kratzfestem Melaminpapier überzogen, aus schlagfestem ABS, 1,5 mm stark und mit 
Mattlack in verschiedenen Farben lackiert. Die Rückenlehnen sind mit Nivellierfüßen am Boden ausgestattet.

Aus 8 mm starkem Holzkonglomerat, mit Melaminpapier überzogen, mit Papier umrandet und mit Mattlack in verschiedenen Farben lackiert.

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit Melaminpapier beschichtet, reflexfrei und kratzfest, 4-seitig mit passendem, stoßfestem ABS, 1,5 mm 
stark. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Schloss mit 
Klappschlüssel in zweifacher Ausführung (nicht für Türen H. 45 cm).

LACQUERED MFC BACK PANELS / FONDS EN MÉLAMINE LAQUÉ / RÜCKWÄNDE IN MELAMIN LACKIERT

LACQUERED MFC SIDE PANELS / CÔTÉS EN MÉLAMINE LAQUÉ / ABSCHLUSSSEITEN AUS MELAMIN LACKIERT

LACQUERED MFC HINGED DOORS / PORTES EN MÉLAMINE LAQUÉES / MELAMINTÜREN LACKIERT

Finishes
Finitions
Ausführungen

ZEN ZEN

HANDLES FOR MFC HINGED DOORS / POIGNÉES POUR PORTES EN MÉLAMINE / 
GRIFFE FÜR MELAMIN-DREHTÜREN
Standard metal handle
Poignée métallique standard
Standard-Metallgriff

Optional metal handle

Poignée métallique en option
Optionaler Metallgriff

Blanc (A)

Gris ombre (Q)

Aluminium (Z)

White (A)

Shadow grey (Q)

Silver (Z)

Weiss (A)

Dunkelgrau (Q)

Silber (Z)Verchromt (Y)
Chromé (Y)
Chrome (Y)

White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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 Technische Beschreibungen
Caractéristiques techniques

Specification sheet

Glass Frame
Verre Cadre
Glas Gestell

HochglanzpoliertSatiniert Silber
Brillant lucideAcidifié Aluminium
Polished chromeFrosted Silver

FRAMED GLASS HINGED DOORS / PORTES EN VERRE AVEC CADRE / GLASRAHMENTÜREN

GLASS SHELVES / ETAGÈRES EN VERRE / GLASABLAGEN

4mm tempered translucent white glass framed hinged doors, anodized silver finish aluminium frame, polished chrome finish available as an optional 
extra. Anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening, height/width/depth adjustable. All doors supplied with lock with two folding 
keys with plastic head, except 450H small doors.

10mm tempered extra white glass, painted and scratch resistant underside, satin fingerprint-proof top 
surface, smooth polished edges with 45° bevel and radius corners.

Réalisées en verre trempé épaisseur 4 mm, vernies, avec cadre en alu anodisé finition alu ou brillant effet chromé. Charnières avec ouverture à 105°, 
réalisées en tôle traitée contre la corrosion, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables (sauf pour les portes en H. 
45 cm). Bouton en ABS verni en teinte avec le cadre.

Realisés en verre trempé extra clair, épaisseur 10 mm, satinés dans la partie supérieure et vernis dans la partie 
inférieure; equipés aussi de plaques de fixations en acier inox. Ils ont des angles avec chant fil lucide plat et 
coins arrondis à 45°. 

Aus 4 mm starkem, gehärtetem Glas, lackiert, mit Rahmen aus silber eloxiertem Aluminium oder poliertem Chrom.  Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, 
aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Ausgestattet mit Schloss mit Klappschlüssel in zweifacher 
Ausfertigung (nicht bei Türen h. 45 cm).  ABS-Knauf lackiert, passend zur Rahmenausführung.

Aus extra klarem, gehärtetem Glas, 10 mm stark, auf der Oberseite satiniert und auf der Unterseite lackiert. 
Sie haben abgerundete Ecken mit einer glänzenden flachen Kante und 45° abgeschrägten Kanten.

Finishes

Finitions
Ausführungen

Weiss matt
Blanc opaque
Matt white

Uprights made of extruded aluminium and beams of die-cast aluminium alloy, both supplied in four finish options: polished chrome effect, epoxy 
powder coated, soft touch fingerprint/scratch resistant matt polyester paint. Uprights upper end is finished with a chrome ABS end cap.

Montants vérticaux en aluminium effet chromé ou vernis à poudre époxy ou vernis polyester mat, effet soft touch anti-taches et anti-rayures. Traverses 
horizontales de soutien pour les étagères, en alliage d’alu, brillant effet chromé ou vernies à poudre époxy ou vernies polyester mat, effet soft touch 
anti-taches et anti-rayures.

Vertikale Standrohre aus poliertem stranggepresstem Aluminium mit Chromeffekt oder Epoxidpulverbeschichtung oder -lackierung mit 
mattem Polyester, Soft-Touch-Effekt, mit Anti-Fingerprint und reflexfreien Eigenschaften. Horizontale Traversen für die Regale, aus 
Aluminiumdruckgusslegierung, poliert verchromt oder epoxidbeschichtet oder mit mattem Polyester lackiert, Soft-Touch-Effekt mit Anti-Fingerprint und 
reflexfreien-Eigenschaften.

UPRIGHTS AND BEAMS / MONTANTS ET TRAVERSES / STOLLEN UND TRAVERSEN

LEVELLING FEET / VÉRINS DE RÉGLAGE / NIVELLIERFÜSSE

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss Weiss mattDunkelgrau
Blanc Blanc opaqueGris ombre
White Matt whiteShadow grey

Hochglanzpoliert
Brillant lucide
Polished chrome

Back panels: 0-12mm adjustable levelling 
feet made from zamak, size 18.5x25mm. 

Uprights: 0-12mm adjustable levelling feet 
made of polyetylene, 18mm diameter.

Vérin fond en ZaMa, dimensions 18,5x25 mm, 
réglable en hauteur 0-12 mm.
Zynklegierung-Rückwandfuß, Maße 18,5x25 
mm, höhenverstellbar von 0 bis 12 mm.

Vérin montant en polyéthylène, Ø 18 mm, 
réglable en hauteur 0-12 mm.
Nivellierfuß für Pfosten aus Polyethylen, Ø 
18 mm, höhenverstellbar von 0 bis 12 mm.
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BOISERIE

Aufbausystem
Composabilite
Technical features

The Boiserie bookcase is available in two heights, 1350 and 2190mm and, thanks to its modular design, in a wide variety of length options. The 
components to construct Boiserie are back panels, uprights, shelves and side panels. Side panels must be specified to provide stability. The self-
supporting uprights allow to place two Boiserie back to back as shown in Figure A. 
Please note: we recommend to anchor Boiserie to the wall wherever necessary

Les modules Boiserie sont disponibles en deux hauteurs: 135 et 219 cm; la complète modularité permet infinies solutions en largeur. La Boiserie est 
composée de fonds, montants, étagères et côtés de fermeture; les montants autoportants permettent de composer la Boiserie fond contre fond pour 
réaliser des ensembles double face (A). N.B. La fixation au mur est toujours conseillé.

Die Boiserie-Module sind in 2 Höhen, 135 und 219 cm erhältlich; dank der Modularität des Produkts können Kompositionen in verschiedenen Breiten 
erstellt werden. Die Boiserie besteht aus Rückwänden, Pfosten, Regalböden und Seitenwänden, die für die Stabilität der Kompositionen erforderlich 
sind. Die selbsttragenden Pfosten ermöglichen es, die Boiserie Seite an Seite, Rücken an Rücken zu platzieren und so doppelseitige Kompositionen zu 
schaffen (Abb. A). Hinweis: Es wird immer empfohlen, die Boiserie-Module an der Wand zu befestigen.

If not included, always add two stabilising side panels
Rajouter toujours n. 2 côtés de fermeture
Wenn nicht in der Kombination enthalten, fügen Sie 
immer 2 Seitenteile hinzu

If not included, always add four stabilising side panels
Rajouter toujours n. 4 côtés de fermeture
Wenn nicht in der Kombination enthalten, fügen Sie immer 4 Seitenteile hinzu

Boiserie can be supplied with MFC or framed glass hinged doors in four height options.
• The 830, 1270 and 2110mm high doors can be only positioned with their lower end at floor level, as shown in the figure to right.  

They cannot be positioned as shown in the figure to left. 
• 450mm high doors can be positioned at any height. We remind you 450mm high doors are supplied without lock.

Les compositions Boiserie peuvent etre avec portes en mélamine et portes en verre avec cadre dans les 4 hauteurs. 
• Les portes en h. 83, 127 et 211 cm peuvent être positionner uniquement au niveau du sol, comme dans le dessin à droite. 
• Pas possible la superposition comme dessous. Les portes en h. 45 cm (disponible que sans serrure) peuvent être à tous les niveaux.

Die Boiserie-Kompositionen können mit Melamin-Türen und Glasrahmentüren in 4 verschiedenen Höhen ausgestattet werden. 
• Türen mit den Höhen 83, 127 und 211 cm können nur bodenbündig positioniert werden, wie rechts dargestellt. 
• Sie können nicht übereinander gelegt werden, wie unten gezeigt. Die 45 cm hohen Türen (nur in der Ausführung OHNE Schloss erhältlich) können in 

jeder Höhe positioniert werden.
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BOISERIE

Aufbausystem
Composabilite

Technical features

Where 2110mm high doors are used, an additional top must be specified:
• use item BORC1 when the 2110mm high door is positioned at a middle section of Boiserie;
• use item BORT2 when the 2110mm high door is positioned at an end section of Boiserie.

When Boiserie is supplied with hinged doors, MFC side panels must be specified on both sides of the door and fitted within shelves and uprights 
(A). Side panels can be specified even without hinged doors as space dividers. Please note: pre-priced Boiserie configurations already include side 
panels, if hinged doors are added to the configuration remove the side panel in excess if any.

Avec les portes hauteur 211cm il est nécessaire de fermer la partie supérieure avec une étagère en plus:
• réf. BORC1 dans le cas des étagères en verre centrales;
• réf. BORT2 dans le cas des étagères en verre terminales.
Bei Türen mit einer Höhe von 211 cm ist es notwendig, das oberste Fach mit einer zusätzlichen Ablage im oberen Teil zu schließen:
• Art. BORC1 bei mittigen Glasablagen;
• Art. BORT2  bei seitlichen Glasablagen.

Lorsque la Boiserie est équipée avec portes il est nécessaire de fermer toutes les deux parties avec des côtés de fermeture entre les étagères et les 
montants (A). Les côtés de fermeture peuvent être utilisés sans portes aussi pour diviser les espaces dans les étagères. 
N.B. Les compositions Boiserie ont déjà inclus des côtés de fermeture: il faut donc enlever les côtés en plus si nécessaire
Wenn die Boiserie mit Türen ausgestattet ist, müssen die so entstandenen Abteilungen auf beiden Seiten mit Außenseiten geschlossen werden, die 
zwischen den Regalen und den Pfosten (A) montiert sind. Die Abschlussseiten können auch ohne Türen verwendet werden, um Unterbrechungen 
zwischen den einzelnen Abteilungen zu schaffen. Hinweis: Die Boiserie-Kompositionen beinhalten bereits Abschlußseiten: Wenn Sie Türen zu den 
Kompositionen hinzufügen, ziehen Sie bitte die überschüssige Abschlussseite ab.

Etagère en option
Boden (optional)

Additional top
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Compositions
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Boiserie configuration - two sections
Composition Boiserie en 2 modules
Wandkombination 2 Elemente

L LA
235 36 135 BOM23 2200 +211 +618 0,264 117,5 8

Includes two MFC side panels
N. 2 côtés de fermeture inclus
Inkl. 2 Aussenseiten

Boiserie configuration - three sections
Composition Boiserie en 3 modules
Wandkombination 3 Elemente

L LA
327 36 135 BOM32 3120 +280 +835 0,397 167,5 13

Includes two MFC side panels
N. 2 côtés de fermeture inclus
Inkl. 2 Aussenseiten

Boiserie configuration - two sections
Composition Boiserie en 2 modules
Wandkombination 2 Elemente

L LA
235 36 219 BOS23 3423 +285 +1028 0,435 189,9 10

Includes four MFC side panels
N. 4 côtés de fermeture inclus
Inkl. 4 Aussenseiten

Boiserie configuration - three sections
Composition Boiserie en 3 modules
Wandkombination 3 Elemente

L LA
327 36 219 BOS32 4844 +384 +1381 0,648 271,2 17

Includes four MFC side panels
N. 4 côtés de fermeture inclus
Inkl. 4 Aussenseiten

L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
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Einzelelemente 
Pièces détachées

Parts & components
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Middle low section, use as an add-on to extend above configurations
Module mi-hauteur centrale "Add-on"
Folgenmodul für Boiserie H.135

L LA
92 36 135 BOM31 917 +71 +218 0,133 67,0 5

Middle high section, use as an add-on to extend above configurations
Module haute centrale "Add-on"
Folgenmodul für Boiserie H.219

L LA
92 36 219 BOS31 1420 +95 +356 0,213 109,9 7

Upright with 4 beams
Montant pour Boiserie, avec 4 traverses
Stollen mit 4 Traversen

L
6 3,5 131 BOMM1 244 +71 0,013 2,5 1

Upright with 6 beams
Montant pour Boiserie, avec 6 traverses
Stollen mit 6 Traversen

L
6 3,5 215 BOMS1 341 +95 0,022 3,3 1

Middle glass shelf
Etagère centrale en verre, pour Boiserie
Mittlerer Fachböden aus Glas

92 31,5 1 BORC1 179 0,021 10,0 1

Pair of end glass shelves
Jeu de 2 étagères terminales en verre, pour Boiserie
2 äußere Fachböden aus Glas

118 31,5 1 BORT2 372 0,027 22,0 1

Pair of melamine end back panels
Jeu de 2 fonds terminaux pour Boiserie
Paar äußere Rückwände

LA
118 1,8 135 BOSMT 357 +557 0,144 44,0 2

L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
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Einzelelemente 
Pièces détachées
Parts & components
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine middle back panel
Fond central
Mittlere Rückwand

LA
92 1,8 135 BOSMC 158 +218 0,057 17,5 1

Pair of melamine end back panels
Jeu de 2 fonds terminaux pour Boiserie
Paar äußere Rückwände

LA
118 1,8 219 BOSST 511 +909 0,234 70,0 2

Melamine middle back panel
Fond central
Mittlere Rückwand

LA
92 1,8 219 BOSSC 215 +356 0,086 28,0 1

Side panel
Panneau de côté pour boiserie
Aussenseite 1 Stück, Unterstützung für Boiserie

LA
32 0,8 39 BOFIFI01 30 +30 0,800 0,0 1

Pair of side panels
Jeu de deux panneaux de côtés pour boiserie
Paar Aussenseite

LA
32 0,8 39 BOFIFI02 51 +60 1,600 0,0 1

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
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Einzelelemente 
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine 450mm high double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes en mélamine pour boiserie, h. 45 cm, sans serrure
Melamintüren 1OH ohne Schloß

LA 4 AC
86 1,8 45 BOALDRI0 183 +87 +31 +435 0,019 7,2 3

Please add two side panels. These doors may be fitted to any position to the front of the Boiserie.
Rajouter n°2 côtés de fermeture
2 Aussenseiten

Melamine 830mm high double hinged doors - lockable
Jeu de 2 portes en mélamine pour boiserie, h. 83 cm, avec serrure
Melamintüren 2OH mit Schloß 

LA 4 AC
86 1,8 83 BOALDBAD 281 +177 +31 +570 0,034 10,6 3

Please add four side panels. These doors may be fitted to the lower end of the Boiserie only as shown
Rajouter n°4 côtés de fermeture
4 Aussenseiten

Melamine 1270mm high double hinged doors - lockable
Jeu de 2 portes en mélamine pour boiserie, h. 127 cm, avec serrure
Melamintüren 3OH mit Schloß

LA 4 AC
86 1,8 127 BOALDMAD 321 +271 +31 +669 0,045 15,4 3

Please add six side panels. These doors may be fitted to the lower end of the Boiserie only as shown
Rajouter n°6 côtés de fermeture
6 Aussenseiten

Melamine 2110mm high double hinged doors - lockable
Jeu de 2 portes en mélamine pour boiserie, h. 211 cm, avec serrure
Melamintüren 5OH mit Schloß 

LA 4 AC
86 1,8 211 BOALDSUD 414 +448 +43 +921 0,073 24,3 3

Please add ten side panels and one glass top 
Rajouter n°10 côtés de fermeture + 1 étagère
10 Aussenseiten und 1 Fachböden hinzufügen 

Framed frosted glass 450mm high double hinged doors - non-locking 
Jeu de 2 portes en verre dépoli avec cadre alu pour boiserie, h. 45 cm, sans serrure
Glastüren mit Rahmen 1OH ohne Schloß

L 4
86 1,8 45 BOATDRI0 444 +71 +31 0,036 6,0 2

Please add two side panels. These doors may be fitted to any position to the front of the Boiserie.
Rajouter n°2 côtés de fermeture
2 Aussenseiten

Framed frosted glass 830mm high double hinged doors - lockable
Jeu de 2 portes en verre dépoli avec cadre alu pour boiserie, h. 83 cm, avec serrure
Glastüren mit Rahmen 2OH mit Schloß

L 4
86 1,8 83 BOATDBAD 570 +84 +31 0,036 9,8 2

Please add four side panels. These doors may be fitted to the lower end of the Boiserie only as shown
Rajouter n°4 côtés de fermeture
4 Aussenseiten

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Framed frosted glass 1270mm high double hinged doors - lockable
Jeu de 2 portes en verre dépoli avec cadre alu pour boiserie, h. 127 cm, avec serrure
Glastüren mit Rahmen 3OH mit Schloß

L 4
86 1,8 127 BOATDMAD 646 +121 +31 0,056 15,5 2

Please add six side panels. These doors may be fitted to the lower end of the Boiserie only as shown
Rajouter n°6 côtés de fermeture
6 Aussenseiten

Framed frosted glass 2110mm high double hinged doors - lockable
Jeu de 2 portes en verre dépoli avec cadre alu pour boiserie, h. 211 cm, avec serrure
Glastüren mit Rahmen 5OH mit Schloß

L 4
86 1,8 211 BOATDSUD 880 +140 +43 0,056 21,7 2

Please add ten side panels and one glass top 
Rajouter n°10 côtés de fermeture + 1 étagère
10 Aussenseiten und 1 Fachböden hinzufügen 

L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
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White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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LIBRERIA 

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

38mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) side panels and shelves finished with 2mm matching straight 
ABS impact resistant edges. Shelves are fitted using provided concealed shelf supports enabling the shelves to be height adjustable in 32mm 
increments. Height adjustable levelling feet and bottom plinth in anodized aluminium.

18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) back panels finished with 2mm matching straight ABS impact 
resistant edges. At least one 860mm wide back panel or alternatively two 430mm wide back panels are mandatory for any Libreria configuration to 
ensure stability and avoid wobbling.

Finishes

Côtés et étagères en aggloméré épaisseur 38 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 2 mm en 
teinte. Les étagères sont équipées de taquets métalliques cachés qui permettent le réglage en hauteur de la tablette tous les 32 mm. La structure a des 
vérins de réglage et un jeu de socles en profil alu anodisé.

Réalisé en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 2 mm en teinte. 
Afin d’assurer la stabilité de la composition, il faut prévoir au moins 1 fond largeur 86 cm ou 2 fonds largeur 43 cm.

Finitions

Wangen und Fachböden aus 38 mm starkem melaminbeschichteten Holzkonglomerat, reflexfrei und kratzfest, 4-seitig umrandet in passendem, 
stoßfestem ABS, 2 mm stark. Die Fachböden sind mit versenkbaren Metall-Fachbodenträgern ausgestattet und ermöglichen die Höhenverstellung der 
Fachäer alle 32 mm. Die Wangen sind mit Nivellierfüßen und einem Paar Sockeln aus eloxiertem Aluminiumprofil ausgestattet.

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit Melaminpapier überzogen, reflexfrei und kratzfest, 4-seitig umrandet mit passendem, stoßfestem ABS, 2 mm 
stark. Um die Stabilität der Zusammensetzung zu gewährleisten, muss mindestens eine 860 mm breite Rückwand oder zwei 430 mm breite Rückwand 
positioniert werden.

Ausführungen

STRUCTURE / STRUCTURE / KORPUSFARBE

BACK PANEL / FOND / RÜCKWAND

Weiss Ulme
Blanc Orme
White Elm

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut



White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen

453

LIBRERIA

Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) doors finished with 1.5mm matching straight ABS impact 
resistant edges. Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening. Doors can be supplied with or 
without lock except 450H small doors which always come non-locking. When a lock is available two safety folding keys with plastic head are 
supplied. 

Finishes

Réalisées en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 1,5 mm en teinte. 
Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosio, réglables en hauteur, largeur et profondeur. 
Serrure avec un jeu de clés pliables.

Finitions

Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit Melaminpapier beschichtet, reflexfrei und kratzfest, 4-seitig mit passendem, stoßfestem ABS, 1,5 mm stark. 
Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. 
Schloss mit Klappschlüssel in zweifacher Ausführung.

Ausführungen

MFC HINGED DOORS / PORTES EN MÉLAMINE / MELAMINTÜREN

Weiss Grau Eiche hell UlmeBeton
Blanc Gris Chêne OrmeBéton
White Grey Oak ElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) lockable doors finished with 1.5mm matching straight ABS 
impact resistant edges. The MFC surface is coated using matt lacquers in a variety of colors. Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated 
metal hinges allowing 105° door opening. Doors can be supplied with or without lock except 450H small doors which always come non-locking. 
When a lock is available two safety folding keys with plastic head are supplied.
Réalisées en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 1,5 mm en teinte, 
vernies en laqué mat en plusieurs finitions. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosio, réglables en hauteur, largeur et 
profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables.
Aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit Melaminpapier beschichtet, reflexfrei und kratzfest, 4-seitig mit passendem, stoßfestem ABS, 1,5 mm 
stark. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Schloss mit 
Klappschlüssel in zweifacher Ausführung.

LACQUERED MFC HINGED DOORS / PORTES EN MÉLAMINE LAQUÉES / MELAMINTÜREN LACKIERT

Finishes
Finitions
Ausführungen
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques

Specification sheet

18mm melamine faced chipboard (MFC) finished with matching straight melamine edges. The door is covered with 1.3mm abrasion resistant leather 
finished with matching decorative stitching along the perimeter of the panel. Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges 
allowing 105° door opening. Doors can be supplied with or without lock except 450H small doors which always come non-locking. When a lock is 
available two safety folding keys with plastic head are supplied. 
Réalisées en aggloméré épaisseur 18 mm, revêtus en papier mélaminé anti-rayures et antireflet et lavables avec chants en ABS ép. 1,5 mm en teinte, 
revêtues en cuir régénéré ép. 13/10 mm,  avec coutures décoratives en teinte sur tout le périmètre. La partie extérieure est dans une seule pièce  pliée 
sur quatre côtés pour couvrir l’épaisseur de la porte et après, encore pliée à l’intérieure (pour quelques cm) pour cacher les joinctions visibles dans la 
partie extérieure. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosio, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure avec 
un jeu de clés pliables.

Aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, die mit Melaminpapier beschichtet und mit Papier umrandet ist. Die Außen- und Innenseiten und -kanten der 
Platte sind mit 13/10 mm starkem regeneriertem Leder bezogen, mit passenden Ziernähten am Umfang. Das Leder auf der Außenseite ist ein einziges 
Stück, das auf allen vier Seiten aufgeklappt ist, um die Tiefe der Tür abzudecken, und dann auf der Innenseite (um einige Zentimeter) aufgeklappt, 
um keine Fugen an den Außenseiten zu sehen. Der mittlere Teil der Innenseite ist mit einem zweiten Lederstück bezogen. Scharniere mit 105° 
Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Schloss mit Klappschlüssel in zweifacher 
Ausführung.

LEATHER COVERED HINGED DOORS / PORTES EN MÉLAMINE REVÊTUES EN CUIR / 
MELAMIN-TÜREN MIT LEDERBEZUG

Finishes
Finitions
Ausführungen

Rot Braun Anthrazit Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

HANDLES FOR MFC HINGED DOORS / POIGNÉES POUR PORTES EN MÉLAMINE / 
GRIFFE FÜR MELAMIN-DREHTÜREN

Blanc (A)

Gris ombre (Q)Gris ombre (JR)

Aluminium (Z) Aluminium (P)

White (A)

Shadow grey (Q)Shadow grey (JR)

Silver (Z) Silver (P)

Weiss (A)

Dunkelgrau (Q)Dunkelgrau (JR)

Silber (Z) Silber (P)

Verchromt (K)

Verchromt (Y)

Chromé (K)

Chromé (Y)

Chrome (K)

Chrome (Y)

Blanc (JB)

Aluminium (J)

White (JB)

Silver (J)

Weiss (JB)

Silber (J)

Poignée ABS standard
Standard ABS Griff

Standard ABS handle Optional metal handles - a surcharge applies, 5 Pts per handle
Poignée métallique en option, + 5 pts pour chaque poignée
Optionaler Metallgriff - 5 Pts Aufpreis

Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. 
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Technische Beschreibungen  
Caractéristiques techniques
Specification sheet

Finishes

Glass Frame

Finitions

Verre Cadre

Ausführungen

Glas Gestell

Weiss

HochglanzpoliertSatiniert

Silber

Silber

Dunkelgrau
Blanc

Brillant lucideAcidifié

Aluminium

Aluminium

Gris ombre
White Silver

Silver

Shadow grey

FRAMED GLASS HINGED DOORS / PORTES EN VERRE AVEC CADRE / GLASRAHMENTÜREN

LADDER / ECHELLE / LEITER

4mm tempered translucent white glass framed hinged doors, the aluminium frame is supplied in an anodized silver finish as standard and chrome 
effect polished at a surcharge. Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening. Doors can be 
supplied with or without lock except 450H small doors which always come non-locking. When a lock is available two safety folding keys with plastic 
head are supplied. ABS handle painted in a matching finish.

For 256cm high configurations. Fabricated from epoxy powder coated steel tube, ABS safety shoes. The ladder hooks on epoxy powder coated steel 
rails fitted to the edge of the MFC shelves, rails are supplied in a matching finish to the ladder. Available for 256cm high Libreria only.  
Please note: the shelves provided with rail are 27mm less deep than standard shelves, doors may not be fitted immediately underneath the rail. 

Réalisées en verre trempé épaisseur 4 mm, vernies, avec cadre en alu anodisé finition alu ou brillant effet chromé. Charnières avec ouverture à 105°, 
réalisées en tôle traitée contre la corrosio, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables. Bouton en ABS verni en 
teinte avec le cadre.

Pour compositions H.256 cm. Réalisée en tube d’acier verni à poudre époxy avec embouts en ABS. L‘échelle est accrochée sur les rails en acier vernis à 
poudre époxy en teinte avec l’échelle, fixé dans les étagères de la Libreria. Disponible que pour Libreria H. 256 cm.
N.B. les étagères sont réduites en profondeur de 27mm pour le rail; pas possible mettre des portes au dessous du rail.

Aus 4 mm starkem Hartglas, lackiert, mit Rahmen aus silber eloxiertem Aluminium oder poliertem Chrom.  Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus 
gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück). ABS-Knopf in der gleichen 
Farbe lackiert.

Für Module H. 256 cm. Aus epoxidpulverbeschichtetem Stahlrohr mit ABS-Kappen. Die Leiter wird an den Stahlschienen befestigt, die mit Epoxidpulvern 
in der gleichen Farbe wie die Leiter lackiert sind und auf den speziellen Fachböden des Bücherregals befestigt sind. Nur für Ausführung H. 256 cm 
verfügbar. 
Hinweis: Die Fachböden mit Schienen werden auf eine Tiefe von 27 mm pro Schiene reduziert; die Türen können nicht im Fach unter der Schiene 
angebracht werden.

Polished chromeFrosted
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256CM HIGH 215CM HIGH
HAUTEUR 256 CM HAUTEUR 215 CM
HÖHE 256 CM HÖHE 215 CM

TECHNICAL FEATURES / COMPOSABILITE / AUFBAUSYSTEM

Back panel

Shelf

Framed glass door

Hook-on ladder

Side panel

Middle panel

Rail for ladder

Plinth

MFC door

Fond
Rückwand

Etagère
Fachboden

Porte en verre avec cadre
Glasrahmentür

Échelle
Leiter

Côté de fermeture
Abschlussseite

Coté intermédiaire

Etagère pour rail pour échelle

Abschlußseite

Schiene zum Einhängen der Leiter

Profil
Profil

Porte en mélamine
Melamintür

Please note: doors may not be 
fitted immediately underneath 
the rail
N.B. pas possible mettre des 
portes au dessous du rail
Anmerkung: unter der Schiene 
ist es NICHT möglich, die Türen 
anzubringen

Please note: 128cm high doors may not 
be fitted above other 128cm high doors 
N.B. Pas possible superposer des portes 
H. 128 dans les compositions Libreria H. 
256 cm
Hinweis: Es ist im Programm Libreria nicht 
möglich, Türen mit Höhe 128 cm zu stapeln

Layout
Layout

Shapes and sizes
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Modulen
Modules
Modules
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Module with 6 shelves - to be used as a starter
Module terminal à 6 étagères
Startmodul 5OH beidseitig verwendbar

LA
47 44 215 LIFI43S 542 +427 0,139 57,8 4

Module with 7 shelves - to be used as a starter
Module terminal à 7 étagères
Startmodul 6OH

LA
47 44 256 LIFI43A 639 +504 0,166 68,8 5

Module with 6 shelves and a gap to fill with the specific shelf for when a ladder is required - to be used as a starter
Module terminal à 6 étagères pour échelle
Startmodul 6OH für Einfügung der Treppe

LA
47 44 256 LIFS43A 570 +466 0,153 63,8 4

Module with 6 shelves - to be used as a starter
Module terminal à 6 étagères
Startmodul 5OH beidseitig verwendbar

LA
90 44 215 LIFI86S 729 +650 0,193 88,8 4

Module with 7 shelves - to be used as a starter
Module terminal à 7 étagères
Startmodul 6OH

LA
90 44 256 LIFI86A 856 +763 0,234 104,8 5

Module with 6 shelves and a gap to fill with the specific shelf for when a ladder is required - to be used as a starter
Module terminal à 6 étagères pour échelle
Startmodul 6OH für Einfügung der Treppe

LA
90 44 256 LIFS86A 757 +689 0,207 94,8 4

Module with 6 shelves - to be used as an add-on
Module intermédiaire à 6 étagères
Folgemodul 5OH mit Einlegenböden

LA
47 44 215 LIDI43S 542 +427 0,140 57,8 4

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
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Modulen
Modules
Modules
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Module with 7 shelves - to be used as an add-on
Module intermédiaire à 7 étagères
Folgemodul 6Oh mit Einlegenböden

LA
47 44 256 LIDI43A 639 +504 0,166 68,8 5

Module with 6 shelves and a gap to fill with the specific shelf for when a ladder is required - to be used as an add-on
Module intermédiaire à 6 étagères pour échelle
Folgemodul 6OH für Einfügung der Treppe

LA
47 44 256 LIDS43A 570 +466 0,153 63,8 4

Module with 6 shelves - to be used as an add-on
Module intermédiaire à 6 étagères
Folgemodul 5OH mit Einlegenböden

LA
90 44 215 LIDI86S 729 +650 0,194 88,8 4

Module with 7 shelves - to be used as an add-on
Module intermédiaire à 7 étagères
Folgemodul 6Oh mit Einlegenböden

LA
90 44 256 LIDI86A 815 +763 0,234 104,8 5

Module with 6 shelves and a gap to fill with the specific shelf for when a ladder is required - to be used as an add-on
Module intermédiaire à 6 étagères pour échelle
Folgemodul 6OH für Einfügung der Treppe

LA
90 44 256 LIDS86A 757 +689 0,207 94,8 4

End side panel
Côté de fermeture
Abschlußseite

LA
4 44 215 LIFISU0 207 +205 0,066 27,0 1
4 44 256 LIFISA0 233 +244 0,080 33,0 1

Middle side panel, to be placed between two modules
Côté de séparation
Trennwand 

LA
4 44 215 LIDISU0 207 +205 0,067 27,0 1
4 44 256 LIDISA0 233 +244 0,080 33,0 1

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
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Modulen
Modules
Modules
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Back panel, at least one back panel is required in any configuration
Fond pour modules L. 43 cm
Rückwand für Modul B.43cm

LA
43 1,8 211 LISH43S 152 +197 0,046 12,1 2
43 1,8 256 LISH43A 191 +237 0,053 14,6 2

Back panel, at least one back panel is required in any configuration
Fond pour modules L. 86 cm
Rückwand für Modul B.86cm

LA
86 1,8 211 LISH86S 210 +396 0,091 24,1 2
86 1,8 256 LISH86A 254 +474 0,098 28,9 2

Melamine shelf
Etagère pour libreria
Einlegeboden Melamin

LA
43 40 4 LIRI430 68 +37 0,013 5,0 1
86 40 4 LIRI860 100 +74 0,027 10,0 1

Shelf supplied with metal rail for using with our hook-on ladder, rail on one side only
Étagère avec intégration pour échelle sur 1 côté
Einlegeboden Melamin mit Leiterschienen

LA
43 44 4 LIRS431 102 +37 0,016 5,6 2
86 44 4 LIRS861 138 +74 0,028 10,0 2

Shelf supplied with metal rails for using with our hook-on ladder, rails on both sides
Étagère avec intégration pour échelle sur 2 côtés
Einlegeböden T.39 Melamin

LA
43 44 4 LIRS432 130 +37 0,016 5,6 2
86 44 4 LIRS862 176 +74 0,028 10,0 2

Hook-on metal ladder
Échelle pour libreria H.256 cm
Metall Leiter

33 39 199 LISC000 459 0,075 11,0 1

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
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Melamintüren
Portes en mélamine

Melamine doors

460

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine hinged door - non-locking
Porte en mélamine sans serrure
Melamintür ohne Schloß

LA 4 AC
43 2 45 LIALRS0 58 +45 +20 +214 0,013 3,0 1
43 2 45 LIALRD0 58 +45 +20 +214 0,013 3,0 1

L
R

Melamine hinged door - non-locking
Porte en mélamine sans serrure
Melamintür ohne Schloß

LA 4 AC
43 1,8 83 LIAL121 77 +87 +20 +234 0,023 4,6 1
43 1,8 83 LIAL122 77 +87 +20 +234 0,023 4,6 1

L
R

Melamine hinged door - non-locking
Porte en mélamine sans serrure
Melamintür ohne Schloß

LA 4 AC
43 1,8 128 LIAL123 104 +136 +20 +278 0,034 7,1 1
43 1,8 128 LIAL124 104 +136 +20 +278 0,034 7,1 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

L
R

Melamine hinged door - non-locking
Porte en mélamine sans serrure
Melamintür ohne Schloß

LA 4 AC
43 1,8 211 LIAL125 144 +223 +31 +399 0,054 11,6 1
43 1,8 211 LIAL126 144 +223 +31 +399 0,054 11,6 1

L
R

Melamine double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes en mélamine sans serrure
Melamintüren ohne Schloß

LA 4 AC
86 2 45 LIALDRI0 84 +87 +31 +435 0,015 5,3 1

Melamine double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes en mélamine sans serrure
Melamintüren ohne Schloß

LA 4 AC
86 1,8 83 LIAL127 119 +177 +31 +478 0,028 9,1 1

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
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Melamintüren
Portes en mélamine
Melamine doors
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes en mélamine sans serrure
Melamintüren ohne Schloß

LA 4 AC
86 1,8 128 LIAL128 158 +262 +31 +572 0,040 13,9 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

Melamine double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes en mélamine sans serrure
Melamintüren ohne Schloß

LA 4 AC
86 1,8 211 LIAL129 223 +447 +43 +826 0,066 22,8 1

Melamine hinged door - lockable
Porte en mélamine avec serrure
Melamintür mit Schloß

LA 4 AC
43 1,8 83 LIAL021 93 +87 +20 +234 0,024 4,7 1
43 1,8 83 LIAL022 93 +87 +20 +234 0,024 4,7 1

L
R

Melamine hinged door - lockable
Porte en mélamine avec serrure
Melamintür mit Schloß

LA 4 AC
43 1,8 128 LIAL023 121 +136 +20 +278 0,034 7,1 1
43 1,8 128 LIAL024 121 +136 +20 +278 0,034 7,1 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

L
R

Melamine hinged door - lockable
Porte en mélamine avec serrure
Melamintür mit Schloß

LA 4 AC
43 1,8 211 LIAL025 171 +223 +31 +399 0,055 11,6 1
43 1,8 211 LIAL026 171 +223 +31 +399 0,050 11,6 1

L
R

Melamine double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes en mélamine avec serrure à droite
Melamintüren mit Schloß rechts

LA 4 AC
86 1,8 83 LIAL027 144 +177 +31 +478 0,028 9,1 1

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
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Melamintüren
Portes en mélamine

Melamine doors
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes en mélamine avec serrure à gauche
Melamintüren mit Schloß links

LA 4 AC
86 1,8 83 LIAL134 144 +177 +31 +478 0,028 9,1 1

Melamine double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes en mélamine avec serrure à droite
Melamintüren mit Schloß rechts

LA 4 AC
86 1,8 128 LIAL028 184 +262 +31 +572 0,039 13,9 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

Melamine double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes en mélamine avec serrure à gauche
Melamintüren mit Schloß links

LA 4 AC
86 1,8 128 LIAL135 184 +262 +31 +572 0,040 13,9 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

Melamine double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes en mélamine avec serrure à droite
Melamintüren mit Schloß rechts

LA 4 AC
86 1,8 211 LIAL029 250 +447 +43 +826 0,067 22,8 1

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
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Glastüren mit Rahmen
Portes en verre
Glass doors
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Framed frosted glass hinged door - non-locking 
Porte vitrée avec cadre alu sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
43 1,8 45 LIATRS0 218 +49 +20 0,012 3,5 1
43 1,8 45 LIATRD0 218 +49 +20 0,012 3,5 1

L
R

Framed frosted glass double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes vitrées sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
86 1,8 45 LIATDRI0 372 +73 +31 0,017 5,5 1

Framed frosted glass hinged door - non-locking 
Porte vitrée avec cadre alu sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
43 1,8 83 LIATSBS0 222 +59 +20 0,021 4,5 1
43 1,8 83 LIATSBD0 222 +59 +20 0,021 4,5 1

L
R

Framed frosted glass double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes vitrées sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
86 1,8 83 LIATDBA0 398 +84 +31 0,029 8,3 1

Framed frosted glass hinged door - non-locking 
Porte vitrée avec cadre alu sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
43 1,8 128 LIATSMS0 249 +82 +20 0,031 6,5 1
43 1,8 128 LIATSMD0 249 +82 +20 0,031 6,5 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

L
R

Framed frosted glass double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes vitrées sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
86 1,8 128 LIATDMA0 482 +121 +31 0,049 12,7 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
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Glastüren mit Rahmen
Portes en verre

Glass doors

464

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Framed frosted glass hinged door - non-locking 
Porte vitrée avec cadre alu sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
43 1,8 211 LIATSSS0 412 +98 +31 0,051 10,3 1
43 1,8 211 LIATSSD0 412 +98 +31 0,051 10,3 1

L
R

Framed frosted glass double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes vitrées sans serrure
Glastür mit Rahmen ohne Schloß

L 4
86 1,8 211 LIATDSU0 692 +140 +43 0,067 20,5 1

Framed frosted glass hinged door - lockable 
Porte vitrée avec cadre alu avec serrure
Glastür mit Rahmen mit Schloß

L 4
43 1,8 83 LIATSBS1 253 +59 +20 0,021 4,5 1
43 1,8 83 LIATSBD1 253 +59 +20 0,021 4,5 1

L
R

Framed frosted glass double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes vitrées avec cadre et serrure à droite
Glastüren mit Rahmen mit Schloß rechts

L 4
86 1,8 83 LIATDBA1 434 +84 +31 0,029 8,3 1

Framed frosted glass double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes vitrées avec cadre et serrure à gauche pour superposition
Glastüren mit Rahmen mit Schloß links

L 4
86 1,8 83 LIATDBA2 434 +84 +31 0,029 8,3 1

Framed frosted glass hinged door - lockable 
Porte vitrée avec cadre alu avec serrure
Glastür mit Rahmen mit Schloß

L 4
43 1,8 128 LIATSMS1 281 +82 +20 0,031 6,5 1
43 1,8 128 LIATSMD1 281 +82 +20 0,050 6,5 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

L
R

L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
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Glastüren mit Rahmen
Portes en verre
Glass doors
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Framed frosted glass double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes vitrées avec cadre et serrure à droite
Glastüren mit Rahmen mit Schloß rechts

L 4
86 1,8 128 LIATDMA1 516 +121 +31 0,040 12,7 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

Framed frosted glass double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes vitrées avec cadre et serrure à gauche pour superposition
Glastüren mit Rahmen mit Schloß links

L 4
86 1,8 128 LIATDMA2 516 +121 +31 0,040 12,7 1

Please note: it may not be fitted on 2560mm high Libreria
Pas possible dans la Libreria H. 256 cm comme superposition
Es ist nicht möglich auf Modulen H.256 cm zu überlagen

Framed frosted glass hinged door - lockable 
Porte vitrée avec cadre alu avec serrure
Glastür mit Rahmen mit Schloß

L 4
43 1,8 211 LIATSSS1 445 +98 +31 0,051 10,3 1
43 1,8 211 LIATSSD1 445 +98 +31 0,051 10,3 1

L
R

Framed frosted glass double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de 2 portes vitrées avec cadre et serrure à droite
Glastüren mit Rahmen mit Schloß rechts

L 4
86 1,8 211 LIATDSU1 725 +140 +43 0,067 20,5 1

L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung



466



STORAGE

designed by Quadrifoglio Group



Weiss Leinen grau
Blanc Tissu gris
White Anthracite linen
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Made from 19mm veneered particle board, 0.6mm wood veneer on both surfaces, finished with 1mm veneer edging, 0.5mm radiused corners. Matt 
transparent semi-open pore varnish. Panel density: 720/790 kgs per cubic meter. Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges 
allowing 105° door opening. Lockable doors supplied with two folding keys.
Portes en ép. total 19 mm, réalisées en aggloméré mélaminé ép. 18 mm, placage bois ép. 0,6 mm des deux côtés avec chants perimètrales en bois 
épaisseur 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Dénsité panneau: 720/790 kg/m3. Charnières avec ouverture à 
105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosion, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables.

Orme gris Noyer américainÉbène
Elm American walnutEbony

HINGED DOORS IN RECONSTITUTED VENEER / PORTES BATTANTES EN PLACAGE BOIS / 
HOLZFURNIERTE DREHTÜREN

Finishes
Finitions
Ausführungen

Ulme grau NußbaumEbenholz

Aus 19 mm starker Holzkonglomeratplatte, beidseitig furnierte Holzdicke 0,6 mm, mit 1 mm starker abgerundeten Holzkante. Öberfläche halboffenporig 
transparent lackiert. Plattendichte: 720/790 kg/m3. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in der 
Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Inkl. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück)

Melaminschränke - Technische Beschreibungen  
Armoires en mélamine - Caractéristiques techniques

Cupboards in melamine faced chipboard (MFC) - Specification sheet

Bottom, top and sides made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC), back panels in 8mm MFC, 
shelves in 25mm MFC. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter. 
Optional heavy duty 1.5mm epoxy powder coated steel shelves with lower rails to accept suspension files running front to back.
Côtés, top et sol ép. 18 mm, dos ép. 8 mm et étagères en ép. 25 mm réalisés en aggloméré, revêtu avec papier mélaminé anti-rayures, antireflet et 
lavable. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3. Les étagère sont disponibles (en option) aussi en tôle d’acier ép. 1,5 mm verni à poudre époxy pour dossier 
suspendu.
Abschluss-, Ober- und Unterseite 18 mm, Rückenlehnen 8 mm,  Einlegeböden 25 mm stark  aus Holzkonglomerat, mit reflexfreiem, kratzfestem und 
waschbarem Melamin beschichtet. Plattendichte: 670/730 kg/m3. Die Einlegeböden sind (optional) auch aus 1,5 mm starkem Stahlblech erhältlich, mit 
Epoxidpulvern lackiert, und dienen als Halterung für Aktenschrank.

CARCASS / STRUCTURE / KORPUSSE

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss Silber Leinen grau
Blanc Aluminium Tissu gris
White Silver Anthracite linen

Made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm matching ABS impact 
resistant edge. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter. Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door 
opening. Lockable doors supplied with two folding keys.

Finishes

Réalisées en aggloméré mélaminé ép. 18mm anti-rayures, antireflet et lavable, avec chants en ABS en 1,5 mm antichoc sur les 4 côtés. Dénsité panneau: 
670/730 kg/m3. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosion, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure avec 
un jeu de clés pliables.

Finitions

Aus Holzkonglomerat 18mm stark, mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin beschichtet, mit 4-seitiger schlagfesten ABS Kante 1,5 mm 
stark. Plattendichte: 670/730 kg/m3. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in der Höhe, Breite und 
Tiefe verstellbar. Inkl. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück)

Ausführungen

HINGED DOORS IN MELAMINE FACED CHIPBOARD (MFC) / PORTES BATTANTES EN MELAMINE / 
MELAMINBESCHICHTETE DREHTÜREN

Weiss Grau BucheEiche hellUlmeBeton
Blanc Gris HêtreChêneOrmeBéton
White Grey BeechOakElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus

Finishes
Finitions
Ausführungen

ZEFIRO
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Made from 18mm melamine faced chipboard (MFC) finished with matching straight melamine edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter. 
The door is covered with 1.3mm abrasion resistant leather finished with matching decorative stitching along the perimeter of the panel. Height/
width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening. Lockable doors supplied with two folding keys.
Réalisées en aggloméré ép. 18 mm, revêtu avec papier mélaminé. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3. Les deux côtés et les chants sont revêtus en cuir 
ép.1,3 mm avec coutures en teinte tout autour. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosion, réglables en hauteur, 
largeur et profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables.
Aus Holzkonglomerat 18 mm startk mit Melaminpapier beschichtet. Plattendichte: 670/730 kg/m3. Frontal und seitlich mit 1,3 mm starkem, 
regeneriertem Leder bezogen, mit passenden Ziernähten. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in 
der Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Inkl. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück)

LEATHER COVERED HINGED DOORS / PORTES EN MÉLAMINE REVÊTUES EN CUIR / 
LEDERBEZOGENE DREHTÜREN

Finishes
Finitions
Ausführungen

Rot Braun Anthrazit Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

Made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm matching ABS impact 
resistant edges. The surface is coated using matt lacquers in a variety of colors. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter. Height/width/depth 
adjustable anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening. Lockable doors supplied with two folding keys.
Réalisées en aggloméré mélaminé ép. 18mm anti-rayures, antireflet et lavable, avec chants en ABS en 1,5 mm antichoc sur les 4 côtés et laquées 
mat. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosion, réglables en hauteur, largeur et 
profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables.
Aus Holzkonglomerat 18mm stark, mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin beschichtet, mit 4-seitiger schlagfesten ABS Kante 1,5 mm 
stark. Ausführung matt lackiert. Plattendichte: 670/730 kg/m3. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, 
in der Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Inkl. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück).

HINGED DOORS IN LACQUERED MELAMINE FACED CHIPBOARD (MFC) / 
PORTES BATTANTES EN MELAMINE LAQUE / LACKIERTE DREHTÜREN

White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Finishes
Finitions
Ausführungen

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Glass

Glass

Frame
Verre

Verre

Cadre
Glas

Glas

Gestell

HochglanzpoliertSatiniert

Office-Grau Glas

Silber

Silber

Silber

Chrom-Effekt

Chrom-Effekt

Brillant lucideAcidifié Aluminium

Aluminium

Aluminium

Polished chromeFrosted Silver

Silver

Silver

FRAMED GLASS HINGED DOORS / PORTES EN VERRE AVEC CADRE / GLASRAHMENTÜREN
4mm tempered translucent white frosted glass framed hinged doors, the aluminium frame is supplied in an anodized silver finish as standard and 
polished chrome effect at a surcharge. Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening. Lockable 
doors supplied with two folding keys. ABS handle painted in a matching finish.
Réalisées en verre trempé épaisseur 4 mm, vernies, avec cadre en alu anodisé finition alu ou brillant effet chromé. Charnières avec ouverture à 105°, 
réalisées en tôle traitée contre la corrosio, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables. Bouton en ABS verni en 
teinte avec le cadre.
Aus 4 mm starkem Hartglas, lackiert, mit Rahmen aus silber eloxiertem Aluminium oder poliertem Chrom.  Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus 
gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück). ABS-Knopf in der gleichen 
Farbe lackiert. 

Aus gehärtetem Glas, 4 mm stark, Farbe Rauchgrau, mit  polierten abgerundeten Kanten. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und 
korrosionsgeschütztem Blech, in der Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Inkl. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück)

ABS standard

ABS standard

ABS Griff

ABS Griff

ABS handle

ABS handle

Effet chromé

Effet chromé

Chrome

Chrome

4mm tempered translucent smoked glass frameless hinged doors, polished edges and radiused corners. Height/width/depth adjustable anti-
corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening. Lockable doors supplied with two folding keys.

Realisés en verre trempé ép. 4 mm fumé gris, avec coins arrondis et chants lucides plats. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée 
contre la corrosion, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables.

FRAMELESS GLASS HINGED DOORS / PORTES BATTANTES EN VERRE SANS CADRE / GLASTÜREN

Verre fumé
Smoked

Melaminschränke - Technische Beschreibungen  
Armoires en mélamine - Caractéristiques techniques

Cupboards in melamine faced chipboard (MFC) - Specification sheet

HANDLES FOR MFC HINGED DOORS / POIGNÉES POUR PORTES EN MÉLAMINE / 
GRIFFE FÜR MELAMIN-DREHTÜREN

Gris ombre (Q)Gris ombre (JR)
Shadow grey (Q)Shadow grey (JR)

Dunkelgrau (Q)Dunkelgrau (JR)

+ PTS 5

Poignée ABS standard
Optional metal handles - a surcharge applies, 5 Pts per handle

Standard ABS Griff
Poignée métallique en option, + 5 pts pour chaque poignée

Blanc (JB)

Chromè (Y)

Blanc (A)

Aluminium (Z)Aluminium (J)

White (JB)

Chrome (Y)

White (A)

Silver (Z)Silver (J)

Standard ABS handles

Optionaler Metallgriff - 5 Pts Aufpreis

Weiss (JB) Weiss (A)

Silber (Z)Silber (J)

Verchromt (Y)

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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LEGS / VÉRIN / FUSS

Melaminschränke - Technische Beschreibungen  
Armoires en mélamine - Caractéristiques techniques
Cupboards in melamine faced chipboard (MFC) - Specification sheet

1. Standard feet: five ø50mm 27mm high 
polyethylene feet, 0-15mm adjustable 
ø25mm levellers.

2. PLANE: PVC plinth.

3. SMART: rectangular 20x60mm 150mm 
high metal leg supplied with 0-15mm 
adjustable ø25mm levellers. Profile and 
cladding side panels are required.

4. ROUND: Round ø50mm 150mm high ABS 
leg supplied with 0-10mm adjustable 
ø52mm levellers. Profile and cladding side 
panels are required.

5. CLASSY: aluminium 146mm high organic 
legs, supplied with 0-10mm adjustable 
ø18mm levellers.

6. CLASSY+: aluminium 146mm high organic 
legs with external decorative profile. 
Supplied with 0-10mm adjustable ø18mm 
levellers. Not to be used with storage with 
cladding side panels. 

7. FAIRY: aluminium 146mm high organic 
legs with middle decorative cavity, 
supplied with 0-10mm adjustable ø18mm 
levellers. 

8. FAIRY: aluminium 146mm high organic 
legs with middle decorative cavity and 
external decorative profile. Supplied with 
0-10mm adjustable ø18mm levellers. Not 
to be used with storage with cladding 
side panels.

1. Standardfüße: N. 5 PE-Füße, Ø50 mm, H. 
27 mm, mit Richtmodul Ø25 mm, Bereich 
0-15 mm.

2. PLANE: Sockel aus Kunststoff.

3. SMART: Metallfuß, rechteckiger 
Querschnitt 20x60mm, H. 150mm; mit 
Richtmodul Ø25mm, Bereich 0-15mm. 
Sockel Profileiste und Abschlußseiten 
notwendig.

4. ROUND: Fuß aus ABS, runder Querschnitt, 
Ø50 mm, H. 150 mm, mit Richtmodul Ø52 
mm, Bereich 0-10 mm. Sockel Profileiste 
und Abschlußseiten notwendig.

5. CLASSY: Alufuß H.146mm mit Richtmodul 
Ø18mm, Bereich 0-10mm. 

6. CLASSY+: Alufuß H.146mm mit 
dekorativem Außenprofil lieferbar. 
Richtmodul Ø18mm, Bereich 0-10mm. 
Nicht geeignet für schränke mit 
Abschlußseiten.

7. FAIRY: Alufuß H.146mm mit Richtmodul 
Ø18mm, Bereich 0-10mm.

8. FAIRY: Alufuß H.146mm mit dekorativem 
Außenprofil lieferbar. Richtmodul Ø18mm, 
Bereich 0-10mm. Nicht geeignet für 
schränke mit Abschlußseiten.

1. Petit pieds standard: n. 5 vérins en 
PE, Ø50 mm, h. 27 mm, Ø25 mm avec 
réglage 0-15 mm.

2. PLANE: socle en PVC.

3. SMART: petits pieds métallique, section 
rectangulaire 20x60 mm, h. 150 mm, 
Ø25 mm, avec réglage 0-15 mm. Profil 
et côtés de finition obligatoires.

4. ROUND: petits pieds en ABS, section 
ronde, Ø50 mm, h. 150 mm, Ø52 mm, 
avec réglage 0-10 mm. Profil et côtés 
de finition obligatoires.

5. CLASSY: pieds en alu h. 146 mm avec 
vérins de réglage Ø18 mm avec réglage  
0-10 mm. 

6. CLASSY+: pieds en alu h.146mm avec 
profil décoratif externe. Vérins de 
réglage Ø18 mm avec réglage 0-10 mm. 
Pas possible avec armoires avec côtés 
de finition.

7. FAIRY: pieds en alu à forme creuse h. 
146 mm avec vérins de réglage Ø18 mm 
avec réglage 0-10 mm. 

8. FAIRY+: pieds en alu à forme creuse 
h.146mm avec profil décoratif externe. 
Vérins de réglage Ø18 mm avec réglage 
0-10 mm. Pas possible avec armoires 
avec côtés de finition.
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860MM HIGH ZEFIRO BOOKSHELF / LIBRERIA ZEFIRO H. 86 CM / RAUMTEILER ZEFIRO H.86CM

Vérin de réglage en PE
Nivellierfuß aus PE

Top de finition (pas inclus mais obligatoire)
Abdeckplatte (nicht inkludiert, aber pflichtig)

Étagère en mélamine réglable en hauteur 
chaque 32 mm
Einlegeboden aus Melamin, kann alle 32 
mm in der Höhe positioniert werden.

Dos en mélamine
Melaminrückwand

Sol en mélamine
Melaminboden Polyethylene levelling feet

Cladding top (not included yet mandatory)

Shelves are in MFC as standard; height 
adjustable in 32mm increments

MFC back panel

MFC bottom

SIZES / LAYOUT / LAYOUT

Cladding top excluded
Top de finition pas inclus
Abdeckplatte nicht inkludiert
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LOW HINGED DOOR CUPBOARD / ARMOIRE BASSE AVEC PORTES / 2OH-SCHRANK MIT DREHTÜREN

HIGH CUPBOARD, DOUBLE HINGED DOORS, OPEN SECTION ABOVE / ARMOIRE HAUTE AVEC PORTE ET 3 
NICHES / 5OH SCHRANK MIT DREHTÜREN UND 3 OFFENEN FÄCHERN

Nivellierfüße aus PE

Nivellierfüße aus PE

Schloss mit 2 Klappschlüsseln

Schloss mit 2 Klappschlüsseln

Melaminboden

Scharnier

Scharnier

Verriegelungshalterung

Verriegelungshalterung

Melamintür mit Griff

Melamintür mit Griff

Melaminrückwand

Schrankseite aus Melamin

Einlegeboden aus Melamin oder epoxidharzbeschichtetem Stahlblech 
(optional); kann alle 32 mm in der Höhe positioniert werden

Einlegeboden aus Melamin oder epoxidharzbeschichtetem Stahlblech 
(optional); kann alle 32 mm in der Höhe positioniert werden

Abdeckplatte aus Melamin, durchbrochen mit Überlappung 
(Oberkante finiura obligatorisch für h. 86-131-169 cm)

Abdeckplatte aus Melamin, durchbrochen mit Überlappung 
(Oberkante finiura obligatorisch für h. 86-131-169 cm)

Vérins de réglage en polyéthylène

Vérins de réglage en polyéthylène

Serrure avec un jeu de clés pliables

Serrure avec un jeu de clés pliables

Sol en mélamine

Charnière

Charnière

Equerre pour serrure

Equerre pour serrure

Porte en mélamine avec poignée

Porte en mélamine avec poignée

Dos en mélamine

Côté structurel en mélamine

Étagère en mélamine ou en tôle d’acier verni à poudre époxy (en 
option); réglable en hauteur chaque 32 mm

Étagère en mélamine ou en tôle d’acier verni à poudre époxy (en 
option); réglable en hauteur chaque 32 mm

Top structurel en mélamine, avec perçages pour superposition 
(top de finition obligatoire pour h.86-131-169 cm)

Top structurel en mélamine, avec perçages pour superposition 
(top de finition obligatoire pour h.86-131-169 cm)

Polyethylene levelling feet

Polyethylene levelling feet

Lock with two folding keys

Lock with two folding keys

MFC bottom

Hinge

Hinge

Pin

Pin

MFC door complete with handle

MFC door complete with handle

MFC back panel

MFC structural side

Shelves are in MFC as standard, heavy duty powder coated steel 
shelves are optional; height adjustable in 32mm increments

Shelves are in MFC as standard, heavy duty powder coated steel 
shelves are optional; height adjustable in 32mm increments

MFC structural tops are supplied with predrilling for stacking, hence cladding 
top panels are always required for 860/1310/1690mm high cupboards

MFC structural tops are supplied with predrilling for 
stacking, hence cladding top panels are always required 
for 860/1310/1690mm high cupboards

Melaminschränke - Technische Beschreibungen  
Armoires en mélamine - Caractéristiques techniques
Cupboards in melamine faced chipboard (MFC) - Specification sheet
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TWO DRAWER SIDE FILER / CLASSEUR AVEC DEUX TIROIRS D.S. / 
2OH-SCHRANK MIT AUSZIEHBAREN AKTENSCHRÄNKEN

Nivellierfüße aus PE
Vérins de réglage en polyéthylène
Polyethylene levelling feet

Melaminfront mit Griffen

Hängemappe (optional)

Abnehmbarer Hängeregister Façade en mélamine avec poignée

Dossiers suspendus (en option)

Châssis à extraction pour dossier suspendu MFC drawer front with handles

Suspension files (optional extra)

Pull-out frame

Please note: wall anchoring required
N.B. Fixation au mur obligatoire
N.B.: Obligatorische Wandbefestigung

Schloss mit 2 Klappschlüsseln (optional)
Serrure avec un jeu de clés pliables (en option)
Central lock with two folding keys (optional extra)

Schrankseite aus Melamin

Hängende Aktentaschen 33cm - A4 - Briefgröße

Hängende Aktentaschen 39cm - A4 - Foolscap - legal Size

Hängende Aktentaschen in Briefgröße

Hängende Aktentaschen 33cm - A4

Abdeckplatte aus Melamin, durchbrochen mit 
Überlappung (Oberkante finiura obligatorisch für h. 86-
131-169 cm)

Côté structurel en mélamine

Dossiers suspendus 33 cm - A4 - letter size

Dossiers suspendus 39 cm - A4 - legal size

Dossiers suspendus letter size

Dossiers suspendus 33 cm - A4

Top structurel en mélamine, avec perçages pour 
superposition (top de finition obligatoire pour h.86-131-
169 cm)

MFC structural side

Suspension files 330mm - A4 - letter size

Suspension files 390mm - A4 - foolscap - legal size

Suspension files letter-size

Suspension files 330mm - A4

MFC structural tops are supplied with predrilling for 
stacking, hence cladding top panels are always required 
for 860/1310/1690mm high cupboards

Melaminboden

Stange B. 39cm

Metallkorb B. 43cm (optional)

Frontal

Stange B. 33cm

Sol en mélamine

Tige L.39cm

Panier en métal L.43 cm (en option)

Facade

Tige L.33cm

MFC bottom

390mm wide cross rail

430mm wide metal bottom (optional extra)

Drawer front

330mm wide cross rail

Melaminschränke - Technische Beschreibungen  
Armoires en mélamine - Caractéristiques techniques

Cupboards in melamine faced chipboard (MFC) - Specification sheet

Pull-out frame for 430mm wide side filer
Châssis D.S. pour module L. 43 cm
Rahmen für Aktenschrank B. 43cm
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Hängende Aktentaschen 33/39cm - A4 - Foolscap - legal Size 
- Briefgröße

Hängende Aktentaschen 39cm - A4 - Foolscap - legal Size

Dossiers suspendus 33/39 cm - A4 - legal size

Dossiers suspendus 39 cm - A4 - legal size

Suspension files 330/390mm - A4 - foolscap - legal size - letter size

Suspension files 390mm - A4 - foolscap - legal size

Stange B. 39cm

Stange B. 39cm
Stange B. 39cmStange B. 39cm

Stange B. 39cm
Stange B. 39cm

Stange B. 39cm

Metallkorb B. 43cm (optional)

Frontal

Tige L.39cm

Tige L.39cm
Tige L.39cmTige L.39cm

Tige L.39cm
Tige L.39cm

Tige L.39cm

Panier en métal L.43 cm (en option)

Facade

390mm wide cross rail

390mm wide cross rail
390mm wide cross rail390mm wide cross rail

390mm wide cross rail
390mm wide cross rail

390mm wide cross rail

430mm wide metal bottom (optional extra)

Drawer front

Melaminschränke - Technische Beschreibungen  
Armoires en mélamine - Caractéristiques techniques
Cupboards in melamine faced chipboard (MFC) - Specification sheet

Pull-out frame for 860mm wide side filer
Châssis D.S. pour module L. 86 cm
Rahmen für Aktenschrank B. 86

Hängende Aktentaschen 33cm - A4 - Briefgröße
Dossiers suspendus 33 cm - A4 - letter size
Suspension files 330mm - A4 - letter size
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1310MM HIGH HINGED DOOR CUPBOARD / ARMOIRE MAXI AVEC PORTES BATTANTES / 
SCHRANK 2OH MIT FLÜGELTÜREN

Melaminschränke - Technische Beschreibungen  
Armoires en mélamine - Caractéristiques techniques

Cupboards in melamine faced chipboard (MFC) - Specification sheet

Metal shelf with rails accepting 330mm 
A4 suspension files (optional extra)

Pull-out cradle for suspension files for 
860mm wide cupboards (optional extra)

(EN OPTION) Etagère métal pour 
dossie suspendu A4 - 33 cm

(EN OPTION) Châssis pour dossier 
suspendu à extraction pour armoires 
L.86 cm

(OPTIONAL) Metallregal mit 
Halterungsschienen für Ordner im 
Format A4 - 33 cm.

(OPTIONAL) Ausziehbarer Rahmen für 
Schränke B. 86cm

380mm full-depth pull-out cradle for suspension files

410mm full-depth pull-out cradle for suspension files

Châssis pour d.s. télescopique à extraction totale P.38 cm

Châssis pour d.s. télescopique à extraction totale P.41 cm

Ausziehbarer Rahmen T.38 cm für Schränke B. 86cm

Ausziehbarer Rahmen T.41 cm für Schränke B. 86cm

Please note: cannot be fitted in sliding door cupboards and in 
hinged door cabinets with multi-point locking rod.

Please note: cannot be fitted in sliding door cupboards

NOTE: Pas possible dans les armoires à portes coulissantes ou 
dans les portes avec fermeture à crémaillère.
HINWEIS: Nicht geeignet für Schränke mit Schiebetür und mit 
Zahnstangenverschluss.

NOTE: Pas possible dans les armoires à portes coulissantes
HINWEIS: Nicht für Schränke mit Schiebetür geeignet

Metallregal mit Halterungsschienen für Aktentaschen (optional)

Ausziehbarer Rahmen(optional)

Etagère métal pour dossie suspendu (en option)

Châssis pour dossier suspendu à extraction (en option)

Metal shelf with rails accepting suspension files (optional extra)

Pull-out cradle for suspension files (optional extra)

Hängemappe (optional)
Dossiers suspendus (en option)
Suspension files (optional extra)

Hängende Aktentaschen 33/39cm - A4 - Foolscap - legal Size 
- Briefgröße

Hängende Aktentaschen 33/39cm - A4 - Foolscap - legal Size 
- Briefgröße

Dossiers suspendus 33/39 cm - A4 - legal size

Dossiers suspendus 33/39 cm - A4 - legal size

Suspension files 330/390mm - A4 - foolscap - legal size - letter size

Suspension files 330/390mm - A4 - foolscap - legal size - letter size

Hängende Aktentaschen 33cm - A4 - Briefgröße

Hängende Aktentaschen 33cm - A4 - Briefgröße

Dossiers suspendus 33 cm - A4 - letter size

Dossiers suspendus 33 cm - A4 - letter size

Suspension files 330mm - A4 - letter size

Suspension files 330mm - A4 - letter size

Hängende Aktentaschen 39cm - A4 - Foolscap - legal Size
Dossiers suspendus 39 cm - A4 - legal size
Suspension files 390mm - A4 - foolscap - legal size

art. ACPC860

art. ACPC861
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Fridge size
Dimensions frigo
Abmessungen des Kühlschranks

LOW HINGED DOOR CUPBOARD WITH A FRIDGE / ARMOIRE BASSE AVEC FRIGO/ 
2OH-SCHRANK MIT MINI-BAR

Nivellierfüße aus PE
Vérins de réglage en polyéthylène
Polyethylene levelling feet

Melamin Boden, der alle 32 mm in der Höhe positioniert werden kann

Lüftungslöcher

Kühlschrank-Abteilung

Fester Boden aus Melamin

Drehtür mit Griff

Étagère en mélamine réglable en hauteur chaque 32 mm

Trous de aération

Niche frigo

Étagère fixe en mélamine

Porte battante avec poignée

Height adjustable MFC shelf in 32mm increments

Cutout holes for ventilation

Section occupied by the fridge

MFC fixed shelf

Hinged door with handle

Melaminschränke - Technische Beschreibungen  
Armoires en mélamine - Caractéristiques techniques
Cupboards in melamine faced chipboard (MFC) - Specification sheet

Melaminboden

Scharnier

Sol en mélamine

Charnière

MFC bottom

Hinge



86 cm
44,6 cm

43 cm

(sp. 18 mm)
H 87,7 cm

 H 132,5 cm
H 215,7 cm

(sp. 30 mm)
H 88,9 cm

 H 133,7 cm
H 216,9 cm

297,5 cm

259,1 cm

214,1 cm

169,5 cm

130,9 cm

86,1 cm

2,7 cm

42,6 cm
43 cm

43 cm
86 cm

129 cm
172 cm
215 cm
258 cm
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18/30mm thick cladding top panels

MFC cupboards (sizes do not include cladding top and side panels)

18/30mm thick cladding side panels
Top de finition ép. 18-30 mm
Abdeckplatte 18-30 mm stark

Melaminschränke (ohne Abdeckplatte)
Armoires en mélamine (top de finition pas inclus)

Côtés de finition ép. 18-30 mm
Abschlußseiten 18-30 mm stark

Melaminschränke - Layout
Armoires en mélamine - Layout

Cupboards in melamine faced chipboard (MFC) - Technical features



43 cm
86 cm

172 cm
258 cm

(sp. 31,3 mm)
H 89,2 cm
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H 217,2 cm
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31.3mm thick leather covered cladding top panel

How to order cupboards with leather cladding tops

31.3mm thick leather covered cladding side panels
Top de finition en cuir ép. 31,3 mm
Lederbezogene Abdeckplatte  aus Leder, 31,3 mm stark

Exemple de compositions avec top de finition en cuir
Schränke mit Leder-Abdeckplatte: Kombinationsbeispiele 

Côté de finition ép. 31,3 mm
Abschlußseiten 31,3 mm stark

860mm wide cladding top

860mm high cladding side

For technical reasons stitching is added:
• every 860mm on 1720mm and 2580mm wide cladding tops
• in the middle (1086mm) on 2172mm high cladding side panels
To clad 1290mm and 2150mm wide credenza units please specify 2no 860mm or 1no 1720mm cladding tops with 1no 430mm.

860mm wide low cupboard with double doors

430mm wide cladding top

430mm wide low cupboards with door

Top de finition L. 86 cm
Abdeckplatte Länge  86 cm

Côtés de finition H. 86 cm
Abschlussseiten H. 86 cm 

Pour des raisons techniques nous avons prevu de coutures et jonctions:
• chaque 86 cm sur les dessus de finition en cuir de L.172 cm et 258cm,
• au milieu (108,6 cm) dans les côtés de finition hautes h.217,2.
Pour composer des armoires en L L. 129 et 215 cm il faut prevoir de top en 86/172 cm avec top en L 43 cm.

Aus technischen Gründen sind Nähte und Verbindungen in folgenden Fällen erforderlich:
• Alle 86 cm für lederbezogenen Abdeckplatten in der Länge 172 bzw. 258 cm
• in der Mitte (in der Höhe 108,6 cm) für Abschlußseiten H. 217.2 cm.
Für Kombinationen 129 und 215 cm. breit, werden Abdeckplatten in der Breite 86 bzw. 172 cm mit Abdeckplatten 43 cm breit 
kombiniert.

Armoire basse avec portes L. 86 cm
Unterschrank mit Türen Länge 86 cm

Top de finition L.  43 cm
Abdeckplatte Länge 43 cm

Armoire basse avec portes L. 43 cm
Unterschrank mit Türen Länge 43 cm

Melaminbeschichtete Schränke mit lederbezogener Abdeckplatte- Layout
Armoires en mélamine avec top de finition en cuir - Layout
MFC cupboards with leather covered cladding top - Sizes
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18MM THICK CLADDING TOP AND SIDE PANELS / TOP ET CÔTÉS DE FINITION ÉP. 18 MM / 
ABDECKPLATTE UND ABSCHLUSSSEITEN 18 MM STARK

30MM THICK CLADDING TOP AND SIDE PANELS / TOP ET CÔTÉS DE FINITION ÉP. 30 MM / 
ABDECKPLATTE UND ABSCHLUSSSEITEN 30 MM STARK

Melaminschränke - Abdeckplatte und Abschlußseiten 
Armoires en mélamine - Top et côtés de finition

Cupboards in melamine faced chipboard (MFC) - Cladding top and side panels

Weiss

Weiss

Grau

Grau

BucheEiche hell

Eiche hell

Ulme

Ulme

Beton

Beton

Blanc

Blanc

Gris

Gris

HêtreChêne

Chêne

Orme

Orme

Béton

Béton

White

White

Grey

Grey

BeechOak

Oak

Elm

Elm

Concrete

Concrete

Nuss Canaletto

Nuss Canaletto

Noyer Canaletto

Noyer Canaletto

Canaletto Walnut

Canaletto Walnut

Ulme Weiß

Ulme Weiß

Orme Blanchi

Orme Blanchi

Whitened Elm

Whitened Elm

Eukalyptus

Eukalyptus

Eucalyptus

Eucalyptus

Eucalyptus

Eucalyptus

Melamine / Mélaminé / Melamin

Melamine / Mélaminé / Melamin

Lacquered / Laqué / Lakierte

Wood veneer / Placage bois / Holz Furniert Leather / Cuir / Leder

Orme gris Noyer américainÉbène
Elm American walnutEbony

Ulme grau NußbaumEbenholz Rot Braun Anthrazit Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. 

White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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Metallschränke -  Technische Beschreibungen
Armoires en métal - Caractéristiques techniques
Metal storage - Specification sheet

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss Silber Dunkelgrau
Blanc Aluminium Gris ombre
White Silver Shadow grey

METAL CARCASS AND DOORS / STRUCTURE ET PORTES EN METAL / KORPUSSE UND TÜREN AUS METALL

Seiten, Boden, Rückwand, Einlegeboden und Türen aus 0,7 mm starkem, gebeiztem Falzblech, mit Epoxidpulvern lackiert. Scharniere mit 105° 
Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in der Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Inkl. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück).

Carcass and doors made from 0.7mm epoxy powder coated folded steel sheet metal.
Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening. Lockable doors supplied with two folding keys.

Côtés, top et sol, dos, étagères et portes réalisés en tôle pliée ép. 0,7 mm et vernis à poudre époxy. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle 
traitée contre la corrosion, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables.

Made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm matching ABS impact 
resistant edge. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter. Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door 
opening. Lockable doors supplied with two folding keys.

Finishes
Finitions

Aus Holzkonglomerat 18mm stark, mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin beschichtet, mit 4-seitiger schlagfesten ABS Kante 1,5 mm 
stark. Plattendichte: 670/730 kg/m3. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in der Höhe, Breite und 
Tiefe verstellbar. Inkl. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück)

Ausführungen

HINGED DOORS IN MELAMINE FACED CHIPBOARD (MFC) / PORTES BATTANTES EN MELAMINE / 
MELAMINBESCHICHTETE DREHTÜREN

Réalisées en aggloméré mélaminé ép. 18mm anti-rayures, antireflet et lavable, avec chants en ABS en 1,5 mm antichoc sur les 4 côtés. Dénsité panneau: 
670/730 kg/m3. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosion, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure avec 
un jeu de clés pliables.

Weiss Grau Buche Eiche hellUlmeBeton
Blanc Gris Hêtre ChêneOrmeBéton
White Grey Beech OakElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus

Orme gris Noyer américainÉbène
Elm American walnutEbony

Ulme grau NußbaumEbenholz

Made from 19mm veneered particle board, 0.6mm wood veneer on both surfaces, finished with 1mm veneer edging, 0.5mm radiused corners. Matt 
transparent semi-open pore varnish. Panel density: 720/790 kgs per cubic meter. Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges 
allowing 105° door opening. Lockable doors supplied with two folding keys.
Portes en ép. total 19 mm, réalisées en aggloméré mélaminé ép. 18 mm, placage bois ép. 0,6 mm des deux côtés avec chants perimètrales en bois 
épaisseur 1 mm, coins rayonnés 0,5 mm et verni transparent mat à pore semi-ouvert. Dénsité panneau: 720/790 kg/m3. Charnières avec ouverture à 
105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosion, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables.

HINGED DOORS IN RECONSTITUTED VENEER / PORTES BATTANTES EN PLACAGE BOIS / 
HOLZFURNIERTE DREHTÜREN

Finishes
Finitions
Ausführungen

Aus 19 mm starker Holzkonglomeratplatte, beidseitig furnierte Holzdicke 0,6 mm, mit 1 mm starker abgerundeten Holzkante. Öberfläche halboffenporig 
transparent lackiert. Plattendichte: 720/790 kg/m3. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in der Höhe, 
Breite und Tiefe verstellbar. Inkl. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück)

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen

Délai de fabrication: 5 semaines.
Produktionszeit: 5 Wochen

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. 
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Metallschränke -  Technische Beschreibungen
Armoires en métal - Caractéristiques techniques

Metal storage - Specification sheet

Made from 18mm melamine faced chipboard (MFC) finished with matching straight melamine edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter. 
The door is covered with 1.3mm abrasion resistant leather finished with matching decorative stitching along the perimeter of the panel. Height/
width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening. Lockable doors supplied with two folding keys.
Réalisées en aggloméré ép. 18 mm, revêtu avec papier mélaminé. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3. Les deux côtés et les chants sont revêtus en cuir 
ép.1,3 mm avec coutures en teinte tout autour. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosion, réglables en hauteur, 
largeur et profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables.

Aus Holzkonglomerat 18 mm startk mit Melaminpapier beschichtet. Plattendichte: 670/730 kg/m3. Frontal und seitlich mit 1,3 mm starkem, 
regeneriertem Leder bezogen, mit passenden Ziernähten. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in 
der Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Inkl. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück)

LEATHER COVERED HINGED DOORS / PORTES EN MÉLAMINE REVÊTUES EN CUIR / 
LEDERBEZOGENE DREHTÜREN

Finishes
Finitions
Ausführungen

Rot Braun Anthrazit Schwarz
Rouge Brun Anthracite Noir
Red Brown Anthracite Black

Made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm matching ABS impact 
resistant edges. The surface is coated using matt lacquers in a variety of colors. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter. Height/width/depth 
adjustable anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening. Lockable doors supplied with two folding keys.

Aus Holzkonglomerat 18mm stark, mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin beschichtet, mit 4-seitiger schlagfesten ABS Kante 1,5 mm 
stark. Ausführung matt lackiert. Plattendichte: 670/730 kg/m3. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, 
in der Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Inkl. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück).

HINGED DOORS IN LACQUERED MELAMINE FACED CHIPBOARD (MFC) / 
PORTES BATTANTES EN MELAMINE LAQUE / LACKIERTE DREHTÜREN

Réalisées en aggloméré mélaminé ép. 18mm anti-rayures, antireflet et lavable, avec chants en ABS en 1,5 mm antichoc sur les 4 côtés et laquées 
mat. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosion, réglables en hauteur, largeur et 
profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables.

White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Finishes
Finitions
Ausführungen

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen



215 cm

131,9 cm

87,1 cm

2,7 cm
87,2 cm

44,6 cm
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Look Zen

HANDLES FOR MFC HINGED DOORS / POIGNÉES POUR PORTES EN MÉLAMINE / GRIFFE FÜR MELAMIN-DREHTÜREN

Gris ombre (Q)
Shadow grey (Q)

Dunkelgrau (Q)

+ PTS 5

Poignée ABS standard
Standard ABS Griff

Blanc (JB)

Chromè (Y)

Blanc (A)

Aluminium (Z)Aluminium (J)

White (JB)

Chrome (Y)

White (A)

Silver (Z)Silver (J)

Standard ABS handles

Weiss (JB) Weiss (A)

Silber (Z)Silber (J) Verchromt (Y)
Gris ombre (JR)
Shadow grey (JR)

Dunkelgrau (JR)

Optional metal handles - a surcharge applies, 5 Pts per handle
Poignée métallique en option, + 5 pts pour chaque poignée
Optionaler Metallgriff - 5 Pts Aufpreis

Four ø50mm 27mm high polyethylene 
feet, 0-15mm adjustable ø25mm 
levellers.

40mm high 75x75mm square ABS 
feet, 0-10mm adjustable ø20mm 
levellers.

N. 4 vérins en PE, Ø50 mm, h. 27 mm,  
Ø25 mm, réglage 0-15 mm.

Vérins en ABS, section carré 75x75 
mm, h.40mm; avec réglage Ø20 mm, 
0-10 mm.

4 PE-Füße, Ø 50 mm, H. 27 mm, mit 
Richtmodul Ø 25 mm, Bereich 0-15 
mm.

ABS-Füße, vierkantig 75x75 mm, 
H. 40mm; mit Richtmodul Ø20 mm, 
Bereich 0-10 mm.

Melamintür mit Griff und Türdämpfung

Metallabdeckplatte

Metallrückseite

Metall-Einlegeboden

ABS-Sockel (optional)

Porte en mélamine avec poignée et fermeture soft

Top en métal

Dos en métal

Étagères en métal

Socle en ABS (en option)

MFC door complete with handle and soft close hinges

Metal top

Metal back panel

Metal shelf

ABS plinth (optional extra)

HIGH METAL CUPBOARD WITH FULL HEIGHT HINGED DOORS / ARMOIRE HAUTE EN METAL AVEC PORTES 
BATTANTES / 5OH METALLSCHRANK  MIT DREHTÜREN

SIZES / LAYOUT / LAYOUT

Metallschränke -  Technische Beschreibungen
Armoires en métal - Caractéristiques techniques
Metal storage - Specification sheet

Schloss mit 2 Klappschlüsseln

Scharnier

Verriegelungshalterung

Serrure avec un jeu de clés pliables

Charnière

Equerre pour serrure

Lock with two folding keys

Hinge

Pin



Weiss

Weiss

Grau

Grau

Buche

Buche

Eiche hell

Eiche hell

Ulme

Ulme

Beton

Beton

Blanc

Blanc

Gris

Gris

Hêtre

Hêtre

Chêne

Chêne

Orme

Orme

Béton

Béton

White

White

Grey

Grey

Beech

Beech

Oak

Oak

Elm

Elm

Concrete

Concrete

Nuss Canaletto

Nuss Canaletto

Noyer Canaletto

Noyer Canaletto

Canaletto Walnut

Canaletto Walnut

Ulme Weiß

Ulme Weiß

Orme Blanchi

Orme Blanchi

Whitened Elm

Whitened Elm

Eukalyptus

Eukalyptus

Eucalyptus

Eucalyptus

Eucalyptus

Eucalyptus
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CARCASS / STRUCTURE / KORPUS

MFC SLIDING DOORS/ PORTES COULISSANTES EN MELAMINE / MELAMINBESCHICHTETE SCHIEBETÜREN

Abschluss-, Ober- und Unterseite, Einlegeboden 18 mm,  Rückwand und Mittelseite 25 mm stark  aus Holzkonglomerat, mit reflexfreiem, kratzfestem 
und waschbarem Melamin beschichtet.  Hüften, oben, unten, hinten, Trennwand und Einlegeböden aus 18 mm starkem Melamin-Holzkonglomerat, 
entspiegelt, kratzfest und waschbar, 4-seitig umrandet mit 1,5 mm starkem, stoßfestem ABS. Mit Schrankseiten bündig versenkte Rückwand zur 
optimaler Positionierung in der Mitte des Raumes.
PVC-Gleitschienen, oben und unten eingelassen.

Hergestellt aus reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Holzmelamin-Konglomerat 18mm stark, 4-seitig umrandet mit schlagfestem ABS 1,5 
mm stark. ABS-Schiebesystem an den Türen versenkt, mit Höhenverstellung von 3 mm. Ausgestattet mit einem Schloss mit Klappschlüssel in zwei 
Exemplaren. Griffe an den Türen versenkt, aus lackiertem ABS. Plattendichte: 670/730 kg/m3.

Bottom, top, sides, back panel are 18mm thick; divider and shelves are 25mm; both made from easy to clean scratch-resistant anti-reflective 
melamine faced chipboard (MFC), finished with 1.5mm matching ABS impact resistant edge. If the rear of the cupboard is to be “on show”, i.e. not 
placed against a wall but in the middle of an office, please note the standard back panel perfectly serves the purpose.

Made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC), finished with 1.5mm matching ABS impact 
resistant edge. Smooth running ABS door sliders, 0-3mm height adjustable. Supplied with lock and two folding keys. Painted ABS recessed handles. 
Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

Côtés, top et sol, dos ép. 18 mm, étagères et côté intermediaire réalisés en aggloméré ép. 25 mm, revêtu avec papier mélaminé anti-rayures, antireflet 
et lavable, avec chants en ABS antichocs en teinte ép.1,5 mm. Dos encaissé avec les côtés pour position au milieu de la salle. 
Rails de glissement en PVC, encaissés dans le top et sol.

Réalisées en aggloméré, revêtues avec papier mélaminé ép. 18mm anti-rayures, antireflet et lavable, avec chant sur 4 côtés antichocs en teinte ép. 1,5 
mm. Système de glissement encaissé sur les portes, avec réglage en hauteur de 3 mm. Serrure avec jeu de deux clés pliables. Poignées encaissées 
dans les portes, en ABS vernies. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3.

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

HANDLES FOR SLIDING DOORS / POIGNÉES POUR PORTES COULISSANTES / GRIFFE FÜR SCHIEBETÜREN

ABS standard
ABS Griff

ABS handle

Gris ombre (R)
Shadow grey (R)

Dunkelgrau (R)

Blanc (I)

Aluminium (A)

White (I)

Silver (A)

Weiss (I)

Silber (A)

Schiebetürschränke -  Technische Beschreibungen
Armoire à portes coulissantes - Caractéristiques techniques

Sliding door storage - Specification sheet



214,1 cm

130,9 cm

86,1 cm

2,7 cm

120-160 cm 120-160 cm 120 cm
43 cm
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SLIDING DOOR STORAGE UNIT / ARMOIRE AVEC PORTE COULISSANTES / SCHRANK MIT SCHIEBETÜREN

SIZES / LAYOUT / LAYOUT

Nivellierfüße aus PE
Vérins de réglage en polyéthylène
Polyethylene levelling feet

Six ø50mm 27mm high polyethylene 
feet, 0-15mm adjustable ø25mm 
levellers.
N. 6 vérins en PE, Ø50 mm, h. 27 mm,  
Ø25 mm, réglage 0-15 mm.
6 PE-Füße, Ø50 mm, H. 27 mm, mit 
Richtmodul Ø25 mm, Bereich 0-15 mm

Please note: unlike other storage types, cladding top and side panels for sliding door cupboards are not available and not required. 
N.B. Top et côtés de finition pas obligatoires.
N.B.: Es werden keine Abdeckplatte bzw. Abschlußseiten benötigt.

2 sections
2 étagères
2 Regale

4 sections
4 étagères
4 Regale

4 or 6 sections
4 étagères ou 6 étagères
4 Regale oder 6 Regale

Schloss mit 2 Klappschlüsseln

Melaminboden

Melamintür mit Griff

Serrure avec un jeu de clés pliables

Sol en mélamine

Porte en mélamine avec poignée

Lock with two folding keys

MFC bottom

MFC door complete with handle

Melamin Boden, der alle 32 mm in der Höhe positioniert werden kann
Étagère en mélamine réglable en hauteur chaque 32 mm
Height adjustable MFC shelf in 32mm increments

Schiebetürschränke -  Technische Beschreibungen
Armoire à portes coulissantes - Caractéristiques techniques
Sliding door storage - Specification sheet

Melaminrückwand
Dos en mélamine
MFC back panel



Look Zen

+ PTS 5

Weiss Grau Buche Eiche hellUlmeBeton
Blanc Gris Hêtre ChêneOrmeBéton
White Grey Beech OakElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm
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Eucalyptus
Eucalyptus
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Lockers -  Technische Beschreibungen
Lockers - Caractéristiques techniques

Lockers - Specification sheet

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss Silber Leinen grau
Blanc Aluminium Tissu gris
White Silver Anthracite linen

Finishes
Finitions
Ausführungen

CARCASS / STRUCTURE / KORPUS

Abschluss-, Ober- und Unterseite 18 mm, Rückenlehnen 8 mm,  Einlegeböden 25 mm stark  aus Holzkonglomerat, mit reflexfreiem, kratzfestem und 
waschbarem Melamin beschichtet.

Bottom, top and sides made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC), back panels in 8mm MFC, 
shelves in 25mm MFC.
Les structures ép. 18 mm, dos ép. 8 mm et les étagères en ép. 25 mm sont réalisés en aggloméré, avec papier mélaminé anti-rayures, antireflet et 
lavable.

Made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm matching ABS impact 
resistant edge. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter. Height/width/depth adjustable anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door 
opening. Lockable doors supplied with two folding keys.
Réalisées en aggloméré mélaminé ép. 18mm anti-rayures, antireflet et lavable, avec chants en ABS en 1,5 mm antichoc sur les 4 côtés. Dénsité panneau: 
670/730 kg/m3. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosion, réglables en hauteur, largeur et profondeur. Serrure avec 
un jeu de clés pliables.
Aus Holzkonglomerat 18mm stark, mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin beschichtet, mit 4-seitiger schlagfesten ABS Kante 1,5 mm 
stark. Plattendichte: 670/730 kg/m3. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, in der Höhe, Breite und 
Tiefe verstellbar. Inkl. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück)

HINGED DOORS IN MELAMINE FACED CHIPBOARD (MFC) / PORTES BATTANTES EN MELAMINE / 
MELAMINBESCHICHTETE DREHTÜREN

Made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm matching ABS impact 
resistant edges. The surface is coated using matt lacquers in a variety of colors. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter. Height/width/depth 
adjustable anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening. Lockable doors supplied with two folding keys.
Réalisées en aggloméré mélaminé ép. 18mm anti-rayures, antireflet et lavable, avec chants en ABS en 1,5 mm antichoc sur les 4 côtés et laquées 
mat. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3. Charnières avec ouverture à 105°, réalisées en tôle traitée contre la corrosion, réglables en hauteur, largeur et 
profondeur. Serrure avec un jeu de clés pliables.

Aus Holzkonglomerat 18mm stark, mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin beschichtet, mit 4-seitiger schlagfesten ABS Kante 1,5 mm 
stark. Ausführung matt lackiert. Plattendichte: 670/730 kg/m3. Scharniere mit 105° Öffnungswinkel, aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech, 
in der Höhe, Breite und Tiefe verstellbar. Inkl. Schloss mit Klappschlüssel (2 Stück).

HINGED DOORS IN LACQUERED MELAMINE FACED CHIPBOARD (MFC) / 
PORTES BATTANTES EN MELAMINE LAQUE / LACKIERTE DREHTÜREN

HANDLES FOR MFC HINGED DOORS / POIGNÉES POUR PORTES EN MÉLAMINE / GRIFFE FÜR MELAMIN-DREHTÜREN

Gris ombre (Q)
Shadow grey (Q)

Dunkelgrau (Q)

Poignée ABS standard
Standard ABS Griff

Chromè (Y)

Blanc (A)

Aluminium (Z)
Chrome (Y)

White (A)

Silver (Z)

Standard ABS handles

Weiss (A)

Silber (Z) Verchromt (Y)

Blanc (JB)

Aluminium (J)

White (JB)

Silver (J)

Weiss (JB)

Silber (J)
Gris ombre (JR)
Shadow grey (JR)

Dunkelgrau (JR)

Optional metal handles - a surcharge applies, 5 Pts per handle
Poignée métallique en option, + 5 pts pour chaque poignée
Optionaler Metallgriff - 5 Pts Aufpreis
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Finishes
Finitions
Ausführungen

Lockers - Technische Beschreibungen
Lockers - Caractéristiques techniques
Lockers - Specification sheet

LOCKER MADE OF FIVE MODULES / COMPOSITION ARMOIRE LOCKERS MI-HAUTEUR+BASSE / 
KOMBINATION SCHLIESSFACHSCHRANK 3OH - 2OH

Nivellierfüße aus PE
Vérins de réglage en polyéthylène
Polyethylene levelling feet

Melamin-Tür mit serienmäßigen Griff und Schloss 
Porte en mélamine avec poignée et serrure standard
MFC door with standard handle and lock

Five ø50mm 27mm high polyethylene 
feet, 0-15mm adjustable ø25mm 
levellers.
N. 5 vérins en PE, Ø50 mm, h. 27 mm, 
avec réglage Ø25 mm,  0-15 mm.
5 PE-Füße, Ø50 mm, H. 27 mm, mit 
Richtmodul Ø25 mm, Bereich 0-15 mm.

Schloss mit 2 Klappschlüsseln

Melaminboden

Serrure avec un jeu de clés pliables

Sol en mélamine

Lock with two folding keys

MFC bottom

Melamin Boden
Étagère en mélamine
MFC shelf

Melaminrückwand
Dos en mélamine
MFC back panel

White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen



43 cm
86 cm

129 cm
172 cm
215 cm
258 cm

43 cm
44,6 cm

43 cm
44,6 cm

(sp. 18 mm)
Base - H 87,8 cm

Maxi - H 132,8 cm

(sp. 30 mm)
Base - H 89 cm

Maxi - H 134 cm

2,7 cm

86,1 cm

169,5 cm

211,1 cm

127,7 cm

2,7 cm

130,9 cm

214,1 cm

1.

1.

3.

2.

2.

4.

1

1

32

2

4
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413mm high locker doors - sizes do not include cladding tops and sides

423mm high locker doors - sizes do not include cladding tops and sides

Lockers portes h.41,3 cm - top et côtés pas inclus

Lockers portes h.42,3 cm - top et côtés pas inclus

Schranktüren H. 41,3 cm - Abdeckplatte und Außenseiten nicht berücksichtigt.

Schranktüren H. 42,3 cm - Abdeckplatte und Außenseiten nicht berücksichtigt.

* Pas possible à côté des armoires mi-hautes.
** Pas possible à côté des armoires hautes.
* Nicht zum Schrank 3OH aufstellen.
** Nicht zum Schrank 5OH aufstellen.

* do not position side-by-side to a 1310mm high cabinet.
** do not position side-by-side to a 2140mm high cabinet.

Lockers - Layout
Lockers - Layout

Lockers - Sizes

2-door standard

3-door standard

3-door reduced height*

5-door standard

2-door+2-door

5-door reduced height**

armoire basse

mi-hauteur

mi-hauteur réduit*

mi-hauteur + basse

armoire basse + armoire basse

mi-hauteur réduit + basse**

2OH-Schrank

3OH-Schrank

3OH-Schrank reduziert*

3OH + 2OH Schränke

2OH + 2OH Schränke

3OH reduziert + 2OH Schränke**

18/30mm thick cladding top panels 18/30mm thick cladding side panels
Top de finition ép. 18-30 mm
Abdeckplatte 18-30 mm stark

Côtés de finition ép. 18-30 mm
Abschlußseiten 18-30 mm stark



Weiss Grau Buche Eiche hellUlmeBeton
Blanc Gris Hêtre ChêneOrmeBéton
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Niedriger Schiebetuerschrank - Technische Beschreibungen
Box - Caractéristiques techniques
Low credenza unit - Specification sheet

Carcass and divider made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm matching 
ABS impact resistant edges. 18mm MFC shelf available as an optional extra. Pvc rolling system embedded in the credenza bottom and top. Bottom 
supplied with Abs cable ports and eight polyethylene levellers. 
Cable management consisting of two 6060 extruded aluminium flaps opening from either side, complete with brush strips, matching Abs caps and 
hinges. 0.8mm sheet metal cable trays. All metal parts supplied with epoxy powder coating.
La structure est constituée par côtés, fond, dessus et côté de séparation, réalisés en aggloméré ép. 18mm avec revêtement mélaminé mat, anti-rayures 
et antireflet. Côtés, fond et top ont chants en ABS antichoc ép. 1,5 mm en teinte.  Le système de glissement, encastré dans le fond et top, sont en PVC. 
Le fond est équipé d’obturateur passe-câbles en ABS et 8 vérins de réglage en polyéthylène.  
Câblage box avec 2 couvercles en profil en alu 6060 verni à poudre époxy, brosses pour passage de câbles, bouchons et charnieres en ABS en teinte et 
deux cuvercles à l’intérieur pour contenir les câbles en tôle d’acier ép. 0,8 mm verni à poudres époxys.
Deckel, Boden, Seiten und Mitteltrennwand aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und abwaschbarem 
Melaminbelegt. Seitliche Kante aus sichtbarem, schlagfestem ABS, 1,5 mm stark. Fachboden (optional) aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte. PVC-
Gleitschienen, unten und oben vertieft. Boden mit ABS-Buchsen und 8 Füßen mit Polypropylen Nivellierern.
Verkabelung bestehend aus 2 Klappen aus extrudierter Aluminiumlegierung 6060, mit Epoxidpulver lackiert, Zahnbürsten für Kabeldurchlass, Kappen 
und Scharniere in passendem ABS und 2 Wannen aus 0,8 mm starkem, gefaltetem Stahlblech, mit Epoxidpulver lackiert.

Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss Silber Leinen grau
Blanc Aluminium Tissu gris
White Silver Anthracite linen

27mm high ø50mm polyethylene feet 
with 0-15mm ø25mm levellers
Pettis pieds en polyéthylène diam. 
5mmm H. 27mmm avec vérins en PE 
diam. 25 mm, réglage de 0 à 15 mm.
Polypropylen Füße Ø 50mm 27 mm 
hoch mit Nivillierer Durchm. 25 mm, 
Auslenkung 0-15 mm.

SLIDING DOORS / PORTES COULISSANTES / SCHIEBETÜREN

4 Türen aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melamin belegt. Seitliche Kante aus sichtbarem, 
schlagfestem ABS, 1,5 mm stark.  Schiebetüre mit Dämpfung und 3 mm Höhenverstellung. Schlösser an beiden Türpaaren, mit Faltschlüsseln. 
Eingebaute Griffe, aus lackiertem ABS.
NB: 1 Tür muss bei der Montage fest montiert werden.

Four lockable sliding doors made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) finished with 1.5mm 
matching ABS impact resistant edges. Embedded rollers complete with soft close and 3mm height adjustment. Locking available on all doors, two 
folding keys per lock. Painted ABS recessed pull handles. 
Please note: to increase stability we recommend one of the four doors be locked as appropriate.
4 portes coulissantes réalisées en aggloméré ép. 18mm avec revêtement mélaminé mat, anti-rayures et antireflet avec chants en ABS antichoc ép. 
1,5mm en teinte avec rayon 1,5mm. Le système de glissement des portes en ABS avec fermeture soft et réglage en hauteur de 3 mm. Serrures sur les 
deux portes avec 2 clés pliantes. Poignées encastrées sur les portes, en ABS vernies.
N.B. Au moment du montage il faut bloquer une porte.

Finishes
Finitions
Ausführungen

CARCASS / STRUCTURE / KORPUS
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Niedriger Schiebetuerschrank - Technische Beschreibungen
Box - Caractéristiques techniques

Low credenza unit - Specification sheet

ACCESSORIES FOR LOW CREDENZA UNIT / ACCESSOIRES POUR BOX / 
ZUBEHÖR FÜR NIEDRIGEN SCHIEBETUERSCHRANK

Pedestal finishes
Finitions caisson
Ausführungen

Weiss Silber
Blanc Aluminium
White Silver

 – Pedestal available in three variants: 3-drawer / 2-drawer, file drawer with bottom / 2-drawer, file drawer without bottom. 
 – 18mm MFC optional shelf adjustable in 32mm increments.
 – Reinforcing metal rods are fitted underneath the top to prevent bending or whenever a desk/bench with 600mm deep tops is supported on the low 

credenza unit: 1no tube when placing objects weighing more than 5kgs / 2no tubes for more than 10kgs (for example when someone sits on the top).
 – Expanded polyurethane foam soft pad upholstered in CS 100% polyester fire retardant Trevira fabric, the fabric cover can be removed to wash 

it clean. Soft pads must always be ordered together with pedestal and two reinforcing metal tubes to prevent bending when seating. Can be 
attached to the credenza top using a pair of provided Velcro stripes. 
Upholstery: category B01 (see fabric folder). Production lead time: 3 weeks exclusive of delivery time.

 – Caisson disponible en 3 version: 3 tiroirs, 1 tiroirs + 1 tiroirs DS, 1 tiroir + classeur.
 – Etagère en option ép. 18 mm, réglable chaque 32 mm.
 – Tube de renfort en acier verni à poudre époxy à mettre sous le top en cas de charge ou si le box doit etre fixé au bureau/bench avec plans de travail 
en P.600 mm: 1 tube pour un charge superieur à 5 kg/ 2 tubes pour un charge superieur à 10 kg répartis de façon homogène.

 – Le coussin est réalisé en mousse de polyuréthane et revêtu en tissu ignifuge Trévira CS 100% polyester. Le coussin doit toujours être ensemble aux 
caissons et tubes de renfort pour supporter le poids chargé. Il est appliqué au Box avec un adhésif double-face, appliqué en correspondance avec les 
bandes velcro. 
Revetement: catégorie B01 (voir nuancier tissus). Délai de fabrication: 3 semaines.

 – Rollcontainer in drei Ausführungen erhältlich: 3 Schubladen, 1 Schublade + 1 Korb oder 1 Schublade + 1 HR.
 – Optionales Fachboden, 18 mm stark, alle 32 mm höhenverstellbar.
 – Stahlverstärkungsrohre, die mit Epoxidpulver beschichtet sind und unter der oberen Platte angebracht werden, wenn Sie sie belasten wollen oder 
falls der Niedriger Schiebetuerschrank an einem Schreibtisch/Bench mit Platte 600 mm tief angebracht wird: n. 1 Rohr für Belastung über 5 kg / n. 2 
Rohre für Belastung über 10 kg, gleichmäßig verteilt.

 – Kissen aus Polyurethanschaum mit feuerfestem Trevira CS 100% Polyester bezogen, Bezug abnehmbar. Klettbänder inklusiv. 
Bezug: Stoff Kat. B01 (siehe Stoffkarte). Produktionszeit: 3 Wochen.

Leinen grau
Tissu gris
Anthracite linen
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Hängerregister - Technische Beschreibungen
Colonne d’archivage - Caractéristiques techniques
Tower storage - Specification sheet

Door made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) with 1.5mm matching ABS impact resistant 
edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

Carcass made from 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC) with 1.5mm matching ABS impact 
resistant edges. Panel density: 670/730 kgs per cubic meter.

Façades réalisées en aggloméré en ép. 18 mm, revêtu sur deux cotés avec papier mélaminé anti-rayures et antireflet; chants en ABS en 1,5 mm antichoc 
assortis au plan. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3.

Top, côtes et dos réalisés en aggloméré en ép. 18 mm, revêtu sur deux cotés avec papier mélaminé anti-rayures et antireflet; chants en ABS en 1,5 mm 
antichoc assortis au plan. Dénsité panneau: 670/730 kg/m3.

Fronten aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, beidseitig mit reflexfreiem, kratzfestem und waschbarem Melaminpapier beschichtet, mit 1,5 mm 
starken, passenden, stoßfesten ABS-Außenkanten. Plattendichte: 670/730 kg/m3.

Deckel, Boden und Seiten aus 18 mm starker Holzkonglomeratplatte, beidseitig mit entspiegeltem, kratzfestem und waschbarem Melaminpapier 
beschichtet, mit 1,5 mm starken, stoßfesten ABS-Umfangkanten in der gleichen Farbe. Plattendichte: 670/730 kg/m3.

PULL-OUT DOOR / FAÇADE / FRONTEN

CARCASS/ CORPS / KORPUS

Finishes

Finishes

Finitions

Finitions

Ausführungen

Ausführungen

Weiss Silber
Blanc Aluminium
White Silver
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Apothekerschrank - Technische Beschreibungen
Colonne d’archivage - Caractéristiques techniques

Tower storage - Specification sheet

 – Epoxy powder-coated 0.8mm metal sheet drawers, aluminium finish. 100% extension ball bearing runners with soft close for silent, low impact 
drawer closing.

 – Optional pen drawer, includes MFC front and grey Abs pen tray. Partial extension ball bearing runners with soft close for silent, low impact drawer 
closing.

 – Optional single-sided document cradle to place in the drawer shelves. Made from 1mm epoxy powder coated sheet metal in an aluminium finish.
 – Optional hanging file cradle to place in the drawer shelves. Made from anodized aluminium tube, includes grey Abs corners

 – Tiroir en métal (standard) réalisé en  tôle pliée décapée ép. 0,8 mm, verni à poudre époxy dans la finition alu. Rails à billes cachées à extraction totale 
et système “soft” pour une fermeture amortie et sans bruit.

 – Tirette plumier (en option) en ABS gris. Rail à billes à extraction partielle et système soft inclus pour une fermeture amorti et sans bruit.
 – Châssis pour dox (en option) en tôle pliée décapée ép. 1 mm, verni à poudre époxy en aluminium.
 – Châssis pour dossier suspendu (en option) en tube d’acier anodisé et joints en ABS imprimé en gris.

 – Metallschublade (Standard) aus 0,8 mm starkem gebeiztem Falzblech, epoxidpulverbeschichtet in Alu-Ausführung. Vollausziehbare einziehbare 
Kugellagerschlitten mit eingebautem Softsystem für ein geräuschloses, weiches Schließen.

 – Materialauszug (optional) aus grauem ABS mit Teilauszug. Kugellagerschlitten mit eingebautem Softsystem für ein geräuschloses, weiches Schließen. 
 – Ordner-Halterung (optional) aus 1 mm starkem, gebeiztem Falzblech, epoxidpulverbeschichtet in Aluminiumausführung. 
 – Hängeregister (optional)  in eloxiertem Profilrohr und Eckverbindungen aus grauem ABS.

DRAWERS / TIROIRS / SCHUBLADEN

Blanc (I)

Aluminium (A)

White (I)

Silver (A)

Weiss (I)

Silber (A)

Three metal shelves (standard)

Pen drawer (optional extra)

Document cradle (optional extra)

Hanging file cradle (optional extra)

XL Look handle

3 tiroirs en métal (standard)

Tirette plumier (en option)

Châssis pour dox

Châssis pour dossier suspendu

Poignée Look XL

3 Metallschubladen (standard)

Materialauszug (optional)

Ordner-Halterung (optional)

Hängeregister (optional)

Griff Look XL

Gris ombre (R)
Shadow grey (R)

Dunkelgrau (R)
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Zefiro bookcase basic
Biliothèque Zefiro basse 
Bücherregal Zefiro Sockel

LA
86 42,6 86,1 ZFLIBA01 249 +435 0,090 32,0 3

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Zefiro bookcase maxi
Biliothèque Zefiro mi-hauteur  
Bücherregal Zefiro Maxi

LA
86 42,6 130,9 ZFLIMA01 338 +624 0,130 46,0 4

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Zefiro bookcase super
Biliothèque Zefiro haute   
Bücherregal Zefiro Super

LA
86 42,6 214,1 ZFLISU01 507 +976 0,200 73,0 5

Melamine shelf
Etagère en mélaminé
Regal aus Melamin

LA
40,2 41 1,8 ZFRI0001 32 +40 0,010 2,7 5

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Open bookcase - includes one shelf
Rayonnage bas
Regal 2OH

3
43 42,6 86 COEG43B 156 +10 0,059 17,9 2

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Cabinet with melamine hinged door - lockable, includes one shelf
Armoire porte basse ouverture à gauche avec serrure
Schrank 2OH mit Melamintür mit Schloß

AM 3 4 AL AP AC
43 44,6 86 IDEB43B 250 +10 +20 +87 +167 +234 0,083 22,9 4
43 44,6 86 IDEC43B 250 +10 +20 +87 +167 +234 0,083 22,9 4

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

L
R

Cabinet with RH/LH unframed glass hinged door - lockable, includes one shelf
Armoire basse portes vitrées fumée mi-hauteur avec serrure
Schrank 2OH Rauchglas Tür ohne Rahmen, Türöffnung links oder rechts

3
43 44,6 86 COEV43B 280 +10 0,074 22,9 4

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Cabinet with framed glass hinged door, silver frame - lockable, includes one shelf
Armoire porte vitrée basse cadre alu avec serrure
Schrank 2OH Glastür mit Rahmen und Schloß

L 3 4
43 44,6 86 IDEV43B 406 +59 +10 +20 0,084 22,4 3
43 44,6 86 IDEZ43B 406 +59 +10 +20 0,084 22,4 3

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

L
R

2-drawer side filer - non-locking
Armoire basse avec 2 tiroirs classeur extraction totale
Element 2 Hängerregister Vollauszug

AL
43 44,6 86 IDE243B 575 +87 0,157 43,4 7

Cross rails for suspension files not included. Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately. Wall anchoring required. Optional soft close 
central locking with anti-tilt code ACKS430 +103pts
Rail pour DS pas inclus. Obligatoire la fixation au mur. Dessus de finition pas inclus. Serrure en option avec système Soft, réf. ACKS430 103 pts
Stange für Mappe nicht inkl. Schloß mit Soft System Optional Art.ACKS430 Aufpreis 103 Pts

4-drawer unit, not suitable for hanging files - non-locking
Meuble avec 4 tiroirs en pvc, sans serrure
Element 4 Laden aus Pvc mit versteckten Metalllaufschienen, ohne Schloß

AL
43 44,6 86 IDE143B 406 +87 0,150 23,1 1

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
AM = Melamine doors / Portes en mélamine / Türen aus Melamin
3 = Metal shelf / Etagère en métal / Metallboden
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
AL = Lacquered doors / Portes laquées / Türen lackiert
AP = Wood veneer doors / Portes en placage bois / Türen aus Holz furniert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Open bookcase - includes one shelf
Rayonnage bas
Regal 2OH

3
86 42,6 86 COEG86B 208 +19 0,111 28,2 2

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Cabinet with melamine double hinged doors - lockable, includes one shelf
Armoire portes basses avec serrure
Schrank 2OH mit Melamintüren mit Schloß

AM 3 4 AL AP AC
86 44,6 86 IDEB86B 347 +19 +31 +177 +299 +478 0,141 37,6 3

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Cabinet with unframed glass double hinged doors - lockable, includes one shelf
Armoire basse portes vitrées fumée mi-hauteur avec serrure
Schrank 2OH Rauchglas Tür ohne Rahmen ohne Schloß

3
86 44,6 86 COEV86B 368 +19 0,126 38,7 4

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Cabinet with framed glass double hinged doors - lockable, includes one shelf
Armoire porte vitrée basse cadre alu avec serrure
Schrank 2OH Glastüren mit Rahmen und Schloß

L 3 4
86 44,6 86 IDEV86B 632 +84 +19 +31 0,104 37,3 3

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

2-drawer side filer - non-locking
Armoire basse avec 2 tiroirs classeur extraction totale
Element 2 Hängerregister Vollauszug

AL
86 44,6 86 IDE286B 727 +177 0,258 65,8 7

Cladding top not included yet mandatory. Includes two 390mm long cross rails for suspension files. Requires wall anchoring. For soft close central locking with 
anti-tilt please add item ACKS860 +158pts
2 rails pour DS inclus. Obligatoire la fixation au mur. Dessus de finition pas inclus. Serrure en option avec système Soft, réf. ACKS860 158pts
Ausgestattet mit 2 Stangen für Meppe B.39cm. Schloß mit Soft System Optional Art.ACKS860 Aufpreis 158pts

4-drawer unit, not suitable for hanging files - non-locking
Meuble avec 4 tiroirs en pvc, sans serrure
Element 4 Laden aus Pvc mit versteckten Metalllaufschienen, ohne Schloß

AL
86 44,6 86 IDE186B 694 +177 0,320 35,2 1

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
AM = Melamine doors / Portes en mélamine / Türen aus Melamin
AL = Lacquered doors / Portes laquées / Türen lackiert
AP = Wood veneer doors / Portes en placage bois / Türen aus Holz furniert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
3 = Metal shelf / Etagère en métal / Metallboden
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine double hinged door cabinet supplied with a minibar fridge placed in the LH section - non-locking
Meuble avec refrigerateur 2 portes basses et frigo-bar à gauche , sans serrure
Kühlschrank mit Melamintüren ohne Schloß

AM AL AP AC
86 44,6 86 IDEF86B 1242 +177 +299 +478 0,407 51,0 1

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Open bookcase - includes two shelves
Rayonnage mi-hauteur sans portes
Regal 3OH

3
43 42,6 131 COEG43M 206 +21 0,078 26,3 2

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Open bookcase - includes two shelves one of which is full-depth to optionally fit a low door
Rayonnage mi-hauteur sans porte avec étagère fixe P. 41 cm pour portes battantes (h. 83cm)
Regal 3OH mit 1 Stk. Enlegeboden T.41 für Türen 

3
43 42,6 131 COEG4FM 191 +21 0,078 26,3 2

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Cabinet with low melamine hinged door - lockable, includes two shelves
Bibliotheque 1 porte basse avec serrure ouverture à gauche + niche ouverte
Schrank 3OH Melamintür mit Schloß und 1 offenen Fach

AM 3 4 AL AP AC
43 44,6 131 IDEB43M 296 +21 +20 +87 +167 +234 0,102 31,3 4
43 44,6 131 IDEC43M 296 +21 +20 +87 +167 +234 0,102 31,3 4

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

L
R

Cabinet with melamine hinged door - lockable, includes two shelves
Armoire porte mi-hauteur ouverture à gauche avec serrure
Schrank 3OH Melamintür mit Schloß

AM 3 4 AL AP AC
43 44,6 131 IDEM43M 323 +21 +20 +136 +215 +278 0,113 33,7 4
43 44,6 131 IDEN43M 323 +21 +20 +136 +215 +278 0,113 33,7 4

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

L
R

Cabinet with RH/LH unframed glass hinged door - lockable, includes two shelves
Armoire mi- hauteur portes vitrées fumée mi-hauteur avec serrure
Schrank 3OH Rauchglas Tür ohne Rahmen mit Schloß, Türöffnung links oder rechts

3
43 44,6 131 COEV43M 347 +21 0,101 33,3 4

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

AM = Melamine doors / Portes en mélamine / Türen aus Melamin
AP = Wood veneer doors / Portes en placage bois / Türen aus Holz furniert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
3 = Metal shelf / Etagère en métal / Metallboden
AL = Lacquered doors / Portes laquées / Türen lackiert
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Cabinet with framed glass hinged door, silver frame - lockable, includes two shelves
Armoire porte vitrée mi-hauteur cadre alu avec serrure
Schrank 3OH Glastür mit Rahmen mit Schloß

L 3 4
43 44,6 131 IDEV43M 481 +82 +21 +20 0,108 32,8 3
43 44,6 131 IDEZ43M 481 +82 +21 +20 0,108 32,8 3

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

L
R

Bookcase with 2-drawer side filer - non-locking
Armoire mi-hauteur avec 2 tiroirs classeur extraction totale et une niche
Element 2 Hängerregister mit Vollauszug und 1 offenen Fach

3 AL
43 44,6 131 IDE243M 623 +10 +87 0,188 57,7 7

Cross rails for suspension files not included. Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately. Wall anchoring required. Optional soft close 
central locking with anti-tilt code ACKS430 +103pts
Rail pour DS pas inclus. Obligatoire la fixation au mur. Dessus de finition pas inclus. Serrure en option avec système Soft, réf. ACKS430 103 pts
Stange für Mappe nicht inkl. Schloß mit Soft System Optional Art.ACKS430 Aufpreis 103 Pts

Bookcase with 4-drawer unit not suitable for hanging files - non-locking, includes one shelf
Bibliotheque avec 4 tiroirs en pvc, niche et sans serrure
Element 4 Laden aus Pvc mit versteckten Metalllaufschienen und und 1 offenen Fach

3 AL
43 44,6 131 IDE143M 573 +10 +87 0,302 37,1 1

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Open bookcase - includes two shelves
Rayonnage mi-hauteur sans portes
Regal 3OH

3
86 42,6 131 COEG86M 267 +37 0,180 40,7 2

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Open bookcase - includes two shelves one of which is full-depth to optionally fit a low door
Rayonnage mi-hauteur sans porte avec étagère fixe P. 41 cm pour portes battantes (h. 83cm)
Regal 3OH mit 1 Stk. Enlegeboden T.41 für Türen

3
86 42,6 131 COEG8FM 253 +37 0,142 41,0 2

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Cabinet with melamine double hinged doors - lockable, includes two shelves
Bibliotheque portes basses avec serrure+niche ouverte
Schrank 3OH Melamintüren mit Schloß und 1 offenen Fach

AM 3 4 AL AP AC
86 44,6 131 IDEB86M 406 +19 +31 +177 +299 +478 0,145 50,4 4

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

AM = Melamine doors / Portes en mélamine / Türen aus Melamin
AP = Wood veneer doors / Portes en placage bois / Türen aus Holz furniert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
3 = Metal shelf / Etagère en métal / Metallboden
AL = Lacquered doors / Portes laquées / Türen lackiert
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Cabinet with melamine double hinged doors - lockable, includes two shelves
Armoire portes mi-hauteur avec serrure
Schrank 3OH mit Melamintüren mit Schloß

AM 3 4 AL AP AC
86 44,6 131 IDEM86M 445 +37 +31 +269 +403 +572 0,150 54,8 3

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Cabinet with unframed glass double hinged doors - lockable, includes two shelves
Armoire mi-hauteur portes vitrées fumée mi-hauteur avec serrure
Schrank 3OH Rauchglas Tür ohne Rahmen mit Schloß

3
86 44,6 131 COEV86M 407 +37 0,147 52,2 4

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Cabinet with framed glass double hinged doors, silver frame - lockable, includes two shelves
Armoire porte vitrée mi-hauteur cadre alu avec serrure
Schrank 3OH Glastüren mit Rahmen und Schloß

L 3 4
86 44,6 131 IDEV86M 774 +121 +37 +31 0,148 53,7 3

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Bookcase with 2-drawer side filer - non-locking
Armoire mi-hauteur avec 2 tiroirs classeur extraction totale et une niche
Element 2 Hängerregister mit Vollauszug und 1 offenen Fach

3 AL
86 44,6 131 IDE286M 777 +19 +177 0,343 85,7 4

Cladding top not included yet mandatory. Includes two 390mm long cross rails for suspension files. Requires wall anchoring. For soft close central locking with 
anti-tilt please add item ACKS860 +158pts
2 rails pour DS inclus. Obligatoire la fixation au mur. Dessus de finition pas inclus. Serrure en option avec système Soft, réf. ACKS860 158pts
Ausgestattet mit 2 Stangen für Meppe B.39cm. Schloß mit Soft System Optional Art.ACKS860 Aufpreis 158pts

Two units one stacked on the other
Rayonnage sans porte
Regal gestapelt 4OH

3
43 42,6 169 COEG43I 317 +21 0,118 35,8 4

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Two units one stacked on the other, with melamine hinged door - lockable
Armoire superposé 1 porte basse avec serrure ouverture à gauche + niche ouverte
Schrank gestapelt 4OH mit Melamintür H.86 mit Schloß und 2 offene Fächern

AM 3 4 AL AP AC
43 44,6 170 IDEB43I 409 +21 +20 +87 +167 +234 0,141 40,5 6
43 44,6 170 IDEC43I 409 +21 +20 +87 +167 +234 0,141 40,5 6

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

L
R

AM = Melamine doors / Portes en mélamine / Türen aus Melamin
AP = Wood veneer doors / Portes en placage bois / Türen aus Holz furniert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
3 = Metal shelf / Etagère en métal / Metallboden
AL = Lacquered doors / Portes laquées / Türen lackiert
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L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Two units one stacked on the other, with RH/LH melamine hinged doors - lockable
Armoire superposée avec porte basse avec serrure
Schrank gestapelt 4OH mit Melamintür H.86 mit Schloß, Türöffnung links oder rechts

AM 3 4 AL AP AC
43 44,6 170 IDE543I 501 +21 +41 +177 +339 +469 0,164 45,2 7

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Two units one stacked on the other, with 2-drawer side filer - non-locking 
Armoire superposé avec 2 tiroirs classeur extraction totale et deux niches
Element gestapelt 4OH mit 2 Hängerregister Vollauszug und 2 offene Fächern

3 AL
43 44,6 170 IDE243I 734 +10 +87 0,212 60,9 9

Cladding top not included yet mandatory. Cross rails for suspension files not included. For soft close and central locking with anti-tilt please add item ACKS430, 
+103 pts
Rail pour DS pas inclus. Dessus de finition pas inclus. Serrure en option avec système "Soft", réf. ACKS430 103 pts
Stange für Mappe nicht inkl. Abdeckplatte nicht inkl., Schloß mit Soft System Optional Art.ACKS430 Aufpreis 103 Pts

Two units one stacked on the other, with non-locking 2-drawer side filer and lockable melamine hinged doors
Armoire superposée 2 classeurs extraction totale et porte basse en mélamine avec serrure
Element gestapelt 4OH mit 2 Hängerregister Vollauszug und Melamintür H.86 mit Schloß

3 4 AL
43 44,6 170 IDE343I 826 +10 +20 +177 0,235 65,6 10
43 44,6 170 IDE443I 826 +10 +20 +177 0,235 65,6 10

Cladding top not included yet mandatory. Cross rails for suspension files not included. For soft close and central locking with anti-tilt please add item ACKS430, 
+103 pts
Rail pour DS pas inclus. Dessus de finition pas inclus. Serrure en option avec système "Soft", réf. ACKS430 103 pts
Stange für Mappe nicht inkl. Abdeckplatte nicht inkl., Schloß mit Soft System Optional Art.ACKS430 Aufpreis 103 Pts

R
L

Two units one stacked on the other
Rayonnage sans porte
Regal gestapelt 4OH

3
86 42,6 170 COEG86I 414 +37 0,222 56,5 4

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Two units one stacked on the other, with melamine double hinged doors - lockable
Armoire superposé portes basses avec serrure+niche ouverte
Schrank gestapelt 4OH mit Melamintüren H.86 mit Schloß und 2 offene Fächern

AM 3 4 AL AP AC
86 44,6 170 IDEB86I 553 +37 +31 +177 +299 +381 0,250 65,7 6

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

Two units one stacked on the other, with melamine double hinged doors - lockable
Armoire superposée 4 portes basses avec serrure
Schrank gestapelt 4OH mit Melamintüren H.86 mit Schloß

AM 3 4 AL AP AC
86 44,6 170 IDE586I 693 +37 +64 +353 +597 +758 0,278 74,8 7

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately
Dessus de finition pas inclus et obbligatoire
Abdeckplatte nicht inkl. und notwendig

AM = Melamine doors / Portes en mélamine / Türen aus Melamin
AP = Wood veneer doors / Portes en placage bois / Türen aus Holz furniert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
3 = Metal shelf / Etagère en métal / Metallboden
AL = Lacquered doors / Portes laquées / Türen lackiert
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W D H CODE
PTS
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B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Two units one stacked on the other, with 2-drawer side filer - non-locking 
Armoire superposé avec 2 tiroirs classeur extraction totale et deux niches
Element gestapelt 4OH mit 2 Hängerregister Vollauszug und 2 offene Fächern

3 AL
86 44,6 170 IDE286I 936 +19 +177 0,365 93,7 9

Cladding top not included yet mandatory. Includes two 390mm long cross rails for suspension files. For soft close and central locking with anti-tilt please add item 
ACKS860, +158 pts
Rail pour DS inclus L.39 cm. Dessus de finition pas inclus. Serrure en option avec système "Soft", réf. ACKS860 158 pts
ausgestattet mit 2 Stangen für Meppe B.39cm. Abdeckplatte nicht inkl., Schloß mit Soft System Optional Art.ACKS860 Aufpreis 158 Pts

Two units one stacked on the other, with non-locking 2-drawer side filer and lockable melamine hinged doors
Armoire superposée 2 classeurs extraction totale et porte basse en mélamine avec serrure
Element gestapelt 4OH mit 2 Hängerregister Vollauszug und Melamintür H.86 mit Schloß

3 4 AL AC
86 44,6 170 IDE386I 1075 +19 +31 +353 +381 0,393 102,8 10

Cladding top not included yet mandatory. Includes two 390mm long cross rails for suspension files. For soft close and central locking with anti-tilt please add item 
ACKS860, +158 pts
Rail pour DS inclus L.39 cm. Dessus de finition pas inclus. Serrure en option avec système "Soft", réf. ACKS860 158 pts
ausgestattet mit 2 Stangen für Meppe B.39cm. Abdeckplatte nicht inkl., Schloß mit Soft System Optional Art.ACKS860 Aufpreis 158 Pts

Open bookcase - includes four shelves
Rayonnage haut
Regal 5OH

3
43 42,6 214 COEG43S 316 +43 0,120 42,7 2

Requires wall anchoring
Obligatoire la fixation au mur
Obligatorische Wandbefestigung

Open bookcase - includes four shelves one of which is full-depth to optionally fit a hinged door
Rayonnage haute sans porte avec étagère fixe P. 41 cm pour portes battantes (h. 83-131cm)
Regal 5OH mit 1 Stk. Enlegeboden fix T.41 für Türen (H.86-131)

3
43 42,6 214 COEG4FS 302 +43 0,120 42,8 2

Requires wall anchoring
Obligatoire la fixation au mur
Obligatorische Wandbefestigung

Cabinet with melamine hinged door - lockable, includes four shelves
Bibliotheque 1 porte basse avec serrure ouverture à gauche + niche ouverte
Schrank 5OH mit Melamintür H.86 und 3 offenen Fächern

AM 3 4 AL AP AC
43 44,6 214 IDEB43S 407 +43 +20 +87 +167 +234 0,144 47,8 4
43 44,6 214 IDEC43S 407 +43 +20 +87 +167 +234 0,144 47,8 4

Requires wall anchoring
Obligatoire la fixation au mur
Obligatorische Wandbefestigung

L
R

Cabinet with melamine hinged door - lockable, includes four shelves
Bibliotheque porte mi-hauteur avec serrure ouverture à gauche + niche ouverte
Schrank 5OH mit Melamintür H.131 mit Schloß und 2 offenen Fächern

AM 3 4 AL AP AC
43 44,6 214 IDEM43S 436 +43 +20 +136 +215 +278 0,155 50,2 4
43 44,6 214 IDEN43S 436 +43 +20 +136 +215 +278 0,155 50,2 4

Requires wall anchoring
Obligatoire la fixation au mur
Obligatorische Wandbefestigung

L
R

AM = Melamine doors / Portes en mélamine / Türen aus Melamin
3 = Metal shelf / Etagère en métal / Metallboden
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
AL = Lacquered doors / Portes laquées / Türen lackiert
AP = Wood veneer doors / Portes en placage bois / Türen aus Holz furniert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder



STORAGE

Schränke mit Melaminkorpusse
Armoires avec structure en mélamine
Storage with melamine carcass
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Cabinet with melamine hinged door - lockable, includes four shelves
Armoire porte haute avec serrure 
Schrank 5OH mit Melamintür mit Schloß

AM 3 4 AL AP AC
43 44,6 214 IDES43S 481 +43 +31 +223 +317 +399 0,272 52,8 7
43 44,6 214 IDET43S 481 +43 +31 +223 +317 +399 0,272 52,8 7

Requires wall anchoring
Obligatoire la fixation au mur
Obligatorische Wandbefestigung

L
R

Cabinet with melamine hinged doors - lockable, includes four shelves
Armoire superposée avec porte basse avec serrure + porte mi-hauteur
Schrank 5OH mit Melamintür H.86 und H.131 mit Schloß

AM 3 4 AL AP AC
43 44,6 214 IDE543S 526 +43 +31 +223 +384 +512 0,179 54,7 5
43 44,6 214 IDE643S 526 +43 +31 +223 +384 +512 0,179 54,7 5

Requires wall anchoring
Obligatoire la fixation au mur
Obligatorische Wandbefestigung

R
L

Cabinet with framed glass hinged door - lockable, includes four shelves
Armoire porte vitrée haute cadre alu avec serrure
Schrank 5OH mit Glastür mit Rahmen und Schloß

L 3 4
43 44,6 214 IDEV43S 754 +98 +43 +31 0,172 53,2 3
43 44,6 214 IDEZ43S 754 +98 +43 +31 0,172 53,2 3

Requires wall anchoring
Obligatoire la fixation au mur
Obligatorische Wandbefestigung

L
R

Bookcase with 2-drawer side filer - non-locking
Armoire haute avec 2 tiroirs classeur extraction totale et 3 niches
Element 5OH mit 2 Hängerregister Vollauszug und 3 offene Fächern

3 AL
43 44,6 214 IDE243S 734 +21 +87 0,261 85,2 7

Cross rails for suspension files not included. For soft close and central locking with anti-tilt please add item ACKS430, +103 pts
Rail pour DS pas inclus. Serrure en option avec système "Soft", réf. ACKS430 103 pts
Stange für Mappe nicht inkl. Obligatorische Wandbefestigung. Schloß mit Soft System Optional Art.ACKS430 Aufpreis 103 Pts

Cabinet with non-locking 2-drawer side filer and lockable melamine hinged door
Armoire haute avec 2 tiroirs classeur extraction totale et porte mi-hauteur avec serrure
Element 5OH mit 2 Hängerregister Vollauszug mit Melamintür H.131 mit Schloß

3 4 AL
43 44,6 214 IDE343S 852 +21 +20 +223 0,296 92,6 10
43 44,6 214 IDE443S 852 +21 +20 +223 0,296 92,6 9

Cross rails for suspension files not included. For soft close and central locking with anti-tilt please add item ACKS430, +103 pts
Rail pour DS pas inclus. Serrure en option avec système "Soft", réf. ACKS430 103 pts
Stange für Mappe nicht inkl. Obligatorische Wandbefestigung. Schloß mit Soft System Optional Art.ACKS430 Aufpreis 103 Pts

R
L

L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
AM = Melamine doors / Portes en mélamine / Türen aus Melamin
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
AL = Lacquered doors / Portes laquées / Türen lackiert
AP = Wood veneer doors / Portes en placage bois / Türen aus Holz furniert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
3 = Metal shelf / Etagère en métal / Metallboden



STORAGE

Schränke mit Melaminkorpusse
Armoires avec structure en mélamine

Storage with melamine carcass
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Cupboard with non-locking hinged doors - includes one shelf and one coat rail
Armoire penderie porte haute 
Garderobenelement mit Kleiderstange und Melamintür ohne Schloß

AM 4 AL AP AC
43 44,6 214 IDEW43S 458 +31 +223 +317 +399 0,244 65,6 7
43 44,6 214 IDEX43S 458 +31 +223 +317 +399 0,244 65,6 7

Requires wall anchoring. For lockable doors please add item ACSL001
Obligatoire la fixation au mur. Serrure en option, réf. ACSL001
Obligatorische Wandbefestigung. Optional Schloß Art. ACSL001

L
R

Open bookcase - includes four shelves
Rayonnage haut
Regal 5OH

3
86 42,6 214 COEG86S 393 +74 0,210 65,3 2

Open bookcase - includes four shelves one of which is full-depth to optionally fit a double hinged door
Rayonnage haute sans porte avec étagère fixe P. 41 cm pour portes battantes (h. 83-131cm)
Regal 5OH mit 1 Stk. Enlegeboden fix T.41 für Türen (H.86-131)

3
86 42,6 214 COEG8FS 374 +74 0,201 65,5 2

Cabinet with melamine double hinged doors - lockable, includes four shelves
Bibliotheque portes basses avec serrure+niche ouverte
Schrank 5OH mit Melamintüren H.86 mit Schloß und 3 offenen Fächern

AM 3 4 AL AP AC
86 44,6 214 IDEB86S 533 +74 +31 +177 +299 +478 0,231 74,9 3

Cabinet with melamine double hinged doors - lockable, includes four shelves
Bibliotheque portes mi-hauter avec serrure+niche ouverte
Schrank 5OH mit Melamintüren H.131 mit Schloß und 2 offenen Fächern

AM 3 4 AL AP AC
86 44,6 214 IDEM86S 573 +74 +31 +269 +403 +572 0,244 77,8 3

Cabinet with melamine double hinged doors - lockable, includes four shelves
Armoire portes hautes avec serrure 
Schrank 5OH mit Melamintüren mit Schloß

AM 3 4 AL AP AC
86 44,6 214 IDES86S 638 +74 +43 +447 +622 +826 0,260 86,7 3

AM = Melamine doors / Portes en mélamine / Türen aus Melamin
AL = Lacquered doors / Portes laquées / Türen lackiert
AP = Wood veneer doors / Portes en placage bois / Türen aus Holz furniert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
3 = Metal shelf / Etagère en métal / Metallboden
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung



STORAGE

Schränke mit Melaminkorpusse
Armoires avec structure en mélamine
Storage with melamine carcass
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Cabinet with melamine double hinged doors - lockable, includes four shelves
Armoire haute avec portes mi-hauter et basses et serrure
Schrank 5OH mit Melamintüren H.86 und H.131 mit Schloß

AM 3 4 AL AP AC
86 44,6 214 IDE586S 711 +74 +64 +447 +701 +1025 0,272 88,8 4

Cabinet with melamine double hinged doors - lockable, includes four shelves
Armoire multi-portes portes basses et mi-hauteur avec serrure
Schrank 5OH mit Melamintüren H.86 und H.131 mit Schloß

AM 3 4 AL AP AC
86 44,6 214 IDE686S 711 +74 +64 +447 +701 +1025 0,272 88,8 4

Cabinet with framed glass double hinged doors - lockable, includes four shelves
Armoire porte vitrée haute cadre alu avec serrure
Schrank 5OH mit Glastüren mit Rahmen, ohne Schloß

L 3 4
86 44,6 214 IDEV86S 1102 +141 +74 +43 0,261 84,3 3

Bookcase with 2-drawer side filer - non-locking
Armoire haute avec 2 tiroirs classeur extraction totale et 3 niches
Element 5OH mit 2 Hängerregister Vollauszug und 3 offene Fächern

3 AL
86 44,6 214 IDE286S 903 +74 +177 0,309 78,8 4

Includes two 390mm long cross rails for suspension files. For soft close and central locking with anti-tilt please add item ACKS860, +158 pts
Rail pour DS inclus L.39 cm. Serrure en option avec système "Soft", réf. ACKS860 158 pts
ausgestattet mit 2 Stangen für Meppe B.39cm. Schloß mit Soft System Optional Art.ACKS860 Aufpreis 158 Pts

Cabinet with non-locking 2-drawer side filer and lockable melamine double hinged doors
Armoire avec portes battantes mi-hauteur et 2 tiroirs classeur extraction totale
Element 5OH mit 2 Hängerregister Vollauszug mit Melamintür H.131 mit Schloß

3 4 AL
86 44,6 214 IDE386S 1081 +74 +31 +447 0,350 151,4 5

Includes two 390mm long cross rails for suspension files. For soft close and central locking with anti-tilt please add item ACKS860, +158 pts
Rail pour DS inclus L.39 cm. Serrure en option avec système "Soft", réf. ACKS860 158 pts
ausgestattet mit 2 Stangen für Meppe B.39cm. Schloß mit Soft System Optional Art.ACKS860 Aufpreis 158 Pts

Cupboard with non-locking hinged doors - includes one shelf and one coat rail
Armoire penderie porte haute 
Garderobenelement mit Kleiderstange und Melamintür ohne Schloß

AM 4 AL AP AC
86 44,6 214 IDEW86S 595 +43 +447 +622 +826 0,201 71,2 3

For lockable doors please add item ACSL001
Serrure en option, réf. ACSL001
Optional Schloß Art. ACSL001

AM = Melamine doors / Portes en mélamine / Türen aus Melamin
AL = Lacquered doors / Portes laquées / Türen lackiert
AP = Wood veneer doors / Portes en placage bois / Türen aus Holz furniert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
3 = Metal shelf / Etagère en métal / Metallboden
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung



STORAGE

Schränke mit Melaminkorpusse
Armoires avec structure en mélamine

Storage with melamine carcass

504

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Two units one stacked on the other
Rayonnage sans porte
Regal gestapelt 4OH

3
43 42,6 259 COEG43A 398 +43 0,130 66,9 2

Requires wall anchoring
Obligatoire la fixation au mur
Obligatorische Wandbefestigung

Two units one stacked on the other
Rayonnage sans porte
Regal gestapelt 4OH

3
86 42,6 259 COEG86A 535 +74 0,254 81,4 4

Two units one stacked on the other, with melamine double hinged doors - lockable, includes five shelves
Armoire superposé portes avec serrure+niche ouverte
Schrank gestapelt 6OH mit Melamintür H.86 mit Schloß und 3 offene Fächern

AM 3 4 AL AP AC
86 44,6 259 IDEM86A 713 +74 +31 +269 +403 +434 0,295 95,4 6

Two units one stacked on the other, with melamine hinged doors - lockable, includes five shelves
Armoire superposé 2 portes mi-hauteur avec serrure
Schrank gestapelt 6OH mit Melamintüren H.131 mit Schloß

AM 3 4 AL AP AC
43 44,6 259 IDE543A 628 +43 +31 +269 +429 +553 0,200 66,9

Requires wall anchoring
Obligatoire la fixation au mur
Obligatorische Wandbefestigung

Two units one stacked on the other, with melamine double hinged doors - lockable, includes five shelves
Armoire superposée avec 4 portes mi-hauteur avec serrure
Schrank gestapelt 6OH mit Melamintüren H.131 mit Schloß

AM 3 4 AL AP AC
86 44,6 259 IDE586A 888 +74 +64 +541 +804 +848 0,336 109,3 7

Two units one stacked on the other, with 2-drawer side filer - non-locking, includes four shelves
Armoire superposée avec 2 tiroirs classeur extraction totale et 4 niches
Element gestapelt 6OH mit 2 Hängerregister Vollauszug und 4 offene Fächern

AM 3 AL
86 44,6 259 IDE286A 1046 +56 +177 0,466 126,0 9

Includes two 390mm long cross rails for suspension files. For soft close and central locking with anti-tilt please add item ACKS860, +158 pts
Rail pour DS inclus L.39 cm. Serrure en option avec système "Soft", réf. ACKS860 158 pts
ausgestattet mit 2 Stangen für Meppe B.39cm. Schloß mit Soft System Optional Art.ACKS860 Aufpreis 158 Pts

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
3 = Metal shelf / Etagère en métal / Metallboden
AM = Melamine doors / Portes en mélamine / Türen aus Melamin
AL = Lacquered doors / Portes laquées / Türen lackiert
AP = Wood veneer doors / Portes en placage bois / Türen aus Holz furniert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder



STORAGE

Schränke mit Metallkorpusse
Armoires avec structure en métal
Storage with metal carcass

505

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Cabinet with metal carcass and melamine double hinged doors - lockable, includes one metal shelf
Armoire basse avec portes en mélamine et dos en métal
Metallschrank niedrig mit Melamintüren und Rückwand aus Metall

AM AL AP AC
87 44,6 87 CMB21086 784 +177 +244 +381 0,140 38,3 5

Soft close supplied as standard
Serrure et fermeture "Soft" de serie
Schloß und Dämpfung serienmäßig

Cabinet with metal carcass and metal double hinged doors - lockable, includes one metal shelf
Armoire basse avec portes et dos en métal
Metallschrank niedrig mit Türen und Rückwand aus Metall

87 44,6 87 CMB23086 866 0,140 35,3 5

Soft close supplied as standard
Serrure et fermeture "Soft" de serie
Schloß und Dämpfung serienmäßig

Cabinet with metal carcass and melamine double hinged doors - lockable, includes two metal shelves
Armoire mi-hauteur avec portes en mélamine et dos en métal
Metallschrank mittelhoch mit Melamintüren und Rückwand aus Metall

AM AL AP AC
87 44,6 132 CMM21086 957 +269 +342 +434 0,180 52,8 5

Soft close supplied as standard
Serrure et fermeture "Soft" de serie
Schloß und Dämpfung serienmäßig

Cabinet with metal carcass and metal double hinged doors - lockable, includes two metal shelves
Armoire mi-hauteur avec portes et dos en métal
Metallschrank mittelhoch Türen und Rückwand Metall

87 44,6 132 CMM23086 1032 0,180 47,9 5

Soft close supplied as standard
Serrure et fermeture "Soft" de serie
Schloß und Dämpfung serienmäßig

Cabinet with metal carcass and melamine double hinged doors - lockable, includes four metal shelves
Armoire haute avec portes en mélamine et dos en métal
Metallschrank hoch mit Melamintüren und Rückwand aus Metall

AM AL AP AC
87 44,6 215 CMS21086 1265 +447 +614 +734 0,280 80,5 6

Soft close supplied as standard
Serrure et fermeture "Soft" de serie
Schloß und Dämpfung serienmäßig

Cabinet with metal carcass and metal double hinged doors - lockable, includes four metal shelves
Armoire haute avec portes et dos en métal
Metallschrank hoch mit Türen und Rückwand aus Metall

87 44,6 215 CMS23086 1361 0,280 71,7 6

Soft close supplied as standard
Serrure et fermeture "Soft" de serie
Schloß und Dämpfung serienmäßig

AM = Melamine doors / Portes en mélamine / Türen aus Melamin
AL = Lacquered doors / Portes laquées / Türen lackiert
AP = Wood veneer doors / Portes en placage bois / Türen aus Holz furniert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder



STORAGE

Schränke mit Metallkorpusse
Armoires avec structure en métal

Storage with metal carcass

506

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

ABS levelling feet for metal cabinets - set of 4
Petits pieds en abs pour armoire metal 4 piéces
Eckige ABS Füße für Metallmöbel, 4 Stck

7,5 7,5 4 CMPI4001 40 0,027 0,8 1

Available in a chrome finish - metal cabinets are supplied with standard feet, these are an extra more stylish option
Finition chromé
Ausführung verchromt

Plane, PVC plinth
Plane, socle en PVC
Plane, sockel aus Kunststoff

86 40 3 COZO860 46 0,015 0,6 1

Available in three finish options: silver, white or anthracite
Disponible en finition alu, blanc et gris ombre
In den Farben alu, weiss oder dunkelgrau



STORAGE

Schiebetürschrank
Armoires à portes coulissantes
Sliding door cabinets

507

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Melamine sliding door cabinet - lockable, includes one shelf with a divider in the middle
Armoire portes coulissantes h. 86 cm
Schiebentürenschrank 2OH mit Schloß 

120 42,6 86 IDEC07B 517 0,160 63,0 6

25mm melamine shelves and central divider - cladding top and side panels are not available and not required
Etagères ép. 25mm; dessus et parements inclus
Trennwand und Fachböden St.25mm, Abdeckplatte und Außenseiten inkl.

Melamine sliding door cabinet - lockable, includes two shelves with a divider in the middle
Armoire portes coulissantes h. 131 cm
Schiebentürenschrank 3OH mit Schloß 

120 42,6 131 IDEC07M 617 0,230 90,5 6

25mm melamine shelves and central divider - cladding top and side panels are not available and not required
Etagères ép. 25mm; dessus et parements inclus
Trennwand und Fachböden St.25mm, Abdeckplatte und Außenseiten inkl.

Melamine sliding door cabinet - lockable, includes four shelves with a divider in the middle
Armoire portes coulissantes h. 214 cm - avec 4 etageres
Schiebentürenschrank 5OH mit Schloß, 4 Fachböden

120 42,6 214 IDEC07S 990 0,390 146,5 8

25mm melamine shelves and central divider - cladding top and side panels are not available and not required
Etagères ép. 25mm; dessus et parements inclus
Trennwand und Fachböden St.25mm, Abdeckplatte und Außenseiten inkl.

Melamine sliding door cabinet - lockable, includes five shelves with a divider in the middle
Armoire portes coulissantes h. 214 cm - avec 5 etageres
Schiebetürschrank 5OH, 5 Fachböden

120 42,6 214 IDED07S 1047 0,400 154,0 8

25mm melamine shelves and central divider - cladding top and side panels are not available and not required
Etagères ép. 25mm; dessus et parements inclus
Trennwand und Fachböden St.25mm, Abdeckplatte und Außenseiten inkl.

Melamine sliding door cabinet - lockable, includes one shelf with a divider in the middle
Armoire portes coulissantes h. 86 cm
Schiebentürenschrank 2OH mit Schloß 

160 42,6 86 IDEC08B 724 0,210 75,0 6

25mm melamine shelves and central divider - cladding top and side panels are not available and not required
Etagères ép. 25mm; dessus et parements inclus
Trennwand und Fachböden St.25mm, Abdeckplatte und Außenseiten inkl.

Melamine sliding door cabinet - lockable, includes two shelves with a divider in the middle
Armoire portes coulissantes h. 131 cm
Schiebentürenschrank 3OH mit Schloß 

160 42,6 131 IDEC08M 896 0,300 112,0 6

25mm melamine shelves and central divider - cladding top and side panels are not available and not required
Etagères ép. 25mm; dessus et parements inclus
Trennwand und Fachböden St.25mm, Abdeckplatte und Außenseiten inkl.

Pvc plinth for sliding door cabinets
Socle pour armoire à portes coulissantes
Sockel für Schiebetürschrank

120 41,6 2,7 COZO120 87 0,020 2,0 1
160 41,6 2,7 COZO160 100 0,020 2,0 1

Available in three finish options: silver, white or anthracite
Disponible en finition alu, blanc et gris ombre
In den Farben alu, weiss oder dunkelgrau



STORAGE

Schließfachschrank
Lockers
Lockers
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Two-door locker - 413mm high lockable doors - can be placed side by side next to 860H cabinets or any other locker 
with 413H doors
Locker avec 2 portes  H. 41,3 cm avec serrure et 1 étagère fix
Schließfachschrank 2 Module mit Tür H.41,3cm, mit Schloß und 1 fix Fachböden

4 AL CF GF
43 44,6 86 IDPCN43B 312 +31 +84 +175 +328 0,054 22,5 4

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately - upcharge for lacquered doors +42 pts per door 
Porte h.41,3 cm. Majoration pour chaque porte laquée +42 pts
Tür H.41,3 cm. Aufpreis für eintürig +42 Pts

Three-door locker - 413mm high lockable doors - can be placed side by side next to any other locker with 413H 
doors, not to 1310H cabinets
Locker mi-hauteur reduit avec 3 portes  H. 41,3 cm avec serrure et 2 étagères fixes
Schließfachschrank 3 Module mit Tür H.41,3cm, mit Schloß und 2 fix Fachböden

4 AL CF GF
43 44,6 127,7 IDPCR43M 416 +48 +126 +262 +492 0,085 34,0 5

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately - upcharge for lacquered doors +42 pts per door 
Porte h.41,3 cm. Majoration pour chaque porte laquée +42 pts
Tür H.41,3 cm. Aufpreis für eintürig +42 Pts

Four-door locker - 413mm high lockable doors - can be placed side by side next to 1690H cabinets or any other 
locker with 413H doors
Composition Locker basse + basse avec 4 portes h.41,3 cm avec serrure et 2 étagères fixes
Schließfachschrank 4 Modulen (H.86+H.86) mit Türen H.41,3cm, mit Schloß und 2 Fachböden Fix

4 AL CF GF
43 44,6 169 IDPCN43I 620 +64 +168 +350 +655 0,108 45,0 7

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately - upcharge for lacquered doors +42 pts per door 
Porte h.41,3 cm. Majoration pour chaque porte laquée +42 pts
Tür H.41,3 cm. Aufpreis für eintürig +42 Pts

Five-door locker - 413mm high lockable doors - can be placed side by side next to any other locker with 413H doors, 
not to 2140H cabinets - order one unit IDPCN43M + one unit IDPCN43B for a five-door locker positioned next to a 
2140H cabinet
Composition Locker mi-hauteur reduit + basse avec 5 portes h.41,3 cm avec serrure et 3 étagères fixes
Schließfachschrank 3 Modulen in der Sonderausführung + 2 Modulen mit Türen H.41,3cm, mit Schloß und 3 Fachböden 
Fix

4 AL CF GF
43 44,6 211,1 IDPCR43S 727 +82 +210 +437 +819 0,139 56,5 8

Cladding top panel not included yet mandatory, to be ordered separately - upcharge for lacquered doors +42 pts per door 
Porte h.41,3 cm. Majoration pour chaque porte laquée +42 pts
Tür H.41,3 cm. Aufpreis für eintürig +42 Pts

Three-door locker - 423mm high lockable doors - can be placed side by side next to 1310H cabinets or any other 
locker with 423H doors
Locker mi-hauteur avec 3 portes  H. 42,3 cm avec serrure et 2 étagères fixes
Schließfachschrank 3 Module mit Tür H.42,3cm, mit Schloß und 2 fix Fachböden

4 AL CF GF
43 44,6 131 IDPCN43M 416 +48 +126 +262 +492 0,085 34,0 5

H. 42,3 cm doors. Single door lacquered upcharge +42 pts
Porte h.42,3 cm. Majoration pour chaque porte laquée +42 pts
Tür H.42,3 cm. Aufpreis für eintürig +42 Pts

4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
AL = Lacquered doors / Portes laquées / Türen lackiert
CF = Doors with mechanical combination lock system -RH  / Portes avec serrure à code, à droite  / Türen mit rechtsseitigem mechanischem Zahlenschloss
GF = Doors with electronic combination lock - RFID smart card (supplied with one smart card each lock - mandatory in order to program the locks) / Portes avec serrure à badge RFID (1 kit avec carte électronique passe-par-
tout obligatoire pour la programmation des serrures) / Türen mit elektronischem RFID-Schloss (1 elektronischer Hauptkartensatz für die Programmierung der Schlösser erforderlich)
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Master key for combination locking system
Clé passe-partout pour serrure à code 
Elektronisches Mastercard-Kit für die Programmierung von RFID-Schlössern

COKEY001 24 0,001 0,1 1

At least 1 master key/ each batch of locks for emergency opening and combination recovery
Minimum 1 clé passe-partout par lot obligatoire pour l'ouverture d'urgence et la récupération de la combinaison
Mindestens 1 Hauptschlüssel pro Charge obligatorisch für Notöffnung und Wiederherstellung der Kombination

Electronic smart card for programmable RFID card
Kit Carte électronique pass pour la programmation des serrures à badge RFID
Für die Programmierung von Schlössern und Karten ist mindestens 1 Satz pro Grundstück erforderlich.

COCARD01 72 0,001 0,1 1

At least 1 kit each batch of locks for programmable locks and cards.
Minimum 1 kit par lot obligatoire pour la programmation des serrures et des cartes 
Für die Programmierung von Schlössern und Karten ist mindestens 1 Satz pro Charge erforderlich

Standard electronic smart card for RFID locks
Carte électronique standard pour serrures à badge RFID
Elektronische Standardkarte für RFID-Schloss

COCARD02 14 0,001 0,1 1
ID: XXXXXXXXX
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18mm melamine cladding top panel - mandatory for most of Quadrifoglio storage, please see notes below each item
Dessus de finition mélaminé ép. 18mm
Abdeckplatte Melamin, 18 mm Stärke

LA
43 44,6 1,8 X8TF430 37 +48 0,008 3,6 1
86 44,6 1,8 X8TF860 50 +95 0,016 7,0 1
129 44,6 1,8 X8TF129 64 +143 0,024 10,5 1
172 44,6 1,8 X8TF172 76 +189 0,032 13,0 1
215 44,6 1,8 X8TF215 89 +239 0,040 16,0 1
258 44,6 1,8 X8TF258 105 +284 0,048 18,5 1

Not available in beech finish (FA)
Pas possible en finition hêtre (FA)
In Buche Nachbildung nicht verfügbar

Pair of 18mm melamine cladding side panels - optional item, not mandatory
Jeu de 2 parements mélaminé ép. 18mm
Paar Aussenseite St.18mm

LA
87,8 44,6 1,8 X8FF0BA 108 +192 0,025 13,5 1

132,8 44,6 1,8 X8FF0MA 135 +292 0,038 25,0 1
215,8 44,6 1,8 X8FF0SU 188 +477 0,061 36,0 1

Not available in beech finish (FA)
Pas possible en finition hêtre (FA)
In Buche Nachbildung nicht verfügbar

30mm melamine cladding top panel - mandatory for most of Quadrifoglio storage, please see notes below each item
Dessus de finition ép. 30 mm 
Abdeckplatte Melamin 30 mm Stärke

CU
43 44,6 3 IDTF430 55 +159 0,015 5,0 1
86 44,6 3 IDTF860 67 +205 0,029 9,0 1
129 44,6 3 IDTF129 93 +- 0,043 13,0 1
172 44,6 3 IDTF172 112 +289 0,056 17,0 1
215 44,6 3 IDTF215 136 +- 0,070 21,0 1
258 44,6 3 IDTF258 145 +411 0,083 25,0 1

1290mm and 2150mm long leather covered cladding top panels are NOT available
Dessus de finition en cuir PAS disponible en L. 129 cm et 215 cm
Abdeckplatte aus Leder NICHT verfügbar für B.129 und B.215cm

Pair of 30mm melamine cladding side panels - optional item, not mandatory
Jeu de 2 parements mélaminé ép. 30 mm 
Paar Aussenseite St.30mm

CU
89 44,6 3 IDFF0BA 128 +369 0,060 14,0 1
134 44,6 3 IDFF0MA 199 +395 0,090 26,0 1
217 44,6 3 IDFF0SU 290 +707 0,140 38,0 1

29mm wood veneer cladding top panel - mandatory for most of Quadrifoglio storage, please see notes below each 
item
Dessus de finition ép. 29 mm en placage bois
Furnierte Abdeckplatte St.29mm

43 44,6 3 X1TFL043 145 0,015 4,4 1
86 44,6 3 X1TFL086 226 0,028 8,8 1
129 44,6 3 X1TFL129 305 0,041 13,2 1
172 44,6 3 X1TFL172 386 0,053 17,7 1
215 44,6 3 X1TFL215 464 0,067 22,0 1
258 44,6 3 X1TFL258 544 0,079 26,4 1

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
CU = Leather / Cuir / Leder
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Pair of 29mm wood veneer cladding side panels - optional item, not mandatory
Jeu de parements de finition en placage bois, ép. 29mm
Paar Aussenseite furniert St. 29mm

89 44,6 3 X1FFL0BA 386 0,046 18,0 1
134 44,6 3 X1FFL0MA 505 0,067 26,3 1
217 44,6 3 X1FFL0SU 789 0,106 42,8 1

Plane, PVC plinth
Plane, socle en PVC
Plane, sockel aus Kunststoff

43 40 3 COZO430 37 0,008 0,4 1
86 40 3 COZO860 46 0,015 0,6 1

Available in three finish options: silver, white or anthracite
Disponible en finition alu, blanc et gris ombre
In den Farben alu, weiss oder dunkelgrau

Metal profile - add this item when metal legs for cabinets are specified
Profil pour armoire
Sockel Profileiste (Pflicht für Metall Füßen ZEPI150)

43 5 5 ZEZO430 29 0,002 0,5 1
86 5 5 ZEZO860 37 0,002 1,0 1

Available in four finish options: silver, white, anthracite or chrome
Disponible en finition alu, blanc, gris ombre et chrome
In den Farben alu, weiss ,dunkelgrau oder verchormt

15cm high Round end metal legs for cabinets - set of 4
Kit de 4 pieds Round terminaux, h. 15, section ronde
Round, Metall Endfüße H.15cm (Set 4 St.)

5 5 15 ZEPI150 152 0,002 2,4 1

Available in two finish options: silver or white
Disponible en finition alu et blanc
In den Farben alu oder weiss

15cm high Round shared middle metal legs for cabinets - set of 2
Kit de 2 pieds Round intermédiaires, h. 15, section ronde
Round, Metall Mittelfüße H.15cm (Set 2 St.)

5 5 15 ZEPI151 98 0,002 1,8 1

Available in two finish options: silver or white
Disponible en finition alu et blanc
In den Farben alu oder weiss

15cm high Smart end metal legs for cabinets - set of 4
Petits pieds Smart terminaux h. 15cm (4 pièces) section rectangulaire
Smart, Metall Endfüße H.15cm (Set 4 St.)

C
5 5 15 X7PI150 134 +40 0,003 2,4 1

Available in three finish options: white, anthracite or chrome. For chrome a surcharge applies
Disponible en finition blanc, gris ombre et chrome; majoration pour chromé
In den Farben weiss, dunkelgrau oder verchormt; Aufpreis für verchromt

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
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15cm high Smart shared middle metal legs for cabinets - set of 2
Petits pieds Smart intermédiaires h. 15cm (2 pièces) section rectangulaire
Smart, Metall Mittlefüße H.15cm (Set 2 St.)

C
5 5 15 X7PI151 86 +15 0,003 2,4 1

Available in three finish options: white, anthracite or chrome. For chrome a surcharge applies
Disponible en finition blanc, gris ombre et chrome; majoration pour chromé
In den Farben weiss, dunkelgrau oder verchormt; Aufpreis für verchromt

15 cm high Classy end/middle legs - set of 4
Jeu de 4 petits pieds Classy terminaux/intermediares en H. 15 cm
Bausatz 4 Füße Classy Endstücke/Mittelstücke H.15 cm

TM
7,6 6,6 14,7 COPIC001 135 +85 0,010 1,6 1

Set of 4 Classy legs + 15 cm end legs with decorative profiles
Jeu de 4 petits pieds Classy+ terminaux en H. 15 cm, avec profils décoratifs 
Bausatz 4 Füße Classy+ Endstücke H.15 cm mit Verzierungsprofilen

TM
7,6 6,6 29,8 COPIC002 205 +170 0,010 2,0 1

15 cm high Fairy end/middle legs - set of 4
Jeu de 4 petits pieds Fairy terminaux/intermediares en H. 15 cm
Bausatz 4 Füße Fairy Endstücke/Mittelstücke H.15 cm

TM
6,6 6,6 14,7 COPIF001 167 +98 0,010 1,4 1

Set of 4 Fairy legs + 15 cm end legs with decorative profiles
Jeu de 4 petits pieds Fairy terminaux en H. 15 cm,avec profils décoratifs 
Bausatz 4 Füße Fairy + Endstücke H.15 cm mit Verzierungsprofilen

TM
6,6 6,6 29,4 COPIF002 225 +174 0,010 1,6 1

390mm deep melamine shelf
Étagère en mélamine pour armoire
Einlegeböden T.39 Melamin

39,4 39 2,5 ACR2430 36 0,013 3,0 1
82,4 39 2,5 ACR2860 48 0,025 5,9 1

410mm full-depth melamine shelf - for use when specifying non-full height hinged doors
Étagère en mélamine fixe,  P.41 pour porte
Einlegeböden Fix T.41 Melamin

39,1 41 2,5 ACR2431 36 0,013 3,0 1
82,4 41 2,5 ACR2861 48 0,026 6,2 1

C = Chrome frame / Structure en chrome / Gestell verchromt
TM = Gold (OR), Bronze (BR) or Corten (CR) frame / Cadre Or (OR), Bronze (BR) ou Corten (CR) / Gestell in Gold (OR), Bronze (BR) oder Kupfer (CO)
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Heavy duty metal shelf accepts 330mm A4 suspension files
Etagère métal pour DS A4-33 cm
Freistehender Hängerregister Metall A4-33cm

39 39,5 2,5 CORM430 49 0,013 1,4 1
82 39,5 2,5 CORM860 67 0,025 2,8 1

Available in two finish options: silver or white
Disponible en finition alu et blanc
In den Farben alu oder weiss

Inclined metal shelf
Etagère en métal incliné
Metallboden Schräg

82,4 41 1,5 CORM001 76 0,022 5,0 1

Available in silver (A) or white (I). This item will shortly be discountinued.
Disponible en alu (A) et blanc (I). Produit plus en reassort
In den Farben alu (A) oder weiss (I) - Ausverkauf Artikel

Filing rails for fitting to the underside of melamine shelves
Rails D.S.
Paar Schienen für Register

43 2,5 2,5 ACAP430 36 0,003 1,0 1
86 2,5 2,5 ACAP860 40 0,003 2,0 1

380mm full-depth pull-out filing frame - for 330-390mm A4 & foolscap suspension files
Châssis pour d.s. télescopique à extraction totale P.38 cm, pour dossiers 33cm et 38 cm
Rahmen T.38 cm für Register Hängemappe 33 und 39 Horizontal

82,4 38 11 ACPC860 177 0,046 4,0 1

Includes two 330mm cross rails. Not to be used with sliding door storage
Avec 2 rails DS L. 33 cm. Pas possible avec armoires à portes coulissantes
Ausgestattet mit 2 Stangen für Mappe B.33cm. Nicht geeignet für Schiebetürenschrank.

410mm full-depth pull-out filing frame - for 330-390mm A4 & foolscap suspension files
Châssis pour d.s. télescopique à extraction totale P.41 cm, pour dossiers 33cm et 38 cm
Rahmen T.41 cm für Register Hängemappe 33 und 39 Horizontal

82,4 41 11 ACPC861 177 0,046 4,0 1

Includes two 390mm cross rails. Not to be used with sliding door storage and lockable wardrobes
Avec 2 rails DS L. 39 cm. Pas possible avec armoires à portes coulissantes et ferneture à crémaillère
Ausgestattet mit 2 Stangen für Mappe B.39cm. Nicht geeignet für Schiebetürenschrank.

Pair of metal boxes to be placed in 430mm wide side filers
Jeu de 2 paniers en métal pour meuble classeur à d.s. L.43 cm
Paar Metallkörbe für HR. B.43 cm

35 40 18 ACCE0430 184 0,036 4,5 1

Pair of metal boxes to be placed in 860mm wide side filers
Jeu de 2 paniers en métal pour meuble classeur à d.s. L.86 cm
Paar Metallkörbe für HR. B.86 cm

78 40 18 ACCE0860 210 0,077 9,0 1
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Cross rail adjustable for 330mm suspension filing
Barre de soutien pour d.s. L.33 cm
Ordnerhalterung Stange B.33 cm

33,5 2,4 2,2 ACAS0330 12 0,001 0,5 1

Pair of cross rails for 390mm suspension filing
Jeu de 2 barres de soutien pour d.s. L.39 cm
Paar Ordnerhalterung Stange B.39 cm

39,5 2,4 2,2 ACAS0390 19 0,001 0,7 1

Suspension files, set of 50 - 330mm wide
Dossiers suspendus horizontales (50 pièces)
Hängemappen (50 Stück ) - parellel zur Front

33 1 24,5 ACCRSO1 140 0,030 0,5 1
38 1 24,5 ACCRSO2 140 0,030 0,5 1

Suspension files, set of 50 - 330mm high
Dossiers suspendus verticale (50 pièces)
Hängemappen (50 Stück ) - parellel zur Laufschiene

33 1 24,5 ACCRSO4 140 0,030 5,0 1

Multi point locking bar for cupboards
Serrure à cremaillere 
Stangenschloß

ACSL001 77 0,003 0,5 1

Cannot be retrofitted once the unit has been assembled
À commander selon la structure
Zum Korpusmodul dazu bestellen 

Soft close central locking with anti-tilt for side filers
Serrure pour classeur, fermeture "soft" et système d'ouverture tiroirs selective
Schloß für Hängerregister mit Soft System inkl.

ACKS430 103 0,003 1,0 1

Cannot be retrofitted once the unit has been assembled
À commander selon la structure
Zum Korpusmodul dazu bestellen 

Soft close central locking with anti-tilt for side filers
Serrure pour classeur, fermeture "soft" et système d'ouverture tiroirs selective
Schloß für Hängerregister mit Soft System inkl.

ACKS860 158 0,003 1,0 1

Cannot be retrofitted once the unit has been assembled
À commander selon la structure
Zum Korpusmodul dazu bestellen 
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Melamine hinged door - non-locking
Porte mélaminé basse battante sans serrure
Melamintür 2OH ohne Schloß

LA 4 AP AC
43 1,8 83 IDALSBD0 75 +87 +20 +167 +234 0,023 4,6 1
43 1,8 83 IDALSBS0 75 +87 +20 +167 +234 0,023 4,6 1

R
L

Melamine double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes mélaminé basses battantes sans serrure
Melamintüren 2OH ohne Schloß

LA 4 AP AC
86 1,8 83 IDALDBA0 112 +177 +31 +299 +478 0,028 9,1 1

Melamine hinged door - non-locking
Porte mélaminé mi-hauteur battante sans serrure
Melamintür 3OH ohne Schloß

LA 4 AP AC
43 1,8 128 IDALSMD0 98 +136 +20 +215 +278 0,034 7,0 1
43 1,8 128 IDALSMS0 98 +136 +20 +215 +278 0,034 7,0 1

R
L

Melamine double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes mélaminé mi-hauteur battantes sans serrure
Melamintüren 3OH ohne Schloß

LA 4 AP AC
86 1,8 128 IDALDMA0 153 +269 +31 +403 +572 0,039 13,9 1

Melamine hinged door - non-locking
Porte mélaminé haute battante avec serrure
Melamintür 5OH ohne Schloß

LA 4 AP AC
43 1,8 211 IDALSSD0 140 +223 +31 +317 +399 0,054 11,6 1
43 1,8 211 IDALSSS0 140 +223 +31 +317 +399 0,054 11,6 1

R
L

Melamine double hinged doors - non-locking
Jeu de 2 portes mélaminé hautes battantes sans serrure
Melamintüren 5OH ohne Schloß

LA 4 AP AC
86 1,8 211 IDALDSU0 215 +447 +43 +622 +826 0,067 22,8 1

Melamine hinged door - lockable
Porte mélaminé basse battante avec serrure
Melamintür 2OH rechts mit Schloß

LA 4 AP AC
43 1,8 83 IDALSBAD 93 +87 +20 +167 +234 0,023 4,7 1
43 1,8 83 IDALSBAS 93 +87 +20 +167 +234 0,023 4,7 1

R
L

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
AP = Wood veneer doors / Portes en placage bois / Türen aus Holz furniert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
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Melamine double hinged doors - lockable, lock on RH door
Jeu de 2 portes mélaminé basses battantes avec serrure à droite
Melamintüren 2OH mit Schloß rechts

LA 4 AP AC
86 1,8 83 IDALDBAD 139 +177 +31 +299 +478 0,028 9,2 1

Melamine double hinged doors - lockable, lock on LH door
Jeu de 2 portes mélaminé basses battantes avec serrure à gauche
Melamintüren 2OH mit Schloß links

LA 4 AP AC
86 1,8 83 IDALDBAS 139 +177 +31 +299 +478 0,028 9,2 1

Melamine hinged door - lockable
Porte mélaminé mi-hauteur battante avec serrure
Melamintür 3OH mit Schloß

LA 4 AP AC
43 1,8 128 IDALSMAD 119 +136 +20 +215 +278 0,034 7,1 1
43 1,8 128 IDALSMAS 119 +136 +20 +215 +278 0,034 7,1 1

R
L

Melamine double hinged doors - lockable, lock on RH door
Jeu de 2 portes mélaminé mi-hauteur battantes avec serrure à droite
Melamintüren 3OH mit Schloß rechts

LA 4 AP AC
86 1,8 128 IDALDMAD 179 +269 +31 +403 +572 0,041 13,9 1

Melamine double hinged doors - lockable, lock on LH door
Jeu de 2 portes mélaminé mi-hauteur battantes avec serrure à gauche
Melamintüren 3OH mit Schloß links

LA 4 AP AC
86 1,8 128 IDALDMAS 179 +269 +31 +403 +572 0,041 13,9 1

Melamine hinged door - lockable
Porte mélaminé haute battante sans serrure
Melamintür 5OH mit Schloß

LA 4 AP AC
43 1,8 211 IDALSSUD 166 +223 +31 +317 +399 0,050 11,6 1
43 1,8 211 IDALSSUS 166 +223 +31 +317 +399 0,050 11,6 1

R
L

Melamine double hinged doors - lockable, lock on RH door
Jeu de 2 portes mélaminé hautes battantes avec serrure à droite
Melamintüren 5OH mit Schloß rechts

LA 4 AP AC
86 1,8 211 IDALDSUD 244 +447 +43 +622 +826 0,067 22,8 1

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung
AP = Wood veneer doors / Portes en placage bois / Türen aus Holz furniert
AC = Leather doors / Portes en cuir / Türen aus Leder
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Smoked glass unframed hinged door - non-locking, can be RH or LH
Porte basse en verre fumé sans cadre et sans serrure
Rauchglastür 2OH ohne Rahmen ohne Schloß, Türöffnung links oder rechts

43 0,4 83 COAVSBA0 89 0,015 5,0 2

Smoked glass unframed double hinged doors - non-locking
Jeu de portes basses en verre fumé sans cadre et sans serrure
Rauchglastüren 2OH ohne Rahmen ohne Schloß

86 0,4 83 COAVDBA0 129 0,015 10,5 2

Smoked glass unframed hinged door - non-locking, can be RH or LH
Porte mi-hauteur en verre fumé sans cadre et sans serrure
Rauchglastür 3OH ohne Rahmen ohne Schloß, Türöffnung links oder rechts

43 0,4 128 COAVSMA0 109 0,023 7,0 2

Smoked glass unframed double hinged doors - non-locking
Jeu de portes mi-hauteur en verre fumé sans cadre et sans serrure
Rauchglastüren 3OH ohne Rahmen ohne Schloß

86 0,4 128 COAVDMA0 170 0,020 11,5 2

Smoked glass unframed hinged door - lockable, can be RH or LH
Porte basse en verre fumé sans cadre et avec serrure
Rauchglastür 2OH ohne Rahmen mit Schloß, Türöffnung links oder rechts

43 0,4 83 COAVSBA1 122 0,015 5,0 2

Smoked glass unframed double hinged doors - lockable
Jeu de portes basses en verre fumé sans cadre et avec serrure
Rauchglastüren 2OH ohne Rahmen mit Schloß

86 0,4 83 COAVDBA1 160 0,015 10,5 2

Smoked glass unframed hinged door - lockable, can be RH or LH
Porte mi-hauteur en verre fumé sans cadre et avec serrure
Rauchglastür 3OH ohne Rahmen mit Schloß, Türöffnung links oder rechts

43 0,4 128 COAVSMA1 141 0,023 7,0 2

Smoked glass unframed double hinged doors - lockable
Jeu de portes mi-hauteur en verre fumé sans cadre et avec serrure
Rauchglastüren 3OH ohne Rahmen mit Schloß

86 0,4 128 COAVDMA1 201 0,020 11,5 2
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Frosted glass framed hinged door - non-locking
Porte basse en verre avec cadre, sans serrure
Glastür 2OH mit Rahmen ohne Schloß

L 4
43 2 83 COATSBD0 216 +59 +20 0,025 4,5 1
43 2 83 COATSBS0 216 +59 +20 0,025 4,5 1

R
L

Frosted glass framed double hinged doors - non-locking
Jeu de portes basses en verre avec cadre, sans serrure
Glastüren 2OH mit Rahmen ohne Schloß

L 4
86 2 83 COATDBA0 391 +84 +31 0,030 8,5 1

Frosted glass framed door - non-locking
Porte mi-hauteur en verre avec cadre, sans serrure
Glastür 3OH mit Rahmen ohne Schloß

L 4
43 2 128 COATSMD0 244 +82 +20 0,030 6,5 1
43 2 128 COATSMS0 244 +82 +20 0,030 6,5 1

R
L

Frosted glass framed double hinged doors - non-locking
Jeu de portes mi-hauteur en verre avec cadre, sans serrure
Glastüren 3OH mit Rahmen ohne Schloß

L 4
86 2 128 COATDMA0 474 +121 +31 0,040 13,0 1

Framed frosted glass hinged door - non-locking 
Porte haute en verre avec cadre, sans serrure
Glastür 5OH mit Rahmen ohne Schloß

L 4
43 2 211 COATSSD0 405 +98 +31 0,052 10,5 1
43 2 211 COATSSS0 405 +98 +31 0,052 10,5 1

R
L

Frosted glass framed double hinged doors - non-locking
Jeu de portes hautes en verre avec cadre, sans serrure
Glastüren 5OH mit Rahmen ohne Schloß

L 4
86 2 211 COATDSU0 679 +140 +43 0,067 20,5 1

Framed frosted glass hinged door - lockable 
Porte basse en verre avec cadre et serrure 
Glastür 2OH mit Rahmen mit Schloß

L 4
43 2 83 COATSBD1 249 +59 +20 0,025 4,5 1
43 2 83 COATSBS1 249 +59 +20 0,025 4,5 1

R
L

L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung



STORAGE

Glastüren mit Rahmen
Portes en verre
Glass doors
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Frosted glass framed double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de portes basses en verre avec cadre, avec serrure à droite
Glastüren 2OH mit Rahmen mit Schloß rechts

L 4
86 2 83 COATDBA1 422 +84 +31 0,030 8,5 1

Frosted glass framed double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de portes basses en verre avec cadre, avec serrure à gauche pour superoposition
Glastüren 2OH mit Rahmen mit Schloß links für Schränke gestapelt

L 4
86 2 83 COATDBA2 422 +84 +31 0,030 8,5 1

Frosted glass framed door - lockable
Porte mi-hauteur en verre avec cadre et serrure 
Glastür 3OH mit Rahmen rechts mit Schloß

L 4
43 2 128 COATSMD1 277 +82 +20 0,030 6,5 1
43 2 128 COATSMS1 277 +82 +20 0,030 6,5 1

R
L

Frosted glass framed double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de portes mi-hauteur en verre avec cadre, avec serrure à droite
Glastüren 3OH mit Rahmen mit Schloß rechts

L 4
86 2 128 COATDMA1 506 +121 +31 0,040 13,0 1

Frosted glass framed double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de portes mi-hauteur en verre avec cadre, avec serrure à droite pour superoposition
Glastüren 3OH mit Rahmen mit Schloß rechts für Schränke gestapelt

L 4
86 2 128 COATDMA2 506 +121 +31 0,040 13,0 1

Frosted glass framed door - lockable
Porte mi-hauteur en verre avec cadre et serrure 
Glastür 3OH mit Rahmen rechts mit Schloß

L 4
43 2 211 COATSSD1 438 +98 +31 0,052 10,5 1
43 2 211 COATSSS1 438 +98 +31 0,052 10,5 1

R
L

Frosted glass framed double hinged doors - lockable, lock on RH door (see image to left)
Jeu de portes hautes en verre avec cadre, avec serrure à droite
Glastüren 5OH mit Rahmen mit Schloß rechts

L 4
86 2 211 COATDSU1 711 +140 +43 0,067 20,5 1

L = Polished chrome frame / Cadre brillant / Rahmen Chrom-Effekt
4 = Soft close / Fermeture Soft / Soft Verschließung



STORAGE

Niedriger Schiebetürschrank
Box

Low credenza units
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W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Low credenza unit - used stand alone or in conjunction with desks/bench desks
Box avec portes coulissantes 
Niedriger Schiebetürschrank 

181,5 66 56 BS000140 887 0,177 67,0 3

Includes four lockable sliding doors and a central divider. Built-in pedestal and shelves are optional extras 
4 portes coulissantes avec étagère centrale de separation. Ciasson et étagères pas inclus.
Beiseiting Schiebetüren mit mittleren Trennwand. Container und Fachböden nicht inkl.

Cable managed low credenza unit - used stand alone or in conjunction with desks/bench desks
Box câblé avec portes coulissantes 
Niedriger Schiebetürschrank mit Kabelwanne

181,5 66 56 BSEL0140 1102 0,167 67,5 3

Includes four lockable sliding doors and a central divider. Built-in pedestal and shelves are optional extras 
4 portes coulissantes avec étagère centrale de separation. Ciasson et étagères pas inclus.
Beiseiting Schiebetüren mit mittleren Trennwand. Container und Fachböden nicht inkl.

3-drawer built-in pedestal
Caisson pour box, 3 tiroirs
Container mit 3 Schublade, für niedrigen Schiebetürschrank

S
42 56 48 BSCS0001 411 +68 0,148 26,0 1

Metal drawer boxes
Tiroirs en métal
Metallschubladen

3-drawer built-in pedestal with fabric covered foam seat pad and pair of metal beams
Caisson pour box, 3 tiroirs avec coussin 
Kissen und Container mit 3 Schublade, für niedrigen Schiebetürschrank

S
89 66 5 BSCS0002 570 +68 0,183 28,3 4

Metal drawer boxes
Tiroirs en métal
Metallschubladen

2-drawer built-in pedestal - file drawer with bottom
Caisson pour box, 1 tiroir + 1 d.s.
Container mit 1 Schublade + 1 Hr., für niedrigen Schiebetürschrank

S
42 56 48 BSCS0011 388 +47 0,148 26,0 1

Metal drawer boxes
Tiroirs en métal
Metallschubladen

2-drawer built-in pedestal with fabric covered foam seat pad and pair of metal beams - file drawer with bottom
Caisson avec coussin pour box 1 tiroir+ 1 tiroir d.s.
Kissen und Container mit 1 Schublade + 1 HR., für niedrigen Schiebetürschrank

S
89 66 5 BSCS0012 546 +47 0,183 28,3 4

Metal drawer boxes
Tiroirs en métal
Metallschubladen

S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung



STORAGE

Niedriger Schiebetürschrank
Box
Low credenza units

521

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-drawer built-in pedestal - file drawer without bottom
Caisson pour box, 1 tiroir + 1 classeur
Container mit 1 Schublade + 1 HR. mit Rahmen, für niedrigen Schiebetürschrank

S
42 56 48 BSCS0021 438 +22 0,148 26,0 1

Metal drawer boxes
Tiroirs en métal
Metallschubladen

2-drawer built-in pedestal with fabric-covered foam seat pad and pair of metal beams - file drawer without bottom
Caisson avec coussin pour box 1 tiroir+ 1 classeur
Kissen und Container mit 1 Schublade + 1 HR. mit Rahmen, für niedrigen Schiebetürschrank

S
89 66 5 BSCS0022 597 +22 0,183 28,3 4

Metal drawer boxes
Tiroirs en métal
Metallschubladen

25mm melamine shelf
Étagère pour box
Einlegeboden für niedrigen Schiebetürschrank

88 56 1,8 BSRPD001 63 0,019 6,4 1

Height adjustable in 32mm increments
Réglable chaque 32 mm
Verstellbar je 32 mm

Metal beam to prevent the melamine top from bending
Tube de renfort pour box 
Traverse für niedrigen Schiebetürschrank

88 2 2 BSRNS001 40 0,002 0,9 1

Mandatory for 5kgs weight or more
Obligatoire pour charge supérieur à 5 kg
Obligatorisch für Lasten über 10kg (gleichmäßig verteilt)

Pair of metal beams to prevent the melamine top from bending
Jeu de 2 tubes de renfort pour box 
Paar mit Traversen für niedrigen Schiebetürschrank

88 2 2 BSRND001 76 0,004 1,8 2

Mandatory for 10kgs weight or more
Obligatoire pour charge supérieur à 10 kg
Obligatorisch für Lasten über 5kg (gleichmäßig verteilt)

S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung



STORAGE

Apothekerschrank
Armoire Tower
Tower storage

522

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Tower storage unit with soft close pull-out door - three metal drawers
Armoire Tower, fermeture soft, 3 tiroirs en métal
Apothekerschrank mit drei Abteilungen, Soft Schliessung 

42 82 119 SIBX0001 1353 0,524 63,6 1

Optional pen drawer
Tirette plumier pour armoire tower
Schreibstiftablage für Apothekerschrank

SIBXCA01 147 0,027 2,47 1

Standard soft close 
Fermeture Soft standard
Soft-Verschliessung serienmäßig

Optional hanging file cradle to be placed on the drawer shelf
Châssis pour ds pour armoire tower
Rahmen für Register für Apothekerschrank

SIBXTL01 73 0,008 1,3 1

Made from anodized aluminium
En alu anodisé
aus aluminium anodisiert

Optional single-sided document cradle to be placed on the drawer shelf
Châssis pour dox pour armoire tower
Behalter für Apothekerschrank

SIBXPD01 151 0,015 4,77 1

Made from epoxy powder coated steel
En acier verni alu
aus Stahl Silber lackiert
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PEDESTALS

Container Modell Basic
Caissons modèle Basic

“Basic” pedestals

Carcass and drawer fronts made of 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC). Drawer fronts and top 
finished with 1.5mm ABS impact resistant edges with radius corners.

• 580mm high pedestals: four ø50mm twin wheel swivel castors made of black nylon with steel threaded bolt.
• 585mm high pedestals (complete with pen drawer): four embedded ø52mm swivel castors made of black nylon 
• 580mm high pedestals: four ø60mm twin wheel swivel castors made of silver nylon with non-marking grey polyurethane rubber. With brake. Steel 

threaded bolt
• Mobile pedestals fitted with a file drawer include a fifth ø35mm twin wheel castor made of black nylon with steel threaded bolt.

• Drawer sides are made of grey PVC faced 18mm chipboard, bottom made of matching 3mm grey melamine faced chipboard. 
As an optional extra drawer boxes can be made from epoxy powder coated 0.7mm steel sheet metal.

• File drawers without bottom: pull-out frames for suspension files made from epoxy powder coated 0.8mm steel sheet metal.
• File drawers with bottom: frames for suspension files made of folded and welded epoxy powder coated ø5mm steel wire.
• Pen drawer supplied with grey plastic moulded tray.

Top, sol, côtés, fond et façades tiroirs/classeurs en aggloméré ép. 18 mm, revêtus en mélamine antireflet, anti-rayures et lavable.Top et façade tiroir/
classeur avec chants en ABS ép. 1,5 mm antichoc sur les 4 cotés en teinte avec coins rayonnés.

• Caissons H.58 cm avec quatre roulettes doubles multidirectionnelles, diamètre 50 mm, en polyamide noir, avec tige de fixation en acier.
• Caissons H.58,5 cm (avec tirette plumier) avec quatre roulettes multidirectionnelles, diamètre 52 mm, en polyamide noir avec glissement à rouleaux.
• Caissons H.58 cm avec quatre roulettes doubles, diamètre 60 mm, en nylon  finition alu, avec frein et bande de roulement en caoutchouc 

polyuréthane gris anti-taches. Tige de fixation en acier.
• Châssis classeur avec 5eme roulette double, diamètre 35 mm, en polyamide noir, avec tige de fixation en acier.

• Côtés des tiroirs standard en aggloméré ép. 18 mm, revêtus en PVC finition grise, travaillés à folding et fond en aggloméré 
ép. 3 mm revêtu en mélamine finition alu. En option, côtés et fond en tôle d’acier ép. 0,7 mm, verni à poudre époxy.

• Châssis classeur à extraction, tiroir dossier suspendu  en tôle d’acier ép. 0,8 mm verni à poudre époxy.
• Panier pour dossier suspendu en fil d’acier, diamètre 5 mm, plié, soudé et verni à poudre époxy.
• Tirette plumier avec bac en plastique imprimée grise.

Deckel, Boden, Seiten, Rücken- und Frontschubladen/HR aus 18 mm starkem Holzkonglomerat mit reflexfreier, kratzfester und waschbarer 
Melaminbeschichtung. Obere und vordere Schublade / HR 4-seitig umrandet mit stoßfestem ABS in 1,5 mm Stärke mit abgerundeten Kanten.

• Rollcontainer H. 58 cm, mit vier Doppelrollen, Durchmesser 50  mm, aus schwarzem Polyamid. 
• Rollcontainer H. 58,5 cm (mit Utensilienfach), mit vier Rollen, Durchmesser 52 mm, aus schwarzen Polyamid.
• Rollcontainer H. 58 cm, mit vier Doppelrollen, Durchmesser 60 mm, aus silberfarbenem Nylon, mit brems- und schmutzabweisender grauer 

Polyurethan-Gummilauffläche. 
• Rahmenklassierer mit Sattelkupplung, Durchmesser 35 mm, Polyamid schwarz, mit Stahlbefestigungsstift.

• Schubladenblenden aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit silbergrauer PVC-Beschichtung, 3 mm starke 
Holzkonglomeratboden mit Silbermelaminbeschichtung. Optional: Seiten und Boden aus 0,7 mm starkem Stahlblech, 
epoxidpulverbeschichtet.

• Herausnehmbare Aktenrahmen, Aktenhalter, aus 0,8 mm starkem Stahlblech, mit Epoxidpulvern lackiert.
• Hängerregister aus Stahldraht, Durchmesser 5 mm, gefaltet, geschweißt und epoxidpulverbeschichtet.
• Materialauszug  aus Kunststoff grau.

CARCASS / STRUCTURE / KORPUSFARBE

CASTORS / ROULETTES / ROLLEN

DRAWER BOXES / TIROIRS / SCHUBLADEN
Usable drawer box size
Dimensions utiles intérieures tiroirs
Innenmaße der Schubladen

Finishes
Finitions
Ausführungen

* nur für Korpus
* Uniquement pour le corps
* Carcass only

Weiss Grau Buche Eiche hell UlmeBeton
Blanc Gris Hêtre Chêne OrmeBéton
White Grey Beech Oak ElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Silber Leinen grau
Aluminium Tissu gris
Silver Anthracite linen

**

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm
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PEDESTALS

Container Modell Basic
Caissons modèle Basic
“Basic” pedestals

Central locking with two safety folding keys with plastic head. Drawer interlock only single drawer opening at a time

• PVC faced and metal drawer boxes, 80% extension roller runners made of epoxy powder coated moulded sheet metal, with safety stop 
mechanism. As an optional extra soft close is available on both PVC and metal drawers, offers silent, low impact drawer closing.

• Pen drawer with partial extension roller runners made from epoxy powder coated moulded sheet metal, with safety stop mechanism. Soft close is 
never available on pen drawers.

• Pull-out frames for suspension files with ball bearing runners made of zinc plated 2mm sheet metal, with safety stop mechanism.

Serrure anti-basculement et jeu de deux clés pliables à fermeture simultanée.

• Tiroirs en pvc et tiroirs en métal avec rails à rouleaux, à extraction partielle, en tôle imprimée vernie à poudre époxy avec butée d’arrêt pour prévenir 
la sortie accidentelle. Système “soft” en option pour tiroirs en pvc ou pour tiroirs en métal avec fermeture ammortie e sans bruit (sauf pour la tirette 
plumier).

• Tirette plumier avec rails à rouleaux, à extraction partielle, en tôle imprimée vernie à poudre époxy avec arrêt afin de prévenir la sortie accidentelle.
• Châssis classeur à extraction, dossier suspendu, avec rails à billes à extraction totale, en tôle galvanisée ép. 2 mm, avec butée d’arrêt pour prévenir la 

sortie accidentelle.

Schloss mit Kippschutz und Unfallschutz-Faltschlüssel mit gleichzeitiger Verriegelung (2 Stück).

• PVC- und Metallschubladen mit Rollenführungen, mit Teilauszug, aus gepresstem, mit Epoxidpulvern beschichtetem Blech mit Anschlag zur 
Vermeidung von unbeabsichtigtem Verschütten. Softclosing optional, sowohl bei PVC- als auch bei Metallschubladen, für ein geräuschloses, weiches 
Schließen (außer beim Utensilienfach).

• Utensilienfach mit Rollenführungen, mit Teilauszug , aus gepresstem Blech, lackiert mit Epoxidpulvern.
• Ausziehbare Aktenrahmen, mit Kugellagerschlitten, voll ausziehbar, aus 2 mm starkem, verzinktem Blech, mit Anschlag gegen unbeabsichtigtes 

Verschütten.

LOCK / SERRURE / SCHLOSS

RUNNERS / RAILS / FÜHRUNGEN

look Zen

HANDLES / POIGNÉES / GRIFFE

Gris ombre (JR)

Gris ombre (Q)

Shadow grey (JR)

Shadow grey (Q)

Dunkelgrau (JR)

Dunkelgrau (Q)

+ PTS 5

Poignée ABS standard
Standard ABS Griff

Blanc (JB)

Chromè (Y)

Blanc (A)

Aluminium (Z)Aluminium (J)

White (JB)

Chrome (Y)

White (A)

Silver (Z)Silver (J)

Standard ABS handles

Weiss (JB) Weiss (A)

Silber (Z)Silber (J)

Verchromt (Y)

Standard drawer 18mm melamine faced chipboard (MFC) top

Frame for suspension files

4no embedded swivel castors

Lock with folding key Pen drawer

18mm melamine faced chipboard 
(MFC) drawer fronts

Twin wheel castors

File drawer with pull-out frame Ø35mm fifth twin wheel

18mm melamine faced 
chipboard (MFC) sides

Standard-Schublade Abdeckplatte 18 mm stark

Hängerregister

N. 4 multidirektionale versenkte Räder

Schloss mit 
Kippschutz und 
Unfallschutz-Faltschlüssel 

Materialauszug 

Melaminschubladenfronten, 18 mm stark

Doppelrollen

Hängerregister mit ausziehbarem 
Rahmen

Doppelrolle Ø35mm

Seiten 18 mm stark

Tiroir standard Top en mélamine ép. 18 mm

Panier pour dossier suspendu

N. 4 roulettes multidirectionnelles

Serrure avec clé pliable Tirette plumier

Façades tiroirs ép. 18 mm

Roulettes doubles

Classeur avec châssis à extraction Roulette double Ø35mm

Côté en mélamine ép. 18 mm

Optional metal handles - a surcharge applies, 5 Pts per handle
Poignée métallique en option, + 5 pts pour chaque poignée
Optionaler Metallgriff - 5 Pts Aufpreis
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PEDESTALS

Carcass and drawer fronts made of 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC). Drawer fronts and top 
finished with 1.5mm ABS impact resistant edges with radius corners. All other parts are edged using melamine. Available in melamine or lacquered 
melamine.
Top, sol, côtés, fond et façades tiroirs/classeurs en aggloméré ép. 18 mm, revêtus en mélamine antireflet, anti-rayures et lavable.Top et façade tiroir/
classeur avec chants en ABS ép. 1,5 mm antichoc sur les 4 cotés en teinte avec coins rayonnés. Tout disponible dans les finitions en mélamine ou 
mélamine laqué mat.
Deckel, Boden, Seiten, Rücken- und Frontschubladen/HR aus 18 mm starkem Holzkonglomerat mit reflexfreier, kratzfester und waschbarer 
Melaminbeschichtung.  Oberseite und Schubladen-/Klassifikatorfront 4-seitig umrandet mit stoßfestem ABS in 1,5 mm starken mit abgerundeten 
farblichen Kanten. Die restlichen Komponenten sind mit passendem Papier besäumt. Alle Teile sind in der Ausführung Melamin bzw. matt lackiert 
verfügbar.

CARCASS / STRUCTURE / KORPUSFARBE

Lacquered
Laqué
Lackiert

Melamine
Mélamine
Melamin

Container Modell Plus
Caissons modèle Plus

“Plus” pedestals

* nur für Korpus
* Uniquement pour le corps
* Carcass only

Silber Leinen grau
Aluminium Tissu gris
Silver Anthracite linen

**

White
Blanc
Weiss

Orange
Orange
Orange

Ocean Blue
Bleu Océan
Ozeanblau

Grey White
Blanc Gris
Grauweiss

Burnt Orange
Orange brulé
Verbrannte Orange

Pine Green
Vert pin
Kieferngrün

Silk Grey
Gris Soie
Seidengrau

Flame Red
Rouge Feu
Feuerrot

Olive Green
Vert olive
Olivgrün

Light Beige
Beige clair
Beige Hell

Purple Red
Rouge Pourpre
Purpurrot

Telegrey 4
Telegris 4
Telegrau 4

Ocher
Jaune moutard
Ockergelb

Pigeon Blue
Bleu Pigeon
Tauben Blau

Dark Brown
Marron foncé
Dunkelbraun

Cobalt Blue
Bleu Cobalt
Kobaltblau

Traffic Black
Noir Signalisation
Verkehrsschwarz

Beige Grey
Gris Beige
Beigegrau

Sapphire Blue
Bleu Saphire
Saphirblau

Umbra Grey
Gris Ombre
Umbragrau

Beige
Beige
Beige

Black Red
Rouge foncé
Schwarz Rot

Grey
Gris
Grau

Délai de fabrication: 5 semaines; tous les finitions RAL sont disponibles sur requête
Lieferzeit: 5 Wochen; zusätzlich zu den vorgeschlagenen Lackierungen sind alle Ausführungen der RAL-Skala verfügbar

Production lead time: 5 weeks exclusive of delivery time. Apart from the shown finish options any RAL color can be made to order.

Weiss Grau Buche Eiche hell UlmeBeton
Blanc Gris Hêtre Chêne OrmeBéton
White Grey Beech Oak ElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus

Ulme Weiß
Orme Blanchi
Whitened Elm

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen
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PEDESTALS

Central locking with two safety folding keys with plastic head. Drawer interlock only single drawer opening at a time

Drawer boxes feature 0.8mm epoxy powder coated steel sheet metal sides and bottom.
File drawers: frames for suspension files made from epoxy powder coated steel plates fixed together using nylon joints.

Serrure anti-basculement et jeu de deux clés pliables à fermeture simultanée.

Côtés et fond des tiroirs en tôle d’acier ép. 0,8 mm, vernie à poudre époxy.
Châssis pour DS en profil plat d’acier, verni à poudre époxy et liés par de joints en nylon.

Schloss mit Kippschutz und Unfallschutz-Faltschlüssel mit gleichzeitiger Verriegelung (2 Stück).

Schubladenseiten und -boden aus 0,8 mm starkem Stahlblech, lackiert mit Epoxidpulvern.
Hängerregister, aus Flachstahl-Profilen, epoxidpulverbeschichtet und mit Nylonverbindungen verbunden.

LOCK / SERRURE / SCHLOSS

DRAWER BOXES / TIROIRS / SCHUBLADEN

• Metal drawer boxes, 100% extension ball bearing runners made of zinc plated 2mm sheet metal, with safety stop mechanism and soft close for 
silent, low impact drawer closing.

• Pen drawer with partial extension roller runners made from epoxy powder coated moulded sheet metal, with safety stop mechanism. Soft close is 
never available on pen drawers.

• Tiroirs en métal avec rails à billes cachés à extraction totale, en tôle galvanisée ép. 2 mm, avec butée d’arrêt pour prévenir la sortie accidentelle et 
système “soft” intégré pour la fermeture ammortie et sans bruit (sauf pour la tirette plumier).

• Tirette plumier avec rails à rouleaux, à extraction partielle, en tôle imprimée vernie à poudre époxy avec arrêt afin de prévenir la sortie accidentelle.
• Metallschubladen mit verdeckter Kugellagerschiene, mit Vollauszug, aus 2 mm starkem, verzinktem Stahlblech, mit Anschlag gegen unbeabsichtigtes 

Verschütten und eingebautem Softsystem für ein sanftes und geräuschloses Schließen (außer Utensilienfach).
• Utensilienfach mit Rollenführungen, mit Teilauszug , aus gepresstem Blech, lackiert mit Epoxidpulvern.

RUNNERS / RAILS / FÜHRUNGEN

Usable drawer box size
Dimensions utiles intérieures tiroirs
Innenmaße der Schubladen

Container Modell Plus
Caissons modèle Plus
“Plus” pedestals

• 580mm high pedestals: four ø60mm twin wheel swivel castors made of silver nylon with non-marking grey polyurethane rubber. With brake. Steel 
threaded bolt.

• 585mm high pedestals (complete with pen drawer): four embedded ø52mm swivel castors made of black nylon.
• Mobile pedestals fitted with a file drawer include a fifth ø35mm twin wheel castor made of black nylon with steel threaded bolt.

• Caisson H. 58,5 avec quatre roulettes doubles, diamètre 60 mm, en nylon noir, avec frein et avec bande de roulement en en caoutchouc grise anti-
taches. Tige de fixation en acier.

• Caisson H. 58,5 avec tirette plumier, avec quatre roulettes intégrées multidirectionnelles, diamètre 52 mm, en polyamide noir, avec glissement à 
rouleaux.

• Châssis classeur avec 5eme roulette double, diamètre 35 mm, en polyamide noir, avec tige de fixation en acier.

• Container H. 58 cm mit vier Doppelrollen, Durchmesser 60 mm, aus silberfarbenem Nylon, mit brems- und schmutzabweisender grauer Polyurethan-
Gummilauffläche. 

• Container H. 58,5 cm mit Schreibwarenschublade, mit vier versenkten, multidirektionalen Rollen, Durchmesser 52 mm, aus schwarzem Polyamid.
• Rahmenklassierer mit Sattelkupplung, Durchmesser 35 mm, Polyamid schwarz, mit Stahlbefestigungsstift.

CASTORS / ROULETTES / ROLLEN
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ZenZen

HANDLES / POIGNÉES / GRIFFE

Gris ombre (Q)
Shadow grey (Q)

Dunkelgrau (Q)

Standard metal handles
Poignée métallique standard

Chromè (Y)

Blanc (A)Aluminium (Z)

Chrome (Y)

White (A)Silver (Z)

Standard Metallgriff

Weiss (A)Silber (Z)

Verchromt (Y)

Twin wheel castors with brake

100% extension drawer
Doppelrollen mit Bremsen

Schublade mit Vollauszug

Roulettes doubles avec frein

Tiroir à extraction totale

4no embedded swivel castors

Lock with folding key
18mm melamine faced chipboard 
(MFC) drawer fronts

Ø35mm fifth win wheel

N. 4 multidirektionale versenkte Räder

Schloss mit Kippschutz und 
Unfallschutz-Faltschlüssel 

Melaminschubladenfronten, 18 mm stark

Doppelrolle Ø35mm

N. 4 roulettes multidirectionnelles

Serrure avec clé pliable

Façades tiroirs ép. 18 mm

Roulette double Ø35mm

Frame for suspension files

Hängerregister
Panier pour dossier suspendu

18mm melamine faced 
chipboard (MFC) top

18mm melamine faced 
chipboard (MFC) sides

Abdeckplatte 18 mm stark

Seiten 18 mm stark

Top en mélamine ép. 18 mm

Côté en mélamine ép. 18 mm

Optional metal handles - a surcharge applies, 5 Pts per handle
Poignée métallique en option, + 5 pts pour chaque poignée
Optionaler Metallgriff - 5 Pts Aufpreis

Container Modell Plus
Caissons modèle Plus

“Plus” pedestals
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Finishes
Finitions
Ausführungen

Weiss Alu Dunkelgrau
Blanc Aluminium Gris ombre
White Silver Shadow grey

Metallcontainer
Caissons mobiles en métal
Metal mobile pedestals

Reinforced 1mm steel sheet metal top to sit on it (90 kg max). Carcass and drawer fronts made of 0.8mm steel sheet metal. Structural frame made of 
1.5mm steel sheet metal. 5mm radius edges. The full metal surface is epoxy powder coated. Concealed finger pull on both sides of the drawer.

Four ø36mm twin wheel swivel castors made of black nylon with steel threaded bolt. File drawer supplied with ø25mm fifth castor.

Top en tôle d’acier, ép. 1 mm, renforcé pour soutenir jusqu’à 90 Kg. Côtés, fond, dos et façade en tôle d’acier ép. 0,8 mm. Structure portante en tôle 
d’acier ép. 1,5 mm. Tout avec chants arrondis rayon 5 mm et verni à poudre époxy. Façades sans poignée mais ouvrable dans la partie latérale du tiroir.

Quatre roulettes doubles, diamètre 36 mm, en polyamide noir, avec tige de fixation en acier. Classeur avec 5ème roulette diamètre 25 mm.

Deckel aus Stahlblech, 1 mm stark, für eine Tragfähigkeit bis zu 90 kg. Boden-, Seiten-, Rücken- und Frontschubladen aus Stahlblech, 0,8 mm stark. 
Tragkonstruktion aus 1,5 mm starkem Stahlblech. Mit abgerundeten Kanten Radius 5 mm und Epoxid-Pulverbeschichtung. Fronten mit seitlichem Griff.

Vier Doppelrollen, Durchmesser 36 mm, aus schwarzem Polyamid, mit Stahlbefestigungsstift. Hängeregister mit zusätzlicher Sicherheitsrolle 
Durchmesser 25 mm. 

CARCASS / STRUCTURE / KORPUSFARBE

CASTORS / ROULETTES / ROLLEN

DRAWER BOXES / TIROIRS / SCHUBLADEN
Drawer boxes feature 0.8mm epoxy powder coated steel sheet metal sides and bottom.
File drawers: frames for suspension files made from epoxy powder coated steel plates fixed together using nylon joints.
Côtés et fond des tiroirs en tôle d’acier ép. 0,8 mm, vernie à poudre époxy.
Châssis pour DS en profil plat d’acier, verni à poudre époxy et liés par de joints en nylon.
Schubladenseiten und -boden aus 0,8 mm starkem Stahlblech, lackiert mit Epoxidpulvern.
Hängerregister, aus Flachstahl-Profilen, epoxidpulverbeschichtet und mit Nylonverbindungen verbunden.

Central locking with two safety folding keys with plastic head. Drawer interlock only single drawer opening at a time

Partial extension roller runners made of epoxy powder coated moulded sheet metal, with safety stop mechanism.

Serrure anti-basculement et jeu de deux clés pliables à fermeture simultanée.

Glissement à rouleaux à extraction partielle, en tôle imprimée vernie à poudre époxy avec butée d’arrêt pour prévenir la sortie accidentelle.

Schloss mit Kippschutz und Unfallschutz-Faltschlüssel mit gleichzeitiger Verriegelung (2 Stück).

Teilauszugsrollenführungen aus epoxidpulverbeschichtetem Pressblech mit Anschlag gegen unbeabsichtigtes Verschütten.

LOCK / SERRURE / SCHLOSS

Usable drawer box size
Dimensions utiles intérieures tiroirs
Innenmaße der Schubladen

RUNNERS / RAILS / FÜHRUNGEN

Lock with folding key

0.8mm steel sheet metal drawer fronts

Standard drawer box in steel sheet metal

Polyurethane foam seat pad (optional extra) 
upholstered in B01 fabric (see fabric folder) - 
production lead time: 3 weeks exclusive of delivery 
time

0.8mm steel sheet metal side

ø36mm twin wheel castors

Schloss mit Kippschutz und 
Unfallschutz-Faltschlüssel 

Schubladenfronten aus 0,8 mm starkem Stahlblech

Standard-Stahlblechschublade

Polyurethanschaumkissen (optional) Bezug Stoff Kat. 
B01 (siehe Stoffkarte) - produktionszeit: 3 Wochen

Seite aus Stahlblech 0,8 mm start

Doppelrollen Ø36mm

Serrure avec clé pliable

Façades tiroirs en tôle d’acier ép. 0,8 mm

Tiroir standard en tôle d’acier

Coussin (en option) en polyuréthane expansé revêtu en 
tissu B01 (voir nuancier tissus) - délai de fabrication: 3 
semaines

Côté en tôle d’acier ép. 0,8 mm

Roulettes doubles Ø36mm
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Funktionsschrank
Desserte

Mobile combination unit

Carcass, drawer fronts and door made of 18mm easy to clean scratch-resistant anti-reflective melamine faced chipboard (MFC). Drawer fronts, 
back, top, bottom and door finished with 1.5mm ABS impact resistant edges with radius corners.

The pocket door features anti-corrosion treated metal hinges allowing 105° door opening as well as 2mm zinc plated sheet metal ball bearing 
runners enabling the door to slide inside the CPU section. ABS handle available in a paint finish.

Top, côtés, fonds et façades tiroirs en aggloméré ép. 18 mm, revêtus en mélamine antireflet, anti-rayures et lavable.Top, fond, dos de finition, façades 
tiroirs avec chants en ABS ép. 1,5 mm antichoc sur les 4 cotés en teinte avec coins rayonnés.

Porte avec charnieres à ouverture 105° réalisées en tôle imprimée contre l’ abrasion et avec rails à billes en tôle galvanisée ép. 2 mm sur glissière 
intérieure à côté de la niche support UC. Bouton en ABS verni.

Deckel, Boden, Seiten, Rücken- und Frontschubladen/HR aus 18 mm starkem Holzkonglomerat mit reflexfreier, kratzfester und waschbarer 
Melaminbeschichtung. Obere und vordere Schublade / HR 4-seitig umrandet mit stoßfestem ABS in 1,5 mm Stärke mit abgerundeten Kanten.

Tür mit Scharnieren mit 105° Öffnung aus gepresstem und korrosionsgeschütztem Blech und mit Kugelführungen aus verzinktem Blech, 2 mm, damit sie 
wieder in die Seite des CPU-Raums eindringen kann. Knopf aus ABS lackiertem.

CARCASS / STRUCTURE / KORPUSFARBE

POCKET HINGED DOOR / PORTE / TÜR

CASTORS / ROULETTES / ROLLEN
Four ø75mm twin wheel swivel castors made of grey polypropylene with non-marking grey polyurethane rubber. Two castors come with brake. Metal 
plate with steel threaded bolt.
Quatre roulettes pivotantes, dont deux avec frein, diamètre 75 mm, en polypropylène finition gris, avec support en métal verni, bande de roulement en 
caoutchouc  grise anti-taches et plaque avec tige de fixation en acier.
Vier Doppellenkrollen, davon zwei mit Feststeller, Durchmesser 75 mm, aus grauem Polypropylen, mit lackiertem Metallträger aus Druckguss, 
schmutzabweisender grauer Polyurethan-Gummilauffläche und Platte mit Stahlbefestigungsstift.

• Drawer sides are made of grey PVC faced 18mm chipboard, bottom made of matching 3mm grey melamine faced chipboard. As an optional extra 
drawer boxes can be made from epoxy powder coated 0.7mm steel sheet metal.

• File drawers without bottom: pull-out frames for suspension files made from epoxy powder coated 0.8mm steel sheet metal.
• File drawers with bottom: frames for suspension files made of folded and welded epoxy powder coated ø5mm steel wire.
• Pen drawer supplied with grey plastic moulded tray.
• Côtés des tiroirs standard en aggloméré ép. 18 mm, revêtus en PVC finition grise, travaillés à folding et fond en aggloméré ép. 3 mm revêtu en 

mélamine finition alu. En option, côtés et fond en tôle d’acier ép. 0,7 mm, verni à poudre époxy.
• Châssis classeur à extraction, tiroir dossier suspendu  en tôle d’acier ép. 0,8 mm verni à poudre époxy.
• Panier pour dossier suspendu en fil d’acier, diamètre 5 mm, plié, soudé et verni à poudre époxy.
• Tirette plumier avec bac en plastique imprimée grise.
• Schubladenblenden aus 18 mm starkem Holzkonglomerat, mit silbergrauer PVC-Beschichtung, 3 mm starke Holzkonglomeratboden mit 

Silbermelaminbeschichtung. Optional: Seiten und Boden aus 0,7 mm starkem Stahlblech, epoxidpulverbeschichtet.
• Herausnehmbare Aktenrahmen, Aktenhalter, aus 0,8 mm starkem Stahlblech, mit Epoxidpulvern lackiert.
• Hängerregister aus Stahldraht, Durchmesser 5 mm, gefaltet, geschweißt und epoxidpulverbeschichtet.
• Materialauszug  aus Kunststoff grau.

DRAWER BOXES / TIROIRS / SCHUBLADEN

Finishes
Finitions
Ausführungen * nur für Korpus

* Uniquement pour le corps
* Carcass only

Weiss Grau Buche

Eiche hell UlmeBeton

Blanc Gris Hêtre

Chêne OrmeBéton

White Grey Beech

Oak ElmConcrete

Nuss Canaletto
Noyer Canaletto
Canaletto Walnut

Silber Leinen grau
Aluminium Tissu gris
Silver Anthracite linen

**

Eukalyptus
Eucalyptus
Eucalyptus
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RUNNERS / RAILS / FÜHRUNGEN

look popZen

HANDLES / POIGNÉES / GRIFFE

CABLE MANAGEMENT / CÂBLAGE / VERKABELUNG

Gris ombre (Q)
Shadow grey (Q)

Dunkelgrau (Q)

+ PTS 5 + PTS 5

Blanc (JB)

Chromè (Y)

Blanc (A)

Aluminium (Z)Aluminium (J)

White (JB)

Chrome (Y)

White (A)

Silver (Z)Silver (J)

Weiss (JB) Weiss (A)

Silber (Z)Silber (J)

Verchromt (Y)

Aluminium (P)
Silver (P)

Silber (P)

Chromè (K)
Chrome (K)

Verchromt (K)

Partial extension roller runners made of epoxy powder coated moulded sheet metal, with safety stop mechanism. As an optional extra soft close is 
available on both PVC and metal drawers, offers silent, low impact drawer closing (soft close not available on pen drawers).

Two ø60mm portholes on the top and one on the bottom complete with chrome effect ABS grommets.

Glissement à rouleuax à extraction partielle, en tôle imprimée vernie à poudre époxy avec butée d’arrêt pour prévenir la sortie accidentelle. Système 
“soft” en option pour tiroirs en pvc ou pour tiroirs en métal avec fermeture ammortie e sans bruit (sauf pour la tirette plumier).

Deux trous passe-câbles sur le top et sur le dos, diamètre 60 mm, avec obturateur et bouchons en ABS verni effet chromé.

Teilauszugsrollenführungen aus epoxidpulverbeschichtetem Pressblech mit Anschlag gegen unbeabsichtigtes Verschütten. Optionales Softsystem, 
sowohl bei PVC- als auch bei Metallschubladen, für ein leises, weiches Schließen (außer beim Utensilienfach).

Zwei Kabeldurchlässe (1x oben und 1x unten), Durchmesser 60 mm, mit Buchsen und Abdeckkappen in ABS-lackiertem Chrom-Effekt.

Lock with folding key

Schloss mit 
Kippschutz und 
Unfallschutz-Faltschlüssel 

Serrure avec clé pliable

Frame for suspension files

105° opening hinges

ø75mm swivel castors

Pocket door (open)

Ball bearing runners allowing door to slide inside

Hinged pocket door
Pen drawer

Ø60mm grommets

Hängerregister

Scharniere mit 105° Öffnung

Lenkrollen Ø75mm

Drehtür

Kugellagerführungen

Drehtür (abklappar)
Materialauszug 

Kabeldurchführung Ø60 mm in ABS 

Panier pour dossier suspendu

Charniere avec ouverture 105°

Roulettes pivotantes Ø75mm

Porte (ouverte)

Rails à billes pour glissement de la porte

Porte (glissière intérieure)
Tirette plumier

Obturateurs passe-câbles en ABS Ø60mm

Standard drawer

Standard-Schublade
Tiroir standard

Funktionsschrank
Desserte
Mobile combination unit

Standard metal handles
Poignée métallique standard
Standard Metallgriff

Optional metal handles - a surcharge applies, 5 Pts per handle
Poignée métallique en option, + 5 pts pour chaque poignée
Optionaler Metallgriff - 5 Pts Aufpreis
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Container Modell Basic
Caissons modèle Basic

"Basic" pedestals

532

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

3-drawer melamine mobile pedestal
Caisson mobile 3 tiroirs
Rollcontainer mit 3 Laden

P B M S
42 56 58 IDCA003 311 +31 +95 +158 0,179 26,1 1

PVC drawer boxes as standard, 80% extension slides
Tiroirs en PVC à extraction partielle
PVC Schubladen mit Teilauszug 4/5

2-drawer melamine mobile pedestal - file drawer with bottom
Caisson mobile 2 tiroirs dont 1 d.s.
Rollcontainer mit 1 Schublade und HR.

P B M S
42 56 58 IDCA002 311 +21 +64 +107 0,179 27,0 1

PVC drawer boxes as standard, 80% extension slides
Tiroirs en PVC à extraction partielle
PVC Schubladen mit Teilauszug 4/5

2-drawer melamine mobile pedestal - file drawer without bottom
Caisson mobile 1 tiroir + 1 classeur à extraction totale
Rollcontainer mit 1 Schublade und HR. Rahmen

P B M S
42 56 58 IDCA001 384 +10 +31 +52 0,179 27,0 1

PVC drawer boxes as standard, 80% extension slides
Tiroirs en PVC à extraction partielle
PVC Schubladen mit Teilauszug 4/5

3-drawer melamine mobile pedestal with pen drawer, on built-in castors
Caisson mobile 3 tiroirs + tirette-plumier
Rollcontainer mit 3 Laden und 1 Mat. Auszug, Rollen D.50mm, ohne Bremse

P B M S
42 56 58,5 IDCAC03 357 +31 +95 +158 0,199 27,1 1

PVC drawer boxes as standard, 80% extension slides
Tiroirs en PVC à extraction partielle
PVC Schubladen mit Teilauszug 4/5

2-drawer melamine mobile pedestal with pen drawer, on built-in castors - file drawer with bottom
Caisson mobile 2 tiroirs dont 1 d.s. + tirette-plumier
Rollcontainer mit 1 Lade und 1 Mat. Auszug und HR., Rollen D.50mm ohne Bremse

P B M S
42 56 58,5 IDCAC02 357 +21 +64 +107 0,199 28,1 1

PVC drawer boxes as standard, 80% extension slides
Tiroirs en PVC à extraction partielle
PVC Schubladen mit Teilauszug 4/5

2-drawer melamine mobile pedestal with pen drawer, on built-in castors - file drawer without bottom
Caisson mobile 2 tiroirs+tirette plumier 1 tiroir plat + tirette + 1 classeur à extraction totale
Rollcontainer mit 1 Lade + 1 Mat. Auszug und HR. Rahmen, Rollen D.50mm ohne Bremse

P B M S
42 56 58,5 IDCAC01 435 +10 +31 +52 0,199 28,1 1

PVC drawer boxes as standard, 80% extension slides
Tiroirs en PVC à extraction partielle
PVC Schubladen mit Teilauszug 4/5

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung



PEDESTALS

Container Modell Basic
Caissons modèle Basic
"Basic" pedestals

533

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

3-drawer melamine mobile pedestal on lockable castors
Caisson mobile avec système de blocage, 3 tiroirs
Rollcontainer 3 Schubladen mit Vollauszug , Rollen Ø 60 mm mit Bremse

P B M S
42 56 58 KQCA003 392 +31 +95 +158 0,163 26,0 1

PVC drawer boxes as standard, 80% extension slides
Tiroirs en PVC à extraction partielle
PVC Schubladen mit Teilauszug 4/5

2-drawer melamine mobile pedestal on lockable castors - file drawer with bottom
Caisson mobile 1 tiroir + tiroir D.S.
Rollcontainer 1 Schublade + 1 Hr. mit Rollen Ø 60 mm mit Bremse

P B M S
42 56 58 KQCA002 392 +21 +64 +107 0,163 26,0 1

PVC drawer boxes as standard, 80% extension slides
Tiroirs en PVC à extraction partielle
PVC Schubladen mit Teilauszug 4/5

2-drawer melamine mobile pedestal on lockable castors - file drawer without bottom
Caisson mobile 1 tiroir + classeur á extraction totale
Rollcontainer 1 Schublade + 1 Hr. mit Vollauszug , Rollen Ø 60 mm mit Bremse

P B M S
42 56 58 KQCA001 489 +10 +31 +52 0,163 26,0 1

PVC drawer boxes as standard, 80% extension slides
Tiroirs en PVC à extraction partielle
PVC Schubladen mit Teilauszug 4/5

Mobile combination unit includes a 3-drawer pedestal with pen drawer as well as a ventilated CPU compartment - 
lockable castors
Desserte mobile avec système de blocage, 3 tiroirs et niche support UC
Sideboard 3 Schubladen + 1 Schreibstiftablage + 1 PC Fach mit Rollen Ø 60 mm mit Bremse

P B M S
82 59 69 KLMS003 1171 +31 +95 +158 0,170 44,0 1

PVC drawer boxes as standard, 80% extension slides - non-locking pocket door
Tiroirs en PVC à extraction partielle; porte sans serrure
PVC Schubladen mit Teilauszug 4/5; Tür ihne Schloß

Mobile combination unit includes a 2-drawer pedestal with pen drawer as well as a ventilated CPU compartment, file 
drawer with bottom - lockable castors
Desserte mobile avec système de blocage, 1 tiroir + 1 ds + 1 tirette plumier et niche support UC
Sideboard 1 Schublade + 1 Schreibstiftablage + 1 Hr. + 1 PC Fach mit Rollen Ø 60 mm mit Bremse

P B M S
82 59 69 KLMS002 1171 +21 +64 +107 0,170 44,0 1

PVC drawer boxes as standard, 80% extension slides - non-locking pocket door
Tiroirs en PVC à extraction partielle; porte sans serrure
PVC Schubladen mit Teilauszug 4/5; Tür ihne Schloß

3-drawer melamine mobile pedestal with Zen metal handles
Caisson mobile 3 tiroirs à extraction totale avec système anti-basculement
Rollcontainer 3 Metall Schubladen mit Vollauszug und antikippsystem, Metallgriffe

LA
42 56 58 X8CA003 632 +280 0,159 26,1 2

Full extension metal drawer boxes with soft close and anti-tilt, lockable castors
Tiroirs en métal à extraction totale, fermeture "soft" et anti-basculement, roulettes avec système de blocage
Metallschubladen mit Vollauszug und antikippsystem, Soft-System, Rollen mit Bremse

P = PVC drawer boxes / Tiroir PVC standard / Schublade PVC
B = PVC drawer boxes with soft close / Tiroir PVC soft / Schublade PVC mit Softverschließung
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
S = Metal drawer boxes with soft close / Tiroir métal soft / Schublade Metall mit Softverschließung
LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
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Container Modell Plus
Caissons modèle Plus

"Plus" pedestals

534

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

2-drawer melamine mobile pedestal with Zen metal handles - file drawer with bottom
Caisson mobile 1 tiroir + tiroir D.S. à extraction totale avec système anti-basculement
Rollcontainer 1 Metall Schublade + 1 HR., Metallgriffe

LA
42 56 58 X8CA002 531 +280 0,158 26,1 2

Full extension metal drawer boxes with soft close and anti-tilt, lockable castors
Tiroirs en métal à extraction totale, fermeture "soft" et anti-basculement, roulettes avec système de blocage
Metallschubladen mit Vollauszug und antikippsystem, Soft-System, Rollen mit Bremse

3-drawer melamine mobile pedestal with pen drawer, with Zen metal handles
Caisson mobile 3 tiroirs + tirette à extraction totale avec système anti-basculement
Rollcontainer 3 Metall Schubladen mit Vollauszug und antikippsystem + 1 Schreibstiftablage, Metallgriffe

LA
42 56 58,5 X8CAC03 604 +304 0,177 27,1 2

Full extension metal drawer boxes with soft close and anti-tilt
Tiroirs en métal à extraction totale, fermeture "soft" et anti-basculement
Metallschubladen mit Vollauszug und Antikippsystem, Soft-System

2-drawer melamine mobile pedestal with pen drawer, with Zen metal handles - file drawer with bottom
Caisson mobile 1 tiroir + tirette + tiroir D.S. à extraction totale avec système anti-basculement
Rollcontainer 1 Metall Schubladen + 1 Schreibstiftablage + 1 HR., Metallgriffe

LA
42 56 58,5 X8CAC02 496 +304 0,177 27,1 2

Full extension metal drawer boxes with soft close and anti-tilt
Tiroirs en métal à extraction totale, fermeture "soft" et anti-basculement
Metallschubladen mit Vollauszug und Antikippsystem, Soft-System

3-drawer metal mobile pedestal
Caisson métal mobile 3 tiroirs
Metall Rollcontainer mit 3 Laden

M
42 54 54 COCM003 396 0,120 21,5 1

2-drawer metal mobile pedestal
Caisson métal mobile 2 tiroir dont 1 d.s.
Metall Rollcontainer mit 1 Lade und HR.

M
42 54 54 COCM002 396 0,120 21,5 1

Optional 18mm melamine top for mobile metal pedestals
Dessus de finition ép. 18 mm pour caisson métallique mobile
Abdeckplatte T.60 für Metall Container auf Rollen

43 54 1,8 ISSO056 55 0,020 5,6 1

LA = Lacquered / Laqué / Lackiert
M = Metal drawer boxes / Tiroir métal / Schublade Metall
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Zubehör
Accessoires
Accessories

535

W D H CODE
PTS

OPTIONS (PTS) CBM KGS PARCELS
L P H REF. OPTIONS (PTS) MC KG COLIS
B T H ART. NR. VARIANTEN (PTS) M³ KG KOLLI

Black PVC drop-in pen tray for both melamine and metal pedestals
Plumier interne pour tiroir
Schreibstiftablage

35 20 2,2 ACPOCA2 15 0,002 0,3 1

Divider for metal drawer boxes - 1 unit
Separateur horizontal pour tiroirs métal
Trennungen für Metall Schubladen

ACME001 33 0,001 0,5 1

Fabric covered foam seat pad for both melamine and metal pedestals
Coussin pour caisson
Kissen für Container

42 56 5 IDCUCA01 112 0,012 0,3 1

Available in B01 fabric
Disponible en tissu B01
Erhältlich in Stoff B01
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